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INLEIDING. 



Toen de legers der in westelijk Enropa oorlogvoerende Mogendheden 
in het najaar van 1692 hnnne winterkwartieren hadden betrokken ^ de 
vloten in de havens waren wedergekeerd , kon geen der sedert vier jaren 
strijdende partijen zich op belangrijke veroveringen beroemen. 

Frankrijk, dat op het einde van 1688 de fakkel des oorlogs in 
het Dnitsche Rijk had geworpen, daarna aan Spanje ^ aan Engeland, 
aan de Repnbliek der Vereenigde Nederlanden den krijg had verklaard, 
was als door een ijzeren nuiur omringd, nu ook in het zuiden de Hertog 
van Savoye zich tegen Lodewijk XIV had verklaard. Maar met een 
volharding, die verwondering afperst, had de Fransche Koning naar 
alle zijden weerstand geboden, telkens wederom nieuwe legers uitgerust, 
nimmer den strijd ontweken, bijna overal den aanval zegevierend afge- 
slagen en zijne vijanden bezig gehouden buiten de grenzen van zgn rijk. 
En dit laatste was een groot voordeel, omdat, naar het oorlogsgebruik 
dier tijden, de Fransche legers bij iederen veldtocht uitsluitend leefden 
op kosten des vijands, in wiens land zij plunderden en brandschatten, 
terwijl deze op eigen bodem of dien der bondgenooten met het onderhoud 
zijner legers belast bleef. 

Men heeft het meermalen Lodewijk XIV tot een groote staatkundige 
fout aangerekend, dat hij, volkomen bekend met de plannen van Willem 
III, in het najaar van 1688 den oorlog op Duitschen bodem overbracht 
en terwijl hij zich vergenoegde een dreigend woord te 's Hage te doen 
hooren, zijne legers gebruikte om de sedert 1685 hangende geschillen 
over de rechten zijner schoonzuster op den Rijupalz te beslissen en den 
Franschgezinden kandidaat voor het Bisdom Keulen te steunen, in plaats 
van, hetzij door een aanval nabij en over de grenzen der republiek van 
de Vereenigde Gewesten, hetzij door het afzenden van hulptroepen naar 
Engeland, den bedreigden troon van Koning Jacob II te steunen. Voor- 
zeker, indien de staatsman in die dagen had kunnen vooruitzien, dat reeds 
na enkele weken de laatste Stuart-koning als verdreven vorst te Versailles 
zou ontvangen worden en de troonsbeklimming van Willem III een vol- 



dongen feit zou zijn , men zou recht hebben de handelwijze des Franschen 
Eonings als van weinig doorzicht blijk dragende te veroordeelen, maar 
zoo wankelend had wel niemand de stelling van Jacob II gerekend. 

Een lange ; vrij onzekere worsteling scheen in Engeland ophanden; 
mocht Willem III zegevieren, zoowel hij met zijne overgevoerde leger- 
benden als de republiek der Nederlanden, die zich aan hem aansloot, 
waren vooreerst, zoo meende men aan het Fransche Hof, geneutraliseerd 
ea buiten machte door troepen, geld of toezeggingen de kleinere Duitsche 
Vorsten tegen den Franschen Koning te helpen of op to jagen; * 
misschien vleide men zich, dat Willem III met dit stout waagstuk 
zijn populariteit en macht in do republiek zou verspelen, en stelde 
men het opzettelijk uit, der Republiek oorlog te verklaren, of soms 
de Staten-Generaal, gelijk in 1683, voor de overwinnende legers van 
Lodewijk XIV verschrikt, het hoofd in de schoot zouden leggen, de 
voldongen feiten, de gemaakte veroveringen, zouden erkennen, zelfs zon- 
der protest. 

De uitkomst was geheel anders geweest; noch Willem III, noch de 
republiek hadden een oogenblik geaarzeld; de gesloten bondgenoot- 
schappen tradon in werking, nieuwe werden voorbereid, alles gericht 
tegen den on verzadel ij ken overheerscher, die ook nu had getoond, dat 
zijne beloften te Regensburg, te Aken en aan al de Duitsche hoven 
sedert 1G84 gegeven, leugens werden, zoodra zijne belangen het mede- 
brachten. En welk een ongunstigen indruk moest het maken, toen de 
landstreek, als aan de Fransche kroon vervallen, door Fransche legers 
bezet, te vuur en te zwaard werd vernield? Hoe zou het lot zijn der 
steden en landen, die als vijandig bezit werden beschouwd? 

Is er dan iets dat verbazing wekt en verontwaardiging tevens in de' 
gebeurtenissen dier jaren, het is voorwaar de weifeling, de werkeloosheid 
van niet weinige onder de Duitsche Vorsten , die of door Fransch goud 
omgekocht, of door nietige twisten ouderling, zoo dikwerf krachtig verzet 
tegen den overweldiger onmogelijk maakten. 

Vroeger hebben wij verschillende voorbeelden dier alle krachtsbe- 
tooning verlammende verdeeldheid aangewezen en de briefwisseling, die 
we thans den lezer aanbieden, zal toonen, dat gedurende den ge- 
heelen oorlog dezelfde oorzaken voortwerkten , en eindelijk tot een vrede 



■ «Les troaprs de rEmpcrcur soot engagées si loin en Hongrie, qa'ancun Frinco ne |)ent 
espérer d*Gn ctrc scconra ccttc aunée." Aldus Louvoi^s aan zijn agent te Kealen in Juni 1688. Zie 
C'. Rottssef. Hisi. de Loucois, vol. IV, p. 67 



drongen, wiens voorwaarden verro bleven boneden hetgeen na zooveel 
inspanning van de zijde der beide zeemogendheden, had mogen worden 
verwacht. 

Do krachtvolle centralisatie, die onder Loiewijk XIV tot haar toppunt 
gevoerd, Frankrijk in staat stelde aan zoovele verbondenen het hoofd te 
bieden, levert de sterkste tegenstelling met de veelhoofdige alliantie 
zijner vijanden, die, niettegenstaande het congres te 's Hagc steeds bijeen 
was, noch door den on vermoeiden ijver van Willem III, noch door het 
kalm beleid van Heinsius, haar zwakheid en onderlinge verdeeldheid kon 
overwinnen. Als Louvois, wien zijn vaderland krachtige legers, een 
tot in de kleinste bijzonderheden goed geregelde militaire administratie, 
en nitmuntende krijgstucht te danken had, gestorven was, de dappere 
Luxemburg aan Frankrijk ontviel, als Duras in ongenade was geval- 
len en Villeroy zijn krijgsroem had verspeeld, zion we onder Catinat 
in het zuiden, Boufflers in het noorden, onder allerlei bezwaren, tel- 
kens wederom nieuwe legers den vijand tegenover gesteld, totdat do 
vrede na achtjarigen strijd eindelijk wordt verkregen, voorzeker niet 
zonder vrij gewichtige oflfors, die Frankrijk moest brengen, maar zonder 
verlies van een enkel voet gronds van eigen gebied en met de winst 
der gewichtige vesting Straatsburg en van een gedeelte van den Elzas, 
vroeger, midden in den vrede bezet, nu voor goed aan Frankrijk toe- 
bedeeld. 

Teekenen wij in enkele trekken, aan de hand der schrijvers van de 
hierachter afgedrukte brieveii, de diplomatische geschiedenis der jaren 
1692-97. 

„Alhoewel ick secr een vrede wensch, sie ick tegenwoordig minder 
apparentie als oyt, ofte wy moesten ons t'enemael onderwerpen aen de 
wet van Vranckryk, dat ons seeckere ruine soudo syn". Aldus Willem 
III, den Ren Aug. 1692, enkele dagen na den ongelukkigen slag van 
Steenkerken, toen het bekend was geworden, dat de Fransche gezanten 
te Stockholm en te Coppenhagen vredensvoorwaarden ten behoeve van 
den Keizer en Spanje hadden voorgesteld, en zoowel aan Zweden als 
aan Denemarken nogmaals het middelaarschap aanboden, om beide Staten 
tot neutraliteit en het niet uitvoeren hunner verbonden met de republiek 
en Engeland te nopen. ' 



' Keeds in 1690 had Zweden zich iia middelaar opgeworpen en zijne diensten als zoodanig te 
'i» (loge, te Londen en te Weenen aangeboden. Een bepaalde weigering was daarop gevolgd. (Zie 
Wagenaer Vod Hitt, XVl<i« Deel, bl. 186.) 



De verzoeking was voor beide Noorsche Staten groot. De handel der 
neutralen, al werden hunne rechten meermalen geschonden, werd jaar- 
lijks voordeeliger, naarmate de handelsschepen der oorlogvoerende partijen 
door wederzijdsche kapers meer werden belemmerd. 

Granen, hout, teer, ijzer, werd thans bijna alleen in Noordsche schepen 
naar de republiek, naar Engeland, naar Frankrijk vervoerd, en bg de 
bekende zucht van Koning Karel XI, om, zelfs ten koste zijner aristo- 
cratie, de finantiën van zijn Rijk op goeden voet te brengen, bij de 
vijandelijke houding, die Denemarken tegen Hanover had aangenomen, 
scheen het niet waarschijnlijk, dat de eenmaal aangenomen neutrale 
stelling in een dier Staten zou worden verlaten. 

Frankrijk was ook hier het eerste by de hand om van deze omstandig- 
heid tot eigen voordeel gebruik te maken. 

Bethune en Bonrepos, de eerste in Zweden, de laatste in Denemarken, 
spaarden noch geld noch beloften, om het stilzitten der beide regecringen 
te koopen , en nadat een eerste poging , door tusscheukomst van den 
nieuwen Paus te Weenen aangewend, om den Keizer tot afzonderlijken 
vrede te nopen, was mislukt, zocht Lodevvijk XIV thans hetzelfde door 
bemiddeling der Noordelijke Staten te verkrijgen. 

Beiden waren toenmaals voor hun grondgebied op Duitschcn bodem in 
den Rijksdag van het Duitsche rijk vertegenwoordigd ; aldus kon ook daar 
hun stem ten voordeele van den vrede gehoord worden; en tegenover het 
congres der geallieerden, dat sedert 1690 in den Haag bijeenkwam, zou 
in het hart van Duitschland een ander congres gesteld worden, dat even 
krachtig voor den vrede arbeidde als het Haagsche voor de voortzetting 
van den strijd. 

Het kwam er slechts op aan de wereld ie overtuigen, dat Frankrijk 
inderdaad den vrede verlangde en bereid was groote offers te brengen 
om dien te verkrijgen. 

De gezanten van Lodewijk schroomden niet te verklaren, dat hnn 
meester, wat Duitschland betrof, alles wilde terugbrengen tot den vrede 
van Munster (Osnabrnck). Inderdaad een hoogst gunstig aanbod, vooral 
als men bedenkt, dat alleen reeds sedert den vred*^ van Nijmegen 
(1678), vooral door de beruchie reunien, bijna een tiende gedeelte van 
het Duitsche rijk aan Frankrijk vervallen was. Kon dit aanbod oprecht 
gemeend zijn? 

We zullen later zien, hoo weinig Frankrijk er aan dacht al het sedert 
1648 veroverde terug te geven, doch tegenover Zweden, dat voor 
de Westphaaleche vredestraktaten borg was gebleven, was het hoogst 
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vleijendy zoo slechts de toenmaals door zijne tnsschenkomst verkregen 
vredesroorwaarden nogmaals tot grondslag werden gelogd bij de te openen 
onderhandelingen. 

Bovendien hadden immers de rechterlijke uitspraken der zoogenaamde 
^chambres de réunion*', krachtens welke Lodewijk XIV zich in de 
laatste jaren van menige landstreek of stad had meester gemaakt op 
Daitsch gebied ^ zich meestal beroepen op de min of meer duistere arti- 
kelen van het Munstersche traktaat; elders, gelijk in den Rhijnpfalz, 
beweerde Lodewijk XIV, dat het publiek recht van het Duitsche Rijk 
zijne aanspraken beschermde. 

Had dus die eerste stap van Fransche zijde als bewijs van vredes- 
gezindheid weinig te beduiden, ze werd gevaarlijk, nu ze slechts tegen- 
over den Keizer en het Rijk werd gedaan, gelijk Willem III dan ook 
reeds dadelijk opmerkte, dat aan een vredescongres niet te denken viel, 
vóór men mede de conditiên voor Spanje kenJe. „Want", zegt de 
Koning-Stadhouder, „ Vranckryck sigh hebbende verklaert aengaende 
een van de partijen, het oock redelyck was, dat sy sigh verklaerde in het 
regnard van anderen, want andersints is het klaer, dat Vranckryck niet 
als separatie onder de Geallieerden soeckt." ^ 

Reeds in den zomer van 1692 had de Fracsche gezant Amelot in 
Zwitserland besprekingen gevoerd over den vreie met een agent van 
den Keizer en dit was te 'sHage niet geheim gebleven; te Rome zoo- 
wel als te Weenen begon men beducht te worden voor de toenemende 
macht der Protestantscbe Rijksvorsten en nu gelijk in volgende ja- 
ren, trachtte men uit Versailles hetzij den vromen en zwakken Keizer 
Leopold, hetzij zijne omgeving te overtuigen, dat zijne plichten tegenover 
de moederkerk den voorrang behoorden te hebben boven zi)n roeping om 
het Rijk en zijne erfbezittingen tegen den Franschen overweldiger te 
verdedigen. ^ 

Daarbij was de Keizer steeds krijg voerende tegen den Turk, en 
die strijd was volgens de opvatting te Rome een heilige oorlog, die met 
onverflaauwden ijver moest worden voortgezet, tot dat de ongeloovigen 
uit Europa waren verdreven. In gansch Italië, ook in Spanje vond dit 
denkbeeld bijval; de veiligheid der Middellandsche Zee, de handel van 



* Miss. Tan W. III aaa Heinsios 18 Sept. 1692. (h. a. p. 8.) 

' HeiQsiiis schreef reeds den 15 febr. 1692 aan van Heemskerck te Weenea: «dat inen hier 
cnde daer soade mogen soecken te insiuaeien dat de religie komt t« lyden, ende vooral aen 't 
Uoff vau Romen, soo in Italien als hy den Keyser, traden op die voet te ageren*'. Zit Archief 
V, Heintm, !« deel pag. 129. 
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Venetië, van Genna^ van Na{)elS; van de Spaansche kasten , eischten de 
tenonderbrcnging van den Turk; niets had dan ook aan den Franscben 
invloed te Rome en in Spanje zooveel sehade gedaan, als de wetenschap, 
dat Lodewijk XIV, die zich thans gaarne voordeed als beschermer van 
het Gatholieke geloof, voortdurend met subsidiën den Turk ondersteunde 
tegen den Keizer. 

In het begin van 1693 scheen het echter meer ernst te worden met de 
vrcdesvoorstellen van do zijde van Frankrijk. De Hr. de Bcthune, de 
Fransche gezant te Stockholm, was gestorven; in zijne plaats werd de 
Graaf d'Avaux, een der bekwaamste diplomaten, die door zijn langdurig 
verblijf in de Republiek naauwkenrig bekend was met het karakter der 
Vorsten en Staatslieden, die op het wereldtooneel in dezen tijd een rol 
vervulden, naar Zweden gezonden. Willem III begreep dat, zoo iemand, 
stellig d'Avanx, bekend moest zijn met de ware bedoelingen van het 
Fransche hof. Een vertrouwelijke samenspreking van d.*zen met van 
Weede van Dijkvelt, die sedert 1G87 in al de staatsgeheimen van don 
Koning- Stadhouder was ingewijd, scheen zeer wenschelijk en indien de 
beide staatslieden, als het ware toevallig, elkaar te Brussel ontmoetten, 
zouden er openingen kunnen gedaan worden als grondslag voor nadere 
onderhandeling. 

Waarschijnlijk bedoelde men het te Versailles anders; eerst milest 
d'Avaux in Zweden trachten den Koning geheel van de bondgenootcn af 
te trekken; de mediatie van Zweden zou het zwaartepunt der onderhan- 
delingen naar Stockholm of naar Weenen overbrengen , deze aan de leiding 
van Willem III en het Haagsche congres ontnemen; d'Avanx kreeg 
bevel de reis naar Zweden niet over België te nemen, maar werd over 
zee naar zijne bestemming gebracht. 

Zijn eerste optreden te Stockholm gaf goeden dunk aan de vredes- 
gezinden. De oude Ornaf Oxenstjern, eerste minister des Konings, 
liet reeds dadelijk aan Willem III weten, dat, zoo Z.M. hem zijne vredes- 
voorwaarden wilde roededeelen, hij weldra zou kunnen vernemen hoeverre 
Frankrijk wilde gaan, en mochten de eischen van die zijde overdreven 
zijn, dan zou de Koning van Zweden bsreid zijn, met de wapenen in 
de hand beter voorwaarden te helpen afdwingen. * 

We zullen later gelegenheid hebben op te merken, op welke wijze 
d'Avaux, die niet meer in zijne leerschool was, zich van allerlei middelen 
bediende, om de Zweedschc staatslieden naar zijn hand te zetten. 



t » Brief Taa J. Robinson aan liord Nottin^ham (k. a. bl. 6). 



IX 

Onze 0210(106111 wordt echter allereerst getrokken door gebeurtenissen, 
wel geschikt om vooral de beide zeemogendheden meer tot vrede te doen 
neigen. 

Een aanzienlijk man uit de regoering van Dordrecht, broeder van een 
der vertrouwden des Stadhouders vóór 1G88, Slmon van Halewijn, 
werd in het voorjaar van 1693 te 'sHage in arrest gebracht , beschuldigd 
van samenspanning en geheime corresponJentie met den vijand. ^ 

De gevangene bekende, dat hij in 1692 zich op reis had begeven 
om in Zwitserland te vernemen, wat er was van de verhalen eener on- 
derhandeling tusschen den Franschen gezant en een Keizerlijken ngent, 
en dat hij met den Franschman Amelot aldaar gesproken hebbende, van 
dezen toezegging had gekregen, dat men hem later in Holland de voor- 
waarden zon mededeelen, waarop Frankrijk vrede maken wilde. 

Daarna was, door tusschenkomst van zekeren Duplessis in den Haag, 
een nader schrijven hem overb^^digd, had deze man met hem gesproken, 
hem zelfs een aanbiediug^^ \1 gedaan, maar verder was niets voor- 

gevallen. Zóó althans luiüv ^^rklaring van den beschuldigde; maar 

de onderschepte brieven van sis en hetgeen men van elders wist, 

maakten de zaak veel bedenke ./Ker. 

Te Rottenlam waren niet weinige der regenten in het geheim; ook te 
Dordrecht, te Haarlem en vooral te Amsterdam, had Halewijn vrienden 
onder de bestuursleden en de oppositie tegen het bewilligen der oorlogs- 
lasten in Friesland en Groningen, vooral van de zijde des Frieschen 
Stadhouders aangewakkerd, werd hiermede in verband gebracht. 

Do staatslieden te 's Hage konden zich niet ontveinzen , dat nu 
na vierjarigen strijd do oorlog slechts schade aan do republiek had 
berokkend, de tegenstand in de stemhebbende steden, weldra in de 
land provinciën, tegen het voorfduren van den oorlog algemeen dreigde 
te worden. 

Een strenge straf tegen Ualewijn zou afschrikkend werken, zou do 
vernieuwing van hetgeen in 1683 en later zooveel scheuring in de 
repnbliek had veroorzaakt te^'enhouden , maar wat men nu ontdekt 



' Zijn broetler werd alleen in zijn woning; bewaakt; de vcrvolg'ng tc«;cn hem werd daarna 
gestaakt. 6r. WindiscbgrHtz , de Kfizerl gezant te 's Ilage, zegt van dcsen: «einen fiihigern 
Kopf wuszte ich in allen diescn ProWn^en hier nicht zii fiadcn. ... Es hattc wcnig gefehlt, so 
ware er als Rathpensionar dem jctzigeu Heiiisiiis vorgczo<;en''. Brief van 19 Mai 1603 bij Onno 
Kiopp, Der Faü (les lïnuses Stuart etc. (Wien, 1875—78), A^ deel, bl. 195. 

Misichicn heeft gefouikt'j eerzucht der beide broeders een groot aandeel gehad in de haniclin- 
gea, die hen uu in moeilijkheden brachten. 
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hady moest ook nopen erost te maken met de vredesonderhandelingen 
en vooral aan Amsterdam en de stemhebbende steden in Holland te too- 
nen, dat men dit deed. ^ 

Terwijl dit proces gevoerd werd, kwam de Raadpensionaris door ge- 
heime agenten in Frankrijk te weten, dat een sedert lang te Parijs 
beraamd plan op bet punt van uitvoering was, en dat de komst van 
Koning Lodewijk XIV aan het hoofd van zijne legers in Vlaanderen 
daarmede in verband stond. Men zou Dendermonde, waar enkele aan- 
voerders der bezetting waren omgekocht, overvallen, daarna Brussel, dat 
van soldaten ontbloot was, bezetten, terstond optrekken naar Breda en 
aldus in de republiek zelf den oorlog overbrengen. In het laatst van 
Mei werd het plan ontdekt, maar daardoor ook verijdeld. 

Lodewijk XIV keerde na de mislukking onverwacht naar Versaillcs 
terug en zond een groot gedeelte van zijn legerbenden onder bevel van 
den Dauphin naar Duitschland. Aldus ontkwam de Republiek aan een 
groot gevaar, te grooter, omdat het vrij duidelijk was gebleken, dat de 
Franschen bij hun strooptocht in de republiek op verstandhouding met uit- 
geweken landgenooteu en Hollanders te Rotterdam en elders rekenden. - 

Frankrijk ging thans een stap verder : te Stockholm — opmerkelijk dat 
de gewone agent van Frankrijk en niet de gezant d'Avaux het voorstel 
deed , — werd aangeboden te onderhandelen op den grondslag niet slechts 
van den Westphaalschen , maar ook van den Nijmweegschen vrede; 



' Van Halew\jii werd tot levenslange gevangenis veroordeeld, zjjne goederen werden verbeurd 
verklaard. Toen de Staten van Holland aarzelden, of het rechtens was den beschuldigde voor het 
Hof van Holland te stellen, verscheen Willem lil zelf in de vergadering en betoogde met kracht, 
dat «een exempel moest gesteld worden". Hij wees daarbij op de verschillende intrignea der 
Franschen in de republiek en elders, en hoe in den Staat zelf velen zich niet ontzagen met den 
vijand te heulen. De byzonderheden van het proces feeft Wagenatr zeer uitvoeng in ket XV 1de 
deel, bl. 230 en verv. 

Het archief vau Heinsius bevat aangaande deze zaak, behalve een paar brieven van de vrunw 
des beschuldigde en een van hem zelf. waarbij hy een andere kamer ter bewoning inde gevangenis 
op «de Voorpoorte'* vraagt, slechts nog de copie van een onderschepten brief van Dn Plessis aan 
Heinsius, die genoegzaam doet zien, dat verschillende personen in do Republiek in deze ziak 
moeten zyn betrokken geweest en dat wel degel \jk een opstand of omwenteling in eenige stcdeu 
in het plan lag. Het is zonderling, dat Heinsius aan geen zijner gewone corres]x>ndeuten over 
deze zaak iets meldde en ook deze met geen woord daarvan gewag maakten. 

Omtrent denzelfden tyd werd op verzoek van Heinsius te Keulen een zekere Borghese gevangen 
genomen, die, vroeger te Rotterdam gevestigd, vermoed werd naar het leven van Willem \\\ 
te staan. 

* Ons urchicf bevat over dezo gebeurt en i:» geen* enkelen brief vnn beteekenis. Onno Kloop 
heeft de bijzonderheden in het VI« deel vau zijn werk 'Der Faü des hatuet Siuarl" enz. vrij 
uitvoerig medegedeeld naar de berichten van deu gezant Windischgrütz. Zie ald. bl. 203. 
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alleen Straatsburg ea Luxemburg wilde Lodewijk XIV voor zich be- 
houden. 

De agent voegde er bij „dat gijns Konings finantien in geen stact en 
waeren, ora den oorlogh langer te kunnen sousteneren ". Dit voorstel 
werd niet aan den Kanselier, Graaf Oxenstjern, maar aan een der bij 
den Koning van Zweden meest vertrouwden, den veldmaarschalk Hast- 
fer, gedaan. ^ 

Waarschijnlijk wilde men beproeven, hoeverre men onderde geallieerden 
op dit voorstel zou ingaan, ora, zoo dit voordeeliger scheen, naderhand 
den voorsteller desnoods te kunnen desavoueren en hield zich d'Avaux 
daarom op den achtergrond. 

Te gelijkertijd kwam een Fransch agent van Weede van D^kvelt bij 
het leger in Vlaanderen namens den Franschen minister de Croissy pol- 
sen, doch zonder veel gevolg, daar van Weede terstond op den voorgrond 
stelde, dat alleen van een algemeenen vrede sprake kon zijn on hij zich 
niet verder over de zaak kon uitlaten, tenzij de agent althans in enkele 
hoofdtrekken de voorwaurden van den vrede noemde. 

Tot zoo iets kwam de Fransche afgevaardigde niet; alles wat hij over- 
bragt was „ heele wagens vol complimenten , oock van particuliere obtesta- 
tien en beloften van Pomponne aen my'* zegt van Weede. * 

Gelukte hier de toeleg niet, om van de zijde der republiek het eerst 
de voorwaarden voor den vrede te vernemen, d'Avaux kreeg bevel het- 
zelfde te Stockholm te beproeven. 

Hij wendde zich tot Oxenstjern met vele betuigingen hoe ernstig zijn 
meester den algemeenen vrede wenschte en onder mededeeling dat hij 
last had, de voorwaarden van Frankrijk te doen kennen , mits Oxenstjern 
hem ook de voorwaarden der bondgenooten kon mcdedeelen. Zweden 
zon dan de bemiddeling hebben en hij de eer vredestichter te zijn; in 
zijn kabinet zou men, als het ware onder vier oogen, de gehcele zaak 
kunnen afdoen. 

„Laat ons", voegde d'Avaux er bij, maar aanstonds beginnen met de 
voorwaarden, die Frankiïjk aan Keizer en Rijk wil voorstellen, „namelijk 
dat tot grondslag genomen worden de Westphaalsche vredenstraktaten ". 

De kanselier antwoordde, dat in elk geval men niet over één der ver- 



* Van HeeckeroQ aaa Ileinsins, 22 Jany 1693, h. a. bl. 13. 

* Brief aan Heinsius vau 16 Jnli 1693, h. a. bl. 17. Het verdient opmerking, dat hier van 
de Pomponne sprake is, die wel in den Kaad des Konings zitting had, maar geen Minister was; 
hy behoorde steeds tot de vredespartij bij het Fransche hof. W^ vinden hem later terug als 
Minister. 
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bondenen kon handelen , maar dat er sprake moest zijn van een cdgemeenen 
vrede. Do Franschman hernam , dat hij dit begreep, maar dat men toch 
één voor één de eischen van iederen bondsrenoot zou moeten bespreken. ^ 

Daarmede liep echter het onderhoud af; Oxenstjern kon op dien stond 
ook wel niet verder gaan en d'Avaux had geen plan meer voorwaarden mede 
te deelen; zoolang niet de eischen der bondgenooten hom bekend waren. 

Zonden deze naief genoeg zijn die in handen te stellen van den Zweed , 
om ze d'Avaux mede te deelen, die bevel had van zijnen Koning niets 
schriftelijks omtrent den vrede af te geven? Zoo iets kon niet ver- 
wacht worden. 

Kort daarna ging d'Avaux dan ook verder. 

Hij kon nu weten, dat de poging om van Weede tot mededeeling der 
eischen van de bondgenooten uit te lokken , mislukt waren. De Franschc 
regeering moest dus zelf duidelijker spreken; de gezant kwam den 20» 
Juli van dit jaar tegen middernacht bij den kanselier ; ^ het gold hoogst 
belangrijke tijdingen ; hij had last gekregen van zijn Hof het volgende 
aan den Koning van Zweden mede te deelen: 

Lodcwijk XIV was bereid bij den vrede Mont Royal en Trarbach, 
Fhilipsburg en Freibnrg aan de Duitsche Vorsten en het Rijk terug te 
geven, den ganschen Pfalz aan den Keurvorst^ zelfs met schadeloostelling 
voor geleden verliezen, Lotharingen insgelijks aan den Hertog en Twee- 
bruggen aan den Kuning van Zweden, do trêve van Regensburg zou in 
een vasten vrede worden veranderd en over de reunien na die trêve door 
Frankrijk bezet, zou bij arbitrage worden beslist; ook de quaestie van 
het negende electoraat (llanover), zou door tusschenkomst van Zweden 
worden afgedaan. 

De voorwaarden voor Spanje zouden weldra worden medegedeeld; 
d'Avaux hoopte die spoedig uit Parijs te vernemen. 

Als van Heeckeren deze voorstellen, die hij uit den mond van Oxen- 
stjern had opgeteekend, aan Heinsius mededeelt, voegt hij er aanstonds 
bij „waeruyt dan concludere, dewyl de Fransen van deze conditien gerugt 
maecken, dat daer ietwat onder schuylt, dat d'intentie is om deselvc te 
Regensburgh op den Rjrxdagh te doen publiceren , om door deze glimpc- 
lycke conditien de partio van de gemalcontendeerde Prinsen iii 't Ryk te 
verstercken, jae selfs soo doenelyck die derde partie, daer men soo langh 
en sooveel van gesproocken heeft, eflfectivelick te formeeren". ^ 

* Brief vuu van Heeckeren a«u Iiuiiibiu:j, vaa 8 Juli 1G93, h. a. bl. 14. 
> Brief aan Heinsius van 22 Juli 161)3, h. a. bl. 19. 
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Aldus geschiedde bet. In September werden dezelfde vredesvoorwaarden 
officieel aan den Rijksdag medegedeeld en weldm in druk over geheel 
Enropa verspreid. 

Te gelijker tijd kwam de geheime Fransche agent bij van Wcede terug 
en beloofde de spoedige afzending uit Frankrijk van een onderhandelaar 
met de noodigc volmachten voorzien. Het duurde echter tot November, 
eer deze, de Abt Morel, zijn onderhond met van Weede te Brussel had. 

Werkelijk was daarbij dan nu sprake van algemeene vredesvoorwaarden 
voor alle bondgenooten. 

Aan Savoije zou al het veroverde worden teruggegeven; wat de Keizer 
en het Rijk betrof, hield men zich aan de voorwaarden te Regensburg 
aangeboden , maar Morel voegde er bij „ dat onder de reunien waren vele 
hazardeuse ende ongefundeerde pretentien, maer oock seer veele deugh- 
delycke ende regtmatige, ende dat do Coninck op allen sonde sluyton 
ende toelaten, dat de Republiek van Venetië over d'een ende over d'an- 
deren oordeelde en die selfs aan S. Maj. quaui af te wysen ". 

Aan Spanje zou alles worden teruggegeven wat in Catalonien was ver 
overd en in de Spaansche Nederlanden, Mons en Namen. 

Aan den Prins van Luyk zou ook het veroverde worden afgestaan. 

Aan de Republiek der Vereenigde Gewesten zouden voldoende facili- 
teiten voor den koophandel worden toegestaan. En eindelijk zou Willem 
III als Koning van Groot Britannie worden erkend, maar Lodewijk XIV 
verlangde daarbij de toezegging, dat zóó de Koning kinderloos stierf, „de 
pretense" Prins van Wales hem zou opvolgen. 

Reeds dadelijk deed van Weede gevoelen, dat de laatste voorwaarde, 
die betreffende den Prins van Wales, volkomen onmogelijk was en de 
Franschman drong er dan ook niet verder op aan. i 

Van groot gewicht voor de Republiek was hetgeen men omtrent de Spaan- 
sche Nederlanden voorstelde. Zoo Frankrijk inderdaad, gelijk ook te Regens- 
borg was toegezegd, den toestand van den Nijmcegschen vrede wilde her- 
stellen, dan moest ook Luxemburg worden teruggegeven, terwijl Lodewijk 
XIV juist verlangde die vesting Ie behouden. Willem III, zoowel als de 



' Macpherson verhaalt in zijne HUt. of Gr. .Britain etc., 2^* deól, bl. 122 cq ua hem hebben 
Ycle anderen gcachreven, dat deze laatste eiAch door LodewijVXIV in 1697 gedaan werd tijdens de 
geheime onderhandelingen van Portland met Bouftiers en dat Willem III daarin toestemde, maar 
d.it Jacobns II weigerde aan deze transactie zijn goedkeuring te geven. De later, in 1848 door 
Grimblot gepubliceerde correspondentie heeft getoond, dat Macpherson dwaalde; in 1693 k^vam dit 
punt ter sprake, maar werd dadelijk ter zijde gesteld, toen zoowel Willem IH als zijn onder- 
handelaar het voor onmogelijk verklaarden. 



Staten-Generaal , eischten van den aanvang a^ een betere eü sterkere barrière 
in de Spaansche Nederlanden dan „de ongelukkige vrede" van Nijmegen 
tegen Frankrijk had gegeven. Van Weede had reeds vroeger aan den Fran- 
schen agent een zestal steden genoemd, die daarvoor in aanmerking konden 
komen en met minder dan twee van dezen zonden de bondgcnooten zich 
stellig niet tevreden stellen. Bovendien , zoo Luxemburg aan Fi-ankrijk 
moest verblijven, dan had men recht een equivalent te vorderen, afge- 
scheiden van de overige steden die men verkrijgen zou. Zoo behoorden 
dan in het geheel Yperen, Menin, Doornik, Condé en Manbeuge aan 
Spanje te worden overgegeven, indien althans Luxemburg aan Lodewijk 
XIV zou verblijven. 

Het vraagstuk dezer barrière- plaatsen in het zuiden der Spaansche 
Nederlanden, geheel of gedeeltelijk door Hollandsche troepen te bewaken, 
heeft sedert den vrede van Nijmegen telkens wederom de diplomatie bezig 
gehouden. Zelfs nog in de 19® eeuw kwam men daarop terug en steeds 
meende men, al mocht de geschiedenis het tegendeel leeren, daarin een 
beschermende voormuur te vinden tegen de aanvallen van Frankrijk op de 
Republiek, of op Duitschland. 

Waren in 1693 de strijdenden het op dit pont eens geworden, wellicht 
zou de vrede reeds in 1694 gesloten zijn ; thans bleef dit vraagstuk tot in 
1697 het groote struikelblok, waarop telkens de onderhandelingen af- 
sprongen. 

Van Weede wist zeer wel, dat de Republiek zoowel als Engeland op 
dit oogenblik den vrede noodig hadden. De ontevredenheid in de Ver- 
eenigde Gewesten, vrij duidelijk gebleken door hetgeen bij de zaak van 
Halewijn was aan het licht gekomen, ^ de ongelukkige uitslag van den 
veldtocht in 1673, de verwarring en ontevredenheid in Engeland, de 
zwakheid der meeste bondgcnooten, waren zoovele redenen, om toe te 
geven. 

Niet minder neigde Willem III tot den vrede. Den 3/13 Nov. 1693 
schrijft hij aan Heinsius ,, De saecken syn soo geëmbrouilieert en sulcke 
generaele dissatisfactie by de menseben weegens onse ongelucken ter zee 
en de partyschappen syn soo vehement, dat men niet en weet wat men 

heeft te verwaghten en ick voorsie seeckerlyck dat ick dingen 

sal moeten doen seer tegens myn sin en naturel, sonder te weeten, of 



' «Dat Lclienroot schrijft, dat mea in Hollant ende particalierlyck ia Amsterdam, die aUen 
van de sentimenten van de Halewyns syn, soo groote party formeert, dat die bombe haest sal 
nytbarsten, dcwyl men *t geven en den oorlogh moede werd." (Zie Brief pan Heinsius aan va* 
Seeckeren van 15 Deo. 1G93, h. a. bl. 42. 
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deselve van effect sullen syn ofte niet. lek sal niets ongetenteert laten 
om^ is het docnelyck, de gemeene saeck te handhaven.'' ^ 

En als hij mededeeling had gekregen van hetgeen van Weede te Brnssel 
omtrent een barrière aan den Franschen agent had gezegd, schrgft hij 
aan Heinsius (7/17 Nov.) ^ Koste men het daertoe brengen, dat Vranc- 
kryck rfr/e, ja selfs twee sleden van de vyf, die de Hr. van Dykvelt heeft 
geyst, quaem te cederen tot een equivalent voor Luxemburgh, meen ik, 
dat men sulcken vreede in deesen tyt, considererende de constitutie van 
saecken in Europa, behoorde te praefereeren vóór de continuatie van 
den oorlogh. ^ 

De Nederlandsche onderhandelaar ging dan ook zooverre en vorderde 
slechts twee of drie grensplaatsen , en dat nog wel als equivalent voor 
Luxemburg, maar te Versailles begon men kchterait te gaan, zoodra de 
bondgenooteu toegaven. 

Heinsius had wel gelijk; hij zeide reeds dadelijk (12 Nov. 1693): 

„Na ick het bespeure, legt het geheele oogwit daerop, om de trèves 
in een vreede te veranderen." ^ 

Reeds vóór 1688 was dit de toeleg van Frankrijk geweest; aldus zou 
men ook de meeste zoogenaamde „ rcunions '' hebben behouden en zich 
tegenover Duitschland door het bezit van Straatsburg en Luxemburg vol- 
komen veilig hebben gemaakt. 

Dit toe te geven ware te erkennen, dat het geheele verzet tegen 
Frankrijk, de omwenteling in Engeland, do groote alliantie van 1689, 
kortom de geheele politiek der laatste jaren, vruchteloos was geweest. 

Daarom, als men ten slotte al moest aanzien, dat Luxemburg Fransch 
bleef en Straatsburg eveneens, Duitschland derhalve van twee zijden 
voor den Franschman open lag, dan wilde de Kepubüek althans zooveel 
mogelijk hare zuidelijke grens beschermen tegen den machtigen overwel- 
diger en dit kon, naar het begrip dier dagen, niet beter, niet meer afdoende 
geschieden dan door eenige vestingen, die vroeger tot de Spaansche 
Nederlanden hadden behoord en sedert 1608 achtereenvolgens door de 
Fransehen waren weggenomen, weder in het bezit te stellen der Span- 
jaarden en ze desnoods met HoUandsche of door de Republiek betaalde 
garnizoenen te verdedigen. 

Eerst na den Spaanschen successie -oorlog, in 1713 en 1715, verkreeg 
de Republiek werkelijk deze barrière tegen Frankrijk, gelijk ze die sedert 



•" 



' Zi« h. a. bl. 3G. 
* Zie h. a. bl. 36. 
' Brief aan v. Weede h. a. bl. 33. 
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1G72 had begeerd, en als die eindelijk in het laatst der 18^ eeuw feitelyk 
door Keizer Josef van Oostenrijk was vernietigd, zag men de Fmnsche 
legers binnen enkele jaren tot iu het hart der Republiek. 

Een barrière tegen Frankrijk in het Zniden van lielgie, was wederom 
in 1814 en 1815 een hoofdpunt der overwegingen op het Wecner congres ; 
men zocht de oplossing toenmaals in de vereeniging van Nederland en 
Uelgie tot één koningrijk, maar het denkbeeld van de grensvestingen 
bleef bestaan, ja de groole Mogendheden eischtcn zelfs voor zich een 
toezicht op het onderhoud en de bezetting dier plaatsen. 

Deze historische feiten verklaren eenigzints hoe het mogelijk was, dat 
van 1G92 tot den vrede van Rijswijk in 1697, dit vraagstnk eener meer 
of min sterke barrière tegen Frankrijk, het bezit van een of twee vestin- 
gen meer of minder, telkens wederom op den voorgrond treedt, ja, dat 
meermalen de eisch van één vesting van de zijde der bondgenootcn , de 
weigering door de Franschen, de hoop op een spoedig sluiten van den 
vrede doet verdwijnen. 

Keeren wij tot de geschiedenis van 1693 terog. 

Terwijl te Brussel door van Weede met Morel of Arnould werd ge- 
handeld over den vrede, vertoefde te Yersailles een zekere Mollo, die als 
rcsideijt van den Koning van Polen sedert jaren te Amsterdam woonde, 
aldaar een rijk huwelijk had gesloten en gewoonlijk iu de beste kringen 
der hoofdstad verkeerde; onder de leos, dat hij van zijn regeering in 
last had te reclameren tegen het in Frankrijk opbrengen en verbeurd 
verklaren van twee met graan geladen schepen uit Dantzig, had hij zich 
in den zomer van 1693 naar Frankrijk begeven. 

Met de Croissy had hij samensprekingen over den te sluiten vrede; 
een geheim agent van Ueiusius te Parijs waarschuwde dezen iu het begin 
van November. 

Volgens hem zou Mollo een commissie hebben van vier steden van 
Holland en gold het een afzonderlijken vrede, waarbij tevens do Stad- 
houder van Fricslaml in de plaats van Willem III tot kapitein-generaal 
zou worden uitgeroepen. Üo Burgemeester Hudde van Arasterdam zou 
de leider zijn dezer geheime negotiatie. ' 



» Brieven van een geheim agent aan Heinsius h. a. h\. 48 en volgg. De Gr. van St. Siinoit 
sprekende over Mollo en zijne onderhandelingen zegt. dat deze toevallig te Parijs vertoevende, daar 
de CallitTcs ontmoette, die vroeger vele jaren in Polen had gewoond en dat h\j met hem over den 
vrede sprekende zich had aangeboden als onderhandelaar te Amsterdam. Zóó was hij door tusschenkomfit 
van de C. aan den Minister de Croi&sy voorgesteld en van daar, dat deCallièrcs later steeds in de 
onderhandelingen werd gebruikt. (Zie de Mémoires de St. Simon, vol II, bl. 245, édition Chémel. 1856.) 
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Heeft Heinsius^ aldus gewaarsctiawd ^ de correspondeutie. van Mollo 
onderschept en daarop aan Burgemeester Boreel en anderen die brieven 
getoond, hen wijzende op hetgeen met Halewijn was geschied? Wij 
weten het niet zeker, maar opmerkelijlc is wat Boreel den 15««^ Dec. 
1693 aan den Raadpensionaris schreef: ,, Xaedat in de stadt wederom was 
gereverteert , hebbe den Hr. Mollo gesproocken en hem gedisponeert donder- 
dagh nae den Haagh te vertrecken , om UwEG. te komen spreecken/' Hij 
voegt er bij: „Oock syn besigh om op 't pampier te brengen, waerin 
d'ingesetenen van desen Staet door Franckryck in haer navigatie en 
commercie syn benaedeelt en verkort 't sedert veele jaeren en wel voor- 
naementlyck, ten verscheyden respecten, 't sedert den jaere 1650, dat 
het vatgclt en andere naedeelige inventien syn geintroduceert." 

Het vermoeden ligt hier voor de hand, dat Heinsius don Amsterdara- 
schen Burgemeester, die te 'sHage de zittingen der Staten van Holland 
bijwoonde, getoond heeft, volkomen op de hoogte der geheime onder- 
handelingen van Mollo te zijn 'en hem tevens heeft medegedeeld, dat de 
Staat en Koning Willem III door van Weede van Dijkvelt niets anders 
aan Frankrijk hadde voorgesteld als hetgeen Amsterdam op eigen ge- 
legenheid meende te kunnen verkrijgen. Toen is zeker ook de groote 
grieve van Amsterdam over de verachtering van haren handel door het 
„vatgelt" enz., ter sprake gekomen en zal Heinsius beloofd hebben, dat 
op die grieven bij de vredesonderhanddingen zou gelet worden. 

Zóó werd Boreel, zóó werden zijne Amsterdamsche ambtgenooten van 
de partij der ontevredenen afgetrokken; voortaan ziet men, meestal 
door toedoen van Boreel, Amsterdam, al dringen hare regenten nog 
meermalen, dat toch spoedig vrede worde gesloten, zich schikken naar 
den wil des Konings, bereid de klimmende oorlogslasten te helpen 
torschen en haren steun ontzeggende aan alle machinatien om in de 
republiek een vredenspartij te vormen, die, zonder op de bond- 
genooten te letten, tot eiken prijs aan den oorlog een einde zou 
maken. 

Heinsius deed nog meer: hij wist, hoezeer de machtige hoofdstad 
moest worden ontzien en nadat Mollo hem mondeling en schriftelijk ver- 
slag had gedaan van zijne ontmoetingen te Versaillcs, en ook Willem III 
daarvan in kennis was gesteld, deelde de Raadpensionaris aan de Am- 
sterdamsche regenten den officieelen text mede der vredes voorstellen , 
zooals d'Avaux die mondeling te Stockholm had geformuleerd en die toen 
nog alleen in het Haagsche congres waren bekend geworden, ja, het zal wel 
op zgn aanraden zijn geweest, dat de Burgemeesters van Amsterdam zich 
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Bchriftelijk tot den Koning van Engeland wendden ^ om hem nog eens 
mededeeling te doen , zoowel van hetgeen Mollo , als ware deze uit eigen 
beweging naar Frankrijk gegaan, liun had gerapporteerd als van bunue 
meening omtrent den te sluiten vrede. 

De Heeren van Amsterdam, zoowel als van andere steden van Hol- 
land, waren nu genoegzaam gewaarschuwd tegen het hernieuwen van 
dergelijke intrigues , en om hun de begeerte daartoe nog meer te ontnemen , 
werden de Burgemeesters der hoofdstad óf zelf door den Raadpensionaris 
gebruikt in het voeren van onderhandelingen , 6f steeds op de hoogte 
gehouden van hetgeen met opzicht tot den vrede voorviel. 

En deze vertrouwelijke omgang werd te meer wenschelijk, omdat de 
steeds klimmende lasten van den oorlog niet gedragen konden wor- 
den, zoo niet Amsterdam telkens het voorbeeld gaf tot spoedige bijdrage 
der quota's en het voorschieten van gelden op later te innen belastingen, 
omdat de admiraliteit van Amsterdam het grootste deel der uit te rusten 
vlooten verschafte en zoo de hoop op spoedigen vrede aldaar steeds 
levendig werd gehouden, het crediet van den Staat en de prijs der lands 
obligatien op de Amsterdamsche beurs voor daling werden behoed. ^ 

Van dit oogenblik tot 1697 toe vinden wij Mollo of te Parijs in 
persoon , of te Amsterdam door brieven , in betrekking met de Fransche 
ministers; in het eerst zich voordoende, alsof hij werkelijk alleen namens 
Amsterdam sprak, waarschijnlijk, om des te eer de werkelijke bedoelin- 
gen van het Fransche Hof te weten te komen en aan Heinsius te kunnen 
mededeelen, daarna als tusscheu persoon tusschen den Raadpensionaris, 
van Weede van Dijkvelt en de Fransche onderhandelaren, ook wel met 
het niet zeer loijale doel, gelijk Willem IK het eens uitdrukte, omdat 
men zulk persoon, zoonoodig, beter kon desavoueren, dan „een persoon 
van qualiteyt'\ Door Mollo, eiudelijk, meende men Amsterdam steeds 
tevreden te kunnen stellen, als de Regenten aldaar zonden zien, dat hun 
agent, op wien ze vertrouwden, steeds in dienst van den Staat werd 
gebezigd tot het onderhandelen over den vrede. 

Wat nu Mollo op het einde van 1693 naar Amsterdam als aan- 
bieding van Frankrijk medebracht, was ongeveer hetgeen omstreeks 
denzelfden tijd door d'Avaux odicieel te Stockholm als de Fransche vredes- 
voorwaarden was geformuleerd ; weldra echter liet Lodewijk XIV ten behoeve 



' Hoe reeds in 1672 en volgende jaren de Amsterdamsche beurs en Het crediet der HoUaadsche 
obligatien een voorname fictor waren in de politieke gebeurtenissen, heeft Dr. /. Gro»tÊumm 
aangewezen in zyne mouographio: Di^ Amsterdammer £örte vor stoei htmderi Jakren etc., 1876. 
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der Amsterdammers aan Mollo weten , dat hg bereid was het inkomende 
recht op de HoUandsche schepen (het zoogenaamde vatgeld) te laten val- 
len , mits de Regeering der stad haar best deed om de Staten van Holland 
tot een vrede te bewegen, ja, hij voegde er bij, dat die vrijdom alleen 
zou gelden voor hen, die vrede op de genoemde voorwaarden met hem 
zouden sluiten. 

Ongetwijfeld was dit een behendige insinuatie om , nu zijne aanbiedingen 
to Stockholm gedaan , slecht werden opgenomen , zoo mogelijk Amsterdam 
en de provincie Holland, van de Unie of de republiek van Engeland 
af te scheuren. 

Heinsius schetst dan ook den toestand in het begin van 1694 zeer 
jnist, waar hij aan van Weede schrijft „Na ick de saken van de werelt 
jegenwoordig aensie, begrype ick deselve soodanigh, dat Vranckryck 
geer lyt, dat de schaersheyt van geit en granen haer brengt ind*uyterste 
verlegentheyt , dat de vrese van verder verval ende te moeten essuyeren 
d'effecten van dese qualen haer ten hcoghsten doet gedencken na vreede , 
dat sy evenwel haer hooge gedachten van de Monarchie ende om een- 
inaals de voet op de neck van Europa te setten, niet konnen verlaeten 
ende dat daerom alles wat mogelyck is sullen aenspannen om soodanigen 
vreede te maken, dat haer die hope niet ontnomen werdt; daertoe syn 
geen andere middelen, als die dienen tot separatie van de geallieerden. 
Die separatie kan sy niet krygen als door divisie en scheuringe in d'een 
ofte andere te krygen, ofte ymant van de geallieerden over hoop te 
wercken, ofte door intrigues dat effect te bekomen. Divisie en scheuringe 
trachten sy te verwecken in dese rcpublyck en in Engelandt. . . . Wat 
bet 2d« aenlanght, niagh men wel op syn hoede syn; sy sullen tot dien 
eynde jegens ons ofte jegens Duytslant alles bybrengen voor dese reyse 
wat mogelyck sal syn, Denemarken, Munster, is 'tdoenlyck, jegens ons 
verwecken. Ende wat het laeste, te weeten d'intrigues aenlangt, ben 
ick bekommert voor 't Hof van Rome by den Keyser ende anderen ende 
daertoe dienen dan oock alle hare valse uytstroyselen ; soo wy ons jegens 
dese hare middelen konnen wapenen, syn wy de sake te boven met 
Godes hulpe, anders is een van allen capabel Vranckryck haer but te 
doen bereycken." * 



> Brief Tan Heinaias aan ▼. Weede ▼. Dykvelt (19 Jan. 1694), h. a. bl 63. 

Beeds in November 1693 berekende men, dat bet brood Yoorde troepen in Franleryk 16millioen 
livres meer son kosten dan een jaar vroeger. In Par\j8 alleen moest men 240,000 menschen on« 
denteonen. (Bericht van den Zweed Palmqaist nit Parijs, bQ O. Kkpp 11., 6» deel, bl. 251.) 
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Beschonwen wy deze woorden eenigszins van meer nabij en leggen wy 
de geiyktijdige brieven van Willem III en van Wecde daarnaast, dan 
bemerken wij, dat bet toenmaals vooral Heinsius was^ die met onver- 
saagdheid en goeden moed den strijd tegen Frankrijk wilde voortzetten, 
mits slechts de bondgcnooten vast aaneeogeslcten bleven en dat hij die 
volharding, als in het belang van Europa, durfde aanbevelen tegenover de 
oogenblikkelijke moedeloosheid van Willem UI. 

Deze toch zag, hoe in Engeland alles om vrede riep; zijn parlement had 
hem de uoodige gelden voor het leger wel voor een groot gedeelte, maar 
niet geheel, toegestaan; de woelingen der Jacobiten werden dagelijks 
sterker. ^ Daarom drong hij er op aan, dat men in het Haagsche congres 
een contra- project voor den algcmeenen vrede zou opmaken, en hij liet er 
geheel mismoedig op volgen „ lek beken , dat ick gaerne van 't werck 
soude afsyn, als het maer eenigsins byquam en dat vóór 't aengaen van 
de campagne. ^ Ja, iets later voegde hij er noch bij: 

„Het is seeckerlyck maer al te klaer, dat het een kryg van intrigues 
sal werden, 't geen ick vrees, dat ons ten laeste sal rnineeren, want dit 
den schadelyksten oorlogh van all is voor ons en waertegen wy well met 
alle kraght sullen moeten arbeyden, maer met groote diflicnlteyten, die 
nauwelycks sullen syn te surmonteren." ^ 

Van Weede, dien we steeds naast den Stadhouder bij het leger, of in 
de Spaansche Nederlanden, als vertegenwoordiger der Staten Generaal voor 
de legerzaken , te Brussel of elders ontmoeten , zoo hij niet te 's Hage 
met Heinsius en de gezanten der bondgcnooten overlegde, achtte de door 
Frankrijk aangeboden voorwaaidcn onaannemelijk en wilde, zoowel in 
Zweden als op het congres, zonder nadere formuleering, die aangeboden 
conditien als onvoldoende afwijzen, in de hoop dat Frankrijk alsdan 
betere zou voorstellen; hij duchtte de Fransche intrigues in Zweden, zoo 
men op 't congres te 's Hage voorstellen ging formuleeren, hij meende 
ook, dat de partij der neutralen in Duitschland dan met reclames zon 
komen en dat er nieuwe verdeeldheden onder de geallieerden zonden 
ontstaan. ^ De grijze staatsman had wel gelijk; het zoogenaamde contra- 



* Zie Macanlaift Hisi. of Eagl. vol. TV, p. 475 et sqq. 

Den 2/12 Jan. 1G04 schrijft Willem III aan lleinsiiis: » Naerdat alhier onler de menschen 
pabllcq is geworden de conditie van vreedc, die Vranckryck scheynt t'offereeren, vinde ik totmyn 
ferwondering dat de meeste luydcn tot de vreede inclioeeren." IJ. a. bl. 60. 

* Brief aan Ucinsius 11. 
- U. S. p. 61. 

^ Zie zijne brieven aan Huiiifiins van 21 Jan. en 2 Tebr. 1G04, h. a. bl. C4 en 69. 
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project dat in het Haagscbe congres later werd geformuleerd, werd de 
twistappel tusschen de bondgenooten ; hadde men dit voorstel kunnen 
veniiijden, misschien ware de vrede door allen tegelijk gesloten en zou- 
rto I de voorwaanlcn voor de bondgenooten voordeeliger zijn geweest. 

Ken nieuw gevaar voor inwendige verdeeldheid was inmiddels in de 
Republiek zelf ontstaan. 

Zooal, hetzij bij de ontdekking van de correspondentien van Halewijn, 
hetzij bij hetgeen van Molio's onderhandelingen te Parijs was uitgelekt, 
eenige verstandhouding van den vijand met den Stadhouder van Fries- 
land w.\s aan den daggekomen, thans nu Heinsius, in het begin van 
1G94, door tusschenkorast van von Görtz, den minister van Hessen- 
Casscl, en een zeer vertrouwd agent van Willem III, de onderschepte 
briefwisseling van den Franschen agent d'Asfelt uit Hamburg met Lode- 
wijk XIV * voor zich had liggen,, bleek het, dat de pogingen van 
den Franschen Koning, om den Frieschen Stadhouder door allerlei be- 
lülten op zijne band te krijgen, althans kans van slagen hadden. 

Het scheen er op gemunt, de ontevredenen in de Republiek, te Am- 
sterdam en elders in Holland, zoowel als in de noordelijke provinciën te 
bewegen tot het doen van een beslissenden stap, men zou de quota's 
voor de legerlasteu weigeren , den vrede en de vervallenverklaring van 
Willem lil als Stadhouder in de vergadering der Staten Generaal vor- 
deren, in wiens p'aats dan de Stadhouder van Friesland als kapitein- 
generaal van het leger zou optreden. En al mocht de Raadpensionaris, 
door de wijze waarop hij Amsterdam aan die machinatien van den Franschen 
Koning voorloopig had onttrokken, minder beducht zijn voor hetgeen uit 
Friesland hem bericht werd, het was toch noodig scherp het oog te 
houden op deze poging van de zijde van Frankrijk, op hetzelfde oogen- 
blik dat Lodewijk XIV van Wcede bezig hield met onderhandelingen 
over een algemeenen vrede. 

Hendrik Casimir II van XassauDietz, Stadhouder van Friesland en 
Groningen, was reeds kort na den vrede van Nijmegen, toen hem het 
kapitein generaalschap over het Friesche krijgsvolk was opgedragen, daar- 
over in moeilijkheden geraakt met Willem III. 

In de geschillen met Amsterdam en de landprovincien over de werving 



* » Kep($i:itci-eu is hier gearri veert sckeren Bidal of d^Asfelt, syodc deselve, 8oo geseyt werd, 
die gecorrespondeert heeft met de assa&siDs, dewelke in de voorl. somer toeleg hadden gemaeckt op 
het leeven vau S. Maj. v. Gr. Br. Het is apparent, dat hy wegens Vranckryck ia herwaerts gc- 
aondeu, ora de sakeu van dat Byck aen dit Hof waer te nemen*' etc. (U. 6oe$ aao Hemüas, 
Coppenhage 16 Üec. X692.) Zio JrcA. p. Heimm, U deel, bl 176, 



ia 1683 en 1684; trok hij vrij sterk partij tegen den Stfidlioader der 
Unie en de Fransehe gezant d'Avaax liet geen middel onbeproefd, om 
die oneenigheid tnsschen de beide Stadhonders aan te varen. ^ In 1685 
had eene verzoening plaats en sedert dien tijd tot 1692 waren de beide 
Vorsten eensgezind. ' Toen echter na den dood van den Prins van 
Waldeck, de Hertog van Holstein Pleun tot oudsten veldmaarschalk en 
opperbevelhebber der legers, bij afwezigheid van den Koning Stadhoader 
werd benoemd en aan den Prins van Nassau Sarbruck de voorrang als 
veldmaarschalk boven hem werd gegeven, toonde de Stadhoader van 
Friesland zich ten hoogste ontevreden en beleedigd en weigerde verder 
in het veld te verschijnen. Zijne zwakke gezondheid gaf hem een aan- 
nemeiyk voorwendsel, maar wat bedenkelijker was, de recrateering der 
Friesche en Oroningsche regimenten bleef achter, de Stadhouder vorderde 
de terugkeer zijner regimenten naar Friesland en de Staten der beide 
provinciën talraden met het toestaan der gelden voor de legerkosten en 
met de uitrusting der oorlogsschepen bij de Admiraliteit. 

£n terwijl men in Holland door bezendingen naar de Noordelyke 
Provinciën in deze stremming van den openbaren dienst tracht te voorzien , 
daar ontdekt men , in hot begin van 1694 , dat de Stadhouder een Frauschen 
agent bij zich had ontvangen , dat hij zelf te Hamburg was gekomen om 
met d'Asfeit te spreken , dat hij aanbiedingen van den Franschen Koning 
heeft gekregen en daarop was ingegaan. 

Maar zwak en weifelend van karakter, had Hendrik Casimir, die groot 
ontzach voor zijnen bloedverwant, den Ëngelschen Koning had, wel ge- 
luisterd naar hetgeen hem uit Versailles werd aangeboden, maar zijnerzijds 
niet veel beloofd en ook niet veel kunnen beloven, fieeds aanstonds had 
het vermoeden bij hem post gevat, dat deze geheele intrigue door Wil- 
lem III was opgezet, met het doel hem te polsen. * 

De vredesvoorwaarden , die Frankrgk aanbood op het laatst van 1693, 
waren nu publiek geworden; Lodewijk XIV hoopte daardoor Zweden, 
Denemarken, Saxen, op zijn hand te krijgen; MoUo, die als agent der 
stad Amsterdam te Parijs had vertoefd, was teruggekeerd met aan- 



' «r Jeane homme d'an naturel inqniet et rémraot, jaloux de son indépendaoee , aasez enclin a 
de?enir chef d'opposition, k rivaliser pliu oa moiiia avec Ie Prince et ii foriner obetacle a scs 
desaeina." Aldiu de karakterteekeaing van dezuu Fricdchea Stadhoader, door Groe» o. PrimaUrer 
ia z\jae Arekwet de la Maison, d'Or, NatuM, Tim V, 2de serie, p. XLLX. la genoemd deel 
zgn een zevental brieven Tan 1684-86 a^edrakt van en aan Hendrik Caaimir. 

> «Il répondit <|n*il croioit «jae cela ?enait da Boy d*Angletem poor Ie londer," Zie h. «. 
W. H, 
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biedingen en toezeggingen en men wist te Versailles in het begin van 
1G94 nog niet, dat /.ijn geheime zending aan Heinsius en Willem III 
was geopenbaard y dat Amsterdam thans open kaart speelde met den 
Koning van Engeland. 

Nog vleide de Fransche Koning zich , dat een partij van ontevredenen in 
de Republiek» met den Frieseben Stadhouder aan het hoofd , zich zon 
voegen bij de Zweden, Denen en enkele Duitsche Vorsten, om te samen 
te dringen tot den vrede; dan zon Engeland met den Keizer geïsoleerd 
blijven, de groote alliantie van 1689 uiteenvallen. 

Men kwam echter te Leeuwarden niet veel verder. D'Asfelt had reeds 
dadelijk gezegd: „qu'il a X faire h un Prince d'un esprit assez borné 
et timide", en het bleek ook, dat hij weinig relatien had in de andere 
gewesten, ook niet voornemens was zich veel in de geheele zaak in 
te laten. Wat hij aan zekeren La Bat, die door d'Asfelt werd gezonden, 
vertelde, had niet veel te beduiden en de voorspiegelingen, die hem 
toen en later werden gemaakt van een stadhouderschap der Unie, lie- 
ten hem vrij koel. 

In een brief van d' Asfelt in Februari vinden we iets meer. Willem III , 
vermoedelijk wetende, waar eigentlijk de schoen wrong, „avoit acheté 
sas dettes". 

Zóó was de ongelukkige Stadhouder onder de macht van Willem III 
gebracht. M}\ar dat heeft hem waarschijnlijk er toe geleid, zoo we al- 
thans den Franschen agent mogen geloov.en , eindelijk een som te noemen , 
waarvoor hij bereid was zijn best te doen aan de Staten zijner beide 
provinciën een besluit tot goedkeuring der aangeboden vredesvoorwaarden 
te ontlokken. 

Verder is dan ook die onderhandeling niet gegaan; Willem III liet 
door Portland aan zijn' bloedverwant schrijven; wat en waartoe blgkt 
ons niet, maar het zal wel geweest zijn in verband tot die opgekochte 
schuldvorderingen ; omtient den rang der veldmaarschalken werd een 
transactie uitgevonden, die ook anderen zou tevreden stellen, maar wat 
vooral een einde aan de zaak zal gemaakt hebben , was gewis de kennis 
die Lodewgk XIV weldra kreeg, dat al zijne machinatien in de Republiek 
door Mollo mislukten, dat ook in Zweden en Denemarken de zaken niet 
zoo gunstig meer stonden, als vóór dezen en dat nog eens de waarheid 
bleek van wat d'Asfelt had geschreven „Ie Prince d'Orange est absolu". 

Toen de Friesche Stadhouder in het voorjaar van 1694 te 'sHage 
verscheen, toonde Heinsius hem al de byzonderheden te kennen van zgne 
geheime onderhandelingen; hij ontkende, maar dit baatte natuurlgk niet* 



XXIV 

Aan den veldtocht van IG94 nam hij geen deel; een ernstige ziekte 
belette hem dit; met den raadpensionaris hield hij vo)rtdurend corres- 
pondentie, in de hoop, door hem zich met Willem III te verzoenen en 
deze, gelijk ook vroeger was gebleken, wilde gaarne deu eersten stap 
doen, mits Friesland en Groningen slechts medegingen met de overige 
gewesten der Unie on allo krachten tegen den vijand inspanden. ^ 

Na den dood der echtgenoote van Willem III, was er een reden te 
meer voor den Frieschen Stadhouder, om als vermoedelijk erfgenaam van 
zijnen bloedverwant met hem op goeden voet te blijven; hij gaf nog 
eenmaal, terstond na de inname van Namen zijn wensch aan Heinsins te 
kennen, om Willem III te zien en daartoe in het leger te verschijnen; 
het werd hem ontraden. In 1696 overleed de jonge ^Stadhouder. ^ 

Reeds in 1002 beklaagde Ueinsius zich eens bij den Oostenrijkschca 
gezant Windischgratz , dat voor de gemeene zaak niemand werkelijk iets 
deed, behalve Engeland, de Republiek en de Keizer. Wat Spanje leverde 
was bijna niet noemenswaardig, maar het ergste was, dat de Keurvorsten 
en de Vorsten van het Rijk niet handelden uit ijver en liefde voor de zaak, 
maar meestal om zich te verrijken en groot te maken. * 

En die toestand bleef voortduren, werd erger, naarmate de oorlog lan- 
ger duurde. 

Lodewijk XIV maakte daar gebruik van, om overal aanbiedingen te 
doen, opdat de hulptroepen niet in het veld zouden worden gezonden of 
werkeloos blijven, om twisten aan te vuren tusscheu naburen, verzet aan 
te wakkeren tegen den Keizer, onlusten te verwekken in Engeland, 
Zweden en Denemarken bij de neutraliteit te houden, en daarbij overal 
te doen verkondigen, dat Frankrijk de eenige was die werkelijk vrede 
wilde, doch dat de bondgenooten alle billijke voorwaarden afwezen. 

En inderdaad kan men uit al hetgeen op het einde van 1693 en bet 
begin van 1694 van de zijde van Frankrijk geschiedde on ons in schrift 



* Carlson Tassure que Ic Pr. de Nassau n'est raccommodé avec Ie Vr. d'Or. qn*en apparence 
et jasqa'fk ce qii'il troave uue occasion de se vcnger de luy, mais qu'il n'a pa se di«[>eiiser d*en- 
voyer an genlilhomme en Angleterre ponr Ic complimenter sur la mort de la Priucesse d'Or. 
{Extrait des avis tecrett etc , fcbr. 1695, MS. Ilei/uim* Archief.) 

» Willem lil maakte in 1695, tocu hij na den dood z\jner vrouw, in Hollinl was gekomen 
een uitersten wil, waarbij hij zijne gocJercu iu de Vcrcenigde Gewesten gelegen, vermaakte aan 
den Stadhouder van Friebland, wel een bewijs dut hij het vorige vergeten en vergeven had. Trou- 
wens hij had bij Vorbten en Staatslieden in zijn omgeving dagelijks ondervonden, dat het g'^ld vao 
Lodewijk XIV schier aller trouw op harde proef ste'de. 

» Bericht vau Windischgratz van 14 Mei 1692, bij O. Klopp U., vol. 6, p. 42. 
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▼oorlegt, aannemen ; dat toenmaals de zncbt om vrede te maken bij 
LiOdewijk XIV voorheerschte. Want zijne volmacht aan d'Avaux te Stock- 
holm ^ ' zijne aanbiedingen aan den agent Mollo iiit Amsterdam ^ ademen 
een ernstige zucht tot toenadering. 

Alleenlijk y men lette ook wel op de handige wijze, waarop de Fran- 
sche Regeering ook thans, onder het vertoon van vrcdesgezindheid, de 
bondgenocten zocht te verdeelen. 

Uet hoofdpunt der alliantie van 1689 was in den aanvang geweest, de 
herstelling te verkrijgen van den toestand van Europa, zooals die door 
de vredesverdragen van Munster Osnabnick en der Pyrencën was ge- 
vormd, m. a. w. het terugbrengen van Frankrijk binnen de grenzen bij 
het sluiten dier verdragen omschreven. 

Nog in September 1692 zeide Heinsius aan den Zweedschen gezant 
Lilienroot te 's Hago „ Men nioge van de neiging tot vrede bij den 
Koning van Engeland denken wat men wil, maar ik kan U ten krachtigste 
verzekeren, dat in de zeven provinciën der Republiek geen enkel rcgee- 
ringslid is, die niet liever dan een afzondert ijlden vrede te zien sluiten, 
naar Indie zou gaan, of zijn leven hier wagen in de laatste verschansing. 
Wij verlangen de herstelling niet alleen van den Wcstphaalschen , maar 
ook van den Pyrenaeischcn vrede." ^ Voor het eeret in Mei 1693 zien 
wij Heinsius den vrede der Pyreneën loslaten, om te gewagen van ,een 
middenweg tusschen de Pyrenaeischcn en Nijmweegschen vrede". •' 

Daarop was het proces Halewijn gevolgtl, dat van geheel andere ge- 
zindheid in de rei)ub!iek getuigde, waren de geheime onderhandelingen 
namens Amsterdam te Versailles opgezet, hadden do iwee nourdelijkc 
provinciën zich tegen het betalen der legcrlasten verzet, was de geheime 
correspondentie van den Frieschen Stadhouder ontdekt; de veldtocht was 
vrij ongelukkig geweest, het uitzicht op den vrede van den Turk met 
den Keizer was vervlogen , nu begon men te 's Hage anders te spreken : 
de eisch , dat de toestand van den vrede der Pyrencën zou worden hersteld , 
werd losgelaten en men nam den grondslag aan, die ook de Franschen 
te Stockholm hadden aangeboden, herstel van den toestand, zooals die 
door de verdragen van Munster en Nijmegen (1678) was bevestigd. Dit 
was een gewichtige concessie aan Frankrijk, maar tevens eene, die weldra 
hoogst gevaarlijk bleek voor de eenheid onder de bondgenooten. 



i Zie h. a. bl. 4n. 

' Bericht van Gr. Windisihgratz uit «leii Llaog, bij Onuo Klopp 11., vol. VT, ol. lil. 

* Zie JreMef V. Heinsius y vol. J, bl. 186 
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Juist om het bekrachtigen van den vrede der Pyrene&n^ eertgds tassch» 
Frankrijk en Spanje gesloten , was het die laatste mogendheid te doen, 
die sedert dat tijdstip tot 1678 geheele gewesten in de Spaansche Neder- 
landen aan Frankrijk had moeten afstaan. 

£n niet minder had de Kei/er als hoofd der Habsbnrgers belang hg 
een nieuwe bekrachtiging van dit tractaat. Want daarbij had Lo- 
dewijk X[V alle aanspraak zijner echtgenoote en dier nakomelingeo 
op de Spaansche successie prgs gegeven , die men later in Fraukrgk op 
allerlei wijze wederom had op het tapijt gebracht; door die bekrachtiging 
zon ook voor goed het geheime verdrag vernietigd zijn, dat de Keizer, 
door den nood gedwongen, in 1668, over de verdeeling der Spaanache 
successie met Frankrijk had gesloten. 

En zóó verschijnt do vredesgezindheid van Frankrijk voor ons io eea 
geheel ander licht. 

Dat de ellende der bevolking door slechte oogsten, het stilstaaa van 
den handel, het altijd weer werven van nieuwe legerbenden dagelijks 
klom, dat de Fransche natie, hoog en laag, rijk en arm, um den vrede 
bad bij elke gelegenheid en het haren Irotschen Koning soms meer toonde, 
dan hij verlangde, weten we uit al de mémoires en brieven van dien 
tijd, maar nimmer, noch nu noch later, tot den vrede van llyswijk toe, 
gaf de Fransche diplomatie de hoop op, den vrede met ieder afzon- 
derlijk te sluiten, om aldus hare stelling in Europa te handhaven, 
Frankrijk ongeschonden uit dezen worstelstrijd te redden. Met dat doel 
voor oogen bleef men van uit Versailles rusteloos werkzaam, om overal, 
van Constantinopel tot Dublin, verdeeldheid te zaaijen, beloften te doen, 
door geld om te koopen en Frankrijk's overmacht te toonen. 

Hoe deze pogingen in Zweden gelukten en door welke middelen, blijkt 
genoegzaam uit de hierachter afgedrukte correspondentie. 

Frankrijk wist zeer wel, dat de bondgenooten het middelaarschap 
van Zweden voor den vrede niet openlijk konden afwijzen , zoodra er 
aanbiedingen waren gedaan en dat daardoor het zoogenaamde Haag- 
sche congres der bondgenooten zijne beteekenis verliezen zon. Het 
middenpunt der onderhandelingen werd aldus naar Stockholm en meer 
noch naar Weenen verplaatst; niet de Kepubliek en Engeland, maar de 
Keizer en het Kijk zouden de eerste rol vervullen, en des te eer zoo 
dan de Republiek het oor leencn aan afzonderlijke voorstellen, haar door 
Frankrgk gedaan. 

Nog een andere onderhandeling had Frankrijk op touw gezet, die in 
den aanvang van 1694 reeds vrij verre gevorderd was, zonder dat 
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bondgenooten iets bespeurden , met Savoije namelijk en het mag wel de 
zekerheid zijn geweest, die Lodewgk XIV koesterde , weldra van dien 
lastigen vyand in het zuiden bevrijd te zijn, die hem in den zomer van 
1694 den moed gaf, niettegenstaande de ellende zijns volks, aan zijne 
eerste voorstellen voor den algemeenen vrede niets toe te voegen. 

Bovendien had de Fransche Koning, sedert het laatst van 1693, 
een groot voordeel behaald, dat op de handelingen van sommige bond- 
genooten niet zonder invloed zou blijven. Paus Innocentius XI, die, 
zwaar door LodewijkXlV beleedigd, in 1688 en 1689 de groote alliantie 
tegen Frankrijk niet zonder vreugde en instemtuing had gezien, was in 
1691 gestorven. Zijn opvolger Alexander VII, een hoog bejaard man, 
had nauwelyks den tijd gehad eenigzins beslist kleur te toonen, toen 
de dood hem opriep. Innocentius XII, die zijne plaats innam, begon 
aanstonds den vrede te prediken, allereerst voor Italië, maar weldra 
voor geheel Europa , opdat boven alles de Mahomedaansche overheersching 
in het Oosten mocht ophouden en de vereende krachten der Christenheid 
Constantinopel aan den Turk ontworstelen, het Christenrijk van Con- 
stantijn herstellen mochten. 

De Koning had de hulp van den Kerkvorst te zeer noodig, om niet, 
vooral zoo deze den vrede predikte, al het mogelgke aan te wenden tot 
staking der vijandige verhouding, die in vorige jaren tusschen hem en 
het Vaticaan had bestaan. 

Hoeveel het der fierheid van Lodewijk XIV ook kostte, het offer werd 
gebracht; Avignon werd den Paus teruggegeven, van al de eischen des 
Konings, teKome door den Franschen gezant, zelfs met bedreiging van ge- 
weld, gesteld, werd afgezien, ja, de Fransche geestelijkheid werd bewogen 
om van hetgeen later de Gallicaansche kerkvrijheden werd genoemd, zoo- 
als die in 1682 waren geformuleerd, een groot gedeelte in te toomeu ten 
believe der Roomsche curie. 

Die toegeeflijkheid droeg weldra vruchten, althans in Italië; want on- 
getwijfeld was het de Paus, die het meeste bijdroeg, om den Hertog 
van Savoije te bewegen tot het verlaten van het boudgenootschap tegen 
Frankrijk. ^ 

En hier lette men bovenal op de verschillende stroomingen, die zich 



> In 1695 meldt de Spaansche gezant bg het Vatinaan aan zyn Koning, dat Pana Innocentius 
XTI erkende, dat Loiewyk XIV hem gaarne ah zyn hui^kapelaan zon behandelen. Hg sprak met 
groeten lof van Willem III, als den grootsten zijner tljdgenooten. Van hem hing de vrede af en 
hy hoopte dat die nog dit jaar zou gesloten worden. Zie het bericht van den gezant, den Marchese 
Carpio, bij O, Kkpp U. S. 67. 
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in de hof- en regeeringskringen te Vereaillos openbaren , waardoor Lodewijk 
XIV, hoe fier en eigenmachtig hij zich ook aan ons oog vertoone, telkens 
werd medegcvoerd of tcgengchonden. 

De oorlog in 1688 aangevangen, had oorspronkelijk ten doel voor goed 
af te rekenen met Dnitschhind, de grenzen van het Fransche rijk in het 
noorden en oosten uit te breiden en te verzekeren, Straatsburg en de 
steden in den Elzas, Luxemburg en Luik als grensvestingen voor goed 
aan Frankrijk te hechten, de kleinere Duitsche Vorsten als vasallen aan 
zich te verbinden en daarna af te wachten totdat de dood van den 
Koning van Spanje, zonder strijd, het grootste gedeelte van diens landen 
in Fransche handen zou doen vallen. 

Louvois, die van geen aarzeling wist, wiens machtige invloed op zijn 
Koning toenmaals nog ongebroken was , die in de laatste jaren altijd de eerste 
was geweest om den strijd aan te binden, hetzij tegen de Republiek, 
hetzij tegen Spanje, hetzij tegen den Keizer, hetzij tegen den Paus te 
Home, had ook nu verklaard gereed te zijn en weldra was een krachtig 
leger tot in het hart van Duitschland binnengedrongen. 

Weldra kwam echter de reactie. 

De Pfaiz was, naar het systeem van Louvois, te vuur en te zwaard 
vernield, en de Hertogin van Orleaus, wier rechten Lodewijk XIV heette 
te handhaven, verzweeg niet aan het Hof van Versaillcs, hoe zij de ver- 
woesting van haar vaderland beweende; ' niet weinigen onder de Fran- 
sche bevelhebbers stuitte deze wijze van krijj; voeren tegen de borst, 
ook zij verzwegen hun ongenoegen niet. Jacobus II, in Ierland, naar 
het oordeel zijner vrienden, niet genoegzaam van Fransche zijde gehol- 
pen, klaagde aan het Fransche hof over den Duitschen oorlog, die hem, 
den balling, hulpeloos liet; handel en nijverheid, door het uitwijken 
van zoovele duizenden na do herroeping van het edict van Nantes reeds 
schromelijk benadeeld, gingen sedert den oorlog van 1688 geheelen onder- 
gang tegemoet. Fransche handelschepen werden overal gekaapt en ver- 
nield, de altijd voortdurende lichtingen van krijgsvolk ontnamen hoe 
langer zoo meer de noodige handen aan den arbeid. Het geld werd 
schaarsch; nieuwe belastingen brachten telkens minder op; herhaalde 
wanoogsten voerden gebrek en ellende ton top. 

Geen wonder, zoo onder dit alles de werkelijke staatslieden in Fran- 



» • l)ut-on in'otcr la vie, il m'eftt cuijcndttut iiiqtüssiblc de nc pas rcgrelter, de ne paadéplorer 
d'être, jwur ainsi dire. Ic prétexte de la i»erte de ma patrie." Aldus bchreef de liertogiu reeds 
iu 1689. Zie baren brief bij C. Bouuet 11., p. 167. 
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krgk begonnen in te zien, dat de oorlog van 1688 een fout, herstel 
van den vredo een noodzakelijkheid was. 

Niet aldns Lodevvijiv XLV zelf; immers in de eerste jaren van den 
krijg. Zoolang zijn minister Louvois leef Ie , bleef de krijg , de krijg k 
ontrance, zijn hoofddenkbeeld. 

Eerst daarna, in 1G92 ' en vooral later, komt er meer aarzeling, 
gevoelt de Monarch, dat zijn fier zelfvertrouwen hem begeeft, maakt 
hij bij oogenblikkcn meer ernst met zijne pogingen tot het verkrijgen 
van vrede. Dan eens volgt hij de inblazingen van De Chamlay, den 
büozen genius van de Louvois, onder wiens leiding in 1673 in de Repu- 
bliek der Nederlanden en daarna in Dnitschland was geplunderd en ge- 
brandschat, of luistert naar DeSeignelay, die hem telkens nieuwe vlooten 
levert en de Fransche marine weet op te voeren tot vroeger ongekende 
sterkte, dan weder heeft De Groissj het oor, die den vrede gezind, door 
allerlei diplomatieke overleggingen meent te kunnen verkrijgen wat zelfs 
de gelukkigste veldtocht niet leveren kan; dan weder komt de uitgehon- 
gerde menigte zich voor het vorstelijk verblijf te Yersailles vertoonen , zoo-' 
dat de groote Koning naar Trianon vlucht, om die levende verwijten te 
ontgaan. ^ En tusschen die verschillende invloeden door werkt de ge- 
wone hof kabaal van teleurgestelden en ijverzuchtigen, geestelijken met 
Mevrouw de Maintenon aan het hoofd, die bovenal het herstel van den 
Boomschen Vorst op den Engelschcn troon zoeken, staatslieden, die zich 
een plaats voorspiegelen op een aanstaand vredescongres, of krijgsoversten, 
die slechts droomen van nieuwe overwinningen en rijken buit. 

Hoogstmerk waardig is in dit opzicht de brief van den beroemden 
yestingbouwkundige de Vauban, dien wij in het archief van Ueinsius 
terugvonden. Vauban, de schrijver van de „Dixme Royale" is nim- 
mer een hofman geweest; integendeel, St. Simon heeft het meermalen 
gemeld, hij werd meestal achteraan gesteld waar koninklijke gunsten 
werden uitgedeeld, maar, zijn later werk bewijst het, hij had zijn land 



' Graaf Windiscligratz deelt aan den Keizer een gesprek mede, dat hij den 27 Oct. 1691 met 
WUlem III hield. De Koning zeide, dat hij door vertrouwelyke brieven uit Parijs wist, dat 
Lodewijk XIV, na den dood van Louvois, aan vrede dacht en zelf« genegen scheen Willem III te 
erkennen. »De drie kroonen**, zeide de Koning, «kan niemand mij ontnemen, die niet sterker is 
dan ik. Het Vorstendom Oranje moet ik terug hebben volgens de vroegere verdragen. De Re- 
publiek verlangt niets voor zich. Gelukt het Lodewijk XIV de verbondenen te scheiden, dan is 
al het gedane vruchteloos.** (Zie O, Klopp U., S. 309) 

' Palmquivt uit Fargs 21 Juli 1694 t IVaiUeurs S. M. ne voit pas è Trianon ce grand nombre 
de pauvres, qiii remplissent les cours et mème les degrés de Versailles,'* 



en zijn volk waarlijk lief on zijn hart bloedde bij al de ellende , die hg 
om zich za»:. 

Zijn schrijven y doet ons een diepen blik slaan in de werkelijke open- 
bare meening der Franschen van dien tijd. Lonvois is gestorven; zgn 
invloed y zijn richting verdwgnen, de raadslieden van Lodewijk XIV 
willen werkelijk vrede en rust, omdat die noodig is voor de geheele natie; 
wat de Groissy bedoelt, wat diens vertrouwde Callières ^ met Mollo heeft 
besproken, het is thans — hoe^ weten we niet — aan Vaaban bekend 
en hij aarzelt niet, uit eigen beweging, misschien ook wel op aandringen 
van Callières , een uitvoerigen brief te schrijven aan Mollo , die natuurlijk 
in diens handen niet blijven zou, waarbij hij als deskundige aantoont) 
hoe geen betere vredesvoorwaarden als de reeds voorgestelde voor Hol- 
land te wachten zijn en van hoeveel uut een vrede, al wordt die ook 
alleen door de Republiek met Frankrijk gesloten, voor beide partgen 
zgn zou. 

In denzelfden geest sprak ook Callières, waarschijnlijk naar de voor- 
schriften van den minister de Croissy, gedurende het geheele voorjaar van 
1694, in zijne brieven aan Mollo. De vredesaanbiedingen zonden, zoo 
heette het nu, slechts tot 15 Mei geldig zijn; daarna achtte Frankrgk 
zich wederom vry en zou de veldtocht moeten beslissen. Mollo stelde een 
wapenstilstand voor; deed hij dit uit eigen beweging? noch Willem III 
noch Heinsius schijnen zoover te hebben willen gaan; zeer waarschijnelgk 
kwam het denkbeeld van Amsterdam. 

Maar alle hoop op den vrede verdween ras. 

De Callières schreef den 8 April aan Mollo: „Comme il y a dans Ie 
pays oü vous estes et parmi les alliës, plusieurs personnes, qui ont des 
interests particuliers & la continuation de la guerre, vous pouvez bien 
juger, qu'il ne manqne pas d'en avoir anssy h la Cour de France des 
geus pnissants et en crédit, qui ne souhaitent pas la paix et qui seront 
ravis si les offres avantagenses, que S. M. a faites, nesont pasacceptées 
avant Ie 15 M<ny, publiant tous les jours que les dites offres sont trop 
fortes, snrtout k Tégard de TËmpereur, etc" 

En deze „ gens pnissants et en crédit " hadden de bovenhand. Lodewgk 
XIV verklaarde weldra geen letter te willen veranderen aan zijne aanbie- 
dingen en zond zijne legers, talrgker nog dan vroeger , naar Duitsch- 
land en Vlaanderen. 



' St. SImon, anders zoo naawkeuiïg in het spellen der namen, waar hut Franseken betreft, 
noemt hem in zijne Mémoires steeds CaiUièret. U^ zelf teekende zich de Callièret» 
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Tooh bleef de vredespartij in Frankrgk werkzaam , ook gedurende den 
zomer van 1G94. Mollo werd te Parijs bezig gehouden en aan de Repu- 
bliek werd door zijn tusschenkomst bet verzoek gerieht een onderbande- 
laar, met de noodige volmacht voorzien, naar Frankrijk te zenden, of 
eeu plaats in de Republiek aan te wgzen waar deze met den Franseben 
onderhandelaar zou te zamen komen. Waarscbijnelijk wist men te Parys 
door Mollo, dat Amsterdam do zaak niet betrouwde, tenzij ook van 
wege hare stad iemand bij die eerste samensprekingen tegenwoordig ware, 
en eischte men daarom, dat behalve van Weede ook een lid der Staten- 
vergadering van Holland als onderhandelaar zou worden aangewezen. 

Altijd dezelfde toeleg: men hoopte de machtige stad Amsterdam 
en de geheele Staten-vergaderiug van Holland langs allerlei wegen tot 
den vrede te nopen, dan zouden de overige provinciën spoedig volgen 
en als op deze wijze het voornaamste lid der groote alliantie was 
overwonnen, zou Frankrijk met Duitschland, weldra ook met Engeland 
afrekenen. 

Maar Willem III hield nu, gelijk tot in 1697, vol in zijne trouw aan 
de bondgenooten. Zoo hij al wilde toestemmen, dat van Weede bespre- 
kingen hield met Fransche emissarissen , het moest altoos zijn, om tot 
een algemeenen vrede te komen. ^ Want hy begreep, zoo hij nu alle 
aanbiedingen afsloeg „en de saecke achter moghte blyven, die van Am- 
sterdam een verkeerden nyilegh aen de intentie van S. M. moghten geven 
ende dan andere mesures onder de handt moghten nemen. ^ 

Het verdient daarbij opmerking , dat gedurende het jaar 1694 de Franschen 
in België steeds den stryd tegen de legers der bondgenooten ontweken, 
zelfs openlyk erkenden, aldus te handelen, om „de goede dispositie 
tot de conferentie wecgens den vreede niet te verijdelen". Die goede 
gezindheid moest te Amsterdam en elders in de Republiek indruk maken, 
als Mollo ze uit Parijs overbriefde; toch mag Willem III wel gelyk 
hebben gehad, als hij dit motief voor „praetjens" hield, daar de Franschen 
verplicht waren alleen defensief te werk te gaan. Want, had reeds de 
Graaf van Athlone in Mei van dit jaar aan Heinsius geschreven, dat de 
ellende en het gebrek bj de Fransche legers zoo groot waren, dat men 



*■ «Dat S. M noyt sonde connen resolveren, om aen my of aen yemaod buiten communicatie 
van den Keyser en andere liooge geaUieerden, een pouToir of autorisatie te verleenen ende dat ick 
morgen aen Mollo sonde antwoorden, dat 't seWe van S. Mig. niet en can of behoorde te worden 
geverght ende dat sigh daertoe oock nimmermeer soude connen laeten disponeeren." F. Weede 
aa» Hehmus, 9 Ang. 1694. Zie h. a. bl. 96. 

> r. JTeede aan Heinsius, 13 JuU 1694, b« a. bl. 95. 
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overal vruchteloos naar geld zocht om de soldaten te betalen, dat med 
alleen nog haver- en gersten-brood uitdeelde, * de toestand werd voor 
Frankrijk niet beter, toen men den geheelen zomer door, al was dan ook 
de eerste poging tot landiog op de Fransehe kust mislukt, beducht bleef 
voor herhaling op grooter schaal. 

Doch, waar de Fransehe staatslieden opdien stond blijk gaven van fijn 
overleg en het oiimogelijke deden, om de vredespartij ia de Republiek 
te winnen en verdeeldheid te zaaijen tnsschen haar en den Koning van 
Engeland, Heinsius doorgrondde dien toeleg en stelde zijn diplomatisch 
overleg daartegenover. Op zijn aanraden werd MoUo, met voorkennis van 
de HH. van Amsterdam , wederom naar Parijs gezonden , en alhoewel hij 
zeer wel gevoelde, dat het den Franschen Koning slechts te doen was, 
om aan die stad bewijzen zijner vredesgezindheid te geven en MoUo 
volstrekt de man niet was om als vredesonderhandelaar met genoegzame 
volmacht op te treden, meende hij toch Willem III te moeten aanraden, 
hem eenige voorstellen mede te geven, mits hij niets meer dan van 
Weede in zyne besprekingen met d'Amould vóór eenige maanden , aan de 
Franschen aanbood. 

„De disette van geit ende koorn" zou, zoo meende de Raadpensio- 
naris, Lodewijk XIV weldra tot ruimere aanbiedingen nopen. Nog een 
weinig volharding en Frankrijk's overmacht zou gebroken zijn. ^ 

En inderdaad, toen de veldtocht van 1694 geëindigd was, vertoonde 
zich de toekomst voor de bondgenooten gunstig genoeg, om op een 
spoedigen en betrekkelijk voordeeligen vrede te hopen. ^ De Vlaamsche 
vesting Uuij was den Staatschen legers in handen gevallen en daardoor het 
prinsdom Luijk voor de alliantie behouden; de overtuiging werd algemeen, 
dat de bondgenooten meester waren gebleven in dezen veldtocht en die 
overtuiging dwong zelfs de Burgemeesteren van Amsterdam tot de er- 



' Zie: Archief v. Ileindus, 2^' deel, bl. SI. 

* Zie: Brief o. Üeituiut aan irtüem lil van 16 Jali 1694, h. a bl. 97. 

* Heiosias zeide den 15<^n October in het Haagjche congres: 'Het schijnt dat de Yeldtocht 
van dit jaar ten einde is en dat wij door Gods genade eindelijk zooverre gekomen zijn, dat te lande 
de geallieerden overal, behalve in Catalonien, den vijand het hoofd geboden en de overhand be- 
houden hebben. Ter zee hebben wij het zooverre gebracht, dat noch op den Oceaan, noch in de 
Middellandsche Zee, de vijand het wagen kan ons de heerschappij te betwisten. Daarby komt nu 
nog de terugtocht der Turken te Peterwaradin. Het is dus zaak , dat de geallieerden zich aUen be- 
^veren om gedurende den winter de noodige voorbereidingen temaken, om eindelijk tot een goeden 
vrede te geraken, die alleen door macht en kracht is te verkregen. (Naar het bericht van den 
gezant Graaf Strateman, b\j O, Klopp 11., bl. 368.) 
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kenniDg ^dat de constitutie van saecken^ soowel in Vranckryek als in 
desen Staet, ende ter zee soowel als te lande, voor ons favorabelder syn 
als voorhenen en dat men derhalve met goet fondament betere conditien 
als tevooren can pretendeeren". ^ 

Toen dan ook bekend werd, hoe Lodewijk XIV met MoUo had gesproken 
over zijn verlangen, „na de vrintschap en vermeerderinge van de onie, 
goede correspondentie met den Staet '', hoe de Koning had verklaard , na 
den generalen vrede ,,niet als rust te soecken, die hy nodigh hadde, 
nu hy begoste soo impotent te worden aen het podagra, vertonende syne 
manke voeten", ^ toen begreep men, dat, zooal niet om deze motieven, 
toch in elk geval de begeerte naar vrede aan het Hof te Yersailles de 
bovenhand hield. 

Onder dezen indruk werden de geheime onderhandelingen geopend, 
op het einde van dit jaar te Maastricht door van Weede met de Galliëres 
en de Harlay gehouden. 

Ronduit verklaarde de Hollander, dat, zoo hij thans meer eischte dan 
een vorige maal, dit was, omdat „do publicque affaires jegenwoor- 
digh voor ons waren in favorabelder staet als in dien tyt". De 
Fransehen vergenoegden zich met te antwoorden „ dat het wat hart was , 
ja eenigsins injurieus, aen een Coninck te seggen, onse affaires syn in 
beter staet als de Uwe en wy hebben in de onse toegenomen en de Uwe 
syn vermindert". Met dat al waren de Fransche aanbiedingen eerst niets 
anders dan wat reeds een jaar tevoren was voorgesteld. De besprekingen 
liepen voornamelijk over drie punten: 1^. de erkenning van Willem III 
als Koning van Engeland, waaromtrent de Franschen verlangden die uit- 
gesteld te zien, totdat men met de bondgenooten over alle punten eens 
zon z^n geworden; 2^. de teruggave van alle zoogenaamde réunien, 
waarbij de Franschen zich alleen verbinden wilden, na een nader onder- 
zoek, de meest betwisten af te staan; 3^. een equivalent voor Luxemburg, 
waarvoor nu twee steden en een fort werden aangeboden , terwgl Dijkvelt 
v^f of vier steden en daaronder Doornik eischte, ofschoon hij later in 
last kreeg, dien eisch, wat Doornik betreft, zoo noodig, te laten vallen. 

Nog deelden de Fransche gezanten mede, dat hun Koning al het op 
Savoge veroverde en ook Straatsburg wilde teruggeven. 

Het bleek duidelijk, dat werkelijk Frankrijk den vrede zocht en, zoo- 
wel de wijze waarop deze Fransche agenten spraken , als waarop d'Avaux 



> Ziet Brief van v. Weede aan Seinsius, 16 Oei 1694, h. a. bU 114. 
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te Stockholm handelde, verschilden hemelsbreed van de fiere taal en de 
overheerschende manieren, waaraan de Fransche gezanten in vorige jaren 
Europa hadden gewend. 

Maar ook hierin was fijn overleg. Ieder gevoelde dat Willem III de 
ziel en het middeipant was der groote coalitie tegen LodewijkXIV. Hg, 
en hij alleen, moest dus bij land- en bondgenoot worden aangewezen als 
de eeuige die den vrede tegenhield; aldus klaagden reeds de gezanten te 
Maastricht tegen van Weede, aldus d'Avaux te Stockholm, aldus de 
Jacobiten in Engeland, aldus de geheime agenten te Weenen en elders, 
en om den Oranjevorst als het ware uit te sluiten van de verdere onderhan* 
delingen, weigerde men zich uit te laten over zijne erkenning als koning 
van Engeland, alsof.de algemeene vrede kon gesloten worden zonder dat 
dergelijke erkenning ware voorafgegaan, althans stilzwijgend toegegeven. 

En die weigering had ongetwijfeld nog een anderen grond: nog altgd 
hoopte Lodewijk XIV, dat het herstel van Koning Jacobns II op zijne 
troon met Fransche hulp gelukken zou ; nog vleide hij zich , dat Amsterdam 
en daarna de geheele Republiek, om den vrede te verkrijgen, de zijde 
van Willem III en Engeland zouden verlaten. Dan zou de Fransche Koning 
zich waarlyk gewroken hebben en het isolement, waarin hij nn door den 
veeljarigen toeleg van Willem III was geraakt, zou het deel des laatste 
worden. 

De Fransche agenten keerden op het laatst van 1694 weder nit 
Maastricht naar Frankrijk terug. Men kende nu de Fransche voorstellen 
en van Weede, hoe onvoldoende hij ze ook achtte, nam op zich die aan 
den Koning over te brengen ter nadere overweging. ^ 

Inmiddels was deze zamenkomst te Maastricht niet geheim gebleven ; z$ 
wekte ongenoegen bij de bondgenooten. Do Keizer liet reeds in November 
bij Koning Willem III, vóór zijn vertrek naar Engeland, door Graaf 
Kannitz, te 'sHage, daarover klagen. 

De Koning antwoordde, dat zoodra nadere berichten van van Weede 
waren ingekomen, al de bondgenooten daarvan in kennis zouden worden 
gesteld, maar dat hij vertrouwde, dat de Keizer dan ook eveneens mede- 
deeling doen zou van hetgeen in den afgeloopen zomer tusschen een 
Keizerlijken agent en den Franschen abt Morel te Steckborn bij Zarich 
was verhandeld. Gaunitz was verbaasd, hem was van die zaak niets 
bekend: hij schreef aanstonds aan Graaf Kinskj te Weenen; ook deze wist 
niets van dergelijke besprekingen, en zelfs de Keizer verklaarde, dat 
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daarvan Liets wai^. Tocb hadden die besprekingen plaats gehad, maar^ 
zooals Kinsky later aanCaanitz meldde ; niet de Keizerlijke regeering had 
die gevoerd; alles was uitgegaan van een geheime hof kabaal, die reeds 
sedert langen tijd de alliantie met de Republiek en Engeland met een kwaad 
oog aanzag. De Keizer wilde met die geheele zaak niet te doen hebben. 

Aldus meldt ons het archief teWeeneo. ' Wij weten niet, hoeCaunitz 
deze hofintrigue te 'sHage heeft goedgemaakt; wij durven ook niet ver- 
zekeren, dat Kinsky en de Keizer werkelijk zoo geheel onkundig zijn 
geweest van het verhandelde te Steckborn, als zij voorgaven. In eli 
"geval waren zij voor de toekomst gewaarschawd. Kort daarop deed 
Heinsius in het Haagsche congres mcdedeeling van hetgeen te Maastricht 
was verhandeld en liet het ook te Stockholm weten. Te meer was dit 
noodig geworden, omdat Lodewijk XIV op zijne wijze ^ door d'Avaux 
den Koning van Zweden deed onderrichten van al hetgeen door MoUo 
te Parijs was gesproken en zelfs zorgde , dat dit onder het publiek bekend 
werd, zoowel als de aanbiedingen van Frankrijk, voor zooveel althans 
de barrière plaatsen betrof. 

Het doel was duidelijk. Zweden, tuk op de rol van scheidsrechter, 
waardoor het tevens de neutraliteit kon bewaren, verkreeg aldus den 
indruk, dat het de bondgenooten waren , die, buiten Zweden om , het initiatief 
namen der vredesonderhandelingen, terwijl Frankrijk het eerst aan den 
mediateur van alles mededeeliog deed. 

Tevens zou men daardoor, zoowel in Frankrijk als in gansch Duitschland , 
zien, hoe belangrijk de aanbiedingen van Frankrijk waren; zoo Frankrijk 
Straatsburg en Luxemburg wilde behouden , het bood daarvoor equivalenten 
aan. Wat kon de Keizer, wat kon Spanje, wat kon de Republiek meer 
vorderen? Zou Zweden, zou Denemarken, zouden de kleine Duitsche 
Vorsten, zou vooral de zoogenaamde tiers-partij in Duitschland nu nog 
langer aarzelea meer openlijk de partij van Frankrijk te kiezen? 

Wel moet de publieke opinie bij den aanvang van 1695 overtuigd zijn 
geweest, dat Frankrijk, alleen door nood gedrongen zich oogenblikkelijk 
meer gematigd toonde en dat, mits men slechts een korten tijd volhield; 
de overmacht van Frankrijk voor goed zou gefnuikt zijn. ^ 



' O. Klopp U., 6er Bd, W. 361. 

* Heinsias kreeg mededeeling van den brief, dien Lodew\jk XIV aan d\\vaax liet schrijven oycr 
'de te geven inlichtingen te Stockholm. Zie h. a. hl. 128. Men merke op, hoe Lodewijk XIV 
het doet voorkomen, alsof MoUo het eerst door Willem III en de Staten-Generaal was gezonden, 
om Tredesvoorfctellcn te doen en geheime onderhandelingen aan te kuoopen. ^ 

* In de Lettres Uittoriques etc., La Haye, Moentjens 1694, vol. VI, vindt men op Dec. 1G9<4 
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Op het laatst van 1694 toch deed de Keizer zelf het voorstel tot nienwe 
bekrachtiging van de groote aliiantie van 1689 , als een blijk, hoe men 
ook te Weenen op krachtige voortzetting van den krijg rekende; in het 
begin van 1695 sloot Heinsias een verdrag met Manster ; een der leden 
van de neutrale tiers partij , tot levering van troepen en werd de bisschop 
in de groote alliantie opgenomen; ' ook met Saxen werd een verdrag 
gesloten. Op het laatst van 1694 scheef Willem III aan Heinsias^ hoe 
de publieke opinie in Engeland meer dan vroeger op krachtige voortzetting 
van den oorlog bedacht was^ ^ ja zelfs uit Amsterdam, waar de roep 
om vrede om eiken prijs zoo dikwerf was gehoord, kwam nu de ver- 
klaring, dat het plicht was zich „cordaet" te houden. * 

Willem III hoopte thans te bereiken wat hij reeds sedert twee jaren 
had beoogd. • 

In het Haagsche congres der bondgenooten had Ueinsins, na de eerste 
vredesaanbicdingen van Frankrijk te Stockholm , namens de Repnbliek en 
den Eoninf^ van Engeland het voorstel gedaan, men zou verklaren in 
geen onderhandelingen met Frankrijk te willen treden , tenzij op den grond- 
slag der vredesverdragen van Westphalen en Ngmegen, daaronder begrepen 
teruggave van alle reunien en speciaal van Straatsburg en Luxemburg. 

De Keizer en Spanje hadden dit voorstel nog niet aangenomen, hadden 
bedenkingen, gelijk wij vroeger zagen en eischten meer, naarmate zg minder 
voor den oorlog deden.* 

Te Weenen wilde men in elk geval meester blijven van de onderhande- 
lingen, den invloed van Willem III en der Republiek breken. 

Daarom zocht men elke handeling van het Haagsche congres tegen te 
gaan en beriep men zich altijd op de plicht. Zweden als mediateur in 
alles te kennen en door Zweden met Frankrijk te onderhandelen. Men 



het volgende: «Comme Ton se troave dans Ie dernier epuiscmcnt Ie seal parti qai reste&prendre, 
c'est d*acheter la paix k quelque prix qae ce soit Cc&t aussi ce que les Ministres da Roy de Fr. 
et ses géuéraux lui ont remontré en des ter mes extrêmement forts. lis lui ont dé'ïrit en détail Ia 
ruine entière de son Royuuine. Que les coifres étoicnt cntièrctnent vides et que eeux des parti» 
culiers l'étoient cncore plus; que la fleur de la jeunesne de tout son Roy&ume avoit péri k la 
gaerre; qu'on ue pouvoit plus trouver de chevaux pour de Targent." 

> Hij zon 4000 man stellen en ontving daarvoor 300,000 Reichstaler. » Het is meer dan bij 
verdient", zeide Willem III, «ik wil maar ho^jcn, dat hy zich aan het verdrag houdt." Bericht 
Tan Anersperg, by O. Klopp, vol. VI, s. 60. 

« Brief van 13/23 Nov. 1C94, h. a. bl. 122. 

> Brief van Willem III aan Heinsias van 18/28 Dcc. 1694, h. a. bl. 126. 

^ Men vergelyke de brieven van en aan Bon von Goerix in 1694, h« a. bl. 110 — 113. 
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wist te 's Hage te goed , hoe omgekocht en omkoopbaar de Zweedsche 
staatslieden waren in de hand van een man als d'Avaux^ om niet voor 
zulke tusschenkomst beducht te zijn. 

De vraag was thans ^ nadat de Franschen hunnerzijds die grondslagen , 
meteen enkele uitzondering , als pnnt van uitgang schenen aan te nemen , 
of men t;e Weenen nog langer zich verschuilen zou onder allerlei uit- 
vluchten en bezwaren? 

Dat de Franschen Straatsburg niet wilden teruggeven, maar een equi- 
valent daarvoor stelden , in strijd met hetgeen te Maastricht was beloofd , 
scheen ook Willem III bedenkelijk; hij hoopte dat de Keizer Straatsburg 
zou behoudeo, omdat hij het belang dier vesting voor het Rijk besefte; 
omtrent Luxemburg meende hij , dat een equivalent voor de veiligheid 
der Republiek beter was dan die vesting zelf, mits dit equivalent sterk 
genoeg ware, maar overigens kon men, zoo meende de Koning-Stadhouder, 
vrij wel tevreden zijn over het voorloopig resultaat van den oorlog en 
mits men ferm samenhield, op een spoedigen vrede rekenen, ^en" zoo 
schreef Willem III aan Heinsius, den 7/17 Dec. 1694, toen hij zag, dat 
meer dan vroeger de publieke opinie oorlogsgezind was geworden, „daer 
syn er weynigen die meer reden hebben, om naer een goeden vrede te 
wenschen als ick en als deselve maer tamelyck was, ick soude deselve 
prefereren vóór de continuatie van den oorlogh". 

En den 3 December voegde hij er bij: „Indien (de vreede) wiert ge- 
slooten met eeu generale benoeging van de geallieerdens, (dat) ick die 
al tamelyck goet soude oordelen, al waeren schoon de conditien soo 
adventageus niet, maer om ymant daerloe te dwingen ^ behalve Spagne, 
soude ick gans niet geraden agfen. Ick hoop dat de Keyser niet sal de- 
sisteeren van Straesburgh, ten minsten gedemolieert." ^ 

Had men op dit oogenblik te Weenen werkelijk den vrede gewild en 
diensvolgens gehandeld, waarschijnlijk zou het jaar 1695 dien gezien 
hebben, maar aan het Keizerlijke Hof rezen altijd nieuwe bezwaren. 
In het voorstel, door Willem III en de Republiek op het Haagsche congres 
gedaan, dat de grondslag van de onderhandelingen zouden zijn de West- 
phaalsche en Nijmeegsche vredestractaten , waarmede de Fransche regeering 
had ingestemd, wilde de Keizer niet treden, omdat Spanje alsdan bena- 
deeld en de handhaving van den vrede der Pijrenaëen niet verzekerd 
werd; ook toen Zweden op het laatst van 1694, te samen met de zee- 
mogendheden , op het aannemen van dezen grondslag aandrong , bleef men 
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te Weenen weigeren. Heinsius schreef brief op brief aan onzen gezant 
C. van Heemskerek te Weenen, doch vrnchtelois. „IngevaUe mea uiet 
komt tot het vaststellen van de voet by. S. M. en den Staet voorgeslagen , 
sal men de haet van het esloigneren van den vreede op sig halen. De 
Hr. Lelienroth seyde my nog eergisteren, dat geen bedencken hadde, of 
iogevalle men fort en ferme op 't fondement stont, Vranckryk sonde 
Straesburgh en Lnxembargh laten gleyen/' En Lelienroot kon het we- 
ten, want hij was meer Franschgezind dan een gezant van den mcdiatear 
voegde. 

Men hield te Weenen lange conferentien met de Neïlerlandsche ea En- 
gelsche gezanten, men formuleerde allerlei artikelen, die Spanje tevens 
zonden moeten tevreden stellen, maar verder kwam men niet. 

En ondertusschen bleef MoUo in briefwisseling met de Callières en 
deelde Willem III vertrouwelijk aan Heinsius mede, hoe hij, zoo het 
daaraan hing, bereid zijn zou slechts drie vestingen te vorderen als 
equivalent voor Luxemburg. Is het vreemd, dat men te Versaillcs zijn 
voordeel zocht met deze verwarring onder de bondgenooten en dat de 
hoop weer levendig werd op afzonderlijke vredesverdragen? „Tck heb 
uyt de laeste decou vertes geremarqueert", schrgft Willem III denSONov. 
1694, „dat de Con. van Vranckryk aen d'Avaux verbiet om te sinyten 
sonder verder ordres, als waer het schoon, dat de conditien, die van 
Weenen quamen , ten naeste by of selfs accordeerden met hetgene hy selfg 
heeft voorgeslagen. Wat dat beduyt can ick niet begrypen." Zou het 
niet zijn, omdat men te Versailles de verdeeldheid tusschen Weenen en 
den Haag reeds zag toenemen? 

Doch naauwelijks was het jaar 1695 aangevangen, of een onverwacht 
feit vervulde de bondgenooten met groote bezorgdheid en deed de hoop 
der Franschen herleven. Na een ziekte van weinige dagen overleed de 
Koningin Maria van Engeland. Willem III was diep ter nedergeslagen; 
in de eerste dagen na dit sterfgeval was men zelfs zeer bekommerd voor 
zijne steeds wankelende gezondheid. 

Den 1^^ febr. schrijft hij aan Heinsius: „Ick moet UEd. in confidentie 
seggen, dat ick my nu niet meer bcquaem en vint om den oorlogh te 
voeren. Ick sal evenwel traghten, sooveel in my is, om myn devoir te 
doen, hoopende dat de groote Godt my daer sterckte toe sal geven." 

Later hield Willem lil uitvoerige besprekingen met den Keizerlyken 
gezant von Auersperg, waarbij hij betoogde, dat de vrede hoogst noodig 
was, niet voor Engeland, dat, hoeveel het ook kostte, nog jaren laog 
l^on volhouden, maar voor de Republiek; die niet langer deze kolossale 
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nitgaven dragen kon. Daarbij verzekerde de Koning , dat de geheime 
onderhandelingen te Maastricht geheel waren afgebroken en dat, in- 
dien de Keizer — want aan Spanje behoefde men zich niet te sto- 
ren — slechts wilde, de algemeene vrede, met behoud van Straatsburg 
en Luxemburg te verkrijgen was. Maar het officieele antwoord uit Weenen 
luidde ontwijkend; Kinsky had den Keizer overreed, dat als Willem III 
aldus sprak, hg zeker reeds voor zich den vrede had gemaakt met Lo- 
dcwijk XIV ; men moest Spanje niet verlaten enz. De beproefde toenadering 
mislukte. * 

Algemeen verwachtte men, dat de Koning nu voortaan verhinderd 
zijn zou den zomer op het vasteland aan het hoofd der legers door 
te brengen en terwijl men te Parijs gevoelde, welken invloed deze 
afwezigheid op de operatien der bondgenooten hebben zou, rekende 
men niet minder op de betere kansen van Koning Jacobns II, wanneer 
tnsschen hem en den troon slechts de kinderlooze, ziekelijke Willem III 
overbleef. 

Deze verwachtingen werden weldra teleurgesteld. Nauwer dan ooit 
sloot zich het Parlement, ja bijna de geheele natie aan Willem III aan, 
de Princes Anna en haar gemaal, de Prins van Denemarken, vroeger 
altijd min of meer het nieuwe régime vijandig, verzoenden zich met den 
Koning en toen deze in Mei 1695 naar het vasteland vertrok, om zich 
aan het hoofd der legers te stellen, kon hij met de meeste gerustheid 
het bestuur van Engeland aan een Regentschap overlaten. 

Met de vredesonderhandelingen kwam men echter niet verder in de 
eerste helft van 1695. 

MoUo vertoefde meestal te Parijs en schreef voortdurend veel goeds 
van de vredesgezindheid aldaar. Men wist zeer wel te Versailles, dat 
by particuliere correspondentie had met de Heeren van Amsterdam en 
het was dus zaak hem voortdurend veel te beloven. 

Heinsius ontdekte weldra, dat het aanbod dezerzijds om een Fran- 
schen onderhandelaar met de noodige volmacht voorzien, naar Aken, 
Lnik, of Maastricht te zenden, ten einde met van Weede eindelijk 
definitief de hoofdimnten van den algemeenen vrede vast te stellen, door 
MoUo te Amsterdam werd voorgesteld als een toeleg om Amsterdam 
buiten de onderhandelingen te houden en dat het Mollo alleen te doen 
was, om zelf een eerste rol te spelen. 

Willem III gaf zijn toorn over zulke handelwijze lucht in zeer ener- 
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gieke taal; ^ Heinsiue nam het kalmer op en troostte zich met de ge- 
dachte „men moet roeijen met de riemen die men heeft." 

Men kwam eindelijk zooverre, dat een samenkomst te Utrecht Yreri 
bepaald, waar de Fransche onderhandelaars van Weede zouden vinden. 

Ondertnsschen stond ook de officieele onderhandeling te Stockholm 
niet stil. 

De Keizer en Spanje beiden hoopten Willem III voor hunne inzichten 
te winnen, door op den voorgrond te plaatsen, dat zij geen geschrift van 
Franscbe zijde wilden aannemen, waarin de Koning van Engeland slechts 
met den titel van Prins van Oranje werd aangeduid; ^ men hoopte dan 
nn ook, dat de Koning, zooal niet den vollen eisch van Spanje, herstel 
van den Pijrenaeischen vrede, dan toch minstens iets meer dan den Ng- 
meegschen vrede tot grondslag van den vrede zou vorderen. We merkten 
vroeger op, hoe het belang der Spaansche successie den Keizer in deze 
zaak bewoog; er kwam nog bij, dat men te Weenen een meer volledig 
herstel van den Hertog van Lotharingen in zyn erflanden beoogde , dan 
de vrede van Nijmegen had toegestaan. 

Beide zaken echter boezemden der Republiek minder belang in. Hein- 
sius bevroedde reeds sedert 1693, dat het niet meer aanging den oorlog 
vol te houden, om Spanje of Lotharingen te gerieven; als de toestand 
van den vrede van Nijmegen kon worden hersteld, met de zekerheid, 
die in 1678 ontbrak, dat Engeland en de Republiek te zamen verbonden 
bleven tegenover een verzwakt en vernederd Frankrijk, dan was de 
inspanning van dezen krijg niet vruchteloos, ook voor de toekomst. 

Het streven moest dus zijn den mediateur, Zweden, dien men als zoo- 
danig niet af kon wijzen, zonder dat rijk en misschien ook Denemarken 
in de armen van Frankrijk te werpen, te overtuigen, dat de eischen van 
den Keizer namens Spanje te verre gingen en dat het middelaarschap 
geenzins nitsloot, dat de bondgenooten allereerst de hoofdpunten van den 
vrede met Frankrijk vaststelden, om dan daarna in een congres, hetzg 
in de Republiek, hetzij op een plaats daarbuiten, onder leiding van den 
mediateur de bijzonderheden nader te debatteren en daarna den vrede af 
te sluiten. 

De Keizerlijke regeering daarentegen, allereerst bedacht op de belangen 



» Brief van 5 April 1695, li. a. bl. 143. 

* De gezant Anersperg schreef; ' Was sciuo Peraon aulangt, so sci er ^W. III) mit dem was 
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der Spaansche monarchie en daarna op die van het Daitsche rijk^ wilde 
eveneens Zweden overreden , dat men te Stockholm den vrede in de hand 
had| mits men slechts volhield de eischen te ondersteunen, die de Keizer 
tegenover de aanbiedingen van Frankrijk stelde. * 

Daartusschen bewoog zich de Fransche gezant d'Avanx, met zijne ge- 
wone behendigheid belovende en van alles mededeelende. ^ Geld werd 
niet gespaard, bijna allen die den Zweedschen Koning omgaven, namen 
het Fransche goud aan en dit scheen zulk een gewone zaak, dat ook 
van Heeckeren, de gezant der Republiek, die heeren tarifieerde en tot 
vervelens toe, den Raadpensionaris en Koning Willem III aanmaande toch 
met mime hand tegen den Franschman op te bieden. 

Voor de Republiek was het van des te meer belang, dat Zweden de 
billijkheid erkende der preliminaire eischeo, die de zeemogendheden 
aan Frankrijk wilden stellen, omdat men daaraan het voorstel vast- 
knoopte, dat Zweden, zoo Frankrijk weigerde, zou opgevorderd worden 
zijn neutrale stelling te verlaten en de hulp in schepen of soldaten zou 



' « Het is seecker dat mea aen 't Hoff te Weenen de saock der negotiatie aen sigh aldaer wil 
trecken en Tooral met vehcmentie tegen den Hagh is.** Willem III aan lleinsias 4 Maart 1695. 
L. a. bl. 140. 

* In het MS cahier met extracten nit onderschepte brieven over 1695, vind ik o. a.: 

Le noy de Fr, h d'Avaux, 3 Mars 1695. 
1*. Qa*il a re9u les lettres et mémoires, douoés oa envoyés par Kinsky et Windischgnitz, tou- 

ehant la paix. 
2». Qa'on voit qnMls sont éloignés de la paix et que lai aa contraire. 
3*. Qu*il avoit fait tont ce qa'il avoit pa et qne jamais on avoit réspondu. 
4^. Qn'il doit répondre anx divers préliminaires: 

a. qu*il ne veut pas séparer les alliés, puisqu*il s'est expliqaé sar toos ceax qai sont en 
guerre, sans même excepter TAngleterre; 

b. qn'il laisse k TEmpereur de proposer ce qn'il désire toachant Ie Pr. d*Or. et s'il ne 
Tobtient, que Ie conseutemcnt quMl aora donné aux antres points sera censé nul et qne 
e*est tout ce qa'on peut raisonnablement demander et qa*on peut bien jager, ce qa*on 
propose asteur, qae cela tend plutöt iL éloigner qu*& avancer la paix. 

6^. Qo*il est étonné qa*Oxenstern , en qni on avoit mis toate eonfiance et mesme fié lesdernières 
propositions de paix, fait asteur une toUe proposition et qa'il protcste que TEmperear veut 
la paix. 

6". Qa'il doit faire insinaer par d*autres voyes, qu'il n*a touu k la Krance que la Saède en a 
tout Thonneur. 

1^. Qu^il ne se doit pas relacher de ce qu'il lui a presorit touchant les deux points prélimi- 
naires et principalement sur Ie Pr. d*Or. 

8o. Qn*il doit bien prendre garde qn'il ne doune rien par escrit touchant Ie Pr. d*Or. 

11<». Il a fait expédier trois ordonoaDces, 4 mille livres pour Madame et Mademoiselle d'Hast- 
fert, 3000 livres pour les inte.idaus d'Hastfert et 600 livres pour récrivain de la chan- 
cellerie. 
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yerleenen j die dat land volgens de bestaande verdragen aan de zeemogend- 
heden, tot handhaving van den vrede van Nijmegen, verleenen moest. 

Van Heeckeren te Stockholm deed wat hij kon, ora tot krachtig ban* 
delen op te wekken, hij spaarde noch geld, noch goede beloften en 
Heinsius maalde hem in zijne brieven, omdat het indruk zon maken, een 
zwart tafereel van de ellende en het gebrek in Frankrijk. ^ 

Dit alles begon vruchten te dragen. Zweden zelf oordeelde nu, dat 
als grondslag voor de onderhandelingen do vredesverdragen van Westphalen 
en Nijmegen moesten worden gesteld zondereenige restrictie, en beloofde, 
zoo Frankrgk dit bleef weigeren , zijne wapenen bij die der bondgenooten 
te zullen voegen; het denkbeeld der Keizerlijke regeoring, om een mid- 
delweg te zoeken tusschen den Nijmeegseben en Pyrenaeischen vrede, 
werd op verzoek van Willem III in een conferentie te *s Hage tusschen 
Heinsius en de gezanten Anersperg en De Quiros besproken. De Rsutd- 
pensionaris overreedde de beide gezanten, dat zoo iets onaannemelijk 
was; de beide heeren gaven toe * en daarmede verviel ook de aanbie- 
ding te Stockholm van het voorstel, dat men te Weenen had gereed 
gemaakt. ' 

Ofschoon noch Heinsius noch van Heeckeren het uitdrukkelijk ver- 
melden, ligt bet toch voor de hand, dat twee oorzaken voor die meer 
gunstige stemming in Zweden kunnen worden aangewezen. 

De eerste, dat men aan het Zweedsche Hof hoopte, dat Willem III de 
dochter des Konings ton huwelijk zou vragen, de andere, dat men wist, 
dat er onderhandelingen te 's Hage met Denemarken werden gevoerd en 
men die te Stockholm duchtte en daarom zich de Republiek weer te vriend 
wilde maken. * 



> Zie den brief van 12 April 1695. h. a. bl. 144. 

* Brief van Heinsius aan v. Hoemskerck, van 5 Juli 1695, h. a. bl. 150. 

' De officieele memoriëii van de Keizerl. en Nederl. gesauten te Stockholm en de antiroordea 
der Zweeddche regccring in 1695 en 1696 op dit punt gewi^eld, vindt men afgedrukt in Bij^ 
wijkscke Vredehandel, Arosterd. 1700, bl. 39—44. Eerst in Juli 1696 gaf de Keizer toe, dat men 
niet meer dan het Nijmeegsche traktaat zou vorderen. 

* In het cahier, aU boven, leest men: 

Le Boy de hrance i d'Aoaux, 25 fév. 1695. 
lo. Qu*il a bien fait de remontrer que tous les retardemens de la médiatiou sont dn costé 

des Alliés. 
2<*. Qu*il faut desahuser les AlHéi par les évènemens de la campagne prochaine de leon vaioa 

etpérances. 
3«. Etc. 
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Inmiddels had van Weede in het begin van Jnli verscheiden conferentien 
te Utrecht met Callières en twee andere Franschen. Daar hij mondeling 
rapport deed eerst te 'sHage aan Heinsins, daarna in het leger aan 
Willem III, bevat ons archief geen schriftelijk bericht over deze samen- 
sprekingen 5 alleen de brieven van Boreel aan Heinsius geven ons nagenoeg 
den hoofdinhoud van het verhandelde. 

De Fransche heeron wilden namelijk gaarne ook eens spreken met de 
Amsterdamsche regenten en door tusschenkomst van Mollo had een ont- 
moeting van Callières met Boreel plaats. 

De Franschman zal niet vermoed hebben, dat deze Amsterdamsche 
Burgemeester niets zeide, dan wat hem door Heinsias was voorgezegd; 
Amsterdam bleek nu volkomen eenstemmig met Willem III en diens 
afgevaardigde van Weede te denken: als men den vrede wilde in Fran- 
krijk, dan moest men Straatsburg en Luxemburg teruggeven of voor de 
laatste vesting een viertal steden, behalve Doornik, en zoo niet deze 
stad , dan in de plaats daarvan twee andere steden ; de gedane aanbieding 
van drie steden in het geheel was veel te gering. 

Men ziet, de zeemogendheden gevoelden, dat zij krachtiger spreken 
konden dan een jaar vroeger, men kende den ellendigen toestand van 
Frankrijk, men rekende op Zweden, wellicht op Denemarken, ja het 
valt niet te ontkennen, men overschatte eigen krachten. 

Maar nu rijst de vraag: Was het voegzaam, terwijl men openlijk te 
Stockholm onderhandelde, daarnaast in het geheim vroeger te Maastricht , 
thans wederom te Utrecht samensprekingen te houden met den gemeen- 
schappelijken vijand? Was het zelfs staatkundig te prijzen, daar het 
geheim toch niet bewaard zou worden, ja zelfs door Frankryk tot scheu- 
ring onder de bondgenooten zou worden geëxploiteerd? 



4<>. Qu'il ne doit pas traverser los desseins dn Dac do Holstein pour la Priucesse de Saède» 
qnoyqa'il avoit docné ordre de trav^ailler pour Ie Pr. de Denniarcq et la Priucesse do 
Snede, puitque Ie Fr. cCOrange pourroit iravaÜler pur un marriage. 

Bonrepos au Roy, 22 février 1695. 
1®. Qu'il y a nn projct d*alliance entre TAngleterre, Denmarcq et la Hollande et qne pour Ie 

Prince George on pretend nne secrète." 
Het blijkt uit nadere brieven, dat er sprake van was Prins George, d'*n gemaal van Princes 
Anna. tot opvolger van Willem UI als Koning van Engeland te proclameren; men hoopte Dene- 
marken daardoor voor goed te winnen. Lodewijk XIV vreesde zeer daarvoor en niet minder voor 
een huwelijk van Willem III met een Zweedsche of Deensche Princes. Hij schreef eens aan 
d'Avaax, dat Willem III dat voornemen aan beide Hoven zon voorspiegeléh , zonder er ernstig 
{Mn te denken. 
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Als verontschuldiging; zoo niet tot aanprijzing dier handelwgze strekke, 
dat Willem III zich — en te recht — beschouwde als de leider en ziel 
der groote alliantie ; die dan ook het recht had het initiatief te nemen 
voor den vrede; dat bij al die besprekingen steeds op den voorgrond 
stond, geen vrede dan met al de bondgenooten tegelijk en dat, terwijl 
men te Weenen en te Stockholm nimmer verder kwam als de vraag, 
welke preliminaria men stellen zou en of die den grondslag zouden uit- 
maken, waarvan niet kon afgeweken worden , of den grondslag, dien men 
daarna nog eens wijzigen en aanvullen kon, naarmate elk der bondge- 
nooten het goed vond, Eeinsius op zeer eenvoudige wijze de algemeene 
grondslagen voor den vrede had geformuleerd en die zelfs door de Franscben 
thans zag aangenomen. En waar nu de Keizer en Spanje vasthielden 
aan het onbereikbare denkbeeld, dat o. a. de Spaansche Nederlanden 
wederom moesten hersteld worden in den toestand van 1660, vorderden 
Willem III en de Republiek slechts een viertal grensvestingen van Fran- 
krijk terug van al hetgeen de Spaansche Nederlanden in de jaren vóór 
den vrede van Nijmegen hadden ingeboet. 

Maar zelfs, al mochten al deze redenen niet gelden, wat was voor de 
zeemogendheden te wachten, zoo de leiding der onderhandelingen te 
Weenen of te Stockholm bleef? Heinsius had reeds in den onderschepten 
brief van D'Avaux aan zijnen meester, van 21 febr. 1695, gelezen: 
„ Qu'Oxenstern avoit dit, que siTonfinit Taffaire d'AUemagne, Ie Prinee 
d'Orange devra se rendre k la raison malgré qu'il en ait", qu'il n'y avoit 
rien de plus déraisonnable, que ce que les alliés demandoient poar Ie 
Pr. d'Orange. „Que Kinsky assuroit avec serment, que c'étoit malgré 
TEmpereur, que cette affaire demeure accrochée par Ie préliminaire dn 
Pr. d'Orange, mais que cette difficnlté estant vidée, Ie reste iroit plus 
vite'*, en in een lateren brief van Lodewijk XIV aan zijnen gezant (24 
Maart): „Qu'on voit bien par les retardemens, que la Cour de Vienne 
ne cherche pas la paix et qu'elle espére son avantage dans la continna- 
tion de la guerre." * 

Het eenige waarvan men te 'sHage zeker bleef, was dat de Keizer 
geen nadere onderhandeling mot Frankrijk wilde, tenzij de erkenning van 
Willem III als Koning van Engeland in de preliminaria door Frankrijk 
werd toegegeven, maar dat even vast van de zijde van Lodewijk XIV 
dit werd geweigerd. Hoe weinig vertrouwen het Zweedsche Hof ver- 
diende, getuigde iedere brief van van Heeckeren en bleek telkens uit de 



> In het meergenoemd cahier der extracten van onderschepte brieven 



onderschepte brieven van d*Avaux nog sterker. De Koning van Zweden 
liet zich dan eens bepraten door Bielke, die het eene oogenblik Fransch- 
dan weder Engelschgezind was en met den door Frankrijk omgekochten 
Saxer, generaal von Schöning; correspondentie hield door Gnldestolpe, 
die, zooals d'Avanx eens zeide, voor duizend livres drie, voor 2000 li- 
vres zes maanden „ in onze dienst " zal blijven,* dan weder hadOxenstjem 
de overhand, wiens geheimen aan d'Avanx werden verraden door de 
gouvernante der dochter. * 

Met deze wetenschap hadden de besprekingen te Utrecht plaats, doch 
zij leidden tot geen resultaat. Lodewijk XIV verkreeg nu de zekerheid, 
dat hg noch op den invloed van Amsterdam, noch op dien van Holland 
kon rekenen, om een afzonderlijken vrede tot stand te brengen. 

Wederom wendde hij zich tot Stockholm. In Augustus 1695 schreef 
Heinsius aan van Heemskerck: 

„lek word berigt, dat Vrede, Bielke en Guldenstolpe sig souden heb- 
ben gerangeert aen de zyde van dr. d'Avaux; UEd. kan wel denken 
op wat wyse. Dat souden voorhebben quasi voor te stellen, dat men 
daar sonde gehouden syn te tracteren op do voet van de Westphaelse 
en Nimeegse tractaten, mi/s dat men daarin soude maken de veranderin- 
gen ^ daerover men soude convenierenJ* 

En hy voegt er bij: 

,;Dat men wel moet distingeeren tusschen een fondement van nego- 
tiatie, waerby men reserveert meerder te kunnen eyschen en tusschen een 
fondement van tractaet. 

Dat men op dat fondement van negotiatie reqnirecrt een net en klaer 
declaratoir, dewyl anders de Fransen onder pretext van verandering te 
willen maken, 't heele fondement sullen illusoir maken en Slraesburgh 
en Luxemburgh, daer het dog om te doen is, daerin niet willen be- 

Kort daarna echter kwam Lelienroot, de Zweedsche gezant te 'sHage, 
Heinsius verrassen met voor de bondgenooten zeer gunstige verklaringen 
van zijnen Koning. De vrees voor een verbond der zeemogendheden met 
Denemarken schijnt Oxenstern tot een meer duidelijke verklaring genoopt 
te hebben; Zweden wilde nu, zoo heette het, aan de zgde der bondge- 



* «Qa'en Suède comme en Hollande, les femmes et fllles sont informées de tontes choses", 
segt d*ATaax. Meermalen zond Lodew^k XIV hem dan ook «des pierreries" en 'des étoffes" ter 
nitdeeling. (Zie het meergemeld cahier passim.) 

* Brief van 16 An^, 1695, h. a. bl. 157. 
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nooten staan bij de aanbiedingen , die men aan Prankrgk deed en werden 
die wederom afgeslagen , dan zon Zweden zijn neutraliteit verlaten en de 
bij de verdragen beloofde hulptroepen aanstonds aan de Republiek geven. 

Ongetwijfeld bad het innemen van Namen door Willem III ook geen 
onbelangrijken invloed op deze gewijzigde stemming en toen kort 
daarna ook het kasteel van Namen in de handen der bondgenooten was 
gevallen, meende ^ansch Europa, dat de zon van Frankrijk begon te 
tanen; overal werd nu de roem van Willem III verkondigd en uit alle 
brieven van het laatst van 1695 blijkt, welk een indruk deze zegepraal 
op de Franscho wapenen in de wereld had gemaakt. ^ 

Heinsius gaf het denkbeeld aan eener geheime conferentie tusschen een 
Franschen gevolmagtigde en de afgevaardigden van Engeland, de Repu- 
bliek en den Keizer, in eenige onzijdige plaats, om daarna, zoo men het 
op de hoofdpunten eens zou zijn geworden, tot een vredescongres te ko- 
men onder middelaarschap van Zweden, doch dit voorstel te Weenen 
gedaan, vond aldaar weder geen bijval, omdat men van niets anders 
wilde hooren als van onderhandelingen, die van uit Weenen zonden be- 
stuurd worden. 

Die naijver tusschen Weenen en den Haag, tusschen den Keizer en 
Willem III, werd de hoofdoorzaak , dat de vrede achterbleef. De Republiek 
boette hard voor hetgeen zij te Munster in 1648, te Nijmegen in 1678 
had misdreven , toen zij de bondgenooten in den steek liet op het congres, 
om afzonderlijk verdragen te sluiten. Het was wellicht de herinnering 
aan die feiten, *die het Keizerlijk Hof mede beducht maakte, eenvoudig 
alles over te laten aan de leiding der Hollandsche staatslieden. 

ft 

Want de Keizer gevoelde te zeer, dat hij het bondgenootschap met 
Engeland en de Republiek noodig had ; dat, zelfs al mocht de vrede gesloten 
worden, dit bondgenootschap onmisbaar bleef. 

Op zijn aandringen was de groote alliantie van 1689 in den loop van 
1695 plechtig vernieuwd (19 Aug.), tevens als een protest tegen afzon- 
derlijke vredesonderhandelingen der bondgenooten, zooals dan ook Willem 
III zelf erkende na het afbreken der onderhandelingen te Utrecht, dat 
het nu, na deze vernieuwing van de groote alliantie niet aanging, wederom 
in het geheim met Frankrijk verdere besprekingen te houden. 



' De Hertogin van Orlcans schrijft den I2«n Oct. 1695 nit Fontainehlcaa : *0n parl« maiii* 
tenant ici dn Roi Guillaume de tont antre maniere qn*anparayant. On entend partont, c'est on 
xnaitre liomme, c'est nn grand Boi et digne de Têtre et semblaMcs ezpressions." (X. BanJte, 
Frans. Gesehiehie, Bd. VI, S. 126.) 
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Heinsms echter meende, al ware het dan ook slechts om Amsterdam 
tevreden te stellen, de dear voor geheime besprekingen met Versailles 
niet te mogen afsluiten , nu men te Weenen niets wilde doen als in overleg 
met Spanje en deo Hertog van Lotharingen. Hoogstwaarschijnlijk begreep 
de Raadpensionaris, dat geen der bondgenooten zich later in de bres zou 
stellen voor de barrière in de Spaansche Nederlanden en uitsluitend om 
vooraf op dit punt eenstemmigheid met Frankrijk te verkrijgen, werd 
Boreel aangemoedigd, als Burgemeester van Amsterdam, namens de Re- 
publiek en den Engelschen Koning zijne correspondentie met Callières 
voort te zetten. 

In het begin van 1696 kwam men zooverre, dat Heinsius aan van 
Weede kon melden: de Koning van Frankrijk wil Luxemburg aan Spanje 
afstaan, of zoo men liever een equivalent wil, dan noeme men het en 
de Koning zal dan beslissen, 6f wel Luxembarg, of het equivalent 
te geven. 

„Daarmede", zegt Heinsius „heeft men ons fondament van negotiatie." 

Nu verlangt hij, dat men, al is er weinig van te verwachten, „ten 
reguarde van het ombrageus humeur van den Gr. Kinsky*', trachte te 
komen tot de geprojecteerde geheime negotiatie met een minister van 
den Keizer. 

Vijf dagen later echter, waarschijnlijk na de zaak met den Keizerlijken 
gezant te 's Hage te hebben besproken , voegt Heinsius er aan toe „ In- 
gevalle de Gr. Kiusky soo ombrageus niet was geweest en soo begeerigh 
niet om glorie door 't maken van de vreede te acquireren, souden wy nu 
schone gelegentheyt hebben om een goet eynde van 't werck te maken, 
maer door dien wegh sal nu na alle apparentie niet te doen syn, dewyl 
zelfs daerop niet hebben geantwoort, maer alleen gesegt, dat daarover 
na Spagnen moeten schryven, dat in alle gevalle meynen, dat men eerst 
met de anderen een project moet maken en malcanderen beloven dat te 
garanderen, dat UwE. weet, dat altyt ge wilt hebben en tenemael onmo- 
gelyck is." 

Er blijft dan niets over als een nieuwe bijeenkomst met de Franschen 
voor te stellen, „alhoewel ick weet", zegt de Raadpensionaris, „dat 
daeiomtrent al weer speculatien sullen vallen". ^ 

Tegeiyker tijd meldde van Heeckeren, dat Zweden nu werkelijk ge- 
neigd was de verplichte hulp aan de bondgenooten te geven en dat do 
Fransche invloed te StockhoLn gebroken was. (Rrief van 3 febr. 1696.) 



' Zie de brieven van Ueinsios aan v. Weede van 1, 10, 27, 29 Jan. en 8 febr. 169Ó. 
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Die gezindheid echter was van korten duur, reeds den 2È^^ f^ebmar^ 
was alles aan het Hof van Zweden omgekeerd; het was dnidelgk, dat 
men vooreerst van die zijde niets te wachten had en Heinsins schreef dan 
ook den 24^° Maart aan van Heeck^'ren de volgende gedragslijn voor: 
jj Yons ne devez pas faire paroiire tant vostre chagrin ^ qae par \k ils ne 
craignent pas senlemeiit qne nous pourrions prendre d'antres mesnres, 
mais qne mesme ils les pourroient prendre avant nons et ainsi nons 
nnire; mettons nons plnstot dansl'estat de oons pouvoir procurer dn bien 
sans qn'enx Ie ponrront empescher et taschons mesme & chercher nos in- 
terests dans les manvaises dispositions de cette conr. ^ 

Men ziet; als door den nood gedwongen ; werd de Baadpensionaris 
telkens verplicht zelf de onderhandelingen met Frankrijk wederom op te 
nemen, die noch te Stockholm, noch te Weenen ernstig werden ge- 
wenscht. 

Voor dat wij nader den loop dier geheime onderhandelingen nagaan, 
wordt onze aandacht gevestigd op twee gebeurtenissen, die in het begin 
van 1696 plaats grepen en niet zonder invloed bleven op de staatkundige 
overleggingen der mogendheden. 

„De commotie tot Amsterdam sal mede geen goet doen", schrift 
Heinsias aan van Weede, den S^q febr. 1696. En inderdaad, dat het in 
de Republiek zooverre was gekomen , dat een woeste menigte in de groote 
hoofdstad gedurende eenige dagen de huizen harer regenten leegplunderde 
en naar den grond haalde, moest wel overal in Europa den indruk geven, 
dat de nood hoog geklommen , de vrede om eiken prijs daar noodig was. 
Het zoogenaamde „bidders-oproer'' te Amsterdam, den 31^ Januari 
1696 uitgebarsten, ofschoon van zeer lokalen aard , „ voornamentiyck tegen 
de kenren op het salaris van de begrafenis-bidders en de dragers van de 
dooden'', zooals de schout van der Dussen aan Heinsius meldde, was 
inderdaad een bewijs, dat het volk de lasten ondragelijk begon te vin- 
deu , die de voortdurende oorlog hg het stilstaan van den handel vorderde. 
Het blykt nergens , dat zelfs de regenten de hand van Fransche agenten 
vermoedden in dit werk der verwoesting, maar het verdient opmerking, 
dat Burgemeester Boreel, de man, die meer dan velen te Amsterdam 
lief was, de zijde van Willem III hield eo in de geheime besprekingen 
met Fransche agenten de instructien van Heinsius en van Weede volgde, 
het eerste slachtoffer werd der vernielingszucht zijner stadgenooten. „ Daer- 
na", schrijft van der Dussen, „is de seditie uytgeborsten in sodaenige 



' Brief van 24 Maart 1696, L a. bl 185» 



yehemébtie tegens den Ër. Êurgem. Ëoreel, dat Syn Ëd^ hnys teenemael 
vao alle meubelen, niets ny tgesondert , is gespolieert, die allen met de 
nyterste moetwilligheyd syn gebroocken en in 't water geworpen". ^ 

£en veel gewichtiger gebeurtenis leidde echter weldra de aandacht van 
dit meer lokale feit af. 

Terwyl Lodewijk XIV voortging overal in het openbaar de bewgzen 
tetoonen zijner vredesgezindheid , terwijl hij de aanbiedingen^ door MoUo 
overgebmcht ; liet bespreken door zijne ministers terwijl Callières met 
Ueinsios en Boreel correspondeerde ^ werd in het grootste geheim een 
nieuwe inval van Jacobiten, met hulp van Fransche legerbenden en 
Fransche schepen, in Engeland voorbereid en deze inval zou te samen 
gaan met het oplichten en om het leven brengen van Koning Willem III. 

De geschiedschrgvers hebben al de omstandigheden van dit complot — 
want een andere naam verdient deze toeleg niet — voldoende aan het 
licht gebracht. De vraag is echter nog steeds onbeslist gebleven , in hoe- 
verre Koning Jacobus, in hoeverre Lodewijk XIV zelf de hand hebben 
gehad in den beraamden aanslag op Willem III; de brieven, die wij 
hierachter mededeelen, geven geen beslissend antwoord op deze vraag, 
maar ontegenzeggelijk hebben beide Vorsten geweten van het voornemen 
der Jacobiteo, om zich, hoe dan ook, van Willem III meester te ma- 
ken. ^ En zoo de publieke opinie in gansch Europa, zooals die zich 
toenmaals uitte, als argument mag dienen, dan voorzeker rijzen tegen de 
beide Vorsten zulke gewichtige vermoedens, dat althans geheele onwe- 
tendheid niet mag aangenomen worden. 

Waarom zou dan ook Jacobus II zich reeds, vóór dat een enkel soldaat 



■ Boreel schreef twee dagen later aan Ueinsioa, dat 1l\| uck en de ifjnen had kanmen red- 
den , « wat wel het vooruaamste was ". H\j vo^t er by , dat hy « het bewuste pakket met brie- 
ven '% — ongetwgfeld zyne correspondentie met Mollo en de Callières — tevens in veiligheid had 
gebracht. Ofschoon de menigte nog vele dagen onrustig bleef, was men de zaak reeds den 2en fe- 
braari meester. V. d. Dnssen schrift den l^n febr. • De jongelinghschap van de principaelsten in 
dese fltadt syn tegens den avont te paert gesprongen, ten getale van hondert en worden met veel 
teekenen van eer door de burgerye in 't passeren ontmoet; sy ryden alle de straeten door en soec- 
kerlyck sal morgen het getal tot 500 geaccresseert syn , terwyl niemant stil sit syn devoir te doen. 

By publicatie is gelast, dat niemant op straet sal comen, als die onder de wapenen moet syn, 
op pene van dootgeschoten te worden en is een yder geautoriseert gewelt met gewelt te stnyten en 
de burgerye gelast op alle resistentie te schieten en haer geweer te gebruicken." 

* Nadere bijzonderheden over dezen aanslag vindt men o. a. in een vr\j zeldzaam boekje: 
ERsüfire de la demière conspiration d^Angleierre etc., Londres 1696. Tn een aanteekening op het 
exemplaar, onder mQ berustende, wordt als schryver vermeld Jacquet Abbadie, die het werkje 
op last van Willem III zou opgesteld hebben naar de mededeelingcn van den Gr. van Portland 
en Sir William TrambuU. 

4 



f 



naar Engeland was overge voerd , op reis naar de kost hebben begeven , 
indien hij er niet op rekende, dat zijn persoonlijke tegenwoordigheid in 
Engeland spoedig en reeds vóór de landing der troepen noodig zijn zon? 
Nu de aanslag mislnkte, bleef ook de landing op de Engelsche kast — 
merkwaardig genoeg — achterwege en het eindresultaat kwam alleen 
Willem III ten bate, wiens stelling als Koning van Engeland door deze 
gebeurtenis niet weinig versterkt werd. ' 

De Fransehe regeering besefdo dit en daaraan mag wel worden toege- 
schreven, dat, toen te Stockholm namens de Staten- Greneraal en Koning 
Willem III officieel aanvrage was gedaan, dat Zweden aan Frankrgk 
zon voorstellen, als grondslag voor den vrede de verdragen van Manster 
en Nijmegen aan te nemen, d'Avaux in last kreeg daarin toe te stem- 
men, met bijvoeging zelfs, dat die grondslagen zonder eenige restrictie 
of verandering zonden moeten gelden. 

Heinsins, die de Fransehe diplomatie kende, begreep echter dat die 
inwilliging meer schgn dan waarheid bevatte. Aanstonds meldt hij aan 
van Heeckeren, zoo de Franschen het tractaat van Nijmegen aannemen 
als grondslag, dan kan ook Lotharingen alleen teruggegeven worden, 
zooals dit verdrag dit bepaalt en aangezien de Keizer een meer volledige 
herstelling van den Hertog van Lotharingen wil , gelijk ook de Franschen 
vroeger hadden beloofd, zal men te Parijs aan dien eisch voldoen, mits 
daarentegen Luxemburg en Straatsburg aan Lodewijk XIV blgveu. ^ Het 
is duidelgk, dat de Raadpensionaris ook nu van de onderhandelingen te 
Stockholm niets goeds verwachtte, dat de resolutie der Staten-Generaal , 
waarbij de Koning van Zweden werd uitgenoodigd als middelaar han- 
delend op te treden, zooal niet tegen zijn zin en bedoeling, dan toch 
zeker niet op zijn verlangen was genomen en dat hij nog altijd vasthield 
aan het denkbeeld om vooraf met de Fransehe ministers de hoofdpunten vast 
te stellen , eer men tot een vredescongres onder leiding van Zweden kwam. 

De schrik, die het bericht van den beraamden aanslag op den En- 
gelschen Koning allerwege in de Republiek te weeg bracht, bleef 
niet zonder invloed op de staatslieden te 's Hage. „ Al is de aanslag 
mislukt " , schrijft üannits den 24^^ Maart uit 's Hage , „ toch heeft dit bg de 



* In de meergenoemde LexingUm Fapera ^indt men een zeer merkwaardigen brief Tan Mr. 
Grey uit Copenhagen, die zyne besclionwingen baseert op de mededeelingen van MefjercnMn» 
Deensch gezant te ParQs. De schryver van dien brief twijfelt niet aan de medeplichtigheid 
Lodewyk XIV. 

* Brief Tan Heinaina yan 24 April 1696, h. a. bl. 186. 
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Staten-(jreneraal en vooral bi) Reiosias en Dijkvelt een ontzettende schrik 
nagelaten. De eerste zegt ronduit ^ dat ware de aanslag gelukt, geen 
hinderpaal meer overig ware geweest tegen de algemecne monarchie van 
Frankrijk. Hij hoopt nog maar, dat, als men tot een vrede mocht ge- 
raken , bij het leven vnn den tegenvvoordigen Koning van Frankryk niet 
nog wederom een oorlog uitbreke. * 

HeinsinSy die zelf in briefwisseling met de Callières was getreden , 
trachtte nogmaals het denkbeeld eener samenkomst met afgevaardigden, 
ook van wege den Keizer, smakelijk te maken. . Maar de Franschen 
wilden ,daarvan niet hooren en bleven bij hun toeleg, om alleen met van 
Wecde en Boreel als afgevaardigden van de Republiek en den Koning 
van En«;cland te handelen. 

Een nadere samenkomst had daarop te Sas van Gent plaats tusschen Boreel 
en Callières; beiden ontmoetten vervolgens van Weede op de Schelde bij het 
fort Lillo. De Franschman ging zoover van voor te stellen, dat men 
aanstonds een ontwerp- conventie op schrift zon stellen en onderteekenen, 
zoodra men het over de voornaamste punten eens zou zijn; daarna zou 
men zich verbinden de overige geallieerden tot het aannemen van die 
voorwaarden te bewegen. 

Het doel was klaarblijkelijk de zeemogendheden tot een afzonderlijken 
vrede te brengen. Van Wcede, die dit inzag, verwierp dit denkbeeld, 
maar Boreel, als Amsterdammer meer voor den vrede, om welken prijs 
ook, geneigd, scheen daarvan niet zoo afkeerig. Men kwam toen over- 
een, dat de voorstellen, die Boreel reeds op schrift had medegekregen , 
aan Callières zouden worden voorgelezen en zijn antwoord op ieder dezer 
pnuten in zijn tegenwoordigheid zou worden opgeteekend. Maar men 
geraakte daarmede niet veel verder, want aan het slot van den brief, 
waarin van Weede deze conferentie met Callières beschrijft, teekent hij 
aan „ sedert speculerende op sijne maniere van spreecken in dese laeste 
entrevue, (ick) my al inbeelde dat de drift tot de vreede aen haer syde 
niet soo groot meer moet wesen als vourhenen, of dat er eenige andere 
reden onder schuylt." * 

En inderdaad „schuilde" er heel wat onder die min gunstige geneigd- 
heid der Franschen tot den vrede. 



» Cf. o, Klopp n., S. 208. 

s Brief van v. Weede van 7 Mey 1696, h. a. bl. 193. De liier bedoelde schrifteiyke voor- 
ster en met bet antwoord van CaHièrcs, van de band van Boreel, bernsten in bet arcbief van 
Heinsioa. Z\j behelzen niet meer dan vroeger telkens was besproken en 6f wel door de Franschen 
toegegeven, hi voor latere besprekingen gereserveerd, gel^k ook nu geschiedde. 
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Vooreerst toch wist men zeer goed te Versailles, dat de Repabliek thans 
den vrede dringend noodig had en hare finantieele krachten nitgepnt 
geraakten; ten anderen bleek het, dat het geldgebrek in Engeland nog 
veel grooter was en Willem III niet in staat , zgne legers te betalen; 
verder had men aan het Fransche Hof groote verwachtingen van de 
krijgsoperatien in Daitschland en hoopte men Mainz of een andere 
belangrgke vesting te veroveren ; maar wat het meeste afdeed ^ men was 
nn zoo goed als zeker van den Hertog van Savoye en verwachtte dageUiks 
het definitief verdrag, waarbij Savoye zijn afzonderlijken vrede met 
Frankrgk sloot. 

Willem III zag dadelijk in van welke gevolgen die afzonderlgke vrede 
van Savoye zijn zon „Indien men aldaer'', schreef hij den 24«o Jnni 
1696, „tot een separate vrede koomt, vrees ick dat men wel sal moeten 
bundeling aennemen de conditien die Vranckrijck aanbiedt". 

Callières had inmiddels, na zijn conferentie in het begin van Mei op 
de Schelde, zijn vast verblgf in de Republiek gevestigd. Van nit Haarlem 
scheef en sprak hij met Heinsins, met Boreel, met van Weede, het 
oogenblik bespiedende, waarop het hem gelukken zen, met het betoon 
van eenige toegeeflykheid, den vrede van de Repnbliek af te dwingen. 

Men was het nu eens geworden over den grondslag, het punt van 
uitgang, de verdragen namelijk van Munster en Nijmegen; men was het 
eens over Luxemburg ; kon Frankrgk ook omtrent Lotharingen en Straats- 
burg met Willem III en de Repnbliek zich verstaan , dan zouden de Keizer 
en het Rijk wel moeten volgen. 

„ Ick voorsie wel ", schrijft Willem III den 2b^^ Juni , „ om een promte 
afkomst van die saecken te hebben, dat men eenigh middel sal moeten 
nytvinden om ons t'expliceren wat wy redelyck vinden, want van het 
Hoff van Weenen heeft men noyt iets positifs te wachten. Ick weet wel 
hoe delicaet het is dat wy ons soo uytlaten, maer ick sie geen nyt- 
komste van saecken." 

En nogmaals kwam er thans een officieel antwoord uit Weenen, dat 
genoeg deed zien , hoe juist de Stadhouder had geoordeeld. 

Men had in den Haag medcdeeling gedaan aan den Eeizerlgken gezant 
van de besprekingen met Callières en aangewezen, hoe men nog bereid 
bleef ook den Keizer bij die besprekingen toe te laten; te vergeefs; men 
bleef te Weenen volhouden, dat geen beslissing over de verschillende 
vredesvoorwaarden kon worden genomen, vóór dat uitgemaakt ware wat 
Frankrgk verstond onder ^j den toestand, zooals die door den Westphaal- 
schen vrede was geregeld''. Daarna zou de Keizer het antwoord op die 
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vraag verkregen aan den Rgksdag te Regensburg moeten mededeelen en 
aan dezen de beslissing overlaten , of daarmede genoegen ware te nemen. 

Behalve dat men aan het Keizerlijke Hof altijd aarzelde, als het op 
beslissen aankwam, wilde men nn ook bovendien zich allereerst verstaan 
met Frankrijk over de nentraliteit in Italië. . 

Wat deze beteekende en hoe ze tot stand kwam, zij hier kortelgk 
herinnerd. 

De Keizer van Oostenrijk had een gedeelte van Noord-Italie , als 
kroonland, in bezit en streefde voortdurend naar uitbreiding zijner heer- 
schappg in deze meest rijke gewesten. 

Lodewyk XIV, die zich reeds bij voorbaat Hertog van Milaan betitelde , 
was ook daar de groote antagonist, en de hulpbenden, die de Keizer naar 
Italië had afgezonden , om Savoye tegen Frankrijk teondersteuoen, waren 
meer bezig voor den Keizer dan voor den fel bedreigden Hertog te 
zorgen. 

Zuidelijk Italië was, evenals het Milaneesche, grootendeels in het bezit 
van Spanje, dat hier, gelijk overal, zich buiten staat verklaarde leger 
of vloot uit te rusten om den algemeenen vijand te bestoken. 

Onder de bedingen, waarmede de Hertog van Savoye zyn afzonderlijken 
vrede iu 1696 met Frankrijk afsloot, behoorde ook, dat Frankrijk in de 
neutraliteit van geheel Italië gedurende den algemeenen oorlog toestemde, 
terwijl Savoye zich verbond, zoo de bondgenooten voor hun aandeel die 
nentraliteit afsloegen, zijn leger bg dat der Franschen te voegen, om te 
samen de Keizerlgken en de Spanjaardeo in Italië te bestrgden. 

De Spaansche gouverneur Leganez, na bij Engeland en de Staten- 
Generaal om hulp in geld en soldaten gevraagd te hebben, die dan (och 
in elk geval eerst in het volgende jaar te leveren waren, ging weldra 
op dit voorstel in en verkreeg daarop de goedkeuring van zijn regeering, 
die niet in staat was een enkel deel van het Spaansche gebied te verde- 
digen; den 7«° October teekende hij het verdrag dei; neutraliteit van 
Italië , de Keizerlg ke minister deed insgelgks , zelfs zonder volmacht zgner 
regeering. 

Deze overeenkomst had te meer beteekenis, omdat de Hertog van 
Savoye daarbij tevens als bemiddelaar werd erkend voor den algemeenen 
vrede. Frankrijk hoopte op deze wgze wederom de bondgenooten te 
verdeelen en de gelegenheid te vinden afzonderlijk met den Keizer en 
Spanje vrede te sluiten. 

Gelukkig weigerde Keizer Leopold het artikel betreffende de mediatie 
van Savoye te ratificecreu, ofschoon al zijne ministers daartoe aandrongen. 
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Eerst in November werd de bekrachtiging te Weenen zonder dit artikel 
verkregen. ' 

Heinsios en van Wecdc wisten reeds sedert Mei of Juni, dat er ge 
heime besprekingeu te Padna tasschen een Franschen agent en een 
afgevaardigde van den Keizer hadden plaats gehad. ^ Zij wisten, dat 
daarna een zekere de Couvonges namens Lodewijk XIV te Innsprnck 
had gehandeld over vredesvoorwaarden en na was de Keizer op het pnnfc 
geweest vrede zonder hen te sluiten en bundeling het spoor van het 
weerlooze Spanje te volgen. 

Willem III en Heinsins beiden hadden, zoodra van die neutraliteit 
sprake was, begrepen, dat men alles moest opzetten om die te voorko- 
men. „Zoo slechts", schrijft Willem Ilï den 19«« Juli 1696, „do HH. 
van Amsterdam daertoe oock sullen kunnen werden bewogen, andersints 
sal onse standvastigheyt van wejnigh effect syn.'' 

Want alleen door den oorlog in Italië krachtig voort te zetten — en 
daarvoor zou geer veel geld noodig zijn, dat alleen te Amsterdam te 
vinden was — hoopte de Koning-Stadhouder „ Vranckiyck nog tot rede- 
lycke conditien van vreede te brengen''. 

Wederom ging van Weede naar Amsterdam, maar zgne confercntien 
met de HU. Burgemeesters schijnen niet voel anders te hebben opge- 
leverd dan de verklaring, dat men de bondgenooten niet verlaten moest 
Die „ slappigheyt " van Amsterdam, gelijk Willem III het noemde, die 
de meeste schuld daarvan aan Boreel toeschreef, ontmoedigde den Ko- 
ning, die juist op dat oogenblik door volkomen geldgebrek niet in staat 
was de soldijen zijner eigene soldaten te betalen. Zijne ministers ia 
Engeland verklaarden geen gelden te kunnen overzenden, Amsterdam 
betuigde geen penning te kunnen leenen en Shrewsbury schreef ronduit, 
dat de vrede dringend noodig was. 

Reeds in Mei had Caunitz uit den Haag geschreven, „De gesprekken, 
die op de beurs te Amsterdam worden gehouden, gaan alle begrip te 
boven. Men zegt daar hardop, dat men om Straatsburg den krijg 
niet wil voortzetten. De Republiek behoeft zich om die stad niet te 
bekommeren; want de eerste de beste slecht gezinde burgemeester kan 



* Cf. Lejnngion Fa^en etc, p. 227 «I always looked upon old Leopold to be wiser tlm 
all his Privy Councils, and iiiflnitely more houcst to the caase we wnt. I hear he dashcd oat 
with his owQ haad the elaosc which dcferred the mediatiou to the Duke of Savoy." Stepney to 
L. Lexington , Hague, Nov. 9/15 1696. 

* Do bijzonderheden t^jn het eerst aan het licht gebracht door O, Klopp in i^n meeEgemdd 
werk, 7er B. S. 213 aqq. 
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die toch elk oogenblik weder aan den vijand overleveren. Dat door deze 
stad eenige rijksstenden onder Fransch oppergezag worden gehouden, 
heeft niets te beteekenen; want als Frankrijk geld wil besteden om 
eenige Dnitsehe ministers om te koopeu, dan ven*aden en verkoopen zij 
desnoods het geheele Rijk. En heeft men in het vervolg Dnitsehe troepen 
noodig, die zijn voor geld altijd te verkrijgen/* ^ 

Natuurlijk was die stemming niet veranderd, nu de veldtocht van dit 
jaar geen enkel groot resultaat had opgeleverd en de afval van Savoye 
geen geheim meer was. 

In deze oogenblikken schijnt het vooral, zoo niet uitsluitend, Heinsius 
te zijn geweest, die den moed niet verloren gaf. „Zoo wy lyden'*, schrijft 
hy aan Willem III , „ de Franschen stellig niet minder. ^ De geldkrisis 
in Engeland kan zich verbeteren. Wij kunnen de onderhandelingen eenige 
maanden rekken. Als de Franschen onzen werkelijken toestand en onzen 
nood kennen, zullen zij teruggaan. Indien zij onzen wensch naar vrede 
geheel doorzien , dan zullen zij groote beloften aan de bondgenooten doen , 
om die van ons af te trekken en daarna ons geïsoleerd hebbende, ons 
vredesvoorwaarden stellen. Daarom moeten wg ons voor den volgenden 
veldtocht zoo sterk mogelijk uitrusten en alle bondgenooten opwekken 
hetzelfde te doen. Men moet eindelijk aan Gallières zoo categorisch mo- 
geli)k verklaren , dat zonder de teruggave van Straatsburg aan geen schik- 
king te denken is, ook al moest do geheele onderhandeling daarop 
afgebroken worden." * 

Voorzeker; die houding zou gunstige resultaten hebben opgeleverd, 
hadden slechts alle bondgenooten zich aldus gedragen. 

Men kon in Augastus en het begin van September reeds bemerken, 
dat de Gallières toegeeflijker werd; de Keizer had toen nog niet toege- 
stemd in de neutraliteit in Italië, het was mogelijk, dat de krijg daar 
nog zou moeten worden voortgezet en het was Frankrijk juist te doen 
zijne troepen en vloot van daar vrij te krygen , om ze tegen de Republiek 
en. den Keizer te gebruiken; de Gallières gaf eindelijk toe, dat Straatsburg 
aan den Keizer zou worden teruggegeven, mits onder de verplichting, 



» Cf. o. Klopp n., 8. 211. 

* Een merkwaardige bijdrage tot het geldgebrek en het gemis aan crediet b\j de Fransche 
regeering in 1696, geeft een brief nit Parjj^, in de Lexmgton Papert, p. 166. «The credit of the 
king is weakened as his debts increase, and private individuals can now invest their money in 
trade at 10 p«rcent" eto. 

* Naar den brief b^ 8. de Qmntimt U., t. VI, p. 676 8q(|. 
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dat het niet verder versterkt zon worden en de protestanteche eeredienst 
er niet zon worden toegelaten; daarna trok hij ook die twee bedingen 
temg. ^ 

Thans, meende men te'sHage, belette niets meer het sluiten van den 
vrede; Willem III en Heinsius konden tevreden zgn en aanstonds werd 
op last des Eonings naar Weenen geschreven „ soo haest als eenigsints 
geschieden can, te nomineren diegenen dewelcke tot de onderhandelingen 
(voor den algemeenen vrede) sal werden geemployeert en te ordonneren 
dat deselve sonder njtstel moge werden bequaem gemaekt om haer naer 
de plaetsO; tot de 't samencompste te beramen, te mogen begeven". 

Tevens zon Zweden worden nitgenoodigd , een minister aan te wgzen, 
die als mediateur op het te houden congres zou optreden. ^ 

Het vermoeden ligt voor de hand , dat de Fransche regeering werkelijk 
in Augustus van dit jaar geneigd was den algemeenen vrede te sluiten 
op de grondslagen en naar de hoofdvoorwaarden, die de Üalliöres na 
eindelijk na zoovele schermutselingen had toegegeven , zoodat, haddemen 
te Weenen aanstonds geluisterd naar de betoogen van Willem III, het 
einde van 1696 den vrede zou hebben gezien. 

De leiding toch der buitenlandsche aangelegenheden in Frankrgk was 
sedert den dood van de Croissy feitelyk in handen van den grijzen de 
Pomponne, denman, die reeds in zijne jeugd was werkzaam geweest, om 
aan zijn meester de erfenis der Spaansche kroon te verzekeren, een dier- 
genen, die door de Lonvois verwyücrd, ^ van den beginne af dezen 
oorlog hadden afgekeurd. Deze omstandigheid verlieze men niet uit het oog, 
waar de toegeeflgkheid , waarvan Frankrijk ook later nog blijken gaf , ons, 
die de zwakheid der bondgenooten kennen, meermalen verbazen moet. 

Reeds in April van dit jaar had Willem III geschreven, „indien de 



' Zie de brieyen van Heinsius aan t. Heeckeren yan 20 Ang. en 4 Sept. 1696, h. a. U. 207 
en 208. 

* Brief yan ▼. Weede aan Heinsius van 13 Ang. 1696, h. a. bl. 206. 

Mondeling drong Willem III (den 20^d Aug.) nader aan op het sluiten van oen vrede b$ 
Anersperg, den Keizerl. gezant. Als deze zijne verbazing niet verborg, zeide de Koning; •?$ 
thnt mir leid genug, dasz es so ist; aber die Nothwendigkeit kennt kein Gesetz.*' En in eei 
gesprek, den 26«n September met denzelfden, zeide de Koning o. a. «Ik kan het noch in fingeland 
noch in Holland verantwoorden, dat wy, nadat Frankrjjk zooverre is gegaan, nog zwarigheden 
maken om tot een congres te komen. Ik kan K.ngeland op geen andere manier nopen onder de 
wapenen te blfjven, als door mettertlaad te toonen, dat ik den vrede wil en dat zoo deze ni^ 
gesloten wordt, niet bij mij de schuld ligt." Cf. O. Klopp 11., S. 256 en 268 sqq. 

* Cf. Memoires dn Mar^, de Pomponne, publiés par J. MJavidal, Paris 1868, vol. II. Intro- 
d^otion, pag. 2, 
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Koning van Spanje kwam te steryen, zouden wij andere maatregelen 
moeten nemen" en thans wist men aan het Fransche Hof voorzeker wat 
van Heemskerck iets later uit Weenen meldde, dat men den ongelnk- 
kigen Koning van Spanje geen jaar levens gaf. ^ 

By het onuitputtelijk schaakspel der diplomatie is het moeilgk de 
ware bedoeling van eiken zet te vatten, en durft men niet na zoovele 
jaren beslissend uitspraak doen over de beteekenis van iedere combinatie , 
maar dit mogen wij wel als zeker aannemen , dat de kloeke houding der 
republiek in het najaar van 1696, toen Heinsius niet aarzelde , niettegen- 
staande den afval van Savoye, de dreigende neutraliteit van Italië, de 
niet onbekend gebleven geheime onderhandelingen van den Keizer, het 
groote geldgebrek in Engeland en de moedeloosheid van Amsterdam, 
aan den Franschen onderhandelaar te doen weten, dat men geen letter 
van den eenmaal gestelden eisch zou afdoen, tenslotte den doorslag heeft 
gegeven, om Lodewijk XIV, niettegenstaande zgne oogenschijnelijk zoo 
voordeelige positie, tot het voldoen aan die eischen te nopen. 

Helaas, weinig baatte al dit krachtsbetoou tegenover de weifelende 
bonding te Weenen. Terwijl de raadpensionaris voor de zaak des Keizers 
streed in het congres te 'sHage, toekende de Keizerlijke generaal. Graaf 
Mansfeldt, te Vigevano het neutraliteits- verdrag voor Italië en de eenige 
belooning, die de Bepubliek oogstte voor hare kloekheid, was de weigering 
van den Keizer om in afzonderlyke besprekingen over een vrede met den 
Franschman in te gaan en het middelaarschap aan den Hertog van Savoye 
toe te vertrouwen. 

Nu het scheen, dat het vredescongres zou kunnen byeenkomen, nu de 
hoofdpunten voor het te sluiten verdrag tusschen de zeemogendheden en 
Frankrgk waren vastgesteld, is het alsof de bondgenooten zoowel als 
Frankrgk het er op toeleggen onder allerlei voorwendselen wat af te 
dingen op de vastgestelde preliminaires en uitvluchten zoeken om den 
vrede te ontgaan. 

Dan eens beweren de Franschen, dat zij de erkenning van Willem III 
niet preliminair hadden toegezegd en dit punt tot later willen voorbe- 
houden, dan weder, dat zij Straatsburg niet willen afstaan, zooals zij 
vroeger hadden beloofd, maar bereid zijn een equivalent te geven; nu 



* Brief van v. Heemskerck aan Heinsius van 30 Jau. 1697, li. a. bl. 226. 

In Angnsins yan dit jaar was ook de Koningin van Spanje stervende ; zij herstelde echter. Maar 
reeds sprak men te Madrid van een nieuw huwelijk van den Koning met de dochter des Keizers. 
Ook die omstandigheid mag invloed hebben nitgeocfend op de handelingen van het Fransche Hof. 
Cf. iSpuin nnder Chariet il Vorretp: of Al. Ülanhope etc.» pnblished hjZ,MaA(m, 1864, pag. 97. 
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eens komen de Keizerlijke ministers berichten , dat de quaestie van Lo- 
tharingen vóór alles moet worden uitgemaakt ^ dan weder weigeren zij 
eenige plaats binnen de Republiek als zetel voor het congres goed te 
keuren ; soms komen de Spanjaarden terng op de quaestie der tera«;^ve 
van al de zoogenaamde reunien, dan weder eischt de Keurvorst van 
Brandenburg op het congres te worden toegelaten met gelijke rechten als 
de Keizer en de Republiek , of komt Zweden zich beklagen, dat men 
alles te 's Hage afdoet zonder zich aan den mediateur te storen. 

Wat de houding der Franschen betreft, zal Boreel wel gelijk hebben 
gehad, toen hij aan den Gr. van Portland schreef: „dat (wy) in de 
bewuste preliminaire negotiatie verscheyden difficulteyten ontmoeten en 
wel voornamentlyck 't sedert de gemaeckte neutraliteyt in Italicn en 't 
aftrecken van den Hartogh van Savoyen uyt de gemecue alliantie. 

't Schynt Vranckryck, om goet te maecken 't geen aen die kant heeft 
moeten sacrificeren, nu met chicaneren op sommige van de geallieerdens 
en revanche wederom sullen soecken te profiteren; immers sy maeken 
sodanige mines". ^ 

Hier echter, zoowel als waar het de houding der overige mogendheden 
geldt, vergcte men niet behalve met de bijzondere belangen en inzichten 
van lederen Staat, ook rekening te houden met de ijverzucht der perso- 
nen , die aau het vredescougres hoopten deel te nemen , of voorzagen , dat 
anderen dan zg daartoe bestemd zouden worden. Oraaf Kinsky te Weenen 
zou waarsch ij nelijk veel meer handelbaar zijn geweest, indien alles, tot het 
sluiten van den vrede toe, te Stockholm, te Basel, gelyk hij voorstelde, 
of in eenige Duitsche stad ware afgedaan en hem de leiding ware opge- 
dragen; Lelienroot vond als vertegenwoordiger van den bemiddelaar £gne 
positie veel te aangenaam en vooral veel te voordeelig, om eenigen spoed 
te maken met het afsluiten van den vrede; de Gallières wist, dat hg, 
wanneer eenmaal de buitengewone gezanten voor het congres uit Fran- 
krijk zouden zijn aangekomen, geheel op den achtergrond zoude geraken 
en hij begverde zich daarom zoo mogelgk al het gewichtige vóór hanne 
komst af te doen, waardoor hij dan ook het gevaar niet ontging meer- 
malen op last zijner regeering te moeten terugnemen, wat hij op eigen 
verantwoordelijkheid had toegezegd. 

Maar al deze kleingeestige hartstochten zouden het sluiten van den vrede 
niet hebben tegengehouden, indien niet tevei;s de Keizerlgke regeering 
werkelijk in haar staatkundig belang gemeend had; zich tegen het eiii- 
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digen van deu krijg te moeten verzetten. „Het moet aparent om die 
redenen syn^ die UEd. meent, weegens de successie van Spagne, dat 
Bj oordeelen voor liaer advantagenser te syn, dat gedurende den oorlogh 
getermineert wert als na de vreede", schreef Willem III aan Heinsias ^ 
en beiden bleken spoedig gelijk te hebben gehad in hunne opvatting. 

Bij de groote alliantie van 1689, hadden de Republiek en Engeland 
zich verbonden de rechten van den Keizer op die successie te helpen hand- 
haven en de vraag moest thans , nu elke koerier uit Spanje het doods- 
bericht van den stervenden Koning kon overbrengen, te Wcenen al het 
andere beheerschen, welke houding zouden de zeemogendheden aannemen 
indien die successie openviel nadat de algemeene vrede met Frankrijk 
zou zijn gesloten? 

Het zal den Staatslieden in den Haag in die dagen wel niet ontgaan 
zijn, dat dezelfde beweegreden, die deu Keizer tot voortzetting van den 
oorlog noopte, juist Lodewijk XIV tot het sluiten van den vrede bewoog 
en dat vooral ook daaraan moest worden toegeschreven, dat van Fransche 
zijde zooveel werd toegegeven, maar voor de beide zeemogendheden was 
het sluiten van den vrede een levensquaestie geworden , zooals Willem III 
in sijn boven aangehaalden brief het uitdrukte, de Keizer mocht gelijk 
hebben in zijne beschouwing , „ maer dat is onse rekening niet , want ick 
nog al persisteer in myn voorige opinie, dat ons een prompte vreede 
absoluut nootsackelyck is''. 

Na was die vrede, ten minste stellig voor de Republiek, aanstonds te 
verkrijgen, mits zij slechts hare bondgenooten in den steek liet en be- 
halve de barrière-plaatsen in de Spaansche Nederlanden slechts een voor- 
deelig handelstraktaat van Frankrijk eischte. Op die punten was men 
het reeds in 1696 nagenoeg eens geworden en te Versailles gaf men de 
hoop niet op, vooral door den invloed van Amsterdam, zulk een afzon- 
derlijk verdrag tot stand te zien komen. 

De Callières schreef ongetwiifeld niet zonder bedoeling in December 
1696 aan Mollo, die te Amsterdam vertoefde: ,. Il n'y a point de paix 
& espérer, si MM. les i'3tats Génëranx consentcnt anx nouvelles demandes 
des Impériaux et & attendre Ie retour de leur courrier sur des matières 
si longtemps débattues , rëglées et épuisées entre nous et dont Mr. Boreel 
et Mr. Dykvelt se sont dëclarés contents." En om aan deze bewoordingen 
nog meer klem bij te zetten, voegde hij er bij, dat Mollo niet meer 
behoefde te zoeken naar paarden en rijtuigen, die hij en zgne ambtge- 
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nooten bijhet aanstaande congres zouden noodig hebben ^ „ car voas poavez 
compter sürement, qne je partiray dans 13 jours , si Ton ne prend icy 
d'autres rösolutions ". ' 

Willem III echter, zoowel als Heinsius, hielden vast aan het denkbeeld 
van een algemeenen vrede voor al de bondgenooten , als de eenige die voor 
de toekomst zekerheid aanbod. Toen dan ook in het laatst van November 
1696 de weigering van Frankrijk, om Koning Willem III anders dan 
bij mondelinge verklaring vooraf als koning te erkennen in het Haagsche 
congres ter sprake kwam , zeide Heinsius : „ Alle omstandigheden wgzen 
op geheime plannen van Frankrijk en daarom moeten wij ons voorbereiden 
op een krachtigen oorlog." Die geheime plannen waren geen andere dan 
een nieuwe landing iu Engeland, een opstand der Jacobiteu, een ge- 
heime vrede met den Keizer door tusschenkomst van den Paus en be- 
scherming van den Roomsch-Catholieken godsdienst enz. Het vooruitzieht 
op deze eventualiteiten joeg den Amsterdamschen regenten schrik in ; aan 
een afzonderlgken vrede dachten zij voortaan niet meer en ze werden 
nog eenmaal overgehaald de gelden te verschaffen om, mocht het noodig 
zijn, den oorlog voort te zetten. 

Lodewijk XIV zag daardoor zijn hoop op verdeeldheid in de Republiek 
in rook vervliegen. En nu was dan ook voor hem het oogeublik gekomen 
voor goed af te zien van de openlijke beschermiog van Koning Jacobns 
als pretendent tot de Engelsche kroon. Door de echtgenoote van Jacobus II 
liet hy — want ieder wist aan het Fraosche Hof dat hier op bevel des 
Konings een comedie werd opgevoerd, — aan Mevr. de Maintenon de 
verklaring afleggen „que Ie Roi de France ayant pleinement satisfait k 
tont ce que son amitié et son zèle pouvoient exiger de lui pour Ie réta- 
blissement du Roi son époux, il n'est plus juste que TEurope soit plas 
longtemps troublée pour Tamour d'un prince malheureux, qui est pret 
k sacrifier son interêt k Ia tranquillitö de l'Europe". 

Maar geheel oprecht en zonder voorbehoud Willem III als Koning van 
Engeland te erkennen, dit lag niet in het karakter en streed met den 
hoogmoed van Lodewijk. Verder dan een mondelinge belofte ging de 
Koning ook nu nog niet. Daarmede moest men voorloopig tevreden zgn. 
Willem III maakte geen bezwaar, het was hem om de zaak, niet om 
den vorm te doen. ^ 



< Brief van 22 Dee., h. a. U. 218. 
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Terwgl men te Weeneq aarzelde, of het ten slotte toch niet voor den 
Keizer beter zgn zon enkele steden , zooals Freiburg en Trarbach, temg 
te krggen bij den vrede dan Straatsburg , een der sleutels van den Rhijn , 
was het Willem III, die het punt van Straatsburg volhield als een voor- 
* waarde sin e qua non; terwijl Willem III toeliet dat het vraagstuk zijner 
erkenning als Koning van Engeland door Lodewijk XIV niet eens schrif- 
telgk onder de preliminaria werd opgenomen , bleef men te Weenen 
eischen , om de zaak toch maar op te houden , dat men op het te honden 
congres nog eens zou gaan uitmaken wat eigentlyk onder den Mnnster- 
schen vrede was te verstaan; terwijl de Koning-Stadhouder verklaarde, 
dat het hem onverschillig was in welke plaats het congres gehouden 
werd, zoo het slechts samenkwam, wilde de Keizer deze quaestie uitge- 
steld hebben tot dat men op alle punten eens zou zijn geworden. 

Heinsius gaf eens in zijn brief van 12 Maart 1697 aan van Heemskerck 
te Weenen lucht aan zgn verontwaardiging over deze handelwgze van 
het Weener Hof. ^ 

Wat men te 'sHage reeds vóór eenige maanden had vermoed, was in 
het begin van 1697 ronduit door de Keizerlgke gezanten erkend, men 
wilde den oorlog liever voortzetten, tenzij men van Frankrijk de erken- 
ning van 's Keizers rechten op de Spaansche snccessie kon verkrijgen. 
„lek meen", schreef Willem III den 22<'i^ Maart 1697 aan Heinsius, „dat 
dese extravagante conduite van 't Hof van Weenen eerst spruyt uyt het 
humeur van Gr. Kinsky, maer voornamentlyck daerop reflecteert op het- 
geene Gr. Straetmann aen UEd. heeft gesproocken en de Gr. Auersberg 
aen my hier in deselfde termen, weegens de successie van Spagne, UEd. 
heeft daerop seer wel geantwoort en ick heb ten naestenby op deselve 
maniere aen Gr. Auersberg gesproocken ende geseyt wat apparentie en 
de werelt tegenwoordigh sonde syn, om Vranckryk te doen renuntieeren 
aen een successie, daerom sy alleen mogelyck twintigh jaeren den oorlogh 
souden willen voeren; dat wy, God beter 't, in geen staet waeren om 
Vranckryck wetten voor te schryven. * 



• Zie h. a. bl. 230. 

* Zie b. ft. bl. 238. Reeds sedert maanden was bet bekend, dat de stervende Koning Tan 
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net bet zenden van 40,000 man in Catalonien, zoo men niet toegaf. Van daar de plotselinge 
^▼er van Spanje voor den vrede. Zie o. a. Hippeau, Jvènement det Bourhoiu en Espagne, Intro- 
dnction passim, torn T. 



ixtt 

Inmiddels had de Calliëres sedert het begin van December niet opge- 
houden op allerlei wijze op spoedige afkomst aan te dringen en dit des 
te meer, naarmate men te Weenen achteruitging. Den !«" Januari 1697 
schreef hij wederom aan zijn vertrouwde, den resident Mollo te Amster- 
dam: „si on ne parle avec plus de fermeté que Ton n'a fait jusqoes icy 
anx Impériaux, ils brouilleront toujours la nëgotiation pour lenrs fins 
particuliers". En hij voegde er de bedreiging bij „si Ton ne convicnt 
incessament d'un Ken d'assemblée (pour Ie congres) je suis sflr qn'on ne 
me laissera pas davantage dans ce pays-cy. ^ 
De taktiek der Franschen bleef dezelfde. 

Een agent van Jacobus I( was in November te Weenen aangekomen, 
om den Keizer over te halen tot een afzonderlijken vrede met Lodewyk 
XIV, Deze zal daarvan niet onkundig zijn geweest, heeft waarschijnelijk 
die zending op het touw gezet. De Keizer weigerde den agent te ont- 
vangen. Op deze wijze was dus niets uit te richten. En daarom wendde 
Frankrijk zich nu wederom tot de zeemogendheden en zocht deze te 
winnen voor een afzonderlijk verdrag, alle schuld werpende op den 
Keizer, zoo de vrede niet tot stand kwam. ^ 

Op het Haagsche congres vorderden thans de Keizerlijke ministers , dat 
men allereerst de quaestie van Lotharingen zou behandelen, datdebond- 
genooten zouden vorderen een volledig herstel van den Hertog vao 
Lotharingen zonder de bezwarende voorwaarden van den vrede van 
Nijmegen en dat het vredes-congres uiteen zou gaan, als de Franschen 
hierop niets wilden toegeven. 

Die laatste voorwaarde kon niet worden ingewilligd, maar men stemde 
er eindelijk in toe, dat het vraagstuk betreflende Lotharingen allereerst 
zou worden behandeld. 

Nu was het de beurt der Franschen om hunnerzijds bezwaren te maken. 
De Gallières verklaarde kortaf, dat men slechts te kiezen had, of 
Straatsburg en Lotharingen, gelijk dat bij den vrede van Nijmegen was 
afgestaan, of volledig herstel van het hertogdom, maar dan zou Straats- 
burg aan den Koning van Frankrijk verblijven. 

Willem III gaf met moeite zijne toestemming, om nogmaals den eisch 
der Franschen in te willigen; naar den inhoud der groote alliantie bad 
de Hertog aanspraak op volledig herstel en de Koning-Stadhouder was 



> Zie h. a. bl. 224. 
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stellig niet geneigd om de erflanden van zijnen getronwen medestander, 
den overleden Hertog Karel, de rechten van diens zoon, den bij bem 
hoog geschatten Prins van Vandemont prijs te geven , maar daartegenover 
stond Straatsburg y stond de veiligheid van liet geheele Dnitsche rijk; zijn 
veldheersblik had aanstonds begrepen van welke waarde die vesting was, 
deze alleen kon opwegen togen menig gewest. ^ Het denkbeeld van een 
eqnivalent voor Straatsburg meende hij dan ook niet aannemelijk, hoezeer 
hg vreesde, dat de Keizer daartoe overhelde. 

De toeleg van de Franschen blijkt genoegzaam uit den brief dien de 
Calliëres den 3^» februari aan MoUo schreef. 

Lodewijk XIV wilde inderdaad op dit oogenblik den vrede, mits slechts 
de groote alliantie van 1689 verbroken werd; dit kon slechts plaats 
hebben, zoo de zeemogendheden den Keizer dwongen de voorwaarden 
aan te nemen, die zij goedvonden; zoo iets zou men te Weenen nimmer 
vergeven. De Keizer hechtte het meest aan volledig herstel van den 
Hertog van Lotharingen, Willem lil aan teruggave van Straatsburg; 
daarom stelde men die twee eischen tegenover elkander; no^ eenmaal 
poogde men verdeeldheid te zaaijen tnsschen Amsterdam en den Stad- 
houder en daarom schreef de Calliéres aan zijn vriend aldaar, terwijl hij 
Straatsburg aanbood, ,.Sa Maj. fait de plus grands sacrificcs en faveur de 
la paix, que ne sera la cession de Strasbourg, qne les alliés ne sont pas 
en estat de luy oster et qu'elle oflfre d'acheter plus cher qu*il ne vaut, 
dans la seule veue d'oster k Tavenir toute occasion k une nouvelle rüp- 
tnre entre Ëlle et TËmpire, qui seroit inévitable si TËmpereur devenait 
maitre de Strasbourg au milieu de TAlsace, qui est au Koy et dont 
FËmpereur cherche par \k k luy revolter ses sujets de ce pays-lè etc." * 

De vredelievende regenten van Amsterdam mochten het bedenken, zoo 
aan den eisch van Willem lil werd voldaan, dan kon de vrede niet 
van langen duur zijn. 

Het was echter te laat. Men haastte zich te 's Hage , onder mediatie 
van den Zweed, de praeliminaire artikelen voor den algemeenen vrede 
vast te stellen , die Lodewijk XIV aanbood en reeds vroeger tnsschen de 
Calliéres en Boreel en van Weede waren besproken en nu , nadat ook de 
toestemming van de Keizerlgke en overige gezanten in het Haagsche 



> Men Yergemke de OTereenstemmende meening van Vaaban, vermeld in het 2^ deel Tan het 
AreMef v. SétMêüu, bL XXXITI. 

* Zie h. a. bl. 228. 
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congres was verkregen, plechtig in tegenwoordigheid van den mediateot 
werden geteekend. 

Mondeling verklaarde de Callières, dat zijn Koning, bij het slaiten van 
den vrede , den Prins van Oranje als Koning van Engeland zou erkennen 
zonder eenige restrictie of voorwaarde. 

Thans zon het vredescongres zijn werk hebben knnnen beginnen, 
zoo slechts de Keizer het had gewild. Wederom verliep week op 
week zonder dat men verder kwam. De Franschen drongen niet meer 
op- spoed aan; zij zagen wel in, dat de verdeeldheid onder de bondge- 
nooten dagelijks grooter werd en zonden er hun voordeel mede doen. 
Boreel had een woord over een wapenstilstand zich Is^ten ontvallen, de 
Callières had dit denkbeeld aanstonds verworpen. 

Den 12 Maart had Heinsins een nitvoerige bespreking met den Keizer- 
lyken gezant bij het Haagsche congres , in tegenwoordigheid van van 
WeedC; den Engelschman de Villers en den Spaanschen zaakgelastigde 
De Tirimont. ^ 

Graaf Straetman deelde mede, dat hij uit Weenen' order had bekomen, 
alvorens tot een vredescongres in te stemmen, de volgende eischen aan 
de Franschen en aan den mediateur te stellen : de beide laatsten moesten 
namens hunne regeeringen beloven de voorwaarden gestand te zullen 
doen, die de Koning van Zweden in 1696, op aandringen van den Keizer 
en van de Staten-Generaal , had gesteld waaronder hij zich tot het aan- 
nemen van het middelaarschap bereid verklaarde. 

Welke waren die voorwaarden? Men vindt ze in de verklaring, die 
de Koning van Zweden den 29^^ Mei 1696 aan den Keizer en de Staten- 
Generaal had gegeven. d'Avaux had toen te Stockholm namens Lodewgk 
XIV verklaard: „Dat de Koning zijn Meester toestaat, dat de tractaten 
van Westfalen en Ngmegen tot een grondslag en fondament van de aan- 
staande vredehandelingen zullen verstrekken" enz. Maar hg had er bij- 
gevoegd, dat de Koning sijn Meester niet verstaat, dat men in deselve 
tractaaten eenige veranderingen sal maaken, als alleen diegene, die 
Sgne Majesteit (van Zweden) raadsaam sal oordeelen daarin te maken, 
om de gronden daarvan vast te leggen." ^ 

Op die voorwaarde dus, dat alleen de mediateur, zoo verandering 
noodig was, bevoegd zijn zou, iets af of toe te doen aan beide vredes- 
traktaten, had Zweden in 1696 de mediatie aanvaard en de Keizer eischte 
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thaDS, nu Frankrijk reeds oi&eieel te 's Hage had verklaard die trak* 
talen als grondslag der onderhandelingen aan te nemen, een nieawe 
explicatie van Zweden en een nieawe toestemming daarin van Frankrijk. 
Mocht deze niet verkregen worden, dan achtte de Keizer zich verplicht 
de geheele zaak allereerst te brengen bij den Rijksdag te Regensburg, 
die dan beslissen zon in hoeverre men van dezen eisch zon mogen afzien. 

De gronden, waarop de Eeizerlyke regeering haar vordering liet sten- 
nen, vindt men terug in een Memorie, die zij later, den SO^^ Augustus, 
te Stockholm liet overhandigen. ^ Het heet daar o. a. „ Bien loin que la 
conronne de France, selon Ie projet de paix qu'elle a présenté, ait 
dessein de rétablir la paix de Westphalie, elle refuse même de rendre 
tont ce que TEmpire possédoit du tems de la paix de Nimëgue et toüt 
ce qu'elle a occupé depnls la conclusion de ce traite; et, & la réserve 
de Strasbourg et de Dinant, elle ne vent rendre que les lieux dont elle 
s'est emparée sous prétexte de rénnions faites par les chambres de Metz, 
de BesauQon et de Brisac, et elle en est venne jusqu'd. ce point, qu'elle 
s'est proposé de ne point entrer en aucune discussion du Traite de 
Westphalie etc." 

Uit het verder beloop echter dezer Memorie blijkt, dat hetgeen de 
Keizerlijken een schending van den Westphaalschen vrede noemden 
waarover zg een afzonderlyke verklaring verlangden, beweerde rechten 
der Duitsche vorsten gold, die noch in 1648, noch zelfs bij den 
vrede van Nijmegen, hetzij door Frankrgk, hetzij door de overige con-» 
tractanten waren toegegeven. Hoe kon men verwachten, zoo waar- 
schuwde Heinsius, dat het thans den bondgenooten gelukken zou, 
deze meestal onbeduidende punten ten voordeele van het Rijk te doen 
beslissen en was het in de gegeven omstandigheden niet genoeg, dat de 
Franschen beide genoemde vredestraktaten als grondslag voor den vrede 
badden erkend, en Zweden als mediateur daarin toestemde? ^ Zon niet, 
zoo al de bondgenooten aaneengesloten bleven, op het congres gele- 
genheid zgn ook in dit opzicht meer duidelgk omschreven toepassing van 
dezen grondslag te vorderen en tevens te verkrijgen? 

Te vergeefs: de Keizerlijke gezanten hielden vol. 

„ Deze verkeerde conduite van de Keijserseu," schryft Heinsius aan van 
Heemskerck, „is capabel om ons allen te ruineren, niettegenstaande alle 



■ Te yinden in de JcUs de la pais de Bynoyck, toI. III, pag. 43. 

* De Keizerljjke regeering verlangde vooral de zoogenaamde Waldstadte in den filzas voor 
Dnitaoliland temg te erlangen, die Lodew\jk XI V beweerde krachtens den Westphaalschen vrede 
in beat te hebben. 
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onse voorgaande eflforten. Want vooreerst hebben wy daerdoor sooveel 
tyt verloren en syn belet vóór de campagne te weeten of wy den oorlog 
sullen moeten continueeren of niet. 2^. Hebben wy daerdoor ons bloot- 
gesteld aen 'thasard van de voordeden, die de Fransen dooreen vroege 
campagne door de vermeerdering van hare troepen , vermits de schadelycke 
neutraliteyt in Italië, souden kunnen behalen. 3®. Is het onmo^elyck, 
of wy moeten die conduite contradiceren en sullen ons daerjegens volgens 
den natuerlycken reden moeten opposeren, waerdoor dan niet als onlusten 
staen te veroorsaeken , waervan onse vyanden haer meesterlyck sullen 
kunnen bedienen, enz." ^ 

Inmiddels waren de Fransche plenipotentiarissen voor den vrede te 
Delft aangekomen en het hing nu slechts van de Keizerlgken af, of het 
congres zou worden geopend. 

Uit den brief van Willem III , den 22^^ Maart aan Heinsius gezonden , 
kan men eenigzints opmaken, hoedanig de taktiek der Franschen tegen- 
over de oneenigheid der bondgenooten in die dagen was. Zij hadden 
beloofd Luxemburg af te staan , maar schenen nu eensklaps berouw te 
hebben over die belofte. Zij wisten, dat het den Keizer vooral te doen 
was om volledig herstel van den üertog van Lotharingen; nu lieten zij 
wederom door MoUo aan de Republiek voorspiegelen, dat zij daartoe te 
vinden zouden zijn, mits dan Luxemburg aan hun Koning verbleef. Zg 
drongen er op aan, dat alles door den mediateur zou gehandeld worden, 
omdat zg van Lelienroot vrg zeker waren, en weigerden toch geenzins 
afzonderlijke besprekingen met de gevolmachtigden van Willem III te 
houden, die het liefst met hen de geheele zaak van den algemeenen 
vrede had afgedaan, en terwijl Lodewyk XIV wist hoezeer de Koning 
van Engeland gesteld was op de overgifte van Straatsburg aan het Rijk, 
liet hij aan de Keizerlijke gezanten een aanzienlijk equivalent voor deze 
stad aanbieden met de verklaring , dat hij Straatsburg noodig had en het 
nimmer meer zou afstaan. 

Aldus werd de verdeeldheid tusschen de voornaamste bondgenooten 
steeds grooter; wat de een gaarne aan den Franschman had toegegeven 
kon slechts ten koste van den andere verkregen worden. 

Nog had men te 's Hage de hoop gevestigd op eeo wapenstilstand, in 
het bewustzgn, dat een nieuwe veldtocht slechts schade kon toebrengen 
aan de bondgenooten, maar Lilienroot, de Zweedsche mediateur, die op 
verzoek van Heinsius het voorstel doen zou , alsof het van hem uitging j 
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weigerde zich daarmede te bemoeijeii; misschien wel; omdat hij zeker 
wist te zallen worden afgewezen. 

De Franschen veroverden in het laatst van Mei de Brabantsche vesting 
Ath; en zetten de belegering van Barcelona voort; het scheen , dat zij 
het ditmaal vooral op de Spaanschen gemunt hadden ; waarschgnelijk , 
om deze des te eer tot het afxonderlgk vredesverdrag te brengen ^ dat, 
zooals wij zagen; reeds in Maai-t te Madrid was voorgesteld, doch toen- 
maals afgewezen. 

Ondertusschen had van Weede, in overleg met de Fransche plenipo- 
tentiarissen ; een volledig ontwerp van vredestraktaat tusschen Frankrgk 
en de republiek en Engeland opgemaakt; en tevens nogmaals de hoofd- 
punten voor den vrede met den Keizer en met Spanje besproken en op 
geschrift gebracht. Men kwam daarbg overeen ; dat Lotharingen zonder 
de vernederende voorwaarde van den vrede van Nijmegen zou worden 
teruggegeven; dat Luxemburg aan Spanje zou blijven en dat een nieuw 
bandelstraktaat tusscben Frankryk en de republiek zou worden gesloten 
met afschaffing van het zoogenaamde vatgeld. 

De Spanjaarden; ten einde raad; verklaarden dat zij den vrede zouden 
aannemen zooals de zeemogendheden ;,dien voor haar sullen kunnen 
maeckeu; selfs in weerwil van de Keijsersen", aldus berichtte Willem III 
aan Heinsius den 25^^ Mei; met de bijvoeging; dat dit nog een groot ge- 
heim was. Als de zeemogendheden nu schriftelijk wilden verklaren, dat 
zij met deze ontwerpen van vrede genoegen namen ; dan beloofden de 
Fransche zaakgelastigden voor een wapenstilstand te zullen zorgen. 

De gevorderde verklaring werd, hoeveel het ook kostte, gegeven, 
maar de Franschen weigerden den wapenstilstand toe te staan „en refe- 
reeren alles op een onseeckerheyt aen haer Hoff''; zooals Willem UI 
bet den 27«n Mei uitdrukte. 

Het was dus duidelijk dat Lodewijk XIV op dit oogenblik den vrede 
wederom niet ernstig verlangde. Nog eenmaal gevoelt Willem III de ge- 
zindheid levendig worden , om tegenover al deze dubbelzinnigheid het uiterste 
te wagen. „lek sonde wel van sentiment zijn ", schrijft hij aan Heinsius, ^ 
om dese secrete negotiatie nu tenemael af te breecken, maer ick vrees, 
dat de HH. van Amsterdam geen resolute tael sullen willen spreecken.'' 
Maar niet alleen, omdat uit Amsterdam geen geldelijke hulp meer te 
wachten is, schroomt hij de onderhandelingen aftebreken, maar, gelgk 
hij er bijvoegt „onse resolute tael (sou) tegenwoordigh weynigh effect 



> Brief van 27 Md, h. a. bl. S89. 



I 

t 



Lxvm 



op den Fransen doen^ insonderheyt indien sy de vreede niet willen 
maecken, gelyck ick geloof^ als na den nytslagh van de campagne." 

Als dan toch, schreef de KoningStadboader iets later ^ de onderhande- 
lingen eindelyk moeten afgebroken worden, dan zij het op bet artikel 
l betreffende het niet verleenen van hulp aan den vroegeren Koning Jacobns 

; door Frankrijk. Dan zal ieder in Engeland hem gelijk geven; dan zal 

het Parlement weer bereid worden bevonden geld te verschaffen voor de 
voortzetting van den krijg. ^ 

Het is niet onwaarschijnlijk , dat bij Willem III ^ na hij wederom in 
het veld bij zijne legers was, en de Franschen na bet verlies van Ath 
werkeloos tegenover hem bleven, nog eenmaal de hoop zich verleven- 
digde op een meer gunstige toekomst, zoo men krachtig volhield; zgne 
gezondheid, die bij zijn komst uit Engeland zeer slecht was en zgnen 
vrienden veel bekommering veroorzaakte, had zich gebeterd, gaf hem 
meer veerkracht; misschien kon men met de wapenen in de hand nog 
iets beters van Frankrijk verkrijgen. Doch die opflikkering was van 
korten duur. 

Den 21^^ Juni schreef de Koning aan Heinsius : fj De constitutie van 
de saecken van de werelt syn soodanigh, dat ick meen dat ten uyterste 
nodigh is, dat ick ten eerste met UEd. magh sprcecken. Daerom moet 
ick UEd. de moeite vergen van hier te willen koomen soo ras mogelyck/' 
Wat toen tusschen Willem III en den raadpensionaris is besproken , 
weten we niet, maar het verdient opmerking, dat aanstonds daarop de 
eerste samenkomst plaats had tusschen den Graaf van Portland en den 
maarschalk Boufflers over den te sluiten vrede. 

Heeft Heinsius daartoe den raad gegeven, toen hij in het kamp aan- 
wezig was? heeft Willem III, daar, gelijk wij thans weten, reeds vóór 
de komst van Heinsius, een voorstel tot samenspreking met den Fran- 
schen maarschalk was gedaan, zijn getrouwen raadsman eerst daarover 
willen raadplegen? 

We zouden dit haast vermoeden uit hetgeen de Koning den 4^^ Jali, 
nadat Heinsius te 'sHage was teruggekeerd, schreef: 

„ Het komt mij onbegrypelyck voor , dat wij op alle essentieelen punten 
met de Fransen eens syn ende dat wy tot geen vreede en kunnen ge- 
raecken ende dat alleen uyt suspitie dat het ons van beyder seyde niet 
ernst is^ mij dunckt, dat men dat in 't korte sonde kunnen esclairsis- 
seeren ende tot het eene of andere eynde brengen/' 
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Die woorden bevatten als het ware de hoofdgedachte, die den St^d- 
honder in die dagen bezig hield , die hij ook zeker aan Heinsias by z^ne 
mondelinge conferentie heeft medegedeeld en toen deze juist op dien grond 
den raad gaf de conferentie met Boufflers, waartoe Portland, wellicht 
zonder zgn meester te vragen, het initiatief had genomen, te aanvaarden, 
heeft Willem III daaraan, doch slechts schoorvoetend, gehoor gegeven: 
in denzelfden brief toch zegt hg, en dit is wel een bewijs dat het 
denkbeeld der conferentie niet van hem afkomstig was, ^ De heer 6r. 
van Portlandt heeft U£d. geinformeert van 't geen tnsscben den heer de 
Boufflers en hem is gepasseert, daar ik weinigh verwaghtingh van heb 
ende seeckerlyck het antwoord dat hij sal ontfangeu, sal in generale 
termen syn , soodat het geheele werck in den Hagh moet werden gedaan , 
als ick aliyl van opinie hen getieestJ' ^ 

Wat deze onderhandelingen van den Graaf van Portlandt betreft, uit 
het meermalen genoemde werk van Grimblot, weten wij, dat zij byna 
uitsluitend liepen over de erkenning van Willem III als Koning van 
Engeland, den eisch dat Lodewijk XIV zich verbinden zou geen hulp 
aan de Jacobiten meer te verleenen , en over hetgeen Willem III als jaar- 
geld aan zijn schoonvader zou uitkeeren. 

Men kan daar lezen , hoe of ook nu nog Lodewijk XIV met de grootste 
fierheid bleef weigeren iets aftenemen van zijn eerste voorstellen. Als 
Portland vraagt, dat de Koning zich verbinde geen personen op eenige 
wijze te helpen, die de rust in Engeland willen verstoren en om die 
bepaling smakelijk te maken, voorstelt, dat men dit beding wederkeerig 
make, antwoordt de Fransche Koning, dat dit in elk geval onnoodig 
zgn zou, daar de Koning van Frankrgk niet te vreezen heeft, dat iemand 
de rust in zgn land verstoren zal ! als Portland verlangt , dat de Koning 
belove Jacob II niet te Parijs, maar alleen elders, in het zuiden van 
Frankrijk, toe te laten, antwoordt Lodewgk XIV, dat hg de plichten 
der gastvrijheid aan ballingen te vervullen anders begrijpt; als Willem 
III op de teruggave van het Prinsdom van Oranje aandringt, stelt de 
Fransche monarch de voorwaarde , dat geen Fransche protestanten daar 
zullen worden toegelaten. 

Doch wat ons in deze samenspreekingen het meeste treft is, dat wij 
hier voor het eerst zeer duidelijk de verklaring van Willem III vinden 
uitgesproken, om, indien de Keizer en Spanje niet mochten gehoor geven 
aan zijn verzoek om mede in te stemmen in de reeds vastgestelde preli- 



' Brief Yim Willem III, h, a. W. 243. 



LXX 

minaire vredesvoorwaardeD , afzonderlijk voor Engeland en de Republiek 
den vrede te teekenen. ' 

In verband met hetgeen wij in de correspondentie met Heinsias lezen , 
mogen wij aannemen, dat Willem III op dit oogenblik overtnigd was, 
dat de Keizer even als Spanje, zoo werkelijk de vrede tusschen de zee- 
mogendheden en Frankrijk vaststond, zich haasten zouden dit voorbeeld 
te volgen, terwijl, bleef men nog lang te Rijswijk schermntselen, een 
afzonderlijke vrede met den Keizer zou kunnen voorafgaan en de zee- 
mogendheden dan verplicht zouden zijn al de schadelijke voorwaarden 
aan te nemen, die Frankrijk zou gelieven op te leggen. ^ 

Deze taktiek was vrij goed overlegd, maar de Fransche regeering 
doorzag die spoedig. Lodewijk XIV liet door de Boufflers de verzekering 
geven aan de Hollanders, dat hij er niet aan dacht, gelijk misschien hun 
was ingeblazen, een afzonderleken vrede baiten hen om te maken, maar 
dat hij daarom ook beter vond alles te Rgswyk af te doen , liever dan 
in een militair kamp. ^ Die verzekering is te opmerkelijker, omdat het 
volstrekt niet blijkt, dat Portland gesproken heeft van de geruchten over 
een afzonderlijken vrede van Frankrgk met den Keizer en Spanje. 

Terwijl deze vertrouwelijke samensprekiogen nog voortduurden, kwam 
de Zweedsche gezant aan het vredescongres te Rijswijk mededeelen, dat 
de Franschen hem den 20«i^ Juli de uitvoerig geformuleerde voorwaarden 
hadden medegedeeld, waarop men thans met den Keizer en Spanje /rede 
wilde sluiten, nadat deze sedert de aanbieding der preliminairen in Fe- 
bruari voortdurend bezwaren van allerlei aard hadden ingebracht tegen 
verschillende der toen gestelde hoofdpunten. 

Frankrijk gaf nu toe dat de zoogenaamde „Waldst^dte" van den Ëlzas 
aan het Duitsche Rijk terugkeerden, maar zou daarentegen Straatsburg 
behouden ; waarvoor dan een equivalent in de plaats trad^ bestaande in 
Freiburg, Oud-Brisach, Philippsburg en KehL 

Lotharingen zou aao den Hertog worden teruggegeven, zooals het in 
1670 was, mits de versterkingen van NanQy werden gesloopt en een 
militaire weg door het Hertogdom voor Frankrijk gereserveerd bleef, Di- 



' Qrimbloit Lettert etc., pag. 18. 

* Hill, de Ëngelsche agent te Brussel, berichtte in Juni herhaaldelijk, dat er wederom tus- 
schen Versailles en Weenen gehandeld werd en dat een hnwel^k tusschen den zoon des Keizers 
en de hertogin van Orleans op het tapijt werd gebracht. Zulke berichten blcTcn niet zonder 
invloed op de handelingen van Willem III, al bleken ze later ongegrond. 
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nant zon aan den bischop van Ln^k, Trier aan den Keurvorst^ de Ffalz 
aan den Vorst Palïitijn teruggegeven wordBn. 

Al de zoogenaamde rennien zouden aan Spanje terugkeereu; evenals 
alle veroveringen in de Nederlanden en in Catalonien, maar Luxemburg 
zott aan Frankrijk blijven tegen een te geven equivalent. ^ 

Wanneer men deze voorwaarden vergelijkt met do door Frankrgk in 
Februari van dit jaar aangeboden voorwaarden, dan begrijpt men te meer, 
waarom Willem III en üeinsius den gevaarlijken stap waagden , om zoo 
mogelijk den vrede tot stand te brengen op de toenmaals verkregen 
bedingen. 

Straatsburg ging nu voor goed voor het Duitsche rgk verloren, Lotha- 
ringen werd wel is waar meer volledig hersteld dan bg den vrede van 
Nijmegen was bedongen, maar ontging de vernedering niet, dat een 
militaire weg voor de Fransche legerbenden door zgn gebied moest open- 
blijven en Luxemburg, dat het Hertogdom met de Spaansche Nederlanden 
en met Duitsehland verbond, bleef in Fransche handen. 

.Dat was het resultaat der weifelingen en hoogopgezette bezwaren van 
het Weener Hof. 

£n de Franschen gingen nog een stap verder. Zij verklaarden aan 
deze voorwaarden niet langer dan tot 1 September gebonden te willen 
zijn; kon men zich vóór dat tijdstip niet verstaan, dan werd alles als 
niet gedaan beschouwd. 

Heinsins gaf de hoop niet op, dat men al onderhandelende nog iets 
van deze voorwaarden, vooral wat Straatsburg betreft, zou kunnen af- 
dingen. „Indien maar", schrijft hem Willem III, „de ambassadeurs van 
't fanys van Oostenryck door haer quaede conduite de negotiatie self niet 
en bederven." Werkelgk gelukte het Heinsius nog de toezegging te 
krijgen, dat de Keizer zou hebben te kiezen tusschen Straatsburg en 
een equivalent. 

Willem lil was nu voor goed overtuigd, dat de zeemogendheden den 
oorlog niet langer konden voeren; een nieuwe beweegreden vond hij in 
den ellendigen toestand van de Spaansche Nederlanden, waarvan hij 
dagelijks getuige was; kon men slechts ^nstonds tot een wapenstilstand 
komen, „het sonde nogh eenighsins'', schreef hij aan Heinsius, „dit 
arme landt van verder ruine salveeren". En iets later voegde hij er bij 
(ik heb) „sulcke medogentheyt met die arme menschen, die door den 
oorlogh sooveel hebben geleden". Hoe geheel anders als Lodewgk XIV; 
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die^ toen Portland hem door de Bonfflers bad doen voorstellen , zgne legers 
terug te trekken tot binnen de grenzen van bet door Spanje af te stane 
gebied, omdat de ongelukkige bevolking totaal verarmd en uitgeput was 
door deze bezetting, eenvoudig antwoordde, dat hij juist daarom zgne 
troepen niet terugtrok, omdat hoe meer de bevolking klaagde, des te 
spoediger Spanje in den vrede zou toestemmen. ^ 

In de eerste dagen van Augustus verliet Willem III het leger en vertrok 
naar het Loo, zooals hij door Portland aan den Koning van Frankrgk 
liet zeggen, om nader bg de conferentien te 'sHagete zijn. De waarheid 
zal wel geweest zijn , dat de Koning openlijk aan de bondgenooten , vooral 
ook aan Amsterdam, wilde toonen, dat zijnerzijds de oorlog als geëindigd 
werd beschouwd. Hy had tbans verkregen door de warme betuigingen 
van achting en toegenegenheid, die Portland niet gespaard had, dat 
Lodewgk XIV geloofde aan de oprechtheid van zijn verlangen naar 
vrede; die besprekingen met Boufflers hadden ook aan allen in Europa 
doen zien, dat de meening door Frankrijk, door de Jacobiten, ook door 
vele Hollanders jaren lang verspreid, dat alleen Willem III den vrede 
tegenhield, geheel onjuist was. 

Misschien heeft de herinnering aan het gebeurde in 1678, toen de 
Hollanders zich te Nijmegen haastten den bgzonderen vrede af te sluiten , 
terwijl de Stadhouder in slagorde stond tegenover den vgand , den Koning 
des te eer bewogen zich naar zijn lustslot terug te trekken. Hoe dit zg , 
ons treft in dit alles de eenvoud en oprechtheid in de handelingen van 
Willem III. 

Hij heeft jaar op jaar den sirgd volgehouden, het onmogelijke gedaan, 
om de groote alliantie bijeen te houden en te versterken; hg heeft tot 
Juli 1697 toe geen enkel oogenblik zelfs gedacht aan een afzonderlgken 
vrede voor de zeemogendheden, hoeveel aanleiding het gedrag der bond- 
genooten ook daartoe geven mocht: nu is zijn besluit genomen, er moet 
een einde komen aan den strijd; het gezicht „ van die arme menschen " in 
de Spaansche Nederlanden wordt hem onverdragelgk : Frankrgk is ver- 
nederd, de zegevierende houding waarmede Lodewijk XIV sedert den 
Ngmeegschen vrede alom in Europa optrad en terwijl hij de Duttsche 
Vorsten als zijne vasallen beschouwde, stuk voor stuk zich gedeelten van 
hunne bezittingen toeeigende, tot dat hij zelf in 1684 de erkenning van 
al die rooverijen te Regensburg verkreeg, was nu voor goed gebroken; 
Engeland was thans in het rechte spoor teruggebracht ; nimmermeer zon 
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liet al8 een wingewest van Frankrgk worden behandeld. Er rezen andere 
vraagstukken^ die misschien zeer spoedig zonden moeten worden beslist. 
De Spaansche troonopvol^ng dreigde met nienwe gevaren; de vermoeide 
zeemogendheden „moesten thans ", zooals Willem III het eens aitdrnktey 
I, ademhalen '\ 

En nn de Franschen in Februari hunne voorwaarden hadden geformu- 
leerd, begreep de Koning-Stadhouder niet, wat Spanje, wat de Keizer 
nog meer verlangden. Ook hg was niet blind voor de hinderlagen , die 
de Fransche diplomatie overal legde, maar hg ging hun openlgk en 
oprecht tegemoet; hij wendde zich rechtstreeks tot Lodewijk XIY zonder 
eenigen diplomatischen omslag en hij liet den Koning verzekeren , dat hg 
ook op zich nam de Keizerlgken en de Spanjaarden tot den vrede te 
brengen op de voorwaarden die vroeger waren overeengekomen. 

Maar Lodewgk XIV verlangde dit jnist niet. 

Sedert weken reeds waren de Fransche ministers te Rgswijk met hunne 
Keizerlijke en Spaansche collega's bezig een ontwerp-traktaat op schrift 
te brengen; men kwam niet verder, doch zoodra de besprekingen van 
Portland met de Bonfflers een goeden uitslag beloofden , waren de Franschen 
te Rijswgk voor den dag gekomen met hun ultimatum tegenover den 
Keizer en Spanje en stelden zg een fatalen termgn voor de aanneming. 

Te Weenen beklaagde men zich over de handelingen van Willem III; 
aan hem verweet men alles , doch ten onrechte. Ook thans had de Koning 
volgehouden, dat niet dan gemeenschappelijk vrede moest gesloten wor* 
den, ook thans hoopte hg nog betere voorwaarden voor de bondgenooten 
te zullen verkrggen, doch deze zelve, althans de Keizer, wilden van 
geen toegeven op eenig punt hooren. 

Den 12^1^ Augnstus riep Heinsius , die juist van het Loo was terngge- 
keerd, de Keizerlijke gevolmachtigden met de HoUandsche, van Weede 
en van Haren, tot een samenkomst op. ^ 

Hij verklaarde ook namens Willem III te spreken en betuigde nog 
eenmaal, dat de Republiek en Engeland niet langer in staat waren den 
oorlog te voeren. Het was van belang den door de Franschen gestelden 
termgn van ult^ Augustus niet te laten afloopen. De eischen der Fran- 
schen waren tamelgk gematigd. Men moest de zaak goed onder de oogen 
zien. Frankrgk kent onze zwakheid en zal er naar handelen; men loopt 



* De Burgemeester Boreel, die ala gevolmachtigde voor de Tredesonderhaiidelingen door de 
ProTineie Holland was aangewezen, was eenige dagen vroeger overleden. Zyn plaats op het congres 
te Byiwyk werd sedert door Heinsins ingenomen. 
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groot gevaar Straatsburg te verliezen en zelfs geen equivalent daarvoor 
te bekomen. Indien men nn zich tevreden stelt met de herstelling van 
de Westphaalsehe en Nijmeegsche vredestractaten , dan kan men de ove- 
rige bijzonderheden later uitmaken. 

Graaf Kaunitz antwoordde^ dat alles anders uitgevallen zon zijn, indien 
niet de Hollanders en Engelschen afzonderlijk met de Franschen hadden 
gehandeld. Men was bereid ook voortaan alles te doen, om zich met de 
Franschen te verstaan , maar dezen waren het juist die uitstel zochten. 

Zoo werd nog eenigen tijd been en weer gesprokej), maar van dit 
oogenblik stond het vast, dat geen uitzicht meer was op een gesamentlgk 
teekenen van den vrede vóór het einde van Augustus. ^ 

De Franschen belegerden sedert vele maanden de vesting Barcelona. 
De Spanjaarden moesten in het laatst vao Augustus de stad overgeven, 
en op de vraag, die in het congres te Rijswijk aan de Fransche gevol- 
machtigden werd gedaan y of nn toch deze stad bij den vrede tot Spanje 
zou terugkeeren, volgde geen antwoord. 

Willem III sprak zijne bekommering uit over deze aarzeling der Fransche 
regeering: het was duidelijk , meende hij, dat men den aan den Keizer 
gestelden termijn van 1 September wilde laten verloopen, om dan met 
nieuwe, meer bezwarende voorwaarden voor den dag te komen. 

En werkelijk geschiedde dit. 

Den 30tt Augustus gaven de Keizerlijke gevolmachtigden te Rijswgk 
een verklaring af, dat de Keizer als grondslag der onderhandelingen de 
Westphaalsehe en Nijmeegsche vredestraktaten , en de teruggave van 
Straatsburg aannam.. Van Lotharingen wordt daarbij niet gesproken. ^ 

De Franschen weigerden deze verklaring aan te nemen en gaven den 
1^^ September aan den mediatenr officieel te kennen, dat, aangezien de 
Keizer de vroeger voorgestelde neutraliteit in Catalonien had tegenge- 
houden en dus de schuld droeg dat Barcelona was belegerd en zooveel 
bloed gestort was, het nu ook billijk was, dat Frankrijk Straatsburg 
behield. De Keizer zou dan Freiburg, Brisach en Philipsburg als equi- 
valent bekomep. Stemt de Keizer daarin toe, dan zal Lodewijk XIV 
Barcelona teruggeven aan Spanje. Vóór 20 September moest de beslissidg 
genomen zijn, anders trok Frankrijk alle aanbiedingen terug. 

Op deze wijze zocht Frankrijk nieuwe verdeeldheid onder de bondge- 
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nooten te wekken en tevens met het oog op de Spaansche successie den 
Keizer gehaat te maken in Spanje. 

Pembroke verklaarde namens Willem III, dat zijn meester geenzins 
gezind was Straatsburg op te geven en de Hollandsche gevolmachtigden 
deden opmerken , dat de laatste aanbieding der Franschen op vele punten 
afweek van hetgeen tot nog toe met de zeemogendheden was overeen- 
gekomen. ^ 

Portland; die thans in den Haag vertoefde, schreef dadelgk aan Willem 
III wat er op het. congres was voorgevallen; ook Heinsius meldde, dat 
het de Franschen slechts te doen was de Keizerlijken te dwingen tot het 
aannemen van het equivalent voor Straatsburg en dat z^ daarom geen 
langeren termijn dan die van 20 September hadden aangenomen. 

In den vroegen morgen van 2 September schrijft de Koning aan Portland : 
„Wat ik voorzien had van het laten voorbijgaan van den termijn is ge- 
schied. Ik weet niet wat ik zeggen zal om zulk een ramp te herstellen. 
Ik weet zeer wel dat wij een vrede absoluut noodig hebben, maar ik 
beken dat de manier waarop wij gedwongen zullen worden om die te 
maken, schrikkelijk is en dat zou tenminste niet zóó gebleken zgn vóór 
den termijn als nu. Indien Straatsburg niet kan teruggekregen worden, 
dan moeten de gevolmachtigden trachten de onderhandelaars van den 
Keizer zooveel mogelijk te bedaren, opdat zij dezen bitteren pil slikken." 

Nauwlijks was echter die brief verzonden toen een tweede bericht van 
Portland ontvangen werd. 

Deze raadde thans, waarschijnelijk in overleg met Heinsius en van 
Weede, een ferme houding aan te nemen tegenover de Franschen; men 
moest blijven staan op den eisch van Straatsburg en een langeren termgn 
dan dien van 20 September voor den Keizer van hen vorderen. 

Aanstonds antwoordt de Koning „ Ik beken dat ik nimmer in mijn 
leven meer verlegen ben geweest. Wat moet gedaan worden? Ik zie 
wel dat niets zoo gemakkelijk is als de oorlog voor te zetten, maar hoe 
wij nu vrede zullen maken na de verklaring die de Fransche ambas- 
sadeurs hebben gegeven, weet ik waarlijk niet. Ik zou wel genegen zijn 
de verklaring af te leggen die gij mij voorstelt, maar in dat geval 
moeten wij vast besloten zijn den oorlog voort te zetten, want eenmaal 
deze stap gedaan moeten wij niet terugtrekken en de Hemel weet in 
welken toestand wij zgn om den oorlog voort te zetten. Bovendien, ik 
kan niet een besluit nemen omtrent deze verklaring, zonder vooraf te 



Cf. o. Kkjfp U., B. 432. 
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weten of de Staten-Generaal ook daartoe genegen zgn en of de Heeren 
van Amsterdam oprechtelijk daarbg willen toetreden , anders zonden wg 
bedrogen uitkomen." 

Daarna verzoekt de Koning Portland om de zaak nader met den Raad- 
pensionaris en anderen te bespreken en verlangt, dat hij ook met de 
Keizerlijke ministers overlegge en nitvorsebe^ of zij ook genegen zgn der- 
gelijke verklaring aan de Franschen te geven, ten einde, zegt de Koning, 
„ik overeenkomstig hnn antwoord mijne maatregelen kunne nemen/' 

Aan het slot van dezen brief ^ inden we nog de volgende opmerkelgke 
woorden : „ Ik heb er niets tegen , dat ge aan Maarschalk Bonfflers 
schrijft, nu de Raadpensionaris dit noodig achi, maar ik weet van te 
voren welk antwoord gij krijgen zult." ' 

Den ll^'i^ September had nu wevkelgk op nieuw een samenkomst tns- 
schen Portland en Bonfflers plaats. 

De eerste klaagde in vrij sterke bewoordingen over de handel wgze 
der Fransche gemachtigden te Rijswijk; den SO^^ Augustus, zcide hg, 
waren de Zeemogendheden en Spanje gereed geweest den vrede te tee- 
kenen en hadden zij zich verbonden den Keizer te verplichten hetzelfde 
te doen, onder voorwaarde dat de Franschen een tijd van uitstel zouden 
toestaan om een koerier naar Weenen te kunnen zenden en het antwoord 
van daar te bekomen en dat, mocht de Keizer weigeren, alsdan de vrede 
met de drie overige Mogendheden zou gerekend worden te zijn gesloten. 
/De Fransche Ministers te Rijswijk hadden dit echter geweigerd en 
toen de Keizerlijke Ministers zelfs vóór den 31«i^ Augustus hadden ver- 
klaard de voorwaarden aan te zullen nemen en Straatsburg kozen in 
plaats van het aangeboden aequivalent, gelijk zg recht hadden te doen, 
toen hadden de Fransche Ministers geweigerd die verklaring aan te nemen 
en nieuwe bezwaren gemaakt betreffende de traktaten met de Zeemogend- 
heden en Spanje, ja zelfs een wapenstilstand afgeslagen, zoolang de te 
sluiten traktaten niet zouden zijn geratificeerd, tenzg ook de Keizer den 
vrede aanstonds toekende. 

Portland verklaarde dan ook ronduit, dat zgn meester vast besloten 



' De tiree brieven ran Wiiiero III hier in hoofdzaak medegedeeld, vindt men in de Engeliche 
taal in GtimbloV» Letters etc., p. 103 en 104. Van Portland zijn de brieven niet bekend. Den 
inhoud van dengene , die hier bedoeld is, kan men oit het antwoord van Willem III opmaken ea 
oit den brief van 3 Sept. van Lord Villiers aan den Hertog van Shrewabnry 11., pag. 105. «Th» 
step that H. M. has thoaght moet proper to take on this occasion, is to declare against the 
equivalent, as well as to shew his dislike to the proceediug of the French, as to let the world 
know Ae wil Hot leave Au alliet, excepi he it f weed to it by thar owu itfUfiihnt,** 
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was zelfs bet uiterste te wagen, liever dan zijne geallieerden te verlaten , 
zoo deze althans bereid waren mede te treden in den vrede , dien hg 
bereid was te teekenen ; dat men na echter van den Keizer meer vergde 
dan vroeger tusschen Lodewijk XIV en Willem III te Kijswgk was 
overeengekomen en dat buitendien de termgn van 20 September zoo 
kort was gesteld, dat den Keizer zelfs geen behoorlijken tijd overbleef 
om te antwoorden, al. hetgeen zeker geschied was buiten de bevelen 
des Konings. 

Boufflers, die volledige instructien van zijn Hof op al deze punten had 
gekregen, antwoordde o. a. dat de Keizerlijke ministers altijd uitstel 
hadden gezocht; dat zijn Koning vroeger de keuze had gelaten tusschen 
Straatsburg en een equivalent, maar dat nu Barcelona was ingenomen 
en toch bij den vrede zou worden teruggegeven, zijn Koning had be- 
grepen, dat het billijk was, dat tegenover die teraggave Straatsburg 
aan Frankrijk verbleef, te meer nu hy toch hetzelfde equivalent als 
vroeger daarvoor aanbood; dat hij verder van Spanje slechts eenige 
dorpen vroeg in de buurt van Ath, dat hg ingenomen en recht had te 
behouden en dat, indien de Zeemogendheden en Spanje den 3 I^i^ Augustus 
den vrede hadden willen teekenen , zijne Ministers order hadden insgelgks 
te doen en toe te staan, dat de Keizer op dezelfde voorwaarden later 
als medeondergeteekende zoude worden toegelaten. 

Portland repliceerde, dat de questie van Straatsburg of het equivalent 
niet zoo gering was, als wel scheen. 

Het laatste bevatte enkele steden, die den Keizer persoonigk hadden 
toebehoord, maar Straatsburg was altijd een vrije Bgksstad geweest» die 
behoorde aan het Rijk en niet persoonlijk aan den Keizer; en daarom 
joist had Willem III zich voor die stad in de bres gesteld. 

Nadat men aldus gedurende meer dan vier uren heen en weer had 
gesproken, scheidden de beide gevolmachtigden. 

£n te 'sHage was men niet gelukkiger. 

Wat Caunitz reeds in Mei als een beurspraatje had gemeld, bleek na 
ook de meening te zgn der regenten van Amsterdam, ja ook der Staten 
van Holland. 

,,Ik vrees maar al te zeer, schrgft Willem III den lA^^ September 
aan Portland, dat, tenzg wij duidelgk aan Amsterdam kunnen aantoonen , 
dat Frankrijk den vrede niet wil en voortgaat ons te bedriegen, wij den 
vrede zullen moeten maken, zooals Lodewijk XIV dien voorschrgft , want 
anders weet ik niet hoe het mogelijk zgn zal hen te noodzaken om hunne 
qnota's voor de voorzetting van den oorlog te betalen. Wat Engeland 
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betreft; ofschoon men aldaar ook vurig naarden vrede verlangt , daarvoor 
zon ik niet zoo bedacht zyn. Maar Ge kent het Parlement!'' ^ 

Doch Lodewijk XIV had wel gezorgd, dat Amsterdam zich niet liet 
overhalen den oorlog voort te zetten. Niets ging gemakkelijker van de 
hand dan het handelstraktaat tusschen Frankrijk en de Republiek. De 
laatste verkreeg byna alles wat zij daarin verlangde; nog in deze dagen 
gaf Lodewijk toe, dat de Hollandsche haring zonder rechten inFrankrgk 
zou worden toegelaten, wat sedert jaren niet bet geval was geweest; de 
stemhebbende steden van Holland stelden daar meer prijs op, dan op het 
behoud eener Duitsche rijksstad. 

Het eenige wat men nog van Frankrijk verkreeg , was, dat de termyn 
van 20 September voor den Keizer, om tot den vrede toe te treden, tot 
den l«n November werd verlengd. 

Den 20^1^ September werd nu de vrede te Rijswgk geteekend; den 
2en November sloten ook Keizer en Rijk hunne verdragen met Frankrgk; 
Straatsburg, waarover zooveel te doen was geweest, bleef voor Frankrijk 
behouden. De Keizer werd met eenige steden als equivalent tevreden 
gesteld. 

Willem III schreef aan Heinsius den 22<^i^ Sept. ,, lek beken dat de 
manier my niet weynigh en bekommert voor het toekomende". Verder 
een dankbetuiging aan Heinsius „voor alle de moeyte daerin genomen" 
en daarmede was, althans wat de Republiek en Engeland betrof, dit 
tydvak' van onrust en oorlog afgesloten. 

Nog eenmaal, gedurende de maand October van dit jaar, kwamen 
nieuwe bezwaren het nog niet gescheiden vredescongres te Ryswijk ver- 
ontrusten. 

De Protestantsche Vorsten in het Duitsche Rgk hadden sedert het begin 
van dit jaar, nu zij den vrede zagen naderen, eensklaps een moed op- 
gevat, die hun gedurende den geheelen oorlog maar al te zeer ontbroken 
had. Zy hadden zelfs een plan beraamd om gewapender hand te zorgen 
voor de handhaving der godsdienstvrgheid, zooals die by den Westphaal- 
schen vrede was gewaarborgd. Toen zy aan Willem III in Mei van dit 
jaar verzochten, dat ook hg zou toetreden tot dit plan, antwoordde de 
Koning, niet zonder bytende ironie, dat het thans niet om plannen op 
papier maar om daden te doen was. 

Diezelfde vorsten verlangden nu, dat by den door het Duitsche Rgk met 



^ De samenspreklng van Portland en Boafflers en den hier yermelden brief van Willem III aan 
Portland, vindt men b(j Grimèlot IL, pag. 109-122. 
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Frénkrijk te sluiten vrede, waar gesproken werd van de handhaving 
van den Westphaalschen vrede, de woorden zouden gevoegd worden 
y, zoowel in het kerkelijke als in bet staatkundige.' ' Na velerlei bespre- 
king gaf Frankrijk toe^ mits dan ook deze woorden daarbij werden ge- 
plaatst ,,en in zooverre niet in de volgende artikelen onderling wordt 
besloten daarvan af te wijken." 

Nadat van de zijde des Keizers ook deze toevoeging was goedgekeurd, 
kwamen de Fransche onderhandelaars plotseling voor den dag met de 
bepaling, dat „de Roomsch-Catholyke eeredienst in de landstreken die 
door Frankrijk werden afgestaan dezelfde rechten zou behouden, die zy 
daar nu heeft, m. a. w. dat de ProtestaHtsche godsdienst daar niet zou 
toegelaten worden. 

De ProtestantscheBijksvorsten^ Brandenburg aan het hoofd, verklaarden , 
dat onder die voorwaarden geen vrede te sluiten was. Men beschuldigde 
openlijk de Keizerlijke gezanten van samenspanning met de Franschen. 

Heinsius meldde alles aan Willem III, die nog altijd op het Loo ver- 
toefde. Wij kennen zijnen brief niet^ maar uit het antwoord van den 
Koning blijkt wel, dat ook de Baadpensionaris meende, dat men de 
partij der Protestantsche vorsten tegenover Frankrgk moest kiezen, er 
kome dan van wat wil. 

„Het was seeckerlijk ons devoir/' zegt de Koning, „om den oorlogh 
liever te continueren als yets toe geeven tot verminderingh van d'exer- 
citie van de gereformeerde religie , ende indien de HH. van Amsterdam 
en vervolgens de Staet eordaet en stand vastigh wilden blijven, ick' sonde 
het oock gaerne doen". 

Daarna somt de Koning al de bezwaren op; die tegen zulk een besluit 
bestaan , de zwakheid der bondgenooten ontledende en vervolgt dan aldus : 
„ick heb altjt seer geapprehendeert een religionsoorlogh en gevreest dat 
Vranckryck en de Keysersen sigh onder de handt daeromtrent verstingen^ 
'tgeen nu al te klaer blyckt." ^ 

Die verstandhouding moge meer in de verbeelding dan in de werke- 
lijkheid hebben bestaan, zeker is het, dat men te Weenen niet ongaarne 
dezen eisch der Franschen toegaf^ waar men in de laatste jaren zoo 
dikwerf had geklaagd over de klimmende macht der Protestantsche Bijks- 
vorsten. * 



' Dese brief is ook te rinden bij Qrimblot IL, p, 144. 

* Auersperg aan Kinsky b^ O. Klopp 11. , p. 480. « Dykvelt m'a dit de plas qa*il savoit bien 
qae ny les Comtes de Gaanitz et de Stratemaan, ui ia Cour Impériale n'étoient pas cause de ce 
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En na de repabliek en Engeland onzgdig bleven in dit geschil, be- 
haalde Lodewgk XIV ook hierin de overwinning. 

De vrede met Keizer en Rgk werd afgesloten , gelijk hg het geeischt had< 

Nog waren de ratificatien niet uitgewisseld; nog vertoefde Willem III 
in de Repabliek , toen reeds ernstige besprekingen plaats hadden tnsschen 
de Eeizerlgke gezanten met Portland , Heinsias en ten slotte ook met 
den Koning zelf over voortzetting der groote alliantie van 1689 , vooral 
met het oog op de Spaansche troonopvolging. Mocht al wantrouwen tegen 
den Keizer bg Willem III in de laatste maanden zgn gewekt , waar het 
deze vraag gold, was men wel zeker den Keizer als bondgenoot te 
houden tegenover Frankrijk. • 

Doch hier treden wg in de geschiedenis van een nieuw tijdvak, dat 
een afzonderlgke behandeling vereischt, waarvoor wij de bouwstofien 
uit ons archief den lezer hopen later te mogen aanbieden. 



qni est passé sar Ie point de réligion; mais 11 jette toate la faate k Mr. Ie Baron de Soilem, 
disant qa*il n'ignorait pas les discours que ee ministre a tenns.*' Juist deze laatste was op het 
vredescongres de aanvoerder der Rykigezanten , die meer dan z^ne collega's het vertronwen van 
Graaf Kinsky had. 



B IJ LAGE A. 



MEMORIE betreffende de uitgaven der Republiek van de Vereenigde Gewesten 
ten behoeve van den oorlog en de lasten daarvoor geheven. 

(MS.. In het Heinsins-arcbief berustende , opgesteld den 26 
November 1694.) 

Tot esclaircissement van degeenen, dewelke niet, of niet volkomentlyk, syii 
geinformeert van de efforten, die gedaan worden door den Staat der Vereenigde 
Nederlanden in den jegenwoordigen oorlog tegens Vranckryk, soo te water als 
te lande, en dewelke door die onwetentheyt schynen gevallen te wesen in 
naebedencken , als of deze oorlog by baar HoMo niet gevoert soude worden met 
alle baare maght, en naar proportie van de armatures van baere naebnren en 
bontgenoten, dient te worden aangemerckt. 

1*. Ten aansien van den oorlogh te water, dat deze Staat 't zedert het 
jaar 1691 tot den jaere 1693 incluys, goetgevonden heeft gehad yder jaar in 
zee te brengen acht en veertigh schepen van oorlogh, alle van linie van ba- 
taille, en dat in den jaere 1694, om de uyterste efforten tegens den gemeynen 
vyand te doen, by genoegbsaam alle de provinciën geresolveert is geweest te 
eqniperen 60 gelyke schepen van oorlogh (mitsgaders fregatten, branders, pro- 
Tiandschepen en galjoten naar proportie), bemant met 24000 coppen, gelykdan 
ook door de resp. coUegien ter admiralityt (nytgesondert dat van Vriesland, 't 
welk in minderingh van haar contingent, alleen twee schepen heeft geequipeert) 
effective in zee gebracht en tegens den gemeynen vyand geemployeert syn de 
naarvolgende schepen: 

Schepen 

In de Middelantse Zeo by den hr. Bussel 24 

In 'tCanaal by den admiral. Berckley 17 

mitsgaders een fregat van 38 stucken. 

In de Noordzee met Robson « 10 

mitsgaders nog. 3 fregatten onder de 40 stucken. 

Te samen. • 51 
BtyteH en behalven een^ seer groot aantal van convoyers, die alomme tot 
protexie en beveylingh van navigatie en commercie syn gebruykt. 

e 



1 



Ook 8yn tot de gecombineerde wintervloot van dese zyde, Jegenwdordigli in 
actnelen employ, 10 schepen van linie, nevens een fregat van 38 stucken. 

Voor den jaere 1695 staat de equipage ter zee te geschieden, even als voor 
den jaere 1694 is geresolveert geweest, zynde daartoe by HoUt al voor eenige 
weecken consent gedragen. 

En dewyle de schepen van oorlog door rescontres met den vyand, door ram- 
pen ter zee en door ouderdom verminderen, syn gedurende desen oorlog op 
nieuws aangcbouwt 72 schepen aVe van linie van bataille, bnyten en behalven 
de convoyschcpen, die van tyt tot tyt worden gemaakt. 

De forces te lande, die haar Ho.*Mo: tegens Vranckryk employcren, bestaan 
niet veel min dan in 100,000 mann, als uyt het nacvolgende kan blycken: 

Paarden. Drag. Voetvolk. 

Volgens ord. en extraord. staat ran oorlog 1690 . 12515 2206 61057 
•; Sogli van den heer hartog van Zei by conventie, 
9 Jan. 1691 en .30 July 1693, uyt den Sp. dienst 
overgenomen, te weten 14 comp. paarden, 2 comp. 
idragond. en 2 regimenten te voet, uytmakende 15 
'comp. 1078 164 16^10 

Nog 30 July 1693, een bataillon van hartog van 
Gottorp sterk — — 550 

Nogh volgens rcsol. 1693, op nieuws aangenomen 
15,000 man, daaronder 6400 Switsers, bestaande 
deselve 15,000 man in 3792 1613 9808 

Nog volgens resol. 1694, van den hx Churf. van 
Hanover overgenomen 900 — 1568 

Nogh volgens conventie met de heeren Ilartogen 
van Wolfcnbuttel , van dato 5/15 maart 1694 over- 
genomen ■ — 486 — 

Uytmakende alle de voors. trouppes te samen. • 18285 4469 74663 
Desen worden alle actuelyk geemployeert tegens den gemeynen vyandt , eenige 
wynige manschap, alleen uytgesondert, die tot besetting van de meest geëxpo- 
seerde frontieren, of wel binnen 'slants tot maintien van de politicque auth. 
worden gebruyckt. 

En opdat alle deselve troupes soowel des winters als des somers van dienst 
souden mogen syn en konnen worden gehouden op dé plaetzen daar den vyand 
de meeste afbreuk en resistentie mag worden gedaan, wordt by den Staat 
jaarlyks geaccord. een seer considerable somme van penn., tot het formeeren 
van magazynen van hoy en haver, soo in de Sp. Nederlanden als op de Haze, 

waartoe voor den jaere 1694 geaccordeert syn 2350000.— gl. 

En tot de legerlasten een somme van 3000000.— gL 

Mitsgaders nog een extraord. subsidie tot incoop van allerhande ammunitie 
van oorlogh. 
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Boven al hetwelke by den Staat, in desen oorlog, jaarlyks betaalt worden de 
naavolgende subsidien: 

Aan den Hartog van Savoyen, volgens resoL van 2 
maart 1691 Rd 120000.— 

Item 3 may 1692, tot onderhout van drie bataill. in 
Kemont 2000 ryksd. ter maant en in 't jaar . • . . 24000. — 

Nogh angmentatie volgens resolnt. van 24 Sept. 1693 , 
tot 4000 ryksd, 's maants 48000.— 

Te samen Rd. . 192000.— 
Aan Saxen volgens conventie in dato 23 may 1694 Rd. • . . &0000. — 

Aan Brandenburg volgens conventie van 1690, Rd. 

10000 ter maant, nyt de contributièn dus in 't jaar 120000* — 

Aan Wolfenbuttel by conventie 5/15 maart 1694, -J in 100000 

ryksd. maekt 33^000.— 

Dese soo groote oorlogslasten te water en te lande, worden by de resp. geü- 
nieerde provinciën gedragen , yder naar proportie van haar bekende quotes , die 
tot verval van deselve en daarnevens van de lasten van het Domesticq Gouver- 
nement van yder provincie, van tyt tot tyt, soodanige schattingen en taxen 
introduceren, als deselve meest nodig en dienstigh aghten. 

De provincie van Holland, die ruym de grootste helft in de gemeyne lasten 
heeft te draegen, vint deselve uyt de naarvolgende imposten, die ten behoeve 
van het gemeyne landt (behalven de excynsen van steden) worden geheven. 
Eerstelyck uyt een impost of excyns op het 

( bedragende van yder last tarwe 63 gl« 12 st. 
Gemaal ^ ^^^ ^^^^ ^^ ^^^ ^^ ^^ ^^ ^^^ 

( binnen gebrouwen 30 st. ) de tappers of herbergiers. 
Bieren van ton ^ ^yth^emsch 12 gl. 10 st. \ van yder ton 3 gl. 10 st. 
Turf drie st. per ton, en van diegeen die uytge voert word 43 J st. per ton. 

( van de 100 wage groote kooien 36 gl. 
Kooien ^ ^^^ ,^ j^^^ ^^^^ ^^^^^ ^ ^j ^g ^^ 

( by de herbergiers geconsum. wordende 8 st. >per stoop. 
^ ( by de burgers en andere geen tappers zynde 4 st. 
Brandewyn van yder stoop vier stuyvers. 

Wage, dat is van alle coopmanschap die by 't gewight vercogt worden en 
betalen differentel. volgens de lyst daarvan gemaekt. 
Grove Waren, uyts. volgens de lyst daarvan gemaekt. 
Zeep, die by de zeepzieders vercoght word 12 st. de ton. 
Incomende Toebacq, differentl. nac haren aart. 

van last tarwe 15 st. 



Incomende Graenen < van een last rogge etc. 10 st. 

( van een last mout 7| st* 
Steur ea 9»to^ 4e ne^nde penu. vw coop. 
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Gedruckte papieren { 



van yder Gaset of biljet 4 penn. 
van auctie van boeken den 40 penn. 
Kleyn Zegel, op alderhande actens, volgens de ordonnantie daarvan gemac 

Ten anderen nyt een qaotisatie van ingesotenen van den Staat, wegens hun 
consumptie van 

Wynen, daarin de ingesetenen differentl. gequotisoert syn naar proportie 
hare middelen en consumptie. 

/ voor coopluyden en grossiers 25 gl. 'sjaars. 
Tabac < voor winkeliers 50 gl. 
( voor herbergiers 24 gl. 

waarin diegecn die 2000 gl. besit ten minsten \ van yder vat zou 
moet betaclen 6 gl. 15 st., die maar LOOO gl. / moot den impost 
besitten 3 gl. 7 st. 8 p. en al die in 200 p. niet ( betaalt worden 13' 
bekent zijn, 1 gl 13 st. 12 penn. ) gl 10 st. 

Zeep> per ton 12 gl 16 st. en syn d'ingesetenen daarontrent gequotisoert al 

in 't zout. 

/ l de hoogste 15 gl \ 

Cofl^j j , ^ , . , . . ,. . 1 de 2e 12 gl f als alles breder bij 

_,, < betalen by classis m 't jaar < ^ « ^ , > , 

Thee ] ) de 3e ^ gl- l ordonnantie. { 

( ( de 4e 4 gl ) ! 

Ende de opgesetenen ten platten lande, syn in het middel van het gemaal 
gequotiseert op iV gedeelte van een- last coorn, 't zy rogge of tarwe in 't 
jaar. 

Item van alle dienstboden 6 gl 'sjaars yder. 

Ten derde I de heffing van 40 penn., van alle onroerende goederen en schepen 
die vercoght, gehypotequeert ofte anders gealienccrt worden, mitsgaders vao 
boedelhnyzen. 

Den 20 penn. van alle eollaterale erfenisse, impost op de carossen, wagens, 
chaises, rypaarden, passagiegelt, 't geen ^ van vi*aght is. 

Ten vierden , uy t den impost op alle ossen , kocyen , van dewelke in de somer 
moet betaalt worden 6 st. ter maant, te weten drie jaaren out zynde, en daar- 
boven, anders de helft, en in de winter 3 st. ter maant; van de paarden 3 
jaaren en daarboven out zynde, 2 st. ter maandt. 

Voorts moeten de boeren die kocyen houden, ten aansien van hot zont dat se 
tot de boter gebruickcn , betaelen jaarlijks van yder vier koyen dicse houden 3 
gl 7[ 8t.t behalven het zout dat se tot hacrc familie gebruycken. 

Van de boter die vercoght word, moet betaalt worden van een tonne, w<^nde 
320 pond, vier gnld., minder quantiteyt naar advenant. 

Van beesten die geslaght worden de 1^ penn. van coop ofte waarde en van 
yder schaap of lam dat geslaght word, 15 st. 

De landen die besayt worden, moeten betaelen in de somer 4.] stt en in 4e 
winter 2( st ter maandt. 
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£n daarenboven word nog con, lioewel kleynon impost boiaaU van de landen 
die met warmoes worden besayt. 

Den impost van do ronde maat van allo coorn, mitsgaders rond en plat saat 
dat vercoght wordt. 

Van het brandhout dat vercoght word den 8 penn. van waarde; den 8 penn. 
van coop van fruyten. En van yder bouwicneght ofte boawmeyt moet betaalt 
worden drie galden in 't jaar. 

Alle welke voors. imposten, nog daarenboven 't zedert eenige tyt verhooght zyn 
met een tiende, die albcryts vastgestelt is te sullen duren vier jaaren uacrdat 
de jegenwoordige oorlog sal wezen geexpireert. 

En gelyk de voors. imposten moeten worden betaalt op een biljet van de 
paghters ofte collectcurs, soo moet voor yder soodanig biljet, ten behoeve van 
het gemeyne lant, worden betaalt 3 stuyv. 

Bayten en behalven de voors. imposten ende excynsen, op genoeghsaam alle 
waaren van consumptie, mitsgaders op de landen en het product van dien, 
worden nogh jaarlyks betaalt J (percent ?) van het revenu van alle landen binnen 
de provincie van HoUant en Westvrieslandt gelegen. 

Gelyk mede ^ (percent?) van het revenu van alle huysen binnen denselven lande. 
Item 2 ten hondert van alle obligatien , sprekende ten lasten van de publlcque 
comptoiren, waarvan den interest doorgaans is vier ten hondert,' en op ecnige 
comptoiren ook wel naar 3^ p. cents. 

Insgelyks 2 ten hondert van actiën in de Oost- en West-Indische compagnie, 
een hondert gnld. out capitael van voors. Oost -Indische comp. gerekent zynde 
waardig te wezen 400 gl., en van de West-Indische comp. 60 guldens. 

En gelyck alle de ingesetenen van Hollant die dnysent guldens en daarboven 
gegoed zyn, personel. op een sekere somme in de quohieren van 200 penn. syn 
getanxeert, soo konnen deselve tegens die personele tauxatie wel verrekenen, 
hetgeen sy ter saeke van den 200 penn., van hare landen, huysen, obligatien 
en actiën hebben betaalt, maar ingevallen die betalingh niet soude mogen egalercn 
de voors. personele taux, of indien yemants capitael (als by exempel van d'een 
of d'andere coopman), niet en soude mogen bestaan in huysen, landen, obli- 
gatien, actiën etc, maar in particuliere effecten, moet in het eerste geval het 
surplus van den voors. personelen taux, en in het v. geval deselve personele 
taux, in het geheel in geit worden voldaan. 

Boven alle de voors. impositien en schattingen heeft de provincie van Holland t, 
tot verval van de jegenwoordige lasten, sig nogh moeten chargeren met ver- 
scheyde negotiatien van penn. , die 't sedert het begin van den oorlog tot hiertoe 
belopen, ontrent 18 millioenen. 

Dit dan gededuceert zijnde ten aansien van prov. van Hollandt, die als boven 
gemelt, de grootste helft in de lasten van de Unie draeght, soo is daaruyt af te 
nemen wat taux en schattingen ook in de andere provinciën moeten worden ge- 
heven, tot voldoeninge van haere provinciale qnotes. 
Po^h de reghtei^ van convo^en ei^ Ucenten (die op aUe w^M^rei^ ei) coopmanv 
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schappen, in de convoy-lyst niet nominatim geexpresseert , bedragen vier sti 
van het pond Vlaams op het innecomen en sooveel op het uytgaan) de d< 
verhogingh van dien, het veylgelt, bedragende 1 ten hondert op alle het ii 
comen en ^ ten hondert op het nytgaan van de waarde van alle coopmani 
pen, hetlastgelt van schepen, bedragende eens in 't jaar 10 st. op het inn< 
en vyf stuyv. op het nytgaan van yder Ust scheeps , eenigo wynige 8ch< 
uytgesondert (tot nytcoop van welke reghten van convoy, derde verhoging 
veylgelt, de Oost-Indische Comp., alleen ten resp. van haare incomendew^ 
jaariyks gehouden is te betalen, 364000 gl.) worden niet geheven by ofte 
reeckeningh van deen of d'andere provincie in het particulier, maar v( 
ten behoeve van gemeyne Unie, en sulks van alle de 7 provinciën en m< 
dienen tot beveyligingh en bescherming van navigatie en commercie deser lai 
en tot aanbouw, onderhout en equipagie van de convoyschepen daartoe nod| 
mitsgaders tot soutien van huyshouding van coUegien ter admiraliteit , die! 
bcsorgingh van die protextie originelyk syn geinstitueert. 

Men laat dan aan de overwegingh van een yder deskundigh, of de effo] 
die desen Staat, in den jegenwoordigen oorlog te water en te lande doet, ei 
schattingen en tauxen die daartoe worden geheven , niet extreem syn enofdc 
die van naburen en bontgenoten, die veel meer van vermogen syn, niet 
cgaleren, maar ook overtreffen. 
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YAH WBBDB T* BIJETBLI^ AAK HSINSITTB. 

Tot Gemappesy den 22 Jnig 1692. 

Bij deze occasie moet aen UwEd, op het goetnnden van den Coninck , advi- 
seren , dat de Heer Lelienroot seer vermisnoeght is , omdat in den Hage soo weynigh 
satisfactie ontfanght in 't regard van de saeken hem aanbevolen, soo nopende 
het niet executeren van de Acte bQ den Heer Haren geteekent, als in te doene 
ontslag der schepen, dewelcke by de armateurs van Zeeland van tgt tot tyt 
nogh werden aengehonden, opgebraght ende geconfisqneert ; sQn Ezc gebntgckt 
deswQgen termen ende expressien in syne brieven, die ick in originali hebbe 
gelezen, dewelcke extraordinaiis hoogh syn ende verre gaen, het minste is 't 
selve te noemen insuüesj injvsticeSj moimces' hostüüés^ ende dat men in plaetse 
van daertegens te voorsien , haere Ho. Mo. h^ contenteren met te nemen reso- 
latien, dewelcke sy wel weten, dat niet sullen v ^enachtervolght, ende'twelck 
maer syn amuseniefils j dat de Coninck, sQn meei^, hoe wel hg oock is geinten- 
tionneert voor de gemeene saeke en voor het beste^N^nde geallieerden, niet sal 
connen langer snlcke maniere van mishandelingen dü^^ , dat het is een evidente 
verachtinge van Syn Maj. dat deselve genootsaeckt é^^wesen andere mesures 
te nemen , dat het schQnt dat men alles doét wat men • n uytdencken om aen 
den Coninck syn meester te doen begrypen, dat hy of^ji onderdaenen sigh 
noyt 800 qualyck souden vinden of soo veel lyden , indien Sf uon. van Vrankryck 
het te boven quam ende meester van 't werck werde , als sy nu van den Stae 
en van de Engelsen moeten verdraegen, dat men daartoe niet veel noodigh sal 
hebben j terwQl veelen die opinie aen anderen willen insinueren , maar dat H. 
Ho. Mo. behoorden te arbeyden ende soodanigh te handelen met den Con. van 
Sweden y dat men moghte hebbe contrarie gedaghten ende sulcke en diergely cke 
expressien van chagrin ende indirecte bedreyginge heeft SynEd. gebruyckt in 
meer als eene van syne missives ende somwylen gedreygt ofte aangeset op een 
maniere, dat ick vreese, dat ZynEd. nu al wat beter Frans is als hy voordesen 
de reputatie heeft gehadt, oock soo heelde ick my dat SynEd. hyer en daer 
spreeckt van de affaires van de geallieerden ende van de successen van Yranckryck 
op eene wyse dewelcke wat smaackt naer passie, of doet zien, dat hy met 
eenige gunstige prejugé voor de Franssen is ingenomen. Ick hebbe van desen 
naemiddagh nogh gehadt communicatie van een brief van syne hand ende omdat 
ick hadde de permissie van die voor een uyr of twee by my te houden, hebbe 
ick daeruyt doen trecken de nevensgevoeghde extracten. 

Ick moet hyer nogh by doen, dat eenige van de considerable Sweedsche offi- 
cieren van de regimenten van den Coninck by den Staat overgenomen, my 

1 



willen verseeckereii) dat hy sedert eenigen tyt al heel goet Frans t^ ende dat gelooft 
wert dat bnyten of boven andere .consideratien van interesse daertoe veel soade 
contribueren een hoawelQck, 't welk hy in't corte staet aan te gaen met de 
doghter vanden Hr Olivencrans, dewelcke, naer het sc^en van die layden, nu 
't eenemael sonde wesen in die partje. UWE. sal wel oonnen oordeelen dat 
voor dien heer ten hooghste moet worden gemenageert dat aen üEd. kennisse 
is gegeven of extract gesonden van syn brieven, te meer omdat de persoon, 
dewelcke my deselve belieft te communiceren, aen my op 't verzoek van een 
extract of copie daervan te hebben voordesen eens heeft geantwoort, dat SynE. 
dat niet gaeme soude doen, maer dat ick die moghte lesen ende herlesen naar 
mQn welgevalle ende of ick schoon aen SynEd. doenmaels niet hebbe belooft 
geen extract temaecken, soo heeft SynEd. evenwel nu desen, waeruyt de nevena- 
gaende syn getrocken , onder my believen te laeten , om. die moigen wederom af 
te haelen. 
Ick blyve enz. 

WILLEM in AAir HBIKSIXrS. 

In *t leger tot Limbeekj den 14en Aug. 1692. 

De meenigvuldige besigheden die ick seedert eenige tgt heb gehadt hebben my 
belet, om op verscheyde saecken in üEd'laetste brieven vervat 't antwoorden. 
UEd'laeste brief, die ick eergisteren heb ontfangen , is van den 9 dezer. UEd. 
heeft zeer wel geantwoort aan Lente ^ , want seeckerlyck die man is voor onse 
party ganteh niet genegen en alhoewel ick seer een vreede wensch , sie ik tegen- 
woordig minder apparentie als oyt, ofte wy moesten ons 't enemael onderwerpen 
aan de wet van Vranckryk, dat ons seeckere mine soude syn. 

WILLEM III AAN HEINBirS. 

In H leger tot Gramme y den 6 Sc^t. 1692. 

In UBdlaaste brief van den 3en dezer maeckt mentie dat den Marq. de 
Bethune in Sneden kraghtige instantie doet tot de vreede en presenteert de 
Westphalische vreede aan eene syde en satis&ctie voor de Spaenschen aan d^andere 
syde; als men koste weeten waerdit laeste inbesting en het eenigsins dragelyck 
was, soude ik meenen dat de constitutie van saecken nu soodanigh syn , dat men 
promptelyck een vreede behoorde te sluyten, maer hoe dit met seeckerheid te 
kunnen weeten sal seer difficiel syn, want door de wegh van Sneden zal het 
bynaer drie maenden syn eer men reght beschot kan hebben en ick meen niet, 
dat men Lilieroth kan betrouwen; ick twijfele oock of UEd. dit advis van hem 
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heeft. Om tot een congres te koomen , ab Windisgrats aan üEcL heeft geuyt , 
dat den Pans seer op instaet, sonde ons mine syn en seeckerlyck gaen tot 
separate vredens, als tot Nimwegen is geschiet en indien geen generale yrede 
wert gemaeckt, soo syn wy alle verlooren ; waer het mogelyck de conditien onder 
de handt te weeten, sonde men knnnen hoopen tot een promte conclnsie te knnnen 
raecken, maer door pnblicqne mediatie, laet het oock weesen wie het wil, sal 
men niet tereght koomen. Indien Vrankryck oock merckt, dat de Staet enick 
seer naer de vreede verlangen, snUen wy geen aanneemlycke conditien verkrijgen , 
Boo dat dit werck seer voorsightigh en secretelyck dient te worden gemanieert| 
maer hoe wil ick wel bekennen niet te weten en sal seer verlangen UEd« ge- 
daghten hier omtrent te hebben. 
Ick blyve enz. 

WILLBM m AAN HEIITBIUS. 

In H leger UA Gramme^ den 18 Sept. 1692. 

Ick heb l^Ed. in eenige daghen niet knnnen scryven by gebreck van tQt, ick 

geef UËd. in bedencken ofte deselve in conversatie met Lelieroth niet sonde 

knnnen te pas brengen dat Vranckryck scheynende de Westphaelsche vreede aen 

Duytschlandt te willen geven en niets verklarende weegens Spagne, de Staat en 

my, het onmoglyck op die voet sonde syn eenigh mediatie te knnnen accepteren, 

veel min tot een congres te verstaen, voor en aleer men mede wist de conditien 

voor Spagne, want wat den Staet en my aangaet, wy hadden niet te ysschen en 

insonderheyt Vranckryck sigh hebbende verklaert aangaende een van de partyen 

het oock redelyck was, dat sy sigh verklaerde in het reqnard van anderen , 

want andersints is het klaer dat Vranckryck niet als separatie onder de Oeall. 

soeckt en een vreede dat Snede interest niet en is; dit synsoomaermynronwe 

gedaghten, die UEd* beter sal weten te matnreren, want myn gedaghten gaen 

alleen maer daer heen om is het mogelych te knnnen vernemen wat Vranckryck 

in dese tyt aan Spagne sonde willen geeven om de vreede te hebben en ick kan 

niet sien als het ongeveer op dese manier Lelieroth wort voorgehonden, wat 

qnade intentie hy oock mag hebben, dat hy daer veel qnaets mede kan doen, 

ofte dencken dat wy soo seer naer de vreede verlangen, 't welck seeckerlyck 

de wegh niet en is om deselve te hebben en als de Fransen maer sonden mereken 

dat den Staet ofte ick daertoe inclineeren, snllen sy seeckerlyck geen aanneme- 

lycke conditien voorslaen. Hopende in 't korte UEde te sien , sal ick my verder 

op deze importante saeck mondeling beter knnnen expliceren. 

WILLEK m AAIT HXIKSIITS. 

KenêifigUmy den 18/28 Nov. 1692. 
Daer sonde knnnen veel specnlatie vallen om den Amb. d'Avanx paspoort te 
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▼lerleenen , maer voor my ick sonde van sentiment sjm dat men het behoorde te 
doen met limitatie. Den Hr. van Dyckvelt sonde knnnen occasie hebben om hem 
te spreecken en te sien of het mogelyck was tot eenige tamelycke vreede te 
geraecken y want kan dat geschieden het waer te wenschen in dese coiynncture , 
synde meer en meer yan dat sentiment, als ick ÜËde in 't breede wegens dese 
materie hebbe onderhouden. De saecken in 't Parlement verergeren dagel^ks; 
ick hadde veel beter hoope in 't eerste als ick tegen woordigh hebbe, maer in 't 
korte sal men daer met meer gewisheyt van kunnen oordeelen. 
Ick blyve enz. 

VAK WBBDB V. DUKVBLT AAK HUKBIUS. 

Brussdj 14 Dec 1692. 

WelEdO. Heer. 
Ick hebbe gisteren avond wel ontfangen de Missive, dewelcke UWEd. my de 
eere heeft gedaen van den Hen dezer te schryven ende te gelyck oock het 
paspoort in blanco voorden Gr. van D'Avaux, waarvan UEd. in de syne belieft 
te melden ende nu van avont UËds aengenamen van den 12en. De Hr Ch. f. 
van Beyeren heeft huyden aan my believen te antwoorden , dat geeme mede een 
paspoort aen gemelten Qraef sal doen geven en dat ik met den Audiencier sonde 
connen spreecken over de forme van deselve, alsmede over de route dewelcke 
men daarby soude connen voorschryven. De Audiencier, aen dewelcke ik ver- 
volghlyck over die saecke hebbe gesproocken, thoont daeromtrent al vry difficiel 
te wesen ende meynde dat vermits Vranckryck tot nogh toe noyt aen eenige 
van de Ministers of Envoyés van den Con. van Spagne peimissie hadde willen verlenen 
om door Vr. uyt ofte naar Spagne haar wegh te nemen, het nu oock aendesen 
fr. Ambassadeur behoorde te worden geweygert, maer als ick SynEd. daarop te 
gemoet voerde dat HH. Mo. alreeds hadden bewillight, dat met concert vansyn 
Ch. f. D. aen hem een paspoort soude worden toegestaen ende dat de Heer Ch. 
sigh daertoe oock hadde verklaert ende dat men hyer oock vóór eenige tyt van 
gelyck hadde gedaen aen de weduwe van den Hr. de Bethune, dewelcke door 
Brussel niet alleen was gepasseert, maar sigh oock ettelyke dagen aldaar hadde 
opgehouden, ende dat de heer Mortanges, op het voorstel van den heer de la 
Forest mede een paspoort van Syne Ch. f. D. hadde becomen om uyt syne 
Ambassade van Denemarcken terugh comende door dese landen te reysen, be- 
loofde Syn Ed. het paspoort te sullen doen veerdigh maeken, maer sloegh voor 
dat men behoorde de route aen te wysen door het Luxemburghse ende over 
Luyck, want dat men niet wel soude connen aensien, dat hy quam hyer te J 
Brussel, residentie plaatse van den Oonvemeur. Ick antwoordde darop, dat het 
al seer bedenckelyck soude wesen D'Avaux in dese tyt te laetengaen te Luyck, 
alwaer soo veele fransgezinden syn, ende dat hy ook de beleeftheyd minder 
soude achten als men hem soude obligeren, om soo groote omwegh te nemen ; dat 



ket dan beter soude syn hem over Naemen te laeten reysen, maer dat het mj 
best daght dat men sigh nogh eerst nader over de route bedaghte, dat ick niet 
en begreep wat daeraen gelegen was of hy hyer tot Brussel quam , alsoo hy hyer 
geen kennissen hadde, oock niet soude sien of vernemen yetwes daervan hy sigh 
soude connen bedienen, ende dat dewyl hy incognito soude passeren myns be- 
dunckens geen groote consideratie coste vallen, omdat de Ch. f. hyer zyn Hoff 
heeft ende indien men oordeelde dat sulck niet soude mogen wesen, soude hy 
connen gaen over Mechelen of Antwerpen ende daerop syn wij van de andere 
gescheyden. Sedert hebbe ick de Prins van Vaudemont gesien ende aendenselve 
kenms gegeven van 't antwoort van den heer Ch. f. alsmede van 't gene tusschen 
den Audiencier en my was gepasseert, maer die heer scheen het nu al seer 
indifferent te stellen of D' Avaux de reyse maeckte over Brussel of over Namen , 
ende als ick aen dien Prins hadde gerepeteert de redenen waerom men niet 
geeme soude hebben dat hy in Holland of op de grensen soude comen, want 
dat hy aldaer eenige van syne oude correspondenten en vrinden soude connen 
vinden, gelyck ick oock aen den Audiencier hadde verhaelt en dat seyde met 
die intentie om haer te doen hebben die gedaghte, dat men in Holland met hem 
niet te doen wilde hebben , soo voegde ick by forme van discours aen den Prins 
daerby, dat ick op het goetvinden van den Coninck van Engeland nogh altyt, 
800 lang als hy in den Haghe was geweest, hem soo nu en dan hadde wesen 
den ende oock syne visites ontfangen en dat hy dan dikmaels al heel familiaer 
omtrent de conduite van de Ministers van syn Con. en andere saecken hadde 
gesproocken, daervan verhaelende verscheyde staeltjes omtrent het werck van 
Luxemburgh, verbreecken van het edict van Nantes en de memorie dewelcke 
men hadde doen presenteren aen H Ho. Mo. eenige weecken voordat de Con. 
sigh embarqueerde om naer Engeland over te gaen, soo seyde de Prins eenige 
tyt daemae uyt syn selve, ick moghte wel lyden dat D'Avaux door dese stadt 
passeerde en indien de Chf. my daerover vraeght, sal ik soo adviseren en dan 
most gy hem gaen besoecken, misschien of ÜEd. nogh niet 't een of 't ander 
uyt hem soude connen trecken, want die geprepareert is ende dessein heeft om 
yet te vernemen kan dat dickmaels doen zonder dat een ander sigh daervoor 
beboet of weet te waghten en ick vemoeghde my van simpel daerop te seggeh, 
dat can altemet wel geschieden, als het was op een indifferente plaetse en daer 
het niet in 't oog soude vallen soude ick de occasie daertoe presenterende hem 
oock nogh wel willen spreecken, en daerop gingh ick over tot een andere 
materie* 

Beyde die heeren inclineren nogh om in cas IVAvaux door dit land soude 
reysen, aen hem een officier of Edelman op de frontieren soude behooren te 
gemoet te senden omhem te geleyden ende te observeren , ende dat geschiedende 
soude men moeten weten den tyt wanneer soude arriveren, maer anders dunckt 
my dat men volgens üw voorslagh soude connen obligeren door een clausule in 
het paspoort om binnen sulcken en sulcken tyt sigh daervan te bedienen, of 
oock wel dat een dag of twee vóór syne aencompste de Gouverneur van de 
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eerste plaetae alwaer hy sonde passeren by oversendinge van een copie van 't 
paspoort sonde moeten verwittigen. 

WILLXM ni AAN HEIKSIUS. 

KensingUmj den 10/20 Jan. 1693. 

Het is myn leet, dat den Hr. *van Dykvelt geen occasie sal hebben van den 
Gr. d'Aivanx te sien en dienvolgende geen occasie om te penetreeren, ofte het 
niet mogelyck sonde syn nu tot een vreede te geraecken. lek moet UEd. nog- 
maals versoecken syn gedaghten te laeten gaen offer geen ander middel sonde 
knnnen worden nytgevonden. lek weet niet nn Lilienroth scheynende van beter 
sentiment te syn, ofte men door syn middel d'intentie van Vrankr. niet sonde 
knnnen gewaer werden, maer UEd. sal dit best knnnen oordeelen^ synde een 
saeck die soo delicaet dient te werden behandelt. 

lek kan qualyck geloof geven dat die propositien van vreede daer van der 
Meer van scryft door de Francen tot Romen sonden syn gedaen, insonderheyt 
soo pnblicq om my van kant te helpen; de propositien van vrede selfs waeren 
wenschelyk, indien men die in dese tyt koste krygen. 

J. BOBINSON AAN LOBD K0TTIN6HAM. 

Stockholm, Harch 22, 1693. 

.... Goont Oxenstiem told me that the Gonnt d'Avaox pretended to have 
bnt two things to do in Sweden: that Sweden continne to observe a strict 
nentrality and that it pnrsne the mediation, and assnred him that his orders 
were to do nothing bnt what he advised and approved. That his master was 
inclined to peace and snpposed the Allies were weary of the warr. That connt 
Oxenstiem was in his master's opinion the first person in Enrope to promote 
the peace and therefore the thonghts and intentions of France in that regard 
shonld be nakedly laid before him. The connt said he shonld be glad to serve 
to snch a good end, bnt that Sweden woald not stirr a foot withont fnll assn- 
rances beforehand that France will restore those places it has taken from oth^*8 
and will abandon King James and own the present king, so that if they were 
not resolved to do so, all their labonr wonld be lost. The Ambass. said these 
were hard terms, yetthanked him for snch freeness and promised himhewould 
make good nse of that conference, which connt Oxenstiem emestly presses may 
be a secreth as also what he bid me write to yonr Lordship, that ifitpleases 
his Maj., he believes it will (be good?) to confide in him and entmst himwith 
the conditions npon which His Maj. desires peace, which he donbts not willbe 
reasonable and for the safety of Enrope; he qnestions not bnt he shall be able 



in dne time io teil him how £ur France will comply and either by that means 
agree the chief matter^ or, as his Becretary tells me, if France bennreasonabtei 
bring this king to engage against it, who, as connt Oxerstiem himself tells me , 
begins to have a mind to be ui action, the domestick reason ofhisbackwardness 
hitherto being in great part removed. ^ 



TAJsr wnns tab- dijstblt aak heiksixts. 

Brussel j 10 Hay 1693. 

Monsieur des Foiges heeft my snccessivelyck toegezonden twee advisen, 
dewelcke hy van de bekende persoon nyt Paris hadde becomen ende nyt een 
derselve hebbe ick gesien, dat die correspondent meynt door een weynigh pen- 
ningen middel te snllen connen vinden, om saecken van eenig belangh met wat 
meer seeckerheyd te snllen connen ontdecken. Ick moet daerom aan UEd. in 
bedencken geven, of deselve sonde connen goetvinden aen hem door Mr. des 
Foi^es wat geit te laeten senden, om te nemen een proeve wat daervan sal 
comen, te meer, dewyl ick vóór eenige maenden met üEd's voorweten ende 
toestenmiinge aen de Forges daertoe de hoope hebbe gegeven. Myns bednnckens 
schryft de man soo nn ende danalyets dat opmerckensweerdigh is, ende 't gene. 
hy nn onlangs heeft geadviseert aengaende de qnade toestant van de finantien 
en hoeseer aldaer wort gewenscht om de vrede, nyt vreese van het vereyschte 
tot de continnatie van den oorlogh beswaerlyck te snllen connen byeenbrengen , 
is al seer considerabel, indien het waer is ende accordeert met 't gene ver- 
scheyde andere mede nyt Vranckryck schryven. 

Ick blyve enz. 

wulxm ni aak hbiksiits. 

In 'i leger tot Parckj den 20 Juni 1693. 

Ick en kan niet sien dat UEd. vooralsnogh yets particuliers aen den Hr. van 
Heeckeren heeft te schryven op het subject van syne conversatie met den O. 
Ozenstem, sullende moeten werden afgewaght of P'Avauz sigh verder sonde 
willen expliceren, maer wat aengaet de voorslagh van la Piquetière weegens de 
Westphiielse vrede, sonde het wel syn, maer de Nimweghse aentenemen sonder 
restitutie van Luxemburgh is niet doenelyck of men moest snlcken equivalent 



^ Men vergemke den bief vtn Heinniu taax W, vam Earm (leei: W. vtm Beeêktn») in het 
Ie deel bl 188 (N*. Lu). 
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daervoor hebken dat het dubbelt waert was. ÜEd. weet d'importantie van die 
Stadt en PEOvintie, soodat het equivalent al seer con8idendi)el most syn. ü£Sd* 
kan daarover scryven naer syn goetviuden aen Heeckeren die wegens deeae 
importante mat^e met niemaut als met UEd. daeromtrent dient te correspon- 
deren. Tck heb ÜEd. brief aen den Gr. van Portland en Hr. van Dylnrelt 
gecommuniceert , die d'eenigste syn die van dese saeck behoorden kennisse te hebben, 
lek referere my verders aen 't geen den Hr. v. Dykvelt sal scryven 'en blyre 
onveranderlyck enz. 

VAir HBBOKBBBir AAS HEnTSrCTS. > 

Stockholm j den 22eu April 1693. 

De Hr. Graef van Ozenstem verseeckert men my, dat in grooter credyt en 
faveur is by den Coninck als hy oyt geweest is, dogh deFrancen endeDeenen 
beweghen hemel en aerde om hem overhoop tesmyten: my is van goeder handt 
geseit, dat sy aen Graef Hatsfert een ongelooflicke somme gelts hebben ange- 
presenteert ingeval soo daertoe soude willen helpen contribueeren en men seit 
oock dat Hatsfert aen den Coninck sulcx heeft bekent gemaeckt en de man 
genoemt, die hem dese presentatie gedaen heeft. 

soodat Oxenstem hier d'eenigste is, die de goede saecke handthaeft. 

Hatsfert is oock wel niet goet Frans, dogh sulcx is meer om den Graef Bielke 
daer buyten te houden, die hy als een competiteur aprehendeert, 't geen oock 
oorsaecke is waerom hy sigh aen Oxenstem attacheert, die hy weet dat van 
Bielke syn vrinden niet en is. De Graef Vrede en Gnldenstolpe syn in opposito 
van andere sentimenten en contrecarreren ordinaris den eersten Minister, die 
niettegenstaende heel puissant by den Coninck is, daerom evenwel niet altyt 
doen kan wat hy wil, want dese vier genoemde Heeren de directie vand'affidres 
van gansche zyde hebben, synde daemogh wel veel meer andere senateurs die 
mede dagelix in den raet koomen, dogh die volgen haere chefs ofte syn van 
weinigh consideratie. 

Hen discoureert hier geweldigh veel onder alderley soort van menschen van 
die groote genegentheyt die Vranckryck heeft tot de Vreede en dat het onge- 
loofiyck is 't geen om die te bekoomen daeraen soude sacrifieren, waerdoor men 
soeckt op ons te leggen de schuit van de continuatie van den oorlogh, met 
sulcke en diergelycke praetjes amuseren de Francen commissarissen hier het 
volck, want dit is seecker en gewisch, dat de Con. van Sweden nei^gens anders 
als door de veelvuldige klaghten van syne ingesetenen over de ruine van haer 



' In het Ie deel yan dit werk z\jn op bl. 187^190 vier brieYen van HeinnuB opgenomen, 
daar vermeld aU aan dengezatU van Haren geadresseerd; dit is een vergissing gebleken: van 
Haren was toenmaals niet meer te Stokholm; hQ werd in het ? ooijaar 1693 door JTalraven, Baron 
tfon Heeckeren yervangen, voor wien dns de bovengemelde brieven bestemd waren. 
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commercie is gebraght geworden, om dit tract«et tot maintien van deselve met 
Denemareken te vemienwen en te scherpen, 't geen de Heer eerste minister 
oock niet heeft knnnen beletten, sonder sich ten hooghste te hasarderen. 

lek hebbe d'eere gehadt van hem tweemael te sien, elck in een conversatie 
van wel een ure ofte anderhalf, en ick kan UWEd.6estr. verseeckeren dat hem 
met 600 weinigh passie, maer ter contrarie met veel consideratie en fondemen- 
telick hebbe hooren spreecken, hoe seer die groote overmaght van Vranckryck 
was te aprehenderen, dat sulck niet geno^h konde admireren, te meer omdat 
het gansch niet en geleeck aen dat portrait, dat een seecker goet vrindt aen 
UWEdO. en my van syn persoon gemaeckt hadde, dogh van eenmael ofte twee 
iemant te sien kan men daer niet van oordeelen. Soo veel is daervan, dat wy 
alleen aen hem verschnlt syn, dat de saecken van dit Hof nogh in die termen 
syn daer se in syn, want was het sommige Inyden nae haer sin gegaen, soo 
was hier tegenwoordigh alsoo frans als hier in 't jaar 1673 op 't congres tot 
Coln was. 

Alle de werelt weet my hier niet genogh te seggen wat een personele 

genegentheit de Con. van Sweden voor onsen Coninck heeft, en met wat voor 
consideratie en estime hier daer altyt over spreeckt by alle occatien en sigh 
oock soo seer verblydt als daer maer 't minste avantage hier ofte daer door de 
wapenen van 8. Maj. voorvalt als offe het hem selfs aengaet, soodat daer niet 
seeckerder is, als dat de Con. van Sweden een personelen haet tegensde Fransen 
en de Deenen heeft, want ick weet van goede handt dat hy nietlangh geleeden 
n<^h geselt heeft, dat hy niet en twyfelde ofte S. Maj. soude dat gewenschte 
instmment syn waerdoor den hoogmoet van de Francen soude worden ge- 
straft 

Omdat in dezen brief alsoo vry wat heel liber en vrij geschreven hebbe soo 
sende deselve onder een coopmans couvert en adresse op Amsterdam enz. 

VAN HBBOEBBBK AAN HBIKSITTS. 

Stokholniy 2 Mey 1693. 

Ick wenschte oock wel wat schielyck te weten hoe verre dat circum 

circa die persuasieve argumenten sal mogen gebruicken; daer moet hier al vry 

wat aen groot en kleyn gespendeert worden en ick sal by een sekere gelegen- 

heyt eens een lystjen daervan oversenden en men verseeckert my, dat het by 

sommigen niet qualyck en wort genoomen dat men met haer capitulere per 

contractnm innominatnm, do ut des, facio ut facias. Volgens myn calculatie 

m 
sal daer alsoo tussen de oq x Af) Rixd. moeten geemployeert worden, als men 

eeps in consideratie neemt wat onse partie voor desen gedaen beeft en d'onge- 
loofelyeke offires die tegenwoordigh aen alle canten nogh doet. 
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YAir HBBOKEBBN AAN HBIKBIÜB. 

Stockholm^ den 7en Juny 1693. 

.... 't is ongeloofelyck de grote aversie en apprehentie die men hier voor 

den oorlogh heeft, jae selfs een pas te doen, die daartoe occasie sonde knmien 

geven. De Con. voor syn persoon, is heel braef en stout, dogh is soo geoeea- 

peert in de saecke van 't Ryck en van syne finantien te benificeren, daar in 

selfisi occuperende van 'smoigens tot 's avonds, dat weynigh kennisse neemt van 

de saecken buyten Byck en men heeft hier sedert de laeste oorlogh ingeyoert 

een camer van reductien, die allefamilien van Sneden gemineert heeft, soo dat 

men kan seggen dat der oock niet een eenighe is, die niet onder hare handen 

is geweest, en meest alle totaliter gemineert syn, dat syn persoon oock seer 

gehaet maeckt, jae soo seer, dat men voor eenige weecken geleeden een 

billet gevonden heeft waervan den inhoudt oflie de getranslateerde copie n^t 

het Sweets, soo als 't my vierde voorgelesen, hier neflfens sende. 't Is hor> 

ribel, dogh de Con. is van een humeur die sigh daar niet veel aen en stocni, 

soo hy my voorkomt , en gaet syn ganck en 't is ongeloofelyck hoe bas en soumis 

dien Sweetsen adel en die Sweetse heeren syn, die vóór desen soo hooghartigh 

en superb blycken geweest , dat selfs aen geen Rycksftirsten hebben willen wycken. 

lek considerere dit als een straffe van 6odt d'Heere , dat alle dat Duytsche geit 

dat men uit den oorlog hier in 't ryk gebragt heeft, niet en koomt aen den 

derden erfgenaem en dat remarcabel is, dat in een jaar offe twee vyf oflfe ses 

van de capitaelste paleysen, die voor soodanigh geit gebouwdt syn, syn a%e- 

brandt en in d'assche geleght. 

m 
Van den Gr. van Coninxmarck alleen heeft de camer van reductie öl^ixd. 

'sjaers aen lantgoederen, by maniere van justitie, afgenoomen en den Oon. toe- 
gekent, sodat die Oraef nu niet een voet lant nogh in Sneden nogh in de 
Duytse provintien heeft , staende tegen woordigh het laetste dat in Stift Bremen 
hadde liggen , nu oock op 't point van te verliesen , en soo gaat het met alle de 
anderen. lek verhaele dit exempel alleen, opdat üwEO. daeruyt sonde kunnoi 
oordeelen hoe het hier van binnen staet, en dat de Con. soo weinigh affectie 
hebbende onder syne ingesetenen en onderdanen, sulck hem misschien wél doet 
aprehenderen een buytenlandsche oorlog ..... 

VAK HXBCKEBEir AAN HBHTSITTS. 

Stockholm den 18en Juny 1693. 

.... Wy rencontreerden tussenweegens den heer 6ra6fvand'Avaux,diedaer 
oock een naght geweest was, van wie de Hr. GraefvanOxenstem sedert eenigeD 
tyt seer gecaresseert wort; hy schynt nu deze conduite te voeren, omdat hy 
gesien heeft, dat de franse partie den gedaghten Hr. Graef v. Oxenstiem by den 
Con. niet heeft kunnen evinceren, want het no^h niet luxf is geleeden, dat 



11 

men daertoe ongeloofelyke sommen gelts heeft angepresenteert aen die petits 
maistres, die dageUks om de persoon yan de Con. syn en onder anderen oock aen 
desselfs Mareschal Oraef Hartsferd, die, soo ick van goederhand beright ben, 
snlck selfs aen Qzenstiem, soo ras als het geschiedt was, heeft gerappci-teert, als 
oock aen den Con. selfs en dat dit gepasseert is, is nogh geen veertien daghen 
geleeden: intnsschen soo heeft d'Avanz, dewyl dat hier is, als oock syn voor- 
ganger, de Bethnne, niet naegelaeten van hem soecken te gewinnen dogh snlck 
is tot nogh toe van geen effect geweest en Oxenstem heeft my nog gisteren 
seer hoogh en dier geprotesteert dat hy, soo lang als hy sal leeven, noyt van 
die syne tot nogh toe gehondene conduite sal afgaen, doordien hy gepersuadeert 
is, dat deselve is conform het interesse van den Con. syn meester en dat daer 
niet in de werelt capabel is om hem daervau te detoomeren en hem een eenige 
pas te doen die tegens syn onde en tot nogh toe gevoerde maximes aen sonde 
gaan. • . . 

P. S. Nae dat ick dese geschreven hebbe, soo koomt een goet vrindt my 
rapporteren, dat eenige weinige daghen geleeden, de franse Resident de La 
Piqnetière, dat een heel habil man is en die door een 18 ofte 20jaren verblyf 
aen dit Hof een groote habitnde by de ministers en kennisse van d'affaires heeft 
bekoomen, geweest was by den Gr. van Hatsferd en hadde den gem. grave seer 
soecken te persuaderen, hoe dat het den Con. synmeyster absolnt ernst was om 
de vrede te willen maacken , doordien hy aen den gedaghten Gr. Hatsferd moste 
bekennen, dat syns Con. finantien in geen staet en waeren, om den oorlogh 
langer te knnnen sonsteneren, waerom dat Vranckr. ook geresolveert was om 
in 't r^ard van 't Dnytsche Ryck de Westphalise vrede te accepteren en in 't 
regard van de Spaense Nederlanden en andere geallieerden de Nimweghse, mits 
aüeen daemyt voor sigh behoudende de Steeden Straesbnrgh en Lnxembourg 
met hetgeen daeraen dependeert. De gemelte de la Piqnetière hadde den Velt- 
maerschalk Hatsferd versoght om snlck aen de gesaementlicke geallieerden te 
willen smaeckelick maecken, 't sy door een minnelicke mediatie, offe anders 
door soodanige termen als de Con. hier sonde vermeynen, die van 't meeste 
efiect souden syn. Ofte nu d'Avaux op deselfde maniere aen Gr. Bent ge- 
sproocken heeft en dat die my daer een secreet van heeft gemaakt, dan ofte sigh 
de la Piqnetière verder tegens Hatsferd als d'Avaux tegens Oxenstem heeft uyt- 
gelaeten en kan ick niet seggen, maer ick sal met de eerste occatie soecken 
om my met Gr. Bent hierover te esclaircisseren , doordien myns dunckens dit van 
groots importantie is, want soo d'Avaux met Oxenstem in geen meer particu- 
lariteiten is geweest als den andere met Hartsferd, soo is sulck seer offensant 
voor den eersten Minister, ja impardonnabel van d'Avaux. 

VAN HBBOOIBEir JlAS HBIKBirS. 

Stockholm den 14en July 1693. 
.... Alle de franse brieven die soo van Ministers als van particulieren hier 
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koomen , spreecken soo generael van 't misnoegen dat onder groot en kleyn is in 
dat Ryck, over het tyrannisch gonvemement en de groote armoede, dat syniet 
on twyfelen , soo den Con. van Vranckryck een bataille verloor ofte een ander 
groot eschecq kreegh, men sonde een generale opstandt in Vranckryck sien, 
lek hoope dien dagh nogh te beleeven dat Godt d'Heere die roede eens in 't 
vnyr sal smyten om die te verbranden , daer hy ons soo lange met gestraft en 
geslagen heeft. D'Avauz continneert seer te caresseren den Gr. v. Oxenstem 
met wie ick gisteren nogh een groote conversatie over dat si^et hebbe gehadt, 
dogh koomt niet nyt, soo hy my seit, als in 't generael, waerom hy oockver- 
klaerde dat hem nergens meer over wilde spreecken voordat sigh sonde van 8el& 
naeder by hem adresseren. 

VAK WEBBB V. BIJKVELT AAK HBIKSIUS. 

In 't leger tot Leuven den 20 Jnny 1693. 

.... De coopman dewelcke de voorlede winter in Holland is geweest ende 
te Bmssel passeerende aen den Hr. Hnlst hadde gesproocken van de dispositie, 
dewelcke eenige van de franse Ministers hadden tot een vrede, heeft voor drie 
k vyer weecken aen deselve geschreven , dat men aldaer nogh was van de vorige 
genegentheyd ende dat ingevalle het hyer niet onaengenaem was ende hy de 
minste apparentie conde hebben van yets nyt te righten, geeme een keer naer 
Braband sonde doen om my te sien en te onderhandelen, en de Con., op de 
communicatie dewelcke aen S. Mi^. van dat schryven was gedaen, hebbende 
believen te seggen, dat de Hr. Hnlst als nyt synselven aen hem sonde rescri- 
beren, indien hy wilde comen hy heer Hnlst aen hem occasie sonde doen hebb^ 
om met my te spreecken, heeft hy aldaer op dat antwoort van Hulst nn den 
15en deser geadviseerd , dat hy consent en paspoort tot dat reysje hadde beoo- 
men, en dat ingevalle aen hem van hyer oock een paspoort werde toegezonden, 
hy met den eersten te post een keer naar Brussel sonde comen doen en daerop 
is op ordre van den Con. op gisteren door den Hr. Hulst een ordinair paspoort 
van de finantien van de Con. van Spagne doorgestuyrt en daemevens verseeck^ 
dat hy op deselve veyligh can comen en dat hy my sal connen spreecken enz. 

HBIKBIÜS AAK VAK WBBDE V. SIJXVXLT. 

Hoge 22 Jnny 1693. 

Aengaende de bewuste entrevue meyne ick dat die sake by üwESG. 

niet qualyck is begreept^n, namentlyck deselve te verseeckeren, dat geen parti- 
culiere vreede is te hoopen en denselve is 't doenlyck selfs te doen uytkonien. 
Na myn oordeel sal vooral dienstigh wesen soo veel doenlyck te sonderen of 
komt met een waere intentie tot hetgene voorgeeft en of daertoe effective is 
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geiiistraeert, waeromtrent, is 't niet aenstonts, voor het toekomende genoegsame 
prenves sal konnen geven. 

Ingevalle geen de minste openinge kan geven, vreese ick dat hy meer sonde 
komen y om S. Maj. de pols te tasten, als om iets reels te verrigten. Wantdewyl 
de Hr. Hnlst met 8. Maj. goetvinden voor desen van dese syde in generale 
termen al eenige avance heeft gedaen, en hy daerop geantwoort, soo moet hy 
nu daerop wesen geinstmeert en kan 't selve met simpel afslaen niet passeren, 
of sal een teecken wesen, dat weynigh sal gelast syn. 

Het is bedenckelyok of dese man al verder sal vertrouwt werden als om te 
sonderen, en of daertoe hier in 't lant niet origenelyck is gebmyckt geweest en 
sulck of sy aen hem 't interieor wel souden vertrouwen, dogh dit sal üwEO. 
haest ontdecken en de aske ernst synde sullen in dat geval wel een ander nevens 
hem senden. 

Na myn geringh gevoelen syn de gronden die S. Maj. geconcipieert heeft en 
waerover ÜwEO. op 't subject van Heeckeren sal hebben gesproken de beste, 
maer ick sonde üwEG. in bedencken geven, of wel dienstigh sonde wesen tot 
particulariteiten te komen, ten sy men aen d'andere syde daertoe apparentie siet 
ende dat men soo wat met gelyke passen voortgaet. 

Ick meyne oock dienstigh te wesen hem resoluyt aftevraegen wat satisfactie 
men sonde willen geven aen de geallieerden , soo om de gedagten van een parti- 
culiere vreede te benemen , als oock om met die conversatie niet te konnen spelen. 
Soo de saken wel gemeynt wierden, souden die in 't korte een goede ploy 
konnen nemen, de plaetse daertoe bequaem synde, en sonde, als geseyt hebbe, 
occasie konnen werden gegeven om een geaccrediteerden persoon te senden , waervan 
noghtans aenstonts niet moet worden gemelt om desen niet te disgusteren. 

De sake op goede gronden staende sonde die haest tot een goet synde konnen 
worden gebragt, Syne Maj. daer present wesende, üwEÖ. van den staet haest 
konnende werden geautoriseert en de Churfurst door den Eeyser ende de andere 
Geallieerden. 

Ick hebbe my hieromtrent wat geelageert , maer referere my in alles tot Syne 
Maj. wyser consideratie, verhopende dat OtoAt Almaglitigh desselfs directie en 
voorsoi^e 't sy op dese ofte andere wyse soodanigh sal zegenen, dat wy daer- 
door eenmael een goede, vaste en bestendige vreede mogen erlangen, waermede 
verblyve enz. 

VAK WBBDB V. SIJEVBLT AAK HXINSIUS. 

In H leger hy Leuven den 2en July 1693. 

In myne laetste hebbe ick vergeten UEd. te adviseren dat de man, met 
dewelcke ick heb gesproocken , my onder anderen heeft geseyt , dat syne vrienden 
hem hadden verseeckert, dat by haar oock geen andere gedaghten waeren als 
een generale vrede met alle de geallieerden aen te gaen; datter oock geen 



/ 



u 

Bwaericheyd sonde werden gemaackt, om met den Con. van Engeland te ban- 
delen en die te erkennen , maer dat sy 't selve vooraf niet en conden verclaren , 
nogh snlck laeteu aenbieden, om deredenen dewelcke niemand en conde ignoreren , 
eüde dat aen d'andere zyde most worden vast gestelt , dat aen Con. Jacob sonde 
moeten worden belooft een considerabele somme geit jaerlyk tot de hofhondinge 
ende snbsistentie. Hy liet oock blycken , dat men by haer niet wel sonde connen 
resolveren tot de restitutie van Luxenbonrgh, maer dat daervoor by wisselinge 
sonde connen worden gegeven een eqnivalent ende andere plaetsen, onder pro- 
testatie evenwel van noyt te hebben horen specificeren welcke of hoe veel 
in getal. 

VAK HEECEBBEK AAK HEnTSIÜB. 

StockJwlm den 8en Jnly 1693. 

lek hadde sedert de voorgaende post den Hr. Or. van Oxenstem niet in 't 
particnlier gesien, soo sondt S. Exc. my een van syne edellnyden en deede my 
versoecken, dat soo van desen morgen te hove ging, gelyck de meeste ministers 
nytgenoomen de Gr. van D'Avanx meest alle dagh gewoon syn te doen, en ick 
bysonderlick, dat ick de moeyte wilde neemen van in syn camer, die by de 
cantzelery heeft, by hem wilde koomen, alsoo met my wenschte te spreeken 
over saecken van importantie en daer met dese post oock nogh van sonde moeten 
relateren; hy seide my dan dat D'Avaux sedert eenige daghen wederom wasby 
hem geweest, en hadde hem seer hoogh betnyght dat het den Con. v. Vranckr. 
syn Heer, ernst was om den vreede met .de gesaementlyke Geallieerdens te 
maecken en dat geen difficnlteyt sonde hebben , jae selfs ordre hadde om sigh an 
hem 6r. v. Oxenst. over de conditien te verclaren , soo ras als sonde verseeckeit 
syn , dat de gesaementlycke geallieerden 't selfde wilden doen , hem seer serienselyk 
afvragende ofte daeromtrent van de hier anwesende ministers in 't regard van 
de sentimenten van haere principalen niets en hadde vemoomen , waerop hem O. 
hadde geseit niet anders als in'tgenerael, dat by de gesaementlyke geallieerden 
geen qnade dispositie sonde worden gevonden als sy sonden verseeckert wesen 
dat het UnU de bon was dat Yranckryck een reedelicke, goede en vaste vreede 
sonde willen maacken , en dat volgens syn sentiment men haer oock niet vergen 
konde om sigh verder te expliqneren, voordat hy, D'Avanx, daertoe eerst eenige 
avances hadde gedaen, doordien men niet en konde gelooven dat het den Con. 
V. Yr. ernst was om soodanige reedelicke vrede te maecken, daer men eenige 
gemstheyt in sonde kunnen vinden , soo langh hy nogh alle jaeren nienwe con- 
qnesten deede en avantage op de geallieerden, soo in Duytslant, Spagnen, de 
Nederlanden en Piemont hadde, en men oock by experientie bevonden hadde, 
dat men in Yr. geen swarigheyt hadde gemaeckt haere ministers te disavoneren 
die daeromtrent voor desen eenige voorslagen hadden gedaen , waerop D'Avanx 
hadde geseyt dat geen difficnlteyt sonde maecken, jae dat selfis daertoe «rdre 
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liadde om dese pas d'avance te doen, van de conditien waerop Vr. de vreede 
wilde maecken aen hem Or. v. O. te vertrouwen soo ras als sonde weeten en 
geassnreert syn, dat de hoghe geallieerden sulck oock souden geresolveert syn te 
doen, dat hy sulck doende selfs niet en begeerde te weeten het gevoelen van 
hem Or. v. O. maer dat sulck sonde dienen, opdat hy en de Con. v. Sw. gein- 
formeert synde van de sentimenten van Vr. daerdoor in staet sonde syn om tussen 
Vr. en de gesaementlicke Geallieerden een billicke en reedelicke vreede uyt te 
wercken en soo sulck hier in Stockholm niet t'eenemael konde worden afgedaen , 
men ten minste in 's Graven kabinet sonder veel gerught daervan te maecken en 
gros een plan daervan sonde kunnen concipiëren en opdat men niet voor eenigh 
disaveu daeromtrent bevreest sonde syn, dat hy bereytwas, om altgeen dat hier 
omtrent by hem geavanceert sonde worden te onderteyckenen. Dat voorts de 
Oon. V. Vr. dat vertrouwen in hem Or. v. O. hadde, omdat gesien hebbende 
dat hem door alle desselfs offires niet hebbende kunnen gewinnen hem daerom 
voor sooveel te meer estimeerde, waerom oock met sooveel te minder beswaer 
^De desselfs intressen omtrent een generale vreede in desselfs en des Con. van 
Sw. handen wilde stellen, en hem alles daeromtrent toevertrouwen. 

Dese passage heeft my O. op syn eygen sujet wel selfs geseyt, dogheen derde, 
die niet van syn vrinden is, heeft my hetselfde geseght van D'Avaux gehoort 
te hebben, uit regard dat O. d'eenighstewas, dieVr. door groote en ongelooflycke 
ofi&es niet hadde kunnen gewinnen en die aen deselve hadde geresisteert en dese 
man ïa gansch van O. syn vrinden niet , waerom 't waer is ; hy hadde voorts in 
't regard van de methode en maniere die men in dese negotiatie sonde kunnen 
observeeren, geseit, dat vermeynde dat men eerst met Duytslant in 't regard 
van de Westphalische vrede behoprde te beginnen, doordien daer d'eerste feite- 
ückheden waeren voorgevallen, soo in 't regard van de reunien, die by d'arresten 
van de Parlementen en camers van Metz en Brissac by Vr. waeren gedaen , als 
oock door 't attacqueren van Philipsboi^h en de Paltz, daer de oorlc^h eerst 
was begost, waerop hem O. heeft geseit, dat in die staet daer de gesaementlicke 
Geallieerden in stonden, men niet te verwaghten hadde, dat sy sigh oyt van 
den anderen souden separeren, en d'een buyten en sonder den anderen ietwat 
doen ofte concluderen, waerop hem D'Avaux oock aanstonts hadde geantwoort 
dat sulck syne intentie niet en was, dat hy wel sagh dat alles gelyck sonde 
moeten worden geslooten, maer dat men ergens vanmoste beginnen en dat daerom 
dese wegh voorsloegh. 

Dit is hetgeen dat my de Or. van O. soo in substantie heeft geseght en my 
versoght om hetselve soo ras doenlick door UwEG. aen de kennisse van S. Maj. 
te brengen en daerop te moghen hebben des Con. en üwEO. syne sentimenten 
voor syn govemo in dese saecke; 't is heel remarkabel dat my O. geseit heeft, 
dat d'heer Lelieroot , die hem alle postdagen schryft en aen wien hy oock meesten 
tyt weerantwoort, hem in verscheydene brieven seer heeft aangeset, om D'Avaux 
te preaseren op de conditien van de vrede, doordien hy seit genoeghsaem ver- 
aeeckert te efyn, dat D'Avaux ordre heeft van sigh daeromtrent te expliceren en 
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deselfde woorden als Lelienroot hem daerover scbrytt, waerdoor O. vajststelt dat 
daer door Oüvencrans een secrete correspondentie tassen D'Atanx en Lilienioot 
moet syn, daer ick oock van gepersnadeert ben; hy schryft hem met dese post 
op dieselfde maniere en voet als ick t hiervoor hebbe geselt, heeft my voor de 
rest geseit UwEO. te willen recommanderen van te willen continneren om hem 
met discretie te menageren , gelyck hy oock doet , dogh dat men hem geen saecke 
moet vertrouwen, die men niet wil dat de Fransen aanstonts sullen weeten. . . 
Ick sonde welwenschen, als UwEO. Lelienroot siet, dat hem eens alsnytsigh 
selfs vraeghde, ofte D'Avanx oock sigh an iemant van d'andere Gon. Raeden 
adresseert en ofte buyten O. oock iemant van haer daervan kennisse heeft en 
hy met haer daerover correspondeert. Ick sal alleen hier nog by doen enz. 

VAK WSBBE V. DIJKVBLT AAN HBÜTBirS. 

Bij Leuven den 16en Jnly 1693. 

Ick hebbe van dese naemiddagh de bekende persoon tot Lenven ontmoet en 
sal üwE. met drie woorden seggen, dat naer myn opinie niets door dien wegh 
is te waghten of sal vallen te doen. Hy heeft my voorgelesen en vertoont een 
brief van Croissy, indewelcke werden gedaen seer ample en ernstige protestatien 
van de goede intentie en genegentheyt om een vreede aen te gaen op eerlycke 
en billycke conditien en dat die man op 't goetvinden van den Con. herwaerts 
conde gaen , ende my daervan verseeckeren , alsmede om my te vraegen of nyt 
my te hooren wat voet of conditien ick daervoor sonde voorslaen ende dat als 
hy die soude hebben overgeschreven of mondeling comen rapporteren , men aanstonts 
en sonder versnim van tyt openhartigh en seeckerlyck daerop sonde antwoorden 
en dat hy my sulck op de beste wyse sonde belooven en verseeckeren. lek seyde 
hem daerop niet alleen , dat ick noyt sonde connen nogh willen eenige vo<N*8]agh 
doen, ende dat hy voor syn vertreck my hadde bekent volcomentlyck te sya 
gepersnadeert, om de redenen en consideratien , dewelcke ick aen hem hadde^ 
gemoet gevoert, dat ick sulck niet en conde doen, en dat het my oock niet en 
was te vergen, maer oock, dat ick ten ho(^hste was verwondert, en dat het my 
ten nyterste vreemt voorquam dat, als hy niet verder was geautoriseert als om 
my te hooren, hy de reyse hadde weder aengenomen ende dat ick oock geen 
andere gedaghten hadde gehadt of hadde connen hebben, als dat hy ten minsten 
in staet soude syn geweest om te connen voldoen aen het expediënt dat hy 
doenmaels hadde voorgestelt en daerin bestond, dat S3me heeren en vrinden hyer 
ymant met of sonder hem souden senden , dewelcke geinformeert waerheen dat de 
gedaghten omtrent dat groote werck aen haer Hoff souden loopen , soo in 't le^ 
gard van dien als van d'andere Geallieerden , met my dan als particulier tot 
particulier soude hebben ingelaeten in een discours over die materie en dat men 
dan al praetende malcanderen soude hebben uytgelokt om syn particuliere 
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gedaghten en specnlatien omtrent con^itien teseggen, onder dieprotestatiealtjt, 
dat het nogh t'eene nogh t'andere zyde sonde hebben moeten worden aengesien 
als conditien, dewelcke werden geyséht of gepresenteert^ en dat men dandaemae 
op de rapporten, die d'een en d'andere aen de syne sonde hebben gedaen van 
die conversatie, sonde hebben getraght verder ende naJer te comen en dat inge« 
volge van deselve redelyck ende noodig was geweest dat, ingevallesy niet hadden 
goetgevonden, gelyck wel eqnitabelste sonde syn geweest en naest aan eenige 
egaliteyt, ymand van 't ministerie daertoe te gebmycken, hem alleen weder te 
dien eynde terugh te schicken, aen hem dan de vereyschte instructie en informatie 
hadde syn gegeven geweest en ten minste dat syn brief van credentie hem niet 
hadde moeten binden aen die precise ordre van maer te vragen en te hooren. 
Hy avoneerde alle het vorige gepasseerde en was met my d'accoord over het 
raisonnement en beslnyt dat ick daamyt trock, maer bleef al daarby, dat de 
Oon. of de Hr. Croissy niet hadde connen goetvinden dat hy verder sonde gaen , 
dat hy syn nyterste best hadde gedaen by Pomponne en by Croissy om haer 
syn voorgemelde expediënt smaeckelyck te maecken, maar tevergeefs, ende dat 
hy 800 veel verseeckeringe van haer opreghte intentie hadde gegeven dat daeraen 
niet en was tetwijffelen en daerby dan gevoeght heele wagens vol complimenten, 
oock van particuliere obtestatien en beloften van Pomponne aen my. 

HSIKSITTS JlAJS VAF WEEDB V. DIJEVBLT. 

's Hoge 19 Jnly 1693. 

.... De nadere conferentie die UwEQ. gehadt heeft, confirmeert my al te 
meer in myne voorige gedaghten, dat ofwel 'twerck van de vreede de Fransen 
wel ernst is , dat echter niet soecken als op d'eene ofte andere wyse haer oog- 
merck te bereycken om een vreede na haer sin te hebben en dat tot dien eynde 
of een particuliere vreede snllen soecken, of d'een ofte d'andere geallieerde doorat 
succes van haer waepenen , soo het soo mochte voorvallen , daertoe te dwingen en 
Af rest te doen volgen. 

VAK HBECKSBBN AAS HBIKSrUS. 

StocMiolm den 22 July 1693. 

De Hr. Or. v. Öxenstem, eeigisteren avont hier wederom in de stadt ko- 
mende, vonde aen syn huys een edelman vanden Gr. van D' Avaux , dieversoghte 
om hem nogh dien selfden avont te moghen spreecken 't geen by hem wierde 
geexcuseert, omdat vermoeit van de reyse synde, in de badtstoove was gegaen, 
800 quam die Edelman ten tweedemael weerom en seide , dat d'heer ambassadeur 
liem nootsaeckelick moste spreecken, al sonde het te 12 ofte t'een uren nae 

middemaght syn; D'Avaux met dit groot empressement by O. komende versoghte 
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hem Boo ras doenlick van den Gon. te will^ procareren een andientie, doordien 
ordre hadde ontfangen, om aen S. Maj. wegens den Con. van Vr. syn Heer te 
Gomnnniceren saecken van de grootste importantie, die daer in dan bestonden, 
dat hy ör. d'Avanx hebbende verscheydene reysen met hem Gr. van O. ge- 
sproocken van de sincere intentie van den Con. v. Vr. om met de gesaementlicke 
geallieerden een vreede te willen ingaen, hy Gr. v. O. hem altyt hadde betayght, 
dat niet en twyfelde ofte men sonde by de geallieerden vinde dieselfde genee- 
gentheit als men haer maer sonde knnnen persnaderen, dat sy in soo één vreede 
sonden kannen vinden eenige secnriteit en seeckerheyt voor 't toekomende en 
dat , volgens O. gevoelen , hy D' Avaux behoorde sigh omtrent de conditien eenigsins 
te nyten, dat D'Avanx daerover geschreven hebbende , men op syne repraesentatie 
in Vr. soodanige reflectie hadde gemaeckt , dat hy daerop ordre hadde ontfangen 
om den Con. van Sw. aen te presenteren de mediatie en dat de Con. van Vr. 
liet aen de dispositie van S. M%j. om deselve alleen aen sigh te behouden dan 
ofte nogh meer andere Prinsen daer in wilde admitteren en als eerste en 
principael mediatenr blyven ageren, s^gende onder anderen, dat wel sagh dat 
de geallieerden Denemarcken noyt niet tot mediatenr sonden agreeren, wegens 
de condnite, die die Croon een t3rt lanck herwaerts in haer regard gebonden 
hadde, dat hy Gr. d' Avaux wegens die confidentie die men in Vr. op Oxenstem 
hadde, hem in vertrouwen moste seggen, dat het den Con. van Vr. ernst was 
om met de gesamentlicke Geallieerden de vreede te maecken en dat men tot een 
basis en fïmdement van deselve sonde kannen neemen de Westphalische en 
Nimwegische tractaten, en dewyl men in 't regard van de conditien ergens van 
moste beginnen, dat hy vermeynde dat men van de Westphalische sonde kunnen 
beginnen, te meer dewyl de oorlogh en de mpture in Dnytslant oock eerst was 
aengevangen, dat hy dese voorslagh doende, de intentie van Vr. niet was om 
de geallieerden te separeren, ofte separaet met iemant te handelen, maer dat 
het één voor moste gaen en 't ander volgen^ en dat niettegenstaende men d'ac- 
coort was, men alles sonde kunnen laeten bnyten finale conclusie en ondertey- 
keninge totdat alle de gesamentlicke geallieerden daerin consenteerden: op dit 
fundament seide hy dan dat de Con. van Vr. sonde weerom geeven aen dSn 
Cnrf. van Trier en Bisschop van Spiers en voorts aen alle andere die daer 
reght toe hadden dese naevolgende plaetsen: 

1*. Mont Royal en Traesbagh. 

2*. Philipsbourgh, beide geraseert. 

S\ Fribourgh in statu quo. 

4". De gantsche Paltz aan den Hr. Curfurst Palatin en om hem te dedo* 
mageren van al 't geen dat door de Franse wapenen geleeden heeft, soo sal men 
aan deselve afstaen alle de pretentien die Madame de France op de allodiale 
goederen van de Paltz heeft. 

5**. Sal Frankrijk restitueren gansch Ijotharingen op die voet en maniere als de 
Keyserlicke Ambassadeurs tot Nimwegen 't selve hertoghdom hebbe teruggeeyscht, 
uytgenoomen Nancy en Bitch en dan nogh een derde plaetse die Gr. O. vei^peeten was. 



49 

6"*. Dan sonde S. M. oock aen de Croon Sweden weerom geeven 't hartoghdom 
Tweebrugge, soodanigh als de voorgaende hartoghen het hebben beseeten. 

7"*. Dat men den 2Cyarigen treve, tot Eegensburgh geslooten, sonde veran- 
deren in een vreede en dat de reunies van alle die landen en steeden door de 
Gamers van Metz en Brisac gemaeckt, en die by de voorzeghde treve niet en 
waeren gedetermineert, men die sonde verblyven aan de arbitrage, waertoe dat 
D'Avanz hadde voorgeslagen de republique van Venetien. 

S"*. Dat de quaestie over het negende Ëlectoraet S. M. sulk oock aen de mediatie 
ofte arbitrage van Sweden wilde verblyven; ick weet niet wel welcke van de 
twee expressien hy sigh van bediende. 

Dit is soo, WEG. Hr. 't geen ick soo nyt een lange conversatie met den Gr. 
V. O. hebbe onthouden, alleen seide my, dat d'Avaux hem o. a. mede hadde 
geseit, dat hy verhoopt met den eersten en misschien met de post van vandagh, 
geinformeert en geinstmeert te worden op de conditien in 't regard van Spagnen 
en d'andere geallieerden , waerop dat de Con. v. Vr. de vreede verlanghde te 
maecken; Hy sal desen namiddagh te drye ure by den Con. hebben syn audiëntie, 
wanneer hy aparent dese conditien by geschrifte sal overgeeven, die men ons 
aparentelick dan nader sal communiceren. Ondertusschen soo moet UWEG. 
se^en, dat ick op dese geëmpresseerde audiëntie maecke eenige reflectie, te 
meer, dewQl D'Avaux, naedat de Gr. v. O. gisteren middagh d'ure van syne 
audiëntie by de Con. hebbende doen aenseggen, van dese naemiddagh daerop 
aenstonts by hem quam, versoeckende ofte het niet mogelick was, dat hy hem 
deselve gisteren avont ofte desen morgen vóór 'taenkoomen van de post sonde 
procureren, omdat deselve syne gratie sonde verliesen, soo hy daer kwam te 
weeten van dese conditien van vreede, d'eerste tydinge niet aen S. Maj. braghte, 
dat het sonde kunnen gebeuren , dat men van Paris ofte Coppenhaghen daervan 
sonde kunnen schryven, 't geen hem dan sonde embarasseren, waernyt dan 
concludere, dewyl de Francen van dese conditien gerught maecken, dat daer 
ietwat onder schuylt , dat d'intentie is om deselve te Kegensbnrgh op de Ryxdagh 
te doen publiceren, om door dese glimpelicke conditien de partie van de gemal- 
''contendeerde prinsen in 'tRyck te versterken, jae selfs soo doenlyck die derde 
partie, daer men soo langh en soo veel van gesproocken heeft, effectivelick te 
formeeren. 

VAN WBEDB V. DIJKVBLT AAK HEIKSIVS. 

In H leger hy Quentin Lennikerj 31 Aug. 1693. 

De conditien van vrede, dewelcke byden Gr. v. d'Avaux, hoewel als nyt syn 
selven , aan den Gr. v. Oxenstern in 't regard van de Spaensen souden syn voorge- 
stelt, syn soo sleght , dat ick my niet kan ima^eren, dat men aen 't Hoff v. Vr, 
de minste hoope kan hebben van daermede contentement te geven , en 't gene ick 
des wegens aen onsen coopman meermalen hebbe gesegt, en hy, soo als hy heeft: 
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verseeckert, gerapporteert heeft, sonde heel wat anders behelsen, want lek 
altyd hebbe gesproocken van een Barrière, considerabeler, stercker en secayrder 
als die van het tractaet van Nimwegen. Die coopman voorleden Yrydagh avont 
weder tot Bmssel synde gecomen, so hebbe ick denselve op zijn versoeck des 
anderen daeghs aldaer gaen ontmoeten om syn aenbrengen te hooren, 'twelck 
dan daerin bestonde, dat de Con. naer dat in syn Raed langh daerover was ge- 
delibereert, hem hadde gelast aen my te seggen, dat volcomentlyck en oprech- 
telyck genegen was om een generalen vrede aen te gaen en dat, indien menmaer 
met malcanderen in bespreek moghte comen, 'tselve van haer zyde welhaest 
sonde blycken en dat sy daerom nogh bleven inhereren haer voorstel van dat 
ick of ymand vanwege den Staet, een van hare Ministers of geantoriseerden in 
een van de voorgeslagen plaetsen of yvers te platten lande sonde ontmoeten, 
want dat aen haer syde importante redenen waren waerom sy niemand van 
consideratie conden senden in een van de Spaense of Lnyksche pketsen, ende 
als ick dat op de selve gronden als vroeger absoluyt hadde a%eslagen, stelde 
my voor, of men die difficnlteit niet door 't een of 't ander expediënt sonde connen 
weghnemen, ende naedat ick hadde geantwoort geen te weten, en hy my oock 
moste bekennen geen te connen ny tvinden , wilde deselve op ordre van den Con. 
V. Vr. my persnaderen om te doen een eysch of voorslagh waerinne de Barrière 
sonde moeten bestaen, ende dat by my oock synde geweygert ende a£en hem te 
gemoet gevoert velerhande redenen waerom snlx van haer behoorde ende moste 
heen comen en waerom sy daeromtrent onbeswaert sonden syn, en het voor ons 
niet alleen al te sorgelyck maer oock ten aensien van de forme van onse R^gee- 
ringe inpracticabel was, dede hy evenwel nugh meer instantien om my te be- 
wegen, dat ick het maer sonde doen by forme van discours en voeghde dae/by 
tot een motief, dat de Ministers hem hadden geseyt, dat het punt van den Con. 
V. Ëngebind geen swaricheyd sonde maecken, dewijl men wel wiste dat bnyten 
denselve noyt een vrede met onsen Staet was te maecken; dat het punt van 
oommersie en de vaststelling van deselve op de voet als tot Nimwegen was 
geaccordeert, wel sonde connen werden ingeschickt en het effect daervan gegeven 
en dat op 't gene ick aengaende de Barrière in generale woorden hadde opge- 
geven, de Con. hadde belast aen my te antwoorden , dat ick conde syn verseeckert 
dat een goede en snffisante Barrière sonde werden ingewillight, jae soo groot en 
soo considerabel als syn reputatie enigsints sonde connen lyden, my willende doen 
gelooven, dat onder die expressie al veel werde verstaen. Ende als hy daer- 
omtrent niet op my conde winnen, seyde hy ordre te hebben om myn antwoort 
aenst(mts over te schryven en dat ten eerste rescriptie daerop sou ontfangen, 
en dat men tot dien eynde met een cyffer hem hadde voorsien, dat hy nogh 
dien avont het gepasseerde onder ons sonde overschry ven en in specie dat , om 't 
werck te connen intreden , nootsaeckelyck was datyemant van harentwege wierde 
geinstrueert en geautoriseert om over dat point van de Barrière sigh met my 
in een discours in te laeten en te elai^eren. Ick can niet verhalen hoevele 
protestatien en hooge verclaringen deselve heeft gebmyckt om my te doen ge 
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loven dat het aen haer zyde ernst was^ en dat sy niet anders en wenscbten als 
in een conferentie of twee de saecken soo verre open te leggen en te avanceren , 
dat men van een goede nytcompste genoeghsaem verseeckert sonde connen wesen. 
Onder het disconreren hadde ick geseyt verwondert te wesen, dat sy op die 
beschryvinge, dewelcke ick iterativelyck hadde gedaen van de Barrière, sooals 
die sonde werden geaccordeert, niet en qnamen tot een explicatie, want dat sy 
niet conden ignoreren dat, om soodanige Barrière te constitueren , in consideratie 
mosten comenValenciennes, Condé, Toumay, Lille, St. Omer, TperenenMenin, 
mitsgaders Maubenges, ende dat men moste considereren , dat ingevalle de Con. 
V. Vr. sonde traghten te behouden Luxemburgh, gelyck hy hadde laten blycken, 
dat die stadt en provincie om vele redenen, dewelcke ick deduceerde, conde op- 
weegen drie ofte vyer van de importantste der voorgenoemde plaetsen; hy repli- 
ceerde daerop, dat Lille alleen weerdiger was als Luxembourgh ('t gene ik hem 
door allerlei redenen wederlegde) , dat Valenciennes was van alte groote nadruck, 
St. Omer te verre in hare fi'ontieren enz. en dat Tperen haer nodigh was voor 
de commercie van de landsteden naerdezee, ende als ick lachende daerop voeghde, 
wat hy soude conne seggen in 't regard van Condè, Toumay en Maubeuge 
ende bygevolge niets voor een Barrière overblyven, seyde hy niet te wesen gein- 
strueert omtrent die pointen , maer scheen evenwel meest te staen op Valenciennes , 
Lille en St. Omer, soodat, ingevalle men uyt syn discoursen soude mogen oordelen, 
men omtrent die vyf andere steden , mits overgevende Luxembourgh , hoope soude 
mogen scheppen, maer voor en aleer men ymand sal hebben gehoort, dewelcke 
op instructie en met kennisse sal spreecken, can myn bedunckens geen den 
minsten staet daeromtrent worden gemaekt. Op het afscheyt scheen hy nogh 
gepersuadeert dat op dit nadere schryven van hem welymant, om 't werck verder 
in te treden, moghte werden geautoriseert, 't welck sal moeten worden afge- 
waght. Ick blyve enz. 

HEIKSIUS AAK VAN WEBDB V. DIJKVELT. 

(Het haest) Hoge 5 Sept. 1693. 

.... Ick ben absoluyt vansyne Majs sentiment, dat niet dienstigh is , dat die 
commercie tusschen Oxenstem en d'Avaux werde afgebroocken, dewyl men sigh 
daervan kan bedienen soo verre men wil, ende men d'yver van den Gr. v. O. 
soude uytblussen en daervan hebbe wel geschreven het sentiment van d'heer 
Lilienroot maer 't selve niet geavoueert; oock moet ick UwEOestr. seggen, dat 
ick meene, dat het sentiment van L. met precautie moet werden aengenomen, 
dewyl niet wel met O. is, en oock nietgeem sien soude, soo ick vertrouwe, dat 
die sake sonder een formele mediatie wierde afgedaen , waeromtrent eenigh intrest , 
soo van sigh selven als d'heer Olivencrans, soude konnen hebben. Ick schryve 
dit te meer , dewyl ick van sentiment ben , hoe dat werck wytloopiger sal werden 
gemaackt hoe het schadelyker voor ons en meer difficulteiten subject sal syn. • . • 
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TAK WEEDB Y. DIJEVELT AAK HEIKSIVS. 



In H leget' by Ninove 21 Sept. 1693. 

Sedert dat de coopman een duplicaet van syn yoorgaende schryvens hadde 
gesonden, heeft hy den 17en deser tot rescriptie becomen, dat de principale 
door fante vand'adresse eenige dagen hebbende gedwaelt, nogh was tereght ge- 
raeckt, ende dat men aldaer geresol veert sonde hebben om aenstonts ymand, 
behoorlyck geinformeert en geantoriseert, naer dese qnartieren afteschicken ten 
eynde UwE. bekent, maer dat men meynde nyt syn laeste te hebben geremar- 
qneert, dat de man met denwelcken hy hadde gesproocken , van gronden of van 
dispositie was verandert en dat sulx waer synde, onnut sonde syn ymant te 
schicken, maer indien hy in een nader conferentie die persoon vonde of oonde 
brengen op de vorige gronden, dat hy dan soude versoecken ende mette eersten 
oversenden een paspoort met open naeme. De vrient hadde in syn brief, op 
dewelcke haerantwoort is gevolght, geseyt, dat syn man hadde blyven diffienl- 
teren en weygeren, om eenige speciale openinge te doen omtrent de Barrière of 
van de plaetsen die daertoe souden konnen worden gepresenteert of geeyscht, en 
simpelyck verclaert, dat de Barrière moste wesen stercker em seeckerder als die 
van 't Tractaet van Nim wegen, ende de man hadde met een P. S. daerby ge- 
voeght, dat de ordinaris Minister, syn particulier vrient, in een discours onder 
haer beyden daertoe hadde genoemt St. Omer, Yperen, Menin, Lille, Ck>ndé, 
Yalenciennes, Tournay, Maubeuge en in de rescriptie, „un semblable discours 
dont vous m'ecrivez , fait voir que ce n'est pas une Barrière qu'on demande pour 
la sureté des Hollandois mais plustost Touverture et Ie renversement entier de 
celle qui doit guarantir la France''. De man meynt dat, hoewel hem maer is 
geseyt, dat de Barrière moste worden gevonden uyt eenige der genoemde plaets^ 
en dat hy oock soodanigh heeft geschreven, het evenwel by de andere moet 
wesen opgenomen als of die allen waren geeyscht, ende als ick den 18en naer 
Brussel synde gereden het extract uyt de antwoort hadde gesien, vonde ick niet 
raedsaem denman te spreecken, maer liet aen hem door syn vrint indieplaetse 
seggen, dat ingevalle hy meynde een verkeerde uytlegh van syn laeste schry ven 
oorsaecke te wesen van dat misverstant, dat hy die menschen beter soude in- 
formeren en sigh claerder uitlaten, aen hem tot dien eynde opgevende in wat 
termen sulck bequaem soude connen geschieden en daerop heeft hy met een 
weynigh veranderinge van 't myne den 19en gerépliceert, 

„Il m'a fait dire hier, qu'il faut que je me sois mal expliquè on qu'on aye 
mal compris ma lettre, Ie concluant de ce que vous me marquez que ma lettre 
change cette disposition qu'il a tooijours fait connaistre qu'on désire une barrière 
plus ample, plus considérable et plus forte que celle accordée par la paix de 
Nimège, a la prendre de quelques places que j'ay nommées par ma lettre du 
29; que si sur ce fondement S. Maj. désire un passeport en blanc, on offire de 
me Ie remettre et il m'a chargé d'assurer que les intentions sont fort bonnes de 
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8on coBté et qn'on agit de bonne foy; on continiie de me prier qae si S. M. 
86 détennine d'envoyer quelqn'im, que ce soit nne personne sansesclat, afinqu'on 
puisse cacher, antant qn'il sera nécessaire, ces affaires qn'on vent] traiter." 

WelEdGHeer, ick hope, dat de conduite dewelcke ick in dit laaste voorval 
hebben gebonden, niet sal wesen tegen nw sentiment, enz. 

VAN HBBOKBBBir AAN HBINSrCTS. 

Stockholm ? Sept. 1693. 

.... En was, myn lieve Heer Raetpensionaris, gelyck ick altyt daerover 
gepreekt hebbe, hetselve esquadre tydig genogh veerdigh geweest en soo als de 
Deenen sigh begonden tebeweegen en naer Holstein te marcheren, nae de Zont 
geseylt, wy sonden nu in die verlegentheit niet sitten, dogh het gaet ons or- 
dinaris soo, dat men meent, dat men altyt tyts genogh komt, en dat wy met 

m 

jö() gulden konden voorkomen, dat kost danmUlioenen, en nogh gaen de saecken 

daer om niet te beeter. Ick hoope niet dat UEG. het qualick neemt, dat ick 
800 vry schryve, weete dat het UwEG. soo wel leet doet als my, dat men soo 
iiresoluut is en in veel saecken soo lantemeert, daer sigh onse vianden dan 
van bedienen. 

Ick vrese dat de correspondentie tussen Sweden en Yr. nogh grooter is en de 
confidentie nogh verder gaet als wel te wenschen was, en dat men ons hier 
somtyts wat knollen verkoopt; d'Avaux is heel frequent by Gr. O. en sedert die 
laeste voorval soovinde ick, dat O. my weynigh meer seyt, 't geen tussen hem 
en D'A. over 't werck van de vrede en mediatie passeert; hy heeft my evenwel 
vóór twee k dry daghen heel emstigh versoght en seer hoogh betuyght, om 
door UwEG. syne Con. Maj. v. Gr. Br. te willen verseeckeren , dat hy in dese 
affaires, in de mediatie en in alles wat van d'interessen van Engelant en den 
Staet sonde syn en die van den Con. syn Heer, geen andere conduite sonde 
voeren, als diegeene die S. Maj. sonde aengenaem syn en van hem desireren, 
en seide my by die occasie mede, dat sedert hy vemoomen hadde, dat het by 
ons niet aengenaem was, dat men van die materie sprack, doordien men ver- 
meynde dat het nogh geentyt was, hy sedert hadde geeviteert om met D'Avaux 
sigh over die materie in te laeten, dogh dat hy niet konde beletten, dat de 
andere hem daer niet continuelick over sprack, en dat het nu gebeurt was, dat 
D'Avaux hadde geselt dat wel sagh dat het een groot obstacle was dat by den 
Con. syn meyster S. Maj. niet erkent was voor Con. van Engelant, dogh dat de 
mediateur ofte iemant van ons sulx maer sonde seggen ofte doen blycken, dat 
hy sigh daer dan tot genoegen op sonde verclaren, ofte ten minste eenigsints in 
handelinge koomen over eenige conditien voor den gewesen Con. Jacobus, en 
als vraegde, ofte hy sigh daer niet over eenigsints hadde uytgelaten, soo seide 
men my, dat hy oock die curieusiteyt hadde gehadt om het te vragen, dogh dat 
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.geselt hadde daertoe wel geen ordre te hebben , dogh by discoiirswyse en omtreek 
van propoosten by exempel hadde geselt , dat de Oon. Jacob moste hebben waer- 
van te leeven, en yervolghlick een pensioen, en dan voorts voor een expediënt , 
dat men den gewaenden prins van Oalles, in geval soo vanden Con. en Goninginne 
geen lyferven quamen, voor snccessenr van de Croon sonde erkennen, mits dat 
men hem aenstonts in Engelant sonde senden om aldaer in de religie van d'Engelse 
E^rk te worden opgevoet, waerop my onse onde heer seide te hebben geant- 
woort, dat sigh het eerste liet hooren en aensien, als een doenlicke saecke, 
dpgh dat men op het tweede niet en behoefde te dencken. lek wete evenwel 
niet wat ick van alle dese mickemack seggen sal: enz 

Vredesvoorstellen van wege Frankrijk gedaan te Stockholm en daarna 
op den Rijksdag te Regenshurg^ in September 1693. 

Comme plnslenrs Princes de TEmpire demandent avec empressement, que Ie 
Rog tres chrétien venille s'onvrir des conditions instes et raisonnables, anxqaelles 
il ponrroit consentir a la paix, et faire cesser promptement Tefinsion dn sang 
chrétien, Sa Majte a cm qn'elle ne devoit plns différer k lenr faire connoitre, 
tant par la voije dn roij de Snede, qni a estè Ie premier k offirir rinterposition 
de ses offices, qne par les antres Princes, qni ont pam les mieux intentionnés 
pour la tranqnillité publiqne, les conditions, qni la pen vent restablir avectoutes 
lenrs senretés, qn'on pent réciproqnement désirer ponr la rendre d'nne perpetaelle 
dnrée, et empêcher qn'il ne pnisse jamais rien arriver, qni soit capable de la 
tronbler. 

Ponr eet effet Le Rog tres chrétien désire, qne les traittés de Westphalie et 
de Nimwegne demenrent dans lenr force et* vigenr. 

Qne celng qni a été concln 4 Ratisbonne an mois d'Aonst 1684 sons le nom 
de Trêves ponr 20 annèes, soit converti en nn traite défensif avec les change- 
mens, qni seront 90 après expliqnès, et qni doivent servir de prenve convaincante 
k tont l^mpire, qne le RoQ tres chrétien n'ait ancnne pensee d'ij faire des 
conqnestes, mais senlement de restablir et affermir, tant ponr Sa Majte que ponr 
ses snccessenrs, nne bonneet parfaite correspondence, tant avec TEmpire qn'avec 
les Estats et Princes d'Allemagne^ estant danscettevene, qne ponr compensation 
de la ville de Strasbonrg et forts, dont le rot) tres chrétien est en possession, et 
qn'il pretend retenir incommntablement, tant ponr Ini méme qne ponr ses snc- 
cessenrs, il vent bien consentir: 

Qne premièrement Mont Roijal et Trarbach soient rasés et réstitnés an Prince 
k qni ils appartiennent, sans qn'on pnisse jamais fortifier ni Tnn ni Tantre de 
ces denx postes. 

En second lien, qne tonts lesonvrages de fort Ijonis et de Hnninge, qnisont 
andelji dn Rhin, soient pareillement dèmolis. 

Le Rog tres chrétien offire aussi de rendre Philipsbonrg fortifié avec son fort 
et Fribonrg an mème estat oü il est 
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Sa Majte oflfre aussi de remettre rElectenr Palatin en possession d'Heidclberg 
et de toates les dependances dn Palatinat; déclarant mesme de sa part; qn'en- 
core qn'on ait fait voir, qne les droits de sa belle soenr k canse de la snccession 
des deox derniers Electenrs, ses Père et fröre, soient bien établis snr plnsienrs 
decrets et faits dn dit Palatinat, neanmoins Sa Majte vent bien se charger 
ontièrement de la dédommager, en sorte, qne Ie dit Electenr demenre paisible 
possessenr de tont Ie dit pa^s. 

Et qnoi qn'après Ie refiis, qne Ie dernier Dnc de Lorraine a fait de ce qni a 
esté stipnlé en sa favenr par Ie Traite de Nijmegne, TEmpire n'ait plns de 
droit de se mesler de ce qni Ie regarde, neanmoins Ie Roy tres chrétien vent 
bien accorder an Prince, son fils aisné, les mesmes avantages, qne TEmperenr 
6t l'Empire ont fait insérer dans Ie Traite de Nimegne, k la réserve de Sar 
Lonis, Bitch et Hombonrg, ponr lesqnels neanmoins Sa Miyte vent bien con- 
▼enir d'nn éqnivalent de pareil revenn« 

Le BoQ tres chrétien consent anssi, qn'an cas, qn'il y ait qnelqn'nne des 
rénnions, dj devant faites, qni ne soit pas conforme anx Traites, il soit nommé 
de Commissaires de part et d'antre, ponr examiner de nonvean les raisons de 
cenz qni en porteront lenrs plaintes, et en cas qne les dits Commissaires n'en 
poifisent cohvenir, SaMiyte s'en rapportera & Tarbitrage de la répnbliqne deVenise. 

Et comme le Roy tres chrétien sonhaite de faire la paix avec tontes les Pnis- 
sancee qni sont en gnerre, il conviendra facilement des propositions raisonnables 
qni seront faites ponr regier les différens des antres Princes et Estats alliés, 
en sorte, qne tontes les contestations pnissent étre terminées. 

L'article separé. 

Le Boy tres chrétien promet de faire remettre le Dnché des Denx Ponts an 
ponvoir dn Boy de Snéde dans Testat oü il est k présent, et sans y rien pré- 
tendre ponr l'avenir, qnoiqne par les titres, qni Iny ont estépresentés, on voit, 
qne e'est nn fief dépendant de l'Eveché de Metz. 

VAH WEBDS V. BIJEVELT AAK HBirrSIUS. 

Brussel den 18en Oct 1693. 

De coopman van woUe heefk op gisteren ontfangen een Missive in antwoort 
van diegene, dewelcke hy vóór acht dagen hadde gesonden, waarin de Marqnis 
de Croissy hem adviseert, dat de persoon, dewelcke was gedestineert om debe- 
'wwste reyse te doen, sigh nietenvonde an't Hoff tot Fontaineblean ; dat deselve 
oock was van jaren ende van een dispositie om geen groote diligentie te connen 
pl^en ende derhalve soo cort niet sonde connen wesen ter bestemde plaatse of 
de tyt van syn paspoort maer snllende loopen tot dynsdagh of woensdagh , sonde 
wesen geexpireert, ende versoghte derhalven, dat aan deselve een ander ende voor 
wat langer tyt als het tegenwoordige sonde mogen werden geprocnreert ende 
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aen SynBd. toegezondea en dat een anderen dagh tot de byeencompste soade 
werden gestelt, deweicke deselve niet sonde naelaeten te respiceren en dat on- 
dertussen de persoon met deweicke hy sonde hebben te spreecken, een keer conde 
doen naer de plaetse daer hem syne afflEdres moghten roepen, ende dan oock 
tegens de te praefixeren dagh weder te komen op de plaetse van de byeencompste. 

VAK HEBCEEBBK AAK HBIKSIXTB. 

Stockholm den 246n Oct 1693. 

.... De Heer Olivencrans communiceerde my by dese gelegentheyt den brief dien 
de Hr. Lelienroot met de laetste post hadde geschreven , waerin hy dan seide, 
onder anderen, dat UwËG. hem d'eere hadde gedaen van by hem aensyn hnys 
te komen, doordien hy een tyt lanck syn hnys en camer genecessiteert was 
geweest te honden door een vierdaegse coortse, en dat üwEG. hem geselt en 
verseeckert hadde , dat S. M. soo alieen van de generale vrede niet was , als men 
deselve op eerlicke en goede conditien sonde kunnen bekomen, dogh dat die 
presentatie van Vr. in 't regard van de barrière van Neerlant al te generael 
was, dogh dat de Con. evenwel meynde, dat men daerop sonde kunnen han- 
delen, en dat UwEG. hem Hr. Lelienroot hadde versoght om sigh te willen 
employeren ofte omtront de conditien niet naeders uyt de Fransen sonde kunnen 
trecken, 't geen, soo hy peit, aen UwEG. te hebben gerefuseert^ ten waere hy 
daertoe door een expresse resolutie van staet wierde versoght, ofte door den Con. 
V. Eng. by desselfs komst in den Haegh angesoght. L. seit verder hiervan niet 
een woort aen den Con. syn Heer te hebben geschreven in 't regard van 703 
(Oxenstem). In een P. S. seit hy evenwel sulck in heele generaele termen te 
hebben gedaen, soodat my dit voorkomt, dat dese schoonzoon en schoonvadv 
daerover uyt syn , om malcanderen den bal toetespeelen aghter den anderen heen 
en daardoor dan sigh te doen gelden, voor eerst hier an 't hof by hare creaturen, 
wegens de confidentie , die men in hem L. en niet in den anderen heeft , die 
sulck gewaer wordende, gelyck sulck niet secreet voor hem en kan blyven, ten 
waere dat L. dese informatie directelick uyt Vr. en niet uyt Sweden ontvinge, 
daer geweldigh over gefaccheert sonde syn en wy seeckerheyt te verwaghten 
hadden, dat soo seer tegens sonde syn, als wy ons nu metreede flatteeren, dat 
voor de gemeyne saecke, en sooveel het intereste van den Con. syn Heer lyden 
kan, wel geintentioneert is. 

De Hr. Olivencrans heeft my oock geseit, dat de Hr. L. schryft, dat UwEG. 
hem hadde doen blycken becommert te syn, dat de Spaensen souden luysteren 
nae die propositie, die Vr. aen haer hadde gedaen in 't regard, soo de Con. v. 
Spagnen sonder kinderen quam te sterven , dat dan een van de jonger soons van 
den Dolphyn sonde succederen en dat sy in dat geval de vrede en alles op de 
voet van de Pyreneesche tractaten wilden herstellen, als oock nog verders, dat 
UwEG. aprehendeerde, dat het Keis. hof misschien nae een separate vrede met 
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het DnytBche Ryck soude luysteren. Wat hier van is en weete ick niet, dogh 

kan voor my dese twee saecken niet compassereiiy nogh inschicken, doordien 

direct tegens des anderen intressen anloopen, want de Keyser noyt niet kan 

toestaen de Buccessie van de Spaense rycken voor een Frans Prins, doordien 

CTwBG. weet wat voor precantien by 't Keyserlicke Hof, soo de Con. v. 8p. 

qnam te sterven, syn genoomen en in wat voor engagementen wy daeromtrent 

met den Keyser staen in 't regard van den Artshartogh, syn tweeden soon; 

behalve dat, soo kan UwEO. van goeder handt seggen, dat men an't Kels. Hoff 

gansch niet wel tevreden is, dat men hyer met de propositien van D'Avaox 

soodanigh heeft gehandelt en dat snlx selfs , soo men my seit , eenige froideor 

tossen den 6r. Straetman en den Gr. van O. sonde hebben gemaeckt en men 

seitmy, dat Hom, Sweetsche Minister tot Weenen, seerpositivelyckverseeckert, 

dat de Keyser sigh van de geallieerden niet separeren sal , dat te wenschen is , 

en oock te gelooven desselfs intresse te syn, ten waere de papen en jesuiten daer- 

onder speelen, en soo snlx koomt tegebenren, soo magh men wel van dese ure af 

firigh tot een religions oorlogh praepareren en daertoe syne mesnren nemen 

VAK WXBDB V. DIJKVBLT AAK HBIKSIXTB. 

Mechden 1 Nov. 1693. 

Eergisteren, synde Donderdag den 5en deses, hebbe ick een nyr of twee na 
myn arrivement te Brnssel een lange conferentie gehadt met de persoon tot dien 
eynde nyt Yr. derwaerts gesonden. Deselve maekte syne inleydinge met een 
seer ample en ernstige verclaringe van de groote en stantvastige dispositie de- 
welcke was by den Con. syn meester om , indien het gevoegelyck geschieden can , 
hoe eer hoe liever met alle de geallieerden aan te gaen een generale vrede ende 
dat de snccessen, dewelcke S. Maj. hadde gehadt op het eynde van dese cam- 
pagne en sonderlingh in Piemont, geen de minste veranderinge daeromtrent 
hadde veroorsaackt. Dat, om by my te vernemen of in dat gewenschte werck 
yets te doen sonde wesen, was afgeschikt met behoorlyke instmctie endeantho- 
risatie, ook selfs met een pouvoir om een tractaat te connen slnyten, ende dat 
het te wenschen was dat snlx mogte connen vallen vóór den aanst. Januari, 
omdat syn Con. gewent was vóór dien tyt alles veerdig ende in staet te hebben 
wat tot de continuatie van den oorlogh en tot de campagne werd vereyscht, ende 
dat, nadat die costen souden wesen aangeleyt, seeckerlyck de inclinatie ende 
y ver tot een vrede stonde te verminderen of verflaauwen. Nadat ik , WelEdG. 
Heer, op die propositie hadde geantwoort, sooals ik meynde te wesen van de 
bienséance, ende dat over die materie selfs ter wedersyde eenige tyt was gedis- 
coureert, ende door my geseght wat met myne ontfangen ordre overeenquam, 
tradt de man resoluyt in de sake en, beginnende met die van Savoyen, seide, 
dat de Con. syn meester, geresolveert was aen dien Hertogh te restitueren alles 
wat van hem was afgenomen ende daeronder oock Zuse en Nice; 
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dat met den Keiser en met het RQek wilde handelen opdeconditien, dewelcke 
door syne Ministers aen verscheyden Hoven hadde doen communiceren en die 
myende een yder waren bekent, en urgerende van point totpoint deavantages, 
dewelcke by deselve werden gepresenteert ende particnlierlyck in 't regard van 
de réunies, daerby voegende geeme te willen bekennen, dat onder deselve waren 
vele hazardeuse ende ongefundeerde pretentien, maer oock seer veele denghde- 
lycke ende regtmatige, ende dat de Con. op allen sonde sluyten ende toelaten, 
dat de Republ. van Venetië over d'een ende over d'anderen oordeelde ende die 
selfs aan S. Maj. quam aftewysen. 

Dat aen den Hert. van Lorraine sonden werden wederom gegeven alle syne 
landen, uytgesondert de drie plaetsen van Bitch, Hombnrgh, Saar Louis, ende 
dat voordeselve sonde werden gecedeert een aequivalent in Champagne of elders, 
tot contentement van de geïnteresseerden. Dat de Con. van Gr. Britt. sonde 
werden erkent, maer dat syn meester om verscheyden redenen en consideratien 
seer geeme sonde sien, dat te gelyck mogte werden geconvenieert, dat, indien 
S. Maj. mogte comen te overlyden sonder wettige kinderen , de Prins van Wales 
aan denselve sonde snccederen. 

Dat aen den Con. van Spagne sonde werden gerestitueert Roses en al't gene 
in Catalonien op denselve of elders in Spagne of in Italien mogte syn gecon- 
qnesteert ende dat in de Nederlanden aen hem weder sonde werden ingemymt 
Mons en Namen, heel groot makende de sware costen aan die plaatse gedaan, 
mitsgaders de staet van derselver genoegsaem imprenable fortificatien. 

Dat aan HHo. Mo, dewelcke niets verloren hebben , sonde worden geaccordeert 
alle gevoeglyckheit ende convenable voordeelen omtrent de commercie. 

Ende dat aan den Prins van Luyck weder souden worden ingemymt de plaetsen , 
dewelcke aan denselve in desen oorlogh syn afgenomen. 

Ik hebbe wel seer my gecontenteert met op 't gene Savoyen en den Keiser en 
het Ryck en de saecken in Spagnen en Italien belangt, te raisonneren , sooalsik 
meynde dat voor de interessen van die Princen met rede conde worden gesustineert , 
maar aangaande het voorgeslagene voor den pretensen Prins van Wales aan 
SynËd. te gemoet gevoert al't gene over dat point aan verscheyde Hoven door 
de Ministers van Vr. was geavanceert ende in ons land geschreven ende voorts 
geseyt, dat behalve dat soodanige conditien noyt souden connen worden ingewiUigt, 
ook geen fundament en was om daarvan te reppen of daerop te dencken, sulx 
ook door de constitutie van de Regering van Engeland ende naer al 't geene 
aldaar in 't reguard van de successie was gepasseert, onmogelyk sonde wesen 
uyt te wercken, ook niet en was te begrypen hoe ende op wat maniere in een 
negotiatie van vreede daaromtrent sonde connen worden geprocedeert. 

Myn man beliefde daarop, met herhalinge van eenige motiven of consideratien , 
(daarop) simpelyck te repliceren dat de Con. syn Meester seer geeme sonde sien 
en ook syneoffitien willen toebrengen , teneynde den pretensen Prins van Wales 
van wegen de successie mogte werden geassnreert, maar dat hy geen precisen 
last hadde om daarop te blyven staan. Nopende de saecke van de Spaanse 
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Nederlanden hebbe ik aan hem doen blycken, dat ik hadde verwaght ende ook 
gans redelyk ende nodigh sonde wesen , dat boven het geconvenieerde by de vrede 
van Nimwegen ook nogh werden ingemymt eenige plaatsen tot versterkinge van 
de bekende Barrière, ende als hy met veele en ernstige protestatien over dat 
subject bleef by syn voorstel, eyndelyck betuygt daarover seer te wesen gesnr- 
preneert, aengesien nyt alle 't gene met Dagnerre was gediscoureert ende by 
denselven overgeschreven aen het Hof, als mede nyt 't gene daarop was gevolgt , 
niet anders hadde connen werden besloten als dat by den Con. van Yr. mede 
tot een grondslagh werde gestelt de Barrière door het voegen van eenige steden 
te vergrooten, want dat aan dien man niet alleen telckens ende iterativelyck 
was verclaart dat , om aan den Con. van Gr. Britt. en aan onsen Staat een vrede 
aannemelyck te maaken , nootsakelyk sonde wesen in te willigen une Barrih^e 
flus fortBy phis sure et plus considérable que celle de la paix de Nimègue, maar 
dat hetselve oock dnydelyk en met die eygen woorden was geantwóort, als de 
Hr. de Croissy, gevallen synde in de gedaghten, alsof tot het vormen van de 
Barrière sonden werden gereqnireert de negen of thien steden , dewelcke alleen 
waren genoemt als soodanige van dewelcke eenige daartoe sonden moeten werden 
gebmyckt, hadde gerescribeert, dat indieo men snlcken idéé hadde endedaarby 
sonde willen persisteren, dat hy het werck dan moghte daarlaten ende het pas- 
poort , 't welck die minister te voren hadde goetgevonden te doen versoecken niet 
verder te vorderen, ende dat op de voorsz. laaste verclaringe aangaande de Bar- 
rière, deselve nader hadde geschreven, dat het paspoort in soodanige forme als 
het gevraagt was werdende gesonden, ymant sonde werden gesonden ende dat 
SynEd. ook daarop was overgecomen. 

Ik voegde mede daarby, dat wel hadde geconsidereert, dat daaromtrent dan 
nogh overigh was de difficnlteyt wat getal en welcke plaetsen daertoe sonden 
werden geaccordeert , ende dat men daarover aan Dagnerre hadde te verstaan 
gegeven ende hy ook aan Syn Hoff hadde geadviseert, dat daaromtrent het on- 
derscheyt seer groot sonde wesen, of de Con. Lnxembnrgh sonde behouden of 
niet, maar dat ondertussen nyt alle 't verhaalde vast moest staan datter eenige 
plaetsen boven die, dewelcke sedert den Nim weger vrede waren geoccnpeert of 
verovert, gecedeert sonden werden ende dat het maer sonde aancomen ophetplns 
of het moins. Myn man liet sigh in 't minste niet in om de redenering en 
conclnsien optelossen of y ets te antwoorden , maer sey de alleen, dat Lnxembnrgh 
niet en was van de Barrière en trachte verder tebewysen, dat de saacken niet 
en waren in die staet om soo een pretentie te maacken, dat het oock niet met 
de glorie en reputatie van haren Con. was overeentebrengen die te accorderen, 
ende ik haereerde aan myn positie en argumenten en voeghde daar en passant 
by, dat hoe meer de Con. van Vr. beswaarlycker sonde connen vinden gedwongen 
sulx intewilUgen , hoe het meer glorie en reputatie voor denselve sonde wesen 
generenselyck eenige plaatsen vrywilligh opteofferen om den vrede in Europa te 
herstellen , ende als hy, sonder evenwel de minste hoope , dat afstaut of overgave 
van eenige plaatsen geven soude, my als indirectelyck vraagde, welcke men dan 
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sonde eysschen, seyde ick rondayt, dat ingevalle Luxemburgh sonde werden ge- 
restitneert , 't welck was de interesse van de geallieerden , dat dan myns bedonckens 
met twee steden van consideratie contentement soude connen worden geDomoi, 
maar als die importante plaatse aan Vr. sonde moeten worden gelaten, daartoe 
seeckerlyk Spagne en de geallieerden seer ongeeme sonden comen, dat wel vyf 
of ses behoorden te worden ovei^egeven, ende op een nadere maniere van vragen i 
noemde ik daartoe Ypres, Menin, Tonmay, Condé en Manbenge. Hy verwiwp 
'tselve absolnyt ende seyde twee of driemaal, sonder nogtans te laten blyck^i, 
dat hy last hadde om eenige te accorderen „ vyf soodanige steden , Lnxembnrg 
is niet meer als een van deselve weerdigh ", ende nadat wy nogh eenen gemymeo 
tyt over die saecke hadden geraisonneert sonder dat d'een of d'andere vansyne 
sustennen afweeck ende dat ik ook hadde betnygt , dat ik alleen op dat presnp- 
poost en fondament van een stercke Barrière van den Con. van Eng. tot een 
commnnicatie was geautoriseert van met SynEd. in bespreek te comen en ver- 
volgens geensins was bevoegt om daar bnyten te gaan, besloot hy eyndelyek 
met te seggen , dat niet anders sonde connen doen als volgens syne ordres aan- 
stonts weder te keeren naar Mons ende van daer by missive reeckenschap te 
geven van 't gene tnsschen ons was gepasseert en daer des Con. nader resolutie 
aftewagten. 

YAS WBBDE V. DUEVBLT AAN HEIKSITJS. 

Brussel 8 Nov. omtrent middemaght, 169d« 

De bekende man van Antwerpen weder temg synde gekomen, is my in den 
avond wesen sien aan myn logement ende is onder ons nogmael mym ende 
breet gedisconreert over de bewnste sake ende by hem gednyrigh gepersiateert 
by het seggen, dat de voorslagh van de vyf plaatsen soo verre was boven 
de verwagtinghe dat, indien men daarvan niet en desisteerde, van het werck 
seeckerlyck niets stonde te vallen, 't selve meermalen en telkens, als het te 
passé qnam, repeterende, sonder dat ik hem door cenigerhande raisonnementen 
of indirecte manieren van aensettinge oyt hebbe connen engageren of daertoe 
brengen, dat hy by presentatie of aanbot heeft geantwoort of aenleydinge 
gegeven om over 't min of meerder te comen in discussie, en schoon hy eyndelyek 
wel heeft moeten avoneren, dat aan mynsyde groote reden ende fundament was 
om uyt 't gene by Daguerre was geschreven ende by den Marquis de Croissy 
gerescribeert, op te nemen, als of bydien Minister wierdegeacquiesceert, dat men 
een considerabeler, stercker en secuurder Barrière als die van den vrede vim 
Niemegen soude connen inwilligen, soo bleef hy evenwel daerby, dat waer hy 
moeste oordelen uyt 't gene aan 't Hoff was geseyt of berigt ende ook in syne 
instructie was gestelt, het noyt de intentie van syn Con. conde syn geweest 
om daer toe te comen ende dat sy aan haar Hoff noyt hadden getwyfelt,of men 
soude van die pretentie hebben afgestaen op de representatie ende overw^kige 
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van den jegenwoordigen toestant van saecken ende de weinige aparentie, die 
men conde hebben ; dat S. Maj. sonde willen resolveren om in den staet in den 
welcke hy sigh bevonde, een vrede aan te gaan op soo nadelige conditien voor 
syne glorie ende voor syne interessen, evenwel altyt daarby voegende, dat hy 
geen expresse last hadde om snlck of diergeigcke te seggen , maar alleen om , 
naerdat met my sonde hebben gesproocken, te keeren naar Mons, om daar om- 
Btandigh rapport te geven van syn wedervaren ende nader ordre of resolutie 
aftewagten, ende naerdat ik de sake op alderhande wyse hadde gedraeyt ende 
hem , sonder evenwel iets positive te vragen , genrgeert , qnam hy op het laaste 
soo verre, dat hy seyde wel geen last of pouvoir te hebben omsulckteofiereren, 
maar niet te twyffelen of, ingevalle onse staat contentement conde nemen met 
de restitutie van alle de plaatsen , dewelcke gednyrende desen oorlogh by haar 
Gon. waren verovert, S. Maj. daartoe sonde connen resolveren, immers als men 
wilde toestaan, dat Charleroy gedemolieert sonde werden geleevert. Ende als ik 
denselve wat qnaestioneerde over de woorden van desen oorlogh , ende thoonde 
deselve niet anders op te nemen als of men seyde na de vrede van NimegeUj 
ende dat ik daamyt dan wilde infereren, dat Lnxembnrgh onder deselve sonde 
wesen begrepen, verklaarde hyresolnyt, dat de woorden soo verre niet en gingen, 
ende alleen maar waren te verstaan van die plaatsen, dewelcke effectivelyk in 
desen oorlogh waren genomen en dat Lnxembnrgh niet alleen te voren reeds 
was gerednceert door syn Cod. maar ook aan denselve gecedeert by het tractaat 
van Treves ende derhalve niet conde worden getrocken of gereeckent onder die 
plaatsen, dewelcke hy hadde willen designeren. Als ik hem op het laaste te 
gemoet voerde, dat de Con. ende UËd., dewelcke ik hem verseeckerde de eenigste 
te syn aan dewelcke ick van dese saacke openinge hadde gedaen, absolnyt ook 
waren geweest van dat sentiment, dat nyt de brieven van Daguerre en nyt de 
antwoorden van Croissy daarop gegeven, niet anders was tebesluyten alsdat de 
intentie van den Con. v. Vr. moste leggen om een grooter en verseeckerder 
Barrière als die van 't tractaat van Nimegen toe te staan ende dat oversulck 
8. Maj., soo wel als UEd., van dese achterhoudenheid en veranderinge sonde 
moeten opvatten vreemde bedenckingen , als ook sonde rapporteren wat hy dien- 
aangaande aan my hadde geseyt, scheen hy al vry wat geambarasseert ende 
besloot daarmede, dat hy, volgens syn ordre, nyt Mons, werwaerts hy morgen vroeg 
stonde te vertrecken, alle het gepasseerde sonde overbrieven ende dat door syn 
rapport de saake niet sonde bederven , dat men moste afwagten wat aan hem 
sonde worden geantwoort of geordonneert, ende daarop syn wy van den anderen 
in minnelyckheyt en met complimenten gescheyden. Ik blyve enz. 

P. S. Soo komt de Hr. Hulst myseggen, dat de persoon, een half nyr geleden, 
afscheyt van hem nemende , hadde geseit : „ faites en sorte que Mr. de D. désiste 
de ces cinq places ; autrement on ne fera rien et je vous assure en homme 
d'honneur, que les affaires pourroient changer d'une maniere qu'on n'y trouvera 
pas son oompte, car on a en campagne depuis quinze jours deux ou trois per- 
Binmes pour traiter séparement avecq Tun ou Tautre des Alliés." 
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De man heeft ge wilt , dat Dagaerre, die seer geerne met hem sonde syn ver- 
trocken, nogh hier sal verblyven tot nader ordre van het Hof; omdat ik hoope 
dat de Gon. vóór het aankomen van desen brief sal wesen vertrocken en dat 
my de tyt manqneert om meer te schryven, adressere ick dese aan üwEG. te 
eynde dat die aan S. Maj. magh werden nagesonden. 

lek hebbe door den haest hier vergeten aen te raecken, dat ick in 't regard 
van den Prins van Luyck opgegeven hebbende, dat aen denselve oock moet 
worden gerestitneert Dinant en tot jnstificatie van dien geallegeert de redenen 
Uw£0. bekent, als mede het contenn van 't art. in 't tractaet van lümw^en 
deswege begrepen, hy scheen gaarne te defereren aan de redenen, dat de Prins 
daertoe was geregtigt, seide hieromtrent nogte geinstmeert nogte gelast te syn. 

Indien na my nog een moment tyt overig is, sal ik my nog in 't verhael 
van eenige particnkriteiten van onse entrevne inlaten. 

In die discussie van 't werck ten principale sprack myn man seer heet van de 
goede intentie van den Gon. syn meester ende van desselfs ministers in 't regard van 
een vrede en syn genegenheit en b^eerte om deselve exactelyck te doen observeren 
en in ruste te leven , oock alle occasie en aanleyding tot nienwe onlusten te willen 
tegen gaan , aantoonende , dat Louvois was geweest de eenige auteur ende instrument 
van de gepasseerde violentien ende harde saecken; dat hy was geweest eenseer 
brutael, wreet en onrustig humeur, dat hy in syne redenen een onversettelyke 
haat altyt hadde gehadt tegen onsen Gon. van Eng. en onsen Staet, maer dat 
nu een heel andere geest regeerde in het Hoff, my maeckende een favorable 
portrait van den Prins van Beauvilliers ende van Pontchartrain , dat de Oon. 
niet uit eenige necessiteit, 'maar alleen uit vredelieventheyt geporteert was om 
den oorlog te doen cesseren. Dat andersints nog middelen en macht genoeg 
hadde om die te continueren en met vigeur ende hoope van slagen voor te setten , 
dat aireede het fons voor het naaste jaar daartoe vereischt was uitgevonden 
ende genoegsaem gereet, uitreeckenende dat de verhooginge van penningen ot 
munte sonde opbrengen in de vyftig millioenen , dat voor het jaar daarop te 
volgen de Gon. maar konde engageren syne posterye en daarvan connen trekken 
over de dertig millioen ; dat het jaar 1695 oock was hetselfe daar de gansche 
clergé van 't Ryck moeste fumeren hare extraordinaris voor een subsidie ende 
dat hetselve veele millioenen sonde beloopen, ende dat S. Maj. oock nog altyt 
een ongeloofelycke reserve ende schat soude connen vinden uit de silver van 
de Vaiselle, dewelcke hy voorgaf in de stadt van Paris alleen meer als hondert 
millioenen te sullen beloopen. Hy wilde my oock doen geloven, dat in de 
disette van 't coorn wasvoorsien, soo door de nieuwe recolte , die in vele provinciën 
seer goet soude syn geweest, als voomamentlyck door de granen, dewelcke van 
alle kanten uit vreemde landen werden ingevoert : hy seide oock , dat de Keyser 
in 't voorleden jaar al heel verre was geweest in afsonderlyck syn vreede te 
maaken ende dat de slegte successen van de laatste campagne hem ligtelyk weder 
soude brengen tot het hervatten van de vorige gedagten; dat de Goninginne, 
weduwe van Lotteringen, volkomentlyck soude syn genegen om de aangeboden 
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conditien in *t regard van dat hertogdom te accepteren en dat alleen daarvaü 
werde wederhouden door den Eeyser. 

Dut de hertog y. Savoyen sedert het verlies van de katste bataille aan den 
Con. V. Vr. sonde hebben laten insinueren, dat ligtelyk wel sonde willen ac- 
commoderen y dat oock iemant van 't Hoff ten dien einde derwaarts was gesonden , 
hoewel men niet veel sterk vertrouwen daarop stelde, om de lightveerdigheit en 
ongestadigheit van dien Prins. Hy seide alle die dingen met wat meerder 
modestie en discretie als wel is de gewoonte van die van die natie en ick hebbe 
my vergenoegt met dat alles aan te hooren en tussenbeiden daar een woort met 
bescheydonheit ende moderatie tegengeworpen, oock soo nu en dan, daer het 
te passé conde komen, de cordaetheit, standvastigheit ende resolutie van den 
Con. V. £. en van onse regeringe gepresen om den oorlog, indien het wesen 
moet, met alle vigeur te pousseren en alles daarby op te setten om een eerlyke 
en secure vreede te mogen erlangen. 

HBINSIUS AAK V. W£ED£ VAN DIJKVJSLT. 

Hoge 12 Nov. 1693. 

Syne Maj. voorL Saturdagh, smergens in zee gestoocken synde, is des Son- 
daghs namiddagh, declockedrieuyre, tot Harwich aengelant. Tsedert hebbe ick 
ontfangen UW£6. Missives van den Ten en 8en deser lopende maent, die ick 
beyde voorl. Diugsdag aen S. Maj. hebbe gesonden. S. M. verlangde seer na 
deselve vóór syn vertreck en hadde ick oock wel gewenst, dat die hadde kennen 
hebben, om daerop syn sentiment te mogen verstaen. 

Ick hebbe geremarqueert: 

1^. dat de bewuste persoon sigh niet heeft bekent gemaekt, 't geen my verwondert, 
alsoo ick daer in geen misterie sie, temeer, dewijl UWEG. met wienhyspreeckt| 
ia bekent, maer dat is niet essentieel en oock best dat niet gevraegt is; 

20. Dat hy selfs van een pouvoir was voorsien, 't geen ick niet wel kan sien 
hoe te pas kan komen, dewijl 't werck generael moet syn. 

3*\ Is my vreemt voorgekomen, dat men heeft gesproken van den gepreten- 
deerden Prince van Wales. 

4^. Dat men in d' eerste conferentie selfs Charleroy heeft geeximeert U3rt de 
Barrière. Na ick het bespeure legt het geheele oogwit daerop, om de Trèves in 
een vreede te veranderen, maer UWEG. sal best kennen oordelen , wat apparentie 
daer sal syn, als de persoon wederom sal wesen gekomen. 

VAJT WSEDE V. DIJKVBLT AAN UEINSIXTS. 

Brussel 15 Nov. 1693. 

Ick hebbe gisteren ontfangen de aangename met dewelcke U£d. my den 

9 



34 

12 desos hebt believen te yereeren ende op hayden die van den 13en. De remaTqiies, 
dewelcke UWE. in de eerste beliefde te maecken op 't gene in de bewuste 
entrevne is gepasseert, vinde ick seer just ende wel gegrond , ende sal op de 
tweede van deselve nogh voegen, dat de persoon my seyde in omnem casum U 
wesen geantoriseert tot het sluyten, alware het in 't regard oock van alle de 
andere Geallieerden, met dien verstandeevenwel^dathetsondewesen in 't secreet, 
en daerna in syne forme by allen sonde moeten werden aengenomen ende 
geteeckent, ende dat daerom syn pouvoir soo verre ginge, om ten dien eynde 
selfstegaetmaerdenHage, alwaer, naer syn opinie, dewyi alle de Geallieerdeni 
haer Ministers in die plaetse hadden, best ende op de cortste de saeke sonde 
connen werden geperfecteert, en als ick en passant daerop repliceerde, dat bj 
sommige van de geallieerden specnlatien sonde connen vallen op den Hage, ant- 
woorde Syn Ed. dat, indien niet goedgevonden wierde aldaer het te doen, dat 
men een andere plaetse sonde connen kiesen, maer hoe nader by de hand boe 
beter, selfs daerby doende, het sal ons evenveel wosen al was het hyer te 
Bmssel of tot Antwerpen. Hy heeft sedert syn overcompste tot Mons een seer 
beleeft briefje geschreven aen den heer Hnlst, tot danksegginge over de beleeft- 
heden van denselve genoten, en met een wensch van hem nogh weder te mogen 
sien. Ende nn sal moeten worden afgewaght, wat antwoort hy sal becomen , ende 
hier overschrijven, dat men myns bednnckens nn dagelyks can te gemoet sien. 

HEIVSirS AAIT V. WEEDB V. DIJKVELT. 

Hoge 20 Nov. 1693. 

Ick hebbe gisteren wel ontfangen UWEG. aengename van den 17 deser ^de 
hadde verhoopt, dat tussen die tyt d'Engelse brieven souden hebben wesen aen- 
gecomen ende ick UWEG. S. Maj. consideratien op de gehele sake sonde hebben 
konnen laten toekomen ; maer sulks tot myn leetwesen niet S3nide , vinde ick 
my verpligt UWEG. te gemoet te voei*en , dat ick uyt de ternghcomste van dien 
persoon niet anders kan oordeelen of sy sullen genegen syn nogh meer toete- 
geven. Ick kan wel bemercken, dat die persoon metter tyt eenige suspicie sal 
moeten geven, tensy men daeromtrent eenige prccautien kan vinden, maer ick 
kan oock niet verbergen, dat Mr. Lilienroth my gesegt heeft dat Mr. de Palmqnist 
hem hadde geschreven dat, soo ick vertrouwe. Mr. deCroissy, sonde hebben gesegt, 
dat men hier ymant hadde omtrent denwelcke men sigh conde uyten ende dat 
men hier oordeelde dat het beter was , dat de sake in secretesse werde gemanieert 

Ick hebbe oock gehoort, dat Mr. de Pomponne van verstant sonde geweest 
syn beter te syn die saken publyckelyck te handelen , soo omdat dan de Media- 
tenrs die konnen pousseren ende voortsetten, als omdat alsdan altyt sonde blycken 
van des Eonings intentie. 

Ick oordeele gansch niet dienstigh, dat die persoon in den Hage sonde komen, 
maer ick moet UwEG. in bedencken geven , of ingevalle deselve iets van belangh 
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tnoclite voorkomen , niet sonde konnen seggen , over 't gene gepasseert is in de 

eerste conferentie te hebben gesebreven na Engelant en daerop daegelyks antwoort 

te sullen verwagten, waermede een korte tyt soude konnen winnen, om met hem 

aldaer ten volle en onbeswaert te konnen spreecken en oock tyts genoegh om 

eens herwaerts te schryven; oock sonde in consideratie komen, of üwEG. mede, 

na bevint van saken, soo veel tyt sonde konnen nemen om na Engelant te 

schryven en om finael bescheyt te konnen bekomen; men kan in eventnm niet 

wel anders seggen als in de conferentie met S. M. is gedaen , omtrent de steden , 

maer ickoordeele, dat men, is 'tdoenlyck, niet ligt behoorde aftebreecken, maer 

in dat geval liever nytstel te nemen om te refereren op d'eene ofte andere wyse; 

ick moet hier bijvoegen dat d'Heer Lilienroth my vóór desen gesegt hebbende , 

dat Straesburgh en Luxemburgh behoorden te werden gerestitneert, mynaderhant 

en noch onlangs gesegt heeft, dat daerover aen Palmquist hadde geschreven , 

dat men 't selve tot tweemael in 't conseil gebragt hadde en daermede scheen 

geembarasseert , maer wilde niet , dat ick daervan iets seggen soude , seyde wyders , 

dat men 't zedert eenige tyt aen dat Hof weder wat fierder hadde begonnen te 

werden, enz. 

VAK HEECKBBEN AAN HEIKSITJS. 

Stockholm 22 Nov. 1693, 

«... De Gr. van d'Avaux is hier nogh seer besigh met het werck van de 
yreede en heeft daerover van dagh nogh eenige nieuwe propositien aen Gr. 
Oxenstiem gedaen, waer onderandere mede soude syn een volkoomen renuntiatie 
van syn reght op de Spaensche Nederlanden , ingeval soo de croon van Spagnen 
die aen den Hr. Courfurst van Beyeren soude willen cederen en hadde hem verder 
versoght om daervan te Weenen an 't Keis. Hof te willen kennisse (geven) , niet 
als een propositie van hem, maer als ietwits, dat O. uyt d'Avaux syn discours 
hadde kunnen mereken. Met de doot van Graef Straetman sal O. daer nu met 
geambarrasseert syn, doordien diergelycke dingen niet door handen van den Gr. 
V. Starrenburgh , maer door die van Hom te Weenen, dat O. syn creature is, 
passeren, en van hem aen den Hofcantzelier, die nu doot is, en men hier nogh 
niet weet wie dat de directie van d'affaires an't Keys. Hof nae de doot van 
Straetman sal bekoomen, enz. 

WILLEM tlI AAK HEIK8IU8. 

KendngUm den 3/13 Nov. 1693.. 

Ick hadt gehoopt met dese post ÜEd. wat naerder informatie te hebben kunnen 

' geven van de constitutie van saecken alhier, maer deselve syn soo geëmbrouil- 

leert en sulke generale dissatisfactie by de menschen weegens onse ongeluckeo 
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ter zee en de party schappen syn soo vehement, dat men niet en weet wat men 
heeft te verwaghten; sommige geven hoop, andere desespereren ; in 't korte aal 
sigh alles moeten ontwinden, en ick voorsien seeckerlyck, dat ick dingen aal 
moeten doen seer tegens myn sin en naturel, sonder te weeten, of deselve Tan 
effect sullen syn, ofte niet. Ick sal niets ongetcnteert laten, om, is het doen- 
lyck, de gemeene saeck te handhaven. De Goede 6odt geve een goede nyt- 
komste! Ick verwaghte met impatientie de brieven van voorLDynsdagh, hopende 
te vernemen het wedervaeren van den Hr. v. Dykvelt tot Brussels, maer ick 
vrees seer, dat de westelyke winden die continuelyck wayen seedert myn aen> 
komst alhier, de brieven seer sullen retarderen. Ick blyve, enz. 

WILLEM III AAN HEIITSIUS. ' 

KensingUm 7/17 Nov. 1693. 

.... Ick meen, dat ick uyt de brieven van den Hr. v. Dyckvelt, van den 
Ten en 8en deser, wel heb kunnen sien dat d'intentie van Yr. tot een generale 
vreede wel opreght is , maer dat deselve het op haer manier wil gemaeckt hebben , 
ende het is nu niet vreemt, na de groote successen, die deselve voorlede cam- 
pagne heeft gehadt. 

Na ick het kan begrypen, sonde het meest aenkomen op de barrière in de 
Sp. Nederlanden, ende niets te willen cederen voor Luxemburgh en meen ick 
niet aannemelyck te syn, maer koste men het daertoe brengen, dat Vr. drie, 
ja selfs twee steden van de vijf, die de Hr. v. D. heeft geeyst, quam te cederen 
tot een equivalent voor Luxemburgh, meen ick, dat men sulcken vreede in 
desen tyt, considererende de constitutie van saken in Europa, behoorde te prae- 
fereren vóór de continuatie van den oorlogh, 't geen UwE. van mynentwegea 
aen den Hr. v. D. tot syn narigt wil schryven. 

Ick kan niet geloven , dat de Fransen souden willen insisteren op de demolitie 
van Charleroy, want die conditie is niet aennemelyck. Ick wil oock hoopen, 
dat men soude konnen bedingen de restitutie vanDinant aendenPr. vanLuyck, 
't geen van de uyterste inportantie is. Ick wil vertrouwen, dat geen verder 
instantie sal werden gedaen in 't regard vanden gepretendeerden Prins van Wales, 
want dat was de sake buyten een possibiliteit van conclusie te stellen, synde 
geen expediënten van de werelt daerop te vinden, 't geen klaerlyck moet werden 
geseyt , ende indien daer verder instantie wierde gedaen , dat men dan wel kost 
versekert syn, dat by Vr. geen reële intentie was om te tracteren ende het maer 
amusementen waeren. 

Ick ben wat becommert in 't reguard van de tyt, want ick oock wel kaa 
sien, dat indien die negotiatie niet gesloten is vóór de maant van Januari ofte 



* Deze brief is •Icchts iu copie , Taa de hand van HeinsiuB , aanwezig. De origiikele se]iJ|Bt 
Yerlorea geraakt. 
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ten minste y dat men soo ver eens is op de condiiien, dat Yr. dan d'oncosten 
van de aenstaende campagne hebbende voor het meerendeels gereet en gedaen, 
difficylder sal syn, soodat men in die sake geen tyt behoorde te versnymen. lek 
▼edtrouwe dat de Ilr. v. D., vóór de receptie deses, van syn man van Móns al 
antwoort sal hebben ontfangen, en dat men daerdoor sal konnen oordcelen van 
de apparentie die daer is, of Yr. een equivalent voor Luxemborgh sal willen 
admitteren ofte niet, sonder hetwelcke ick vooralsnogh niet kan van senti- 
ment syn, dat men sulke schadelyke ende desavantageuse conditien behoorde 
aentegaen. 

WILLEK III AAN HEINSIUS. 

Kensington 10/20 November 1693. 

.... Ick verlang seer om te weeten ofte in de negotiatie van den Hr. v. D. 
jets naeders is gepasseert; hoe meer en meer ick die saek insie, soo meen ick 
de nootsaeckelyckheyt te sien van dit werck, is het dqenlyck, tot conclusie te 
brengen, alwaer het nogh op desavantageuser conditien als ick UwE. in myn 
laeste van voorl. Dynsdagh hebbe geschreven. 

Daer is nogh niets positifs om te konnen oordeelen van 't geen alhier het Parle- 
ment sal doen. Ick hoop toecomende weeck daer beter van te kunnen oordelen; 
om geit te geeven tot de zeesaeken sullen deselve seer liberaal syn, maer om 
de Trouppes considerable te vermeerderen, gelyck de nootsaeckelyckheit ver- 
TBjBtj sie ick veel swaerigheyt te gemoet. De parteyschappen en quadc successen 
verblinden de menschen soodanigh, dat het onbegrypelyck is. Ick sal onop- 
hondelyck arbeyden om, is het doenelyck, de saecken tot een goed besluyt te 
brengen, waertoe de goede Godt syn segen wil geven. Ick blyve enz. 

WILLEM III AAN UEIN8IU8. 

Kensinglofi den 14/24 Nov. 1693. 

.... Ick verwonder my dat UEd. voorl. Yrydag nog niet hadt ontfangen 
de brieven van voorl. Dynsdagh van hier , de wint synde soo favorabcl geweest ; 
üEd. sal daaruyt hebben vernomen myne sentimenten weegens de negotiatie van 
den Hr. v. Dykv. Ick wenste seer, dat deselve tot conclusie coste werden ge- 
braght, en vooral dient te worden geprevenieert, dat de negotiatie, is 't doenelyck , 
niet magh werden afgebi-oocken , want ick van UEd< sentiment ben , dat als dat 
sonde gebeuren, Yr. aenstons publicq soudemaecken de conditien van vreede, 't 
wekk ons niet weynigh soude embarasseren , en op veel plaetsen pernitieuse 
effecten causeren; het raisonnement van Fompone gaet seeckerlyck aen. Ick 
verlang met impatientie te vernemen wat in de laeste conferentie, die de Hr. 
V. D. met dien man sal houden, sal syn gepasseert. Ick ben oock al seer be- 
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commert over het formeeren van de derde partey, ende en weet niet hoe men 
het 8al aenvangen om het met meest effect tegen te gaen; koste men S we den 
gewinnen, het was het beste en seeckerste middel en daerom ben lek eens met 
den hr. van Heeckeren, dat men daertoe alles behoorde aantewenden. De twee 
wegen, die men daertoe heeft aangewent, sal men moeten pousseren, teweeten 
door Oxenstem en Bielke, alhoewel deselvc soo different syn. 

WILLEM in AAK HBINSIT78. 

8 Dec. 
Kensington den öq~wÖv ^^^^* 

lek hebbe desen morgen te gelyck ontfangen UEd. brieven van den 24cii en 
27eii Nov. en den len Dec, nevens die van den Hr. v. D. lek vrees dat Vr. 
tegen woordigh sigh weegens de Bamère niet verder sal elargeeren, insonderheyt 
gesien hebbende *t geen deselve in Sweden heeft doen verklaeren op die materie ; 
evenwel soude ick hoopen, dat als men stip bleef staen op een equivalent voor 
Luxembourg, dat men ten minste een of twee steeden soude kunnen bedingen 
en daerop soude ick het doen in dese conjuncture. Van de vyf geeyste steeden 
syn seeckerlyck de considerabelste Tournay en Condé; Yperen is oock zeer im- 
portant, maer Maubeuge en Menin soo seer niet, en als men sigh met een moste 
contenteeren , soo soude het moeten syn een van die drie, Ypre, Tournay ofte 
Condé en ick oordeel de laeste de considerabelste tot een Barrière, alhoewel de 
kleynste en geen of weinigh dependentie. De Hr. v. D. soude hieromtrent het 
sentiment van den 6r. van Bergeyck in discours kunnen vernemen , die seeckerlyck 
de constitutie van 't lant best kent, sonder dat deselve soude kunnen mereken 
tot wat eynde sulcke vraeg wiert gedaen. 

Een saeck van groote importantie is, dat Vr. niet en wil verstaen tot resti- 
tutie van Dinant, dewelcke plaets ick oordeel van d'uyterste importantie, al 
sooseer ten naeste by als een van de vyf, soodat ten minste daerop diende te 
worden geinsisteert tot demolitie van de plaets, indien men deselve niet geresti- 
tueert soude krygen. 

Voor sooveel als de renuntiatie van Vr. aangaet weegens de Sp. Nederlanden 
in faveur van Beyeren , dat oordeel ick meer een artifitie te syn om den Ceurfnrst 
te gewinnen en den Eeyser jalours te maecken, als eenig securiteyt voor ons, 
soodat ick meen , dat , alhoewel men het niet moet weygeren , evenwel aen Vr. 
toont, dat men het niet kan aensien als een groote condescendance ofte securiteyt 
voor het toekomende, maer dat de voomaemste securiteyt in de Barrière moet 
bestaen .... Ick moet bekennen, dat ick de nootsaeckelyckheyt vaneenvreede 
tegenwoordigh hoe meer en meer van alle kanten insie en daerom dient vooral de 
negotiatie niet te worden afgebroocken, maer, is het doenelijck, tot conclusie te 
worden gebraght. 
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WILLEM III JULTSr HEIirSIüS. 



Kensingtmi den 1/11 Dec. 1693. 

Daer is niet aen te twyfelen of men waght in Vr. naer d'uytslagh van eenigbe 
negotiatie, om den man van den Hr. v. Dykv. naerder orders te geven, die 
evenwel nu al moeten syn aengekomen en sal met impatientie verwaghten het- 
selve te vernemen, wensehende seer dat de conditien eenighsins aenneemelyck 
moogen syn, want naer de wereltse saecken my toescbynen, waer het beter de 
vreede te maecken vóór d'aanstaende campagne als daemae, vresende dat wy 
dan in geen veel beter staet sullen syn als tegenwoordigh, alhoewel de saecken 
alhier in 't Parlement wat beter schicken als in 't begin en geven my meer hoop 
van een goet eynde. Daer is niet als de tyt die te beklagen is dat voorbyloopt, 
'twelck niet en kan worden geremedieert, hoe schadelyck het oock is. 

WILLEM III AAN HEINSIIT8. 

Kensington den 8/18 Dec. 1693. 

lek heb heden avont laet ontfangen ÜEd's brieven van den Sea en Hen deser, 
alsmede die van den Hr. v. Dykv. en om die reeden sal dese dienen tot ant- 
woort aen beyde; ick meen dat de conduite die de Hr. v. D. in dese importante 
saeck heeft gehouden , seer goet is en soude meenen , dat op die manier behoorde 
te continueeren en ben van sentiment, dat men stip moet blyven staen op twee 
plaetsen als Ypere en Oondé, ofte ten minste een van beyde en een ander van 
de vyf , gans niet om myn glorie noghte vanityt , maer omdat ick gepersuadeert 
ben van de nootsaeckelyckheyt om eenigsins een Barrière in de 8p. Nederlanden 
te hebben ende een equivalent voor Luxembourg; als het Vr. ernst is om de 
vreede te hebben, sal deselve dit wel toegeven, maer sy hoopen nogh al om 
separatie tusschen d'Allieerdens te maecken ende insonderheyt in de republicq; 
de negotiatie van Molo is een klaerblyckelyckc preuve. üEd. gelieft de HH. 
Bnrgemn van Amsterdam voor de communicatie van mynentwege te bedancken 
en ick approbcere seer het antwoort, die UEd. haer heeft doen geevcn. Indien 
Vranckryck siet dat aen die kant niet te doen is entwyfele ick niet, ofte sal met 
den Hr. v. D. doen sluyten , maer soo lang als hoop sal hebben om divisie in de 
Republicq te maecken, of onder de geallieerden, sal deselve niet toegeeven, en 
dat is oock d'oorsaack, waerom die man sigh niet naerder verclaert ofte gheen 
last ontfangt. 

J. HrLST AAK VAN WEEDB V. DIJKVBLT. 

Brussel 13 December 1693« 
De bewuste vrinden alhier schynen wat verlegen te wesen met de hopoi die 
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syL my in de conversatie vanden Hen deser hadden gegeven, van dat, als men 
onsersyts sigh nader expliceerde op de plaatsen, die men uyterlyk sonde willen 
behouden, sy alsdan gelast souden mogen werden om daerop te ant woorden. 
Gister avondt spraaken sy daarover beyden te gelyck en desen namiddag^h 
Daguère alleen en soekende my die hoop uyt het hooft te praten, te weten 2M 
verre dat U. E. daaruyt soude mogen trecken een consequentie, dat de Con. liun 
meester meer sal geven als de aangebodene plaatsen van de conquesten deses 
oorlogs, beroepende en refererende zigh nu op den sin van 't overgesonden 
extract uyt de Missives van den Hr. de Croissy, hetwelck nochtans iets meer 
schynt te beloven. Gisteren morgen hadde ik weder woorden met Daguère, 
omdat syl. zich de langwyligheid van dese onderhandclingh laten verdrieten en 
ons daervan de schuit geven, omdat U. E. niet en heeft kunnen goetvlnden 
zigh in de laatste conferentie aan den Hr. de St. Arnoud nader te openen op 
desselfs gedane vragen, hebbende ik tot meermalen (zo ik meende) die Uceren 
aangewesen, dat aan hen is zigh nader te doen lasten en instrueren. Na dat 
voorval zyn zyl. my des avonts, omtrent acht ure, te samen komen vinden j 
ende heeft gemelte Hr. St. Arnoud wederom geurgeert, dat men zigh nader mo^ht 
expliceren en dat zyns bedunckens de Staet zigh behoorde te vei^noegen met 
de aangeboden conditien voor de geallieerden, zo in Duytslant als in Italië; 
meetende breed uyt de geheele restitutie van all 't geene de wapenen van Vr. 
op den hertogh van Savoyen hebben geoccupeert , het graafschap van Nizza selts 
niet uy tgesondert , schoon het een leen is van Provence, aan Savoye eertyds 
verpant, mitsgaders de restitutie van Oasal aan den hertogh van Mantona, 
daartoe hy seyde de Con. syn meester mede geresolveert te wesen. Voorts volgde 
in ordre de acquisitie van drie cronen voor den Kon. van Engelant en de resti- 
tutie van Roses en Belvedère aan Spanje boven de steden , die als boven in dese 
landen gedurende den tegenwoordigen oorlogh syn genomen. 

Ik heb HE. hetselve kortelyk beantwoord, advancerende, dat S. Maj. v. Gr. 
Br. met den Staat te samen desen oorlogh hebbende gesustineert , om dese landen 
door een groter en stercker barrière te brengen in staat van meerder gerustheid 
en verseeckertheid, ik niet konde sien wat wyby de voorz. restitutie veel souden 
winnen, als de ydele eere, dat wy voor onse geallieerden souden hebben gestre- 
den, dat het wel eene consolatie soude wesen, dat de geallieerden geen groot 
gedurende onse alliantie door den oorlogh souden hebben verloren, maar dat al 
dat te samen onse barrière alhier niet konde verstercken, hetwelck nogthans 
is ons groote en genoeghsaam eenige hut, daartoe de restitutie vau de reunies, 
nochte het dedomagement aan Madame, nochte de restitutie van Cazal, van 
Savoyen en Lottringen niet helpen konden, ja dat selfs Roses en Belver aan 
Spanje gerestitueert synde, dcselve barrière niet en konde vergrooten. Op Roses 
en Belver repliceerde de Hr. de St. Arnoud . wel , wildet ghy voor Roses en Bel- 
veder eenige plaats in dese Landen hebben , k la bonne heure ! dat ik onbeaut- 
woort hebbe laten voorbygaan, als op dat point niet synde geinsti-ueert. 
ISnde al9 ik verder geseid hadde, dat het te verwonderen was, dat d^ar de 
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tederheid van de conscientie des Con. so vruchtbaar werkt voor anderen ^ deselve 
so seer steriel is ten respecte vanden Staat, syne M^'s ouden en goeden bondt- 
genoot, en welckers goede correspondentie aan het fransche Ryck vruchtbaarder 
konde wesen als eenige andere en dat men geen reflectie maackte op Luxemburgh 
en selfs niet eens sprack van Beaumont en Walcourt, nogh na het traetaetvan 
armistie over het werck van Luxemburgh van de Spaansen afgedrongen, so liet 
S. £d. slgh daarop ten respecte van de twee laaste plaatsen ontvallen, indien 
ghy die eyst, ghy zult se misschien wel obtineren , dat ik wel geloof, indien zy 
ons daarmede buyten instantie op considerabeler plaatsen konden stellen. 

Daerop versta ik desen morgen dat aan alle de uytheemse Ministers aan 't 
fr. Hojff gecommuniceert syn de conditien, op dewelcke de Con. de vreede wil 
herstellen, zynde ten respecte van Duytslant, deselve die men voorheen heeft 
^eseit, en ten opzichte van den Staat en alle de andere geallieerden, deselven 
die de Hr. de St. Arnoud in syn tweede komst aan U£. heeft bekent gemaakt. 
Ik verwacht de eere van ÜE. hier te sien en blyve enz. 

UEINSIXrS AAK VAN WEEDE V. DIJKVELT. 

Hoge 15 Dec. 1693. 

• . . lek hebbe ontfangen de Miss. van den Hr. Hulst aen UwEO., die by 
desen weder terugh gaet ^ en van den inhout van dien is voorsooveel noodigh 
kennisse aen S. Maj. gegeven. lek meyne dat UwEG. daerdoor al seer veel sult 
wesen geesclairciseert en schynen^ na myn oordeel, daer nu de saken sigh soo 
heel qualyck niet op te doen , ende all eenige difficulteiten weggenomen te sullen 
syn, dewyl my dunckt, dat sigh op het plus ou moins al eenichtsins begint te 
eslargeren. 

W^ens de bewuste interceptie worde ick geinformeert : 

1'. Dat D'Avauz in Sweden terrain won, dat Hastfer ende Olivencrans an 
syn zyde gekregen hadde en groote presenten aen de Ministers hadde belooft. 

2^ Dat d'Avaux van d'offre hadde geretrancheert, dat voorgestelt hadde de 
restitutie van Mons ofte Namen, ter keuse van Sweden, en dat die propositie 
daer smaeck vont. 

3% Dat Denemarck seer presseerde desubsidien voor Wolfenbuttel, of dat hy 
vast stelde dat die in korte in onse handen sonde syn. 

4'. Vr. verclaert soo veel niet te konnen geven als Denemarken eyst, maer 
soo sy positive konnen seggen wanneer haer troupes sullen revoceren, en jegens 
de geallieerden ageren, dat men een raisonnable som sal fixeren. 

De Hr. v. Heeckcren schryft my op 't subject van onse saken: 

V, Dat men in Sweden al doet wat men kan om den Kon. te doen geloven 
dat de Kon. v. Eng. en de Staet onder de hant met Vr. doen liandelen. 



Dit is de vorige brief. 
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2*. Dat de Hr. v. Dyckv. daertoe een secrete commisBie heeft en dat albereits 
uyt Vr. ymant by hem was geweest in Brnssel. 

3°. Dat men selfs ymant daertoe in Vr. hadde. 

4*. Dat Leiienroth schryft, dat men in Holl. ende particnlierlyck in Am- 
sterdam, die alle van de sentimenten van de Halewyns syn, soo groote party 
formeert, dat die bombe haest sal uy tbarsten , dewyl men denoorlogh en 't geven 
moede wert. 

5% Dat d'Avanx de conditien van een gen. vrede aen den Gr. v. Oz. in 
scriptis hadde gegeven, enz. 

XXTBAIT DS8 LETTBBS TOTJCHAITT Li. KKGK)TIATIOK DIS Li. TBANCE BN SVÈDE. ^ 

1693. 
12 NOV. DU BOT AU C. d'aVAüX. 

1*. Qn'il doit faire persnader Ie monde en Hollande qne c'est un abns qn'il 
vent angmenter ses of&es, comme nne compensation ponr Lnxembnrgh. 

2". Qne Denem. prie ponr avoir la permission de les confier k son Ministre 
en Hollande, ponr en faire nn bon nsage. 

3*. Qn'il a premièrement confié ses intentions k la Snode, afin qn'elle en pnt 
avoir la gloire. 

18 Nov. d'ataux au bot. 

1*. Qne Ie Comte de Kingsky ^ est bien intentionné ponr la paix et si TEm- 
perenr y prend gont, on aura gagné k Téchange. 

2*. Il insiste ponr une assemblee de paix; Oxenstem croit que ces secrètes 
negociations y tendéront. 

3% Que Gnldenstolpe n'a jamais mérité d'argent, mais ponrtant qu'il lui 

m 
avoit promis tq escns, si la paix se fait sur les conditions offertes, et qn'on 

croit qu'il pourrait bien succédcr au Co. d'Oxenstem. 

4*. Que Hastfer avoit plus fait que tous les autres ministres, qul avoient eu 

m 

^ escus, et il lui a donné 8000 escus. 

5*. On a promis 4000 escus k Olivencrans. 

6*. Il découvre k D'Avaux tont ce que les alliés font k la cour. 



> De EngelsrJie Agent te Stockholm lond deze , door hem van de originelen genomen extraeten , 
aan den Raadpenaionaria Ueinsina, in het begin van 1694, toen Tan Heeckeren, de gesant der 
Republiek Td. Ver. Gewesten, tydelgk Tan Stockholm afwezig was. Hoe hy inzage kreeg Tan 
deze correspondentie wordt niet gemeld; waarsohgniyk was een commies Tan D*ATaax omgekocht. 

* Eerste Minister te Weenen na den dood Tan 6r. t. Straetman. 



43 

7*. Qa'on devroit donner k un Lt. Col. 800 escus. 
8*. Qu'il donnera 8.000 escns k Wrede, 

40.000 „ k Oxenstern, 
10.000 „ k Guldenstolpe, 
12.000 ^ k Hasfer pour la paix, 
8.000 ,, id. pour la neutralité, payables apröa la 

ratification sur les conditions offertes. 

1 Deo. LB BOT k d'ataüx. 

1**. Qa'il lai avoit envoyé un poavoir poür signer et faire conelare la paix 
avant la fin de Mars, sur les conditions offertes. 

2*. Qn'on voyoit bien que Ie Pr. d'0. vouloit esloigner toute sorte de négo- 
tiation et de médiation. 

3% Qa'il doit asseurer Ie Co. de Bielke, que Ie Roy a encore Ie même estime 
pour lui et donnera ordre que sa pension Ini soit payé pouctnollement. 

9 Decembre. d'avattx au bot. 

1*. Que Lelienroth avoit reeen ordre du C. de Oxenst. d'agir auprès du 
Pensionnaire et autres, dont il a bon(ne) opinion. 

2**. Qu'il avoit fait escrire k lui par Olivencrans , de pressentir les principaux 
d'Amsterdam sur la paix. 

3*. Que Ie C. d'Oxenst. estoit facbé contre Heeckeren, k cause qu'il auroit 
écrit au Pensionnaire, qu'il estoit pour les FranQois et que Ie Pensionnaire s'en 
etoit plaint k Lelienroth. 

4% Qn'il nest pas fort pour les intrests des IIoll. et P. d'0., mais plus im- 
périaliste, pour qu'il tire une grosse somme de TEmpereur. 

6\ Walleustedt lui demande des mémoires pour persuader Ie Roy. 

6*. Le Comte de Wreede promet de s*y employer. 

7*. Guldenstolpe est plus empressé que jamais. 

8% Hastfer sert fidèlement, mais les Hollandois tasebent de le tirer par son 
fils, en lui donnant un Regiment, mais il nelui est pas permis d'y lever, mais 
il fait de jeunes capitaines des fils des officiers, qui lui feront avoir du monde. 

9*. Le Comte de Hastfer Taide beaucoup k faire faire de certaines démarcbes 
au C. d'Oxenstem. 

10°. Que Heeckeren paroisoit fort éloigné de la paix. 

11". Ijcs Ducs de Wolfenbuttel et autres opposans auroient promis 6000 
hommes k TEmpereur, s'il vent révoquer le 9e Electorat. 

11 Decembre. le boy att c. d'avatjx. 



1% Que TEmpereur paroit fort éloigné de la paix. 



2*. Qn'il ne donte pas que les Provinces Unies n'acceptent des conditions si 
avantageuses. 

3\ Qn'on payera tont k 1'hcure les 8000 escus k Hatsfer et remettra les 
12000 k la paix, comme aussi cc qu'on promet & Guldenstoipe ; les autres doi vent 
recevoir leur argent en France, k cause de Téschange. 

17 Decembre. lb boy k d'atatjx. 

1*. Qu'il appronve qull n'est pas entre dans la négotiation d'engager Ie Duc 
de Lunenburg. 

2". Que Lilienroth dolt tesmoigner Ie gré que la Snéde a k qnelqnes dépntés 
des éstats généranx, ponr avoir sa mêdiation et qn'il les doit exhorter k déllberer 
lèT dessns. 

3\ Qu'il ne doit pas espérer qn'il donnera Strasbourgh, parceqne cela fait 
totite la senreté de ce qn'il possède en AUemagne. 

4*. Qae la Conr de Snéde a en la première commnnication des conditions. 

23 Decembre. d'avaux au bot. 

V. Que Ie Co. d'Oxenstem et Olivencrans ontescrit 4 Lilienroth ponr sonder 
les principanx de la Province sur les conditions et il s'est si bien acquité de son 
devoir, qne Ileeckeren et Ie Pensionnaire se sont plaints, qu'il avoit eu qnelqne 
conférence avecq des Regens d' Amsterdam. 

2°. Que Ie G. d'Ox. a eu beaucoup de satisfaction de Testime que Croissy a 
ponr luy. 

d\ Que Ie Boy de Pologne voudroit estre compris dans Ie traitté de commerce 
des Boys du Nord, mais que Moreau n'en estoit pas pleinement instruit. 

30 Dec. 1693. d'avaux au bot. 

1*. Que l'Ëmpereur souhaite de faire la paix avecq la France, que Kinsky 
Tavoit asseuré a Hom ^ et que TEmpereur avoit envoyé Ie Pr. de Bade au P. 
d'Or. sur ce subjet. * 

2". Qu'on fera tenir les 8000 escus k Hastfer, sous prétexte d'un achat de 
bied, ponr Ie tenir bien secret. 

3\ Que Ie Boy avoit refusé Ie secours aux Hollandois. 

4*. Que Denemark croyoit , qu'on devoit demander au Boy de France de recevoir 



* Zweedsche gezant te Weenen. 

* Uit de correspondentie van t. l)(jkvelt en Ileinsius blijkt juist, dat de Prins van Daden om 
dien tjjd naar Engeland ging om over de aanstaande campagne te raadpl^en en dat hij door 
beide staatslieden werd geacht wat al te zeer tot voortzetting vin den krijg geneigd te zijn, waarom 
Dfjkvelt vraagt, of het niet mogelt^ wai'e hem die reis naar Engeland uit het hoofd te praten. 
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les ^mbassadenrs da P. d'Or. k la mêdiation, mais Oxenst. respondit qjsi'on ne 
pent pas Ie demander qu'aprés estre recognn médiatenr. 

5\ Que Wallenstedt est aussi bon franQois que lui. 

6*. Que la Suède avoit respondu au Den, qu'elle ne put pas donner represailles j 
estant satisfait, mais qu'elle observeroit Ie traitté. 

Dito. LE MÊME k GBOISST* 

Pour avoir de l'argent 

31 Deo. 1693. le boy k b'ayatjx. 

1*. Que Ton avoit escrit k Lilienroth pour agir auprès du Pensionnaire et 
autres. 

2*. Qu'il estoit averti, qu'une partie des Provinces et surtout les principales 
villes d'HoUande, désirent la paix aux conditions offertes. 

y. Que la guerre ne se fait que pour Tinterest du Pr. d'Or, et que Ton voit 
bien par Heeckeren Taversion de celuy qui Temploye. 

4% Si Ie R07 de Suède veut employer ses forces, ils accepteront bientost la 
médiation. 

5*. Il envoye trois lettres de change de 8000 escus, 4000 escns et .2000, 
sous prétexte d'un achat de cuivre. 

6 Janvier 1694. d'avaux au boy. 

1*. Que Ie Pensionnaire estoit venu voir Lilienroth pour avoir la communi- 
cation des conditions. 

2*. Que L. avoit parlé k quelques personnes d' Amsterdam. 

S\ Que Ie Duo de Pleun estoit fort contre la paix, et avoit rassuré les 
HoUandois contre Ie tiers parti. 

4\ Que Ie G. d'Oxenst. est fasché contre Ie Pr. d'Or., parcequ'il auroit dit 
qu'il n'a pas d'esprit. 

5°. Que Ie C. d'Ox. lui avoit dit, qu'il avoit dit au Roy, que Luxemborgh 
devoit demeurer k la France, mais qu'il ne Tavoit paspersuadé, mesme toachant 
Straesburgh et les réunions. 

6**. Que Ie Pr. d'Or. veut la paix mais alUt modo. 

T. Que Hastfer avoit conseillé au Roy de ne donner pas Ie secours aux 
estats et qu'il Tavoit approuvé. 

8*. Que Ie feu a pris k la maison de Hastfer et que pour cela Targent est 
venu k propos. 

9^ Qu'il ne dépensera plus rien, selon les ordres du Roy, mais qu'il croit, 
qu'on devroit donner encore 4000 escus k Hastfer, pour ee qu'il est presqae Ie 
Beul qui agit. 
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6 Janvier 1694. b'atat}x k cboissy. 

1". Il tasche de persnader Croissy, qu'on angmente Ie subside ponr Hastfer, 
parce que Ton poarroit gagner Ie centuple et qa'il est Ie seul qni pent ga^ner 
Ie Roy et Oxensteni. 

14 Janvier. le boy k d'ayaitx. 

1". Qne le Roy de S. avoit ordonné k Mr. Lilienroth de eommaniqaer aux 
Etats les propositions , mais qa'il ne Tavoit pas encore fait. 

2*. Qn'il y avoit toute apparence, que le Pr. d'Or. engageroit ses allies dans 
la continnation de la gnerre. 

8^ Que le Denemarcq devroit travailler k la Cour de TEmpereur ponr la 
paix, dont les ministres trouvent les conditions assez raisonnables. 

4". Que Strasbourg lui est nécessaire ponr ses conquestes en AUemagne et 
qne la Snéde devroit faire connoitre èrEmperenr, qn'il devroit desister deStras- 
bonrg et Lnxembonrg. 

Ö^ Qn'il vent entrer dans nn traitté de commerce avec la Snéde. 

6% Qn'il est aise qne la Snéde assisteroit le Denemarcq, encas qne les Hol- 
landois Ini fassent la gnerre ponr ses represailles. 

7*. Qn'il doit faciliter la negotiation de Morean. 

13 Jan. 1694. d'avattx av boy. 

1*. Il s'excnse fort qne l'on avoit dit qn'il anroit donné espérance ponr 
Straesbonrgh; qn'an contraire il avoit fort travaillé anprés de Hastfer ponr per- 
snader le cx)ntraire an Roy. 

2*. Qn'il y avoit de la jalonsie entre les denx Conronnes dn Nord. 

d**. Qne les Estats Oen. ont fait des gratifications. 

4^ Qn'onarefnsé an C. d'Oxenst. le fils, les recrnes et de Hastfer senlement 
100 hommes. 

5". Qne la snccession d'Espagne faisoit le plus de peine k la Conr de l'Emperenr. 

6^ Qne Oxenstem a dit, qn'il estait convenn avec le Denemarcq qnel'accord 
de 1'nn seroit nnl si l'on ne convenoit pas avecq l'antre. 

7"*. Qne les principanx Ministres dn Denemarcq sont interesses dans les 
vaisseanx, et qni prestent leurs noms anx Hollandois. 

8*. Lente croit qne les propositions demenreront ensevelies si l'Emperenr et 
l'Espagne ne parlent. 

20 Janvier 1694. ibsm At; boy. 

V. Qne le G. d'Oxenstem avoit dit, qn'on ne devoit pas faire Ia paix sans k 
restitntion de Strasbonrgh. Qne les conditions de Lente en Hollande avoient irrité 
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les Holkndois et que les propositions k RatiBbonne avoient fait pluB de mal que 
de bien. 

T. AxLBsiiU qa'on parlera en Hollande de la paix , on s'adressera k la Snode. 

3". Qn'il est cause que Wallenstedt est dans la chancellerie; c'est nnhomme 
incorrnptible, chagrin et entesté et qni ne démord point, hait les Hollandois et 
aime les Frangois. 

4*. Que Lilienroot escrit régnlièrement k Hastfer. 

5*. Qne Ie Pensionnaire lui auroit dit qu'ils s'accommoderoient bien aveoq les 
Provinces, mais qu'ils ne feroient rien sans Ie Pr, d'Or, 

27 Janyier. d'avaui at; bot. 

m 
1*. U a rescu la lettre de change de t escns et de 2000 livres. 

2*. Il fait Ie caractëre de Wallenstedt. 

3*. Guldenstolpe a fait de bons offices, que les ordres du Boy Tienneut pas 
d'Oxenstem mais de la chancellerie. 

3 Febr. idbm. 

1\ üne contestation sur Strasbourgh. 

2*. Que d'Ayauz avoit dit, si Heeckeren a ordre du Pr« d'Or. de sigueri je 
signeroi aussi. 

3^. Que quand la France fera la paix, elle traitera avecq TAnglet oomme 
elle se trouvera alors. 

17 Mars. idem. 

Que Tenvoyé de Wolfenbnttel lui avoit dit , que son maitre n'ayant pas de quoy 
entretenir 2000 hommes, il les avoit donné aux Hollandois; qne néantmoins il 
travailloit k obliger TËmperenr k la paix on pour s'opposer au nenvième Electorat. 

24 Mars. idem. 

l^ Touche Tarrest des vaisseaux Danois en Hollande. 

2*. Le Roy avoit advoué ce que Lilienroth avoit dit au Pensionnaire* (?) 

31 Mars. idem. 

1^ Que le Pensionnaire avoit réiteré ses instances k lilienr. de solliciter le 
Boy de S. k travailler k la paix. 

2\ Que le Pr. d'Or* et le Pens» n'ont d'autres desseins que de faire avancer 
la France plus outre et de ne faire cependant rien. 



48 

3^. Que Ie Pens. est fort inquiet de ce que la France ne parle plus de paix. 
4". Qu'on seroit plus fasché en Suède d'un tiers parti en Allemagne. 

SEK GEUEIH AGENT UIT PABUS AAN DEN BAADPENSIOKABIS HEIN8IU8. 

Ie 2 Nov. 1693. 

Vous vous souviendrez, Monsieur, que je vous ay desjii donné avis, qu'il y 
avoit icy une personne avec commission de quatre villes de Hollande, pour traiter 
avee cette Cour de Ia paix; outre que je vous confirme ce que j'ay deajk ecrit 
sur ce sujet, j'adjouteray, quej'ay découvert, après bien des soins et des peiues, 
qui est cette personne \k et une partie de sa négotiation; c'est donc Ie Sr. MoUo, 
resident dé Pologne k Amsterdam, qui sous Ie prétexte de réclamer deux na- 
yires, amenês dans les ports de France, oü il avoit interest et lesquels avoient 
des passeports de Pologne, a esté chargé de cette négotiation et celuy qui est 
Ie chef de toute VafTaire et qui a employé Mollo , est un Bourguemaüre (P Amsterdam , 
qui y a Ie plus de crédit. Bouffirez que je vous dise, qu'il ne faut faire aucnn 
mauvais jugement, car il y en a plus d'un, tant de cette ville la que de quatre 
OU cinq autres, que je découvriray asseurement, avant que les choses soient 
poussées jusqu'au point que vous n'y puissiez pas remedier, et je vous promets 
mesme, que par les moyens, que j'employe, j'en viendray k bout dans pen. Je 
scay desj^, que Texclusion du R. d'Angleterre a esté proposée et de mettre en 
sa place Ie Prince de Frise, successeur k la charge de Capitaine-Général et que 
Ton propose la médiation du Roy de Pologne, que la Rép. d'Hollande fera son 
traite en particulier avec la France, et qu'elle sera ensuite médiatrice de la paix 
envers ceux des Alliés, qui voudront Ia faire; qu'en faisant Ie traite de paix, la 
république fera en mesme temps ligue offensive et défensive avec la France et 
que Ie Hoy laissera une barrière. Je ne scay encore les choses qu'en gros, mais 
je puis vous asseurer et vous devez y ajouter une entière foy, que Ton travaille 
actuellement k ce traite et que de la maniere qu'on m'a confié ce secret, la 
chose ne va pas k moins dans Tempressement que marquent ceux qui négotient 
ce traite, que s'ils nepeuvent mieux, de mettre la république sous la protection 
de la France, et d'accarder toul au Rmj pour avoir In paixy et certes ils ne pon- 
voient pas choisir un homme plus capable de les y faire tomber que Mollo, dont 
Ie géiiie est du plus bas ordre. On a pourtant pris des précautions contre cela, 
car Ton m'a asseuré qu'il a sa le9on parescrit; il ne faut pas douter que Frise 
et Oroningue ne soient du complot et du reste on promet au Roy de Pologne 
de luy faire faire la paix tres avantageusement avec Ie Turc. Quoique cette affidre 
soit d'une extreme importance, il n'est pas néantmoins encore temps de Ia faire 
éclater par des recherches trop curieuses, il faut laisser pousser la négotiation 
I^us loin et attendre Ie retour de Mollo, pour en faire du bruit et vous seiez 
sans doute surpris, lorsque vous scaurez Ie nom des gens qui sont compris dans 



eette aflÊsdre. On m'a dit qne c'etoient des gens aoxquels Ie Roy d'Angleteité 
se confioit beaucoup. Tont ce que voas pouvez faire, qaant k present , est d'in- 
tercepter les lettres que Mollo écrit sans doute k sa femme; dans lesqnelles je 
ne doute pas, qu'on n'y en trouve d'autres enfermées, mais de peur d'éventer la 
chose trop tost, il faut avoir soin de faire imiter son cachet, afin de pouvoir 
recacbeter ses lettres, sans qu'on s'en aper^oive, aprös en avoir pris des oopies, 
mais lorsqne je s^auroy Ie nom du Bourguemaitre, qui lui a donné cette com- 
mlssion et que je vous l'auroy dit, cela vous rendra les moyens plus faciles de 
découvrir tout Ie mistere par leurs propres mains. 

BEN aSHBIlC AGENT UIT PABIJS AAK HEINSIVS. 

Ie 20 Nov. 1693. 

Après les marques, que j^ay appris, que vous avez donné. Monsieur, de con- 
fiance en moy , je serois Ie demier des ingrats , si je ne vous en témoignois ma 
réconnaissance , en vous donnant de véritables preuves du fidele attachement que 
je vous prie de croire, que j'auroy toujours pour Ie party que j'ay commencé 
de suivre, et en un mot, Monsieur, vous verrez par ezpérience plus que par 
toutes les protestations , que je pourrois faire, que je seray ferme, sincöre et 
inébranlable. 

J'ay déconvert depuis Tordinaire demier, que j*eus Vhonneur de vous écrire, 
quee^esi Monsieur Hudde, bourguemaislred* Amsterdam j qui est a la teste du party ^ 
qui demande iey la pair, el que <fest luy mémey qui a diargé Mollo des instructions 
nécessaires pour y iravaiüer. 

Vous pouvez avoir une entière confiance 4 eet avis, en attendant que j'achève 
de découvrir qui sont les autres et jusques k quel point la négotiation a été 
conduite jusques k présent. Je ne fais pas aussi vite que je voudrois dans cette 
déconverte, de crainte de tout gater par trop de curiosité, car j'ay afiaire k des 
gens subtils et avec lesquels je doits aller pied k pied par des Hianières non 
affectées, mais enfin, k coup sur je découvriray k fonds toute cette intrigue, et 
je médite un moy en de vous faire tomber des pièces justificatives en main, non 
qne vous deviez douter de ce que je vous dis sur cela, mais ce sera seulement, 
si je Ie puis , pour vous servir de supplément de preuves. 

A regard de Tautre avis, dont j'ay commencé lundi demier k vous parier, je 
vous diray, que je suis informé tres k fond que notre Cour et Ie Roy Jacques 
entretiennent actucllement depuis un mois et demy en Angletefre prés de 30.000 
hommes en paye et qull y a environ un mois qu on a despeché en ce pays \k 
un homme de confiance avec une feuille remplie de noms des ofiiciers, nommés 
pour commander ces 30.000 homroes , laquelle feuille est signéc dn Roy Jacques , 
pour valoir k Tégard des officiers, dont les noms y sont contenus, autant que 
des commissions particulières ; ces troupes ne paroitront que dans Ie temps qu'on 
fera une descente en Angleterre et Ie projet est, que si Ie Roy se trouve alors 

4 
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en ce pays Ikj de Ie laisser marcher avant de se mettre au champ, ponr Ie 
mettre entre Tarmée qul fera la descente et celle \k et ainsi Ie tenir entre denx 
fenx. Voil^ bien tres assurément la vérité de ce projet, mais ce qni me reste 
de plus important k scavoir, est Ie nom de eet homme de confiance, qni a esté 
envoyé en Angleterre avec les commissions et c'est ce que je prétends de dé- 
convrir par les moycns qne je me suis proposé dès que je seroy en estat de les 
mettre en pratique 

£EN GEHEIM AGENT UIT PARIJS AAN HEINSIUS. 

I^ 27 Nov. 1693. 
Le Sr. MoUo est parti, il y a qnelques jours, pour s'enretonmer en HoUande, 

• 

mais l'on m'a asseuré qu'il doibt revenir et que pour prétexte de son retour il 
a laissé Taffiiire du navire, dont il réclamoit la réstitution, indécise; c'est pour- 
quoy il me semble, sauf votre mcilleur avis, que sans faire aucun éclat de l'avis 
que je vous ay donné, vous devez seulement faire observer de fort prés le 
Bourgmestre Hudde, et luy et tous les autres avec lesquels ils aurout des con- 
férences et qne MoUo verra plus souvent qu'k Tordiaaire, car je vous confirme 
encore que MoUo a esté chargé de la proposition de paix et de plusieurs articles 
par le B. Hudde et plusieurs autres de son party. Cependant son absence me 
donnera lieu de travailler plus ntilement k la découverte de tont le mystére. 

Les grains commencent de venïr k Paris de toute part et il a déjè diminné 
considérablement. On en attend de Suéde et de Danemarq. On surmontera k 
la fin cette grande difficulté plus facilement que celle du manque d'argent, dont 
en un mot la disette ne peut jamais estre dans une plus grande extremité. On 
m'a asseuré que le Roy retrancbera les dépenses de sa table, la moitié de sa 
vénerie, la moitié des gages des officiers de sa maison, des appointemens et 
pensions des ducs et pairs et maréchaux de France, des gouvemeurs-lieutenans 
du Roy des provinces et des places du Royaume et en un mot de tous ceux, 
qui ont des charges dépendantes de la Couronne; on ne paye personne, ny au 
trésor royal, ny k Textraordinaire de Ia guerre; il est arrivé k plusieurs per- 
sonnes, banquiers et autres , qui avoient porté leur ai-gent k la monnoye, snivant 
la déclaration du Roy et auxqnels on avoit donné des billets k terme, que 
lorsque ils ont demandé leur argent , on leur a dit qu'on ne pouvoit pas le leur 
rendre, mais que le Roy leur donneroit ponr cela des contracts de constitution 
de rente sur FHOtel de Ville. On verra bientot un édit pour faire porter la 
vaiselle d*argent k la monnoye et un autre pour faire augmenter les pièces nou- 
vellement fabriquées; il ne tiendra qn'k vous de profiter k notre mine de sem- 
blables édits. Si vous faites valoir nos espèces chez vous seulement un peu plus 
que leur juste valeur, on aymera mieux les faire passer chez vous. L'impossi- 
bilité de lever dans cette ville les 6 millions, qu'elle accorde au Roy, en a fait 
différer la levée par teste jusques en Tannée 1695. . . . 
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HEINSIITS AAK BEN BlTSaBMBBSTEB BOBBEL* 

Hoge 25 Dec. 1693. 

Uw£0. aengename yan22deser, benevcna de bylage^ heb ick wel ontfaugen, 
waarvan my ten dienste van 't gemeen sal trachten te bedienen. Hiernevens 
sende ick UwEG. copie van de Memorie by den Hr. Lente aen de HH. Gedep. 
tot de buitenl. saecken overgegeven, benevens de bygevoegde conditien, die met 
die van Sweden in alles niet accorderen. *■ 

Syne Maj. ontfangen hebbende de memorie by UwEG. wegens het rapport by 
den Kesident Mollo gedaen opgestelt ^ ende de opening daarvan nit den naem van 
d'HH. Bnrgemeesteren gedaen, heeft my belast UwEG. en deselve voor de ge- 
dane communicatie van Synentwege te bedancken, 't gene ick versoecke dat 
üwEG., ten opzigte van de HH. Bnrgemeesteren, op sich gelieve te nemen om 
te doen. 

De voorgestelde conditien aen Sweden ende Denemarcken snllennn, als UwEG. 
wel segt, publyk worden, maar ingevalle die saken, soo UwEG. tenopsigte van 
Yrieslandt bedncht is, niet wel werden gehandelt, sal de gemeene saecke ende 
vooral dese republyk daardoor ongeloofelyck veel komen te lyden, dat daarna 
niet sal wesen te repareren. 

HEIIfSIITS AAK W. VAN HABEK. 

Hoge 3 Januari 1694. 

Ik heb niet konnen afsyn , UwEG. by desen in secretesse kennisse te geven , 
dat ik op huyde hebbe ontfangen een brief van 8. Maj., waarby my adviseert, 
dat oordeelt het beste te wesen om de questie met den Prins van Nassau te 
accommoderen, te syn, dat men ongedecideert sonde laten de rangh van de 
veltmaarschalken , latende aan S. Maj., gelyck hy heeft, t'employeren die hy 
goetvint. 

Ik twijffele niet; of de Prins van Nassau sal daarmede volkomen contentement 
konnen hebben, dewyl daarmede eerstelyck wert gepraesupponeert , datHHoMog. 
met de aanstellinge van den hertogh van Holsteyn den rangh niet hebben ^e 
decideert, endesulx het provisioneele grief, 't geen de Prins van Nassau meyndo 
te hebben , wert weggenomen ; ten 2en ^ dat de rangh niet gedecideert synde, men 
sal konnen bedaght syn op expediënten, sooals wy gisteren hebben gediscoureert. 



* Hier is sprake van de » conditien '* voor den algcm. vrede, die door d'Avaux aan de Zweedsche 
en daarna door Bonrepos aan de Dcensche rcgeerinj; waren incdegedeel J , en , zonderling genoeg , 
niet overeen kwamen. De Zweedsche voorwaarden werden by een vroegere u brief van 19 Dec. 1698 
door Tibinsius vertrouwelijk medegedeeld aan BB. van Amsterdam. Hierdoor reeds was de gelieel* 
intrigne, door het intermediair van Mollo op tonw gezet, verbroken. 
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ten 3en, dat daannede weder een middel wert nytgevonden om S. Maj. ende 
den heere Pr. van Kagsau te honden in goede ende vertrouwde intelligentie. 

Ik sal aan UwEO* laten om sigh hiervan in soodanige gelegentheyt te kennen 
bedienen, als deselve beqnaemst sal agten, sullende hiervan geenkennisse geven 
aan UwEO. mede Gedeput. alhier synde , om het seereet te kennen bewaren tot 
dat de rypheid daer sal syn, ende gelyck het intrest , soowel van 't gemeen als 
van Zooged. Prince is, dat dese sake geen oorsake geeft tot meerdere verwy- 
deringe en dat de gedane petitien werden geconsenteerd, soo meynelk daeren- 
boven, dat het van het uyterste intrest van den Prins in 't particalier is, aan 
d'eene zyde, dat dese besendinge niet vmgtloos nytvalle, ende aan d'andere 
zyde, dat deselve door het procureren van de spoedige consenten d'eer ende de 
genegentheyt van de Regeeringe daarvan wegdraage. Ik versoeke enz. 

VAN WBEBB V. BIJSVBLT AAX HEIKSIUS. 

Brussel den 25 Jan. 1694, 's morgens heel vroe^. 

lek moet bekennen, dat 't gene ick hebbe gesien in de bijlagen vanden Baron 
Goertz aengaende de intrigues, dewelcke Yranckryck soeckt temaeken in Vries- 
land en daerop ick gelove dat UwË. in de syne van den 19en reflecteert , my niet 
alleen gans niet vreemt isvoorgecomen, maer dat ick sulx altyt hebbe verwaght 
van dat oogenblick, dat de Fransen hebben connen hooren over misnoegen van 
den furst van Nassau ende oock sedert noyt en ben geweest bnyten becommer- 
nisse van dat sy het oock aldaer wel ven*e souden connen brengen. De redenen 
daervan, WelEdHeer, is de geheugenisse van 't gene omtrent den tyt van de 
deliberatie over de Trëves geschiet is, alsmede de conventie ende verbindtenisse 
dewelcke alsdoen door ? tusschen eonigen in die Provincie en tusschen de stadt 
van Amsterdam was aengegaen, maer bovenal het discours ende indirecte be- 
dreyginge, dewelcke van der Wayen, eenige maenden voordat de Con. hetde&sein 
op Engeland heeft ondernomen, my heeft gemaeckt om te wege te brengen ende 
oock om aen te wysen de noodsaeckelyckheid , dat de Prins van Nassau moghte 
worden aengestelt tot adjunct en in absentie van den Prins van Oranje tot L. 
Gapteyn-Oenerael en Stadhouder van de Provintien, met conditie, om, by succes 
van het te entrepreneren werk en establissement van S. Maj. in dat ryck, oock 
mede dan in alle de voorz. digniteyten te succedeeren, my willende doen ge- 
looven, dat al 'tselve anders aen haer Stadhouder door Yranckryck ende onge- 
twyfelt ontydigh ende eer de saecken in Engeland sonde wesen ten eynde ge- 
braght, soude connen worden geprocureert. 

P. S. Naerdat ick de nevensgaende hadde geschreven , WilEd. Heer, ontfange 
ik een Missive van den Baron Goertz van den 11/21 deses ende nevens deselve 
copien, dienende tot eene nadere decou verte van de bewuste saecke. Ick moet 
bekennen, dat ickschrick als ik denck, dat onse man sigh sooschielyck en soo 
verre heeft ingelaten in 't werck, waerin men (hem) wil engageren, en daerby 
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considerere nyt wat geest en dispositie, alsmede met Wat hoop en insight 
8ulx geschiet. 

LBTTRSS Sü BOY SS PBANCE k M0K8. D'ASFBLT ET TICE YEBSA.» 

(Uittreksels.) » 
3 Deo. 1693. Versaüles. le boy k asfelt. 

1". Qn^il estoit informé des diligences qn'il faisoit auprés dn Pr. de Nassau 
et qn'il espéroit qn'il seroit arrivé auprès de lui. 

2". Que le Roy de Denemarcq avoit infonné tontes les puissances pour ac- 
cepter les conditions. 

3*. Qu'il ne doutoit pas que la plus grande partie des provinces accepteroient 
la paix et seroient bien aises de les appuier par le P. de Nassau et la Prov. 
de Frize. 

4**. Qu'il avoit bien fait de n'escrire au Ministre Palatin de la maniere proposée. 

17 Decembre. le boy k d'asfelt. 

l^ Qu'il a Teu les moyens par lesquels il pourroit engager le Pr. de Nassau 
pour maintenir les droits et privileges des Provinces de son Oouvemement. 

2*. Il lui laisse k ehoisir les moyens. 

3**. Qu'il ne perdra pas de temps pour s'aboucher avecq le Pr. de Nassau, 
OU pour lui faire parier. 

4*. Qu'il ne doit pas espargner de récompense pour une chose si importante. 

24 Dec. LE boy k s'asfelt. Versailles. 

V. Que les conditions proposées donneront de la facilité au Pr. de Nassau, 
pour faire cognoitre combien la paix est plus avantageuse que la guerre. 

2**. Si ce prince est si affeetionné k sa patrie, comme il le témoigne, il sera 
seconde par la pluspart des Provinces. 

3*. Que par ^ son crédit augmentera et qu'il lui doit asseurer de toute sa 
protection. 

le 7 Janvier 1694. le boy k b'asfelt. 

l^ Qu'il n'est pas nécessaire de s'engager avec ? 



' De brief, die hier voorafgaat, doelt op deze •decoaTcrtcs'*, die later aangeynld s{|ii tot in 
Maart 1694. Deze d'Asfelt waa een fransch agent, meestal te Hamburg residerende. 

De bier medegedeelde uittrelraeU zQn van de band van een der gewone klerken van den Raad- 
pensionaris. Het is uit den brief van v. D. niet duidelijk, of Heinsios de bopy det brieven In banden 
kreeg en dese oittreksels liet maken v<$or dat de brieven naar Willem III werden opgezonden, of 
dat de B^ v. Goertz zelf slecbts deze nittreksels zond. Het laatste komt wuncli^niyker yoor. 
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2\ Le plus oonsidérable serWce est de faire prendm au Pr. de Frize quelqne 
accommodement avecq lui, tant pour la palx qae ses interets particnliers. 

3*. Qa'il y a de Tapparence que la piaspart des villes d'Hollande acceptent 
les conditions, si elles sont appuiées par le Pr. de Nassau. 

4*. Qn'il ne lui scauroit donner autre correspondence que Mollo, qui a epouaé 
la ftUe du principal Bourguemaitre. 

5^ S'il veut envoyer quelqu'nn k Mollo, il faut bien Tinstruire de ce qa'il a 
fait en exécution de co qu'il avait promis k Croissy. 

le 7 Janvier. b'asfelt aü kot. HanAwrgh, 

l^ Que le Pr. de Nassau est dans la disposition d'entrer en matière, mais 
qu'il ne vent pas qu^il se rende auprès de lui. 

2\ Qu'il a k faire k un Prince d'un esprit assez bomé et fort timide. 

3\ Il demande ce qu'il fera, si le Prince demande quelqne secours d'argent 
pour gagner les plus accrédltès dans les Provinces. 

4*. Ge prince pourroit estre un moyen de conduire les choses k la paix ou 
pour causer des desordres entre les provinces unies, pour qu'eUes ne puissent 
pas employer toutes leurs forces pour la guerre. 

5\ Que les Frisons sont gens sans &^n et qui vont droit au but. 

6"*. Qu'il avoit éstö nniquement chargé avecq TafiiEiire de Saxe. 

7*« Qu'il a bonne correspondence avecq le Comte Garelson. 

Le 2 Janvier 1694. la batt k m. n'AsrBLT d AUana. 

r. En venant k Leeuwarden 1'on lui dit que Mons. Haersolte estoit son pre- 
mier ministre, k qui il commen^a k s'ouvrir. 

2*. Il alla la nuit dans la chambre du Prince, rendit la lettre d'Asfelt et 
lui paria tont seul. 

3*. Il réspondit, qu'il croioit que cela venoit du Roy d'Anglet. pour le 
sonder. 

4\ IjC Pr. de N. dit qu'il vouloit bien se confier k lui, demandant ce 
que l'on pourroit faire, qui respondit, qu'il pourroit estre le restaurateur de la 
paix et qu'il ne doute pas que par reconnaissance l'on ne l'élevat aux phs 
hauts degrés. 

5*. Qu'il dit, qu'il avoit des espions k la Cour du Roy d'Anglet, maisqn'il 
les connaissait. 

6*. Il le prioit de ne plus parier avecq Haersolte. 

7*. Le lendemain il dit, qu'il pouvoit escouter les propositions de la Franoe, 
qu'il estoit le maitre de la province de Frize, que pour Oroningue, la r^;eDce 
changeroit en sa faveur. 

8'. Que le Roy d'Angl., s'il découvroit quelqne chose, feroit toat ce qu'il 
pourroit pour le perdre^ 
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9^ Qae les propositions de la France estoient bien avantageases ponr 1'Anglet. 
qa'il se perdroit^ s'il scavoit quelque chose avant rexécution et qu'il ne seroit 
bien aise de voir Ie Roy d'Anglet. hors d'afiaire. 

10*. Qn'il enverroit un homme de confiance k Hamburgh. 

11\ Que Ie Koy d'Anglet. avoit des espions en France. 

12^ Si cette affaire se découvrit , cela ne feroit pas seulement eschoner Taf- 
faire, mais anssi Ie perdroit. 

13"*. 11 apprehend que les affaires ne se maniont assez sériensement , comme 
oelle de Mess. Halewyn. 

14*. Il demandoit en qnel Roy du Nord la France prenoit plus de confiance. 

14 Jan. d'aspblt av bot. Itzdioe. 

1\ Que Ie Ministre du Pr. de N. arrivant k Hambui^, auroit Tenveloppe de 
la lettre d'Asfelt, pour signe que c'estoit lui. 

2^ Il apprend que les choses ne prennent pas en HoUande Ie pli qu'on 
avoit esperé. 

3". Qu'il faut faire un parti en Frize. 

22 dito. d'aspblt Ar boy. Glücksladt. 

V. Que Ie Fr. de Nassau estoit entre avec beaucoup de chaleur dans les 
propositions et qu'il étoit fort emporté contre Ie Pr. d'Or. 
2°. Qu'il ne manquera pas de se servir de MoUo. 

18 febr. d'asfblt att bot. De Hamburgh. 

' V. Il a re^eu les lettres du 4 et 7 febr. du Roy. 

2\ Par celle du 4, il voit les insinuations que Molo doit faire k la Régence 
d'Amsterdam. 

3*. Par celle du 7, que Ie Roy veut bien consentir k Texécution du droit du 
(vatgeld) et qu'on en asseure la ville d' Amsterdam et autres. 

4*. Le Pr. de N. auroit bien voulu, qu'on lui fit Ie premier dépositaire du 
plan de la paix. 

5". Qu'en Hollande les magistrats sont moins interesses et moins corruptibleS; 
bons republlcains, que dans les autres, même en Frise, oü ils ont Tame vénale. 

6*. Que les Provinces deOueldre, d'ütregt et d'Overyssel, quoy qu'épuisées, 
sont si devonées au Pr. d'Or., qu'il n'y a pas lieu d'espérer de les porter k 
la paix. 

7*. Mals si quelque province se déclarera, les Régences n'en seraient pas 
maitres, puisque le peuple crieroit liautement pour la paix, et si Frize et 6ro- 
ningue et quelques villes de Hollande levassent la teste et donnöient lien aux 
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bons répnblicains de dëclarer les desseins da Pr. d'Or. et tam voir que par la 
continaation de la guerre son autorité agrandiroit , on verroit bientost de grands 
changemens. 

8*. Que Ie Pr. de Nassau devoit acquérir la confiance de Groningue et des 
principales villes d'Hollande et particulièrement d' Amsterdam. 

9^ Qu'il s'étoit arresté k Hamburg (?) cinq jours pour eet effet, mais qu'il 
avoit trouvë beaucoup d'éloignement dans les esprits. 

15 Mars. icoxs. lb pb. db kassaü k mb. s'asfblt. Groningue. 

V. Se plaint qu'on ne Tinstruise des noms des bienintentionnés en Hollande. 

2% Qae saus la somme requise, il n'y a rien k faire k Oroningue. 

^^ Qu'on arreste son establissement. 

4\ Il dit qu'il a receu deux lettres du Comte de Portland. 

5". Qu'il parlera avecq Mons. La Bat k coeur ouvert, mais qu'il ne doit pas 
passer par Groningue. 

6°. Il travaillera avecq toute Tardeur imaginable pour appuier les propositions 
de paix. 

7*. Qu'il a dit beaucoup de choses de bouche k Hr. Becker. ^ 

Le 20 Mars. lb bot & asfblt. 

1*. Qae les partisans du Pr. d'Or. et les attachés k la République sont in- 
teresses k maintenir le Pr. d'Or. sur le tbrone j les premiers pour leors establis- 
semens et les seconds pour l'éloigner et se voir délivré d'un Stadbolder. 

2^ Si le Pr. d'Or. devenoit poisible possesseur d'Angleterre, lesinterests des 
Républicains et du Pr. de Nassau seroient bien k réconcilier. 

le 25 Mars. d'asfblt ajs bot. d Hamburg. 

1*. Que Becker avoit apporté la lettre du Pr. de Nassau, escrite de sa 
propre main. 

2**. Il fait un récit de la lettre. 

d"". Qu'il depecheroit encore le Sr. Becker l'après demain. 

4". Il avoit dit k Becker: 

a. Que Dort, Amsterdam et Rotterdam estoient les plos disposes. 

b. Que les partisans du Pr. d'Or. répondirent partout que la paix sur 
ces conditions ne seroit pas de durée. 



' »U£J. salt nit myne laeste hebben gesien, dat ick seer noodig oordeel dat Becker wert 
aengomoedigt om met Groyesteyna te corresponderen." {Willem lil aan Hekum: Brief van 
80 Jan. 



I 
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e. Qae les dépatés des Et. Géneranx Tavoient flattè de qnelqae com- 
mandement par mer on par terre, ce qn'il avoit rejetè. 
5°. Qu'il instroira bien Ie Sr. LaBat. 

6 • n prie Sa M%|. de vonloir continner Tqq esens k Munster. 

7% D'Asfelt se recommande an Roy ponr estre Mareschal de Camp. 

18 Janvier 1694. lb hot k s'asfelt. 

1*. n répond sur nne lettre de d'Asfelt dn 31 Dec.^ qni manqne. 

2'. Que les avis d'Hollande portent que les principales villes sont portées 
ponr la paix. 

^. Que les couronnes du Nord agiront sincèrement pour la paix. 

4*. La liberté de commerce. 

5\ Le moyen ponr Ie Pr. de Nassau pour parvenir Stadhouder est d'avancer 
la paix. 

6% Que la pluspart des villes et Provinces sont contentes des offires. 

21 Dito. IDEM. 

Le Roy envoye une inetmction. 

1*. Qu'il ne pourrait rien a^outer aux conditions sans exposer le Royanme 
an danger. 

2\ Qu'il n'omettra rien de persnader les princes voisins d'envoyef dn se- 
cours au Pr. de Nassau. 

3*. Qu'il ne doit pas obliger le Roy de ne faire pas la paix, sans faire le 
Pr. de Nassau Stadholder, mais bien k de bons offices. 

21 Dito. 

La dite instruction. 

1*. Qu'il fera connoitre k Tenvoyé du Pr. de Nassau , que les Provinces ne 
peuvent bien se remettre dans leur ancienne spiendeur, qu'en mettant les estats 
dans l'ancienne liberté. 

2*. Qu'ils n'en peuvent pas jouir mieux que par un Stadholder, élevé dans 
lenrs entrailles et y faisant une actuelle résidence. 

3*. Que le Pr. de N. a donné des prenves évidentes de son respect 
au Roy. 

4', Que le Roy lui auroit &it la première ouverture, si les couronnes du 
Nord ne Vavoient souhaité. 

5*. Que dans la Hollande il n'y a besoin que d'un bon chet. 

6% Que le Pr. de N. doit &ire oognoitre ses sentimens k la ville d'Amster* 
dam, qni iront bien de concert avec Iny. 
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T. Si Ie Pr. d'Or. voalnt forcer qnelques provinces , Ie Roy feroit de si grandes 
diversions au eommencement de la campagne, que cela ne senriroit de rien. 

8*. Que Ie Roy par ses conqaestes, qu'il feroit par la divisioii; ne veat 
rien profiter. 

9*. Le Roy donnera liberté de commerce anx Provinces qoi se joindront, 
poorvu qu'ils n'assistent pas les ennemis de la paix. 

10*. Qa'il dira an Pr. de Nassau, qu'il parviendra facilement k la charge 
de Stadholder. 

11*. Le Roy ofl^ de gratifier cenx qai Télèveront k la dignité de Stadholder 
et Ini fonmira les moyens de le sontenir avecq esclat; destinant poor eela 
m 
ÏÖO ^^^ ^ ^°* 

28 Janvier. lb bot k d'abfelt. 

Il déclare que si Ton n'accepte pas les offres du Roy avant la campagne, il 
n'y veut plus estre attaché. 

3 febr. asfslt xv bot. 

1^ Que le Comte de Carelson montre toutes les lettres d'Asfelt au Pr. de Nassau. 

2^. Que le Pr. de Nassau avoit entretenu la Bat 5 heures dans son cabinet, 
k la vue de toute la Cour. 

3^. n demande un plein pouvoir. 

4^ Qu'outre le Sieur Lafiat, il a encore deux personnes de capacité ponr 
envoyer en Hollande, pour y eschauffer les mieux intentionnès. 

5**. Y estoit adjouté une lettre de Carelson dn 20 Janvier, contenant: 

1^. Que le Prince et la province sont si outrës, qu'il y a peu 4'apparence 
d'accommodement. 

2^. Qu'on est fort mal satisfait de Tarrest que le Denemarcq a fait 

3^ Qu'on croit en Frize qu'U seroit bon de former un congres généraL 

üne addition de sa première lettre, parlant de LaBat: 

l^ Que le Pr. de N. avoit dit k LaBat, qu'il ne manquoit pas d'ambition 
pour son élévation, mais qu'on n'en devoit rien faire paroitre, si non pour le 
bien publicq, qu'autrement il perdroit son crédit. 

2^. Qn'il avoit demandé, qu'on défendoit aux gazettiers de Paris, d'ymettre, 
qu'il ambitionnoit la charge de Stadh. général. 

3^. Qu'on apprebendoit icy, que le Roy prit Ath, Oudonaerde, Nieuwpoort 
et Maestright et que lui ne croioit pas, que la France feroit la meme iante 
qu'elle avoit fait après les batailles de Fleurus et Neerwinden, de n'avoir pas 
profité de ses victoires, en se présentant devant Bruxelles ou Louvain, puisque 
les phices auroient esté abandonnées. 
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4^ Qa'il ne restfit que les armées vinssent aux mains et les alliés perdissent 
la bataiile, que dans nne campagne tont seroit perdu. 

50. Que Ie Pr. d'Or., qa'il nommoit jamais Roy, rejetteroit toutes conditions. 

6^. Qn'il ne refuseroit jamais la bataille, qtioiqa'il fut sür de la perdre. 

7^ Qu'il ne permettroit pas les recmes des tronpes sar la Frize. 

S\ Il avoit fait an récit de toas les desordres dans la demière campagne. 

9^. Qa'il avoit ane personne dans Amsterdam et qae sa principale application 
estoit de gagner Hop. 

10^. Qa'il avoit aper^a qae Heeckeren avoit de la confiance en lai, qai 
estoit Ie plas devoaé aa Pr. de Nassaa. 

Ie 4 febr. le bot k D'iLsrBLT. 

1^ Qae Molo croit qae Amsterdam et aatres seront bien portés poiur la 
XMiiXy poarva qa'on donne Texception da consols (vatgeld) et qae le Roy y 
est porté. 

5 febr. d 0/femee (?) viUagej \ de lieue de Hamburg. 

d'abfslt au boy. 

1^ Qae le Prince estoit vena aa liea de son envoyé. 
2®. Qae le lendemain il viendroit dans ce liea IA. 

8 février, d Offensee. 

V. Qa'il avoit ea deax conférences avecq le Pr. de N., qai avoit demandé 
de s^avoir les bien intentionnés. 

^. Qae Picqaard avoit debaaché les regens de Groningae. 

3^ Qae le Pr. d'Or. estoit absola. 

4^ Qa'U estoit raccommodé avecq Haren , qai iroit en HoUande poar sonder 
les dépatés. 

5^. Qae le Pr. d'Or. avoit acbeté ses dettes. 

m 
6^. Le Pr. de N. demande 200 on -^qX escas et qo'alors il feroit déclarer la 

Prov. de Frize et Groningae de voaloir entrer en negotiation de paix. Il enga- 
geroit les bien intentionnés de ne plas contribaer aux frais de la gaerre et de 
rappelier lears tronpes, et qa'il formeroit un parti considérable. 

1\ Qa'il ne ponvoit pas espérer k la charge de Stadthoader Général qae 
deax oa trois ans aprës la paix. 

8^*. n demande encas de besoin nne retraite en France et les moyens poar 
mibsister. 

9^. A Amsterdam il ne cognoissoit qae Hop, le père et on antre. 

10^. Qa'U comptoit beaacoap sar les bonnes intentions da Pens. HeinsfoB, 
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qnoyqu'il paroisse suivre avenglemeut les sentimens du Pr. d'Or., qu'i Dort il 
avoit des amis et k Rotterdam tons les magistrats. 

18 febr. lb rot k d'aseblt. 

1®. Le Roy envoye Ie plein pouvoir en blanc. 
29. Il vent relSclier du consol (vatgeld). 

25 février. lb eot k d'asfblt. 

l^ Qu'il fera insinuer k ceux d' Amsterdam k prendre une entiêre confiance 
dans le Pr. de N. 

2®. Il Tassure d'une retraite dans son Royaume et toute assistance. 

m 
3^ Il oifre ^ escus , si töt que la Hollande s'y joint et aussi Amsterdam. 

4P. n portera les princes voisins k lui donner du secours. 
5^. Que si Tauthorité du Pr. d'Or. est aifoiblie, les affaires de paix et de 
guerre et de contributions se doivent décider k la pluralité de voix. 

4 Mars. d'asfblt au bot. 

1®. Que le Pr. de Nassau négligé les interets du Pr. d'Or. 

2^. Qu'il avoit dit que lés alliés voudroient la paix de Nimègne et de Westphalle. 

6 Mars. asfelt au pb. db nassau. 

Qu'il a fait S9avoir aux bienintentionnés d'Amsterdam qu'ils pouvoient se 
confier k lui et qu'il les nommeroit lorsqu'ils le trouveroient bon. ^ 

WILLEM III AAir UEmSIÜS. 

Kensington den 2/12 January 1694. 

.... Naerdat alhier onder de menschen publicq is geworden de conditie van 
vreede, die Vrankr. scheynt t'offreren, vinde ik tot myn verwondering, dat de 
meeste luyden tot de vreede inclineren , 't welck by den vyant en oock in Hol- 



' In 1695 socht de Stadhouder van Friesland zich met 'Willem III te verzoenen. Nadat hg 

29 Juni 
in het voorjaar van 1695 vrij ernstig ziek was geweest, schreef h\j den Tï'iqI-' ^^^^ ^i^ Leen- 

warden aan Heinsios o a. het volgende: «J'ay cm devoir vons consulter par ce pen de lignes 
poar s^aVoir, si vons jngez , qne Sa Maj. ne prendroit point en manvaise part qne je Iny offris en 
personne mes tres humbles services, li quoy je me scns d'antant plus animé par le detir de me 
disculper anprès de la posterité des injnstcs préjugés, qn'elle prétendroit peut-6tre concevoir centre 
ma eondoite et de faire voir aa contraire qn'il netientpas h moj qne je fasse Is service deVEtat." 
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landt geweten werdende, geen goet effect sal doen. lek ben daerom nogh te 
meer in myn opinie geconfirmeert j dat men by de geallieerden een contra project 
behoorde hoe eerder hoe liever op te stellen en onder de handt door Sneden te 
doen arbeyden, om Vrankr. tot de favorabelste conditien te permovecren die te 
krygen snllen syn. 

lek beken aen U£d. dat ik gaerne van 't werck sonde afsyn, als het maer 
eenigsins byqnam, en dat vóór het aen vangen van de campagne , want als die 
eens begonnen sal syn, soo valt dacr niet meer te negotieren ala nacr men don 
nytslagh van deselve sal hebben gesien, soodat het werck soo veel doenlyck 
dient te werden verhaest. 

lek verwonder my, dat de man van den Hr. v. Dykvelt nogh geen naeder 
bescheyt heeft gegeven, dat op een knnstie moet leggen; het is niet wonder 
dat men snspicie van die negotiatie krygt , deselve sal niet lang verborgen bly ven. 
lek wenste, dat het tractaet met Wolfenbnttel ten spoedighste magh werden 
gesloten, want ick vrees dat de jonghste broer den ondsten bedrieght en dat de 
temghreys van den canceller bedrogh is, 't welck UEd. in 't korte sal sien, en 
dat de Hart. van Plenn en syn schoonvader by de neus werden geleyt. 

Daer sal geen difficulteyt S3m om den rang tusschen de Regimenten van den 
Hart. van Holstein en den Prins van Nassau te eviteren , maer de Staet moet niet 
consenteeren, dat de Regimenten van den laeste uit Brabant werden getrocken, 
maer persisteeren by haer resolutie en dat deselve aldaer ten spoedighste wer- 
den gerecmteert. 
lek blyve enz. 

WILLEM III AAK HBINSItJS. 

7 febr. 
keimngUm den 07" j^ l^^A:. 

• . • Het is seeckerlyck maer al te klaer dat het een krygh van intrigues sal 
werden, 't geen ick vrees dat ons ten laeste sal ruineeren, want dit den scha* 
delgksten oorlogh van all is voor ons en waer tegen wy well met alle kraght 
sullen moeten arbeyden, maer met groote diificnltey ten , die nauwelycks sullen 
syn te surmonteren. Men sal vooral voorals nogh tot geen stilstant van wapenen 
moeten koomen en dat is een permitieuse gedaghte van Amsterdam ende alhoe- 
wel ick veel swaerigheden ende qnade consequentie in een contra project van 
Treede sic, soo meen ick evenwel dat men het niet sal kunnen afsyn, om vóór 
dese geselde redenen. 

Ick ben door UEd» scryvens nogh te meer geconfirmeert, dat door de wegh 
van Snede d'eenighste middel sal syn, om favorabelder conditien van Yr. te 
verkrygen, maer het is geen kleyn ongeluck , dat men in den Hagh tegen woordigh 
snlcken gecorrumpeerten Minister van Sneden heeft, als Lelienroth is, ende 
daerop Oxenslem geen confidentie kan hebben j door dewelcke men nootsaeckelyck 
het werck sal moeten doen ende met O. selfs doen overleggen, hoe dit quaet 
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spoedigh te remedieren , daeroyer UEd. aen den Hr. Heeckeren sal dienen te scryven. 

Van alle de intrignes die Vr. nu by de handt heeft, is die in den Staet het 
dangerenste en insonderheyt die in Vrieslandt, waeromtrent lek tegenwoordlgh 
UEd. niet verder kan seggen , als 't geene ick UËd. in myne laeste heb gescreyen , 
als alleen dat men behoorde te continneeren van exactelyck de brieven t'intar- 
cipieeren ende alles t'ontdecken dat mogelyck is. 

Het sal een seer goede saeck syn, indien die Grovesteyns, daer UEd. mentie 
van maackt, kan worden geengageert, waertoe UEd. alles moet beloven en 't 
geen conform is de mesnres , die ick aan den Gr. van Portland heb geordonneert 
van UEd. met de Ueste post t'informeeren. 

HSnrSIüS AAW VAN WXEDE V. DIJKVBLT. 

Hoge 17 Jannari 1694. 

Ick vinde my verpligt UwEJ. by dese expresse tot desselfs' narigtinge te ad- 
viseren, dat S. Maj. my by syne brieven van 12 deses bekent maakt, dat, nadat 
aldaar onder de menschen publyck was geworden de conditie van vreede, die 
Yr. schijnt te offereren, S. Maj. tot syne verwonderinge hadde bevonden, dat 
de meeste luiden tot de v/eede inclineerden ende dat 't selve in Hollant geweten 
werdende, oock by de vyanden geen goedt effect sonde doen. 

UwEG. weet 't geene my vóór desselfs vertreck van hier, wegens de Heeren 
Burgemeesters van Amsterdam was voorgecomen, 't gene naderhandt oock soo 
is gecontinueert, waarvan kennisse gegeven hebbende aen S. Maj., is deselve 
van sentiment geweest, dat, om voor te komen alle schadelyke deliberatien in 
den Staet ende by de geallieerden, dat men niet quaet soude doen de ministers 
van 't congres te disponeren in den Hage te comen , om te overleggen wat ant- 
woort men behoorde te geven op de voorgeslagen conditien; ick hebbe daarop 
S. Maj. myne geda^en gecommuniceert, die nu, om redenen hierboven ten re- 
guard van het sentiment in Engelant, te meer blyft in dat sentiment en meint 
selfs, dat by de geallieerden een contraproject ofte plan behoorde te werden 
opgestelt, ende dat hoe eerder hoe liever en dat men voorts onder de handt in 
Sweden behoorde te wercken om Yranckryck tot de favorabelste conditien te 
permoveren; ick moet hier in confidentie ende om UwEG. te meer te bequamen 
om S. Maj. intentie te prosequcren, byvoegen, dat ick mercke dat S. Maj. van 
dit werck vóór 't aangaan van de campagne wel wilde afsyn, soo het doenlyck 
was, ende eenigsints byquam, soodat nu het daarop aenkomt hoe de saken te 
beleggen, en de occasien, die voorkomen, te arripieren, ick wel aan sien, dat 
niet ondienstig soude wesen , dat UwEG. negotiatie niet was afgebroken , maar dewyl 
sulx niet dan door toedoen van den vyant is geschiet, sie ick daartoe geen 
remedie, als die slimmer soude wesen als het quaat dat wy daardoor hebben. 

De saken in 't congres voorttebrengen en levendig te houden, sal seer goet 
syn, om voortecomen verkeerde deliberatien ende oock wegnemen d'impressie, die 
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men mochte hebben opgevat van of men niet genegen was eenige vrede aen te 
gaan, maar om daardoor tot de vrede selfs te comen, vinde ick het» nog wat 
geeloigneert , want 't selve sonde moeten comen of door den weg van Denemarken 
of van Sweden, die de propositien hebben voorgebragt Denemarken stelle ick 
als nog als onse formele party ende vyandt, en snlx door dien weg de sake 
ondoenlyk; Sweden behaagt S. Maj. niet qnalyk, die is ook de beste, maar 
vooreerst seer geeloigneert ende ten tweede werde ick door de weg van Celle 
geinformeert, dat onse gemeene saken door Olivencrans aldaar syn gemineert; 
evenwel vinde ick tot nog toe geen andere of beter. Omme de saken in 't congres 
ten besten te dirigeren, soude men vooreerst dienen te maken, dat de respective 
ministers daar waren. Straatman is hier, maar wenste wel dat Cannitz was 
gearriveert. Qniros sal noodig syn, maar dewyl de selve soo heet is, sal te 
overleden syn, hoe men hem hier op de beste wyse krygt, 'tsy om een andere 
saake ofte andere pretext; wegens Engelant enSavoye, beide inEngelantsynde, 
sal ick S. Maj. schryven, of om die herwaerts te doen comen, ofte hare senti- 
menten ten minsten over te senden en om te beginnen , meine ick , dat men eerst 
maar behoorde te spreeken in 't generaei, hoe men op de geproponeerde propo- 
sitien sal antwoorden volgens de tractaten; want soo men sig verder eslai^eert, 
sonde men qnade impressien konnen geven ende als de saken soude comen tot 
het formeren van een plan, sonde ik UwEO's presentie hier ook niet ondienstig 
oordeelen. 

HBINSIUS AAN VAK WESDB V. DIJKVSLT. 

Ilage 19 Jan. 1G94. 

• • . . Want na ick de saken van de werelt jegenwoordig aensie, begrype ick 
deselve soodanigh, dat Vranckryck seer lyt, dat de schaersheyt van geit en 
granen haer brengt in d'uyterste verlegentheyt, dat de vrese van verder verval 
ende te moeten essnyeren d'effecten van dezen qnalen haer ten hooghsten doet 
gedencken na vreede, dat sy evenwel haer hooge gedachten van de Monarchie 
ende om eenmaals de voet op de neck van Europa te setten, niet konnen ver- 
laeten, ende dat daerom alles wat mogelyck is sullen inspannen om soodanige 
▼reede te maken, dat haer die hoope niet ontnomen werdt; daertoe syn naer 
myns oordeels geen andere middelen als die dienen tot separatie van de geal- 
lieerden. Die separatie kan sy niet krygen, als door divisie en schenringe in 
d'een ofte andere te krygen , ofte ymant van de geallieerden overhoop tewercken, 
ofte door intrigues dat effect te bekomen. Divisie en schenringe trachten sy te 
verwecken in dese republyck en in Engelant , in ons reguard sal d'Heer Ooertz 
een onfeilbare preuve senden; wat sy in Engelant doen, sien wy daegelycs. 

Wat het tweede aenlangt , magh men wel op syn hoede syn , sy sullen tot 
dien eynde jegens ons ofte jegens Duytslant alles bybrengen voor dese reyse wat 
mogelyck sal syn, Denemarken, Munster, is 't doenlyck, jegens ons verwecken^ 
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Ende^wat het laeste, te weeten d'intrigaes aenlangt, ben ick becommert voor 
't Hof van Rotne by den Keyser ende anderen ende daertoe dienen dan oock 
alle haer valse nytstroyselen ; soo wy ons jegens dese hare middelen konnen 
wapenen, syn wy de sake te boven met Godes hnlpe, anders is een van allen 
capabel Yranckryck haer but te doen bereycken. 

Het werck van den Fransman sal sigh haestontwinden, want soo de Fransen 
daar in eenig voordeel vinden, snllen de negotiatie aen de hant honden, anders 
snllen die afbrcecken, ende trachten UwËG. contenance te ontdecken. 

De Hr. Goertz sal UwEG., alshiervoren hebbe beginnen te melden, importante 
saken als voor desen communiceren , *i geen ten nyterste moet werden gesecreteert 
ende waerontrent wel UwEG. gedaghten wilde weten , hoe men daeix>ntrent sonde 
behoren te handelen. 

VAN WEBDE V. DIJKVSLT AAIT HEDTSirS. 

Brussel 21 Jannari 1694. 

.... Ick moet bekennen WelEdH. , dat het my wat vreemt ende onverwaght 
is voorgecomen uyt deselve te vernemen , dat de conditie van vrede in Engeland 
synde bekent geworden, de meeste Inyden tot de vrede thoonen te inclineren. 
Ik hadde my altyt ingebeelt, dat als men eens over die saeke onder de Geal- 
lieerden sonde hebben begonnen te delibereeren , dat men dan in dat Ryck de 
grootste swarigheyd sonde hebben ontmoet en dat die Natie alsdan sonde hebben 
willen pretenderen omtrent het werck van de zee, dingen, om dewelcke inde jegen- 
woordige constitutie van de pnblicqne affiiires niet sonde connen worden gedaght. 

Maer, WelEdHeer, dat evenwel sigh nu soodanigh bevindende, kan ick oock 
niet anders oordelen , of het beste middel sal wesen , om ordentlyck te procederen 
ende vervolgens om de te vreesen voorbaricheyd van d'een of d'anderen van de 
Geallieerden en alle verdeeltheyd onder deselve sooveel mogelyck voor te comen 
ende tegens te honden , te brengen in 't congres 't gene by den Con. van Sweden 
en van Denemarken ontrent die materie is gecommnniceert, ende aldaer te de- 
libereren, wat aendeselve te antwoorden. Maer, WelEdHeer, als ick onder ons 
myn geringh sentiment magh seggen, ick sonde meynen, dat men het daerhenen 
soude behoorcn te dirigeren, dat men maer simpelyck tot antwoort moghte 
geven, dat de conditien niet toereyckende , niet satisfactoir of niet genoeghsaem 
of gevalligh en waren, sonder dat men in 't congres in de deliberatien verder 
sonde gaen , of selfs eerst overleggen of men daerby soude voegen , wat conditien 
men soude eyschen , of in wat deele of om wat particuliere reden de geoffereerde 
niet en voldoen, veel min dat men aldaer voor eerst nogh soude vast stellen 
welcke men soude pretenderen, want onse saeken staen myns bedunckens gans 
daer niet naer, dat men met eenigh fatsoen of aparentie van by den voorgeslagen 
mediatenr niet te worden aengesien voor visionaire of voor soodanige dewelcke 
het geen ernst is te willen handelen , soude connen spreecken of haer voordraegen 
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de conditien j op dewelcke de principaelste AUiantien rusten ende tot het bereyck 
van dewelcke deselve syn gemaekt, dat ifi de Pyi'eneese ende Westphaelse vrede, 
en is te dugliten, soo men eens treet in de overlegginge hoe verre men daer- 
van sal relacheren of wat men sal eysschen, al was het maer tnsschen de 
vier of vyff voomaemste of meest geinteresseerdc geallieerden, dat men alleen 
daerover niet wel sal connen werden d'accord, maer dat yder sal dringen op 't 
gene hem in 't bysonder offe naest raekt , ende daerdpor aen Vranckryck , aen- 
dewelcke niets verholen sal blyven, gegeven sal worden occasie om verwyderinge 
en misschien wel een separatie onder ons te maeckcn. 

lek hebbe, WelEdHeer, sedert de receptie van Uwe missive den Hr. Qniros 
geset op een disconrs over de openinge van wege do Noorder Croonen gedaen, 
ende als hy my alsdoe repeteerde, dat de Gon. syn meester, aen den Nuntins 
van den Paus, dewelcke aen S. Maj. de vrede seer hadde aengeraden, simpe- 
lyck hadde geseyt, dat hy ontrent dat werck niet het geringhste soude doen 
of yvers naer luysteren als gesamentlyck met syne geallieerden, hem gevraeght 
hoe, naer syn opinie, dat werck soude connen of behooien te werden gehandelt 
onder de geallieerden ende al voort pratende, heel light doen vallen in dat 
sentiment, dat liever maer alleen de vier principaelste met den anderen 
secretelyck moesten overwegen wat te doen ende mosten resolveren, om niet 
anders te antwoorden als alleen dat de voorgeslagen conditien niet satisfactoir 
waeren, maer als ick vraegens gewyse aenvoerde, of men dan niet verder te 
samen behoorde te concerteren , op wat voet of plan men tot een vrede soude 
willen comen, verwierp hy 'tselve aenstonts ende absoluy t , alleen daerby doende, 
dat het gans ondienstigh en schadelyck soude wesen, ende ten minste heel on- 
tydigh was, voorts weder naer syne gewooneyver en drift hem seer hoogh aen- 
halende ende groot van de gemeene sake en sleght van die van Vranckryck 
spreeckende, ende daerop casteelen in de lught bouwende. 

Ende, WelEdHeer, om verder te gaen , soo soude men myns erachtens, indien 
goetgevonden werd het werck in 't congres soo te dirigeren, dat men aen de 
Noorder Cronen of aen Sweden alleen soo maer een cort antwoort soude toe- 
voegen, daema of oock wel selfs onder die deliberatien onder de hand by 
Sweden connen arbeyden , om door hare offitien Vranckryck tot ruymer conditien 
te induceren, want behalve dat men door die acte van confidentie en door dat 
teecken, dat men dien Con. wel tot mediateur wil aennemen, yets goets van 
deselve sigh soude connen beloven, soo magh men oock hope daertoe scheppen, 
omdat, gelyk UwE. my heeft geadviseert, de Or. van Oxenstem aen den Hr. 
van Heeckeren soude hebben verseeckert, dat de Con. syn meester oordeelde , 
dat boven de aengeboden plaetsen oock Straesburgh en Luxemburgh behoorden 
te werden gerestitueert ende dat S. Maj. ferm by dat gevoelen soude blyven, 
ende dat Lelienroot, dewelcke vóór desen aen UwE. heeft getoont seer te twyffelen 
of dat het sentiment van syn Con. wel moghte wesen, nu oock aen den Hr. 
Goertz, gelyck deselve my met de laeste post heeft geschreven, soude hebben 

geseyt, dat Vranckryck soude cederen Luxemburgh ende als de vrede daeraen 

6 
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werde gebonden oock nogh Straesburgh , ende ondertussen sonde men oock connen 
afwaghten of Vranckryck door myn man nogh nader voorstel moghte laeten éoeia 
en om de wegh daertoe, sooveel in my is, open te honden, heeft de Hr. Halst 
op myn (versoek) eergisteren aen denselve, op 't gene ick by myne voorgaende 
aen UwË. hebbe gecommuniceert door hem aen Halst te syn geschreven, ge- 
rescribeert, dat hy hembedanckte voor de beleefde ofires en geeme sal vernemen 
't gene aen hem, raekende de bewuste afifaires van syn Hoff, nader moghte 
worden toegesonden en dat oock niet sal naelaten, indien my oock nogh yets 
moghte toecomen, 't selve aen hem mede te deelen. . . • 

VAN WEEDB V. DIJKVBLT AAN HEIKSITTB. ' 

Bi-ussel 28 Januari 1694. 

Ick hebbe altyt wel gelooft, dat de persoon, wiens intrigues nu syn ontdeckt^ 
tot diergelycke capabel was ende daerom oock geapprehendeert, gelyck ick aen 
UEd. hebbe laeten blycken, dat het misnoegen, hetwelck hy hadde opgenomen, 
hem tot wonderlycke resolutien soude connen brengen, maer ick hadde niet 
gedaght, dat het abrede soo verre soude syn gecomen als ick uyt 't gene de 
Hr. Bon Goertz met de voorgaende post heeft gecommuniceert, hebbe vernomen. 

Dat werck, WelEdHeer, is van een schrickelyck ver uytsien ende gevolgh, 
ende seer becommerlyck hoe daeromtrent te handelen, genoeghsaeme preaves 
daervan te becomen sal seer difficiel syn ende nogh meer embarassant, als men 
die soude hebben, hoe het daermede aanteleggen. Maer 't gene ondertusschen 
nodigh is, is te dencken op middelen om, waer heA mogelyck, te beletten, dat 
het oogmerck van de ondernemers het succes niet en hebben , hetwelck sy haer 
daervan beloven. 

Daertoe, of immers om de uytwerckinge daervan beswaerlycker te maecken, 
soude myns bedunckens niet quaet wesen, dat alomme onder de considerabelste 
regenten ende vooral in de provintie van Vriesland bekent wierde, dat Vranck- 
ryck geresolveert soude syn om te comen tot de Nimweegse ende Westphaelse 
vrede en vervolgens dan oock Luxemburgh ende Straesburgh te restitueren, ende 
dat men alles bybraghte wat soude connen dienen om gelooff aen deselve te 
geven. Het is daerontrent remarquabel dat men de conditien by Vranckryck 
geoffereert in Sweden heeft genoemt een Plan en dat volgens 't schryven van 
den Resident Goes, de Or. van Rebenslau in de conferentie, in dewelcke hy 
deselve aen de Ministers van uytheemse Princen te Coppenhagen heeft voorge- 
draegen, heeft geseyt, dat het niet en was het ultimatum en daer comt by, 
dat de Bon van Heeckeren iterativelyck heeft geschreven , dat het was de intentie 
van den Con. v. Sweden, dat die twee steden mosten werden gecedeert ende 
dat men aen haer Hoff daerby soude persisteren ende dat de Gr. van Oxenstem 
oock soude hebben geseyt te gelooven, dat de Con. van Vr. daertoe oock soude 
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eonnen werden gedisponeert , ende nu heeft de Hr. Bon Qoertz my tot tweemael 
geadviseert, dat de Hr. Lelienroot, dewelcke te voren anders van die Baecke 
hadde gesproocken, aeu SEd. nu hadde verseeckert, eerst dat de Con. v. Vr. 
sonde weerom geven Luxembnrgh ende voor Strasburgh een equivalent van 
meerder weerde en importantie als die stadt , of wel indien de vrede daeraen was 
geaccrocheert , de plaetse self en daerna dat Vr. sonde aengaen de Nimweegse 
vrede sonder eenige restrictie. Oelycke advisen comen oock uyt Paris ende men 
moet immers vertrouwen dat alsmen in Vriesland was gepersuadeert, dat de 
Con. van Vr. de aengeboden conditien nogh soo considerabel sonde eonnen re- 
solveren te verbeteren , dat geen eerlyck Regent sigh sonde willen inlaeten of 
verbinden, om de vrede op desselfs eerste geoffereerde te willen helpen smaecke- 
lyck maecken en uytwercken, ende dat sonde dan ten minste strecken om dié 
luyden te houden buyten engagement ende verclaringe ende door het over ende 
weder senden of schiyven tyt te doen winnen en sooveel meer occasie te doen 
hebben om de intrigues te ontdecken en publicq te doen maecken 

DB GALLIÈBB8 AAK BBN BESISSNT MOLLO. 

{Paris) ce 5 fébrier 1694. 

Pour satisfaire, mon cher Monsieur, k la promesse que je vous ay faite de 
voas répondre positivement et confidément sur ce que vous m'avez demandé, 
touchant Ie vatgelt ou 60 sols partonneau, je vous diray que, comme S. M. s'est 
fait nne loy de ne rien ajouter ny changer aux propositions de paix, qu'Ëlle 
a bien voulu accorder, afin d'oter toute espérance aux Alliés d'en obtenir de 
plus avantageuses , cette considération doit empêscher qu'on en donne aucune 
parole publique de sa part sur la remise de ce droit; mais comme cela ne doit 
point entrer dans Ie traitté de paix générale et ne regarde qu'un reglement de 
commerce entre EUe et les Et. 6én. , je ne doute point que si Mess. de la Ré- 
gence vous donnent des asseurances bien positives , qu'ils feront tont ce qui peut 
dépendre d'eux pour faire prendre la résolution dans les Et. Gen. d'accepter 
les ofires de S. M. Elle ne voulut bien, en considération du grand bien que la 
Hollande auroit procuré k toute la Chrétienté, luy accorder la suppression de 
ce droit de vatgelt ou 50 sols par tonneau, mais comme vous ne devez point 
faire cette avance, que vous ne scachiez bien précisement les véritables intentions 
de la dite Régence, vous observerez, s'il vous plait, de ne répondre èlaquestion 
que ces Messieurs vous pourront faire sur ce point que par une autre question , 
que vous leur ferez , scavoir ce qu'ils out eux mêmes résolus de faire , en cas qu'ils 
puissent obtenir cette condition de S. M. et s'ils vous asseurent qu'ils sont bien 
déterminés en ce cas è faire tont ce qu'on peut attendre de leurs bonnes inten- 
tions, de leurs soins et de 1'interêt qu'ils ont au rétablissement de la paix, 
pour faire accepter les offires de S. M. par tous les Alliéz, ou au moins par les 
Et. Gén. et qu'ils n'omettront rien pour faire entrer les principales villes d'Hol- 
lande et autres Provinces bien intentionnées dans leurs sentimens, en ce cas et 
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non antrement vons leur ponrrez donner parole de la part de S. M., qu'elle 
leur accordera la grÈce qn'ils demandent , leur récommandant fortement Ie secret 
sar ce point, avec protestation même, que s'ils ne penvent rénssir, S. M. sera 
entièrement dégagée de la parole , que vons leor anrez donné de sa part et 
qa'elle n'écontera plns cette proposition, si la paix ne se fait avant roaverture 
de la campagne. 

Je m'asseore, mon chèr Monsieur, que vons ferez bon usage de la confiance, 
que Ton a en vons et du pouvoir, que Ton vous donne sur eet artiele impor- 
tant et que vous en userez avec votre discrétion et affection ordinaire ponr Ie 
bien public et Ie retablissement de la paix et que vous serez toujours bien per- 
suadé, qu'on ne peut plus être véritablement que je suis, etc. 

HBEBTSIUS AJlS VAüT WEBBX V. DUKYBLT. 

Hoge 29 Januari 1694. 

« 

Desen morgen hebbe ick ontfangen een Missive van S. Maj. van 26 deses; ' 
deselve is van gevoelen dat de vyand in dese crisis van tyt sal soecken te 
prevaleren , ofte door intrigues , om divisie ofte separatie te verwecken , of door 
een uiterste en desperaet effort in de naeste campagne, ende dat men die twee 
saken te boven kennende komen, men de vyandt, na alle apparentie, wel tot 
reden sonde brengen. Om het eerste voortekomen, meint S. Maj., dat men noot- 
saeckelyck een contra-project ofte plan behoorde te maken , want dat mon sonder 
dat geen influentie sal geven, dat men de vrede op goede conditien begeert, 
ende dat dit niet tot de Pyreneese vrede behoort te werden uitgestreckt, om 
niet gedecrieert te werden, als of men 't werck niet soghte, en vervolgens niet 
veel hoger als de Nimweegse vrede, dog dat daarin by de Eyser en Spagnen 
moste werden geconsenteert en vreest S. Maj. dat het grootste obstacel is de 
tyt| dewyl 't selve vóór 't aengaen van de campagne sonde moeten geschieden, 
ofte dat men anders den uitslagh sonde moeten afwagten, 't gene dangerens 
sonde konnen syn; 

Voor het tweede point, meent S. Maj., dat men alles behoort bytebrengen wat 
mogelyck is, om mede een demier effort te doen; 

Wat het eerste poinct aenlangt, hebbe ick wel gedagt op UwEO. voorslag, 
die door d'Heer Quiros was geconfirmeert , om alleen te verklaren , dat de voor- 
geslagen conditien niet suffusant syn , maar hier jegens hebbe ick gevonden twee 
swarigheden (voor sooveel men 't selve publyk en in 't congres ende selft by- 
wegen van antwoort sonde doen, want in 't particulier en onder de hant vinde 
ick 't selve seer plausibel ende dirigeren alle myne conduite met myn spreecken 
ende schryven daarheen), d'eerste is, dat om sulx pablyck te doen, men sal 
van noode hebben hier te lande een resolutie van staat, tenminste van HoUant, 
en datter veel sullen syn, die met dat simpel declaratoir niet te vreeden sullen 



' Deze brief ia niet in het archief Toorhanden. 
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syn en ligt haar omtrent de voorgeslagen conditien te voorbarig ende ontydig 
uyten, sooals onder de geallieerden mede sal gebeuren en vooral met opzet de 
tiers party, daar ter contrarie, soo men in staat kan wesen, met consent van 
den Eeyser ende Spagnen, een contra-project ofte plan voor te slaan, en dat 
wat boven de Nimweegse vrede, men 'tselve heel ligt tot conclusie sal brengen 
en veele haer souden schamen om het tegen te spreecken. 

De tweede is, dat soo men simpel segt, dat de conditien niet sterck genoegh 
syn, Vranckryck aanstonts sal requireren, waarmede men te vreede is, sooals 
de Noorder Croonen genoeghsaem aireede gedaen hebben , sonder dat ik te gemoet 
sie dat daarop nader soude komen, maer ligt wel, alhoewel niet seecker, als 
'tselve onder de hant geschiet, waardoor men dan alleen tyt sal verliesen, ende 
soo men in 't sin heeft , evenwel daartoe moeten kpmen. Ende ick ben seer in 
bedencken of niet beter was , dat men soo een redelyck contra-project maekte , 
als dat men afwagte dat Vranckryck eenigsints nader quam, want soo deselve 
naeder komt, 't gene in allen gevalle niet soo verre sal syn als wy wenschen, 
800 vreese ik dat sulz niet sal doen buyten de verseeckeringe van de Noorder 
Croonen, ofte een van deselven, sooals ik bemercke, dat men aan 't Hoff van 
Sweeden alleen uyt is om daar te bewercken dat men dogh niet wil persisteren 
by de Westfiaalse en Nimweegse vreede en daertoe groote sommen spendeert en 
snlx geschiedende, soo syn die Croonen, ofte een van deselve, jegens ons ge- 
engageert, maer soo wy een raisonnabel contreplan maken, souden wy dat 
engagement konnen stuyten en beletten dat wy evenwel het fatsoen van de 
handelinge, waaraan oock al veel dependeert, niet soude verliesen. Want niet 
apparentis, als de sake soude beginnen byte komen, dat de Noorder Croonen een 
harnas souden aantrecken ende daarmede soude oock de tiersparty komen te ver- 
vallen ende alle de quade gedaghten van die nogh wel geintennioneert syn ende 
evenwel niet avers van een redelyke vreede mogten wesen , van dat de Koningh 
ende wy geen vreede willen, vervallen. 

Ick hebbe gemeynt van myn pligt te syn, UwEG. van de sentimenten van 
S. Maj. en van myn consideratien communicatie te geven, ende met eene in 
bedencken te stellen of UwEG. niet onder den handt aan dat Hoff aldaar door 
Quiros ofte anderen soude kunnen innemen de sentimenten op de Barrière die 
het plan aangeeft, sonder sigh vooreerst daaromtrent veel bloot te geven, dewyl 
ik wel weete 'tselve seer teer te wesen, maar sal men, volgens S. M. gedagh- 
ten, vóór 't aangaan van de campagne iets tenteren, soo is de tyt kort; de 
geheele sake soude daarop aankomen , wat men boven Luxemburgh soude eyssen , 
want soo de Fransen dat willen houden ende daarvoor een equivalent geven, 
moeten sy selfs spreecken. 

VAir WBBDB V. DIJKVELT AAS HBIKSIUS. 

Brussel 2 febr. 1694, 
Uyt den aengenamen met dewelcke ÜEd. my den 26«n der vorige heeft believen 
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te vereeren, alsmede uyt die van den Hr. Cnper, van denselve date, hebbe ick 
gesien, wat de Hr. 6r. van Straetman in het congres heeft geproponeert «te- 
kende de conditien tot het maeken van een vreede van wege de Croon 
Vranckryck opgegeven ende wat daerop by de presente Ministers van de hooge 
Qeallieerdens is goetgevonden. Ick wete dat om pregnante redenen raetsaem is 
geoordeelt de saeke aldaer te laeten voorcomen, ende twyfiele oock in 't minste 
niet of deselve sal aldaer door DwE. tot bereyekinge van het OQgmerck wel 
worden gehandelt ende gedirigeert. 

Ick can by mynselven nogh niet wel beslnyten, waertoe men het best sonde 
behooren te dirigeren, maer ondertnsschen moet men evenwel , mynsbednnckens, 
vast stellen, dat, hoe seer de Fransen oock tot de vrede moghten S3m gepor- 
teert, sy niet en snllen resolveren om naedere conditien te laeten voordraegen, 
soo lange onder de Oeallieerden over de airede opgegevene wordt gedelibereert, 
alsoo sy seeckerlyck het gepasseerde in 't congres snllen opnemen voor een begin 
vaneen concert, ende voor een aparentie, dat men de Noordsche Croonen staet 
voor Mediatenrs te erkennen en vervolgens tot een negotiatie te comen, haer 
ongetwyfelt snllende inbeelden of daermede flatteren, dat men een groote pas 
daertoe heeft gedaen met het intreden in deliberatien , over 't gene by deselve 
is gecommnniceert. lek sonde evenwel meynen, dat men niet light tot de 
mediatie sonde behooren te admitteren den Con. v. Denemarken ende dat men 
redenen genoegh heeffc , om sulx te excuseren ende 't schynt my selfs toe als 
een vreemde saecke, dat die Prins sigh daertoe wil ingereren, terwyl hy tegens 
onsen Staet pleeght acten van hostiliteyt en oock, naer by veele wert verseeckert, 
met Vranckryck door een formeel Tractaet is geengageert. Maer als men sonde 
resolveren, om door een omwegh van Mediatenrs over de vrede te handelen, 
sonde ick oock syn van uw sentiment, dat Sweden daertoe sonde connen werden 
gebmyckt, gelyck oock dat, hoe het gaet, de Gr. v. Oxenstem by onsen Staet 
en de andere geallieerden altyt behoort te worden gemenageert ende door aller- 
hande middelen van beleeftheyd en marqnes van confidentie, soo verre het ge- 
schieden can, verder aen onse syde overgehaelt; want het is kennelyck, dat 
deselve uyt eygen beweginge en door aensetting van syne gemalinne, dewelcke 
door misnoegen tegens de Fransen hoogh is ingenomen, tot deselve gans niet 
en is genegen, ende oock dat Syn Exc. by den Con. syn meester seer veel 
wert geconsidereert en soo veel vermagh, dat men generalyck seght, dat S. Maj. 
noyt nogh in eenige saecke van importantie tegens syn advis ende raet heeft 
besloten of ondernomen 

WILLBM ni jLAK HBINSIVS. 

24 febr. 
^^ngtmi ^-jjj;^ 1694. 

• . • Ick ben seer impatient iets te weeten, ofte Vranckryck de propositien 
van Denemarken zal aannemen en de laeste ons vervolgens den oorlogh deelareren. 
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Het sonde ons al seer embarasseeren , maer wy souden ons best moeten doen 

om daer met vigeur tegens te ageeren, want daer geen andere remedie is en 

nu onmogelyck te prevenieren als Vranckryck maer wil. lek heb ÜEd. in myn 

laeste gecommnniceert myne gedaghten wat UEd. aan Lelienroot sonde kannen 

seggen; sedert is my ingeschoten, ofte men hem niet een considerabel present 

sonde kunnen beloven, indien hy ons een generale vreede ten spoedighste vóór 

de campagne sonde kunnen procureeren, op de voet van de Westfaalse en Nim- 

m 
weegse vreede, alwaer het schoon Tq Rx. Dit sonde hem seeckerlyck engageeren 

om syn best te doen, maer ÜEd. sal daer beter van kunnen oordeelen als ick 
en vervolgens referere ick my tenemael aen ÜEd., om daerin te doen wat dien- 
stigh sal oordeelen. 

Het is my seer chagrinant, dat ick UEd. moet seggen, dat ick tot nogh toe 
geen staet in de werelt kan maecken, wanneer ick van hier sal kunnen ver- 
trecken, 'twelck my ten uyterste becommert, en blyve enz. 

WILLEM m AJJSf HEIKSITTB. 

8 Maart 
Kensington ^ylfebl^ ^^^^• 

.... Ick heb te veel experientie van UEd. cordaetheyt en yver voor het 
gemeen, alsmede voor myn particuliere intresse, dat eenige soorte van reflectie 
op UEd. persoon de minste ingressie op myn sonde kunnen maecken, soodat 
UEd. tenemael gerust kan syn, dat de periode in de deconverte (die) UEd. 
raeckt, ick geen reflectie daerop in de werelt en maeck, nogh seeckerlyck kan 
maeken, want UEd's conduite, sedert den geheelen tyt van syn bediening in 
myn reguard is soodanigh geweest, dat ick deselve niet beter hadt kunnen 
wenschen. UEd. kan verseeckert syn, dat ick dit segh sonder compliment ofte 
flatterey ende dat ick volkomen gerust en verseeckert ben van UEd. cordate 
intentie voor het gemeen en particulier voor myn interesse, 't welck ick oock 
in alle occasie sal soecken 't erkennen. ^ 

Naer de laeste interceptie van brieven , sonde men moeten oordeelen , dat dese 
negotiatie met den Pr. van Nassau een eynde sonde hebben, naerdien Yrankr. 
soo veel geit niet en wil spenderen , maer het sonde evenwel kunnen voortgaen , 
't welck men sal moeten met alle vleyt soecken t'onderstaen en met alle vigeur 
tegen gaen, ofschoon ick nogh niet in HoUandt en ben. De Gr. van Portland 
sal UEd. hebben geinformeert, wat hy en ick daerover hebben geschreven, 



* Dit doelt ongetw^feld op hetgeen bl. 59 venneld wordt, waar de Stadhouder t. Friesland 
verklaart, dat de Raadpensionaris hem goedgezind was. Koning Willem III kreeg telkens 
mededeeling yan de onderschepte brieven, die tosschen Asfelt en den Kon. van Frankrjk gewis- 
seld werden. 
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soodat in die saeck niet verder is te menageren ende men sal haest moeten den , 
ofte den Pr. van Nassan wedei* temgh wil koomen , ofte het gebit op syn. tan- 
den nemen; in snlken geval moet men hem niet spaeren. 

lek sal verlangen ,te vernemen, hoe de Gedep. van HH. Mo. in Vrieslandt 
sullen syn gevaren , alhoewel ick daer niet veel verwaghting van heb ; het slimste 
is, dat die Frov. in geen petitie haer eonsent draeght, nogh lasten betaelt en 
insonderheyt , dat haer militie niet en recruteert, datonverdraegelyckis, waerop 
boven alles dient geinsisteert ; alhoewel ick oock niet veel staet maeck op de 
verklaring van den Hr. H<aren, soo ben ick evenwel blyde, dat hy sigh soo 
veer tegen ü£d. heeft nytgelaten. Niettegenstaende het schryven van Ardes (?) 
dat een boosenquaet instrument is, soo meen ick evenwel, dat de secretaris de 
Wilde een keer naer Vrieslandt behoorde te doen. Het is my seer leet te ver- 
nemen het groot empressement van de HH. van Amsterdam tot de vreede, 't 
geen ick vrees dat oorsaeck sal syn, dat wy deselve niet sullen krygen, ofte 
ten minsten op desavantageqse conditien, want het- my onmogelyck is te geloo- 
ven, dat dese groote empressement by onse vyanden niet en sonde worden 
ontdeckt op een manier oflie d'andere. Ick meen, dat UEd. seer wel aen den 
Hr. Boreel heeft geantwoort; men sal nu moeten afwaghten wat Lelienroot kaa 
doen; ick twyfele seer aen syne sinceriteyt, maer als hy syn interest kan vin- 
den sonde hy mogelyck ons dienst willen doen. 

De voorslogh, die UEd. doet, om in 't congres te verklaeren de Sweedsche 
mediatie aentenemen, mits pasporten procarerende voor myn Ambassadeur en 
gevalt my niet qualyck, als het maer geschiet met bewilliging vanden Keyser, 
want op Spagne maek ick geen reflectie. 

Ick sie oock dat het seer difficiel sal syn om een contra-project op te stellen ^ 
daer men in eens is, maer evenwel dient men het daertoe te brengen, indien 
het mogelyck is, insonderheyt indien Gr. Gaunitz haest in den Haegh komt^ 
als my van Weenen wert geadviseert. 

Ick meen niet dat het dienstigh is sigh in te laeten in de negotiatie, die 
door de Fransche pretendans (?) aen van den Heuvel is voorgeslagen, maer lek 
weet niet, ofl^e de Hr. v. Dykvelt niet sonde kunnen door van Hulst aan Da- 
guerre doen schryven, oft;e die Fransman niet weder voor den dagh soude 
koomen, om te sien, ofte men door dat middel de negotiatie niet weder soude 
kunnen aenbinden, want ick vreese door den wegh van Sneden het seer lang- 
saem sal bykoomen en de tyt avanceert seer. 

WILXiEM III AAN HBINSIÜS. 

KendngUm den 2/12 Maert 1694. 

... Ick weet selfs niet wat best is , ofte Molo syne correspondentie in Yranckr. 
continueert ofl;e niet. liBd> sal daer best van kunnen oordeelen; koste deselve 
een aequivalent uytwercken voor Luzemburgh, het was wel te pyne waert^ dat 
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hy een reys daerom naer Vranckryck waeghde, sonder H welcke onmogelyck sal 
syn tot een vreede te geraecken. UEd. kan wel begrypen j dat ick hem qnalyck 
op syne brieven kan antwoorden. 

DB CALLIÈSBS AAIT DJSS BBBIDBITT HOLLO. 

{Parü) Ie 1' Mars 1694. 

J'ay re^a, mon cher Monsieor, votre lettre dn 22 dn passé et j'y ay appris 
avec joye, qne vons estes de retonr en bonne santé chez vons. 

A regard de Taffaire générale, je me remets surtont k ce qne je vons en ay 
mande par mes précedentes. J'y adjonteray senlement snr ce qne vonsmemandez, 
qne Ie temps qne S. Maj. a donné ponr accepter ses propositions est indéter- 
mine, parceqne 1'onvertnre de la campagne se pent (faire) incessamment , qne 
vons ponvez dire anx bien intentionnez ponr la paix, qn'ils ont jnsqn'an 15 de 
May ponr les faire accepter, et qne c'est nn temps snffisant ponr cela, S. M. 
s'éstant expliqnée anssi onvertement qn'Elle a faite des conditions, anxqnelles 
elle vent bien faire la paix, et qne qni qne ce soit, qnl lenr pnisse mander qne 
Ie Boy ne sonhaitte pas sincérement de faire jonir tonte l'Enrope d'nn plein 
repos, les trompe ponr les en éloigner; qne MM. les Etats doivent être tres 
persnadez des bonnes intentions de S. M. ponr lenr répnbliqne, comme il lenr 
sera aise de Ie reconnoitre par Tavantage particulier, qne vons avez ponvoir de 
leur procnrer k Tégard dn vatgeld, en cas qne vons voyez qn'ils se mettent en 
état de faire connoitre leurs bonnes intentions ponr Ie rétablissement de la tran- 
qnüité pnbliqne et ponr ce qni vons tonche, Monsieur, soyez persuadé de la 
confiance qu'on a en vos bonnes intentions et en celles du Roy votre maitre 
nonobstant tont ce qu'on vous pourra dire de contraire, que vons devez regarder 
comme des artifices des ennemys de la paix; fiez vons.donc k ce que je vous 
mande comme k des choses seures et effectives et me croyez aussy véritable- 
ment etc. 

DB MAAB80HALE DB VAtJBAN AAN DBIT BBSIDBNT MOLLO. ' 

d Paris Ie 12 février 1694. 

J'ay reeen. Monsieur, les deux, que vous avez pris la peine de m'escrire, la 
première Ie lendemain de vostre départ de Lille, et Tautre par Mr. de Gallière, 
pen de temps après mon arrivée k la Cour. 



■ DeM in vele opnchten merkwaardige brief Taii den beroemden FraoflAhen vestingbouwkou- 
dige werd, zoo hei schijnt, door M. aan Heiunus toegezonden. M. heeft, gelQk uit den brief 
bl^kt, by zQn terugkeer uit Par ga naar Holland, de V. te R^ssel ontmoet, waar deze een kom- 
mando had, en daar z^jn kennis gemaakt. In enkele brieven, eenige maanden later door de 
Gallidres aan Mollo gesohreyen, vindt men «Mr. de Vauban me prie de voos saluer de sa part*'. 
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Je n'y ay pas réponda plnstost et je vons en demande excnse; j'ay ea des 
raisons ponr cela, que je ne pais vons escrire. 

Si je vous avois era an aassi honneste homme qae vostre proeedé me Ta 
appris da depais, je voas aarois retena k Lille an joar oa deax, pendant qne 
Yoas n'aariez pas perda vostre temps; car j 'aarois pa voas développer bien des 
choseSy qai voas auroient sans doate facilité Ie bon et loaable dessein oü voos 
estes d'insinuer la paix, aatant qae voas Ie poavez, et qaoyqae voas m'ayez 
para tres bien instrait des interests de la Chréstienté, je n'aarois pas laissé de 
voas faire entrevoir des choses, qai voas aaroient para noavelles et de grande 
eonséqaence, mais qai ne se poavant escrire, je ne voas en parlerai pas davantage. 

Continaez, Monsiear, ce qae voas avez commencé; il n'y a rien de plns 
loaable ny de plas saint dans Ie monde, qae ce qae voas faites, et si voos 
réassissez dans ce pieax dessein, il se tronvera qae par vostre médiation voos 
aarez 1'honnear d'avoir procaré Ie plas grand bien qai paisse arriver k la 
Chréstienté, et j'espère qae voas y réassirez d'aatant plas facilement, que de 
nostre part nons voalons sincèrement la paix. 

Les avances qae Ie Roy a faites poar cela ne laissent pas liea de donter, 
qa'il ne la veaille solide et de darée avec toas ses voisins, spécialement avec 
la HoUande, contre qai il n'est pas natarel poar eax ny poar nons, qae nous 
soyons en gaerre; aassi ne sont-ce point des interests d'Ëstat, qai noos ont 
broaillez mais bien Ie caprice de certains esprits paissants et ambitieux, 
qai ont era qae poar se maintenir il falloit broniller Ie Roy avec toute 
la terre. ' 

Ces esprits ne sabsistent plas et il n'est plas qaestion d'enx qae poar en 
détester la condaite. Le Gonseil da Roy est aujoard'hay composé d'bonnestes 
gens, qai n'ont en vene qae le bien de l'Setat et le service de lenr maistre; en 
an mot le véritable interest de la France k Tésgard de ce pays oü vons estes, 
est, qae la Hollande soit toajoars ce qa*elle est, bonne répabliqae, bons négo- 
cians et étemellement de nos amis, comme ils Tont esté dn temps des Roys 
Henry 4 et Loais 13; et c'est k qaoy noas parviendrons bien searement, si la 
paix se fait en rètablissant le commerce entre eax et noas comme il estoit en 
ce temps Ik. 

Da sarplas, soavenez voas premièrement de ce qae je voas ay dit ü la cita- 
delle de Lille toacbant Tinterest des Princes alliés et vons troaverez qae des 
trois paissances, qai imposent aajoard'bay aax aatres, la France est eelle dont 
les desseins sont le moins k craindre poar la Hollande. Il n'est pas impossible, 
qae les deax aatres n'agissent d'nn concert secret poar des fins oü les aatres 
alliés ne troaveront pas lear compte par les saites. 

Je ne voas asseare pas de ce qae je dis, mais les apparences estant da moins 
aassi fortes poar Taffirmative qae poar la négative, c'est k eax d'en craindre le 
snccös plas qae noas. 



> Uitral tegen de LoaYois. 



Dn snrplns, les offres qne Ie Roy a faites ponr la paix sont si considérables 
et proüvent tellement la sincérité de ses intentions, que cenx des alliés, qoi ne 
les accepteront pas, marquent éyidemment qn'ils ne venlent qne perpètuer la 
gaerre, les évènemens de laqnelle ponrront bien tromper lenrs intentions, pnis- 
que supposé qne Ie Roy fnst rédnit k nne gnerre défensive, chose de qnoy il 
est fort éloigné, en dix années de prospérité ils ne ponrroient pas conqnérir 
06 qne Sa Maj. vent bien sacrifier ii la paix; unefois nos frontières valent mienx 
que les lenrs, nons entendons mienx Tattaqne et défense des places et ponr des 
batailles nons en donnons tant qn'on vent et nons les gagnons de mesme.. D'ail- 
lenrs Ie Royanme est nny ; il n'y a personne en éstat de contredire icy , de lever 
la teste, qnand qnelqn'nn en anroit envie. Il n'y en a qn'nne senle snpérienre 
chez nons, qni, Dien mercy, se porte fort bien et k laqnelle toutes les antres 
sont snbordonnées. La snccession y est fort bien établie. Nons scavons qne 
cela n'est pas de mesme chez nos ennemis, de qni les pays sont fort séparez; 
la ligne composée de plnsienrs testes et de plnsienrs interests différents, qni 
dans Ie fond s'accordent mal et s'aiment pen, tons tendant k différentes fins, 
en un mot on pent les considérer comme nn composé de pièces raportées, qni 
n'estant pas natnrel, tombera de Iny mesme avec nn pen de patience. 

Cela snpposé comme nne vérité, dout il n'y a pas Hen de donter, ne con- 
viendrez vons pas , Monsienr, qne les apparences sont plns avantagenses denostre 
costé qne dn lenr? 

Je scanrois bien pronver mon dire, mais ma lettre est déja trop longne, reve 
nons k notre snjet. 

Si les bons Répnblicains venillent de notre amitié, ils l'anront et tontes les 
facilités de commerce anssi, mais n'attentez pas davantage k notre frontière, 
elle est reglée comme elle nons convient et k vons anssi , nons ne consentirons 
jamais k rien de ce costé 1^. Le Roy ne s'est qne trop avance et la barrière 
tant desirée par MM. les £tats est plas forte de beanconp qn'elle n'estoit anx 
précédentes paix et pent mesme le devenir davantage sans intervestir la nostre, 
et ee seroit nn foible prétexte ponr continner la gnerre qne cette barrière. En 
nn mot, faites vons nn mérite de Famitié qne nons vons offrons et ne cherchez 
pas k nous faire achester la vostre plns qne de raison. Qnand on en a de si 
solides et bonnes ponr se procnrer Tamitié des nns et des antres, il le fant 
faire par des actions d'honhenr et de générosité, qni effacent les manvais son- 
venirs dn passé et non se traiter de Tnrc k Manre, qni sont des manières, qni 
laissent tonsjonrs de manvais lévains, qni indnisent k des sentimens pen conve- 
nables k cenx qni ont k bien vivre ensemble. Personne de nons ne conseillera 
an Roy d'en faire plns qn'il a fait, et je snis bien trompé, si vos Messienrs 
n'ont lien d'estre contents parce qn'on vons a mande en demier lien. 

An verbe, vos libellistes continnent tonjonrs k escrire des sottises tres fansses 
et encore plns ridicnles. Je vons avise qne ces manières sont pen propres k 
inspirer la paix. 
Je ne con9ois pas comme nne répnbliqne si sage et qni n'a aparremment pas 
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&it Toen d'estre éternellement bromUée avee la France, peut sonffirir de telles 
impertinenceSy qtd ne sont bonnes qn'k envénimer de plus en plns lee esptitSy 
an lieu que de part et d'autre nous avons intrest de mettre tontes pieceB en 
oeuvre pour adoucir les aigreurs du passé. 

Je ne dis pas cela sans cause. VoiUi une lonp^e lettre de mon chef, qne je 
ne Yous écris qu'en tremblant; faites moy, s'il vous plait, Tamitiè de labmaler 
et d'estre bien persuadé que je suis de tout mon coeur et avec toute TeBtime 
possible, etc. 

P.S. Je ne puip m'empêscher d'ajonter encore aucontenu de cette lettre , que la 
continuation de la guerre ne peut estre d'aucune utilité k Mrs. les Etats d^Hol- 
lande, car supposé que par les suites les alliés pussent faire de conqnestes 
considérables sur noas, qa'en viendra-t-il aux HoUandois ? rien, que d'avoir la- 
vorisé Tambition de lenrs conféderés, qui sont leurs ennemis naturels, les una 
pour avoir esté leurs maistres et les autres pour estre lenrs concurrents dans Ie 
commerce. 

Je suis de rechef etc. 

DB GALLliCBBB AAN DBK RB8IDBKT MOLLO. 

Paris ee 4 Avril 1694. 

J'ay reeen, mon cher Monsieur, vostre lettre du 25 du passé, qui m'apprend 
que vous estes retoumé k La Haye et que vous y avez reeen des témoignages 
de la satisfaction de MM. les Estats , touchant vos soins et vos offices pour la 
paix, suivant les intentions du Roy vostre maistre, dont je me rejoms avee 
vous, mais je ne B9aiB point sur quel fondement vous conlmuez a me parier d^nne 
trèvBj car quoyque vous me marqnez que vous ne me parlez pas en l'air, vous 
pouvez bien juger, que lorsque j'en feray icy la proposition sur ce que voos 
m'en mandez, on aura nüson de me demander, si les alliés en sont conveons 
avec MM. les Et. Gen., on du moins, si MM. les Et. la désirent et se metteot 
en estat de la procurer pour espargner FefTusion du sang chréstien durant la 
campagne prochaine et pour faciliter les moyens de convenir de la paix avec 
tous leurs alliés et si cette tréve doibt estre particuliere on générale, car quand 
mesme Ie Roy n'auroit pas autant de raisons qn'il a, de rejetter une proposi- 
tion, qai empescheroit Ie succes de ses desseins et de faire subsister ses trouppes 
aux dépens de ses ennemys, il ne seroit pas de sa prudence d'offiir une tréve, 
sans estre asseuré qu'elle seroit acceptée et sans scavoir pour combien de temps 
et k quelles conditions on la désire; ainsi, mon cher Monsieur, il faut, comme 
je vous Tay déj& mande, que vous vous expliquez plus clairement sur quèl 
fondement vous faites cette proposition, si vous voulez me mettre en estat de 
vous y pouvoir réspondre; aprés tontes les avances qui ont esté fidtes de la 
part de 8. Maj., pour faciliter ki paix, c'est présentement k MM. les Et» et & 



77 

leiirs alUés k s'expliqner plas particnlièrement sur oe qa'iis désirent et quand 
ils Youdront voub charger de qaelque proposition raisonnable, Tons poavez yohb 
servir du passeport qui vous a esté envoyé sur les instances que vons en 
avez fSedtes. 



• • • 



BB OALLIÊSBS AAIT DSN SBSIDBKT MOLLO. 

(Pans) ce 8 Avril 1694. 

• • • Comme tous me témoignez, qu'on vous a fait quelques doutes sur ce 
que je vous ay mande et particulièrement touehant la parole , que j'ay obtenue 
de S. M. sur les instances que vous m'en avez faites, qu'elle se tiendroit aux 
oonditions de paix, qu'elle a offertes juisqu'au 15 de May, je vous envoye 
1'original de la lettre, que Mr. Ie marq. de Groissy me fit Thonneur de m'es* 
orire hier pour me confirmer cette parole, afin que vous puissiez asseurer tous 
vos amys qu'ils peuvent se fier & ce que je vous ay mande. 

Pour répondre au contenu de vos demières, je vous diray que je me rejouis 
avec vous des bonnes dispositions , que vous trouvez auprès de MM. les Estats, 
k une bonne et sincére reconciliation par une prochaine paiz généralle, de la 
quelle il tireront assurement honneur et profit s'ils réussissent par leurs soins, 
lenrs sages rémonstrances et leurs bons offices k lapersuader k tous leurs alliés, 
et comme je suis convaincu de leurs bonnes intentions k eet égard, tant sur ce 
que vous m'avez fait l'honneur de m'en mander que sur la sagesse et bonne 
conduite, qui a toiyours regné dans eet estat^ et que d'ailleurs je scays les 
bonnes intentions de S. M. et de sou conseil pour Ie rétablissement du repos 
public, j'espère avec Taide de Dieu que vous et moy serons assez . heureux 
pour pouvoir contribuer & un si saint ouvrage. 

n me semble donc que comme il paroist par vos lettres, que MM. les Bt 
Oen. n'ont pas une entiöre confiance en la médiation des couronnes du Nord 
et qu'ils croyent que la paix se peut conclure sur les bons offices que vous 
fidtes au nom du Boy de Pologne, dont eet estat vous a fait remercier, Ie 
meilleur moyen d'y parvenir seroit que MM. les Et., après avoir représenté k 
leurs alliés tous les malheurs et les risques dans les quels ils se jettent en 
n'acceptant pas les offires avantageuses, qui leur ont esté faites entre icy et Ie 
15 OU Ie 20 de May ponr tont delay , tirassent d'eux une response cathégorique 
sur les dittes of&es et qu'ils se rendissent en quelque sorte les médiateurs de 
cette paix et surtout de la principale difficulté que vous scavez, qui en peut 
empescher la conolusion; car de croire qne MM. les Et doivent se tenir k une 
place de plus ou de moins pour fortifier leur barrière, qu'ils ont trouvé suffl- 
sante k leur seurité pendant qu'elle estoit dans Testat oü Ton ofire de la re- 
mettre, c'est ceque je ne puis comprendre et qu'ils veuiUent tont hazarder pour 
satisfiure k une précaution aussy inutile que ceUe-U, surtout estant couv^^de 
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tons coBtés par des princes et estats amys ontre la diste barrière, ayant dans 

les Pays-Bas Espagnols Mr. TEL de Bavière, aaquel S. M. a offert d'en ceder 

Ie gouvernement au déffaat du Boy d'Ëepagne, ayant encore Mr. Ie Dac Maxi- 

milien, son irëre establi dans TElectorat de Cologne, et la garantie non senle- 

ment de tons leurs alliés, engagés k la présente gaerre, mais encore celle de 

toutes les antres puissances de FEurope, qui seront invites k y entrer ponr 

rendre la paix ferme et darable. Il me parait donc que c'est perdre du temps 

inutilement, qne de vous charger de demander que la France offre encore qnel- 

qne place après les déclarations précises, qn'elle a faites, que ces propositions 

de paix contiennent ses demières résolutions et qu'elle retire sa parole k eet 

égard après Touverture de la campagne, si elles ne sont pas acceptées aupara- 

vant, n'estant pas juste qn'elle demeure seule engagée et qu'elle se mette sur 

Ie pied de solliciter la paix, que ses ennemys devroyent rechercher par tant de 

ndsons, qui vous sont connues, et comme il y a dans Ie pays oü vous estes et 

parmi les alliés plusieurs personnes, qui ont des interests particuliers k la oon- 

tinuation de la guerre, vous pouvez bien juger, qu'il ne manque pas d'enavoir 

aussy k la Cour de France des gens puissants et en crédit qui ne souhaittent 

pas la paix et qui seront ravis si les oftes avantageuses, que S. M. afaites, ne 

sont pas acceptées avant Ie 15 de May, pnbliant tous les jours que les dittes 

offres sont trop fortes, surtout k Tégard de TEmpereur, auquel on ne devoit 

jamais offirir de luy ceder Philipsbourg en Testat qu'il est, cette place ne luy 

appartenant pas, mais estant du domaine de TEvecque de Spire; qu'on laisse 

par ]k k l'Empereur une porte ouverte pour entrer en France k la faveur de la 

Lorraine, qu'on rend aussy au prince son neveu et dont on auroit pu se dis- 

penser au titre des anciens traites, ou en donnant au prince d'autres terres 

dans Ie Boyaume en des lieux non suspects et esloignés de la frontière; que 

quand S. M. auroit perdu autant de batailles qu'elle en a gagné depuis cette 

guerre on ne pouvoit pas raisonnablement luy demander plus de places et de 

provinces, que celles qu'elle offire de rendre et qu'il n'y a qu'è. continuer la 

guerre pour faire une paix beaucoup plus avantageuse et montrer aux ennemys 

de la France, qu'ils se sont trompés dans leur calcui, n'estant pas en leur pou- 

voir de récouvrir par la voye des armes ce qu'ils peuvent regagner par un traite. 

.... Il me semble donc que pour bien employer ce temps précieux, si MM. 

les Estats jugent de pouvoir porter leurs alliés & la paix, ils pourroient, suivant 

leur première vue, vous envoyer ici, soit seul ou accompagné de quelques autres 

personnes de confiance de leur part pour regier icy toutes les conditions de cette 

paix et particulièrement celle qui regarde Ie principal obstacle de la dite paix: 

après quoy on pourrait nommer un lieu de la conférence pour la signer ou peut- 

estre envoyer quelqu'un k La Haye avec vous et avec Ie député de Festat que 

vous auriez conduit icy k la faveur de votre passeport pour y signer les ar- 

ticles, et s'il y avoit alors quelques alliés qui n'y voulussent pas consentir, je 

orois que Ie gros de Taffaire estant reglé avec MM. les Estats et leurs principaux 

alliés, on pourroit aisément convenir d'un temps nécessaire, ponr obtenir Ie 
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consentement des antres alliés ésloignéS; encas que les plenipotentionaires qn'ils 
ont k La Haye, n'eussent pas de pouvoirs suffisants pour j consentir. 

DB GALLIÈBES JlAJX DEN BESIDEKT MOLLO. 

{Paris) Ie 12 Avril 1694. 



• • • 



. Je Yois par vos lettres, que vous esperez que Tarrivée de Mr. Ie Pr 
d'Qrange k La Haye y pourra prodnire quelque bonne résolution en faveur de 
la paix et qu'on y pourra prendre alors de justes mesurespour cela; comme la 
France a fait de son costé autant ou plus qu'on ne pouvoit attendre d'elle pour 
faciliter la conclusion de ce grand ouvrage, c'est aux alliés k faire Ie reste, 
parmy lesquels je ne doute point que les sentimens et les volontés de Mr. Ie 
Pr. d'Or. ne prévalent; ainsy il s'agit de scavoir si ses dessins et ses interests 
s'accordent avec les dessins de ceux qui témoignent au pays oü vous estes de 
bonnes dispositions pour Ie rétablissement du repos public, car si MM. lesEstats 
Oen. Bont une fois d'accord sur ce point avec Mr. Ie Pr. d'Or., les autres alliés 
ne peuvent se dispenser de suivre les mouvemens de ces deux puissances et il 
ne s*agira alors que de garder les bienséances nécessaires avec Ie reste des alliés 
pour rendre la paix générale. 

A regard des sentimens et des desseins de Mr. Ie Pr. d'Or., l'opinion la plus 
eonmiune est, que se trouvant k la teste d'une puissante ligue, il ne songera 
qu'A s'y maintenir en continuant la guerre, qui Ie rend en quelque sorte Tarbitre 
des volontés de toutes les autres puissances liguées et subordonnées &la sienne; 
qn'ainsy il ne faut attendre la paix que des événemens de la guerre et non pas 
de la voye de la négotiation, qui sera employee inutilement, tant que la puis- 
sance de ce Prince durera. 

Pour moy, Monsieur, je ne suis pas tont k fait en cela du sentiment commun; 
je suis bien de Tadvis de ceux qui croyent que la paix ne se fera point pré- 
sentement, si Mr. Ie Pr. d'Or. n'y donne les mains, mais je ne suis pas persuadé, 
comme on Ie suppose, que ses desseins ne vont qu'k perpétuer la guerre,' èar 
s'il a des raisons de la souhaitter pour se maintenir dans Ie poste oü il se trouve 
de chef de ligue, je crois qu'il en peut avoir d'autres plus fortes de souhaitter 
de pouvoir sortir avec gloire d'un aussy grand engagement que celuy dans Ie- 
qud il se trouve et de n'estre pas regarde dans la suite comme Ie prindpal 
obstacle du réstablissement du repos public. Jusqu*ici il a pu se servir utilement 
de la grande jalousie, que la puissance de la France a excitée chez tous ses 
voisins et des desseins qu'on luy a attribués, mais dés qu'elle consent elle 
mesme k réduire sa puissance k de justes limites et qu'elle y consent d'aussy 
bonne foy qu'elle Ie fait en offrant de rendre tant de pays et de places que ses 
ennemys ne sont pas en estat de luy arracher, ce grand fondement de la ligue 
se détruit ou du moins s'affoiblit considérablément et Ie refus de la paix k des 
conditioas si avantagenses rejettera sur les che& de la ligue de justes soub^ona 



d'nne ambition sans bornes, mais comme cette passion n'étonffe pas entièrement 
les réflections snrtont dans les esprits fort ésclairés, je suis encore persnadé 
qu'tin anssy grand politique qa'est Mr. Ie Pr. d'Or voit clairement tons ka 
inconvéniens qu'il y a è refaser on k éluder la paix dans Foccasion &yorable 
qni se présente de la faire avant Toaverture de la campagne et qui ne se pré- 
sentera pent-estre de longtemps, si on la laisseéchapper, parceqne les évönemens 
de la gnerre changent nécessairement la situation des affaires et celle des esprits 
et donneront de nonvelles espérances et de nonvelles vues anx deux partis. 

On peut répondre que les évènemens peuvent estre favorables anx alliés 
aossy bien qn'k la France, et qu'en ce cas ils peuvent espérer la paix k des 
conditions encore plus avantageuses , mais si Ton en juge par Ie passé et sans 
préoccupation y les alliés feront beancoup s'ils empeschent la Franoe de pénétrer 
dans leur pays et d'y faire de nonvelles conqnestes et il leur faut de tres puis- 
santes armées pour cela; les grandes villes de Flandre sont toutes découvertes 
présentement par les places fortes qui y convoyent et dont Ie siége d'une seule 
de celles qu'on offire de rendre est capable d'occuper les principales forces de 
ia ligue durant toute la campagne; TAllemagne est ouverte anx armées fran^ises 
et la Hongrie k celles des Turcs, TlDspagne est sans armées et sans places, 
1'Angleterre, quoyque soumise, n'est pas sans mécontens du goovemement pré- 
sent et sans factions secrètes, qui travaillent sans cesse k une nouvelle révolu- 
tion, les particuliers se lassent d'y payer les sommes extraordinaires qu'on tire 
tous les ans de eet estat, dont Ie pen d'éstendue n'est pas capable de les fonmir 
dans la suite, les marcbands y souffrent des pertes continuelles et quelque ani- 
mée que la nation angloise puisse estre contre la France, cette animosité n'ira 
pas jusqu'jt se ruiner entièrement pour la satisfaire 

DB GALLIÈBES AAN BEN BBSIDENT MOLLO. 

{Paris) Ie 18 Avril 1694. 

Mais si vous revenez icy avant ce temps avec commission secrette 

de MM. les Bstats sous prétexte d'y venir soUiciter Ie rélaschement des vjüs- 
seaux de Dantsick, soit seul, soit accompagné de quelque autre personne de 
confiance de leur part, je ne désespère pas que nous ne pussions convenir de 
tous les articles de la paix et la mettre en estat d'etre signée dans fort pea de 
tems, au lieu oü Ton en conviendra .... et c'est ce qu'on appelle amuser Ie 
tapis, que de vous engager k demander que Ie Roy ofËre encore quelque place 
pour fortifier la barrière, après les réponsesréiterées, que je vous ay faites, que 
les offires de S. M. sont trouvées si grandes, qu'elles sont désappronvées par la 

meilleure partie des seigneurs de sa cour il est donc inutile, 

que vous me repetiez la mesme demande par touttes vos lettres, MM. les Etats 
et leurs alliés ayant d'autres interests k regier et d'autres demandes k faire d'nne 
autre importance qu'une ville de plus ou de moins entre les mains des Espagnols. 
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. . . A regard de l'Emperenr, Ie mauvais estat de bcs affaires par répuisement 
oü sont ses provinces d'hommes et d'argent et rimpuissance oü il est de soatenir 
deax aassy grandes guerres qne celles du Rhin et de la Hongrie avec les 
affaires d'ltalie, ie dolt rendre facile & aceepter des conditions aussy avantageuses , 
qne celles d'acquérir par la paix deux places de Fimportance de celles de Phi- 
Upsboarg et de Fribourg, de voir Ie Prince son neveu réstabli dans la Lorraine 
et Montroyal razé, aiasi que plasieurs forts au dele, du Rhin; ce sont \k de 
bons équLvalents poar la ville de Strasbonrg, qui ne lay appartient pas, sur 
iaqnelle il n'a aucun droït ny prétention et qui est des dépendances dn land- 
graviat d'Alsace, cedé par la paix de Munster, en sorte qu'il ne cède rien dn 
sien k eet égard et en profite , comme si cette ville Iny appartenait , estant eer- 
taln que Phllipsbourg , qu'on offre de luy ceder, appartient èTEyesque deSpire. 

Pour Mr. de Savoye, il ne peut raisonablement rien prótendre de plus qne 
ce qu'on consent de luy rendre , qui est de Ie remettre dans une pleine possession 
de tons ses estats. 

Il ne reste donc que les interests des Prov. Unies et ceux de Mr. Ie Pr. d'Or. 
k ^uster et c'est snr cela qu'il est nécessaire de se voir et de tronver des ex» 
pédiens propres pour y réussir; si Ton peut en convenir, Ie reste ne peut pas 
retarder ny empescber la paix. 

Supposé que MM. les Et. fussent bien intentionnés pour la paix générale, 
comme il y a lien de croire, si Ton en jnge parleurs interests et la sagesse de 
leur gouvernement, c'est k enx k s'entremettre pour ajuster etrógler les interests 
de Mr. Ie Pr. d'Or. , leur principal allié et k en convenir avec ce Prince et c'est 
ee que vous me dites par vostre dernière, qu'on a dessin de faire dés qu'il sera 
arrivé k La Haye, mais comme la grande perte, arrivée anx Anglais par Ie 
nanfrage de la ilotte de Smirne et la perte de leur amiral Wheeler déconcerte 
tous les desseins des alliés du costé do Tltalie et de tout Ie Levant, ce malheur 
joint k la difficulté de trouver des fonds en Angleterre, pourra prolonger les 
séances du Parlement et retarder par conséquent Ie passage de ce Prince en 
Hollande et Ie temps de négotier eet adjustement sera passé, si ses plus con- 
fidcns ministres k la Haye n'y suppléent au défaut de sa personne et ne s'y 
expliquent de ses véritables et demiéres intentions, soit k Tégard de la paix, ou 
d'une contiuuation de la guerre et c'est surquoy il me paroist que vous pour- 
riez exciter les bien intentionnés k s'en expliquer avec eux, afin qu'ils scussent 
des dits ministres de ce prince k quoy s'en tenir, ou de ne plus songerklapaix, 
OU de vous envoyer icy avec commission de Testat seul ou accompagné et avec 
Tagrément de ce prince pour en convenir , auquel cas je crois qu'on pourra trouver 
des expédiens propres k finir cette grande affaire k la satisfaction de toutes les parties; 

BE CALLIÈBES AAX DEIS BESIBBNT MOLLO* 

(Paris) Ie 26 Avril 1694. 



Vons me disies qu^il est nécessaire, qu'on vous donne un ordre 
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absola d'accorder Ie poinct du vatgeld, sans condition ou restricticHi, pour fermer 
la boache aux ennem^s de la paix et Touvrir k cenx qai la désirent. Jecroyois 
m'estre snffisamment expliqué avee vous ü eet égard, en vous disant, que si la 
paix ee conclut par Tentremise de MM. les Ëstats, S. Maj., poor leur donner 
des marques du retour do son amitié , accordcra par la mesmo paix la suppre^sion 
de ce droit en faveur des vaisseaux Hollandais qui négotieront en Frauce et 
eela par privilege spécial b, la nation hollandalsc et autres des sept provinees 
Unies, dont les vaisseaux viendront dansles ports de France, et non aux «iiiLes 
nations, ce qui rendra Ie privilege plus ntile et plus considérable aux sujets des 
Prov. Un.; comme j'ay obtenu cette parolle sur les instances que vous m*en 
avez faites, vous pouvez faire fond \k dessus sans apprehender qu'on la re- 
vocque, mais je vous ay mande en mesme temps et je vous Ie répète, que S. 
M. ne désire pas que vous fassiez eet offre publiquement en son nom , comme il 
semble que vous témoignez Ie vouloir faire, parceque Ton est icy informé que 
les ennemys de la paix ne cherchent que tirer avantage des facilités, que la 
France pourroit donner pour la conclnre , k dessein de faire obstacle , en publiant 
fanssement et témerairement, qu'il n'y a qxi'k refuser ces propositions pour en 
avoir de meilleurs et cela afin de faire escouler Ie peu de temps qui nous i^este 
sans les accepter avant Touverture de la campagne, qui changera toutes les 
dispositions favorables k la paix. 

Il me semble donc qu'il suffit que vous scachiez les intentions de S. M. k 
eet égard, que vous pouvez mesme qacrètement confier k un petit nombre de 
ceux, que vousscavez estre les mieux intentionnés pour la paix, en leur disant , 
que si Testat vous envoye en France, comme on vous Ie propose k La Haye, 
avec commission secrette ou avec quelque député de Testat, qui en soit chargé 
pour achever de regier toutes les conditions de la paix, vous retournerez avec 
une assurance de la suppression du vatgelt en faveur de tous les sujets des 
Prov. Un. , dont il sera fait un article dans Ie traite de commerce entre la France 
et les dittes Prov. Unies. Voil4, mon cher Monsieur, etc. 

J)£ CALLIÈSES AAK DBK BiSSIDENT MOLLO. 

{Paris) ce 10 May 1694. 

• Si quelque Ministre de Suède ou autre fait des propositions diffé- 

rentes de celles que je vous ay envoyées, il Ie fera de son chef, sans pouToir 
et sans aveu de la part do France, qui n'en fera point d autres que celles qui 
ont esté faites en son nom, et dont elle va esti-e dégagée dés que ses armées 
auront fait Touvcrture de la campagne, comme S. M. Ta fait déclarer par tons 
les ministres des priuces neutras. 

A regard des bruits, que l'on fait courir en Hollande, au désavantage de la 
France, il est vray que Ie pain y est cher et que les pauvres souffrent de cette 
cherté, mais cela n'empesche pas que les armées du Roy ne soyent tres belles 
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et tres nombrensos et prcstes k agir avoc la mcsme vigeur ()ue par Ie passés i 
ainsy les bien intentionnés pour la patx ne doibvent pas s'amuser k des lettres 
pnssionnées^ qu'escrivent d'icy des huguenots mal convertis k leurs coofrères ( 

réfugiés en Hollande, par les queues ils leur grossissent les objets et leur man- 
dent les choses telles qu'ils les désircnt et non pas telles qu'elles sont. 

Pour ce qui est des plaintes, qu'on vous a faites, touchant Ie poisson salé de 
Hollande et de la défense des manufactures de laine. Mr. de Croissy convient 
qu'elles sont bien fondées, mais il assuro que ce fut Mr. de Louvois seul, qui 
abusant deson crédit, fut cause de cette contravention , que luy. Mr. de Croïssy., 
a tousjours désapprouvée et k laqnelle il s'opposa, mais qu'on ne dolt plus 
appréhender un pareil incon venient , Ie conseil du Roy estant présentement fort 
uni et dans les mesmes scntimens d'exécuter ponctuellement ce qui aura esté 
premis. 

DE RESIDENT MOLLO AAN DE CALLIHIEES. 

Ce 23 May 1694. 

J'ay receu, Monsieur, Thonneur de vostre lettre du 16 de ce inesme mois * 
en response de mes deux précédentcs lettres du 7 et 10 de ce dit mois, laquelle 
m'a extrêmement surpris et faché, voyant ce que vous dites, & scavoir que vous' 
alliez k Versailles pour demander la prolongation de 6 semaines, que je vous 
avois demandé k la sollicitation des bien intentionnés pour la paix et qu'^ vostre 
retour de la Cour vous me répondriez k tout Ie contenu de ma lettre et d'autres 
semblables expressions, auxqnelles jamais j'ay songé et qui supposent comme s'il 
y avoit dans les Ëstats des factions opposèes Tune et Tautre, ce qui pourtant 
est faux, Tunion estant parfaite entre les membres, qui composent cette puis- 
sante république et si je vous ay escrit, qu'il fiiUoit prolonger de quelqucs 
semaines Ie terme, accordé par S. Maj. T. C. aux Alliez, pour se déclarer et 
déterminer tous les offres de paix, que S. M. leur avoit fait faire, c'a esté 
de mon chef, comme ayantordre du Roy mon Maistre de travailler efiicacement 
au grand ouvrage pour Ie bien de la Chrétienneté , car comme S. Maj. Br. estoit 
retenue en Angl. par Ie vent contraire , qui avoit continue depuis trois ou quatre 
semaines et que eet Estat ne vouloit ricn résoudre, sans en avoir auparavant 
cooferé avecq Sa dite Maj. et que Ie terme dn 15e s'aprochoit^ j'ay cru qu'il 
estoit nécessaire de Ie faire prolonger de quelques semaines, afin de pouvoir 
donner Ie tems commode de pouvoir travailler de mon costé utilement avec les 
autres bien intentionnés et neutres pour ce grand ouvrago de la paix générale 
et non pas que j'aille d'accord icy avec quelques membres particuliers , ce que 
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je vous repète estre tres faux, ny de mon génie, mais de marcher Ie chemin 

droit) d'en pouvoir rendre bon compte k Dien et aux hommes de bien, comme 

je voos i'ay dit de bouche et k S. E. Mon» de Groissy et que je me suis 

expliqaé dans tontes mes lettres et croyez moy, mon cher Monsieur, que si de 

telles lettres vinssent k estre interceptées, k scavoir de la teneur de la dite der- 

nière, que cela feroit reculer toutes les bonnes dispositions , qui peuvent estre 

icy pour la paix générale k des conditions éqnitables et perdre mon crédit auprès 

de eet Ëstat, lequel d'alleurs voyant peut-estre que la Pologne a plus d'lnterest 

k Yoir terminer et moins k continuer cette sanglante guerre entre les princes 

Chréstiens que d'autres nations^ je me flatte, qu*il pourroit bien faire plus de 

cas des bons offices de la Pologne . et de mon ministère pour ce grand ouvrage 

que d'autres et c'est sous cette croyance, que je vous ay escrit, que si Sa Maj. 

T. C. se veut déclarer de vouloir traiter avecq les Alliés d'une paix générale 

sur Ie pied des traites de Westfalie et Nimègue et vous m'envoyer un tel or- 

dre, qu'en tel cas je crois que eet Estat, Ie Roy d'Angl. et autres alliés pour- 

roient bien se déterminer de venir k lier la négotlation et que je ne ferois pas 

un tel offre avant d'en avoir tiré une promesse positive, qu'en tel cas on trai- 

tera tont de bon pour la ditte paix générale ] que si vous avez cru que cela je 

vous Taye mande par ordre de eet Estat, ou comme vous pourriez dire , des bien 

intentionnez , je vous asseure que vous expliquez mal ce que je vous ay mande 

et que de telles lettres que vous m'escrivez, seront plustot capables de fidre 

* reculer qu'avancer la paix générale, pour laquelle je suis tres persuadé qne Ie 

Roy d'Angl. et eet estat sonl irh bien intentwnnés et de concert, mais il feaut 

méliorer les conditions, ce que je vous recommende de toutmoncoeur, ear sans 

cela mon voyage seroit inutile. 

Je vous répète encore une fois, k nem'éscrire plus des particularités des bien 
ny mal intentionnés , car cela ne peut produire que des soub^ons d'un mèchant 
effect , et moy ayant Ie coeur tout Hollandois , comme vous Ie savez , je n'entend 
pas volontiers de telles expressions et aymerois mieux de finir cette con-espon- 
danoe. Je vous dis franchement ma pensee, estant de tont mon coeur, etc . 

BE RESIDENT MOLLO AAN IIXINSIUS. 

AmsUrdam den len Juni 1694, 

Ik sende met dese aen L'EHE. twee Missives, soo aenstonts te gelyk ont- 
fangen, UE. instantelyk en ootmocdijg; biddende, sig niet te willen stooren of 
ontrusten om de woorden „des bieti intentionnés'* ou de la part des Me^. les 
EslalSy alsoo die in 't minste niet syn relatif aen myne brieven, in de welke 
ik altoos op het hoogste in achtgenoomen hebbe de glorie en interest, soo van 
Syne Maj. van Gr. Br. en den Staet, als die van desselfs hooge geallieerdens, 
waerop UEd. wel gerust mag syn en my syne affectie ende protectie conti- 
nueren, als synde enz. 
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3>B CALLIÈRES AAK DEN RESIDENT MOLLO. 

(ParUi) ce 24 May 1694. 

... Je crois qiie vous sercz content de la réponse , que je fis vendredi anx 
vostres du 13, puisqu'elle vous donne les pouvoirs que vous avez désiré pour 
travailler efficacement k la grande afiaii-e, conformément aux bons desseins des 
bien inleidwmm pour Ie rétablissement du repos public. C'est k vous présenté- 
ment k vous en servir, quand vous trouveriez roccasion propre et les esprits 
disposes k conclure, sans quoy il seroit inutile que vous en fissiez la voyage et 
puisque Mr. Ie Pr. d'Or. est arrivé, vous scaurez bien tost k quoy vous en tenir 
et si ee Prince entre effectivement dans les sentimens deceux quidésirent lapaix. 
Je vous prie de vous souvenir de la promesse, que vous m'avez donnée, que 
vous ne vous serviriez point des déclarations, que vous m'avez demandées par 
vos lettres du 13, qu'après que TËstat vous aura déclaré de son costé, que 
moyennant les facilités, que vous avez demandé pour entrer en négotiation, il 
envoyerra incessament quelqu'un avec vous icy pour convenir de toutes les con- 
ditions de la paix générale et du lieu ou la conclure pramptement , etc. 



DE CALLIÈBES AAN DEN RESIDENT MOLLO. 



28 May 1694. 



J'ay receu vostre lettre du 20, qui me marque Tarrivée de Mr. Ie Pr. d'Or. 
k La Haye et que vous deviez avoir audience de ce Prince avant son départ 
pour Loo; j'attends de vos nouvelles sur ce que vous apprendrez de ses sentimens 
k résgard de la paix et sur les résolutions , qu'on prendra au lieu oü vous estes 
pour travailler k ce grand ouvrage et comme je ne doute point de ce que vous 
me maudez des bonnes dispositions de MM. les Et. , il y a lieu de croire qu'ils 
employeront leurs offices auprés de leurs principaux alliés, pour faire cesser Ie 
plnstoty qu'il sera possible, les meaux qui affligent la Chrétienté. 

ADRES VAN BÜRGEMBESTEREN VAN AMSTERDAM AAN KCNINO IVILLEM III. 

I 

I (NB. Overgegeven den 19 May 1694.) 

Sire. 

Burgemeesteren en Regeerders van Amsterdam , in den voorlede jare in de 
maand Oct., hebbe haer de eere gegeven by monde als oock by geschrifte, 
met diep respect U. M. dienstelyck voor te dragen baere bekommeringe alsdoe 
over den toestant der saecken van de gesaementlycke geallieerdcns , in den ooriogh 
geengageert tegens den Con. v. Vr., als oock mede haere bevattinge, om den 
Staet te redden uytde dry^ende onheylen, bygevolgh van ongeluckige successen , 
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en doenmaels hebbende 't geluck gebadt, dat H. M. baer wel beeft laeten ge- 
vallen die haere conduite en openhartige betuygingen, als oock mede dat het 
deselve niet alleen alsdoen beeft bebaeght te verseeckeren , dat met Burgem. 
wenste den oorlogh te sien geyndigbt door eene generaele vcrsceckerde vroede, 
maer daerbenevens baer beeft believen te honoreren met die confidentie, dat van 
tyt tot tyt communicatie souden erlanglien van 't gene omtrent negotiatie van 
vreede in tyden en wylen soude mogen comea voor te vallen. 

Wy connen niet afsyn, Sire, op bet alderrcspectueuste U. M. te dnncken 
voor de openingen aen ons gedaen , on die wy hebben ontfangen door ordi*e van 
ü. M. van den Hr. Rpens. , soo aengaendc 't gene voorgekomen is in diesecrete 
negotiatie tot Brussel en Mons , als oock mede wat gepassceii; is aen 't Hoff van 
den Con. v. Sweeden. 

En nademael U. M. niet alleen beeft tocgelaeten, maer op ons beeft begeert, 
dat wy wilden voorbrengen 't geene souden oordeelen te kunnen strccken ten 
besten van den Staet, soo vinden wy ons verplicht, aen U. M. cerbiedelyck te 
representeren : 

dat wy, ten reguarde van de geallieerdens, alsnocb syn in immers soo groolen 
bekommcringe, als 't voorleden jaer omstandelyck aen U. M. hebben voorge- 
draegen, dewyl boven 't aengeroerde doenmaels 't meerder gedeelte van deselve 
syn vervallen in die engbte van vermogen en credyt, dat sy by haerselven , 
noch in haere Staeten, noch landen, geene genoegbsaeme geltmiddelen hebbende, 
nochte connende becomen, om de lasten van den oorlogh te vervangen, sy liaer 
genecessiteert vinden te imploreren 't credyt van den Staet , om hier te lande veelc 
tonnen gouts, de eene min de ander meerder, te doen negocieren. 

Hierby comt nogh; 't geene onses erachtens van sonderlinge naedrnck is en 
bovenal pranght, te weten den toestant van de Provintien en van den Staet, 
waervan eenighe seer traegh tot de veryste consenten comen en die dan nogb 
seer incompletelyck draegen, andre die draegen haere consenten wel spoedich- 
lyck, doch door onvermogen als andersins en suy veren deselvcn niet ter gere- 
quireerder tyd door reële furnissementen , wacrby toekomt, dat de landprovintien 
niet fournerende haere qnotes tot de zeesaecken, d*equipages in Zeeland, in 
Vrieslandt en bj^ d'adrairaliteyt in 'tNoorderqr seer traagb en defectueus werden 
voortgeset, sullende daerom de vloot van den Staet niet connen syn soo for- 
midabel als behoorde te wesen na de gedraegen consenten voor de equipage 
van 't jegenwoordige jaar: hier van daan comt het oock dat de recru teringen , 
het maecken en formeeren der magazynen voor de legers in de Sp. Nederl., de 
betaelinge van 's lands militie etc. , niet ter beboorlycker tyd en soo defectueus 
geschieden, tot sonderlingbe nadeel van 't gemeene interest. 

Wy vermogen niet , Sire , alhoewel tot ons groot leel wesen , te verbergen , maer 
vinden ons verplicht insgelycks U. M. te moeten representeren den vervallen en 
slechten toestant van de financiën van de Prov. v. llollandt en Westfr. , w^es- 
aengaende ü. M. veel gevoegelycker sal connen werden geinformeert by mondelingh 
vertoogh en by demonstratie dan by scbriftelycke deductie*, van gelyken connen 
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wy ons niet dispenseren U. M. dienstelyck bekent te maecken tot naerrichtinge , 
dat boven en behalven de twee bereyts geconsenteerde reële honderste penningen 
voor desen loopende jaer«, noch meer dan acht millioen voor Holland^s extraor- 
dinaris Qaote sullen moeten worden gevonden, 't wclck geen kleine difficulteit 
bejeegenen sal. 

Het bedroeft en beklaegelyck ongeval de vloot nae de Middell. Zee onlangs 
overgekomen doet vei'dwynen de opgevatte hope van herstellinge der navigatie 
en commercie in de Middell. Zee, Levant, Turkeyen, enz., soo important voor 
't welvaeren van den Staet en besonderlyck voor de Provintie van IIoll. en Wfr. , 
daerby comende dat die na de West niet can gedreven werden om de menigh- 
vnldighe vyantlycke capers, als onder protectie van suffisante convoyers, die 
selden en seer spaersaem connen werden verleent: ondertusschen dat wy moeten 
worstelen en werden gedruckt met en door soo mcnighvuldige rampen en tegen- 
spoeden navigeren de Sweden, Deenen, Hamburgers en andere neutralen en wert 
alsoo gedivertecrt de navigatie, commercie, alsoock mede de vaert op Groenland, 
wesende de eenige fonds van 's lands welvaeren. 

Wanneer wy de gedaghten laeten gaen omtrent alle de voorverhaelde onge- 
ge vallen en meer anderen, die U. M. noch beter als wel ons bekent syn, comt 
het verder continuei'en in desen oorlogh, nae 't begrip 't welck hebben, ten 
uyterste ons becommerlyck voor, doordien vene 't meerendeel der geallieerdens 
niet in staet syn, om 't vereyste toetebrengen tot tegenstant en verswackinge 
van den gemeenen vyant, dat de Con. v. Spagnen als afsiet van de bescherminge 
van de resterende Sp. Nederlanden en die aenbesteedt aen de geallieerdens en 
wel voornaementlyck aen desen Staet; dat de Provintien soo defectueus contri- 
buecren , als boven is aengevoert , en het alsoo voor het meerder gedeelte op de 
prov. van Holland en Wfr. moet aencomen; dat dcse door 't stilstaen van de 
voornaemste navigatie en commercie , door excessive geleden schaede 't voorleden 
jaer en nu wederom do Smimaesche vloate overcomen, door menighvuldige 
caperyen, door arresten op haere schepen en ingelaeden goederen, door het op 
verre minder als de helfte deprecieeren van alle immeubele effecten, door de 
gedracgen swaere belastingen, geoccasioneert door 't verval van necringen, ma- 
nufacturen, fabryken, in haer welvaeren gedurende desen oorlogh soodanigh is 
vermindert, dat het genoeghsaem onmogelyck toeschynt, dat de ingesetenén 
langer sullen connen continueren in 't draegen van extraordinaris lasten in dier- 
voegen gedurende den jegonwoordigen oorlogh hebben moeten doen. 

Wy derven ons verseeckeren , Sire, dat het U. M. welgevalligh voorkomen 
sal^ dat wy ons openhartigh doch naer de waerheydt hebben geuyt omtrent 
den jegenswoordighen toestant der saecken, soo in diervoeghe die ons voorco- 
men , omdat wy weten 't U. M. sonderlingh aengenaem is , dat de Bogenten 
haer eedt en gemodt voldoen in 't betrachten van aldatgene 't welck dienen kan 
tot welstant en behondenisse van den Staet, waervoor U. M. sooveel heeft ge- 
daen en noch is doende en dat dcselve niet kan kennisse nemen van alle de 
besonderheden deser Republique, door het continueel en wichtigh bestuur, 't 
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welck heeft niet alleen van syne coninckrycken , maer selfs oock van die aoo 
importante saecken waervan afhangende is het welwcsen ende de welstant van 
geheel Europa. 

Naedemael wy door besondcre gniiste van (J. M. kennisse hebbe ontfangen 
van 't geene voorgevallen is in de gehouden negotiatie in Brabant en tot hoe 
naby de handelingh is gevordert 't sedert het vertreck van U. M., soodat aen 
't voltrecken van deselve eealyck overgebleven is de restitutie van Luxenibnrgh , 
off in plaets van die een equivalent tot meerder securiteyt van de Barrière in 
de Sp. Ned. , alsooek mede dat de Con. van Yr. heeft geprolongcert den termyn 
tot XV off wel XX may tot de openingh van de campagne, sooals de berichten 
medebrengen, dat door d'advysen toegekomen aen den Hr. MoUo, Poolseu resi- 
dent, en door hem telckens gccommuniceert en in handen gestelt van den Hr. 
Rpens. van de fr. ministers niet duysterlyck to kennen wert gegeven, dat als 
men in 't stille, door een vertrouwt persoon te senden, in nader bespreek wilde 
komen vóór XV of XX May, voorn., dat dan het Hoff gedisponeert soude werden 
gevonden , om naedre voorslaegen te ontfangen en oock te doen tot vereffeninge 
van 't geene noch differentiael overgebleven is ; 't welck sy seggen door schry ven 
niet gevoegelyck geschieden kan, soo laeten het Sire, aen het doordringende 
oordeel, aen de hooghwyse ende de voorsightighe conduite van U Con. Maj. , 
of de saeken nu niet syn in staet van handelinghe , dewyle maer resteert 't boven 
verhaelde ten reguarde van Ëngelandt , Spaigne en desen Staet , en off niet een 
expediënt sonde connen werden nytgedaght , waerdoor proniptelyck en in 't corte 
sonde werden geeyndight dese landt en Inyden verdervende oorlogh, den Staet 
verlost van alle d/ygende gevaeren en onheylen en herstelt in voorige voorspoet 
en welvaeren, alsooek mede gansch Europa in rust en vreede. 

J. J. Hinlopen. 
Uit den naem van alle de regerende 
Burgemeesteren der stadt Amsterdam. 

WILLEM III AAN HEIKSIU8. 

In H leger tol Valduc den 4/14 Juni 1694. 

• • • lek sal met impatientie Molo verwaghten, volgens 't geen de Hr. v. 
Dykvelt aen ÜEd. sal schryven. lek beken, dat het my seer qualyck aenstaet 
dat Amsterdam continnelyck over haer onmaght doet klaegen, gelyck nogh 
laestmael aen UEd. door Burg. Hinlopen. Men kan light mereken, wat sy 
daermede voor hebben en wat het eynde sal syn. 

WILLEM III AAN UEINSIUS. 

In U leger lol Roosbeck den 1 July 1694. 
De saeken in Sweden staen my gans niet aen en het is goet dat UEd. aen 
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Hecckeren heeft gescreven van eenige Ministers te traghtcn te gewinnen, maer 
men moet haer geen geit geven voor en aleer men van haer verseeckert is, ge- 
lyck Vr. doet, want andersins men seer faciel bedrogen wert. Men dient oock 
een wakent oog te houden op Brandenburg; het waer goet dat Ham derwaerts 
ging als hy syn saken in Saxen sal hebben verright. UËd. dient met Schmettan 
wel te spreeken , maer met circumspectie , want wert daer yets met Brandenburg 
gemolieert, hy sal het secreet van de mis niet weeten. . 

WILLEM lil AAN HEINSIUS, 

In HliH'ger tol Roosbcck den 19 July 1694. 

De Hr. v. Dykvelt sal UEd. inforineeren van het antwoort dat ick hem hebbe 
doen scryven aen Molo en denselven versoght overmorgen naer den Uagh te 
gaen, om UEd. verder daerover te spreecken alsmeede de HH. van Amsterdam. 

Dat geheele werck staet my niet acn , maer ick sal my tegenwoordigli daer- 
omti-ent niet extendeeren; de Hr. van D. sal UEd. daer mondeling beter van 
informeeren. 

Het komt my onbegrypelyck voor de impudentie van den Pr. van Nassau, 
van alles aen UEd. met sulcken hauteur te hebben ontkent, en als willende 
satisfactie hebben. Ick hadde wel gewenst, dat UEd. hem wat meer particula- 
riteyten hadtgeseyt, die de decou vertes niet hadt kunnen ontdecken en evenwel 
hem wat meer geconfondeert, want als by exempel dat hy niemandt tot Ham- 
burgh heeft gesien, soodat ick nogh sonde meenen, indien hy nogh niet en is 
vertrocken, dat UEd. noghmaels naeder met hem behoorde te spreeken ende 
daermede concludeeren , dat syne beste justificatie soude syn, om de Prov. v. 
Vrieslandt te doen consenteeren in alle de petitien die gedaen syn en daerin 
deselve nogh niet geconsenteert hebben , veel min yets gefurneert. Ick bly vc enz. 

VAN WEEDE V. DIJKVELT AAN HEIlfSITJS. 

In 7 leger tol Rooseltvck 28 Juni 1694. 

Ick hebbe, WelEdlIeer, als ick in myne voorgaende aen UE. ver- 

soheyden particulariteyten van myn conversatie met den Hr. Mollo hebbe ver- 
haelt, vergeten daerby te voegen, dat hy my in confidentie hadde geseyt, dat 
de Hr. Burg. Borecl aen hem hadde geraden de reyse niet aen te nemen sonder 
te hebben een puuvoir ende instructie en daerop te bly ven staen , maer dat snlx 
hebbende gocommnniceert aen den Hr. B. Hudde, deselve aen hem liadde 
geseyt, dat hy wel soude doen van selfs sonder 't een en 't ander te hebben, 
maer te vertrecken. Dat Borecl ongelyck hadde ende dat het aen hem Mollo 
genoegh soude wesen van UwE. te mogen vernemen d'een of d'andere saeke , 
dewelcke by den Con. v, Vr, soude connen strecken tot kenteeken of prcuve, 
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dat liy daer qaam met ÜEd's voorweten en goetvinden, ende dat schoon UEd, 
die aen hem niet moghte connen geven, dat hy evenwel most gaen om metmy 
te spreecken en dat ick hem daeromtrcnt wel te reght sonde helpen en dat hy 
op al 't gene ick hem soude srggeu sigh volcomentlyck conde verlaten; daerby 
hchbcnde geseght, dat is myn laed en soo het myn werck was of ick sonde 
werden gebrnyckt, ick soude het eelf soo doen. SynEd. heeft agh oock een 
mael, twee of misschien drie, onder het discours en van de Uil. Burgemeesters 
spreekende, by comparatie van d'een met den andere laeten ontvallen, dat Boreel 
wat heel Fi*ans was , of nogh wat van 't Fi-ansse hadde ende als ick my in die 
materie wat verder met hem inliet, seyde hy, dat vóór desen een soer groote 
familiariteyt was geweest tusschen den Hr. Boreel en den Gr. v. d'Avanx, dat 
de laeste den eerste dicmaels te A. hadde wesen besoecken, oock mcermaels by 
denselve te gast geweest; dat Chabert was degene dewelcke die vrientschap 
hadde gemaekt en ge voet, macr hy meynde wel verseeckcrt te wesen, dat bet 
nimmer was geweest uyt eenige interest ofte dat de Hr. B. oyt yets van de 
Fransen sonde hebben genoten. Hy seide oock o. a. dat hy den Hr. B. niet 
langh familiaar hadde gekent ende wel dicmaels hadde gehoort dat hy gans niet 
goet prins was, maer dat hy moste verclaren dat die heer by alle occasie aen 
hem thoonde sonderlinge hooge achtinge, respect en genegentheyt te hebben voor 
den Con. lek recommandere my, enz. 

DE BESTDEI^T MOLLO * AAK HEINSIUS. 

Paris Ie 2 Juillet 1G94. 

.... Ayant esté d'abord voir Mr. de Callièrcs, mon correspondant et amy, 
comme vons scavez, il m'a dit que Mr. de Croissy éstait ^ sa maison de cam- 
pagne et qu'il n'en reviendra en cour que demain au solr; ainsy après demain 
nous irons ensemble luy parier et de tont ce qui se passera je ne manqueray 
pas de vous en faire nn fidèl rapport. 

Mais Mr. de Callièrcs , ayant apris que je suis venu les mains vides , a tiré 
les épaules, disant que sans cela on nes'ouvrira d'avantage de ce qn'il m'avait 
mande par scs lettres, mais je luy ay repliqué, que si on envoyera quelqu'nn 
avec plein pouvoir de traiter et concerter \k oü je diray k Mr. de Croissy, on 
verra bien que dans Ie fond de Taffaire je ne viens pas icy les mains vides, 
mais m'ayant demandè si j'aportois au moins des passeports pour cela du Roy 
d'Ang., des Estats et de TEL de Bavière, comme je Tavois prévu et dit k 
Mr. de Dykv., je vous pric de procurer en sorte qu'on me les onvoye pré- 
sentément. 



> De brieven gedurende deze reis door Mollo aan v. Weede y. DykTelt en aan iluinsios ge- 
zonden en met zyne hand i^eschrevcn , zijn telkens onderteekeud met de gefineerde namen: 
fiinaldUn of Fetea, 
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DB RESIDENT MOLLO AAN VAN WEBDB V. DIJKVELT. 

Paris Ie 9 Juillet 1691. 

J'eus riionneur de voir raardy au soir a Versailles Mr. Ie Marq. de Croissy, 
qui me donna nne longue et favorable audience , en laquelle je luy exposay Ie 
sujet de mon voyiigo k la cour de S. M. T. Chr. 

Il commenQa k y répondre par l'asseurance et la confirmation de la part de 
S. M. T. C. de tout ce que Mr. do CalUères m'a écrit sur Ie sujet de la paix 
générale et des favorables dispositions de 8. M. , pour la rétablir, ainsy que 
Tancienne araitié et correspondance , qui a esté eutr*clle et L. H, P. MM. les 
Et. Gén. , de sorte qu'il ne doit rester aucun doute ny scrupule sur les paroles , 
que j'ay données è. TEstat en conséquence des lettres de Mr. de Callières. 

Je témoigniy k Mr. de Cr, Ie déslr que LL. H. P. ont de contribuer au ré- 
tablissement de cctto ancienne amitié et correspondance et du repos général de 
la chrcticnneté et que dans cette vcue V. E. m'avoit chargé de proposer aux 
ministres de S. M. 1*. C. tant au nom de Testat qu*avec Ie consentcment et la 
participation du Koy d'Angletcrre une conférence k Louvain entre un député de 
S. M. T. C. , chargé d'un pouvoir et V. E. en qualité de député de TEstat, 
pour parvenir k une henreuse conclasion et la paix générale. 

Sur quoy Mr. Ie M. de Cr. ra'a répondu, que Ic Roy éstoit dans les mêmes 
sincères intentions de conclure cette paix générale, mais que S. M. n*envoyeroit 
point k Louvain que j'ay proposé, ny mesmo dans aucune autre ville des Pays- 
Bas, dépendant du Roy d'Espagne et que sy les Et. Gén. sont aussy bien 
intentiounés , que je Ten ay asseuré , ils peuvent en toute confiance envoyer 
secréttement leur député soit k la cour de S. M. ou dans Tune des places fron- 
tières, telle qu'ils la voudroient choisir oü ils seront fort bien receus, ou m'en- 
voyer un pouvoir paur traiter de leur part. 

Je luy représentay sur cette répoase ce quo V. E. m'avoit dit , que 8. M. T. C. 
éstant seule et maitresse absoluo de ses résolutions, elle pouvoit envoyer secrét- 
tement k Louvain, mais que MM. les Etats Gén. ne pouvcyent envoyer 4 la 
Cour, ny dans une des. places de 8. Maj., sans que ccla éclatast d'abord. 

Le lendemain Mr. Ie M. de Cr. éstant allé au conseil, j'eus Thonneur de Ie 
voir k sou retour et il me dit de la part de 8. M. , qu'elle coniirmoit encore ' 
tout ce que Mr. de Callières m'a mande et que luy ayant rendu compte de 
tout ce que j'avois dit k luy, 8. Maj. luy avoit ordonhé de me dire, qu'elle 
n'envoyeroit point k Louvain ny dans aucune place dépendante du Roy 
d'Espagne, mais que pour donner aux Etats Gén. une nouvelle marque de ses 
favorables dispositions pour la paix génèralle, elle agréoit d'envoyer en telle 
place de leur dépendance, sans en exeepter aucune de celles des Prov. Un., 
que LL. II. PP. voudrout choisir pour y envoyer de leur costé leurs députés 
aveï pouvoir de convenir de toutes les conditions et de tous les moyens pour 
parvenir k la paix générale avecq tous leurs alliés; que 8. M. dësiroit aussy 
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que cette conférence fut secrètte et qu'elle feroit observer de son costé toates 
les précaotions nécessaires ponr cela. 

J'attend donc incessament la réponse de V. E. sur cette nomination et sar 
tout Ie contenn de cette lettre avec les passeports nécessaires, etc. 

BKSIDE^T MOLLO JUlN HEIKSIUS. 

« 

Pam ce 12 Juillet 1694. 

• ... En attendant je ne négligé rien pour faire conoistre Ie bon et florissant 
estat des Prov. Unies et de leur attachement inséparable et particnlièrement de 
la ville d'Amsterdam k la personne et interests de S. M. Britannique et de ses 
alliés et qu'ii ne faut songer qu'a offrir de bonnes conditions pour une paix 
générale , bonne et durable , et en vérité on y est icy disposé avec toute sincérité , 
en sorte qu'on doit mettre k part Tanimosité et trop de méfiance et commencer 
k traiter tout de bon. Mais je vous dois dire, qu'on ne traitera pas seul avec 
Mr. Dykvelt, mais accompagné d'un autre député de la part de la Hollande. 

J'ay fait voir a Mr. de Croissy les libelles qu'on imprime icy avccq privileges 
contre S. M. et ses alliés et il me respondit effectivement avec un emportement 
naturel et véritable, qu'il y avoit longtemps que Tauteur avoit esté emprisonné 
avecq défense d'imprimer rien contre Ie R. d'A. et ses alliés, si non des choses 
qui ne leur touchassent point et qu'il n'en avoit plus depuis entendu parier et 
prenant ie livre de mes mains il me dit, je m*en vais ie montrer au Roy et je 
vous asseure qxk*k Tavenir on ne verra plus de semblables imprimés et me re- 
mercia fort de ce que je Ten avois informé. 

DE BESIDENT MOLLO AAN UEIÜSIVS. 

{Parys) 2 Aug. 1694. 

Hebbende myn beste gedaan om aen dit Hof smaeklyk te maaken hetgeene 
my hadde geschreeven en belast door ordre van den principael , den Hr. Dyk- 
velt, heeft my de Ilr. de Croissy, commende uyt S. G« Raet, geantwoort, djit 
S. M. sig was houdende als noch aen de declaratie die my is gegeven in de 
eerste audiëntie , volgens de teneur van myne brief van den 9^^ Juli en dat men 
voor de hant daervan niet coste wyken en noyt komen tot het senden wegens 
8. M. ymandt in de Sp. Nederl. om de redenen, die Mr. de C. op myne pres- 
sante instantien schriftelyk hadde my gegeven en dat alle de vyf ministers, 
present in den Raet daerover gehouden, niet costen sien nogh vatten om wat 
reeden men wildo declineeren tot het senden alhier of ymant te ontfangen in 
een plaats van den Staat, ten waare om daardoor te traineeren de negotiatie 
van 't groote werck, en dat men van dese kant wil spykers met hoofden slaan 
en niet den tyt spillen en yerliesen met bet boH^en van cpnC^rentien en pour 
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pariers en derhalve, indien men niet wil resolveeren tot hetgeene isgeproponeert, 
dat myn verblyf alhier tot hun groot leetwesen vrugteloos soude voor het toe- 
komende syn. 

BE RESIDENT MOLLO AAN HBIK8IUS. 

(Paryê) 13 Aug. 1694. 

Hebbende op nieuw eenige dagen tot Versailles geweest en alle efforten, in 
presentie van Mr. C(allière8) by Mons. de Or(ois8y) gedaen, om te doen efFec- 
tneeren hetgeene de Hr. Dt met goetvinden van den bekende (Willem III ?) my 
hadde gelast, S. £. my repliceerde dat syn principael niet coste veranderen om 
geen reden in de waerelt syn eerstgenomen resolutie en als ik aen S. E. repli- 
ceerde, dat, terwyl men geen scrnpul van dese cant heeft gemaekt van ymant 
te senden voorleden jaer naè Brussel tot het spreken met den Hr. D(ykvelt) , ik 
niet coste sien waerom men ook hetselve nu niet wilde doen, waerop S. E. my 
te gemoet voerde met groot gevoelen , om do reeden soo dickmaels geallegeert en 
om niet te exponeeren den Minister van syn principael aen een tweede afront, 
seggende dat die geene, die men hadde gesonden om te spreecken met S. E. 
den Hr. Dt, syndc door de Sp. ministers ontdeckt, de Hr. Hertog van Wurtemberg 
hadde gedreyght hem te doen werpen uyt de vensters en dat hy dese tirannie 
met groot perykel hadde ontgaan , gelyck het aen den Hr. Dt wel bewust was. 

RESIDENT MOLLO AAK HBINSIVS. 

{Parys) 30 Aug. 1694. 

.... Men wil wel houden de bewuste conferentie tot Luyck, Aeken of daer 
de principael en de Staet sal goetvinden buyten de Sp. Ned. , maer met conditie 
van te moeten comen met pouvoir en instructie om te confereren en eens wer- 
dende om te concluderen en vaststellen het geconvenieerde ende dat men sal 
verseeckeringe geven voor de gedep. van dese kant en of ik sus of soo praat, 
800 geeft men my tot antwoort „nous demandons deux choses ou points tres 
justes et raisonnables , scavoir sureté ponr nos dêputés et pouvoir pour traitter 
et après cela on verra qui sera la cause si la paix ne se fera pas." 

Alhier is men seer te vreede over de schielycke marsch van de armee van 
Mr. den Dauphin en dat daerdoor aen de geallieerdens was belet het vatten 
van de post omtrent Gortryk en men verseeckert my, dat men sal alles doen 
dat moogelyk is om een generale bataille te eviteren, om door deselve de goede 
dispositie tot de conferentie weegens de vrede niet te verydelen. ^ 



' * 't Geen MoUo adviseert van het eviteren vaneen BataiUe, is byer oockverhaelt door d*een. 
of d'ander officier van de Fransen, door de onsen gevangen genomen, dogh de Coa. hout 'tselve 
voor praetjens, of voor verschoninge, omdat de vyant gebraght synde in den staet van defensive 
te moeten gaen, bet op soodanige ordre van baer Con. wil scboyven." (v. Weede v. DifkteU turn 
Mntuius, Br. van 6 Sept. 1G94.) 
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BUBGEMEESTXB J. BOBBEL AAK DEN GRAAF V. POUTIiAKB. 

Amsterdam 7 July 1694. 

Nae een langwylige indispositie, die my soo ongeluckig heeft gemaakt, dat 
S. M. niet heb myn respect komen betnygen , wanneer jongst in den Haag was , 
noch UEG. heb konneu sicn om mynen ootmoedigen dienst aen te presenteren, 
beginne wederom onder de mcnschen ende in derselver ommegank te verscby- 
nen, waardoor in ervaringe come, 't gene my andersints onbewust sonde syu 
ende alsoo ick in oprechtigheit niets meer ter harten hebbe , als sooveel in my is 
te mogen helpen uytwerckcn dat de eere van S. Maj. goederliere coiipdeniie mei 
de.Heeren in desei' stads besticringe blyve niet alleen continueren y maar t4*n ge- 
meencn beste moge werden vermeerdert, vinde my verplicht, in voldoening van 
myn gemoet ende van de protestatien te meermalen aan U. E. herhaelt, diens- 
telyck te moeten voordragen iets 't gene onlangs is gepasseert, H welck veele hecren 
en oock my smertelyck voorgecamen is. 

Het is U Exc. bekent, het S. M. heeft belieft gehadt dese regeringe de eere 
te doen en commnnicatie te doen geven wegens 't gene passeerde in secrete on- 
derhandelinge soo in Brabant als elders met Fransche emissarissen over eenen 
generalen vreden met den Con. v. Vr., ten welcken einde sedert Oct. 1693 tot 
in May voorleden , genoegsaem continuelyck in den Haeg by en omtrent den dr. 

« _ 

R. Pens. ben gecommitteerd geweest, gelyck oock somtyts de Hr. Burg. Witsen. 

't Is U. E. van gelycken bewust wat van tyt tot tyt door de gesonden cor- 
respondentie van den Hr. Res. MoUo met Mr. de CalUères, niet voorweten etide 
kennisse van gem, Hr. R. P. aen H licht is gekoftwn acngaende verschelde voordee- 
lige conditien by H Fransche hof naegegeven. 

Eyndelyck is goetgevonden dat vooin. Hr. MoUo nae Parys soude verreysen, 
ten welcken eynde in Brabant ontboden is, wesende geadresseert aen den Hr. 
V. Dykvelt, die hem soude instiueren hoe hem te gedragen aen 't Fransche hof 
en aen wien hy, MoUo, syn wedervaeren soude hebben overteschryven, ende te 
corresponderen met den voorn. Hr. van Dykvelt. Als ick in vertrouwentheidt D. 
Exc. (buiten kennisse van ymandt) uit eygcner beweging, op grond als voom. 
hebbe betuigt , soude mogen voordragen 't gene desen aengaende bespeure en my 
voorcomt, soo moet met permissie seggen, dal hel by veelen onsmaeckelyck toe- 
schynlj dat een saecke van die importantie voor de provincie van Hollandt als is 
de navigatie ende commercie te [avoriseren in eene te maeoken tractaet van vreede 
met V^ranckryck, dat soo considerable interesse lei* directie alleen wert gegeven en 
gelaeten aen een heer uil een Provintie, die inU een noch Pander geen U minste 
belang heeft, dien volgende daarom geen harnas sal aenti*ecken; oock dat door 
dese maniere van doen de Regering deser stadt alsnu wert uitgeslooten buiten 
de correspondentie, daarinne door de goetheidt van den Con. dus lang is geweest 
en dat wel nu, als de saecken meer en meer toeschynen te naderen tot het 
maecken van een generalen vreede, waerhenen tenderen alle de voorslagen, vervat 
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in de brieven van Mr. de Callières aen den Res. Mollo en aen den Hr. K. P. 
weeckelyks geexhibeert, daarvan U Exc. communicatie heeft gehadt. Met yi$X 
omsigtigheidt 't secreet is gemanieert door diegene dewelcke onder ons kennisse 
dier saecke hebben gehadt y laet ik oordeelen aen yeder een of iets ten minste is 
geelimineert en is U. Ë. niet onbewust of de gehouden conduite niet sy geweest 
conform de intentie van S. M. en bevorderinge van 't gemene best. Met permissie 
versoecke U. E. als een voornaam lidt in de Ridderschap deser prov. te willen 
reflecteren, wat interest desc stadt heeft, dat de navigatie ende commercie, die 
in desen oorloch soo veel heeft geleden, werde gofavoriseert en geavantageert 
by te maecken tractaten, jae of het niet is een sonderling belang voor de ge- 
heele provintie en den Staet in 't gemeen. Blyvende ick, enz. 

VAN WEEDE V. BIJKVELT AAN HEINSIUS. 

In Ulegef' lot Roosebeeck 13 July 1694. 

Soo kome ick van aen den Con. te hebben gecommuniceert de twee nevens- 
gevoeghde missives, dewelcke ick van den morgen hebbe ontfangen van den 
Courtier Polonais. 8. Maj. is over den inhout van deselve seer verlegen ende 
meynt dat men niet wel ymand can laeten comen in ons land, soo ten aensien 
van de opspraecken en misnoegen van de geallieerden, ingevalle, gelyck lichte- 
lyck can geschieden , de entrevue moghte comen bekent te worden , als ten regarde 
van verscheyden consideratien , dewelcke omtrent onse Regeringe selfs daerover 
soude connen vallen, ende soude daerom wol connen incli neren om nogh een 
tentamen te doen, om de Franssen te persuaderen om ymand in Braband of 
nogh wel tot Luyck te schicken, maer is becommert hoe (sulx vindende geen 
ingressic) sich te gedraegen , omdat indien men het daema overgeeft , die vrienden 
daeruyt soude besluyten, dat men hier heel seer tot het werck moet wosen ge- 
negen ende indien pal daerop blyft staen en de saecke achter moghte blyven, 
die van Amsterdam een verkeerden uytlegh aen de intentie van S. Maj. moghten 
geven ende dan andere mesures onder de handt moghten nemen. 

VAN WEEDE V. DIJK VELT AAN HEINSIITS. 

In 'tjac/tt op de Amstel den 28 July 1694. 

Gisteren morgen omtrent seven uyren hyer synde aengecomen, ben ick terstont 
gegaen aen 't huys van den Ilr. Hudde en hebbe met dien Heer mogen in 't 
breede ende van alles spreecken tot elf uyi*en en heeft SynEd. my getoont in 
alles genoeghsaem te wesen met my in een en 't selve sentiment ende heeft aen- 
genomen omstandigh rapport te doen aen de HET. Bnrgem. ende dewelcke aen 
het Stadthuys Syn WË. souden verwaghten. Des naemiddaghs heeft S. Ed. my 
de eere gedaen van my te comen vinden , aen myn logement endemy verseeckert, 
dat de Heeren Burgemren hadden versoght, dat aen my souden willen betuygen 
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met een sonderlinge erkentenisse en ooek genoegen te hebben vernomen, dat 8. 
Maj. met de Heeren van Amsterdam omtrent het gi'oote werck van de vrede, 
geeme wilde leven in een opreghte confidentie en openharticheyd en dat sy van 
baer zyde noyt en sonden manqneren van haer deswegen soodanigh te compor- 
teren, dat de Con. sonde hebben alle reden van genoegen en contentement ende 
SynEd. heeft sigh vervolgens omtrent de particnliere pointen , dewelcke na comen 
in consideratie, soodanigh verclaert, dat ick hoope dat UWE. ende oock S. Maj. 
deswegen snllen wescn gesatisfieert. Ick hebbe huyden morgen den Hr. Oorver 
over dat werck oock onderhouden en van de naemiddagh den Hr. Boreel, die 
ick airede gister avont hadde gesproocken en beyde do heeren hebben my soo- 
danigh bejegent, dat ick niet anders als versterckt con worden in 't gene de 
Hr. Hudde my hadde verclaert; als ick de eere sal hebben van UWE. te sien, 
sal ick van alles aen UWE. geven een omstandigh verhael. 

TAN WBKBS T. DIJKTELT AAN UEIXSIUS. 

In 7 leger tol Monl Si. André den 9 Aug. 1694. 

... De Con. heeft my believen voortelesen 't gene UWE. aen S. Maj. hadde 
geschreven ende vervolgens aen my bevolen, dat ick aen UEd. soude rescriberen 
dat 8. Maj. noyt soude connen resolveren, om aen my of aen yemand bnyten 
communicatie van den Keyser en andere hooge geallieerden een pouvoir of 
autorisatie, gelyck als wort versoght, teverleenen ende dat ick morgen aenMollo 
soude antwoorden , dat 't selve aen S. Maj. niet en can of behoorde te worden 
geverght, ende dat sigh daertoe oock nimmermeer soude connen laeten dispo- 
neren , maer dat in 't regard van de .plaetsen daer men malcanderen soude ont- 
moeten, soude connen afwycken van die in de Sp. Ned. ende connen goetvinden 
dat de conferentie worde gehouden tot Aeken ofte tot Luyck, indien men van 
de andere syde daertoe mede wilde verstaen. S. Maj. Is oock van gevoelen, 
dat ick aen Mollo moet te gemoet voeren, dat de saecke nogh niet is in staet 
om te spreecken van con ventien, van sluyten en dergelycke, nogh oock om 
daervan openinge te connen doen aen de hooge geallieerden of aen onse Regee- 
ringe; dat men oock ongelyck heeft van te sustineren, dat men sigh genoegh 
heeft geexpliceert op de preliminairen ende dat men nu maer alleen heeft te 
concluderen ende op behoorlyke pouvoira over een te comen van alle de condi- 
tien, want dat tot nc^h toe niet is gedecideert in duydelycke termen dat men 
het effect van de Nimweegsche vrede presenteert ende wil restitueren Luxemburg 
of een geproportioneert aequivalent geven, enz. 

HEINSIUS AAN WILLEM III. 

Hage 15 July 1694. 
Sire. 

lek hebbe gisteren ontfangen een missive van den Hr. v. Dykvelt, hebbende 
tot bylage twee brieven van den Res. Mollo, ten einde ick daarover aan U. M* 
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tnyne consideratien sonde laten toekomen. lek hebbe gisteren Ü. H. en den Ui*. 
Gr. V. Portland, alsmede den Hr. van Dykvelt al eenigsints myne gedachten 
op die saeeke gecommuniceert , maar niet ten volle, dewyl de tyt sulx niet was 
toelatende; om dan sulx wat ampelder te doen, moet ick pracmitteren , dat als 
wanneer ick het project om de bewuste handelinge met den Hr. v. Dykvelt te 
reëntamoren alhier aan den Hr. Hinlopen voorstelde, deselve sulx seer appro- 
beerde, maer dat de Res. Mollo daaromtrent aenstonts veel speculatie vondt, 
mecnende, als men de sake soo soude dirigeren, dat dan syne reyse niet nodig 
was. Ick hcbbe echter hem met assistentie van den Hr. Hinlopen gepersnadeert. 
H. heeft my daerna seer bedankt ende is vertrocken na Amsterdam, gelyk ook 
de Res. Mollo, die langer als ick gedagt hadde tot A. gebleven synde, egter 
evenwel hcrwaerts is overgekomen ; hier synde en syn afscheydt sullende neemen , 
maeckte nogh all eeuige difiicnlteit; ick trachte hem met alle bedenckelycke 
middelen te persuaderen , dat dit de beste en eenigste weg was ende gaf o. a. 
voor reden, dat de Hr. v. Dykvelt in Vranckryck was geweest ende daer be- 
kent was ende dat men wel soude weten, als men met hem soude handelen, dat 
men daerop staet soude konnen maken, waarop my te binnen komt wat nu in 
consideratie komt, dat seyde, ick gelove dal sy den Ilr, Boreel aho lief souden 
hebben y 't geen ick gedeclineert hebbende, hy vertrock. Daarop is my van ter 
zyde voorgekomen, dat men tot Amsterdam seer op my verstoort was, 't geen 
ik beken niet konde begrypen: dan het leggende op de deliberatie van de extr> 
middelen, waeromtrent ick met hen in discrepantie was gevallen, vermits alle 
de leeden genoeghsaem van hun sentiment verscheelden, dAn op dese negotiatie; 
't eerste konde ick niet vatten als, na myn oordeel, niet van die importantie 
synde en het laeste my niet konnende imagineren, omdat soo wel met den Hr. 
Hinlopen was gescheiden , en dat Mollo niet een woort daarvan hadde gerept, tot 
dat ick eerst horende , dat de Hr. Boreel een brief aan den Hr. 6r. van Portlant over 
dat subject hadde geschreven en naderhandt die gesien hebbende, ick klaar hebbe 
gesien wat daarvan d'oorsake was. Ick hebbe doe gemeent, dat men heel naauw 
op die sake moeste letten ende vervolgens met groote attentie gelesen 't geen 
vervat is in de brieven van den Hr. Mollo aen den llr. v. Dykvelt ; daerinne hebbe 
ick reflectie gemaakt op dese navolgende poincten , soo ten reguarde van de cha- 
racter van Mollo , syn relatie tot de stadt Amsterdam , als de veues van de Fransen. 
Mollo considerere ick wat beset met vaniteit, wat begeerlyckheid ende meer 
penchant om op te volgen de inclinatie van de stadt A. , als die van Uwe Maj. 
Syn vaniteit blyckt daaruit, dat niet anders iricht geconsidereert te werden 
(dan) als een Ministre public, dat daarom wil hebben pouvoir, instructicn enz. 
dat syn glorie schynt te stellen om de vreede maar te maecken , sonder te letten 
op de maniere hoe, dat uit dien hoofde de saken voor Yranckr. schoon voor- 
stelt, de disette van geit ende koorn vermindert ende de sinccritcit van deselve 
als verseeckert , door weicke vaniteit hy oock niet bequaem is de sake in secretesse 
te tracteren ; syne begeerlyckheit consteert uit syne hooge capitulatien ende syne 
continucle instantien om sorge te doen draegen voor de penningen. 
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Syn penchant tot Amsterdam 1*. uit de voorgaande brieven, 2^ uit 't geene 
sig laat ontvallen van den Hr. Boreel, 3\ dat die stadt teenemaal in syn sen- 
timent is gevallen omtrent de methode van dese negotiatie, 4*". dat my heelt 
verborgen 't ongenegen van die stadt, waarvan niet onbewust kan geweest syo. 

De veues van Vranckryck sehynen voore>)rst niet te wesen, om de sake, soo 
als sy seggen, seeretelyek en met precautie te handelen ende dat praelimin&ir- 
lyck, want dan soude het haar indififerent wesen of in de Sp. Nederl. ofte in 
de plaetsen onder den Staat handelden, als het maar secreet was, gelyck mede 
onverschillig soude wesen met wie handelden, al 't geen nu contrarie blyckt, 
dewyl men nergens minder secreet kan handelen als in ons lant, en dat notoir 
door twee Gedeputeer Jen minder secretesse kan vallen als door één , maar dewyl 
het evenwel anders begeren , moet ick besluiten dat daermede een ander oogmerck 
hebben, dat uit de voorgaande stellingen ligt te begrypen is; want dat niet 
willen handelen in Brabant ofte het Sp. gebiet is te seggen , dat niet in secretesse 
willen handelen met den Hr. van D. ende onder de directie van U. Maj. , dat 
willen handelen in de steden van den Staet en met twee Gedeput. en één van 
Hollant beduidt, dat onder de directie vanden Staet willen negotieren, waaruit 
dan hoopen een separatie tusschen U. Maj. ende den Staat; dat de laesten seer 
sullen roepen om den vreede en daerdoor oock een separatie met de andere ge- 
allieerden soude konnen vallen, 't Gene van de handelinge in Vranckr. s^gen, 
meynen sy niet^ dewyl wel weten dat daar nicmant van qualiteyt als de Hr. 
V. D. ofte diergelyke kan komen. 

Op de voorgestelde reflexie staat na myn oordeel te concluderen, dat men op 
de wyse, by U. Maj. voorgestelt, niet willende handelen de intentie van de 
Fransen teenemael quaet is. Dat men in Vranckr. door Mollo niet kan laten 
handelen, dewyl men hem die nogotiatie niet kan fleren, uit oorsaeck dat meer 
penchant aen een andere kant heeft als aen Uw. Maj. en dat syne vaniteyt 
hem in alle gevallen onbequaem maeckt; dat het oock de Fransen daar geen 
ernst is, dewyl men siet dat geen secreet van de sake muken, als daervan ai- 
reede kennisse hebbende, Croissy, Tor^y zynzoon, de hartog van BrainviUiers, 
de Pomponne, Callières en apparent nog verscheiden andere meer. 

Dat men notorie oock aen haar geen plaats kan geven onder het ressort van 
den Staat, veel min twee gedeput. van den Staat daar senden, dewyl hetselve 
boven de voorverhaelde redenen , ontelbare inconvenienten soude subject syn. 
Na myn oordeel is in dese sake niets te doen , als op het fondament by ü. Maj. 
begonnen , ende is daaruit cock niets goeds te verwagten , tensy men de Fransen 
aen wees haar ongelyck, 't gene sy hebben, om dese sake anders als op de se- 
creetste wyse te manieren ende dat men cordatelyck alle andere wegen afglo^, 
in welcken gevalle, dewyl sy üc vreede soecken, nog iets goets te hoopen was, 
maer dewyl ick supponere dat Mollo sigh soo niet kan verbergen of sy penetreren 
wel wat het sentiment van de stadt Amsterdam is, gelyck sy uit syn voorig 
schryven al lang hebben gedaan, soo sal men nu met die declaratie dat effect 
niet crkngen. 
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Vervolgens is indese sake, na myn oordeel, niet te doen, als clat men tracliC 
dat Vr. met dit werck geen voordeel behaelt ende dat de stadt A. moge werden 
gerust gestelt ; het laeste is het swaarste , maar men moet daaromtrent al doen wat 
men kan ; ick soude dan oordelen , dat men aen MoUo behoorde te schry ven , dat men 
Byn brieven wel hadde geexamineert , ende oock overlegt de voorslaegen in deselve 
gemelt omtrent de plaatse van de negotiatie; dat dese handelinge alleen snllende 
wesen praeliminair, om daardoor tot een generale handelinge te komen, de 
plaatsen niet verder in consideratie konden komen, als voor sooveel men aldaar 
in de meeste secretesse en met de minste ombrage sonde konnen handelen; dat 
men gemeent hadde niet beter te konnen wesen als in Brabant, alwaer S. Maj. 
present is, maer dewyl de Con. v. Vr. sulx niet schynt te behagen, dat men 
daarvan moet afsien, dewyl men niet daeromtrent als met geméene bewilliging 
kan doen, maer dut men oock sal konnen begrypen, dat by soo een private 
byeenkomst een plaets onder den Staet veel ombrage sonde geven, ende na de 
constitutie van ons gouvernement niet wel te schicken soude syn, ende dewyl 
vervolgens alleen resteert het werck tot Parjs te beginnen, 'tsy door hem Res. 
Mollo, ofte door een ander met denselve gevoegt, ende dat men daar oock 
qualyck een ander kan schicken , sonder dat 't selve almeede esclat sonde geven 
ende onder de voorslagen in synen brief van den 9eu July eene is, dat die sake 
door hem Mollo sou worden getracteert, dat hy eens overlegge ende overwege, 
hoe men 't selve door hem met de meeste vrugt soude konnen doen , of hy niet 
soude konnen effectueren, dat men hem eenige openinge deede, waarop men hier 
soude konnen resolveren ende hem gelasten. 

Dit gedaen werdende, soude ick ook meynen, dat men met de HH. Bnrgemen 
van Amsterdam , op dieselve wyse ronduit soude behoren te spreken ende malcan- 
deren onderregtcn, want ick praesupponere dogh dat Mollo alles schryft ende 
dat sy sullen weeten wat aen hem geschreven wert. 

Dan soude men verders konnen sien, waer de sake heen wilde; men soude 
Mollo wel eens konnen over laten komen, maar dat sonde ick niet wel goet- 
vinden, omdat aenstonts na Amsterdam soude gaen; anders soude men konneii 
dencken om iemant gins en weder ofte over ende weer te laten gaen, maer wel 
verdagt syn om altyts het hegt in de handt te houden ende dat aen Mollo niet 
sal voorkomen of een ander sal het weten; ingevall3 Mollo een voorslag van 
dese kant desireerde, soude men konnen gaen op de gronden van 't congres 
ende de handelinge die voorl. jaar met den Hr. v. Dykvelt is gevallen ende 
vertrouwen hem vervolgens niet meer als sy aireede weeten , of 't geen hy haar 
wel sonde mogen seggen, ten ware hy eenige openinge deede, die reflexie meri- 
teerde, als wanneer men hem daarop soude konnen antwoorden ofte 't selve door 
een ander mondeling laten weten. Ick moet oock U Maj. in bedencking geven 
of men, om syne vaniteit wat te voldoen ende hem daar met meerder contente- 
ment te doen blyven, niet eenige ordre soude connen geven om te adjusteren 
de differentie over het cartel ter zee, ofte te lant ofte eenige andere sake, 
waartoe U. M. hem dan ook wel soude kannen geven een pouvoir, ende syn 
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verblyf aldaer esclatterende, soo als ik my verbeeld, dat ligt doen sal, sonde 
men sig daarop konnen beroepen, 
lek versoecke, enz. 

HEIlfSIVS AAN VON GOERTZ. ' 

La Haye 2 Avril 1694. 

. • • J'ay demandé quelquefois k Mr. Ie C. de Straetman, si k la Conr Impé- 
riale l'on ne se préparllt pas k ee qa'on avoit proposé dans Ie congres; il me 
dit qn*oui. Mais je n'en vois encore rieu et cependant on ne peut rien faire si 
non conjointement. Si Ton poun*oit former un plan on contreprojet , Ton fer- 
meroit la bouche k ceux qui crient qu on ne vcut pas la paix et mesme qu'on 
ne vent pas répondre. Je crois que Ic principal but de la France, en faisant les 
dites propositions, a esté: 

1^ pour lacher de séparer et arraclier Tun ou Tautre des alliés et ainsi 
ensuite. 

2**. pour donner sujet k ses partisans de crier, comme si la France Youlait 
la paix et non pas les alliés et sous ce prétexte disposer les neutres pour obliger 
les alliés k les accepter. 

3'. pour contenter sou peuple. 

J'ai toujours cru, que pour obvier k l'un ou Tautre de ces desseins, il seroit 
bon qu'on fit quelque cliose, soit qu'on réspoiidit ou qu'on fit un plan ou contre- 
projet, au moins qu'on leur ostat Ie prétexte. 

Je ne puis pas passer icy que je serais tont k fait d'avis, qu'en commen9ant 
k parier ou négotier sur la paix, Ton fit tous les devoirs imaginables pour tenir 
nnis et joints tous les alliés, et je crois qu'il seroit bon en faisant la paix, qu'on 
s'unit en mesme temps plus étroitement pour guarantir et qu'on empescbat ea 
toute chose que la paix ne donnat aucune séparation des alliés, afin qu'elle put 
cstre de durée; saus cela Ton ne laisseroit pas d'estre tousjours en alarme et i 
la moindre cnvie de la France obligé do rentrer en guerre. 

UEINSIUS AAN TON OOSBTZ. 

La Haye 24 May 1694. 

• • • • Le Roy ayant tont bien cxaminé a esté d'avis, qu'on devoit profiter 
do Toccasion que le Roy de Suède nous fournissoit et a resolu comme aussi ea 
suite MM. les Et. Gen. , de faire insinuer aux Ministres du congres que leur sen* 
timent cstoit, qu'encas que le R. deS. pourroit obteuir une déclaration autentique 
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dxi R. de Fr., qu'il vouloit meltrc pour fondemeat des traites k faire les traites 
de Westphalie et de Nimègue et que tont seroit rétablL conformément aux dits 
traites, et ainsi aossi les réunions et qn'outre cela il seroit libre aux alliés de 
faire telles demandcs et propositions dans la négotiation, qn'ils croiroient eonve- 
nables, qu'cn tel cas Ie Roy et les Et. Gen. seroient prets conjointement avecq 
les alliés d'entrer en nógotiation et d'acccpter la médiation de la Snéde et qn'on 
tascheroit d'y disposer aussi les ministres des autres alliés et de former une dé- 
claration générale au nom des alliés, yadjoutant, qu'on tronveroit des expédients 
pour les interets des alliés qni ne sont pas eompris dans les dits deux traites 
de Westphalie et de Nlmégue. 

Je vous écris ceel en substance, puisque larésolution n'est pas eneore eouebée ^ 
d'abord on Tinsinuera en seeretesse aux minislres, pour les faire convenir avant 
que d'autres y puissent avoir k contredire. 

Nous eroyons que par eecy premiérement les alliés se justifieront en vers tous 
ceux qui crient qu'on ne fait rien sur les propositions de la France et sur cequi 
a esté fait après par la Snéde. 

2% Que par \k on aura réspondu sur les dites propositions, sans qu'on aura 
besoin de beaucoup de temps pour former des eontreprojets, et estre subjet aux 
contestations qui pourroient subvenir entre les Alliés. 

d\ On ne se préjudiciera point, puisqu'^ ebaeun demeure la liberté de faire 
telles demandes et eonditions, qu'il lal plaira. 

4"*. Cecy paraltra tant plus juste et raisonnable, que eela vient du R. de S., 
prince neutre et dont la France a tésmoigné de voulolr bien la médiation. 

' 5**. Par Ui on conservera les bonnes dispositions au Roy de S. et Tanimera 
d'y continuer. 

Et finalement on commencera une affaire, k quoy une fois il faut vonir et 
cela sans courir Ie risque, qu'on a couru autrefois par les intrigues et brigues 
de la France, puisque les deux traites de Westph. et de Nimégue doivent tou£- 
jours demeurer la base et Ie fondement de la négotiation, quelqu'il en arrive. 

Par co moyen on agira unanimement et conjointement avec les Alliés et tout 
pourra demeurer dans Tordre, sans que Tennemy puisse prendre aucun avantage 
sur eux. 

Je ne scay pas, si Ie ministre de S. M. Imp. sera instruit sur ceci, mais par 
ceque vous m'avez envoyé je m'aper^ois bien qu'on ne peut pas être d'un sen- 
timent contraire. Cependant il seroit bon qu'il fut instruit positivement pour 
adjuster cette déclaration, car alors on pourra de commun accord y altérer, oster 
OU adjouter comme Ton Ie trouvera Ie mieux k propos pour Ie bien commun, k 
quoy vous pouirriez encore contribuer par vos soins. S. Maj. m*a ordonné de 
vous escrire sur vos instances pour vous retirer de la Cour de Vicnne, qu'il 
y consent, vu les affaires qui vous ont été commises, sont finics. Je me 
promets néanmoins que vous ne partirez point, si non que vous aurez bien 
récommandé tout ce qui reguarde la campagne, comme aussi TafTaire de Saxe, 
Je suis, etc. 
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V00B8TEL DOOB KONING WILLEM III EN DE STATBN-GENEBAAL GEDAAN 
OP HET CONGRES IN DEN HAAG, DEN 2kn JUNI 1694. 

La France a fait des propositions de paix sur lesquelles elle s'est offerte 
d'entrer en négotiation , et elle s'est servie de la Suède , pour les faire conaoistre 
aux alliez. Ceux-cy n'y trouvant par leur compte , proposent un autre fondement 
de traite plus convenable k leur seureté, pour servir de réponse aux dites pro- 
positions de la France. C'est Ie rétablissement de la paix de Westph. et de celle 
de Nimè^e , sans aucuno altération ni diminution , y compris nommément Lnxem- 
bourg, Strasbourgh, la Lorraine et toutes les réunions. Les alliés se serviront 
aussy du Roy de Suède pour rendre cette réponse k la France et ils prieront 
8. Maj. de vouloir bien s'en cbarger et d'employer tous ses soins pour Ty 
faire consentir. 

Ils réquerront S. Maj. en mesme tems de continuer les mesmes bons offices 
pour adjuster Ie reste des préliminaires et pour rétablir une bonne paix. Car ils 
déclarent de vouloir entrer en négotiation et d'envoier leurs ministres snr Ie 
lieu du traite dont on conviendra, dés que la France aura agrée la dite propo- 
sition. Mals ils ne peuvent jamais en désister par plusieurs raisons. £t s'ils Ie 
faisoïentprésentément, leur intention ayant été connue, cela feroit une raisonforte 
contre «ux-mêmes sur Ie lieu du traite , dont la France ne manqueroit pas de 
profiter. C*est pourquoy ils sont résolus de risquer plustost tont que d'y admettre 
aucun temperament et de s'en remettre k la Providence divine, se fiant k la 
justice de leur cause. 

Cependant les alliez ne font point de différence entre les offices préliminaiiêfl 
de la Suède pour obtenir Ie dit fondement et ceux qu'il luy plalra d'employer 
pour parvenir k la paix, regardant les uns comme une suite nécessaire des antres 
et comme une chaine qui ne peut etre rompue ni séparée, si ce n'est que la 
France Ie fasse par trop de répugnance, en réfusant Ie fondement. 

Ils ont une parfaite confiance en la Suède et seréposent entièrement sur elle, 
mais ils s'en promettent une assistance vive et pressante pour obtenir Ie con- 
sentement de la France k la dite proposition. Ils ne pretendent en cela que oe 
que la Suède a bien voulu elle même leur faire espérer en faisant connoitre ii 
Mr. d'Avaux ses sentiments k T^rd du rétablissement de la paix de Westph. 
et de Nimègue. 

Ces sentimens sont trop favorables aux Alliez pour ne s'en point prévaloir, et 
trop avantageux pour ne pas souhaiter que la Suède fasse quelque effort pour 
y persuader la France. Mais ils ne demandent pas que la Suède y doive cm- 
ploier ni forces ni menaces, puisqu'ils s'en remettent entièrement k elle; pourvu 
qn'ils obtiennent la fin ils seront contens , sans se mettre en pelne de la methode 
dont il plaira k la Suède de se servir. 

Touchant la réservation dont il a été parlé au commencement , que chacnn 
des Alliés pourrait former ses pretentieus selon son interest et sa convénience 
et en faire ses pretentieus sur Ie lieu de traite, c'est une aflaire entre cux qui 
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ne regarde pas les préliminaires; c'est pourquoy ils s'aviscrout de quelle maniere 
ils en useront, quand il en sera question. 

TTITTBEKSELS UIT DB SWBEDSCnB BEBTCUTEN. * 

du 20 Juin 1694. 

Que Ie C. d'Avaux avoit re^eu des ordres de son Roy de non seulement signer 
les premières propositions faites^ mals aussi de traitter et conclure tout ce qui 
seroit de Toeuvre du même négoce de paix, soit en secret k Stokholm, ou en 
lieu tiers et congres public, selon la voye que les alliés choisiront. 

Que Ie dit C d'A. protestoit en mesme tems, que Ie Roy son maitre n'avoit 
aucun dessein de séparer les Alliés ou de seiner parmy eux aucune division, mais 
que tout de bon il désiroit faire avec eux une paix constante et parcequ'en suite des 
ordres receus^ Ie C. d'A. avoit présenté Ie projet et signé de sa main et par lè. 
accompli la condition que la Cour Imp. avoit désirée, Ie C. d'Oxenstiem n'avoit 
pu trouver plus d'obstacle pour ne luy communiquer Ie contre-projet , que Ie C. 
d'Horn luy avoit mande, il y a quelque tems, luy paraissant qu'il n'y avoit 
pas peu de fait, puisque par lè. praeliminaria modi traclatidi setrouvoient ajustés. 

Quant k la chose mesme, Ie C. d'A. avoit creu de commencer la négotiation 
par la partie principale, c. k d. par TEmpereur et l'empire avec cette protesta- 
tion, que cola ve visoil a aucune dioision des alliés et que tout ce qui auroit pu 
estre traitté de cette maniere entre TEmpire et la France ne seroit obligatoire, 
n'y d*aucune force avant que Ie reste ne fut de mesme adjusté avec tous les 
alliez, y ajoutant, qu'il remarquoit fort bien comme de la part de TEmpereur 
Ton persistoit sur la restitution de Strasbur^h et que tout Ie gros de Taffiskire se 
réduiroit k ce point 

Que Ie Roy son maitre ne persisteroit pas si fortement sur ce que cette place 
luy dut detoeurer, s'il 7i' avoit pas Ie dessein de rendre la LoirainCj mais comme 
il faisoit cette restitution, il étoit impossible au Roy de faire encore celle de 
Strasbourg; que néantmoins pour faire voir que Ie Roy vouloit tout de bon faire 
la paix, il avoit ordonné au C. d'A. , de confier au C. d'Oxenst. que puisque , 
quant k ce qui touchoit Strasbourg, TEmpereur et TEmpire désiroit si fort la 
restitution de cette place, parceque la France y ayant Ie pont sur Ie Ebin avoit 
Ie cours de cette rivière dans son pouvoir du coté de ce rivage \kj que son Roy 
offroit d démolir Ie fort de Kehl, qui dominoil Ie Rfiin et avoit couté des millionsy 
se réservant seulemefU un pvtü ouvrage oü 10 ou 12 ïwmtnes pourroient être loges 
pour la garde du pont , croyant que TEmpereur se pourroit contenter de cette offre. 

Pour la Lorraine, qu'il en voulait faire la restitution dans la forme du projet 
B., qu'il Tavoit projetté k cette fin pour TEmpereur, TEmpire et la Lorraine, 
mais que Ie C. d'A. ne vouloit pas qu'on sceut que cette proposition venoit de 
luy, C. d'A., et que pour cela il avoit recberché Ie C. d'Oxenst., qu'il la débit&t 
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comme un project que luy même avoit, pour avancer raccommodement des par* 
tics, que si elle vcnoit d'être publiée avant Taccord de toutes les choses, il 
Tauroit désavouée. 

La Suède ne trouvoit pas cctte offre si qualifiée, que Ton s'en put accom- 
moder et contenter , mals que néantmoins on en pouvoit voir comment la France 
B'approchoit toujours plus, de sorte que si l'Empereur vouloit authoriser quel- 
qu'un et envoyer k Stokliolm , qu'elle ne doutoit pas du bon succes de rafO&ire. 

HSINSIVS AA.N WILLEM III. 

den Hage 25 Juny 1694. 

Gisteren hebbe ick door een expresse, by den Hr. Göritz tot Weenen afge- 
sonden, ontfangen een missive ende de bylaegen, die ick van myn pligt geacht 
hebbe aen U. M. in originali aftesendcn; ick liadde volgens ü. Ma goetvinden 
aen den Hr. Göritz gecommuniceert 't gene in 't congres soude werden gepropo- 
necrt; daarby kan ick mereken, dat de Hr. Quiros Bourgomainero van syn sen- 
timenten heeft onderrigt ende dat hetgeen waarvan Lelienroth de Ministers heeft 
trachten te imbueren, aen deselve mede is overgeschreven; ick kan niet sien of 
sy hebben de sake gans niet wel begrepen, waarom debygaande antwoort hebbe 
geconcipieert, die ick goetge vonden hebbe , alvorens aen den Hr. Göritz aftesenden, 
aen U. M. te communiceren om desselfs sentiment daerop te konnen hebben, 
sullende alsdan daar by ende afdoen 't gene U. M. sal dienstig achten, met ver- 
soeck daerop U. M« antwoort te mogen hebben, sullende tot dien einde den 
courier soolang hier houden. Het sentiment van den Hr. Lelienroth , om de mediatie 
aenstonts te accepteren, was, volgens 'tschryvcn vanden Hr. v. Heeckeren, al- 
daar al aengekomen, maer ick kan niet mereken dat vooralsnoch daaraen soo 
veel gehecht wiert, schyuende de intentie van L. daarheen te gaai\ om de ge- 
allieerden aenstonts te engageren en van tyt tot tyt een pas verder te doen. 
Het schynt oock dat hy Göritz van Ilanovcr soo verre heeft weten te persuadcren , 
dat die op die wyse aen syn meester heeft geschreven , die, om Sweden te meer 
te complaceren , oock aenstonts daarin heeft gegeven, dewyl Ilunnekcn my gisterea 
gcsegt heeft, dat een brief van den Churfurst hadde, meldende, dat nademael 
L. aen Göritz gesegt hadde, dat men de mediatie van Sweden aenstonts behoorde 
aentenemen, dat hy goetvont, dat hy 't sclve voor syn sentiment in 't congres 
soude declareren. Ingevalle men met Sweden verder soude willen gaan, soude 
ick meinen , dat beter was , men siilx in de secrcete negotiatie aldaer declareerde 
ende trachte daarmede ten minste iets te obtineren, als hetselve absoluut te 
geven sonder vrugt ; ook soude men desnoods Oxenstcrn daarvan den dank konnen 
doen hebben ende alsoo L. syn oogmerck ontsctten. 

Wat aenlangt de declaratie die hiernevens gaet, die is deselve die Qniros 
voor desen voorgeslagen heeft, maar soo een declaratie soude die van Amsterdam 
niet hebben behaagt , dewyl de negotiatie meer reculeert als vordert ende in cae 
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hier die in deliberatie gebrast hadde, soule liet oorsaak gegeven Lebben, dat 
die stadt verder soude liebben kunnen gacn ende haer eigen sentimenten willen 
pousseren, daar ter contrarie nu sulx belet is ende sy daarmede wel te vreede 
syn ende nochtans niets is gehazardeert. 

UEIXSIUS AAN TON GOEUTZ. 

La Haye 28 Juin 1694. 

J'aij eu rhonneur de ;ecevoir celle qu'il vous a plu m'escrire, Ie lö^n de ce 
mois, et je me suis bien rejouij d'ij voir, qu'il a esté fort agréable k Sa Majté 
Impériale, que Ie Roij de la grande Bretagne estoit du mesme sentiment avecq 
elle pour Tessentiel du negocc auprès de la Suède, mais je voye ausi que pour 
les formalités clle avoit fait quelques reflections sur la proposition que Sa Majesté 
de la grande Bretagne et les Estats généraux avoient dessein de faire faire dans 
Ie congres des ministres eatrangers ici; vous auréz sans doute déjè, entendu, 
après Ie départ de la vostre, qne la dite proposition a esté faite, et ainsi il ne 
sera pas nécessaire que je m*eslargisse sur ce subjet , mais seulement que je 
vous fasse voir sur quel fondement on Ta fait , loraque je ne doute point , que 
vous ne soijéz tout k fait de mon sentiment, qu'il n'en pourra résulter aucun 
iucon venient , dont on pourjit avoir eu Tappréhension. 

Et pour eet eifet je vous prie de considérer qu'il est sur, puisque la France 
avoit fait esclatter ses conditions par toute TEurope, et que la Suède s'estoit 
asséz déclaré qn'ellc ne les trouvoit pas suffisantes, mais que la France ne 
devoit pas mettre un moindre pied ou fondement de la négotiation future, que 
les traittés de paix de Westphalie et de Mimègue, que tout Ie monde commen- 
5oit k murmurer, pourquoy Ton n'y respondit en aucune fa^on, ou quon n'ij 
fit la moindre réflexion, et que la France et tous les mal intentionnés ij trou- 
voient de la matiëre pour rendre odieux les alliés et spècialement Sa dite Majesté 
de la grande Bretagne et leurs hautes Puissances, et qu 'ainsi il a esté nécessaire 
tant pour prévenir les suites fascheuses qu'nn plus long silence pouroi* avoir 
cansées, que pour ne négliger point les bonnes intcntions de Sa Majesté de 
Suède, qu'on coraraen^at idélibércr sur cette matière, co qu'on a crunepouvoir 
mieux faire qu'en proposixut un fondement sur lequel on pouroit entrer en né- 
gotiation, qui scroit tel qn'il ne pouroit préjuditier è. pcrsonne, mais qui an 
contraire serviroit k tant plus unir les alliés et prévenir les inconveniens qu'on 
avoit veu dans d'autres négotiations , dans lesquelles on estoit entre sans ar- 
restcr ou regier aucun pied ou fondement préallable sur lequel on commenceroit 
itraiter, et enfin pour pouvoir parl^obtenir une paix générale ferme et de durée. 

L'on a cru pouvoir obtcnir cela par la proposition qu'on a faite au congres 
pour les raisons suivantes: 

r. parce qu'en mettan t pour fondement de la négotiation future les traittés 
de Westphalie et de Nimègue^ avecq toutes les restitutions, Ton suit Ie s^n- 
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timent du RoiJ de Suède, qui est neutre, et par Ijt Ton se justifie aaprès de 
tout Ie monde et Ton commence la négotiation par les demiers traittés dans les 
quels Tinfraction a esté faite. 

2\ Puisque selon la dite pröposition on a bien reglé Ie pled et Ie fonde- 
ment sur lequel la négotiation comrocnceroit , mais on n'a pas osté, au contraue 
on a reserve anx alliés la faeulté d'éstendre tellement leurs demandes et prèten- 
tions comme il leur plairoit. 

3\ Et aussi, puis qu'on a réserve spécialement k cenx qul nesont pascomprls 
dans les traites de Westphalie et de Nimmègue, d'adjouter k la déclaration, 
que Ton donneroit au Rolj de Suèdc, ce qu'ils trouveroient nécessaire. 

4\ Qu'on n'a pas même prctendn de dresser la dite déclaration pour Ie RoiJ 
de SuèdC; si non de concert avccq les alliés , et comme Ton Ie trouveroit k 
propos^ sans s*arrester précisement k la formalité proposée. 

5^ Pnisqne pour la médiation, comme ausi pour la négotiation, Ie licn da 
congres et ce qui en dépend, en cas que la France voulut acceptcr Ie dit fon- 
dement par une déclaration autentique, on s'est rapporté en tout cela è ce qui 
seroit trouvé bon par les alliés. 

6**. Et finalement, puisque Ie RoiJ de la grande Bretagne et les Ëstats Gé- 
néraus n'ont fait que proposer leur sentiment sur les avis qu'ils avoient recues 
de Suède , et laissé la liberté aux alliés en général et en particulier de s'cxpliqner 
tellement, qu'ils pouroient trouver k propos pour la cause commune. 

Je ne doute point que par les dites raisons et explications ne soient osté teute 
sorte de difficultés, qui se trouvent dans vos lettres et lescrit cy joint: 

1°. Puisque par \k on ne déroge en rien k la négotiation secrettc, qu'on 
pouroit avoir en veue en Suède , au contraire elle se poura faire au même temps 
que les ministres des alliés pourront procurer les sentiments et les avis de leurs 
maistres, et qu'on seroit k dresser la dite déclaration; et en cas que la négo- 
tiation secrette commence iiréussir, on poura, nonobstant les délibérations dans 
Ie congres, prendre telles mesures, qu'on trouvera bon, puis qu'on en sera tou- 
jours Ie maistre, et si elle ne réussit pas alors on reserve encore une autre 
forme de négotiation, et on ne laisse pas de se justifier en vers Ie monde, qu*on 
fait tout ce que l'on peut pour obtenir une paix bonne, générale et de durèe. 

2". Il paroit par les dits articles , qu'on a nulle intention de faire quclque cliose 
au nom des alliés snns avoir leur sentiment et comme k leur insceu, mais au 
contraire de faire tout de concert avec eux, ce qni paroit ausi par \k que les 
ministres des alliés ont pris la dite pröposition ad referendum. 

3*. Qu'il est constant que par cecy l'on n'a pu donner aucune occasion pour 
se séparer ny aussy k des brigues francoises, puisque l'intention est de se tenir 
bien uni; au contraire Ie dit fondement doit estre capable de prévenir tout mal, 
puisque l'on commenceroit ]k ou on a fini autre fols. 

4*. Parceque les alliés ne laisseront pas, non obstant la dite pröposition, 
d'entrer dans un engagement estroit pour la conservation de la paix k venir et 
les traittés qui en seront faits. 
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5\ Que rallégation de la paix de Nimègue ne pourra pas faire ancnn tort 
k q\ü que ce soit, tant qu'il sera libre k chaeun de faire outre cela telles pro- 
positions et deroandes , qu'il Iny plaira , que même ceux qui ne sont pas compris 
dans Ie dit traitté pouroient concourir k dresser la dite déclaration poar la 
Snéde selon leurs interests, et qu'ainsi les dits traittés serviroient bien de fon- 
dement sur lequel on commcnceroit la négotiation, mals pas pour des bomes, oü 
on Ia finiroit. 

6'. Consequemment il s'en suit aussi , qu'on ne sera pas empesclié de se servir 

de la présente constitution et misère de la France pour augmenter les demandcs. 

7*. Il paroit ainsi par \k , qu*il n'y peut pas avoir aucun lieu a des jalousies , 

ny aussi a des suites facheuses comme k Nimègue, puis qu'ayant arresté ce 

préliminaire, il n*ij a rien k craindre k Tesguard du principal. 

8'. La difficalté qu'on fait k Tesguard de la Suède peut estre osiée par 1^, 
que Sa Majesté a commencé ce bon oeuvre par sa propre générosité , et qu*on doit 
espérer qu'elle ne manqu^ra pas d'ij continuer et d'j) réussir. Ton a mis pour 
fondement de n*entrer pas en négotiation, si non sur Ie dit pied, et comme il 
nMj peut pas estre une médiation ]k ot Ton ne peut pas entrer en négotiation, 
Ton n'a pas pu accepter simplement la dite médiation, si non qu'en cas qu'on 
fnt en estat de pouvoir négotier, outre qu'en dressant la dite déclaration du 
commun concert des alliés, on pourra trouver des expressions, qui ne pourront 
ancunement deplaire k la Suède, mais montrer evidemment la confiance qu'on 
a en elle, soit en ce cas ici, soit è, Tavenir, et néanmoins servir k Tintentioa 
des alliés k Tesguard de la France; j'adjouteraij k cecij que pour laisser tant 
plus toute sorte de liberté aux déliberations des alliés, et pour ne montrer aucun 
attachement k ses sent i mens, Ton a trouvé bon de ne donncr pas en escrit ce 
qu'on avoit proposé , et c'est aussi la raison pour quoy je vous prie de ne donner 
pas de copie de celle cij. Je suis, etc. 
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Vimtie TT^ Juillet 1694. 

Votre Majesté ne manquera pas d'etre instruite par mes relations k Mijlord 
Portland et k Mons^. Ie pensionaire Heljnsius quelle desavantageuse inter- 
prétation on avoit donné icij k la proposition faite au congres de la llaije, Ie 
huitième du mois passé, ce qui m'avoit obligé d'en donner avis k Mons»* Ie 
Tensionaire par un courier expres; celnij cij étant revenu, Sa Majesté Impériale 
a ordonné une conférence, dont furent Messra les Comtes Kinsky, Windisch- 
graets, (ces deux ministres aijant ce negoce entre leurs mains d Vexcluswn de 
torn les anlres). Des ministres étrangers il ij fut admis seulement Mons' Ie mar- 
quis de Bourgamaneiro et moy. Dans cette conférence je communiquay de bouche 
la réporise déclaratoire de Monsr Ie pensionaire, que Monsr de Bourgamaneiro 
tomba 4e recbef sur la paix de Nimegue, disant que Sa Majesté Catholique 
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s'étant engagée dans la guerre (nonobstant les grandes offertes de Ia France ponr 
la neutnilité) et souffrant cncoro constamment les malheurs de Catalogne, dans la 
seule vue de travailler a la réparation dos pertes de la dite paix de Nimègnc, 
on feroit bien de n'cn parier désormais en aucune maniere. 

Les Ministres Impériaux cy dessus nommés communiquèrent ce qui estmt 
venu dernièrement de Suède par la cij jointe. Après avoir raisoné la dessus 
je demandaij par ordre de V. M. savoir préeisement Ie sentiment de Sa Majesté 
Irople de quelle maniere qu'elle eroijoit qu'il faloit dorénavant proeèder dans 
ce négoce pour conserver Tharmonie si necessaire aux AUiez. 

Monsr Ie Comte Kinskij se déclara que selon Topinion de S. M. I. on se 
jwtnroil servir de la médialUm de Suède sans congres ^ attendu que toute espèce 
de congres réussiroit au desavantage du publicq, et que la France ne man- 
queroit pas de s*ij servir de séductions, comme elle avoit fait aux tiaitèz de 
Nimègne. Qn^il faudroü seitlemetU reccvoir Ivs proposilions de la France par Ven- 
iremise de Suède el répondre aprez tnoijenant la ménw Courounvj contmuant celle 
facou de se faire eutcndre réciproquenietU ^ jusque a ce que les condUions fussenl 
rrndues acccplables aux aliez et k la France même , et que , comme les propositions de 
la France seront ou particullères , k Tégard seulement de quelques uns des aliez , 
OU bien universelles , ils seroient obligez de pretester, que ni de fait, ni deparole 
nl même d'aparence, ils ne se separeroient d ensemble, k moins si une telle pro« 
position particuliere ne se fit universelle, en y comprenant les interets de tous 
les AUiez; qu'an contraire, pi la France vint k s'expliquer universellement sur 
ce qu'elle veut faire pour tous les AUiez ensemble et pour cbacun d'entre eux, 
qu'alors on y doit répondre de bon escient. Qu'en ce cas sudit S. M. I. ne 
croyoit pas nécessaire d'envoyer, tant que la Suède travaUleroit k ajuster les 
conditions de paix, des ministres plcnipotentiaires soit k la Haye oü k Stock- 
bolme, mais que Ie mcillcur moym d^éoUer loule jalousie scroilj si chacun des 
Aliez vouliU faire inslruire S. M. /. sur Ie maleriel de ses prélenlionsy pour ce 
qu'ils anroicnt k proposer au commencement , et k quoy finalement se rel^her, 
afin que, comme la proposition de la France doit être un instrument uuiversel, 
une telle réponse, comme de tous les Aliez, s'yaccordat mieux, d'autant plus que 
cette voye secrète feroit perdre k la France une fois pour tout Tespéranee de 
pouvoir séparer les Aliez, soit do fait, ou de parole, ou mesme de la senle 
apparence; etd'autant que la France a difiiculté jusques k présent de se dé- 
clarer la première pour la personne sacrée de Votre Majesté, que V. M. seroit 
snppliée de s'expliquer, si EUe aimeroit mieux, que les Aliez n'y donnassent 
aucune réponse, jusques k ce que la France fit une proposition pour Elle on que, 
pour faciliter Ie négoce, V. M. voudroit permetre, que dans la réponse des Al- 
liez on proposat en votre nom ce que vous trouvcrcz être des interets et de la 
couvenience de votre Majté. Et qu'enfin les conditions ét<ant venues k un point 
acceptable, Ie Irailé pourroil eire solemuisti par un congres fornwl; qu'au roste, 
touchant la médiation de Suède, ^\ M- L jugeoil quUl vaudroil mieux s' en servir 
faclo que de l'accepler par une déclaralion publique^ étanl persuaiUf que Ie Roy 
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de Suède ie veul ainsi Iny mésmey parceque selon les lettres qni sont venaes de 
8a part aii Comte d'Oxenstiern, > il désire un extreme secret , et semble être 
faché de tout ce qui lay paroit divulgaer ses essais employez poar la paix. 
Yoi\k les sentiments de TEmperear, et comme S. M. J. souhaite savoir lesVotres, 
j'attends la dessns les ordres de votre Majté. 

Monsr TAmbassadenr d'E^pagne témoigna être de Topiaion de S. M. I. et 
donna même espérance que Ie Roy son maitre trouveroit agréable cette maniere 
de traiter, cependant nous lo primes tout ad referendum, luy et moy. 

Enfin V. M. m'ayant ordonné de pousser de dépêcher quelque ministre de 
S. M. I. ponr ia Ilaye, instruit des mêmes pleins pouvoirs qu'étoit autrefois Ie 
comte de Windischgraetz , je n'ay pas manqué k Ia même conférence d'y faire 
mes instances pour eet effet, et Ie feray encore jusque k mon départ. 

Je prie Dieu pour la conservation de la prétieuse personne de vostre Mï^'t^^ 
et suis avec la plus exacte fidèlité et avec la plus haute véné*ation, etc. 

GOEBTZ AAN WILLEM III. 

14 

Viefifie -j AoÜt 1694. 

Je croijois partir incontinent apres la demière rélation, que j'ay eu Thonnenr 
de faire tres bumblement a Vostre Majesté, Ie 24nie dn mois passé. Mais Taver- 
tissement des ministres, quMl ij avoit quelque chose venue nouvellement de 
Snéde ^mecommuniquer, m'a fait attendre encore la conférence du 7nie dn cou- 
rant. On m'y comrauniqua premièrement sub n^ 1 ce que Ie Comte d'Oxenstiem 
Yient d*envoyer avec deux projets: dont Ie premier subA est déjk assez connu, 
et Ie dernier sub B est joint icy. 

Les Ministres nous proposérent, k Mons. T Ambassadeur d'Espagne et moy^ 
que Sa Majesté Impériale , ayant trouvé nécessaire de faire réponse k ce nouveau 
projet, leur avoit enjoint de la dresser enformo suivantC; et de la commuuiquer 
pour en savoir nus sentiments. 

Que S. M. I. remercioit Ic Roy de Suède de ses bons offices et applications 
pour une oeuvre si salutaire, et qu*elle se réjouissoit de voir la France portee 
par Tentremise de Sa Majesté Suédoise a déclai^er, qu'Elle désiroit une paix 
universelle et durable; que TEmpereur seconderoit fort sincérement ce louable 
dessein et qu'il avoit déjii communiqué ces demiers avis k ses Hauts Aliez; 
mais qu'il prévoijoit bien, que n'ayant rien k leur communiquer de ae que la 
France avoit projwsé sur leur sujet ^ S. M. I. ne pourroit point encore répondre 
au materiel de ce dernier projet , qui ne parloit que de 5. 31, I. de V Empire et 
et de la Lmraine ^ aprez que tous les Alliez s'étoient unis dans Ie dessein de ne se 
séparer d'ensemble, ni de fait, ni de parole, ni d'aparence; que si la France 
auroit fait une déclaration authentique pour tous les Aliez, et pour chacun d'entre 
eux^ S. M. /. et tous les Aliez n'auroient j)as manqué d^y répondre y mais que 
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VEmperenr ne poavoit pas entrer luy seul dans Ia discusslon avec la France ponr 
Iny, pour TËmpire, et pour la Lon*aine, voulant éviter cette et toute autre es- 
pèce deséparation, de sorte que par cette et beancoup d'antres raisons, S.M. I. 
se ti'ouvoit obligé de rechereber Ie Roy de Suède, qu'il voulut bien portcr la 
France k faire dans un méme tcms jwnr lous les Aliez nne propos^ilion tiniversdle 
dans tin OU pltisieurs vislrumeftts , a quoy les Aliez répondroieul de la méme maniere , 
et que Ton continueroit cette fa^on de traiter jusques k une conclusion entière 
de la paix; que S. M. I. n'y poavoit prévoir aucnne difficulté, puisqae Ie Boy 
de France protestoit de vouloir faire tout de bon une paix univei*selleetdarable, 
et que Ie Comte d'Avaux même s'offrit au nom de son Roy de s'accommoder k 
la voye d'en traiter que les Aliés auroient cboisie. Quant k la proposition da 
Comte d'Oxenstiern pour la dépêche d'un ministre plempotentiaire de TEmpereur 
k Stockholm y que S. M. I. reconnoissoit avec sa bonté Imperiale la prévoyance 
de ce conseil; mais que, comme Elle jrrévoyoii que par la prèsenve de sou seul 
minislre Va/faire ne pouvoil pas eire terminée au gré de lous les interesseZy avani 
que par la médiation du Roy de Suède Ie materiel des condilions de loules les 
parlies ne fnl réduil a un élal reciproquemeut acceplahkj S. M. I. jugeoit quïl 
faloit se tenir jusques 1^ au canal de la seule coiTespondence des cours de Vienne 
et de Stockholm, par laquelle les traites de paix se pourroient aussi promtement 
terminer que par. une telle espèce de congrez, la France jugeiant bien elle même, 
que ces sortes de congres empêcheroient plus qu'ils n'avanceroient la paix et 
que S. M. I. avoit déjk fait proposer eet expediënt, ne doutant pas, qu'ils ny 
donnassent leurs mains , mais quand avec la bénédiction de Dieu S^ M(é Suédoise 
auroU réduU un jour le.^ condilions a un poinl acceplable de pari et d*auLre , qu'alors 
on ne refuseroit pas d'en venir k un congres formel et public, tant pour solen- 
niser ces traitez, que pour faire mieux éclater la gloire et Ie mérite du Roy de 
Suède, que luy apporteroit une paix tant désirée de toute la Cbréticnté, moyeanèe 
heureusement par Tinterposition de Sa Majesté. 

L'ambassadeur d'Ëspagne se déclara la dessus, qu'il ne pouvoit pas aproaver 
positivemcnt cette réponse, mais que la raisou elle même sembluit Tapprouver 
pour luy; que cependant Ie Roy son Maitre luy avoit mande par ses demières 
lettres, qu'il avoit dépêche, Ie mesme jour qu'il écrivit, un officier par mer 
ponr luy aporter ses ordres les plus amples et les plus précis sur ce sujet et 
qu'il les attendoit k tout moment. 

Pour moy, comme je n'ay pas pu encore avoir la réponse de Vostre Majesté 
k ma dernière relation, je Ie pris ad referendum, me contentant de répéter ce 
que j'avois déclaré auparavant, conformement k mes instructions et de dire 
généralement que Vostre Majesté agréoü ce chemin de négotiation , et je leur promifl 
de les informer plus précisement des sentiments de V. M. , aussitêt que j'auroiB 
re9U ses ordres ; ayant prié pour eet effet Monsr Ie Pensionaire Ileynsius de me 
les envoyei' a Franckforty oü je les attendray. 

Enfin j'ay pris congé de S. M. I. , laquelle me fit mille protestations de son 
estime et de son amitié toute cordiale, comme aussi de sa ferme intention de 
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travailler conjointement avec Vostre Majté pour terminer Taffaire da repos de 
TEurope. Pais aprés Elle me chargera d'ane noavelle commission poar V. H., 
dont il est touche qaelques mots dans ma recréditive qae voWk. Comme cette 
affaire demande la sccrètesse, S, M. L a voida que je n^ett parldsse a V, If. que 
de hondiCy vt je v^allens que Vhonneur de vos ordres pour me muire auprei 
de V. M. 

llEINSirS AAN VOX GO£RTZ. 

Im Haye 4 Sept. 1694. 
Monsieur. 

J'ay eu l'honneur de recevoir sous cachet volant les relations des deux der- 
nières conférences, que vous avez eaes avec les ministres de la Cour de Vienne 
et d'Ëspa^e au subjet de la négotiation de la paix, et après les avoir lues, je 
n'ay pas manqué de les envoyer au Roy, leqael, les ayant bien examinées, 
troave, que Ie fondement de Sa Majesté Imperiale, è, scavoir, que devant toutes 
choses Ton doit bien prendre guarde que par la négotiation k faire 1'on ne 
tombe pas dans quelqne séparatiou, est toutafait juste et raisonnable, et qu'on 
n'en puisse pas avoir de meilleur, et que c'est aussi sur ce fondement \k que Sa 
Majesté et les Estats Généraux ont fait faire la derniére proposition au congres 
ici k Ia Haye. 

Sa Majté a bien remarqué dans les vostreS; que Ton y avoit esté satisfait 
de Ia response, que vous aviez faite de sa part aux difficultés alleguées contre 
la dite proposition, et même que TEmpereur avoit trouvé bon de faire connoitre 
par Monsr de Ilorn a Monsr Ie Comte d'Oxenstern par avance, que si la 
Frauce butoit k retenir les villes de Strasburgh et Luxembourg, Sa Majesté 
Impériale ne voyoit pas comment dans ce dessein Ton ponrroit traitter avec la 
France, et comme Ie Roy croit que c'est tenir la mesme route qu'il avoit 
dessein de faire par la dite proposition, et que c'est par cette voye que Ton 
pourra obtenir une bonne paix générale et aussi éviter les inconvéniens ordinaires 
des négotiations publiques, elle ne doutoit aussi nullement, qu'on n'eut donné 
ordre k Monsr Ie Comte de Straatman , ou, comme Ton a escrit il yalongtemps, 
qu'on eut envoyé ici k la Haye un ministre avecq pouvoir et instruction pour 
concerter avec les autres ministres des alliez Ie fondement ou Ie pied sur lequel 
on ponrroit commencer la négotiation , et commencer nnanimement d'enformer une 
déclaration générale des alliés , dans laquelle on pouroit avoir soin des remarques 
que les ministres d'Espagne, dont vous parlez et d'autres pouroient avoir sur 
la dite proposition, puisque, nonobstant tout cela, Ton pourroit, par la voye 
secréte, tascher k persuader Ie Roy de Suéde de vouloir préparer et porter la 
France k des offres plus avantageuses, au moins jusques au point que Ia Suéde 
lui mesme a cru nécessaire, et dont Sa Majesté Imp. s'est fait ouvrir par 
Monsr Hom, è, scavoir la réstitution de StraasbourgetLuxembourg, ce quin'est 
pas beaucoup éloigné de la dite proposition, si Ton y comprend; comme Toii 
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croity les réunions, mais Sa Majesté voit au contraire, qu'on n'yparie nnlleoient 
du dit concert; qu'on veut, que la France donne son projet de paix entre lea 
mains de la Suède , et celle li par une voye secrete k TEmpercur , et que TEm- 
pereur, 1'ayant receu, Ie remette entre les mains des alliés et que ceux cy 
donnent 1^ dessus leurs responses a TËmpr et que par son canal ellcs soient 
envoyées en Suède, avant qu'on soit sur que la France vueille accorder aucun 
pied de négotiation; sur quoy Ton doit considérer que dans cctte fagon d'aglr 
il y auroit une véritable négotiation, qui ne differeroit pas d'une publiquc, si 
non dans les formes, et qui conséquemroent seroit subjette. aux mesmes incon- 
véniens et k plusieurs autres, que celles que nous appréhendons tant, 

l"*. parceque les alliés seroient obligés de respondre aux propositions de la 
France, oü de livrer les leurs, et aunsi k entrer en négotiation avant qu'ils 
auroient ven des offres suffisantes de la France, et seroient conséquemment aus- 
ctitost subjets aux brigues de leur ennemy commun; 

2'. il seroit impossible de guarder Ie secret, que TEmpr tient si nécessaire , 
puisque les réponses des alliés devroient passer par tant de mains, au moins, 
quand la France les auroit receues, elle en pouroit prendre Toccasion de faire 
soUiciter en toutes les cours des alliés pour les diminuer, oü autrement faire 
accepter les siennes; 

3^ parceque cette négotiation seroit subjette k de gi-andes longueurs, qui se- 
roient capables de la gater tout k fait, puisque la proposition de \% France 
devroit passer k la Suède, et de la Suède k Vienne, et de Vienne dans toutes 
les cours des alliés et ainsi réciproquement les responses; 

4". il n'y a pas d'apparence, que les alliés, en en voyant leurs responses, cn- 
voyassent k TEmpr leurs ultimata, ce qui ne se fait guère, si non qu'on voye 
quelque fin apparent de Taffaire, tellement que cecy donneroit lieu k d'autres 
délays ; 

5^ aussi ne pouroit on pas s'imaginer, que les alliés voulussent confier leurs 
ultimata k un autre qn'k soy meme , puisqu'on y est ordinairement trop attaché ; 
conséquemment, il n'y a pas lieu d'attendte, que les alliés voulussent instmire 
Sa Majté Imple sur Ie plus ou Ie moins ; 

&". outre qu*il n'est pas apparent, que Sa Majté Imple voulut prendre sur lui 
de relftcher on de ne relêcher point sur les articles contestés , car cela faisant , il 
pouroit courir risque de n'être pas avoué , ce qui causeroit des suites bien fi^^heuses. 

Toutes ces raisons déterminent Sa Majesté k croire que Ie meilleur moyen 
pour venir a une bonnc paix seroit, qu'on eut un bon fondement pour commen- 
cer la négotiation et qu'ainsi, avant d'entrer en aflfaire, l'on procurat de la 
France quelque chose de positif dont elle ne pourroit se dédire, et sur quoy 
les intrigues ne pouroient avoir aucun attachement; de plus, puisqu'il y auroit 
de la différcnce entre Ie pied de la négotiation k faire, il n'y auroit pas tant 
do difficulté k convenir sur ce point li, parceque personne seroit obligé par ]k 
de ne demander pas d'avantage, quand on traitteroit principalement, et comme 
'Ie Roy de Suède est du mesme sentiment, l'on pouroit manier cette affaire dans 
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cette cour secrètement, k quoy je dois ajouter, que la France, voyant une telle 
résolution ferme des alliés, il n'y auroit aucun doute, qn'elle n'y acquiesgat k 
la fin, comme Monsr Ie Comte de Starrenbergh a esté d'avis k Stockholm, et 
après qu'on auroit porté cette affaire jusqu'^ 14, Ton pquroit contiuuer k l'a- 
vancer secrètement k la dite cour de Suède si loin qu'il seroit possible, et sur 
Ie pied que rEmpr Ta projetté, mais pourtant avecq ce changement, qu'jt Tes- 
gaard du Roy d'Angleterre et des Estats Généraux, tout ce qui seroit commu- 
niqué par la Suède, on Ie fit directement k Mons^^ de Heeckeren, afin qu'on püt 
gagner Ie temps, qu'on devroit autrement employer pour faire rouler ces avis 
par la Cour de Vienne et ainsi en effet Ton commenceroit en quelque fa^on se 
servir de la médiation de Suède facto, et sans un engagement formel jusqu'ii 
ce qu'on seroit en estat de s'en servir publiquement dans un congres et d'ajuster 
finalement la négotiation. 

Pour les interets de Sa Majesté Ie Roy de la Grande Britt. jem*estonne, qu'on 
en ait quelque doute, car comme la négotiation doit estre générale et que selon 
les traittés faits Tun des alliés ne pent rien faire si non co^jointement avecq 
Tautre, et qu*ainsi Ton ne la peut pas commencer si non que Ie Roy y soit 
compris, c*est pourquoy je croye, que la Suède n'a pas commencé cette affaire 
sans y estre sür, mais en tout cas il me semble que TEmpr, comme partie in- 
tressée, doit prendre soin comme de son propre chef, soit par la Suède, soit 
autrement, qu'avant toutes choses la France déclare de vouloir Iraitter généralement 
avecq tous les alliés et ainsi particulièrement aussi avecq Ie Roy d^Angleterre , 
afin qu*en la négotiation mesme on ne rencontre lè. dessus aucun scrupule. 

YJlS WEBDB V. DIJEVELT JULN HEIl^SIVS. 

In 't leger tot Mont St. André den 16 Aug. 1694. 

• ... De Con. heeft my bevolen de Missive van den Hr. Bou Goerts by 
desen terugh te stuyren en daernevens te adviseren, dat daeruyt nu claerlyck 
blyckt de intentie van 't Keys. Hoff te wesen de gantse negotiatie in Sneden, 
indien het mogelyck was, privative in handen van den Keyser te brengen en 
dat S. M. vertrouwt, dat UWE. wel sal oordelen, dat sulx niet behoort te wesen 
en dat het oock niet wel sonde coilnen geschieden ende seeckerlyck werden een 
werck van een schrickelycke longeur, vooral oock, omdat het veel tyt sou ver- 
eyschen de intentien van al de geallieerden te becomen en dat het oock geen 
aparentie heeft, dat alle deselve souden connen worden gedisponeert om nevens 
het opgeven van deselve ten eerste en teffens mede haer ultimatum te verclaeren 
en aen den Eeyser defereren de maght om sonder rugh spraeck of nader reso- 
lutie van de pretentien af te staen en eyndelyck met het uyterste van deselve 
sigh tevrede te houden en te sluy ten , en dat , ingevalle de geallieerden jnaer 
eens nader souden moeten werden geconsulteei*t, 't sy dat sy haer ultimatum 
ten eerste niet hadden gesegt, 't sy dat de Keyser op eenig antwoortofopeninge, 
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die deselve omtrent eeni^h point door Sweden moghte hebben gekregen, salx, 
om de Geallieerden te meer satisfactie te doen hebben en reden van claegen te 
benemen, moghte goetvinden, veel maenden daerdoor souden verloren gaen. 

Syne Maj. is oock van opinie, dat de vrage, dewelcke aen den Hr. Goertz ix 
gedaen, of de Con. liever soude hebben, dat men niet sonde antwoorden aen 
Yranckr. vóór en aleer deselve oock eenige offres in 't regard van S. Maj. sonde 
hebben voorgedragen , of dat de geallieei-den eenige propositie voor desaelfs intreit 
souden mogen doen , wat wonderlyck is ende dat de Eeyser wetende , dat sonder 
of buyten S. Maj. niet behoort nogh can worden getracteert , uyt eygen beweging 
door de Sweden, indien die het uyt haerselven niet moghten hebben gedaen, 
aen de Franssen behoort te insinueren, dat sy verclaeren moeten met den Cod. 
V. Gr. Br. oock te willen handelen. 

VAN WBEDl V. DIJKVELT AAIT UBIK8IVS. 

Utrecht den 16 October 1694. 

. . . Tot Amsterdam, WelEd.Heer, hebbe ick soowel de Heeren Bni^meesters 
als oock den Hr. Boreel gelaeten in seer goede sentimenten. HaerEd. stemmen 
toe, dat de constitutie van saecken, soo wel in Yranckr. alsindesen Staet, ende 
ter zee soowel als te lande, voor ons favorabelder syn als voorhenen en dat men 
derhalve met goet fondament betere conditien als te vooren can pretendeeren en 
blyven by de verclaring van alles aen het wyse oordeel van 8. Maj. te stenen 
wat tot een Barrière en tot een equivalent van Luxemburgh , soo wel in eas van 
demolitie als anders, moet worden geeyscht, ende waren mede van opinie dit 
Mollo niet en behoort te comen ter plaetse van de entrevue , maer nogh by pro- 
visie aen het Hoff daer hy is te verblyven ende hebbe sulx de concert met my 
aen SjmEd. laeten weten by haere missive, welcke te gelyck met de myne des 
avonts vóór myn vertreck van Amsterdam op de fransse post is gestuyrt- lek 
blyve, enz. 

MOLLO AAK VAIT WBKDE V. BUKVBLT. 

Panjs 14 Oct 1694. 

.... Ick hebbe oock voorgaende maendagh 's morgens een seer secrete au- 
diëntie by den Con. in zyn Cabinet gehad, sonder van ymant geaccompagneert 
of gesien te worden en ick in 't cabinet door een secrete deur gekomen zynde, 
vont ick den Con. alleen in 't selve sittende in een rolstoel wegens het podagn 
met den Heer Dauphin en den Heer Croissy, staende by S. M. 

Ick voerde S. M. te gemoet , dat de Con. van Polen , myn Heer en Meester^ 
my hebbende gelast secretelyk myn best te doen , om HHM. uyt «yn naem te 
persuaderen tot een generale vreede , dat ick met d'uyterste blydschap quam 8. V. 
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verseeckeren , dat HHMo., met goetvluden en d'accoord zynde met haer princi- 
pael en hoogsten geallieerde , niet ernstiger verlangden , als het Christendom te 
Bien in een waere rust door een generale vrede , waarom ick oock gekomen was 
om een secrete conferentie voor te houden tusschen een gedeput. van S. M. en 
een van den Staet, te weeten met UExc., om te sien of men sigh konde met 
malkanderen prealablement verstaen w^ens een goede en snffisante barrière 
en equivalent voor Luxemburgh, waerop de Staet koste voor altoos genist syn 
ende de verdere geallieerden een redelyck contentement nemen, en dat sulx 
vastgestelt synde , haest de generale vreede soude volgen , waerom ick was S. M. 
biddende syne gedepntt. op het spoedigste te willen doen vertrecken naar Luyck 
tot het houden der bewuste conferentie en met soodanigh pouvoir en instructie 
dat hy sal konnen presenteren een raisonabel en toedragent equivalent, waerop 
S. M. my antwoordde met een ongemeen aengenaem wesen, eerstens aengaende 
den bekenden principael in corte en generale termen , maer met soodanige ex- 
pressien, dat ick merckte, dat de reciprokelyke reconciliatie, vrintschap en 
correspondentie aen dese Maj. seer aengenaem sal syn. Daerna antwoordde 8. M. 
my, dat S. M. seer verlanghende was 'na de vrintschap en vermeerderinge van 
de oude, goede correspondentie met den Staet; dat S. M. aen deselve seer 
gaerne sal toestaen een goede en snffisante barrière, waerop de Staet kan ge- 
rast syn, maer dat de Staet oock most dencken, dat S. M. oock hadde noodigh 
een goede barrière tot verseeckering van syn Coningryck, principaelLjck in dese 
conjoncturen van tyden, als wanneer (door) de ongemeene onkosten van desen 
swaeren oorlogh syne onderdanen en Ryck merckelyck hadde verswackt en als 
hy soo groote restitutie deede als hy heeft gedaen of gepresenteert ; dat S. M. 
hadde al te veel gewerckt in syne jonge jaeren om syn Ryck te verseeckeren 
met goede barrières om het nu soo seer te verswacken in sijn oude jaeren, ge- 
lyck syn natuurlyke vyanden begeerden; verder dat hy koste met een goet 
en vast gemoet verseeckeren den Staet , dat na dese geslotene generale vreede , 
hy niet als rust soude soecken en die hy nodigh hadde, nu hy begoste soo 
impotent te worden aen het podagra, my vertonende syne manke voeten, zeg- 
gende in 't generaal en in 't particulier , om door een generale vreede te komen 
tot de oude, goede correspondentie met den Staet, dat S. M. sal soodanige 
ample pouvoir en instructie aen syne dept. medegeven als het S. M. soude 
eenigsints mogelyk en doenlyck syn, met die verwagting, dat UExc. hetselve 
van haer kant oock sullen doen. S. M. vroeg my oock seer minnelyk na de 
persoon van UExc, met expressiën van een particuliere estime, gelyck oock 
daerna mondeling aen UExc. sal verhaelen. S. M. seyde my eyndelyck , dat myne 
presentie seer nodigh soude syn op de plaets van de conferentie, om te konnen 
tussen beyde gaen, hetwelcke ick niet durvende hazarderen sonder ordre van 
UExc. , soo bidde nochmaels UExc. van te willen my belasten , hoe dat ick my 
hierin sal hebben te gedragen , oordeelende dat het niet quaet soude syn, dat ick 
ooek quam UExc. mondelingh te informeeren van diverse particularitey ten , die 
ick niet durf overschryven. 
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S. M. heeft my oock door Mr. de CroLssi laten weeten, dat S. M. hadde ge- 
resolveert by Mr. de Callières te voeghen Mr. de Harlay, raetsheer van den 
Raet van Staete en swager van den Canselier van dit Ryck, om te toonen, 
dat het S. M. ernst is en d'estime die S.M. heeft voor de persoon van ÜElxc., 
waermede ÜExc. rescriptie en order met verlangen tegemoet siende, blQve, enz. 

TAK WEBD19 Y. DIJKVSLT AAN HBINSIUS. 

Maestright 31 Oct. 1694. 

lek ben gisteren in den naemiddagh alhyer aengecomen ende hebbe des avonts 
gesproocken met de bekende heeren. Deselve syn nogh gebleven in generalibos 
met veele ende hooge protestatien van de sincere intentie van den Con. haer 
meester, om met alle de Geallieerden aentegaen een vaste ende eerlycke vrede 
ende hebben wel soo veel te verstaen gegeven, dat sy van denselve syn geauto- 
riseert om een aequivalent voor Lnxemburgh te mogen belooven, maer daervan ge- 
sproocken in soodanige termen, dat ick niet en can gelooven, dat het sal gaen 
tot drie plaetsen en oock wel geremarqneert , dat onder diegene, dewelcke sy 

* 

sonden mogen accorderen, niet en sal wesen Tonmay, vermits sy onder het 
disconreren die stadt ongemeen hoogh hebben geestimeert en willen doen passeren 
voor soodanigh , dat deselve aen de Spaensen en aen onsen Staet meer als bet 
gantse Luxemburgse waerdigh sonde syn. Wy sullen van avont malcanderen 
naeder spreecken ende indien ick uyt deselve iets can vernemen, dat my sal 
dnncken sulx te meriteren off te vereyschen, ben ick geresolveert, om te naght 
te ryden op den Bosch , om aldaer my den avont te embarqueren naar den Hage 
ende hoope, dat ick 'tgelnck sal hebben van S. Maj. nogh te mogen sien ende 
desselfs bevelen te ontfangen. Ick hebbe ondertussen aen HEd. om, of ay 
misschien soo weynigh moghten presenteren, dat ick sonder aen 't werck een 
prejudicie te geven , niet en sonde connen aennemen daervan rapport aen S. Maj. 
te doen of aen haer eenigh antwoort te laten hoopen , soo even aen haer laten 
seggen, dat ick, met den ordiuaris uyt Holland desen morgen gearriveert, hebbe 
becomen brieven dewelcke my obligeren een keer naer den Haghe te doen. 

VAN WEBDB T. DIJKYELT AAN HEIN8IÜS. 

Maestright 14 Nov. 1694. 

. . . Terstont naar ons te samen comste raakten wy op de materie en die 
vrienden repeteerden op het subject van den Con. v. Gr. Br. in substantie 't aelve 
't gene sy te voren hadden verclaert en naar dat wy over die materie wat hadden 
geraisonneert en ick aen haer hadde getraght te doen sien , dat om daaromtrent 
alle pericul of diffidentie wegh te nemen, bij haer posityf en duydelyck soude 
behooren te worden belooft ende verseeckert, of dat de C!on., haer meester, met 
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den Con. v. Gr. Br. soude tracteren , gelyck als met alle de andere prinsen , of 
dat de vreede werdende gemaekt, S. Maj. puor en simpel, sonder eenige restric- 
tie of conditie sonde werden erkent; egter dat van haar beyden daeromtrent 
geen difficnlteit sonde werden gevonden, omdat men vooraf was geconvenieert 
dat, indien de vreede niet en kon worden geac^usteert, alles wat mogte syn ver- 
sproocken sonde vervallen en nogh aan d'een nog aan d'ander tot eenige pre- 
jnditie strecken. Op haere gereitereerde instantiën, wat becommemisse of na- 
dencken my conde overblyven na de verclaringe, die sy mondeling en de bonne 
foy hadden gedaen, van dat het gantsche werck van den vrede sonde wesen 
bnyten eenigh engagement, indien HHMo. niet ontfangen volkomen contentement 
aangaande S. Maj., hebbe ick haer eyndelyck te gemoet gevoert, dat het wel 
in 't minste niet en was te twyfelen , of HHMo. soude noyt connen werden voldaen als 
door den Con. v. Gr. Britt. te erkennen, gelyck als het behoorde, maer dewyl 
men nogh was in staet van tegens den anderen te oorlogen, de reden en voor- 
fiichtigheyt wilden, dat men ten volle is geassnreert omtrent dat point ende sy 
derhalve mosten ten goede dnyden de speculatie , dewelcke over hare aanbiedinge 
conde vallen; dat volgens deselve dat point vanden Con. v. Eng. niet en soude 
werden geadjusteert als naar dat alle de geallieerden hare conditien souden 
hebben gemaekt en dat dan deselve haar fait hebbende erlangt, misschien sigh 
minder souden interesseren of ferme blyven , om S. Mig. van Eng. te doen geven 
het gerequireerde genoegen. 

Die heeren hadden de opregtigheyt van te avoueren , dat daarin al wat was 
te considereren en beloofden, indien men over alle de andere artt. eens wierde, 
omtrent dat van 8. M. satisfactie te sullen doen hebben. 

Daarmede overgaande tot dat van de Reunien , seyden sy te naaste by ook 't 
geen in de vorige conferentie hadden geoffereert en thoonden na verscheyden 
raisonnementen, waarom dat in die generale aanbiedinge geen seeckerheyt soude 
8yn, dat sy wel wilden intreden in een discussie over de reunies in 't particu- 
lier en als ick my, als van de materie en omstandigheden van yder van deselve 
niet geinformeert , daervan excuseerde, verseeckerden sy, dat de Con. haer meester 
was van intentie om door een generale verdaringe af te staen van heel veel 
reunien, ja van meer als men misschien verwaghte, en dat sy daer om waren 
gepersuadeert , dat de hooge geallieerden deswege souden syn voldaen en dat sy 
de andere pointen en particulierlyk dat van Straesburgh.en Luxemburgh in- 
geschickt synde, lightelyck haer verder dienaengaende souden connen openen , maar 
na het voorstel, dat ick aen haer hadde gedaen, van dat de geheele saecke 
van de Reunien by het aenvangen van de negotiatie soude worden geconside- 
reert alsof de Con. van Vranckryck niet en was in possessie ende als gese- 
questreert, wilden sy gans niet luy stèren. 

Over het point van Straasburgh verclaerden sy na veele debatten haar posi- 
tivo last te wesen om aan my bekent te maken, dat de Con. noyt sonde 
resolveren om die stadt te restitueren en dat hy sulx oock niet conde doen, 
omdat syne landen daer, door het inruymen en overgeven van Lotteringen, voor 
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syne vyanden gans open souden leggen, maer dat men in de negotiatie sonde 
thoonen , dat men door genoeghsaem equivalent den Eeyser wilde doen hebben 
contentement , en als lek onder 't raisonneren hadde laten blyken, dat de 
Ministers van Sweden aen eenige van de geallieerden deden geloven , dat die Oon. 
was van de opinie dat Straesbnrgh moste werden gerestitneert , seyden sy 
hautement, dat de Sweedse Ministers, dewelcke soodanigh spraacken, de geal- 
lieerden abuseerden en dat sy wel souden connen doen sien , dat het bQ Sweeden 
anders lagh of dat Sweeden bedriegelyck moste handelen. 

Als wy vervolgens quamen tot het point van Lnxembnrgh, hebbe lek met 
saspitie geremarqueert , dat sy geretireerder waren als de voorgaande reyse en 
aen de woorden, alsdoen gebruyckt, tragten te geven een andere sin als in de- 
welcke ik die hadde gevat, seyden nu geen andere last te hebben als om het 
adjusteren van een equivalent en Barrière te beginnen, daar het in 't voorleden 
jaar was gelaten ende dat over sulx op den eysch van drie steden, waartoe ik 
my hadde gereduceert, hadden geseyt, dat men Toumay daaruyt sonde moeten 
lighten ; dat sy oock wel hadden laten blycken , dat sy , om het equivalent te 
vinden, nogh wel yets souden connen inwilligen, maer dat sulx was geweest 
op het presuppoost , dat 't selve maar sonde wesen boven de twee andere steden , 
Toumay altyt uytgesondert en aen den Con. v. Vr. verblyvende. Sy avoueerden, 
dat ick in de vorige entrevue hadde gepersisteert by den eysch van vyf en dat 
ick eens onder het discoureren daerby hadde gevoegt, datymand van de Heeren, 
die kennisse van de saecke hebben , hadde uytgeschoten : „ ingevalle de restitutie 
van de drie bekende steden mogte werden belooft ende twee verdere gedemo- 
lieert", maar dat ick daarby hadde geseyt, dat myn ordre was de vyf te ver- 
seeckeren, dogh dat sy dat evenwel hadden aengesien als een indicatie van haer 
tot soodanige presentatie uy ttenoodigen , daerop weder repeterende, dat sy niet 
conden begrypen op wat gronden men nu den eysch verswaerde, en dat sulx 
seeckerlyck aen haer Con. seer vreemt soude voorcomen en gedaghten geven , dat 
het van onse syde niet wel werde gemeynt. In 't regard van 't laeste protesteerde 
ick van het contrairie en nopens de vergroting van den eysch, seyde ick, dat 
voorleden jaer onverrigter saeke gescheyden synde , yder was gestelt in syn ge- 
heel en dat wy waren gepersuadeert , dat de publique affaires jegenwoordigh voor 
ons synde in favorabelder staet als in dien tyt, men oock met fondament en 
reden meer conde pretenderen; dat wy alsdoen het ongeluck hadden gehadt van 
een bataille te hebben verlooren ende niet te syn geweest in staat van Char- 
leroy, 't welck syl. hadden bemaghtigt , te ontsetten , ende sy alsdoen nogh waeren 
- meester van Huy en aen ons gaven te apprehendeeren , dat indien sy in de 
volgende campagne weer aen ons moghten syn superieur in forces , gelyck sy de 
voorgaende waren geweest, sy haer meester souden hebben mogen maeken van 
Luyck en daerdoor Maestright worden geexponeert aen een belegering en dat 
men alsdoen ook grootere becommeringe als wel nu hadde gehadt voor de saecken 
van Duytsland; dat wy nu in 't laetste van de campagne waren geweest 
stercker als sy; dat men Huy hadde genomen en daerdoor een entreprise op 
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Layck vry difficielder was gemaeckt^ ja de vreese daervoor genoeghsaem ver- 
dwenen Sy antwoordden dat sy noyt waren geweest in ander sen- 
timent, als dat men van dese syde niet meer sonde eyschen als datgene daermede 
men in 't voorgaende jaer sonde syn gecontenteert geweest en dat ingevalle sy 
daeraen hadden getw^ffelt, de conferentie niet soude syn aengenomen. 

Sy voegbden oock daerby, dat ingevalle wy waren van opinie, dat onsesaeken 
of die van de geallieerden waren in beteren toestant als in 't vorige jaer, sy 
hadden deselve gevoelen van de hare en soo sy meynden op seer goede gronden 
en dat sy aen my niet conden verbergen, dat het aen haer Con. wat vreemt 
en gevoeligh sonde voorcomen, als sy aen denselve souden rapporteeren, dat wy 
onse pretentien hadden vergroot, omdat wy snstineerden in beter staet te syn 
als te vooren en S. M. by gevolge in erger; dat het wat hart was, ja eenig- 
sints injnrieas, aen een Con. te seggen, onse affitires syn in beter staet als de 
Uwe en wy hebben in de onse toegenomen en de Uwe syn vermindert. lek 
repliceerde daerop met veel sachtigheyt, dat ick wel wiste, dat men voor Co- 
ninghen en Princen moste hebben respect en veneratie , dat ick oock hadde een 
hooghe voor S. M. haer meester, maer dat het my seer snrpreneerde met wat 
reden men voor ii^'nriens konde opnemen, dat men synde om te tracteren met 
syn vyandt, reflectie maeckt op den toestant van saecken aen d'een en d'andere 
i^de en dat men bygevolge als men werd gepresseert om te institueren een eysch 
dewelcke men doet, voomamelyck in een voorval als het tegenwoordige, men 
oock daarop deselve tragte te fonderen. 

Dat sy misschien haer souden hebben connen beswaren, indien ick hadde ge- 
allegeert den innerlycken toestant van haer Kyck of onderdanen, maer dat ick 
sulx niet hadde aengeraeckt en dat 't gene ick hadde voorgebragt alles was van 
het nyterlycke , daarvan alle onpartydigen conden oordeelen ende dat het werelt- 
knndigh was wat desastres wy in de voorgaande campagne hadden gehadt en 
in wat voegen nu de laeste was geeyndight en dat sy gelycken beliefden te 
s^gen, ook hadden een considerable vloot in de Middell. Zee, maer dat deselve 
was geweest in de havens als de onse aldaer hadde gepromeueert, en indien de 
hare aldaer bleef overwinteren, de onse dede van gelycke. Ick voeghde daerby, 
dat de Con. v. Gr. Br. de difficulteyten , dewelcke hy in de voorl. winter hadde 
mogen apprehenderen , hadde gesurmonteert en de saken in onsen Staet ook sigh 
beter schickten en dat wy alle beyden onse militie heel veel hadden vermeerdert, 
en dat ick nogh moeste herhalen myne verwonderinge dat sy, 't gene ick van 't 
nyterlycke wesen van saecken tot justificatie van de vergrotiug van den eysch 
hadde voorgestelt, wilden opnemen, als of de Con. haer meester daerby was 
geledeert en die raisonnementen als eenigsints injurieus voor S. M. doen passeren. 
8y tragten wel haer manier van spreecken wat te drayen in den besten sin , 
maer bleven evenwel daerby, dat het was als een verwyt of schyn van injurie 
sigh van sodanige demonstratie te bedienen. 

Voorts verder comende op de saecke self , reitereerden hare verclariuge van 
niet te connen haer uy ten of offires doen als op de drie steden , mits dat Toumay 
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ónder deselve niet soa syn begrepen. lek antwoordde daerop, dat wy noyt 
sonden connen afstaen van Toumay en indien sy die stad nevens Gondé en 
Yperen quamen te offereren, dat ick omtrent de twee anderen dan sonde connen 
werden gestelt in staet om wat te modereren en dat sy in sulcken gevalle voor 
een insinuatie, op dewelcke sy haer dan sonden connen verclaren, mogten aen- 
nemen 't gene ick in de voorgaande conferentie van het demolieren van die twee 
hadde verhaelt; maer dat sy bet ondertnsscben evenwel niet moesten aensien, 
alsof ick in soo verre van den eersten eyscb qnam aftetreden, want dat ick 
deswege het alderminste niet sonde vermogen nogb willen doen , soolangh sy de 
drie anderen niet offereerden; en nadat wy nog wel een half nyr over dat punt 
hadden gebacqueteert , sonder dat ik door indirecte wegen uyt haer hadde connen 
trecken een formule of explicate aenbiedinge van een seecker getal van steden, 
gaf ick haer te verstaen , dat dit was de eygen manier van doen , dewelcke 8t. 
Amould hadde gepleegt en dat sy maer alleen voorhadden om my tot vermin- 
deringe van de pretentie en nader en nader te brengen , sonder self iets aen te 
bieden; dat sy wel conden syn verseeckert dat, indien ick my al gequalificeert 
moghte vinden om omtrent de vyf steeden yets te modereren, dat ick noyt tot 
het minste soude comen vóór en alleer sy een nette en positivo aenbiedinge 
hadden gedaen en te minste van de drie soo dicmaels genoemde steden. HaerEd. 
repeteerden daerop al wederom daertoe niet te syn gelast en dat de Gon. noyt 
soude laten doen eenige specifique offres, vooraleer wy soo na souden comen en 
datter apparentie was van den anderen te sullen connen verstaen, omdat geen 
occasie wilde geven om deselve, gelyck men tot nogb toe hadde gedaen, publiq 
te maecken en doen voorkomen als een bewys dat S. M. in syne saecken qua 
lyck moste staen, en dat, als ick daerop bleef urgeren, sy wel sagen, dat van 
de conferentie geen succes staat te waghten. 

Ende als ick haer door geenderhande redenen nogb verseeckeringe van, in eas 
van ontstentenisse van een accoort, het geoffereerde te menageren, niet conde 
bewegen om haer verder te uyten, seyde ick ook, dat onse t'samencomste dan 
vrugteloos soude moeten afloopen, als sy souden blyven persisteren van niet in 
te gaan tot de voorg. oflres en dat ick vertrouwde, dat sy daervan de schuit 
souden imputeren aen haer ordres , want dat het was ongeboort ymant te willen 
obligeren syn uyterste te seggen sonder nogb yet, ick laet staen wat toereykende 
te bieden. 

Sy seyden oock o. a. wel te sien, dat men voor alsnogh niet tot een vreede 
soude comen, omdat de Gon. v. Eng. daertoe niet en was genegen en derhalve 
de conditien wel soo groot soude pretenderen, dat die niet aennemelyck souden 
syn , dat sy oock uyt 't gene door ons hier en daar was geantwoort , wel conden 
afnemen , dat het van den Gon. alleen sal dependeren over de conditien te oordelai. 

Tck hebbe daertegens aen hen verseeckert, dat S.M. absoluyt endebonnefby 
tot een vrede was geporteert en dat ick daervoor soude derven instaen, maer 
dat S. M. deselve niet anders als met goede conditien soude begeren en niet als 
die van Nimegen; dat men de geallieerden moste menageren en sigh soodanigfa 
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stellen , dat men de vroght van de vrede door het afdanken van trappes en ver- 
oünderinge van andere lasten conde gevoelen en genieten: dat 8. M. ten tyde 
van de onderhandelinge tot Nimegen alles hadde aengewent om sulx te erlangen 
of geen aenleyding tot separatie te geven en dat de reden wilde, dat deselve 
nUy dewyl een gants andere geest in onsen Staet regeerde, diergelycke dese 
mael moste en conde voorkomen: dat ick oock wel geloofde, dat S. M. credit 
en anthoriteit genoegh hadde in de Regeringe om te beletten , dat men sigh niet 
liet contenteren met *t gene deselve niet satisfactoir sonde oordeelen, en dat de 
HH. finrgemeesteren van Amsterdam, gelyck sy ongetwijffelt nyt MoUo wel 
Bonden hebben gehoort, en ick aen haer hadde laten blycken, het point van 't 
equivalent en de Barrière volcomentlyck defereerden aen S. M., maer dat snlx 
roste op de verseeckeringe , die deselve hadden , van de goede intentie van Syne 
Majesteit * 

VAN WBBDB V. DTEVBLT AAN HBINSIU8. 

Maestright 16 Nov. 1694. 

. . • . Nn desen morgen vóór dagh sonden die heeren aen my het ingesloten 
billet, en by my daerop geantwoort synde, dat ick haer sonde verwaghten , syn 
sy by my gecomen en hebben my, na eenige woorden van excuse over haer im- 
portuniteyt, geseght, dat sy den inhont van de ontfangen rescriptie vry anders 
hadden bevonden als sy hadden connen hoopen en dat sy door deselve werden 
geantoriseert om te mogen doen eenige nadere offres; dat sy mosten bekennen, 
dat ick wat reden hadde gehadt van my te beclagen, dat syaltyt maer hadden 
geantwoort in generale termen, maer dat 'tselve was geweest een precise ordre 
van haer Oon., dat sy de handen nu vry hebbende, dat wilden goet maecken 
met heel resoluyt te handelen en niet te spreecken als negotiatenrs, maer als 
ymand, die niet beooght als maer alleen te sluyten en als vrient aen vrient. 
Dat haer last dan was, maer oprechtelyck oock de nyterste, om tot een equi- 
valent voor Lnxembnrgh ende tot vergrooting van de Barrière te mogen belooven: 
Tperen met alle 't gene daervan dependeert , de Knocke gefortificeert , soo als de- 
selve is, ende daertoe om Yperen tedeckenende ook Fumes te demolieren, ende 
dan daerenboven te restitneren Dinant in den staet daerin 't selve tegenwoor- 
digh is. 

Ick hebbe aen die heeren froidement geantwoort, dat ick haer verder dan nn 
niet meer sonde connen reprocheren , dat sy niet yetspositifs presenteerden, maer 
dat ick het evenwel niet con verbergen , dat soodanige sobere aenbiedinge al soo 
weinigh als geene of niets was te estimeren, om daerop te handelen ende dat 
ick haer in alle sinceriteyt wilde verseeckeren , dat op deselve geen de minste 
acht sonde werden genomen ende dat om aen dit werck een schyn te geven, 
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van haere zyde souden moeten werden geoffereert de drie pLaetsen op dewelcke 
men in 'tvoorl. jaer was gescheyden en dat in sulcken gevalle ende anders niet, 
lek yetwat soude connen relacheren omtrent de twee boven desdve drie geeyscht 
ten aansien van de demolitie van d'een of d'andere van die twee> en dat ick 
dan oock op de kennisse , dewelcke aen S. M. soude geven van haer offres , mis- 
scbien soude mogen crygen permissie om in 't regard van de voorz. twee plaatsen 
wat nader toe te treden, indien de groote saeeke daerdoor soude connen werden 
ingeschickt. 

Eyndelyck hebben die heeren, sonder evenwel sigb nader te verclaeren, ver- 
soght, dat ick aen den Con. of aen UEd. soude bekent maecken dese nadere 
of&es by haer gedaen en daerop, soo haest mogelyck was, traghten te hebben 
bescheyt en dat sy ondertussen tot Maestright souden mogen verblyven. 

Hoewel ick wel wete, dat men met dese presentatie in geenen deele conten- 
tement sal nemen, soo ben ick evenwel t'eenemael verlegen hoe my omtrent dese 
luyden nu verder te gedraegen en bidde dat UEd. by S. M. believe te w^e te 
brengen, dat ick nogh vóór het eyndigen van dese weecke mag werden gein- 
stmeert, hoe het aen te leggen ende of indien sy sigh niet favorabelder moghten 
uytlaten , of ick dan niettemin haer soude mogen inwilligen een nader byeencompste, 
en soo niet, hoeveel verder sy sigh souden moeten ebirgeren, om die aen ha^ 
te mogen toestaen 

WILLEM UI AAN HXnrSIVS. 

Kensitigton 13/23 Nov. 1694. 

Soo veel als ick dit nogh heb kunnen vernemen, soo staen de saecken alhier 
veel beter als ick had verwaght en men doet my hoopen, dat ick een goede en 
korte sessie van 't Parlement sal hebben; 't welck de goede Godt wil geeven. 
Men kan sigh nogtans niet geheel op die hoop verlaten, want daer kunnen da- 
gelycks saecken voorvallen, die men niet en can voorsien. 

Ick vinde de menschen hier generaellyck seer verandert van sentiment op 't 
stuck van de vreede, die sy tegen woordigh niet en begeren, maer deselve apre- 
benderen, meenende dat onse saecken soo syn verbetert, dat wy die niet en 
behoorden aen te gaen als op seeckere ende avantageuse conditien, die sy wel 
kunnen begrypen dat Vranckr. vooralsnogh niet en sal willen toestaen, maer 
meenen dat, met een jaar of twee met vigeur nogh t'oorlogen, men Vranckr. 
seeckerlyck sal brengen tot sulcke conditien van vrede, daer men op gerust kan 
syn voor het toecomende, om soo lightelyck niet weeder in de oorlogh te ver- 
vallen, soodat, indien Vr. niet nader komt als de bewuste Heeren haer hebben 
geuyt in de laeste conferentie tot Maestright, waervan üEd. my heeft geinfor- 
meert, door syn brief van den 19en, soo sal van die negotiatie niet vallen. Het 
is vreemt, dat die heeren soo retenu syn geweest, want seeckerlyck sy hebben 
last om meer te bieden en ick twyflfele oock niet, of de laeste conferentie, die sy 
tot Luyck sullen hebben gehouden , of sy sullen sigh verder hebben verclaert. 
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wiLLSM ni AAK HinrsruB. 

KensingUm 16/26 Nov. 1694. 

lek en twyffele niet of de Hr. v. Dykvelt sal na al in den Hage syn gearri- 
veert en dienvolgende dat UEd. sal hebben aen de Ministers van de geallieerden 
kennisse gegeven van de bewuste negotiatie, want het seeckerlyck niet langer 
kan werden nitgestelt sonder seer groote jalousie te verwecken, 't welck van seer 
qnade eonsequentien sonde connen syn. lek sal aen de Ministers hier niets seg* 
gen, als naedat ick van UEd. sal hebbe verstaen , op wat manier en forme UEd. 
die voors. communicatie sal hebben gegeven. Ick hoop dat MoUo al van Parys 
sal syn vertrocken, want syn particuliere negotiatie aldaer kan niet als quaet 
doen en syn conduite is sott of malitieus. Ick hoop dat de Heeren van Am- 
sterdam het oock soo sullen begrypen. 

WILLBM III AAK HBINSIVS. 

KenHnglon 20/30 Nov. 1694. 

Ick heb uyt de laeste decouvertes die Schultz my heeft gecommunioeert, ge- 
remarqneert, dat de Con. v. Vr. aen d'Avaux verbiet om te sluyten sonder 
verder ordres, als waer het schoon, dat de conditien, die van Weenen quamen, 
ten naeste by of selfs accordeerden met hetgene hy selfs heeft voorgeslagen. Wat 
dat beduyt can ick niet begrypen. 

WILLEK III AA»^ HlIirSIüS. 

23 Nov. 
Kensington den « ry 1694. 

... Ik ben bleyde dat de communicatie, die UEd. heeft gegeven aen de 
voomaemste Ministers van de Geallieerdens van de negotiatie van den Hr« v. 
Dykvelt, soo wel by haer is opgenomen; ick sal met verlangen te gemoet sien 
wat haer Meesters daeromtrent sullen gelasten. Ick beken, dat ik sonde gemeent 
hebben, dat het beter was geweest, datter geen kennis van dese saeck was ge- 
geven aan Lelienroth, maer in Sneden aen den Gr. v. Oxenstern door Heeckeren , 
alhoewel ick geen groot quaet daarin kan sien , als dat seeckerlyck hy sal traghten 
daerdoor alle quaet te doen, die in syn vermogen is, want UEd. kent den man. 
Ick meen, dat het seer goet is, dat men de bewuste fr. heeren van Maestright 
heeft versoght te vertrecken, alhoewel iktwyfel, of deselve het sullen doen, eer 
dat sy een antwoort ontfangen; het hadt seeckerlyck, naermyn opinie, beter ge- 
weest, dat sy in deselve tyt waeren vertrocken van Maestright als den Hr. v. 
Dykvelt. Ick vinde my zeer geambarasseert , hoe en wat men sal kunnen ant- 
woorden op de laeste offers, die sy hebben gedaen voor een equivalent voor 



Luxembnrgh; te weeten Yperen, Furnes en het fortie La Knocke, dat bespot- 
telyk is om dat fortie te noemen, indien UËd. hetselve kende soowel als ick. 
Dese offires syn soo weynigh voldoende , dat ick niet en sie , dat men daerop kan 
antwoorden en aen d'andere kant en meen ick gans niet dienstigh j dat men dese 
negotiatie t'enemael afbreeckt , maer ter contrarie aen de handt behoorde te honden* 

Ick kan aen UEd. in confidentie wel seggen myn ultimatum in 't regard van 
een equivalent voor Luxemburg, te weeten Condé, Toumay, Tperen en Menin, 
geraseert ofte Maubeuge, Condé, Yperen en Menin, gefortificeert en in die staet 
als die plaetsen tegenwoordigh syn, met al haere dependentien en altyd gesnp 
poneert, dat Dinant sonde werden gerestitueert , gefortificeert als die nu is en 
Furnes geraseert. 

UËd. kan light bcgrypen hoe nootsaeckelyck het is, dat dit myn ultimatum 
ten uyterste werd gesecreteert en insonderhey t , dat ick sonde kunnen worden 
bewogen te desisteeren van Toumay, want de saecken van de werelt souden in 
't corte soodanigh kunnen veranderen , dat ick my gans niet met sulke equivalent 
sonde contenteeren en daerom is het oock noodigh , dat de Hr. v. Dykv. dit niet 
en spendeert, als wanneer hy klaer sal kunnen sien, dat de Francen hiertoe 
sullen willen koomen en dat het gehele werck dan sonde kunnen werden gevon- 
den. (JËd. sal lightelyck kunnen begrypen, dat ick van dese distantie en met 
niemant over dese saeck kunnende raisonneren, ick eygentlyck niet en kan 
prescribeeren de conduite die men verder in dese negotiatie behoorde te gebruycken. 
Ick meen dat ick in 't reguard van saecken ten principale ick my klaerlyck ge- 
noegh heb geexprimeert en verders het maniement van dese negotiatie laet ick 
t'enemael aen UEd's goede conduite neffens den Hr. v. Dykv. en in dat parti- 
culier sal men al seer reflectie moeten maecken om Amsterdam eenigsints con- 
tentement te geeven , want UEd. weet , dat dese negotiatie merendeels om harentwil 
is begonnen, en daerom sal ick oock verlangen te vernemen hoe het rapport 
van den Hr. v. Dykv. by haer sal werden opgenomen en wat ingressie by haer 
sal hebben 't geen Mollo op syne wedercomste haer sal insinueren. 

Ick moet nog een saeck seggen generalyck op het werck van den vreede, dat, 
indien deselve wiert gesloten met een generale benoeging van de Geallieerdens, 
dat ick die al tamelyck goet soude oordelen, al waeren schoon de conditien soo 
adventageus niet, maer om ymant daertoe te dwingen, behalve Spagne, soude 
ick gans niet geraden agten. Ick hoop dat de Keyser niet sal desisteeren van 
Straesbnrgh, ten minsten gedemolieert. Ick versoeck dat UEd. desen aen den 
Hr. V. Dykv. wil communiceren, enz. 

WILLBM III AAK HEIKSITTS. 

27 Nov. 
Kenswgiofi ^ ^ 1694. 

.... Het geeft my geen wonder dat de Fransen debiteeren , dat ick de vreede 
niet en soeck, seeckerlyck niet op haer manier, maar wel op redelycke conditien, 
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't geen ick meen dat Dykvelt, indien deselve de Franse heeren weder siet, 
seeckerlyck genoegh kan aanwysen, 't geen ick oock meen^ dat niet ondienstigh 
aal syn om baer daervan te traghten te persuaderen. 

WILLEM III AAK HEINSirS. 

KensingUm 7/17 December 1694. 

• . Ick aal met verlangen te gemoet sien wat resolutie ÜEd. sal nemen weegens 
het Toortsetten van de negotiatie van den Hr. v. D. als deselve tot Amsterdam 
sal syn geweest en gehoort, 't geen Molo aldaer sal hebben gerapporteert , 
wanneer men seeckerlyck beter syne mesures sal kannen nemen, alhoewel ick 
moet bekennen, het al seer delicaat sal syn om geen ombragie aan de Gealli- 
eerdens te geven; evenwel sal het moeten geschieden op de beste manier die 
men sal kunnen uytvinden ofte bedencken. Het is llght te begrypen, dat de 
Keyser en 't Ryck liever Luxembnrgh gerestitueerd hadden als een equivalent 
daarvoor, maar ick moet bekennen, dat myn opinie is , dat het voor onse securiteyt 
beter is een goed equivalent als Lui^emburgh selfs; het gehesle werk van de 
vreede schynt nogh te rouleeren op de restitutie van Straesburgh en Lnxemburgh y 
ofte een goed equivalent daervoor, dat wel te vinden sonde syn als het Vranckr. 
ernst was, maer om een equivalent voor Straesburgh uyt te vinden sie ik niet 
wel mogelyck. Men mag gelooven wat men wil, maer seeckerlyck, daer syn er 
weynigen die meer reden hebben om naer een goede vreede te wenschen als ick 
en als deselve maer tamelyck was, ick sonde deselve prefereren vóór de conti- 
nuatie van den oorlogh. 

WILLEM in AAE^ HEINSI1T8. 

KensingUm den 18/28 December 1694. 

. . Ick en ben niet verwondert, dat UEd. difficulteyt vindt om de bewuste 
negotiatie voorttesetten sonder ombrage te geven aan de Geallieerden, want het 
al seer difficiel is, maer ick twyfele nu of het niet heel sal syn afgebroocken 
door het vertreck van die Heeren van Namen naar Paiüs. Men zal moeten af- 
waghten wat antwoort Molo op syn brief sal ontfangen, alhoewel ick daer 
weynigh verwaghting van heb, want ick meen door alle ciscumstantien te kunnen 
sien, dat Yranckr. die negotiatie niet sal continueeren en alles daartoe aenstellen , 
't welck my van herte leed is , want ick UEd. moet bekennen de vrede seer te 
wenschen om verscheyde redenen, maer daerin is niets te doen als de vyant 
niet en wil, als met het uyterste vigeur den oorlogh te continueren om tot een 
redelycken vrede te geraecken. 

Ick ben seer bleyde, dat de Heeren van Amsterdam soo wel in dese saeck 
schynen te syn ende cordaetheyt willen toonen. Ick meen niet dat het nogh 
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nodigh is van dese negotiatie Id de vergadering van de Staten van Hollandt ofte 
leeden van dien kennisse te geven, insonderheyt nu dat ick meen, dat deeelve 
soo goet is als afgebroocken , 't geen men beter sal kunnen oordeelen als Molo 
antwoort sal hebben bekomen. 

HEIKBIUS AAK LORD GALLOWAT. 

La Haye 6 Dec. 1694. 
Hylord. 

Je croy, aumoins j'espère, que vous estes présentement arrivé k yienne,ain8i 
je prens la liberté de vous escrire} comme nous sommes convenu. 

Vous avez sans doute entendu , mesme en ehemin , que deux Messienn 
Fran9ois out eu une entrevue avec Mr. de Dykvelt; j'ay cru estre de mon 
devoir de vous expliquer cette affaire, afin qu'estant instruit \k dessus vous 
puissies diluer les meschantes impressions, que j'entends qu'on en vent donner 
parmy les alliés. 

Vous scavez par les instructions que Ie Roy vous a données , que S. M. et les 
£t. Oén. ont fait ci-devant une proposition au congres de la Haye de ne yoa1<nr 
pas entrer dans aucune négotiation avant que la France mit pour base et fonde- 
ment de la négotiation k faire les traittés de Westpbalie et de Nimègue, y 
compris la restitution de toutes les réuuions et spécialement Strasburgh et 
Luxemburgh.' Le Roy ayant entendu , que la France avoit quelque penchant pou- 
le dit fondement et qu'on pourroit s'éclaircir \k dessus , a bien voulu que Mr. de 
Dykvelt parl&t sur ce sujet k ces deux Messieurs JtLiègeouéiHaestright, comme 
il a fait. Aussitot qu'il a eu Toccasion de les voir, il les a sonde, si la FVance 
vouloit traitér avecq tous les alliés et faire une paix générale, k quoy ils ont 
répondu qu'ouy; sur Tarticle du dit fondement il ont dit la mêmechose, liorsmifl 
qu'au reguard de Strasburg et Luxemburg ils ont offert de vouloir donner des 
équivalens; pour les réunions ils en rendroient beaucoup mals pas toutes, pour 
les équivalens ils ne se sont pas expliqués sur Strasburgh mais telle quellement 
sur Luxemburgh, k scavoir Yperen, de Knocke et Veume, voulant donner 
Dinant k Tevesque de Liège; pour la Savoye ils rendroient ce qu'ils ont pris; 
Us vouloient contenter TAngleterre aussitdt qu'on seroit d'accord du reste, 
parcequ'ils ne pouvoient pas s'expliquer Ui dessus par avance. 

Le Roy estant parti d'ici avant qu'il a pu avoir cette ouverture, il ordonna 
k Mr. de Dykvelt premièrement , qu^l devroit faire scavoir k ces Messieurs avant 
toute chose , qu'il ne feroit jamais rien que généralement avecq tous les alliés 
et que secondement il seroit aussi obligé de communiquer tont avecq les alliés, 
donnant aussitot ordre k Mr. de D. ou k moy, en cas qu'il ne vint pas k La 
Haye, de faire la dite communication , ainsi même avant que le Roy, estant 
outre mer , en put avoir part. 

Mr. de D. estant revenu ici , pria tont k Theure Mr. de Caunitz , pour consulter 
ensemble avecq moi sur cette affaire, il luy donna part de tout et Ton trouTi 
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boiiy qn'on en donnuroit connoissance en secret aux ministres des alliés etanssi 
que Mr. de D. enverroit son sécrétaire k Maestright ponr prier ces Messiears de 
Youloir se retirer dans leur pais, et qu'on ne manqueroit pas de donner part au 
Roy de la conférence. On a communiqué ce qui dessus aux Ministres et on a 
prié ces deux Messieurs de se retirer, comme Ton croit qu'ils ont déjk fait dés 
bier et on a fait un ample rapport au Roy, 

Il seroit bon, Mylord, que vous fassiez paroitre aux Ministres, qui auront bi 
oonfidence de cette affaire, combien Ie Roy a agi généreusement dans cecy, 
Fayant mesme fait communiquer aux alliés avant qu'il Ta pu scavoir luy-mesme; 
il sera aussi bon de les animer k faire la mesme communication k Tesguard de 
ce qui est passé k Steckbom par Mr. Zeyler, puisque cela cause beaucoup de 
bmit et donnera de la jalousie si longtemps que Ton n'est informé du fait, soit 
qu'il en est qnelque cbose on non. 

Yous voyez bien, que les propositions , que ces deux Messieurs ont faites, ne 
donnent pas beaucoup d'apparence k une paix générale, bonne et de durée que 
nous dcTons espérer, mais, quel qu'il en puisse estre, il sera nécessaire que les 
alliés ne se laissent pas prèocuper de rien, mais au contraire qu'on s'unisse de 
plus en plus et qu'on évite toute sorte de séparation, qu'on fasse partout des 
efforts extraordinaires et qu'on conccrte bien ensemble, agissant comme si Ton 
n'était qu'un corps; en ce faisant il n'y a rien de plus sur qu'en fort peu de 
temps nous porterons Tennemy k la raison. 

Vous pouvez bien être sür que Ie Roy et TËstat feront tout ce qu'ils pour- 
ront; pour Sa Maj. Impériale nous n'en doutons nuUement; vous ferez pourtant 
bien d'ayoir Toeil sur tout et de presser journellement ce qui sera k faire. 

HBINBIUB AAN TAN HEBCICEREN. 

La Haye ce 4 Dec. 1694. 

Vous aurez sceus que deux Messieurs, estant Fran9ais, ont parlé k Mr. de 
Dykvelt; Ton a trouvé bon d'en donner part aux alliés en vertu des traites, 
qui portent qu'on doit tout communiquer Tnn k Tautre. Aprés les alliés je 
n'ay pas roulu manquer d'en parier aussi k Mr. Lelienroth en confidence, qui 
en escrira apparremment il sa cour. Vous en pourriez aussi parier k Mr. Ie O. 
d'Oxenstem; mais il serait fort malséant qu'on en paria a Mr. Ie C. d'Avaux. 

L'affaire est telle qu'après que Ton a entendu la proposition, faite au congres 
toucbant Ie pied ou fondement de la négotiation k faire, Ton s'est aper9U par 
la seconde et troisiéme article que la France ne paroissoit pas tant esloignée de 
mettre un fondement de la négotiation k faire. L'occasion s'en est présentée 
par cette entrevue. Mr. de Dyckvelt les ayant sonde sur quelques points; ils 
ont répondus comme il snit: 

1*. Que rintention seroit de faire une paix générale avecq tous les Alliés. 

2*. Mesme avecq Ie Roy d' Angleterre , surquoy ils vouloient trouver des expédiens. 
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3*. Qu'ils mettroient pour fondement la paix de Westphalie et de Nimègue. 

4% Pour Strasburgh et Lnxembui^h ils donneroient des éqnivalens. 

5**. Ils rendroient beaucoup de réanions, mais pas toutes. 

En discourant Ton s'est aperQU , qu'ils voudroient traitter les affaires du Roj 
au demier lieu, ce qui ne se peut nullement, puisqu'alors on imputeroit tonte 
la difficulté de la paix au Roy et quand les autres auroient obtenu leur satis- 
faction, on chicaneroit sur celle du Roy, ce qui peut aussi vous servir d'aver- 
tissement. 

Pour Strasbourg Ton a dit que Ton contenteroit l'Empereur sans s'èlargir 
pourtant sur les particularités ; sur Luxembourg i|s ont témoigné, si Ton éstoit 
en éstat de faire qnelque chose, de vouloir spécifier les places et Ton a aper^u 
qu'ils rendroient Dinant, ce qui n'est pas pourtant ou ne peut pas être l'équi- 
Talent, pourquoy ils donneroient Yperen. 

Vous voyez, qu'on n'a rien fait, qui ne pourroit etre dit aux A.lliés, au con- 
traire, en Ie communiquant , Ton a satisfait aux traites, Ton n'a pas préjndicié 
k la médiation , car si 1'on avoit pu scavoir qu'ils vouloient accorder Ie fondement 
requis, 1'on auroit pu entrer en négotiation et se servir de la médiation etaassy 
cette voye auroit esté la plus courte. 

Yous Yoyez bien, qu'ils sont encore loin du fondement et mesme, si Ton en 
Youloit des équivalens, ce que je ne crois pas. 

L'on leur a dit de n'en parier qu'aux alliés et aussi l'on Ie dit k la Snéde 
en confidence, dont ils ne doivent rien faire paroitre, mesme pour la médiation 
il l'esguard de la France. Je suis, etc. 

UEIKSIUS AAK TAN WEEDE Y. DIJKYELT. 

Hoge 10 Januari 1695. 

BiemeYens sende UWEG. een copie, geschreYcn aen D'Avaux. UEd. sult 
daerin sien, dat Vranckr. seer studieuselyck aen Sweden kennis geeft, op haer 
manier , Yan d'origine Yan de negotiatie door Molo ende daerin niets Yersuym^i ; 
dat selfs begeren, dat hy 't scIyc in geschrifte sal geven, 't geen men nu ver- 
volgens wel haest door de weerelt sal sien rouleren. S. M. had wel geeme 
gesien dat die sake niet was afgebroocken , soo als uyt de voorsz. kopie en al 
haer verder schryven oock schynt dat geschiet is. 

OBDBE Dü BOT (dE TBANCE) AU ü. b'aYAUX, DV 24 DECEMBBE 1694. 

Je ne doute pas, que les bruits, que les Alliés ont répandu d'une conférence 
è. Maestright entre nos Envoyés et Dykvelt, Dép. des Et. Oén., n'ayent été 
portés jusques k la Cour oü vous êtes et qu'ils ne donnent lieu k Oxenstem et 
aux Suédois de vous demander quel peut en être Ie fondement et comme je ne 
veux pas laisser au Roy de Snéde aucun sivjet de douter de la confidence , que 
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^ continue de prendre en sed bonnes intentions et en celles de ce ministre, voa s 
lenr devez dire qne Ie Sieur Mollo , Resident du Roy de Pologne k Amsterdam , 
estoit venu eet ésté auprés de moy de la part des Et. Gén. et du consentement 
du Pr. d'Or., pour m'assurer de la bonne disposition k entrer dans une con- 
férence secrète, qui put donner un bon achéminement k la paix générale et 
m'ayant proposé pour eet effet telle ville des Pays-Bas Espagnols que je jugerois 
estre la plus commode pour cette négotiation, je luy fis connoistre les raisons 
que j'avois, de ne pouvoir accepter aucune ville de la dépendance d'Espagne, 
mals comme j'avois toujours Ie me me désir, que j'ay assez fait paroitre dès Ie 
commencement, de la tranquilité publique, je ne réfuserois pas d'envoyer dans 
cette ville des Et. Gén. , qu'on voudroit nommer, des personnes suffisamment 
autorisées ponr convenir de ce qui pouvoit donner la paix k toute TEurope. 
Cette réponse ayant contenté les Et. Gén. et même Ie Pr. d'Or., ils envoyérent 
au dit Sieur Mollo deux passeports avec Ie nom en blanc avec une lettre por- 
tant assurance que les dits envoyés n'auroient rien k craindre de la part des 
Aniés, nonobstant Ie défaut des passeports et que les dits Et. Gén. s'en ren- 
doient guarants. 

Sur ce fondement je fis partir les Sieurs de Harlay et de Calliéres , qui s'étant 
rendus k Mastright, eurent^plusieurs c<)nférences avec Dykvelt et elles n'ont été 
rompues que sur ce que les Et. Gén. , ayant demandé un équivalent pour Luxem- 
bourg, n'ont pas voulu secontenter de Tinsinuation , qui leur a été faite, qu'on 
pourroit encore obtenir de moy pour Ie bien de la paix la ville d'Ypres avec sa 
cbatellenie, en estat oü elle est, du fort de la Knocke et aprés rasement Fumes 
et de la restitution de Dinant k Liége, outre toutes les autres conditions en fa- 
veur de TEspagne, que j'ay ci-devant offert et dont vous avez donné communi- 
cation par écrit k la cour oü vous ête.s^ et quoyque j'aye encore de nouvelles 
confirmations et depuis peu des avis certains, qui m'ont esté réiterés plusieurs 
fois , de la résolution , qui a été prise par TEmpereur et par Ie Pr. d'Or. , de ne 
pas confier leurs demiéres intentions pour la paix k la cour de Suéde , je souhaite 
toujours, ainsi que vous Tavez témoigné , qu'on soit redevable ^lamédiation de ce 
Prince du rétablissement de la tranquillité publique et il ne tiendra pas k moi qu'il 
n'en alt toute Ia gloire, lorsque mes ennemis feront des propositions raisonnables. 

BXTBAIT DBS DéCOTTTEBTES. 

1695. 26 Janvier. D'AVArx Axr boi de pbai^ob. 

Le Roy de Suéde est chagrin de la lettre de Palmquist, ^ portant que Ton 
voulut confisquer les vaisseaux, navigant contre les avocatoires et a fait que 10 
vaisseaux k (?) et 12 k Danzig n'en sont pas partis. 

Hamilton ^ a offert deux alliances, une des pactes de familie, la seconde, que 
la Suéde, Baviére, Palatin, feroient uneligue avecq Mayence, Tréves et Cologne 

> Zweedsch resident in Frankryk. 
' DeexLBcli gezant in Zweden. 
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et qu^on devroit regier les nombres de troupes dnrant la paix , mais que Ie Roy 
de Suède n'y avoit pas voulu esconter. 

Que Ie R. de S. a fait un pactum familiae avecq Palatin pour aller de couoert 
dans TEmpire, via juris. 

Que Ie R. de S. ne donnant pas de troupes k la Hollande, ni aussi Ie con- 
tingent k TEmpereur et n'envoyant pas un homme de recrues^ non obstant les 
traites, ne croyoit pas devoir estre si mal traite de la France. 

6 fóvrier. lb bot db ïbakob au otk d'avatti. 

V, Que ie Roy croit, si TEmpereur donne des propositions , que oela sent 
plustost pour esloigner que pour avancer la paix. 

2^ Qu'è l'esguard du Roy d'Anglet, il doitdire, que, s'iln'ya queTinterest 
du Pr. d'Orange qui empèche la cour de Vienne de conyenir de toutes les autres 
conditions d'une paix raisonnable, si elle Ie juge k propos de proposer seulement 
ce qu'elle désire estre fait pour Faccommodement des différens d'Angleterre comme 
un point fondamental du traitté, elle pourra Ie faire, avec protestation mesme, 
que si elle ne Tobtient, Ie consentement , qu'elle avoit donné k toutes les autres 
conditions, sera censé nul et comme non avenu. 

3". Il doit bien faire son mieux de persuader Ie Roy de Suède, quelaraison 
est de son costé. 

1 février. boitbbpos ^ Air boy db fbakob. 

Que Saxe ne voulait pas entrer dans les propositions de Brandenbourg et Hanovre. 

Que Schöning avoit dit qu'il s'opposeroit hautement k tout ce qui viendrait 
de Brandenbourg. 

Que par la constitution de Saxe et la mort de la Reine d'Anglet, Jessen ' 
estoit un peu décbu de son espérance pour les alliés; mais qu'il n'est pas en- 
tièrement rebuté, parcequ'il croit que Ie Roy d'Anglet., n'ayant pas d'enfants, 
affermira Ie règne pour Ie Pr. George. 

Le Roy de Suède presse pour assurer la liberté du commerce, de donner 
des escortes. 

Denemarcq ofire de prendre des mesures avecq luy, vent armer 8 vaisseaux 
pour tirer raison des Anglois et Hollandois. 

WILLBH ni AAK HBIKBII78. 

21 Jan. 
Kendngtan den . -peb T ^^^^' 

Het irreparabel verlies daer de goede Godt my mede heeft gelieven te strafifen , 
heeft my buyten staet gestelt om aen UEd. te kunnen schryven en tot nogb 
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toe weynigh affiEures te kannen doen en het is niet sonder veel moeyte dat ick 
nn kan scryven. Ick heb door den Qr. van Portland soo veel doenelyck UEd. 
doen antwoorden op syne brieven. Ick heb hnyden die van den 28eD Jan. ont- 
fangen, teffens het project tractaet met Denemarken aentegaen. Ick approbere 
tenemael UEds. consideratien, die aen Lente voor mg oock tot antwoort sollen 
knnnen dienen, UEds. versoeckende die te geven. Mij danckt evenwel nyt de 
projecten te kannen sien, alsof het Denemarken ernst was te tracteeren , 't geen 
sigh haest sal openbaeren. 

De procedaren te Weenen koomen my ook vreemd voor en de wegh , die daer 
ingeslagen wert, is niet om tot een prompte vreede te geraecken, die ick UEd. 
moet bekennen meer te wenschen als oyt, en daerom sonde ick gaeme sien dat 
de negotiatie van Molo wiert voortgeset, sooveel doenelyck, alhoewel ick wel 
vrees dat Franckryck in dit myn groot ongelnck difficielder sal syn als te vooren , 
*t geen wel dient gemenageert, maer ick moet UEd. in confidentie seggen, dat 
ic^ my nn niet meer beqnaem en vint om den oorlogh te voeren. Ick sal even- 
wel traghten, sooveel als in mij is, om myn devoir te doen, hoopende dat de 
groote Godt my daer sterckte toe sal geven. 

Ick moet voor het overige refereren aen 't scryven van den Gr. v. Portlandt 
en blyve onveranderlyck^ enz. 

WILLBIC m AAÜT HBOTBITTB. 

25 Jan. 
Richmond . p . 1695. 

Ick heb my voor eenige dagen hier geretireerd om de Inght te sceppen, maer 
deselve is soo fel coat, dat ick daer weynigh beneficie van heb; morgen gae ick 
weer naer Eensington, daer ick meen dat de steenen my tegen het hooft 
vliegen. Ick sende UEd. hiemeevens open den brief, dien ick aen Ml. Galloway 
scryf; ick versoeck dat UEd. daervan copie wil neemen, deselve cacheteeren en 
aen hem adresseeren. UEd. sal daerin myne gedaghten op dat geheele werck 
sien, sooveel ick nu capabel ben om te dencken. Ick kan niet naerlaten UEd. 
n<^maels te recommandeeren het werck van den vreede zooveel doenelyck voort 
te setten sonder al te veel empressement te toonen; het sal seeckerlyck door de 
wegen van Molo moeten geschieden; het waer te wenschen, dat de Fransen 
kosten werden gepersnadeert om ymant secretelyck tot Brussel te senden om met 
den Hr. van Dykvelt te negotieren, 't geen in secretesse en sonder eclat soude 
kunnen geschieden. Ick blyve, enz. 

HBIirSITJS AAIT O* VAK HBBMSKBBOK. 

's Hoge 8 Pebr. 1696. 

... De Hr. van Heeckeren adviseert my met syne laaste, dat de Gr. van 
Oxenstem over het fondement van Westph. ende Nimweegse tractaten, Straes- 
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burg, Luxemburg en alle de reuuien daarin begrepen, met den Or. ▼. Sterrenberg 
en oock met hem, Hr. v. Heeckeren, hadde gesproken, en dat men evident sag , 
al8 sy maar ordre hadden om aldaar 't selve te insinueren, men haar soude 
antwoorden. My dunckt het een seer favor abele conjuncture is voor de geall., 
dat Sweden selfs genegen is tot soodanigen fondement van negotiatie ende dat 
het nu de regte tyt soude syn om Vr. daardoor in 't nauw te brengen ende 
aen syne eygene geoppresseerde ingesetenen te doen sien, dat hy de vreede op 
geen goede conditien begeert, ende waarlyck, als men denkt dat men sulx do^ 
kan sonder dat men iets hazardeert, dewyl men in de principale negotiatie al 
sal mogen eyssen wat men begeert, soo weet ick niet met wat fondement wy 
sulx konnen laten. 

HEIKSIÜS AAK VAK HBEMSEEBOK. 

Hage 11 febr. 1695. 

.... Ingevalle men niet en oomt tot het vaststellen van de voet by S. M« 
en den Staat voorgeslagen, sal men de haat van het esloigneren van de vreede 
op sig halen, daar men andersints aen alle de werelt en speciaal aen de onder- 
danen van Vr., die men soo doet blintdoecken , soude laten sien, dat het aen 
Vr. manqueerde. Myne laeste schryvens sal UWEG. daertoe nog meer aenley- 
dinge geven ende na alle apparentie sal de gr. van Sterrenberg daerover mede 
uit Sweden geschreven hebben. De Hr. Lelienroth seyde my nog eergisteren, 
dat geen bedencken hadde, of ingevalle men fort en ferme op 't fondement stont, 
Vr. soude Straesburg en Luxemburg laten gleyen, maer ik hope dat men daertoe 
gedagten hebbende en een ofte ander willende veranderen, sulx niet anders als 
met goetvinden van S. M. en den Staat sal geschieden en dat men ons niet 
weer sal willen vervangen. 

VAN HEBMSKEBOK AAN HEIKBI0S. 

Weenen den 9 febr. 1695. 

Gisteren is ten huyse van den amb. van Spagne een nader conferentie ge- 
houden over de bewuste praeliminaire poincten ende het contra vredensproject 
nae Sweden geschreven ende hebben Myl. Lexington ende ik alle devoiren ge- 
daen om 't selve te redresseren ende soowel de Keys. als Spaensche Ministers te 
induceren dat deselve eyndelyck noch quamen te amplecteren den voorslagh tot 
het beraemen van den voet van negotiatie, wegens den Con. van ËngeL ende den 
Staet in 'tHaegsche congres gedaen; doch te vergeefs. 

Men houd sigh hier aen de Alliautien ende men seyt, dat het onnodigh is 
Vranckryck te persuaderen tot het doen van propositien , die men vooraf weet , 
dat niet sullen noch kunnen aengenomen werden. Wy hebben daertegen inge- 
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braeht al dat op den voet van onse instrnctien en UWEG. nader ingekomen 
brieven geallegeert heeft kunnen werden, doch sonder succes, als UWEG. nyt 
een seer pertinent relaes, dat wy besigh sjn daervan optestellen, om met de 
toeeomende post over te stneren, sal gelieven te sien. 

't Komt in 't gros hierop aen, dat men hier bevreest is, dat als de saek eens 
in die termen geraekte, dat Vranckr. aenbood alles op de voet van de Mnnsterse 
ende Nym. tractaeten te herstellen, men 't selve aennemen ende Spagne ver- 
volgens mede daertoe obligeren sonde, gelyck UWEG. klaer inde saek sal sien, 
als 't beloofde relaes overgekomen sal syn. 

Ondertusschen moet ik UWEG. in sooverre desselfs inquietndes wegnemen, 
dat men my versekert heeft , dat het contra-project niet sal overgegeven werden 
tot dat men sal hebben gesien wat Vr. op de twee preliminaire pointen sal ant* 
woorden ende dat soodanig antwoord by den Con. v. Eng. sal wesen geagreert^ 
ende heb ik by de conclusie verder doen stellen, dat een yeder van de geal- 
lieerden het recht oflf de vryheyt heeft om selve syne pretensien op te stellen 
ende syne consideratien op die van syne mede-geallieerden te seggen, sodat die 
saek eygentlyck in dat spoor is dat over 't groote werck nader sal werden gedi- 
llbereert. Dit is 't geen ik UEWG. voor alsnu seggen kan. 

HBINSIÜS AAir VAK HBECKEBBK. 

La Baye ce 9 Mars 1695. 

Monsieur de Lilienroth avoit quelque connaissance , que vous présenteriez votre 
mémoire. A ce qu'il dit. Mr. Ie C. d'Oxenstern lui escrit plus régulièrement et 
plus exactement qu'il n'a fait; il paroit encore estre du sentiment, que la pro- 
position du fondement est la meilleure et il m'a dit, ne sachant pourtant pas 
s'il en est bien informé, qu'il ya unavis d'Espagne, que par Ie dernier ordinaire 
Mr. Ie Marq. de Bourgomainero et Mr. Quiros devoient recevoir des ordres de se 
pouvoir accommoder avecq Ie fondement. Si cela est ainsi, on en entendra bien 
quelque chose k Vienne , mais il pourroit , que cela fut conditionnellement , en cas 
qn'ils ne puissent pas obtenir Ie but; alors ils ne Ie feroient pas que lorsqu'ils 
en seroient pressés. 

Je ne puis pas encore voir d'oü peut venir cette fierté de Mr. Ie C. d'Avaux 
et les siens , dont vous faites mention dans votre demière , puisque je ne vois , 
ny par les avis de France, ny par les anecdotes, qu'ils en ont aucune raison, 
sinon qu'è la cour oü vous estes, ils eussent trouvé quelque plus d'acceuil. ^ 

Je n'ay pas manqué de Ie mander au Roy, afin qu'il y puisse prendre les 
réflexions nécessaires. 

Pour Munster nous avons conclu Ie traitté ; il est entre dans la grande alliance , 



I In een brief aan denzelfden van 18 Jnni 1695 zegt H.: 

«'Les }'ran9ai8, qnand ils crient Ie plas, c^est toujoui's une marqae qu'iU Bont Ie plus en peine. 
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donnera, outre son contingent de 3000 hommes an Shin, encore 4000 hommes. 
Qaelqnes provinces Tont déj& ratifié. 

HinrSIXrS AAK Y. HBECKBBXK. 

Hoge 22 Maart 1695. 

• • • . Sur cecy je pais vonsdire aussi poor Totre éclaircissement, qne Ie Boy 
vent bien la paix, comme je vons ay bien dit et mandö ci-devant et dont vons 
estes assez instrnit, mais il est vray, qn'il n'est pas nécessaire qu'on en fasse 
da brait et je voas pais assearer, selon qn'il m'a escrit encore depnis pen, si 
en Saöde on enpoarroit troaver Ie moyen ponr la bien faire, qa'il n'yseroit pas 
contraire, mais qa'il Ie voadroit bien et qn'ainsi il sera bon qne voos soyei 
tonjoars sar vos escoates, mais cela ne me plairoit pas, si c'étoit vray ce qne 
j'ay dit \k dessas, qae Oxenstiem regarderoit plas les interests de l'Emperear 
qae celay da Roy oa Ie nostre. Je crains qae d'Avaax tasche de voas sap- 
planter, k qaoy voas voas devez garder, car voas ne devez pas perdre Tamitié 
d'0. , de plas qae je m'apergois qall confie astear plas k d'Avaax qu*k voob. 

HltETSirrS AA» VAK HBBMSKBBOK. 

'8 Hoge 18 febr. 1695. 

De Lt Gen. Swartz is hier geweest, presenterende intetreden in de groote 
alliantie en daerenboven aen den Rijn boven syn contingent van omtrent 3000 
man te leveren 4000 man met d'artillerie daertoe nodig; wegens het 9« Elec- 
toraat wil beloven het regt der Princen niet anders te vervolgen als by wettige 
wegen en middelen naar de constitatie van 'tryck en geensints met de wapenen, 

m m 

en pretendeert daarvoor öq Rs. ter maent, maer wert geoordeelt dat wel op -^ 

Rs. sonde komen. 

De Bisschop assnreert dagelyks den Gr. van Oaanits van syn goede intentie 
en die meent, dat als syn troapes overgeeft, en men meester is van 't geit, hy 
daema niet veol qaaets soade konnen doen en andere syn oock sterck van dpisat 
dat daarmede de tiersparty was gebroocken. 

Wat na aenlangt d'intentie ofte de permoverende oorsaak van den Bisschop, 
soade ickmeenen, dat die wel meest deflaeerdo ait het toedoen van syn capittel, 
die niet willen sabject syn de hazarden van de ongemacken, die hy wel sonde 
konnen onderhevig wesen; anders weet ick de heele genie en inborst van dat 
hof seer wel. 

UWEG. weet, dat Swartz is van de religie en daarom hier te aengenamer, 
maar kan dien onaangesien wel een Fransman syn ofte Frans pensionaris syn, 
waaromtrent men sigh op 't naeste moet informeren. 
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lek ben seer wel geinformeert van de deyoiren die Vranckr. laat doen, om 
dese alliantie te stuiten en wat asseurantie de Bisschop daertegens doet, maer 
wie dat wil abnseren, dewyl die prelaten gewoon syn haer mes aen twee syden 
dikmaels te laten snyden, weteick niet, maer ik weete wel, dat tot Saxen een 
groot werck gebrouwen wort tot een tiersparty en soo Munster daerin treedt, 
aal hy seeckerlyck met ons niet handelen maer alleen traineren, dat wy aen- 
stonts suUen sien en andersints is bedenckelyk of wy hem by provisie niet 
behoorden aftescheuren. 

WILLIM lU AAK HSUTSIÜS. 

29 Jan. 
KensingUm den Q~fJüZ^ 1696. 

lek aghte niemendal het contra-project tot Weenen geformeert en gelove niet 
dat het in Sneden sal kunnen werden overgelevert, omdat Vranckr. seeckerlyk 
niet in de preliminarien sal contenteeren , 't geen Maer genoegh te sien is uyt 
de decouvertes; altoos het is naer myn opinie seecker, dat op die manier van 
negotieren de vreede niet en sal werden gemaeckt ende daerom meen ick nog- 
maels, dat men door den wegh van MoUo het naerder moet soecken te brengen 
en indien de Fransen niet en kunnen werden bewogen tot een naerder conferentie 
te Brussel met den Hr. v. Dykvelt, soo sal men Mollo wat naerder moeten in- 
strueren om te scryven, hoe wy van beide seyden ons ultimatum souden kunnen 
weeten en vervolgens sien ofte men tot een besluyt soude kunnen koomen. 
UEd. sal best weeten t'overleggen , hoe het op de voorsightigste manier sal 
kunnen geschieden. 

WILLBM ni JlAJX HSHTSIÜS» 

KensingUm den 12/22 febr. 1695. 

• • . Uyt de laeste scheynt of het scryven van Calliöres aan Mollo fierder was 
als voor desen, maer evenwel nogh aenleyding geeft tot een negotiatie. Ick 
sonde niet veel swaerigheyt maecken om te verklaren , dat wy in een secrete 
conferentie ons ultimatum souden seggen, mits dat sy het oock uyten en dat 
meen ick, dat Mollo soude kunnen scryven, want aen hem ons ultimatum te 
confieren soude bedenckelyck syn. Ick beken , dat ick al veel speculatie heb , óf 
men de negotiatie met Daguerre niet facielder en tot onse meerder advantage 
en insonderheyt in secretesse soude kunnen voorstellen, 't Is seecker, dat die 
man met veel meer voorsigtigheyt als Mollo heeft gehandelt en mogelyck oock 
met meer sinceriteyt; daerom, soo meen ick, dat U£d. aen den Hr. v. Dykvelt 
behoorde te scryven en om te traghten dien man in Brabant te doen koomen , 
want -de ty t begint seer te presseeren , als men yets vóór de campagne soude doen» 
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lek beken dat ick voor de successen seer becommert ben, insonderheyt in 
Gatalognien, dat ick niet en sie hoe hot mogelyck is na te solveren in 'taban- 
donnement daer de Spaensen in syn. 

WILLElf in AAN HEDTSIVS. 

Kensington 15/25 febr. 1695. 

't Geen Callières aen Mollo scryft, schynt wel redelyck, maer soo veel de 
conditien van vreede voor den Keyser en 't Ryck concerneeren , knnnen wy ons 
niet posityf verklaeren, maer in 't regaard voor de Spaensen en sonde ick geen 
swaerigheyt maecken , om 't selve in een conferentie te doen en 't selve vooraf 
beloven. Ende voor een equivalent voor Luxemburgh soade ick my tegenwoordigh 
voor een ultimatum conten teren met Condè, Yperen, Menin en MaubeugO; en 
soude de laeste plaets daer nogh aen saciïfieren, presupponerende altyt dat 
Dinant mede soude werden gerestitueert en Furnes gederaolieert. 

Hoe meer ick de wereltse saècken tegenwoordigh insie, .hoe meer ick voor 
ons een vreede nootsaeckelyck oordeel. Door den wegh van Sueden en sie ick 
niet hoe het mogelyck is in tyts daertoe te geraecken. 

wiLLEif III AAK Hsnrsirs. 

4 Haart 
Kensington 22~fób7 ^^^^* 

Ick en soude geen swaerigheyt maecken om te doen verklaeren, dat de Hr. 
V. Dykvelt van my gelast was, om myn ultimatum te verklaeren, 't geen soude 
wesen 't welck ick üEd., in myn voorgaende heb gescreven en die brief kan 
hem oock voor instructie dienen ; 't geen my meest embarasseert in 't werck van 
de vreede is de restitutie van Straesburgh, want ik en sie niet dat de Fransen 
voor alsnogh daertoe te brengen sullen syn en ick geloof niet , dat de Keyser 
daervoor aen d'andere syde eenigh equivalent sal willen admitteren. Koste het 
daertoe werden gebracht, dat sy beyden gecontenteert waeren, dat die stadt 
wierde gedemolieert en gerestitueert aen den Bischop, soo meen ick, dat ick 
kans soude sien om haest tot een eynde van 't werck te geraecken, daemaer ick 
dagelyks meer wensch en de nootsaeckelyckheyt van sie. 

Ick meen niet, dat het mogelyck is door een publique negotiatie vóór de 
campagne eenighsins de saecken van de vreede t'avanceeren. Daerom approbere 
ick tenemael het middel dat UEd. voorslaet van te doen insinueren aen de 
Fransen, dat de Hr. v. Dykv. van my is geautoriseert om myn ultimatum te 
seggen. Ick soude alleen meenen, dat dese insinuatie mogelyck beter door 
d'Aguerre als door den wegh van Mollo soude kunnen geschieden. 
Het geeft my geen wonder , dat QEd. geembarasseert is hoe te doen om een 
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eysch op te stellen , naerdien het te Weenen soo wert gepresseert en niet en kan 
'werden geweygert, maer hoe het te doen sonder deliberatie in den Staet aantestellen 
en weet lek niet, en die deliberatie sonde seeckerlyck al seer dangerens kunnen 
syn, soodat UEd. die saeck wel dient 't overleggen. Het is seecker, datmenaen 
't Hoff te Weenen de saeck der negotiatie aen sigh aldaer wil trecken en vooral 
met vehementie tegen den Hagh is, 'twelck ick klaer heb gesien uyt een brief 
van Gr. Einsky aen Gr. Auersberg alhier gescreven. UEd, weet , dat wy het in 
den Hagh oock niet b^eeren , maer te Weenen sonde ick het oock niet dienstigh 
achten, maer als men eens formeel tot een negotiatie van vreede sal koomen, 
Boo moet het nootsaeckelyck op een derde plaets syn. 

HEIKSIVB AélV tan WEBDB T. DIJKTELT. 

Hoge 1 Maart 1695. 

Ick ben met üwEG. van opinie , dat van den man van Hulst niets is te wag- 
ten , te meer dewyl als vóór desen geschreven hebbe , altyt meer aan Mollo sullen 
hangen, die tot Amsterdam woont, daer infiuentie heeft. 8. M. hadde anders 
meer genegentheyt voor de negotiatie met Hulst, dewyl men daerin meerder 
Yoorsigtigheyt en secretesse heeft gesien. 

Mollo is nu hier, UwEG. sal syne brieven hebben gesien; ick kan qualyck 
men, dat men met twee ploegen kan arbeyden, want de Fransen moeten het 
beyden weeten en leeren onse swacheyt. Ick sonde de negotiatie van Hulst mede 
praefereren, maer hoe komen wy van den anderen? Ick merk een froideur in 
die van Amsterdam; of onse man daer veel goet in doet, weete ick niet, maer 
wel dat ydere brief van Callières niet kan nalaten impressie te geven. 

S. M. heeft my geschreven, dat tevreede is, soo sy in conferentie willen ko- 
men, dat hy syn ultimatum omtrent het equivalent sal doen seggen, mits dat 
sy van gelycken doen, en dat ick. dat door Mollo soude doen seggen, 't gene ick 
mi sal. doen, maer ick sie, dat die man andere visées heeft als soodanige confe- 
rentie, soodat bekommert ben voor een goet succes, dewyl het niet door syn 
banden soude gaen. 

WILLEM III AAK HEIKSIÜS. 

Ketisingtofi 1/11 Maert 1695. 

Naerdat ick uyt de brieven van Mollo gescreven kan oordeelen, geloof ick 
niet, dat de Fransen tot een naeder conferentie sullen syn te bewegen, waervan 
U£d. nu aparent al sal syn geeclaircisseert , maer ingevalle sy daertoe niet souden 
syn te beween, weet ick niet, ofte men niet sal syn geobligeert het ultimatum 
aen Mollo te doen seggen , als de Fransen van 't gelyken willen doen j als deselve 
0cheynen te beloven; ick sie daerin sooveel te minder swaerigheyt, dat men het 
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op soo een manier soude knnnen seggen , dat men hem soude kunnen desavoneeraii 
alfl het nodigh was, want hy is wel gewent wat t'advanceeren daer hy geen 
last toe en heeft, en een man van syn soort is het van die consequentie niet 
om gedesadroueert te werden als ymant van meerder caracter. 

Hetgeen my meest embarasseert in dit geheele werck is Straesbarg, want 
daerin en kunnen wy niet treeden, maer het aen den Eeyser laten. Uyt alle 
de decouvertes sie ick, dat kosten wy de negotiatie tot Stokholm voortsettea, 
het d'aparenste is om tot favorabelder conditien te geraken, maer de distantie 
van de plaets maeckt het onmogelyck om een kort eynde van die negotiatie te 
hebben, 't geen ick soo nodigh oordeele. U£d. dient evenwel Heeckeren t'in- 
strueren, om van syn kant sooveel faciliteyt toe te brengen als mogelyck, en de 
confidentie met Oxenstem te cultiveren. De Jacobiten alhier debiteeren en schynen 
in grote verwaghting te syn van de invasie alhier, ofte in Irland en alhoewel 
men daerop geen groote staet en kan maecken, soo dient men wel op syn hoede 
te syn, des te meer, omdat men tyding heeft, dat in Camarett-Bay wel by de 
twee hondert coopvaardy-schepen souden leggen, dewelcke souden kunnen dienen 
tot transport van trouppes. 

WILLBK III AAN HEDTSIÜB. 

KensingUm den 19/29 Ifaert 1695. 

Ick voorsie seeckerlyck, dat het een necessiteyt sal syn, dat tot Weenen de 
Hr. Heemskerck een eysch doet voor den Staet in 't reguard van de conditie 
van vreede, die dan naer Suede soude werden gesonden, alsmede van mynent- 
wege, waer ick niet veel sie byte doen na 't gene airede in myn reguard is ge- 
schiet. Het was seecker beet geweest, had men kunnen vaststellen een seeckere 
voet van negotiatie als een praeliminair, maer daer en sie ick tegenwoordigh 
geen aperentie toe, nae de pas tot Weenen is geschiet, en men sal nootsaeckelyck 
tot een contra-project moeten koomen , 't geen ick merck door den Qr. v. Auera- 
berg, dat van 'tHoff van Weenen van nieuws sal werden geinsisteert, maer om 
een eynde van de negotiatie tot Stockholm te sien, is my onbegrypelyck* Mid- 
delerwyl sal het seer goet syn, dat de secrete negotiatie syn voortganck magh 
hebben, maer ick moet bekennen, dat my gans niet aen staet te sien uyt UEd* 
laeste, dat seeckerlyck d'intentie van Vr. is den Hr. v. Dykvelt buyten die 
negotiatie te houden, dat een seecker teycken is van geen opreghte intentie om 
tot een conclusie te koomen, maer alleen tweespalt en conftisie in de republicq 
traghten te veroorsaecken. Ënde indien sy daerop blyven staen, gelyck ick 
vrees, weet ick niet, wie men tot die negotiatie soude kunnen gebruicken, want 
wat pretext de Hr. v. D. soude kunnen nemen om naar Aecken te gaen, soude 
het seer suspect syn en seeckerlyck die negotiatie niet secreet soude kunnen 
blyven. Indien daer geen ander expediënt te vinden soude syn, soo geef ick 
UEd. in bedencken, ofte de Hr. v. D. op syn naem naer Aecken soude kannen 
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aenden den Hr. Hulst, die van tevooren van de negotiatie met Aagnerre heeft 
geweten, dan bleef die negotiatie op den naem van den Hr. v. D. continueren, 
tgeen absolut nootsaeckelyck is en Hulst, synde een Amsterdammer, soude van 
die stadt niet kunnen werden gesuspecteert en ick meen , dat men sigh al tame- 
lyck wel op hem kan vertrouwen. 

Ick sla dit expediënt voor, omdat ik geen beter en kan bedencken, maer 
referere my tenemael hierin aen UEd* oordeel en het soude oock dienstigh syn , 
dat U£d. de sentimenten van den Hr. v. D. hierover hoorde. Als die negotiatie 
in 'tgebiet van den Staet soude moeten geschieden, soo is Utreght indisputabel 
de beste plaets en ick weet niet, ofte het aldaer niet met meerder secretesse soude 
geschieden als tot Brussels ofte eenigh andere plaets in Brabandt, seecker veel 
beter als tot Aeken. 

HBINSIXrS AAK VAK WABDB V. SIJKVBLT. 

Hoge 1 April 1695. 

Gisteren is de Hr. Boreel hier gekomen en heeft my gesegt, dat Burgemnn in 
vertrouwentheyt met my wilden doen spreecken ; dat sy uyt het raport van MoUo 
meynden begrepen te hebben , dat S. M. en myne intentie was voortaen die saken 
prlvative door UwEO. te doen manïeren en daervan de communicatie te ontnemen 
aendeHH,Burgemeiiy dat als S.M. het soo verstout, sy sulx geerne wilden acqui- 
esceren, maer dat sy goetgevonden hadden haer by my daerover te esclaircisseren. 

Ick beken seer geerne, dat daerover seer gesurpreneert was, en dat 't selve 
myne vreese seer deede vermeerderen , dat wy noch eenig ongeval met dien man 
sullen hebben; de geheele saack komt, na myn oordeel, uyt syn suspitieus en 
jalours humeur, vreesende van die commercie te sullen werden gepri veert, welke 
syn vreese en vervolgens syn heele illusie hy schynt te hebben opgevat, omdat 
ick van sentiment ben geweest, dat UwEG. immediate met Gallières ofte wel door 
ymant anders soude corresponderen over de plaets en over de tyt. Wie weet off 
hy op dat fondament geen oorsaeke heeft gegeven van 't scryven in den laesten 
brief, die *t heele werck verset. Men sal nogh op deselve trant als vóór desen, 
om met UwEG. tot Brussel te confereren , een brief schry ven en afwaghten wat 
daerop sal volgen. De groote finesses van dien man sullen onse potage bederven. 
Den Hr. Boreel hebbe ick seer wel gevonden, alleen syn wat veel voor dien 
man geporteert. 

WILLBH ni ijjr HBIKSIirS. 

26 Maart 
KefisingUm 5 j^^^ 1695. 

Het en staet my gants niet aen, dat de Fransen scheynen te persisteren van 
niemandt tot Brussel te willen senden, want dat leght seeckerlyck op geen goet 
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fondament. Het is onmogelyck om een ander Heer nyt de regering in dese 
negotiatie te gebruycken als de Hr. v. Dykvelt en om ymant nyt te vinden om 
naer Vr. te senden en kan lek my niemant bedencken, behalve dat daer veel 
redenen syn. 

lek sonde nogh al meynen het beste te syn, indien dat de Fransen persisteren 
om nymandt in Brabandt te senden, dat die negotiatie met seeretesse sonde 
werden gehandelt tot ütreght, maer men heeft redenen om nn te twijfelen of 
de Fransen selfs sulcke grote seeretesse begeren , waer ons evenwel het meeste 
aen gelegen is, gelyck üEd. seer wel remarqneert. 

Het valse rapport dat Mollo te Amsterdam heeft gedaen, alsof wy begeerden 
dat Amsterdam geen verder kennisse van de negotiatie sonde hebben, is onver- 
draegelyck en hy dient met voeten te worden geschopt. lek kan niet sien hoe 
men snlcken vnylick meer kan gebruycken in sulcke importante saeck. lek 
pretendeer met hem verder niets te doen te hebben. ÜEd. gelieft van mynent- 
wege aen de HH. van Amsterdam te verseeckeren , dat ick alles geeme met hen 
wil communiceeren ende dat ick noy t geen andere gedaghte heb gehadt , hoopende 
dat sy geen geloof sullen geeven aen sulcken leugeuaer als Mollo is. ÜEd. snit 
voortaen voor getuygen met hem moeten spreecken, ten eynde hy üEd's woorden 
niet magh verdraeyen en valsche rapporten doen. 

HSINSniS AAN VAK WEEDS V. DIJKVBLT. 

Hoge 5 April 1695. 

't Is waer, dat het een geluck is, dat de Hr. Boreel my occasie heeft gegeven 
om hem te desabuseren, w^ens d'impressie door Mollo aen de HH. Buigemen 
gegeven, maer ick ben noch niet verseeckert, dat die impressie in d'andere 
Öeeren tenemael sal wesen weggenomen door syn rapport , veel min , off niet an- 
dere diergelyke tot laste van den Koningh ofte ons sal hebben veroccasioneert , 
maer het alderslimste is, dat ick my niet volkomen gerust kan stellen omtrent 
syne correspondentie. Men moet evenwel roeyen met de riemen die men heeft. 

Ick sprack een woort en passant aen den Hr. Boreel van Daguerre, off die 
niet sonde konnen werden gebruyckt tot eenige communicatie aldaer, maer Mollo 
heeft dien soo swart uytgemaeckt, dat daer niet aen te dencken is. 

Ick soude niet vreemt achten, dat üwEG. eens occasie hebbende den Hr. Hudde 
ofte ymant anders te spreecken , 't geen ÜwEG. verstaen heeft , in confidentie te 
communiceren; oock moet ik ÜwEG. in bedencken geven , off niet dienstigh soude 
wesen , als ÜwEG. hier sult syn om te spreecken over die negotiatie , dat de Hr, 
Boreel daer by was, om openhartigh te gaen in een sake daer de Kon. en sy 
ééne intentie hebben ende niets meer nodigh is als de diffidentie hinc inde weg- 
tenemen; alleen hebbe ick daerop die remarque, dat sy ligtelyck souden meenen, 
dat men haer het ultimatum soude moeten bekent maecken , en oock , als het op 
één stadt aenquam, dat sy van sentiment souden wesen, dat men daerop niet 
behoorde te sien, doch men soude hierin eenighe retenue konnen gebruycken. 
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VAN WBBDE V. DTKYBLT AAN HBINSIVS. 

Bnissel 7 April 1695. 

Als ick de occasie sal hebben van den Hr. Hudde of ymand van de andere 
Heeren te ontmoeten, sal aen deselve in secretesse communiceren Hgene op het 
Bubject van MoUo soo nu ende dan uyt Vranckr. is geschreven en door den 
Bisschop van Plosko aen my in vertrouwentheyd verhaelt. 

Ick sie oock , WelEdHeer , weynigh of geen s warigheyd , om by rencontre te 
gelyck nevens UwE. met den Hr. Boreel , ruym ende openhartigh over 't werck 
van de onderhandelinge te discoureren , want ick waghte niet dat deselve soude 
pretenderen te mogen weten het ultimatum , omdat Syn Ed. , soo wel als de Heer 
Hudde en de andere Burgemen van voorleden jaer , alty t hebben geprotesteert aen 
het oordeel ende goetvinden van den Gon. alleen te willen laten en het getal 
ende de specificatie van de plaetsen van het equivalent , sonder daervan te willen 
hebben communicatie ende ingevalle de regering van dit jaer deswege al moghte 
wesen van een andere verstant of inclinatie, soo soude staen te overleggen of 
men aen den Hr. Boreel niet soude connen aengeven voor het ultimatum dre 
plaetsen, dewelcke S. Maj. heeft geresolveert , dat men daarvoor sal eyschen en 
houden in petto diegene daervan deselve genegen is om , als het er op aenquam , 
oock nog aftestaen, ende die souden dan in alle gevalle aen haer Ed. connen als 
worden gesacrifieert , indien sy sustineerden , dat men op een plaetse min of meer 
de saecke niet en behoorde achter te laeten. 

WILLBM III AAN HBINSIÜS. 

24 April 
Kensington -j- w ■ 1696. 

Ick hoop , dat UEd. nu alles sal hebben geadjusteert met den Hr. v. Dykv. tot 
de bewuste byeencomste tot Utrecht. Ick vrees seer, dat de vyf persoenen te 
gelyck koomende uyt Vr., groot eclat sal maecken, daerom waer het beter dat 
sy separaet moghten koomen. Ick meen, nu ick nog absent ben, dat HHMo. 
de paspoorten souden gevoegelykst geven, maer uit vrees datter eenige swarlg- 
heyt moghte BjHy sende ick UEd. een met open naemen». 

BÉLATION d'tTNB CONTÉBBNOB TBNUB k VIBNNB k L'HOTBL B^BSPAaNB, 

LB 5mb d'aveil 1695. 

Le Comte Kinski en a faitTouverture, produisant laréponse du Comte d'Avaux 
aux points préliminaires , qui ont étó envoyés au Roy de Suède, desquels et de 
la réponse on trouvera cy-joint les copies. 

Le dit Comte Kinski, auquel se conforma le Comte de Windisgratz, dit en 
substance, que ^k dessus il n'y avoit que trois partys k prendre. 

Ou, que le Roy de la grande Bretagne s'en déclare satisfait et qn'on entame 
ensuite la négotiation de paix sur le pied du contre-projet, qui est desj^ envogé 
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k Stockholm, y adjoustanl ce que Sa Majeslé BriUumique et Messieurs les Etais 
trouveront bon d'y faire insérer de leur pari. 

On bien d'insister de nouveau, que Ie Roij de France s'explique positiTement 
k regard des interets de sa dite Majesté. 

Ou enfin , que les Alliés disent ce qu'ils pretendent que Ie RoiJ tres Chréslien 
fasse pour la satisfaction du Roy. 

Que c'estoit une matière, qui touchoit proprement Sa Majté Britannique, dont 
on devoü altendre la décisimiy laquelle on suivroit et applaudlroit avecq plaisir, 
veu que sans elle, en vertu des alliances réciproques. Ton ne pouvoit ni deToit 
commencer aucune nègotiation. 

L' Ambassadeur d'Espagne s'y conforma et trouva beaucoup a rédirej que Ie 
Coinie d^Avaux s'éloil seruy de la quaiüé du Prifice d*Oratige, 

Qu'on ne connoissoit pas de Prince d'Orange, en chef parmj les Alliés, mais 
bien Ie Roy d'Angleterre , qu'il falloit que la France avant toute chose Ie reconnut 
pour tel, si elle pretend, qu'on fasse la moindre réflection sur ses propositions, et 
qu'il serait expediënt de donner des ordres aux Ministres en Suéde de ne pas 
recevoir de semblables écrits, au contraire, qu'ils eussent k les rejetter avee 
indignation, Ie tout néantmoins, si c'est la volonté de Sa Majté. 

Mylord Lexington et Ie Sr Heemskerck dirent k leur tour que, puisque la 
voye, dont on s'étoit servy pour avoir un commencement de nègotiation, n'ayoit 
eu aucun succes, il étoit k propos de faire revivre la proposition, qui a été 
faite au congres de la Haye de la part de Sa Majt^ Britannique et de LL. HH. 
PP., k scavoir, qu'on arrêta pour un point préliminaire, que Ie Roy de France 
devoit offrir de remettre Ie tout au pied des traittés de Munster et de Nimögue 
la réstitution de Strasbourg, de Luxembourg et les réunions y comprises, qve, 
cecy étant précédé, on entreroit de fait dans une nègotiation de paix, en y 
répondant pour tous les Alliés, comme Ton trouveroit juste et raisonnable. 
Qu'il arriveroit Tun ou Tautre, que la France y consentiroit , et alors on 
seroit d'autant plus approché k la paix , que l'on se propose , ou bien , que 
la France n'y consentit pas, lorsqu'on rejetteroit sur elle la faute, que la 
prétendue nègotiation n'a pas de suite, et de Taveu de la Suéde même, on 
pourra la mettre dans Ie tort, et demander tant plus efficacement Ie secoars, 
auquel cette couronne s'est obligèe par les alliances qu'elle a avec 1'Em- 
pereur et Mess» les Etats; qu'il valoit mieux rompre 1& dessus, que sur un 
point tout odieux, comme celuy, sur lequel il sembloit qu'on alloit rompre la 
nègotiation k présent, mais tout cecy et ce qu'ils ont dit de plus, presqne k 
s'èchauffer, n'a pas trouvè d'ingression , les ministres de l'Empereur et d'Espagne 
n'en voulant entendre parier, disant, que Ie seul nom de la paix de Nimègue est 
injurieuxj la traittant de source de touts les malheurs, qui sont suivis après. 
Et quoy qu'on dise que ce n'est pas cette paix qu'on a en veue, que par cette 
avance la France ne fera que tesmoigner sa foiblesse, et qu'il sera libre anx 
Alliez de former leurs prétensions, comme ils trouveront k propos, on Ie roette 
et Ton ne cache pas d'insinuer, qu'il n'est que trop évident, que, l'afGBiire estaat 
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1^ nne fois^ la paix serM autant que faüe sur ce pied; qa*k moins d'avoir cette 
intention, Ton ne presseroit pas tant snr ce qni ne sert de rien, en tant qne 
FEIspagne n'ij consentira jamais et est en droit de Ie faire par ses alliances, aux 
qnelles Ton espèr3 qu'on ne voudra faire ancnne violence, car si cela estoit, 
OQ ne pourroit pas blamer qn'en tel cas elle songa anssy k ses interests. 

On prit donc la conclnsion snivante, qu'on mverroü d Sa Majié Briiannique et 
a Mesar* les Etats un projet de réplique alarépofise, dj devant mefUwnnée du Comte 
d'AvauXj leqtiel estanl appronvé seroü remis , par Ie même canal y au Comte d'Oxen- 
attent, grand chancellier de Sa MajeMé Suédoise, 

On ademandé si, k l'occasion de la réponse, donnée par la France aux deux 
points préliminaires des AUiés, Ton devroit demander k la Snode Ie seconrs sti- 
pnlé dans Talliance faite entre FEmpereur , Ie Roy de Snéde et Mess» les Etats 
Généranx, et on a trouvé bon de Ie demander k cette occasion, en Ie remettant 
néantmoins è, Sa Majté Impériale et Mess» les Etats. 

Mylord Lexington et Ie Sr de Heemskerck, ne ponvant avaler ce qni s'étoit 
dit tonchant Tintention, qne Ie Roy et les Estats, lenrs maitres, anroient de 
forcer les Alliés k une paix, quand la France anroit satisfaite k ce qn'on a 
proposé de leur part an congres de la Haije, protestérent , qn'il n'yavoit rien de 
cela; qne lenrs instmctions et ce qn'on lenr mandoit encore tous les jonrs, con- 
tenoient Ie contraire, et dlsoient expressément, qn'on ne prétendoit pas de lier 
les mains anx Alliés d'adjnster lenrs prétensions an droit, qn'ils avoient acqnis 
par lenrs traittés. 

Qne si néantmoins on en vonloit donter, qn'on s'en ponvoit éclaircir anprés 
dn Eólj et de Mess» les Estats, avant qne de la mettre en exécntion; deplns 
qn'il étoit constant, que Ie snsdit pied ne snffiroit pas ponr parvenir jinnepaixy 
d'antant, qne Ton n'y parloit pas dn Duc de Savoye, et qn'on ne ponvoit snp- 
poser qn'on vondroit abandonner Son Altesse Royale. 

Qne si les mots de trailter sur Ie pied du traitlé de Nimègue lenr chocqnoit si 
fort, qn'on l'éviteroit dans l'extension ce qni se fist de la maniere snivante^ 
ponr nn essay. 

„Diverses propositions ont esté faites par la France en ordre d'nne paix, 
9 anx qnelles les Alliés ne trouvent pas k propos de répondre^ k moins qne la 
„France s'engage préalablement de remettre toute chose sur Ie pied du traitté 
9 de Mnnster et comme elles estoient immédiatement après 1'exécution de la paix 
9 de Nimégue, ce qu'estant précédé, les Alliés promettent au Roy de Snéde 
,d'y répondre de leur costé, comme ils Ie trouveront raisonnable et juste, et 
„entreront ainsy de fait dans une négotiation de paix." Mais l'on ne gagna 
rien par ]k toutesfois. 

L' Ambassadeur d'Espagne répliqua par ces paroles. „ L'Espagne sera raison- 
nable, encore une fois, l'Espagne sera raisonnable, c'est assez dit, ponr que la 
paix des Pyrenées ne vous embarasse, vous avez toute la raison du monde de 
voos ra eonteBter, mais on vent traitter les choses dans la fonne et sauver au 
OMHns rhonneur/' 
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Enfin, après plusiears discours et reparties inatiles snr cette matière, les lü- 
nistres de TEmpereur, avec consentement de TAmbassadenr d'Espagne, propo- 
sèrent pour nn temperament ce qui snit et Ie dictèrent de mot k mot aux En- 
voijés du Roij d'Angleterre et de Mess" les Etats. 

„ Puisque Ton dit que la paix des Pyrenées est hors de toute apparence et que 
par sa nomination les peuples se pourroient desespérer et comme pour former et 
envoyer en Suède Ie contre projet des Alliés , il y a assez du temps , surtout si 
Ton agrée k la susdite réponse k donner par la Suède k la France , Ton pourroit 
snggérer au Roy d'Angleterre et k Mess" les Etats Généraux de projetter inces- 
sament un état moijen entre la paix des Pyrenées et de Nimègue, auquel on 
s'obligeroit de maintenir TEspagne contre la France. 

L'on pourroit proposer ce projet par des couriers expres k leur Majté Impériale 
et Catholique." 

Ensuite de quoy, Ie secret de cette affaire aijant été beaucoup recommandé, 
la conférence se finit avecq advertissement , qu41 n'en falloit encore rien écrire, 
jusqu'ji ce que Ie rapport en estant fait k l'Empereur, Sa Majesté Taye appron- 
vée, comme elle a faite depuis saus ij rien changer. ^ 

Lexington. C. v. Heemskerck. 

HBINSIVS AAK VAN UEECEBBXN. 

La Haye ce 12 Avril 1695. 

• . . . Pour Ia capitation je m'estonne qu'on en fait tant de cas dans Ie paXs 
oik vous estes, puisque cela embarasse tant la France; mesme toutes les lettres 
en parlent, et pour vous faire voir la gravité de cette affaire et de la constitution 
de France, je vous envoie seulement les lettres, que j'ay reeen par Ie dernier 
ordinaire oü vous verrez: 

V. Leur échec en Catalogne , oü ils out perdu partie de leurs meilleures troupes. 

2". Les plaintes des bourgeois de Tinfraction de leurs privileges. 

3°. La peine que la capitation donne et qu'elle ne produit rien. 

4**. Que les intendans mesme des provinces s'écrient sur la misère. 

5*. La grande crainte dans laquelle on est pour les costes. 

6\ Qu'on leur a pris 22 vaisseaux, allant de Brest k St. Malo. 

7"*. Que dans la Méditerrannée on prend tous leurs vaisseaux et conséquem- 
ment tont commeree doit cesser par lè. 

8\ Qu'on parle hardiment contre Ie Ministère. 

9'. Qu'on a de Tombrage contre Monseigneur. ' 

10*. Que Ie siège de Casal est fixé. 

1 «The C. d'Avaux*8 answer was rightly excepted againut, as having reinitted the acknow- 
ledgmeut of his Maj. which is made a preliminary , to be considered towards the conclasion of the 
treaty, aud then to be adjusted wheu all the other conditious of peace shall be , as it were , agreed 
on; which His Maj. cannot by any means admit. 

(Dnkc of Shrewsbury to Lord Lexington April 19. 1696. Lexington Papen p. 79.) 

> Broeder des Konings. 



YouB voyez par lè. assez, Monsieur, ce qui en est et vous pottvez compter 
Ut dessus. 

Adjoutez y, qu'ils u'auront point de flotte en mer, qui leur seroit tant néces- 
saire ^ s'ils avoient la moindre pensee pour TAngleterre. 

Les Ministres de France ont ordre de proner partout sur trois choses: 

1*. d'acGuser les alliés, et principalement Ie Roy d'Angl., de ne vouloir pas 
la paix et d'en jetter sur eux la faute, afin que cela puisse causer quelqne 
principe de séparation, au moins faire animer les neutres et particulièrement la 
Snéde contre les alliés. 

2**. de décrier les afi^ires en Angleterre, afin de tirer les neutres de ce costé \k 
et de leur en donner une idéé de faiblesse. 

S\ d*agrandir les apparences des succes de leurs armées et principalement de 
la capitation, tendant k mesme fin et principalement pour couvrir, tant qu'ils 
peuvent, leur misère et d'empescher la révolte. ^ 

Vous voyez, Monsieur, que tout est orgueil, et cette crierie, dont vous 
parlez, ne sert q\x*k faire bonne mine k mauvais jeu et que cela ne doit vous 
embarasser. ... 

BOEBEL AAK HEIKSITJS. 

Amsterdam 26 Juny 1695. 

Achtervolgens 't gene jongst heb geschreven, ben in 't stille gisteren omtrent 
Abcoude geweest, op de plaets van den Hr. Mollo, alwaer een uyr nae my van 
Utrecht aenquamen Mr. De La Roche, * vergeselt synde van den Hr. Mollo. Na- 
dat de anderen hadden gegroet en over en weder eenige beleeftheden waren gc- 
pleeght, seydeicis, dat de Hr. Mollo uyt syn naem te meermalen hadde betuyght , 
dat hy seer wenschte met de IHI. Burgemen of wel iemant van deselve, te mogen 
spreecken, dogh dat hem conde verseeckeren sulx niet practicabel te syn, door- 
dien die Heeren niet gewoon waren met uytheemse Ministers conversatien te 
houden off confereren , veelmin dan met de soodanige als SEd. , van een Prins in 
openbaren oorlog met den Staet; dat de gen. Hr. Mollo 't sedert verscheyden 
maelen dese instantien hadde vernieuwt , aen my in 't bysonder , met by voeginge 
het gewisselyk strecken soude tot voortsetting van 'tgroote werck, waerom hier 
was gecomen; dat dit laeste soodanige indruck veroorsaackt hadde, dat by my 

* Er (Ludwig XIV) stellte der Natioa vor, ia welchen Gefahr aie sein wurde, wena Kuiser 
und Reich nach beendi^^tem Türkenkhege sich zn einein Angriff auf Frankreich entschlöszen. Und 
der Antheil, den er dadurch wenigstens bei den höheren Klassen erweckte, war bo grosz, dasz er 
e» wagen konnte, eineneue direkte Auflage znfordem, dieCapitatlon, ein Einkoinmensteaer insehr 
ansgedehntem Maszstabe (L. von Ranke. Franz. (iescbichte vol. 4, 8. 69). 

* Onder dezen naam kwam De Callières in Holland; later noemde l^j zich Du Pont en daarna 
ook Goraki. 

10 
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resolutie waa genomen om hem daer ter plaetse te comen sien secreetelyck en 
sonder omslagh, in dat vertrouwen van syn bescheydenheyt sulx naer behooren 
80ude werden gemesnageert. Hy my daerop als met eede hebbende geassureerd, 
dat ten uyterste dit soude werden gesecreteert , versocht te mogen weten wat 
het was dat te communiceren hadde. Waerop S. E. seer circumstantelyck begon 
verhael te doen van 't gepasseerde in de secrete onderhandelinge tot Brussel en 
Mons, tusschen den Hr. v. Dykvelt en den Abt Morel, door interventie van 
seeckeren D'Aguerre; vervolgens continueerde te verhalen wat was voorgevallen 
in de gehouden conferentie tot Maestricht , 't voorgaende jaer , tusschen den Hr. 
V. D., Mr. d'Harlay en hem en eyndelings datgene 't welck voorgecomen was 
onlangs in de byeenkomsten tot Utrecht gehouden. 

't Voomaemste waerom hy empressement getoont heeft , om imant van de HH. 
V. Amsterdam te mc^en spreecken is, nae 't my toeschynt , om te vernemen, of 
't aengepresenteerde equivalent voor Luxemburgh niet voldoende is; ten anderen, 
off de Hr.v. Dykvelt, insisterende op vier plaetsen en daerop onversettdyck bly- 
vende staen, syn ultimatum heeft gespendeert , en eyndelyck, off het gepasseerde 
in de conferentie allenthalven bekent was. Op het eerste hebbe ick S. E. geant- 
woort, waerachtig te syn, dat nimant van ons in de minste twyfeling is ge- 
weest, off de saeck was gevonden ten reguarde van 't equivalent, wanneer 
verstonden, dat de Con. v. Or. Britannien was affgegaen van de stadt Doomick 
en deswegen slgh liet gevallen een equivalent , want als reflecteerden aen de eene 
syde hoe considerable plaets Luxemburgh is, soo wegens syn situatie, fortificatie 
als andersins en aen de andere syde de vier plaetsen die gevordert werden ^ be- 
nevens 't equivalent voor Tournay, en conden geensins twyffelen off het sonde 
den Con. v. Yr. voorkomen seer gevalligh en by Z. M. met groot genoegen 
worden aengenomen, daerom aen 8. Ed. niet wilde ontveynsen, dat seer veraet 
stont, en d'andere Ueeren met my, wanneer in ervaring qua men, dat maer wierde 
gepresen teert Yperen en chatellenie , Menin, mitsgaders 't demanteleren vanFumes 
en dat tot equivalent van Luxemburgh. 

Ten andere kon met waerheyt verklaren, dat de Hr. van Dykvelt niet alleen 
syn ultimatum, maer meer nogh hadde gespendeert door genegentheyt om soo 
heylsaem werck voor te setten en door inschikking alles by te brengen wat 
daertoe conde dienen; want dat ick S. Ed. in confidentie verklaerde, dat het 
aengeven van 't equivalent voor Doornick uyt bovenverhaelde insichten by weigen. 
Heer te prematuer was nagegeven, dewyl sulx eerst moeste geschieden naedat 
by zyn Heer en Meester waren gepresenteert Yperen, Menin, Condé en Mau- 
beuge, met haere ap- en dependentien. 

Eyndelyck, dat de Hr. v. Dykvelt 't gepasseerde in de respective conferentien 
by rapport hadde overgebracht en in substantie aen U. £d. hadde verhaelt met 
eenige weynige verandering omtrent sommige voorvallen. Hierop repliceerde Mr. 
de la Roche , dat het aen onse syde seer qualyck wierde gevat , even als off de Con. 
V. Vr. voor Luxemburg presenteerde tot equivalent Yperen en chatellenie, ren- 
derende jaerlyks ses hondert duysent croonen, Menin en La Yergé, loopende 
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digt onder de stadt Ryssel, synde eene deftig gefortificeerde plaets, want daer- 
enboven gaff syn Coninck Namur en Mons, oock Charleroy met de nieuwe en 
vermeerderde fortiiicatien , dewelcke soodanigh syn, dat die van Mons alleen 
verre meer als drie millioenen guldens hebben gecost en Namur genoegsaem 
inprenabel was gemaeckt , daer *t notoir is , dat maer gehouden was die plaetsen 
te geven in voldoening van de Nimweegse tractaten in den toestant als doen 
waren, wanneer verovert syn geworden, 't welck voorwaer, seyde S. Ed., voor 
wat groots was te reeckenen, comende by d'aengepresenteerde plaetsen. 

Verder seyde met opmerking te hebben aengehoort 't gene geseeht was 
aengaende 't ultimatum, gespendeert door den Hr. v. D., dat hy 't moeste 
gelooven, maer met waerheyt conde seggen, dat syn Meester noch syne Mi- 
nisters niet hadden verwacht, dat men tot soodanige hooge pretentien sou syn 
gecomen, veel min daerop syn gebleven voor het equivalent, soodat dit hem be- 
droefde, dat sigh in syn hope bedroogen vont, om dat goede werck te sullen 
helpen brengen tot perfectie, waerom de commissie, om herwaerts te comen, 
hadde aengenomen. 

Hy seyde geschreven te hebben en ordre verwachtende was; verhoopte, de 
Hr. V. D. naeder en favorabelder last krygen sonde; versocht my oock te willen 
coopereren en communiceren syn raisonnementen. lek excuseerde sulx beleefdelyck 
en seyde het niet te konnen doen, want dat daer op eygen risico was gekoomen 
en my wel wachten soude te doen blycken, dat hem gesproocken had. 

Hy heeft verscheyden maelen geseeht, dat Condé niet konden afstaen, omdat 
Doornick door de sluysen seer kan werden benadeelt en soude konnen werden 
gevexeert met imposten en tollen. 

Indien my ware gepermitteert myn gevoelen te uytten: vertrouwe, dat Mau- 
beuge nogh volgen sal, maer voor Condé ben becommert; evenwel 't syn inaer 
gissingen. 

lek ben gescheyden met te seggen: naer myn begrip, datter sonder de vier 
plaetsen niet van werden sal; dat het selfs van d'interest van Yranckryk is 
dit equivalent soodanigh te maecken, dat ydereen sien kan de sorge die de 
Gon. V. Engeland draegt voor 't intrest van de Geallieerden, waerdoor Z. M. 
te meerder sal werden geaccrediteert , om dat van d'andere Geallieerden door 
industrie en persuasie te helpen inschicken, om alsoo tot een generale vreede 
te gei*aecken. 

VAN WBBDB V. DTKVELT AAN HBIN8IUS. 

1 July 1695. 

De Con. is t'eenemael voldaen van 't gene de Hr. Boreel soude hebben geseyt 
aen La Roche, ende heeft in 't rapport dat UEd. daervau geeft, alleen geremar- 
queert, daer SynEd. heeft gesproocken van de vyer plaetsen op dewelcke van 
dese syde is gestaen, heeft gebruickt het woort „nder syn begrip **j bedencken 
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hebbende, dat een Btercker expressie hadde connen worden gebruickt, vertrout 
evenwel dat , indien La Rocbe is gepersuadeert , dat de verclaeringe van die van 
Amsterdam ernst is, een goet effect daervan is te waghten. lek sal by provisie 
en tot dat yets naders voorvalt, my onthouden by den Con. ende sal UEd. 
daerom versoecken om door den Hr. Boreel of MoUo te willen besorgen, dat, 
wanneer La Roche rescriptie of nader ordre sal hebben becomen, met hem af- 
spraeck worde gemaeckt , op wat ty t ende plaetse wy malcanderen wederom sullen 
sien en ick sal niet manqueren my daernaer te voegen ende meyne, dat SynEd. geen 
swarigheyd behoort te hebben om te Leuven, Mechelen of Antwerpen my tege- 
moet te eomen , al was het maer , omdat 't selve met minder ombrage soude connen 
geschieden, als dat ick nae HoUant ofte Utrecht soude moeten keeren. 

Ick weet, WelËd. Heer, geen ander esclaircissement te geven aengaende de 
verclaeringe, dewelcke ick soude hebben gedaen, van dat men met drie steden 
sigh soude connen vergenoegen , als dat H selve is geschiet in de conferentie met 
den Abbé Morel en dat deselve is gehouden des winters , naerdat wy in de voor- 
gaende campagne het ongeluck ter zee hadden gehadt , te lande geslaegen wa^en 
geweest ende Gharleroy hadden verloren en de Franssen tot het eyndigen van 
deselve boven ons superieur synde geweest in forces, te vreesen was, dat sy de 
volgende campagne deselve avantage souden hebben, en dat Luyck, 't welck 
geexponeert was, connen attacqueren en als men in de laeste herfst heeft ge- 
eyscht vyf plaetsen, dat doen de saecken gans waeren verandert; dat de vloot 
van Engeland en onsen Staet was in de Middellandsche Zee , dat wy Huy hadden 
genomen en daerdoor Luyck gedeckt, dat wy in 't laeste van de campagne 
meester in 't velt waeren geweest ende de Franssen hadden doen wandelen en 
in staet waeren om met datselve voordeel desen te beginnen en dat syn oock 
de redenen waerom nogh wort gepersisteert by de vyer. Dat syn oock de con- 
sideratien en motieven op dewelcke ick de vermeerdering van onse pretentie aen 
La Roche hebbe gejustificeert en ick hebbe aen denselve oock geseyt, dat het 
wel waer was, dat ick doemaels de permissie hadde, om een van de drie plaetsen 
te mogen veranderen, maer dat het niet soude syn geweest Tournay. 

VAN WEEDE V. DTK VELT AAN HBINSITJ8. 

In Hqnarlier van den Coninck vóór Namen 
den 10 July 1695, 'savons laet. 

Syne Maj. heeft my van dage believen te laten lesen de Missive, dewelcke 
UEd. den 8eQ deses aen denselve hebt geschreven ende heeft nu op den avond , 
nae dat alles in 't lang ende breet hadde overwogen , goetgevonden , dat ick uy t 
S. Maj. naem aen UEd. soude adviseren , dat niet en can sien , dat myn reyse 
naer Holland jegenwoordigh van eenige de minste vrught soude connen syn^ 
maer dat ter contrarie deselve niet anders als nadeel en prejuditie soude connen 
toebrengen; dat dewyle La Roche aen Mollo heeft geseyt ende de laeste aen 
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TJEd. overgebraght , dat hy positive ordres van den Con. , syn Meester, heeft 
ontfangen , om sonder uytstel naer syn Hoff te keeren , ten ware de conditien , 
by hem voorgestelt , simpelyck ende sonder reserve werden aengenomen , ick aen 
La Roche nu met geen fatsoen of schyn sonde connen gaen vraegen, of ende 
wat rescriptie of antwoort hy, op 't gene laest tussehen ons was gepasseert, 
moghte hebben ontfangen, ende dat men nogh te minder sigh sonde connen 
imagineren, dat hy door raisonnementen of anders sonde connen werden gedis- 
poneert om tot ons verclaerde ultimatum te condescenderen , of van syne ordres 
af te treden ende aen de andere syde soo blyft S. Maj. by syn vorige sentiment 
en resolutie, van dat geen vrede met eenige gerustheyd en verseeckeringe can 
werden aengegaen, of de Franssen moeten overgeven ende inruymen de bewuste 
vier steeden, ende of ick schoon derhalve daeromtrent niets soude connen nae- 
geven , soo moet men evenwel vaststellen , dat indien ick La Roche weder come 
vinden of aensoeke, naedat hy de voorgeroerde ordre van syn Con. door MoUo 
heeft laeten bekent maecken, hy ende de Ministers van syn Con. dat sullen 
opvatten ende houden voor een bewys, dat men hyer gesint is om, indien niet 
syn geoffereerde te accepteren, immers van onsen gedanen eysch nogh meer te 
relacheren, ende daerom is de Con. absoluyt van opinie, dat ick niet en magh 
gaen nae Holland en heeft gewilt, dat ick sulx aen UEd. in antwoort van de 
syne soude adverteren, met die byvoeginge, dat 8. M. wel can toestaen, oock 
goetvinden, dat de heeren van Amsterdam of wel de Hr. Boreel, als dewelcke 
de Hr. La Roche nu kent ende heeft gesproocken, hem nogh eens ontmoette 
ende aen denselve ronduyt segge, dat men van het laest opgegeven ultimatum 
niet en can afwycken, ende dewyl 8. Maj. uyt een van UEd. voorgaende mis- 
sives heeft gesicn , dat La Roche aen den Hr. Boreel soude hebben betuygt, dat, 
om seeckere redenen by hem geallegeert, de Con. syn Meester noyt Condé soude 
connen restitueren , oordeelt deselve , dat de Hr. Boreel aen La Roche oock behoort 
te seggen en te verclaeren, dat Condé is eene conditio sine qua non , endegelyck 
als 8ynE. vóór desen heeft gedenuncieert , dat als men op Tournay soude blyven 
staen, dat van de negotiatie niets soude vallen, men nu van gelycken van dese 
syde verseeckert, dat sonder Condé te cederen, niets te doen soude wesen. 

lek moet UE. , in bedencken geven, of hyer nu oock niet eenige reflectie 
can werden gemaeckt op 't gene de Con. v. 8weden aen den Gr. van D'Avaux 
heeft laten aenseggen, raekende het stellen van de Nymeegse en Westphaelse 
wede sonder restrictie tot een fundement tot de onderhandelinge , mitsgaders op 
de aparentie die er is, dat Sweden daerop blyvende insisteren, Vranckryck dat 
soude connen aennemen ende dat synde , soude Luxemburgh moeten worden ge- 
restitueert of voor die plaetse volcomen contentement gedaen aen 8pagne of de 
Geallieerden, ende hoeseer de Franssen daerdoor souden worden van erger con- 
ditie en haer vinden verlegen , is wel gebleecken , als ick aen La Roche tegemoet 
hebbe gevoert of tegengeworpen het raisonnement of argument dat de Hr. Boreel 
hadde gesuppediteert, off Luxemburgh, of de vyer plaetsen tot een equivalent. 
Ick blyve, enz. 
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WILLSK III AAIT HEIKSIUS. 



In 't leger voor Namen den 12 Juli 1695. 

De brief, die Bnrgemn van Amsterdam aen my hebben gescreven, die ick 
desen morgen heb ontfangen, heeft my soodanigh gechagrineert , dat ick UBd. 
niet genoegh en kan seggen , alhoewel haer conduite my altoos seer suspect ia 
geweest, maer soo klaer te spreecken is surprenant. Den Hr. v. Dykvelt ver- 
treckt morgen met den dagh en sal UËd. van alles informeeren, alsmede de 
brieven hier nevensgaende, waeraen ick my referere, enz. > 

WILLEM m AAK HEINSIÜS. 

In H leger voor het casteel van Nanwn 
den 15 Aug. 1695. 

Ick heb huyden ontfangen UËd. brief van den 13 deser, neffens dien van 
Burg. Boreel en heb aen deselve geantwoort volgens de nevensgaende copie, 
hebbende gemeent best te syn, om soo kort te schryven en my voomamentlyck 
op syn eygen anlwoort te refereren , niet meenende , dat men nu moet relacheren 
en gelovende seeckerlyck dat de Fransen naeder sullen koomen. 

Het soude nu wat vreemt syn om in een secreete onderhandelinge te koomen, 
juist na het vernieuwen van de groote Alliantie, want andersints tot de vreede 
heb ick alsoo groote genegentheyt als oyt. 

UËd. kan den Hr. Boreel verseeckeren , dat ick seer tevrede ben van syn 
conduite en dat het seer nootsaekelyck is, dat dese saeck wert gesecrcteert. Ick 
heb daervan kennis gegeven aen den Hr. v. Dykvelt, als dat oock wel redelyck 
was. Ick blyve, enz. 

HEINSIUS AAN VAN HEEMSKERCK. 

Hoge 5 July 1695- 

UwËQ. sal weten, dat S. Eeys. Maj. door den Gr. v. Auersbergh aen den 
Con. V. Ëng. hadde doen voorstellen, of S. M. niet soude konnen goetvinden 
een plan van een barrière te formeren tusschen de Pyren. en Nimweegse traktaten , 
om daarby te konnen bly ven en te sien , of men die Spagne dan soude konnen doen 



' Het gold hier wederom een aitvoerig vertoog van Amsterdam ten behoeve van don Trede, 
afgezonden op het oogenblik, dat de Fransche agent De La Rochc nabij Amsterdam met Burge- 
meester Boreel over den vrede onderhandelde. Dit vertoog heeft waarschynlijk tot het afaendea 
van T. Dykvelt genoopt» in strgd met hetgeen twee dagen vroeger was besloten. (Zie den vori- 
rigen brief.) 
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agreeren. S. M. die sake uitgestelt hebbende tot dat hier te lande sonde wesen 
gekomen, heeft alsdoen gei^ilt, dat de Hr. v. Dykvelt ende ick alvorens een 
conferentie sonden entameren met de HH. Gr. v. Caunits ende Auersbergb en nu 
oock met den Hr. Quiros , om , derselver sentimenten ingenomen hebbende , S. M. 
daarvan rapport te doen, ten einde deselve daerdoor te beqnamer sonde werden 
gemaakt syne sentimenten te uiten , ende dat 't selve met te meer concert van 
den Keyser ende Spagne mogte geschieden. Die conferentie tot twee distincte 
reysen gehouden synde , hebbe iek bevonden , dat d'een en d'ander veel difficultey t 
hadden om sigh daarop te uyten, mner in plaets van sulx te doen, is men ge- 
komen in een detail van discoursen van de jegenwoordige constitutie van. tyt 
ende van de negotiatie van vreedo tot Stockholm, al 't wclck de difficulteit eer 
vermeerdeert als vermindert heeft. 

Eerstelyck quam omtrent de negotiatie in Sweden in consideratie, dat die geen 
yooi*tgang kan nemen of het preliminair moet eerat werden afgedaen ende men 
sag niet , dat daarin veel wiert geavanceert. 

2\ Wiert gespeculeert op het contra-project ende dat daaromtrent in consi- 
deratie quam, of hetselve sonde moeten werden genomen voor een fondement 
van negotiatie ofte een eysch om te treden in de negotiatie selfs, ingevalle 
een fondement van negotiatie hooger synde, als Sweden was geobligeert te 
quaranderen, men die croon niet te hulp konde hebben^ noch oock daarvan geen 

effect tegemoet sien Enfin, op al die discoursen is men genoegsaem on- 

verrigter sake gescheiden, maer twee dagen daerna verstout ick, dat d'heer 
Qniros uit die conferentie van een geheel ander begrip was geworden, als wel 
vóór desen was geweest, te weten, dat men behoorde te procederen op 't fon- 
dement van negotiatie by den Kon. v. Eng. ende den Staat vooi^eslagen. Ick 
bekenne, dat my sulx surpreneerde en sprak hem daarom sclfs. Hy avoueerde 
my sulx en gaf van 't selve goede redenen, maar voegde daerby, dat oordeelde 
best te wesen , dat die voorslag van dat fondement wiert gepousseert door Sweden , 
omdat de geallieerden ofte Spagne dan daardoor niet souden werden gepraejudicieert , 
't geen ick niet vreemt oordeelde, maar vreese die sake nu in Sweden in dien 
staat niet te syn als wel vóór desen, alhoewel d'antwoort aen den Hr. Gr. v. 
Starrenberg en Heeckeren gegeven, daartoe veel apparentie geeft. Quiros was 
in dese sake nu soo gefortificcert , dat daarover in kragtige termen wilde schry ven 
aen den Hr. Bourgomainero, waarvan UwEG. 't effect haast sult sien. Ingevalle 
dese Heeren dese saecke in 't begin wel opgevat hadden , wy souden ongetwyfelt 
daervan al een goet effect gesien hebben. 

Deze conferentie hebben wy gesecreteei*t, 't geen dan by anderen weder occasie 
van jalousie heeft gegeven en een gerugt doen lopen, even of daer een secrete 
negotiatie op het tapyt was. 

Ick versoecke dese saecke mede in secretesse aen Myl. Lexington te commu- 
niceren en myn excuse te doen dat hem niet schryve. 

Op een andere tyt sal ick liever in 't Frans schryven om de communicatie 
faeylder te maaken. Ick blyve, enz. 
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HEIKSIV8 AXS VAN WEEBB V. DIJKTBLT. 



Hoge 3 Aug. 1695. 

My selve emnnert hebbende, dat UwEG. op my hadde begeert, dat ick 
denselve d'eerste postdagh na üwEQ. vertreck, myne gedagten, die iek in die 
conferentie met de HH. Cannits ende Quiros op 't subject van de negotiatie van 
vreede hadde geuyt, met een briefje sonde communiceeren , om aan S. M. o. a. 
voorgehouden te konnen werden in de deliberatie) die deselve met UwEG. soude 
houden over d*antwoort die S. Maj. door den Gr. v. Gaunitz aan den Keyser 
op 't selve subject söude geven en dat ick daerby soude voegen 't geen mj 
daeromtrent nogh verder moghte voorkomen, hebbe dan myne gedaghten op dat 
versoek nader laten gaen en vooraf geconsidereert , dat onse secrete negotiatie 
nu 't eenmael cesseerde ende vervolgens ook die reden, waarom men tot nogh 
toe niet hadde geantwoord; dat die antwoort nu vervolgens soude konnen wer- 
den gedaan, ten ware S. Maj. oordeelde dat het belegh van Namen 't selve nogh 
eenige dagen ofte weecken soude behooren te reculeren. 

Door het cesseren van de voorsz. secrete nogotiatie meene ik ook, dat S. M. 
wat sal wesen gedebarasseert van de bekommemisse, die de keyser maackt 
omtrent een equivalent voor Straesburgh en Luxemburgh, ook wegens 't rasei^n 
van Straesburgh, als niet noodigh wesende daaraan nu te tillen, gelyck mede 
de keyser sai konnen werden toegestaen, dat men van nu af aan niet !)ehoorde 
te treden in publyke negotiatie, voordat men nader lumières van d'intentie 
van Vrankryk heeft. 

Ik soude dan alsnog vermeynen, dat S. M. door den Hr. Gr. van Auersbergh 
aan S. Eeys. M. behoorde te laten antwoorden, dat S. M. rypelyck overwoogen 
hebbende al 't gene de H. Gr. v. Auersbergh uyt den naem van den keyser voor- 
gedragen hadde rakende een toekomende onderhandelinge van vreede, en sigh 
daerbenevens naderhant hebbende geinformeert wat voortgangh de tegenwoordige 
secrete nogotiatie in Sweeden hadde, eerstelyck reflexie hadde gemaakt op do 
difficulteiten ^ die de voorsz. secrete negotiatie, selfs in den aanvang en omtrent 
preliminaria hadde ontmoet en hoe weynigh apparentie daar was , dat die negotiatie 
(^ die wyse binnen een sortabelen tyt tot contentement van alle de geallieerden 
soude connen werden afgehandelt, en ten anderen, dat de kon. v. Sweeden aan- 
genomen hebbende de guarantie van de Westphaalse en Nimweegse vreedens- 
tractaten en by d'antwoort op de memorien van de Hr. Gr. v. Sterrenborgh en 
Baron v. Heeckeren gedaan daartoe nogh veel genegentheyt hebbende getoont, 
daeruyt wel occasie scheen geboren te syn om een facylder methode van nego- 
tiatie bij de handt te nemen. 

Dat 8. M. ten dien eynde oordeelde best te syn, dat 8. keys. Maj. de saeken 
in Sweden onder de handt en in secretesse daarhenen tragte te dirigeren, dat 
de kon. v. Sweden , voortgaande op de voet als nu al berey ts heeft begonnen , den 
kon. V. Vranckryk mogte persuaderen tot het accorderen van een fondement van 
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negotiatie op de voet van de Westph. en Nimw. vreede, soo ende invoegen als 
'tselve wegens S. Maj. en den Staet in H congres van den Hage is voorgestelt 
en naderhandt door 8. M. minister tot Weenen geconfirmeert , behundens ydcr 
en een ygelyck in een publiqne onderhandelinge soodanige verdere eyssen en 
pretentiën te formeeren als deselve sullen te rade werden ende ingevalle men 
konde bemercken, dat de kon. v. Sweeden meerder mogte inclineeren dat sulx door 
de geallieerden aan hem soude werden versoght, dat men sulx oock sonde be- 
hooren te doen. 

Dat S. M. verder van gevoelen was , dat het voorsz fondement van negotiatie 
niet hooger soude behooren te werden genomen als de Westfaalsche en Nimweegse 
vredenstractaten en sulx niet verder als de kon. v. Sw. gehouden is te guaranderen. 
£n dat het fondement van negotiatie vastgestelt synde ende kon. van Sweden door liet 
aennemen van dien door Frankryk gerust gestelt wegens de voorsz. guarantietot 
volkomen satisfactie van de geallieerden , S. M. soude vermeynen , dat de kon. v. 8w. 
van dien tyt af soude kunnen en behooren te worden aengesien als mediateur ende 
dat de geallieerden uyt de constitutie en gelegen theyt van tyt en saecken be- 
vindende , dat de saken ten principale aldaar tot verdere maturiteyt souden konncn 
werden gebragt sonder te incurreren de voorsz, difficulteiten en verlies van tyt, 
men alsdan met gemeen consent deselve daer soo veel soude konnen voortsetten 
als men ten dienste van de gemene sake soude bevinden te behooren en ingevalle 
van neen, dat men aldaer soude concerteren over een plaats van handelinge en 
't geen verder tot het prepareren van de voorsz. negotiatie en wegneminge van 
alle difficulteiten soude konnen dienen ende dat op die wyse verders de negotiatie 
in een bestemde plaatse, onder de mediatie van den kon. v. Sw., soude konnen 
werden voortgeset. 

Dat eyntlyck 8. M. aan synen minister in den Hage ordre heeft gegeven tot 
het helpen renouvelleren van de groote alliantie in de jaren 1689 gesloten. 

lek meyne, dat men hier mondelingh soude connen by voegen, dat 8. M. 
meynde daermede op alle de poincten by den Gr. v. Auersbeigh voorgedragen, 
te hebben geantwoort, ofte de gemoveerde swarigheden weggenomen. 

Want vooreerst soude daarmede vervallen de swarigheyt, by den Keyser ge- 
allegeert, dat men tot geen formeel congres behoorde te komen, tensy men de 
meeste conditien met Vr. hadde geadjusteert , want of wel men niet alle de 
conditien soude hebben afgedaen , 't gene men voor een onmogelyckheyt aensiet , 
800 soude men echter de fondamenteelste hebben vastgestelt en de rest konnen 
dootverwen. 

De swarigheyt by den Keyser over een equivalent voor Straesburgh en Luxem- 
burgh gemoveert, soude komen te cesseeren, dewyl men in het eyssen van een 
fondement van negotiatie stipt by de Westfaelse en Nimw. vreede sonde moeten 
blyven, om 8weeden te houden by haar obligatie. 

Het labyrinth, waarin men sigh bevint omtrent de Pyreneese tractaten, ofte 
een project te maken tussen die ende Nimw., soude meede ophouden en ook 
geen pericul wesen, dat 't gene men daarontrent mogte goetvinden, soude elimi- 
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neren ende sal ons de tyt en natuur van saken altyt occasie genoegh geven de 
gemene intresten daaromtrent, soo veel nodigh sal wesen, waartenemen. 

Hiermede soude ook komen te vervallen 't gene 8. Reys. Maj. soekt te we 
ten, hoe men sigh sal gedragen ontrent de praeliminaria , alsmede off men het 
contra-project sal veranderen ofte niet en al 't geen daaraan dependeert; alleen 
soude men het point van de ponvoirs , waarontrent d 'erkentenis van S. M. sonde 
te pas komen, sooals in gelycke gevalle gewoonlyck is, vóór 't aangaan van 
't congres moeten reguleren. 

't Geen van Pignerol wert versoght soude vervallen, dewyl men niet meer 
kan versoeken als waartoe Sweeden geobligeert is guarant te syn. 

Ende eyntlyck soude volgens 't sentiment van den Keyser de saken soo veel 
en langh in Sweden gehandelt, als men daerin utiliteyt sagh en de mediatie 
van Sweden oock effective alsdan plaats hebben. 

Uyt dese methode, sie ik tegemoet, dese navolgende effecten: 

1'. Dat Sweeden d*obligatie, waartoe gehouden is, meer en meer sal werden 
voor oogen gestelt en welligt daartoe te meer doen inclineren. 

2**. Dat alle öe werelt en specialyck d'onderdanen van alle de geallieerden 
sullen wesen overtuygt van de genegentheyt die men heeft tot de vreede ende 
van de redelyckhcyt van de conduite van deselve geallieerden. 

3". Dat Vranckryck sal werden overtuygt en al de werelt en speciaal syne 
eygen onderdanen sullen sien, of dat de vreede niet begeert, of dat om al te 
weynig verschil de nojrotiaHe verhindert. 

4*. Dat de Franse brigues ofte intrignea niet verder sullen kunnen gaen als 
buyten de Westfaalse en Nimw. vredens. 

lek moet hier nogh particulierlyck by voegen, dat de negotiatie op die wyse 
gedirigeert wordende, de Keyser ende Spagnen vooreerst te meer omtrent haar 
begeerte op Straasburgh en Luxemburgh sullen werden gestyft ; dat Vr. derhalve 
aldaer te minder heul sal vinden en uidien hy tot dat fundament niet genegen 
is, gelyk apparent, dat hy altyts S. M. wel weer sal aensoecken, en dat op 
die wyse de negotiatie t'allen tyde weer sal moeten vallen in 8. M. handen en 
deselve daarvan ook altyts meester sal syn, daar ter contrarie, ingevalie men 
sonder fondament aanstonts in Sweden ten principaele voortprocedeerde, als de 
Keyser geeme soude sien, S. Maj. gaiisch geen meester van die negotiatie wesen 
soude, maar die alle vervallen in de maght van den Keyser en Sweden, 'tgene 
voor 8. M. van 'tuyterste gevolgh soude konnen syn. 

lek versoecke, dat UwEG. dese sake met S. M. verder gelieve te overwe- 
gen, enz. 

VAK HEECKBBBN AAK HEIKBIUS. 

Stockholm ce 2 Juillet 1695. 
J'ay esté fort snrpris de voir dans des lettres des Comtes de Gannits ét 
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d'Anerspergh au C. de Starhembei^h , comme ils avoient esté recherches de la 
part diL Roy d'Angl. pour s^nformer icy, s'il ne seroit pas possible de gagner 
Vrede et Guldenstolpe par qaelqae gratification et mesme^ qu'on voulut bien 
donner aa prsmier une pension annuelle de cinq k six mille escus et qae voos, 
Monsieur , ne me distes rien de cecy ; mes lettres ^ qne je me suis donné i'honneur 
de Yous escrire de temps en temps, et particulièrement depuis mon retour de 
Hollande (prouvent) en quelle bonni3 disposition et bons sentiments que j'avois 
trouvé ses deux Messienrs, estant tres mal satisfaits de la France et de d'Avaux 
et qnec'etait alors Ie temps, qu'il falloit faire qnclque chose pour eux pour les 
gagner, parceque je croignois, si on attendoit plus longtemps, d'Avaux s'accom- 

moderoit avec eux mais si longtemps que Bielke est icy il ne faut pas 

y penser, mais après il faut parier clair et dire ce qu'on veut donner etcequ'on 
vent avoir pour cela et il sera nécessaire qu'on donne quelque chose sur la main 
pro arra, et Ie reste quand la promesse sera accomplie et aura eu son effet . •• 
Palmquist escrit dans ses dernières lettres, que les Ministres de France sont si 
fiers et bouffis de ranité et de gloire que cela est incroiable et qu'ils tiennent 
oe mesme langage , qne je vons ay mande dans mes deux précedentea que d' Avaux 
a tenn icy sur Ie sujet des deux paix de Westph. et de Nymcgue; que Ie Roy 
son maistre verroit plustost son royaume en feu et flammes et tout bouleversé 
que d'y consentir, ce qni me semble estre assez oster Ie masqué pour nous faire 
cognoistre que la France ne veut pas la paix, nonobstant tous les cris qu'elle 
en fait partout. 

Palmquist mande encore, que Croissy, qui est bien de tous les Ministres Ie plus 
modeste et Ie plus sage, luy avoit dit, qu'il n'oseroit pas en parier au Roy, 
craignant sa colère et son emportement , de sorte , Monsieur , que je suis tousjours 
dn mesme sentiment, que ce n'est que pourvu que nous n'ayons pas quelque bon 
succes OU victoiregagnée, soit par teiTC soit par mer, nous n'avons point de paix i 
espérer. Dieu veuiHe bénir les armes et les desseins de S. Maj. et nous con- 
server sa personne pour nous la procurer telle que nous puissions Ie reste de 
noB jours passer en tranquillité dans nostrc chère patrie sans estre exposés con- 
tinnellement k des craintes de perdre la liberté et nostre sainte réiigion protes- 
tante par un Roy tyran, qui voudroit bien engloutir Tun et Tautre. 

YAlf HBfiCKBREN AAN UEIVSIÜS. 

Stockholm ce 16 Juillet 1695, 

.... Bielke mesoustenoit, il y a dix ou douze jours, que les Alliés avoient 
grand tort de réfuser de vouloir entrer en negotiation avec la France sur les 
eonditions offertes par cette couronne, parceque, me disoit-il, elles estoient rai- 
sonnables et tout ce que la France pouvoit offrir du premier abord, et comme 
il ne m'estoit pas fort difficile de répliquer la dessus en lui iaisant cognoistre , 
que nous estions assez clairvoiants pour découvrir Tintention et Ie but de la 
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France dans une telle négotiation , je Ie serrois de si prés, qu'il m'avoua, que 
nous n'avions pas si grand tort, mais il tourna la batterle d'un antre costé, 
disant, qu'il trembloit, qiiand il pensoit qae tont Ie bonhenr et Ie malheur des 
AUiés et il pouvoit bien dire de TEurope, dependoit d'une seule teste, Ie Roy 
de la Gr Br., qni estoit un prince qui s'exposoit tant dans les moindres occa- 
sions, qu'il estoit k craindre qu'nn malheureux plomb ne disposa k la fin de sa 
destinée et de celle de tous les AUiés, et ainsi nous serions tous perdus, si 
nous ne faisions pas la paix. Je luy répondis , que cela estoit véritableaient ainsi 
comme il disoit, que nos ennemis aussi bien que nous connaissaient cette vérité 
et rimportance de la conservation de ce grand Roy et que c'étoit pour cela que 
nos ennemis avoient fait souvent entreprendre sur sa vie par Ie poison et des 
gens gagnés pour Ie tuer, mais que les prières de deux ou trois millions des 
bons amis, Tavoient garanti jusques asteur de tous ces dangers, qui étoient 
aussi son bouclier dans les batailles et les combats, et que j*estois assuré qoe 
Ie bon Dien nous conserveroit si longtemps ce grand Roy, qu*il aura mis la 
France dans les justes bomes pour assurer la liberté et la réligion protestante 
a tous les princes de TEurope, sur quoy je loy confiois Ie discours, que Ie Roy 
nous tenoit quand il entra la première fois dans nostre assemblee (1691?), qui, 
comme vous vous souviendrez, Monsieur, concluoit k peu prés de la mesme 
maniere, S. M. y adjontant seulement, quand ËUe auroit réussi dans ces denx 
choses, Elle seroit preste d'aller rendre coinpte k Dien de ses actions et remettre 
son ame entre les mains de Son Créateur, de qui Elle Tavoit re^ue. 

N'ayant pas beaucoup k vous escrire, je suis bien aise de vous faire ce 
détail. 

UEIXSIUS AAN TAN HEBCKEREN. 

La Haye Ie 13 Aoust 1695. 

Hier j'eus Thonneur do recevoir la vostre du 30 Juillet et en mesme temps 
un ordre du Roy pour vous escrire, qu'il avoit trouvé bon qu'on promit quelque 
récompense en Suède, payable, lorsqu^ils anront persuadé la France de donner 
une déclaration positive de vouloir poser pour un fondement de négotiation 
les traittés de Westphalie et de Nimègue et que par eet ordinaire Ie Roy en 
feroit escrire k son Ministre ou sécrétaire k Stockholm et lui feroit scavoir 
Ie quantum, voulant bien, que vous concertiez \k dessus avecq lui, pour pon- 
voir aussi promettre Ie contingent ou Ie tiers pour Ie compte de TEstat dans 
cette somme. 

Vous voyez par lè-, que Ie Roy persiste encore de demander Ie fondement et 
je vous dois dire en confidence, qu'il Tadéclaré k Mr. Ie C. d'Auersberg et fait 
escrire k Vienne. Ainsi je ne doute nullement, que Ton n'en écrive bientost 
aux ministres k Stockholm , mais vous devez conter que les ordres pour Vienne ne 
sont partis que par Ie demier ordinaire. 
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De la médiation on n*en a plus parlé, mals vous scavez, que notre proposition 
da fondement porte, que Ie fondement estant accepté, nons agirons par la mé- 
diation de la Suède. 

HEINSIUS AAN YAK UEB^SKEBCK. 

Hoge 16 Ang. 1605. 

lek vertrouwe dat S. M. syn sentiment op 't stnck van de negotiatie van 
vreede aen den Gr. v. Auersberg gecommuniceert hebbende , deselve grave met 
de laeste post daarover sal hebben geschreven aan syn Hof, en dat S. M. aeu 
Mjl. Lexlngton ordres sal hebben gegeven, om 't selve te appuyeren, die dan 
met üwEG. de concert sal gaen, om gesamentlyck devoiren te adhiberen. 

lek moet ÜwEG. tot dien eynde in de uiterste sea-elesse seggen, ten einde 
myne correspondentie niet vrngteloos gemaakt worde, dat ick word berigt: 

V, Dat Vrede, Bielke en Gnldenstolpe sig souden hebben gerangeert aeu 
de zyde van den Gr. d'Avanx; UwEG. kan wel denken op wat wyse. 

2 . Dat souden voorhebben quasi voortestellen, dat men daar sonde gehouden 
syn te tracteren op de voet van de Westph. en Nimweegse tractaten, mits dat 
men daarin soude maken de veranderingen, daarover men sonde conveuieren. 

3'. Werde ick nog van een andere kant berigt, dat d'Avaux soude voorhebbeu 
ofte ligt al gedaen hebben met eenige principalen, die men dan wel mede kan 
gissen, om den Kon. v. Sw. te doen teeckenen een geschrift, dat de gedane 
propositien soude smaeckelyck maeken aen de Geallieerden en sig engageren, 
indien deselve den vreede dien conform niet souden aennemen, dat Sw. alsdan 
den oorlogh jegens dien sal declareren, ende dat tot dien einde al een geschrift 
over en weer in Vr. en Sw., buiten kennisse van den Kon. v. Sw , soude we- 
sen gesonden. 

4*. Dat Vrankryk aen D'Avaux wel strict soude hebben gelast niets in ge* 
schrifte te geven aen de geallieerden. 

Uit hetgene voors. kan men afmeten: 

1*. Dat de Gr. v. Oxenstern genoegsaem d'eenigste is, die de sake van den 
Keyser en geallieerden aen dat Hof nog ophout , die ick vertrouwe , dat in ge- 
lycke secretesse als voren, hiervan kennisse sal hebben. 

2**. Dat men wel voorsigtig moet wesen , aen wie men aen dat hof iets comt 
te fieren. 

3^ Dat men wel distingeert tusschen een fondement van negotiatie , waerby men 
reserveert meerder te kunnen eyschen en tusschen een fondement van tractaet. 

4*. Dat men op dat fondement van negotiatie requireert een net en klaer 
declaratoir , dewyl anders de Fransen als hiervoren (n". 2) , onder pretext van 
verandering te willen maken , 't heele fondement sullen illusoir maken en Slraes- 
burgh m Luxeniburghj daer hel dog om te doeii is, daerin niet willen begrypen 
en traghten ons soo insensiblement te brengen tot een negotiatie. 
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5% Dat men sigh oock wel wachten moet te treden in de principale negotiatie 
voordat het voorsz. fondement is vastgestelt; want men daardoor hare bose in- 
tentie, om de propositie van Vranckryck door Sw. nittewercken , als hiervoren 
(sub n**. 3) is voorgestelt, sonde seconderen. 

6*. Dat nodigh is te insteren op schriftelyk antwoort, om de qnade Intentie, 
die men (als n^ 4) daarmede voorheeft, tegen te gaen. 

De tyt is my ontschoten en blyve, enz. 

HBINSIUS AAN VAN HEBMSK£RCE. 

Hoge den 26 Ang. 1695. 

lek ben seer gesurpreneert over de extravagante gerugten, die UWEO. mg 
schrijft bij desselfs Missive van den 19 dezes, dat tot Weenen loopen; UWEG. 
sal beter als ick konnen penetreren nit wat source ende op wat fondement die 
uitgestroyt werden. Ick hoope, dat men door d'antwoort, die de Hr. Or. t. 
Auersberg wegens den kon. aen 8. Keys. Maj. sal geven en het sluiten van 
het renouveliement van de groote Alliantie, eyntlyck genesen sal werden. lek 
kan my niet genoeg verwonderen, dat men daar den vreede als gesloten hout, 
daar my dunckt, dat de oorlog nooit heviger als nu is gevoert ende nog dagelgks 
gevoert wert, soo men reflecteert op de belegering van Namen, het bombarde- 
ment van Brussel, en wie weet wat nog vóór 't eyndigen van de campagne 
sal volgen. 

Ick moet bekennen, dat ick niet weet uit wat hoeck de vreede sal ofte moet 
komen, 't eenigste daar men schynt te negotieeren is in 8 weden, maar dat sal 
800 schielyck niet gelucken; 't is belachelyck, dat Mr. v- Dykvelt coetsen en 
peerden sonde hebbe gokogt; hy is immers in 't leger geweest en, na ick geloof, 
syn equipage soo afgeslooft, dat naauwlycks te voorschyn son komen, sonder 
dat myns wetens eenige andere heeft ofte daaraen denckt. 

Dat ick propositien soude hebben gedaen tot het houden van een publicq 
congres ende 't nomineren van een plaats , is soo verre daervan daen j dat 
hetgeen schyn van waerheit heeft, ende die myn sentimenten weten, konnen 
daarvan heel anders getnygen en als ick al van dat gevoelen was, dat alsvoren 
veel geesloigneerd is, hoe soude ick daertoe een propositie doen, daer de Kon. 
en de 8taet haer hebben gedeclareert alvorens een fondement van negotiatie te 
moeten werden vastgestelt ende daar 8. M. nu nog niet minder van dit gevoelen 
is en de Staat 't sedert geen andere resolutie heeft genomen. 

UWEG. snit mijn gevoelen konnen sien uit de antwoort van 8. M. , dewyl 
deselve daarvan niet discrepeert. 

Uit alle dese saacken blykt nog verder, hoe verkeerdelyck men insinueert omtrent 
den Gr. v. Caunits , even of dese vreede nu all met syne kennisse was gesloten. 
Ick bidde dat men wille informeren uit wat source dese ongefondeerde Jalousien 
tegens dien heer voorcomen , want ick moet bekennen , dat ick dien man soo 
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gezeleert voor 't gemeen , soo droit van sentiment ende soo weinig geinterresseert 
yinde als ick weinig menschen kenne, want dat men hem sonde willen verdagt 
honden, even of hij iets meer ofte minder soude doen om 't eer ofte later aen 
de negotiatie te participeren, moet ick bekennen, dat ick hem minder capabel 
acht als iemant anders, vooral soo hy de minste gedagten hadde, datter iets 
qnaets voor 't gemeen daerin sonde konnen resideren. 

Wat aenlangt Strasbnrg en Luxemburg, daaromtrent sal men door de voorsz. 
antwoort mede volkomen gerust gestelt konnen worden, want het fondament 
sonder reserve voor de negotiatie vastgestelt synde, valt daar geen equivalent, 
tenzy men naderhandt in de negotiatie daarmede voordeel konde doen en men 
sulx alsoo goet vont, 't geen niet wel apparent is. 

Het sal nodig wesen , dat UWEG. my weer eens een volkomen idéé van 't 
Hof aldaar geeft, sonder te mesnageren de respective inclinatien , visées , soub^ons 
ombrages ende jalousies, opdat ick eenige voorvallen gewaar wordende, daarop 
soodanige reflexie moge maecken als de natuur van de saacke verreyst ende 
dat men 't quaet , 't geen daaruit voor 't gemeen en desen staat kan ontstaan , 
moge praevenieren en afweren, want de saecken gaen waarlyck te verre. Ick 
blyve enz. 

HEINSirS AAK TAK UEBCEEBEK. 

Hoge 27 Aug. 1695. 

.... Mr. de Dyckvelt m'a donc écrit que Ie Roy estoit du sentiment, qu!k 
la cour de Suède on devroit travailler k deux choses alternativement , k scavoir 
pour disposer Ie Roy de Suède qu'il voulut persuader Ie Roy de Fr. k accepter 
Ie fondement de k négotiation sur les traites de Westph. et de Nimegue sans 
aucnne altération et ainsi avecq la restitution de Strasbourg et de Luxemb. et 
la réserve aux alliés de pouvoir demander dans Ie congres général ce qu'ils 
trouveront bon , comme nous 1'avons proposé cy dovant , on en cas que la France 
ne voulut pas accepter Ie dit fondement et en donner une déclaration, qu'en 
tel cas Ie Roy de Suède donnat effectivement Ie secours stipulé par Ie traite. 

Le Roy estoit en outre du sentiment et Mr. Dykvelt me mande de sa part, 
que je vous devois aussi escrire, que vous pourriez bien promettre k deux on 
trois personnes chacun vingt mille escus, ou bien en tont soixante mille escus, 
tant pour le Roy que l'Estat, k distribuer selon que vous le concertiriez avecq 
le sécretaira du Roy, qui en aura aussi des ordres, k scavoir k payer, lorsque 
une de ces deux propositions auroient effectivement esté accomplies par leur 
crédit et direction, ou que le Roy de Fr. auroit accepté le dit fondement sans 
réserve, ou que le Roy de S. auroit donné le dit secours. Pour le secours, je 
dbis y adjouter, que puisque l'on sait, que le secours par mer est fort chargeant 
aa Roy de S. et ne nous sert pas tant, que \k dedans vous pourrez faire 
tel changement, soit en augmentant les troupes par terre, ou autrement, comme 
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vous avez proposé cy-devant; selon que vous Ie tronverez Ie plas accept&ble. 

Je vais adjouter k cecy une chose assez particaliëre , qni servira beaucoup, 
en vons priant de n'en parier k ame vivante , mais seulemeut de vous en servir 
peur votre Information , puisqae elle poun'oit vous estre beaucoup ntile dans la 
conduite et dircction de cette affaire et que par \k vous scaurez si vous devez 
presser ou attendre que les autres viennent. 

Deux jours passés m'estvenu voir Mr. de Lilienroot, après qu41 m'avoit escrit , 
qu*ii m'avoit k parier d'affaires d'importance. 11 m'a dit en substance: 

1'. Que Ie Koy son maistre estoit tout k fait porté pour les alliés et spéci- 
alement pour Ie Roy d'Angl. et eet Estat; qull estoit de son interest d'estre 
uni avecq eux et qu'il devoit avoir pour amy une puissanse maritime pour 
qu'en tout cas les affaires allassent et que conséquemment jamais il n'abandon- 
donneroit Testat. 

2"*. Qu'il estoit d'avis, k scavoir Ie Roy, que les alliés devoient avoir Ie 
fondement et mesme davantage, si cela se pouvoit; qu'il travaillerait pour cela 
effectivement et avecq vigueur. 

3^ Qu'il ne pouvoit pas laisser de dire, que la négotiation de Denemarcq 
avecq l'Estat, qui étoit sur Ie tapis, tenoit grandement au coeur k son Roy et 
qu'il scavoit bien, que ny Ie Roy d'Angl., ny TEstat ne vouloient rien faire 
contre ses intrests, mais que pourtant il croioit fortement, que Ie dessein da 
Denemarcq estoit, après avoir fait cecy, de tascher d'avancer plus outre et 
chercher des engagemens plus estroits et qu'on avoit vu par Ie passé que cela 
avoit donné des jalousies de part et d'autre. 

4'\ Que pour toutes ces raisons il me repétoit les méditations du Roy, afin 
qu'on y put prendre guarde et en faire son profit. 

uier il me fit scavoir par un billet que si Ie traitté avecq Ie Denemarq n'estoit 
pas fait OU signé , qu'il avoit k me proposer des conditions plus favorables y 
me priant de lui vouloir donner une heure. Estant venu, il me dit: 

1". Qu'il avoit songé mürement k l'affaire, dont nous avionsparlé, enrepétaut 
encore les mêmes assurances et l'interest que Ie Roy prenoit que la négotiation 
de Denemarcq n'eut son effet. 

2^. Que la campagne estoit presque passée et ainsi on n'avoit rien k espèrer 
en peu de temps et que l'on pourroit différer la dite négotiation. 

3^. Que la négotiation de Denem. couteroit beaucoup d'argent k l'Estat et 
il n'en auroit pas beaucoup. 

4^. Ainsi il proposoit qu'on fit une convention entre la Suède, Ie Roy et 
TEstat, que la S. presseroifc la France pour Ie fondement et en cas que la 
Fr. ne Tacceptoit pas, que Ie Roy donneroit effectivement Ie secours stipulé 
pour y porter avecq vigueur Ie R. de Fr. 

Il ne fit pas cette proposition purement de la part du Roy, quoyqu'il en pat 
avoir responce et différer par ce moyen la dite négotiation. 

J'ay pris Ie tout ad referendum au Roy. 

Vous voyez bien que dans tout cecy il y a des reflexions k faire. 
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1\ &*\\b prennent tant k coenr cetle affaire , ils ne se lieroni pas sitost les 
mains, en traitant avecq la France et ainsi ces Messienrs ne réussiront pas. 

Aussi Mr. Lilienroot m*a assuré, que rien ne ponrra faire changer Ie Hoy^ 
mais il se ponrrait pourtant, qu'aynnt de Tappréhension, ils voulossent préparer 
la chose de Tantre costé, ce que je ne pais croire, pnisqu'ils trouveront la 
France toujonrs preste. 

2". Si nous vojons qu'ils avanccnt d'cux mêmes, nous y devons agir avecq 
prudence et retenue, car Ie plus que nous nous exposons, Ie moins nous ob- 
tiendrons et ils se contenteront d'avoir fait cesser la négotiation de Denemarcq. 

3*. Que cette affaire est venue justemeut k temps, puisque vous pouvez 
asteur estre anx escoutes. 

4*. Que Ie Koy ne scait encore rien de tout cecy et ainsi que vous devez 
prendre ses ordres antérieures , et je ne laisseray pas de vous faire scavoir son 
sentiment sur tout. 

J'ay oublié de dire ci-devant, que Ie C. d'Oxenstem n'estoit pas compris dans 
la dite distribntion, ainsi qu*on pourroit prendre des mésures ultérieures pour 
la paix mesme et traitter alors aussi la dessus sous une bonne récompense. 

Pour finir, il me semble que vous devez estre un peu circumspect: 

1'. Il est asteur nécessaire, que vous tachiez de découvrir auprès d'Oxenstem 
rintérieur de Taffaire, sans vous ouvrir en rien. 

2'. Voyant qu'eux ils avancent, il me semble, que toutes avances k ces 
autres Messieurs, qui traittent avcc la France, seroient asteur dangereuses, 
puisqu'ils dëcouvriroient tout k la France et tacheroient de détoumer leur maitre; 
car il se pourroit bien que de cecy ils ne s^ussent rien. 

3*". Et finalement, puisque je suis pressé, il me semble que vous ne ferez 
pas mal de temporiser un peu avecq ce que je vous ay escrit ci-devant, jusques 
a ce que j'ay re^u réponce du Roy, si non, que voustrouviez Taffaire autrement 
constituée, ce que je ne crois pas. Il sera aussi nécessaire d'avertir Ie sécré- 
taire de ne se découvrir pas, sans qu'il süclie pourtant ce que je vous escris. 
Je suis, etc. 

UEIKSIUS AAK VAK HEECKEBEN. 

La Uatje, ce 6 Sept. 1695. 

Voila, nonobslant ioutcs les rodomonlades des Frangois, Ie chateau de Namur 
pris! Le bon Dieu en soit loué, et afin que vous puissiez voir avecq quelle 
assurance on en park k Faris, je vous envoj^e ici une lettre, qui n'cst escnte 
que deux ou trois jours auparavant. On y débitoit, qu'on avoit travaillé trois 
ans aux fortificalions du cbasteau et qu'on l'avoit rendu absolument imprénable 
et qu'il ne fallut que le siège pour en faire voir Tépreuve. Néanmoins on voit 
asteur, qu'on peut prendre ce que les Fran9ais croient imprénable , Ut oü ils ont 

n 
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ea dedans Ia place 15000 hommes et devant plas de 100 bataillons et 200 es- 
cadrons et andessus de tout cela un maréchal de France poar la dèfense. 

Hier au soir je re^us la vostre du 24 Aout et aujourd'huy j'ay appris par A. 
que G85 (D'Avaux) n'a encore rien offert k 504 (Bielke), k cause qu'il croit 
qu'il pourra bien partir et il tarde aussl avec les autres. Cette nouvelle de 
Namur changera bien Icurs mésures, car il est impossible qu'asteur ils se lais- 
seront obliger, comme il a Fintention de Ie faire. Ainsi je crois que toute cette 
brigue tombera asteur. 

Mais la secrète négotiation de TEmpereur trouvera sans doute plus d'ingres- 
sion, si l'Empereur vent consentir au fondement, dont nous n'avons pas encore 
réponse. 

Les vaisseaux Suédois en Angletcrre sont relaschés. Je suis, etc. 

HÈIKSIUS AAN TAN WEBDE T. DTKTELT. 

Hoge 31 Aug. 1695. 

De Hr. Lelienroth heeft my gisteren geseght schryvens van Palmquist te 
hebben, waerby hy hem verseeckert, dat Callières isvertrocken na de frontieren 
ofte na Hleeger van de Fransen, om aldaer d'een ofte andere nytval aftewagten 
en dan sigh te bedienen van d'offres van vreede. Ily soude gevanteert hebben, 
dat in de tyt van de consternatie van Dixmuyden en Deynse , hy bequaem sonde 
geweest syn, aenstonts de vreede te maken. lek geve hiervan mede kennisse 
aen S. M., om daerontrent soodanige reflexie te maken op 't gene overgesonden 
hebbe, als nodigh sal achten, maer ick sal hier alleen by voegen tot UEd. na- 
rightinge, dat hy my verder seyde, dat Callières seer pi*esumtueus was en sigh 
seer veel van syne negotiatie inbeelde ende dat heel qualyck en sonder respect 
van UwEO. gesproken hadde, 't gene hem, Ldlienroth, selfs seer choqueerde. 

HSINSmS AAN VAN HEEMSEEItCK, 

Bage 2 Oct. 1695. 

Nadat ick laest d'eere hcbbe gehadt acn UwEd. overtesenden het resultaat 
van de hier gehouden conferentie en opgevolgde resolutie van S. M. , om op den 
voorslagh , aen 't Keys. Hof gedaen , te antwoorden , rakende de negotiatie vaa 
de vrede in Sweden, hebbe ick myne gedaghten laten gaen op het oogwit > het- 
gene het Keys. Hof segt te hebben om die negotiatie voorttcsetten , te weten, 
eerstelyck de secretesse en 2". het eviteren van de intrigues, die een publicq 
congres soude subject syn. 

Ick heb oock geoordeelt, dat het een en 't ander redelyck was, maer dat 't 
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selve niet te viDden soude wesen in die Sweetse negotiatie, de secretesse niet, 
omdat bet te verre af is ende te veel detours subject soude syn, oock niet het 
cviteren van een publicq congres en d*intrigues die 't selve soude subject syn, 
dewyl onmogelyck de saken in Sweden sooveiTe souden konnen werden geper- 
fectionneert om redenen vóór desen geallegeert. 

lek hcbbe dan overlegt, of niet een middel sou konnen werden uytgevonden, 
waerdoor men 't voorsz. oogwit soude konnen bereycken en d'inconvenienten uit 
de voorsz. negotiatien gevreest eviteren ende geoordeelt dat op de volgende wyse 
snlx soude konnen geschieden. 

Ëerstelyck, dat men soude trachten te mesnageren een secrete byeencomste 
van drie persoenen, een gecommitteert by den Keyser, een by den Kon. v. En- 
gelant en een by den Kon. van Vrankryk. 

2°. Dat de gecommitteerde van den Keyser soude wesen geinstrueert op 't 

regt en de pretensien vandenselve, het Ryck, Spagne, Savoye, Lotheringen, enz. 

De gecommitteerde van den Kon. v. Eng. wegens sig selven en desen Staet. 

3*. Dat de gecommitteerden , behoorlyk geinstrueert , souden byeen komen tot 

Brussel, ofte soodanige andere plaeise in de Sp. Mederlanden als met Vrankryk 

soude konnen werden geconcerteert. 

4*. Dat die personen de saken souden ajusteren sooverre tot dat die in staet 
waren in een publicq congres te worden gebragt ende daertoe ook de prelimi- 
nairen praepareren. 

lek hebbe dit concept S. M. voorgelegt , die 't selve geexamineert hebbende , 
oordeelde dat die weg de kortste en de secreetste soude syn en aen de minste 
inconvenienten onderhevig. 

V. Omdat de negotiatie maer soude worden gedaen door drie personen, ver- 
volgens buyten alle embarras, sonder interventie van vreemden, die ordinarie 
haer eigen inti*esten in 't bemiddelen van andere mesleren. 

2". dat evenwel alle de geallieerden hier by provisie souden werden gerepre- 
senteert, want gelyk nu het geresolveerde op naam van den keyser, Spagne, 
Savoyen, Lotharingen in Sweden gaat, soude dit mede op die wyse kunnen 
geschieden ende de keyser , als sulx noodig ach te, met Spagne enz. konnen achterraet 
houden in alle secretesse en Engelant met den Staat , ende de voorsz. twee gekom- 
mitteerden telckens konnen werden geinstrueert 

S'. Omdat de plaatse van alle kanten niet seer geeloigneert soude wesen ende 
men aldaer sigh meest bedeckt soude konnen houden; die van den keyser quam 
soude een commissie aen den Ceurf. v. Beyeren konnen hebben, gelyk oock de 
gecommitteerde van S. M. en^e die van Vr. soude daer, onbeken t, als een rey- 
siger, sigh konnen gedragen. 

S. M. heeft gewilt, dat ick UWEG. daarvan in secretesse kennisse soude 
geven en in bedencken stellen of snlx aen den Keyser soude konnen werden 
smakelyck gcmaekt, maer hy oordeelt, dat sulx al met adresse sal dienen te 
werden voortgebragt , want dewyl men aen dat Hof wat ombrageus is en wat 
gestclt op de Sweetse negotiatien en oock op de directie, soo is bedenkelyck. 
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ingevalle het direct van 8. M. qnam, of dat niet een verkeerde impressie soude 
geven ende de sake veragteren ; daarom soude hy meinen , dewyl men nu wat 
tegens den andere is geopposeert omtrent de Sweetse negotiatie, alsmede het 
bewuste fondement , dat wel best soude wesen, dat UWEG. als ujt sig selve 
ende by wegen van expediënt sulx voorsloeg of door een derde vertrouwde hant 
liet voorkomen, om alsoo alle schyn van geinterreaseertheyt te e vi teren ende 
ingevalle dan 't selve niet wert geaccepteert , soude het geen gevolg omtrent 
S. M. hebben, ten ware UWEG. een andere methode beter achte, als maer 
S. M. niet wiert gecompromitteert. Ingevalle men daaromtrent eens konde werden , 
soude men moeten tragten occasie te krygen om Vr. (te bewegen) een gecom- 
mitteerde, onbekent synde, te senden, zooals men in de byeenkomst van 
Maestright gesien heeft. Oock is appareut dat Vr. meer magt ende last aen 
dien geoommitt. soude geven als aan D'Avaux in Sweden kan doen, en indien 
men daertoe genegen soude syn , sou het oock nodig syn , dat het spoedig ge- 
schiedde, ten einde in den winter en sulx vóór de campagne de sake konde 
worden afgedaen, dat immers in Sweden niet gedaen soude konnen werden. 

In dat geval soude de kcyser immers meer directie hebben als in Sweden, 
dewyl daar door een ander moet handelen en hier door syn eygen Minister 
ende soude hier soowel Spagne etc. representeren en voor haar handelen als daer 
ende tot Weenen daarover met den anderen konnen concerteren wegens die 
geallieerden, soo als Engelant en de Staat van haer kant souden konnen doen, 
maer dese sake soude dienen heel secreet gehouden te worden, 't gene in het 
intrest van Vr. soowel als in 't onse soude wesen, als daarvoor niet geerne by 
de Noorder croonen soude bekent staan. Mitsdien soude men wel dienen gerust 
te wesen, dat de Keysersen daarvan geen opening souden geven aan Sweden , 
terwijl die daerover ombrage souden hebben, alhoewel niet met reden. 

Ingevalle men genegen is tot vreede, kan ick niet sien of die methode is de 
beste, ende dewyl wy nu 't geluck hebben gehad van een goede campagne, 
soude appareut dese winter tot die negotialie de bequaemste syn , want wagt men 
langer, daar konnen toevallen komen , die alles terugstellen. De qnaede successen 
in Hungarien sullen aireede onse victorie wat temperen en diergelyke kan meer 
gebeuren. 

Ick vreese dat men daer wel ecnige difficulteyt mogte vinden op de plaats, 
maar UWEG. kan wel begrypen, dat dit een secrete byeencomste synde, men 
soodanige plaets moet soecken als de bequaemste is en dat men niet kan gacn 
in 't Ryck als of te verre of te seer geexponeert aen de décou verte. Tot Brussel 
heeft men een pretext om te moeten wesen; 't is overal digt by en geeft geen 
consequentie tot de plaets die men tot het congres sal nemen, maer dat moet 

oock met Vr. geconccrteert werden liet sal ligt oock op de persoon aenkomen ; 

daer dient oock op gcdagt, want soo de Gr. van Kinsky een vertrout persoon 
kan vinden , sal het sooveel syn of hy de negotiatie self dirigeerde. 

Soo UWEG. mcint dat S. M. approbatie ofte authorisatie nodig was, soude 
UWEG. konnen seggen, dat dit concept ook herwaerts ovei-geschreven hadde 
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en daaop bescheyt wagte, 't geen na een korten tyl soude konnen uyten; 
dacrmede soude oock pievcnieren, dat het niet plots souden konnen afbreeeken 
en dat men van bier 't sclvo approbcrcnde dacrop altyt nog op soude konnen 
insisteren enz. 

HEIXSICS AAN VAN HEECKEBEN. 

La Haye ce 29 Oct. 1695. 

La vost re du 15 de ce mois me vient d'estre rcndue et voye avecq plaisir 
Ia lome difpoÉition, qui se Irouve dans la cour oü vous estes pour les alliés. 
Je conviens avecq vcus, qu'il vaut mieux que nous insistions sur Ie secours, 
afin que la France puisse par ]k est re obligée k offrir prcalablement les traittés 
de Westpb. et de Nimegue, sauf aux Alliés de faire leurs demandes ultérieures, 
qxie de dcroander cela directe ment, de plus qu'on voit la présente disposition de 
la Suède, mais avant cela il fallut parier un peu plus clair, et c'cst de quoy 
nous avoES dejè esté d'accord dans la conférence, tenue icy k la llaye, mais je 
m'estonne que lorsque vous parlez de ce cas, vous dites que vous estes de Ta vis 
des Impériaux, puisque je ne voye pas par leur résultat, qu'ils ont cbangé 
d'avis, mais au contraire ils persistent entiërement dans leur premier sentiment 
de vouloir continuer la secrète négotiation sur Ie pied dont nous avons parlé 
cy-devant, et comme Ie Roy a persistè dans Ie sien, il leur a fait dire et 
mesme je l'ay coucbé en escrit, k scavoir en secret, que Ie Roy est persuadé 
que dans cette matière on n'a employé que trop de temps k des disputes et 
des débats de part et d'autre, qui k la fin pourroient estre trop nuislbles k tous 
les Alliés et qu'il croit tout k fait nécessaire qu'en cas que S. Maj. Imp. ne 
peut consentir au dit fondement, qu'on cessat de parier et d'escrire tant de la 
dite négotiation secrette en Suède que du dit fondement, et qu*on se préparé 
partout bien pour une forte et vlgourense guerre et que chacun des Alliés fit 
tous lés efforts possibles et propositions , les uns aux autres, afin que par Taide 
de Dieu et Ie succes des armes, trouvant ^y après Toccasion plus favorable, on 
s'en put servir pour entrer en négotiation et pouvoir plus promptement conclure 
une bonne et solide paix. 

YoWky Monsieur, ce quon a fait; on attendra leur réponse \k dessus. 

Mr. de Lilienroot est aussi de votre ad vis, qu'il faut pousser fortément Ie 
secours et mesme m'a permis, que je vous en procurasse un ordre de TËstat, 
mais il dit qu'on doit songer k un accommodement de la rencontre dans Ie 
canal. Le Roy luy a parlé l^-dessus fort bonnétement, comme il aura sans doute 
escrit en sa cour, mais vous scavez et nous le scavons tous par expérieuce^ 
comment les Anglais sont foiis sur ce point-1^. 11 insiste aussi sur la réstitution 
des vaisseaux. Voila une nation, parcille k TAnglaise, a qui nous avons k faire 
danB cette matière, k scavoir les Zélandois; ils sont tous deux Insulani. Je voye 
que Mr. de Lilienroot se servira de cette occasion. 
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Mr. Ie C, d'Oxcnstern ^ est parti d'ici, nous avons eu une conférence, scavoir 
M. de Dljkvelt et moy, avecq luy et Tavons instruit des sentiments du Roy. 
n paroit véritablement fort zêlé. Vous ferez bien de conférer et de concerter 
avecq lui. 

Ce que vous mandez, qu*4 Vienne on a cru qu'on voulut faire un autre 
congres est une pure chimère et je ne croy pas que personne du monde Tait 
jamais songé, mais c'est un effet de cette grande jalousie k Vienne et de Tenvie 
de la direction des affaires. On a assenré d'icy, que jamais on ne songeroit de 
négotier la paix icy au congres de La Haye. Aussitot qu'ils ont entendu celi^ 
ils ont cru que ce fut uu équivoque et que pour éluder nostre assurance, qu'on 
formeroit un autre congres. Voile, des pensees en Vair! 

Vous pouvez croire combien telles idees pourroient nuire k la cause commune. 
A Tesguard de ce que vous mandez du secours, je suis de votre opinion, que 
la Süède ne Ie donnera pas ou ne Ie pourra pas donner principalement par mer, 
si non qu'ils soient assistés par subsides. Vous scAvez que Ie moins nous accom- 
moderoit Ie mieux et je ne doute nullement pour Ie faire couter Ie moins, que 
Ie Roy ne voulut bien qu'ils marchassent au Rhin. Mr. de Görtz m'a dit qu'A 
Vienne on a de Tespéranco que leurs 3000 hommes scront envoyés au Rhin et 
pour les vaisseaux promis on pourroit les changer en troupes. Il me semble 
qu'il seroit tres bon, que vous en parliez en secret k Mr. Ie C. d'Oxenstern et 
sondiez ce qu41s voudroient avoir et que mesme vous concertissiez et fissiez un 
projet. Je ne doute nullement que Ie Roy n'y donn^t 1^ dedans et mesme je 
dois vous dire que c'est un des articles qu'on a donné in mandatis k Mr. Ie C. 
d'Oxenstem en allant d'ici. Je vous feray avoir une copie des articles, que je 
luy ai donnés, mais je vous prie de ne les faire voir k personne, car eek 
pourroit Ie choquer. Je suis, etc. 

MOLLO AAK DR CALLIÈBES. 

Amslenlam ce 16 Oct. 1695. 

Ea conformité de ce que je me suis donné Thonneur do vous mander par 
ma demière je suis venu icy pour scavoir la disposition des Estats k Tégard 
de la paix après la prise de Namur et ayant eu Thonneur de parier avec Mr. 
Ie Bourguemaitre Boreel , il m'a dit avec sa droiture ordinaire , qu'il a eu Thonnenr 
de parier au Roy d'Angleterre, mais que comme de vostre costé on a toujours vonlu 
compter dans Téquivalent de Luxemburg Taugmentation considérable des fortifica- 
tions de Namur, que S. M. tres Ghr. a fait faire et que les AUiés non seulement 
ont emporté cette place et fortitications par la force de leurs armes, maisqu'en- 
core il faut rebStir les dites fortifications k leurs dépens , qu'on espère de ce 
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costé icy de la grande générosité et équité de S. M. tres Chr., qa'elle voudra 
bien adjonter aux quatre places qu'on vons a demandé k Utrecht pour Tulti- 
matum, des oflres proportionnées k Timportance de Namur et de raugmentation 
de ses fortifications et que si S. M. voudra résoudre de continuer la négotiation 
snr ce pied d'adjouter k la demande qn'on vous a fait des quatre places, qu'en 
tel cas Mr. Bore,'l sera en estat de pouvoir non seulement continuer Ia corres- 
pondance par moy, mais encore de correspondre luy même avec yous sous mon 
enveloppe on autrement , si vostre grand principal Ie souhaite, pour marque qu'on 
a toujonrs marché et qu'on vent encore marcher de bonne foi et avec désir de 
fin ir promptement et avec succes eet te négotiation, sur quoy j'attendray vostre 
réponse au plus tost qu'il vous sera possible. 

BOBEEL AAST HEINSIUS. 

Antslej^dam den 2 Nov. 1695. 

.... lek soude onder verbetering meenen, het schryven van Mr. Callières 
gelegentheyt aen de hant geeft de saecke belangende het preliminair tot den 
nytslagh van 't groote werck seer te bekorten, wanneer hem Hr. de Callières 
in deser voegen soude mogen werden geantwoort, dat de toestant der sake 
waervan de Hr. Mollo in syn brieven van 16 en 19 Oct. cirsumstantieel 
geschreven heeft, niet vereyst eene langwylige correspondentie door brieven te 
houden , maer eene spoedige resolutie op den voorslagh daerinne gedaen en wanneer 
van syne syde men sigh favorablyck daerop verklaert soude hebben, dat men 
dan van de kant van den Con. v. Gr. Br. in staet soude wesen om te uytten 
wat boven de vier plaetsen nog sonde moeten werden bygedaen tot equivalent. 

BOBEEL AAN HEINSITTS. 

Amsterdam 7 Nov. 1695. 

By lecture van den brief van Callières hiernevens sal blycken, dat de schr. 
emstigh requireert te mogen weten wat het zij en waerin bestaet 't gene men 
begeert in den jegenwoordigen toestand van saecken voor equivalent van Luxemburg, 
met byvoeginge, dat dan daerop positive sal werden geantwoort, oflF sulx by 
Vrankryck aennemelyck zy, dan niet, en waerdoor een spoedige aflfkomst dezer 
hervatte secrete onderhandelinge tot beyder narichting gewisselyk te verwachten 
soude staen. Dese maniere van doen , indien myn geheugen niet faelt , is conform 
het sentiment van Z. M., te weten, om zoo spoedigh mogelyck dese negotiatie 
ten eynde te brengen; van gelycken schynt dese voorslagh in te sluyten d'ant- 
woordt op het schryven van tweede deser, eerst morgen over acht dagen te 
verwachten, omdat Mr. de C. secht in desen brief, dat sy geen andere offres 
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sullen doen nae de gedaene, nae myn begrip te weten, van Ypercn met desselfs 
chastellenie , Menin met syn vergé eu Condé of Maubeage, ter keuze van den 
Con. V. Vr. , voor en aleer specifiquement en nettement van dese sydo men siïrh 
sal hebben geuyt, wat men dacrenbovcn begeert voor 'i equivalent, soodai uu 
de tyt seer soude conncn werden bekort , bij sooverre UWEG. sou Je cor.ncn goet- 
Tinden te doen spenderen het ultimatum van Z. M. 

BOBBEL AAN UEINSIVS. 

Amsterdam den 28 Nov. 1695. 

Uyt üEd. Missive verneem ik, welke de sentimenten syn van UWEG. en 
van den Hr. v. Dykvelt omtrent het point, waarover ick mij den 2lea dezer de 
eer gaf aen UEd. te schryven, daerop uytcomende, dat ick aen Mr. Callières 
soude doen weten, dat men tot equivalent van Luxemburgh boven de vier steden 
vóór dese tot Utrecht ge vordert, nu noch eyste wegens den Con. v. Gr. Brit, 
de stadt Tournay en desselfs dependentien, ten opsichte van de verovering van 
Namur 't sedert den voorigen eersten eysch voorgevallen , sonder gewach te maecken 
van 't woort ultimatum. 

Vergeef my, dat omsightigh en scrupuleus ben in een saeck als dese en 
daerom belieft ten goede te duyden dat voordrage myne bedenckingen. 

Dewyle Mr. Callières heeft toegesecht op den eysch, dewelcke van dese kant 
sal werden gedaen wegens syn Hoff te sullen terstont antwoorden ony ou non, 
d. i. off de eysch by haer is aennemelyck off niet, en dat Z. M. niet heeft geuit 
sonder Tournay bij de vier bewuste plaetsen voor Luxemburgh geen equivalent 
aannemelyck is, off dat, Dóornick mede by Vranckryck werdende naegegeven, 
dit absoluyt Z. M.'s ultimatum is of niet? 

Soo deflueren dese bedenckingen: het even onseecker voorkomt, Z. M. niet 
hebbende verklaert zyn ultimatum, sooals UwEG. bericht, off sonde believen 
contentement te nemen met iets anders als Tournay, wanneer Vr. daertoe niet 
soude connen comen, off met de vier plaetsen sonder Tournay, off Tournay 
met de vier plaetsen werdende by Vr. naegegeven voor equivalent, daermede 
genoegen soude nemen. 

Dienvolgens met permissie geve in bedenckinge, off het niet hazardeus is 
in dusdanige onseeckerheyt te vorderen Tournay by de vier plaetsen, waerdoor 
de Franschen affslaende desen eysch, te gelyck vruchtloos sal affloopen dese 
negotiatie, sonder dat wete off sulx is conform de intentie van Z. M. 



BOHEEL AAN BE CALLIÈRES. 



Amsterdam 19 Dcc. 1695. 



Lorsqu'il plut au Roy, depuis vostre retour, vous permettrc d'offrir une troi- 
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sième place au clioix do S. M. des deux nommées et qne Mr. MoUo fust autorisé 
de m*cn donner communication a condition, si je serois bicn sur que cela seroit 
accepté et que !a paix s'en suivroit indubitableincnt , quej'en pourrais faire part 
\k oh je jugeruis nécessaire, mais estant bicn informè que non, j'ai prié Mr. 
MoUo de vons en advertir incessamment , cc qu'll a fait comme 11 m'asseure. 
Bientot après Namur ayant esté repris et estant sonde par Ie dit Mr. MoUo, 
après que j'cusse vu Ie Roy de la Gr. Bret., je luy ay fait escrire Ie contenu 
en ses lettres du 16 et 19 Oct. Sur ce fondement [on a réassumè la correspon- 
dance, k scavoir, qu'on attendoit de la bonté et générosité de S. M. tres Chr. 
qn'elle voudroit bien , outre les qnatre places demandées par Mr. Dykvelt, adjonter 
des ofifres proportionnées k Timportance de Namur et Taugmentation des nou- 
velles fortifications et que si S. M. voudroit résoudre de faire continner sur se 
pied bi négotiation d'adjonter k la demande qu'on vons a fait des quatro 
places, qu*en tel cas on seroit en cstat de recommencer la negociation. Depuis 
de votre costé on a voulu, qu'on s'expliqueroit du costé icy, sur Ie fondement 
qn'il estoit juste que ccluy qui prétendoit, devoit s'expliquer ce qu'il dcmandoit; 
cela, Monsieur s'est fait Ie 7 de ce mois. De tout ce qui dessus il est évident, 
qu'il n'y a plus question dès ^present des quatre places tont mentionnécs, avec 
les quelles on a declaré dans les susd. lettres qu'on ne prenoit point contente- 
ment , mais de ce que S. M. tr. Chr. adjouteroit k icelles ; et c'est Ie fondement 
sur quoy roule la présente négotiation, suivant Ie sentiment commun icy. Je 
suis etc. 

YAir IIEECKEUEN AAN HEINSIUS. 

? Nov. 1G95. 

Un bon ami m'a communiqué ce qui suit d'une lettre qu'il avoit re^u de 
Paris. C'estoit un ministre publicq, avec qui Mr. de Charlay avoit k peu prés 
tenu un pareil discours. 

„ Le Roy est persuadé que Ie Pr. d'Or. ne vcnille pas la paix , puisqn'il 
souhaitte tantost Toumay, tantot Condé, tantot Lille et parceque ce qu*il sou- 
haitte aujourd'huy, il ne vcut pas demain. On pénètre bien dans sa conduite 
et qu'il a 89U faire le renard avant la prise de Namur, estant depuis devenu 
insupportable, jusques k ne garder plus de mésure envers qui que ce soit. 

On tient aussi que TËmpereur ne désire pas la paix non plus, dans la vue 
de s'assujettir l'Italie; que de même la pluspart des Princes de rEmpirc trou- 
vent leur compte k la gueiTC, principalement TËlecteur de Brandenbourg et la 
maison de Lunebourg, qui font grande ligure aux dépens d'autrni. Aussi que 
la cour ne trouve pas pouvoir montrer avec raison du penchant k la paix dans 
un tcmps oü elle ne se pourra faire qu'si la ruine de la France, laquelle en se 
8oamettant k la lettre des paix de Westph, et de Nimègue, seroit absolu- 
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ment perdue, étant ouverte et h la discrétion des ennemis dn coté de Is 
Champagne. 

LOBD LEXIKGTOK EN Y. HEEMSKEBCK AAlï HEINSIÜS. 

Vietitie ce 30 Nov. 1695. 

Noas eames hier un long entretien avec Ie C. Kinsky touchant nn congres 
secret entre nn min ist re derEmpcreur, nn dn Roy et nnémissaire de France, oü 
celny de S. M. Imp. anroit soin des interests de tons les Alliés , k la rëserTe de 
FAngleterre et les Etats des Prov. ün. Nous pourons bien dire qu'il Ie gontoit 
assez, comme il fait k l'égard de tont ce qni esloigne nn congres public et ne 
coupe pas Ie fil de la négotiation de paix, mais il croyoit qne la proposition que nous 
venions d'en faire, rencontreroit plusienrs difficuités dans l'exécntion, particu- 
lièrement, que Ton n'enpourroit garder Ie secret et ainsi que les alliés etsurtout 
Ie Dnc de Savoye en prendroit de Tombrage et s'en ponrroit servir même de 
prétexte pour s'aceommoder séparement avec la France; qu'il ne montroit qne 
trop de chagrin déjk, k qnoy si Ton ajoutait, que Ie Marq. deCrénan adit qne 
la paix n'est pas éloignée s'il ne tient qu'^ la démolition de Pignerol et qu*on 
n'a fait aucun mouvement après la prise de Casal pour faciliter Ie siège de cette 
ville k Tonverture de la prochaine campagne, il croyoit, qu'ilétait k apprehender 
qu'il ne se fit quelque pas irregulier de ce costé. 

Nous répondimes, que cette négotiation secrète ne faisoit aucun tort aux 
Alliés, en considération que TEmpereur avoit déj4 agi pour tous cenx qui y 
pouvoient trouver k redire, lorsque cy-devant Ton a formé Ie contre-project qui 
a été envoyé en Snéde. 

La seconde difficulté estoit, qu'il n'y avoit point de secret èespérer, ven qne 
d'un costé nos ennemis en sont les maitres et que de Fautre il faudra se 
servir de snjets de distinction et de première classe. Nous répliqnames, que nos 
ennemys auroient bien garde de Ie publier, de peur d'offenser la Snéde et qn'il 
n'estoit point du tont nécessaire, qu'on se servit en cette occasion d'une personne 
de marque; qu'il valoit mieux que ce fut quelqu'un qui ne donnat pas en veu 
et se rendit sur Ie ' lieu tout seul. Nous nous aper^umes icy qn'il y a de 
grandes jalousies entre Ie C. de Kinsky et celui de Caunits pour la conduite 
de cette négotiation. 

La troisiéme difficulté estoit comment et k qni on proposeroit cette affaire en 
Espagne pour avoir Ie consentement de S. Maj. Cath. Nous proposames Tambas- 
sadeur de TEmpereur qni est k Madrid, mais on ne Ie trouva pas propre pour 
cela, et Ie 0. avona qu'il ne connaissait pas d'autre k qui fier une affaire de 
cette nature, ce qui nous fit enfin demeurer d'accord, qu'il Ie falloit laisser k 
l'Empereur, qui se résolveroit peut etre d'en écrire de sa propre main au 
Roy d'Espagne. 

Le résultat estoit , que Ie C, pour fortifier samémoire, feroit nn brouillon par 
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escrit de Tessentiel de noetre discours , poiir donner part k rErapereur , sans qu'il 
passa h d'autres, et qa'il nous donneroit dimanche avant diner sa réponse. 

GBAAF KINSKY AAK LORD LEXIXOTON HS V. HEEMSKBBCK. 

Vietme 5 Dec. 1695. 

A Touverture de vos pensees sur les moyens par lesquels on pourroit pour- 
fiuivre k tmiter de la paix, sans se ressentir ny de la lentenr de la négotiation 
secrète par la Suède, ny de la peine è, y garder k la longue Ie secret, qui y 
doit etre, comme aussi peur éviter les dangers et les embarras d'un congres 
premature et pour pénetrer k fond les intentions de la France, scavoir, si elle 
veut véritablement ou non faire la paix et jusqu'oü elle se laisseroit aller en 
traitant des condiiions pour les Alliés, que vous avez faites ce 29 Novembre 
passé, S. M. Imp., après avoir lu Ie rapport, m'a ordonné de vous dire: que, 
86 traitant icy d^ine affaire k laquelle sans Ie sceu et Ie consentement de tous 
les Alliés elle n'y sauroit dire ny ouy ny non, elle veut bien, pour en scavoir 
leurs sentiments, en faire la comraunication au Roy d'Esp. et après en avoir 
en response de S. Maj. Cath., selon ce que vous y avez trouvé k propos, en 
rendre encore participants Mess. les Dacs de Savoye et de Lorraine, de sorte 
que vous pourrez en mesme tems en informcr Sa Maj. Brit. et MM. les Et. Gen. , 
pour en 89avoir pareillement leurs sentiments et nous en faire S9avoir leur aveu. 

üependant, comme TEmpereur, bien loin de s'opposer k quelque moyen de 
terminer cette guerre contre la France par une paix sure et durable, Sa Maj. 
Insp. non seulement se servira promptement de tous eeux, qui d'un accord uni- 
versel k tous les alliés , en seront approuvés, mais tachera de plus de les avancer, 
c'est k cette considération que, prévoyant comme tant pour disposer S. Maj. Ie 
Roy Cath. et MM. les Ducs de Savoye et de Loraine k Tacceptation dn moyen 
proposé, il sera indispensable que TËmpereur, Ie Roy d'Angl. et MM. les Et. 
Gen. conviennent préalablement entre eux ce qu'il faudra proposer et maintenir 
pour Ie Roy d'Espagne et les Ducs susdits, étant k craindre que sans tel 
concert pas un des Alliés ne voudra ny se départir du pied, stipulé par son 
alliance, ny confier ses interets k autre qu'è. soy mesme. Ainsi S. Maj. Imp. 
souhaite que Ie Roy d'Angl. et MM. les Et. Gen. veuillent \k dessus commu- 
niquer k TEmperenr leurs pensees, offrant de leur communiquer en mesme tems 
les siennes, pour en faire un concert préalable et disposer par leurs offices con- 
joints lesdits alliés k l'accepter. 

WILLEM III AAir HEIKSIVS. 

Konsinglon 15/25 Nov. 1G95. 
UEd. heeft seer wel gedaen om de scrupuleusheyt van den Hr. Heemskerck 
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te bencemen. Want liet is seeckerlyck eeer nodigh, dat men ten eersten weet 
wat men tot Weenen in de secretc ncgotiatie eal willen doen, niet twyfelende 
of de II r. Boreel sal liaest antwoort ont fangen. lek moet evenwel bekennen , dat 
in deesc saeck als ook andere , de doot van den Marq. de Bourgomainero * seer 
ontydigh is en qualyck sal kunnen werden gereparcert in dese conjuncture 
van tyt. 



WILLEM III AAN nEI>'SIüS. 

Kensingim 19/19 Nov. 1695. 

. . • . lek ben seer bekommert over het different, die ick met Zweeden heb 
weegens het ceremonieel te zee , want ick geen satisfactie kan geeven voor het 
gepasseerde en geen expediënt en weet te vinden, om het voor het toekoomende 
te adjusteren, als om soo veel doenelyck alle rencontres t'eviteeren, want te 
accordeeren aen Sweeden een egaliteyt van ceremonieel in d'Oostzee van hetgeen 
ick alhier pretendeer, is onmogelyck en sonde alhier niet aen den man willen. 
Andersins vinde ick de luyden alhier seer geneegen, om dit different uyt den 
wegh te hebben en gans niet met Zweeden daerover te brouilleren , kost er een 
expediënt gevonden worden, om die ^aliteit te eviteeren, soo meen ick datter 
hier nogh kans soude S3m om dat werck voor het toekomende te konnen 
accommodeeren. ^ 



WILLEM III AAIT HSII7SIU8. 



29 Nov. 
Kemiiiglon g y 1695. 



.... Men sal nu moeten afwaght(n wat antwoort dcHr. Dorcel sal ontfangen 
en vervolgens syne mcsures neerocn. Ick beken aen üEd., dat ick nc^h seer 
wenste naer een redelycke vreede, want ick bekommert ben, dat wy aenstaende 
campagne met weynigh advantagc sullen kunnen doen, indien de vj-ant hare 
trouppen soo acnmerckelyck vermeerdert als d'advisen medebrengen cnde ick 
en sie niet hoe wy het van onse kant sullen kunnen doen, soodat naer alle 
apparentie de vyant ons weder superieur aenstaende campagne sal syn. 



' SpaADSch gezant te Woenen. Zie over hem incer Ie deel bl. 85. 

» Men vergelijke wat ileiïibiu? d^p 30 Pct 16^5 sejiretf aan van IleccKcrcu. Zie luef- 
boveu bl. 165. 
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wiLiiKif III XKV HEiirsirs. 






Kenshigton den 10/20 Dec. 1695. 

lek ben bleyde te vernemen, dat de Gr. v. Kinsky tot Weenen de propositie 
van Myl. Ijexington en Mr. Heemskerck tot een voet van een secrete negociatie 
800 wel heeft opgenomen. lek meen dat 't selvo dient te worden gepousseert, 
ten cynde aldaer een finale resolutie die conform wert genomen en dat UEd. 
het uyt mijnen naem aan Myl. L. wilt schry ven ende van het gehele werck met 
niemant te willen corresponderen als met üEd. en van 's gelyke aen den Hr. 
Heemskerck. lek heb door den secr. v. staet aen Myl. L. doen schryven volgens 
üEd's sentiment, dat niet verder sonde insisteeren wegens het preliminair de- 
claratoir van de Nimw. en Westph. vrcedens, naérdien de keyser daertegens 
800 avers scheynt te syn en ick niet en sie dat het nu van eenigh nut soude 
syn, insonderheyt indien de sacrcete negotiatie syn voortganck soude hebben, 
't welck ick seer wensche. De Hr. Heemskerck behoort dien conform oock te 
werden geinstrneert. 

Ick verlange seer te vernemen het antwoort dat de Hr. Boreel sal hebben 
ontfangen. 

WILLE3C III AAK HEIKSIirS. 

Kensinglm 17/27 Decembre 1695. 

.... Ick approbeere het provisioneel antwoort door den Hr. Boreel aan 
Calières gegeven * , maer ick sie wel dat sondcr men tegenwoordigh van Tournay 
afsiet, dat van die negotiatie niet en sal vallen, en ben ten eencmael van UEd's 
sentiment, dat als men Vrankr. soude kunnen brengen om de vier bewuste 
steeden tot een equivalent t'offrecren, dat men dan het werck 'Feer apparent in 
syn handen sou hebben ende tot een vyfde plaets soude men kunnen eysschen 
Fumes gefortificeert , indien de Hr. v. Dykvelt het niet ongefortificcert heeft 
geyscht, waeromtrent UEd. sigh by hem dient t'informeeren , ofte Philippeville ^ 
dat seer wel tot de Barrière soude dienen, ende ick meen dat men op dien voet 
een eysch soude bchooren te doen, om daerdoor te traghten Vr. te engageeren 
de vier eerste plaetsen t'offreeren. Hoe dese saeck nu het beste te manieren 
laet ick aen UEd's voorsightige directie, die daerover oock de sentimenten van 
den Hr. v. Dykvelt soude kunnen innemen. Ick meen, dat de tyt van 't jaer 
800 seer synde geavanceert , dat dese saek haest requireert , want indien men vóór 
de campagne niet heel nae eens is, sal van de negotiatie niet kunnen vallen 
als na de campagne 't welck ick scergeerne saggeprevenieert, indien mogelyck^ 



Men ae dit antwoord, hierboven pag. 168. 
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en daerom sal liet oock nootsaekelyck syn , dat tot Weenen wert gepresseert om 
finalyck te resol veeren tot de secreete negotiatie, 't welck nn scliynt daer in- 
gressie te vinden, maer Gr. Kinsky is sulk een irresoluut man, dat men hem 
des te meer moet presseeren tot een finale resolutie. 

HEINSIITS AAN VAN WEE DE T. DIJKTELT. 

1 Januari 1696. 

.... lek bekenne dat ick tenemael met S. Maj. daerin van één gevoelen 
ben, dat voor ons dienstigh soude wesen, dat de vier steden by de Franssen 
werden geoffereert, want daerdoor souden wy bequaem wesen, oft om hier oft 
in Piedmont, als in myn vorige geschreven hebbe, noch iets te bedingen, ja 
selfs daerdoor de geheele saeke in een goet spoor te brengen. De quaestie is 
hoe daertoe te geraken? seggen wy, dat wy met de vier steeden te^Teden 
sullen syn, soo sullen wy daertoe niet geraken als na haer chicaneusen aert 
daervan noch sullende willen aftrecken; doen wy een nieuwen eysch van Furnes 
of Philippeville, sy sullen kunnen dencken, dat wy aen het verminderen syn 
en noch wel meer sullen afslaen, maer ick sie geen derde middel en daerom 
dunckt my 't laetste 't veyligste, Ick weete niet anders oflf onder all d'eyssen 
en voorslagen is Furnes gedemolieert begrepen als vóór den oorlogh aen dese 
syde geweest synde, soodat volgens die stelling men Philippeville soude moeten 
eyssen, waerop UwEG. consideratien versoecke ten spoedigste, terwyl de Hr. 
Boreel dese weeck hier op de vergadering sal komen, als wanneer met hem 
finael soude connen afspreecken, dewyl ook mercke dat S. M. dese sake all 
800 veel als vóór desen presseert. 

VAN WEEDE V. DIJKVELT AAN HEINSIU8. 

Brussel 3 Jan. 1696. 

• . • . Ick hebbe my verbeught te sien , dat S. M. aengaende het bevorderen 
van het bewuste werck sigh verclaert conform iiwE. sentiment. Ick ben oock 
met U van dat gevoelen, dat men niet absoluetelyck moet relacheren van de 
pretentie van Toumay, maer dat men aen Callières moet laeten schryven, dat 
indien, of dewyl sy soo vast blijven staen ende die plaetse noyt souden willen 
cederen , dat men contentement soude connen nemen , byaldien sy boven de vier 
bekende steden; geeyscht voor het equivalent van Luxembnrgh, voor Kamen, 
Hwelck nu door de wapenen in onse handen is gecomen ende waarvoor gepre- 
tendeert wert Tournay, wilden geven Philippeville of diergelyke andere plaetóe 
van onse convenientie, Ick segge Philppeville , omdat ick tot Maestright aen 
beyde de heeren en daema aen den eene van haer hebbe gesustineert/ dit 
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Fumes geraseert sonde moeten worden gerestitneert ende dat het volgens het 
tractaet van Nimwegen aen de Spaenssen in dien staet was verbleven ende 
dat deselve by desen oorlogh te hebben bemaghtigt ende gefortlficeert, daerinne 
geen veranderinge sonde maecken. 



HKINSIUS AAN VAN W££D£ V. DIJKVBLT. 

Hoge 10 Januari 1696. 

.... De Hr. Boreel is hier gekomen , en hebben wy geresol veert te ant- 
woorden, dat 800 boven de vier steden niet willen gaen, niets te doen sal 
wesen, geoordeelt hebbende sulx het beste middel te wesen haer te brengen tot 
de vier steden jen noch altyt een denr open te hebben om niet te vergeefs iets 
te noemen en om ons niet te exponeren tot het noemen van een stad, als sy 
dogh daer niet aen willen sonden, niet denckende dat daerom sullen afbreecken , 
en als 't al deden , dat 't sel ve een teecken sonde wesen , dat evenwel niet na 
ons sin iets souden willen doen. 



HEINSIUS AAN VAN WEEDE V. DIJKVBLT. 

Hage 27 Januari 1696. 

De Hr. Boreel heeft my toegesonden een brief van CalUères, die nn sent aan 
S. M., waervan de inhoud is: 

1'. Dat d'antwoort van den Hr. Boreel haer wei'pt in deselve difiieulteiten. 

2% Dat het tractaet van Nimwegen is het fundament van dese negotiatie. 

3^ Dat hoeseer de Kon. Luxemburgh nodigh heeft , hy 'tselve echter aen 
Spagne sal geven volgens de keuze, die hem tot Utrecht en Rotterdam is 
g^even. 

4". Soo men evenwel liever een equivalent heeft, de Kon. die liberteit liet 
om sulx te ey88en,*mits men hem de keuze geeft, of Luxemb. of 't equivalent 
te geven. 

5\ Dat de pretentie van de fortificatien van Namen niet weert syn soo 
groote saecke daeraen te accrocheren. 

lek beken dat dese brief my heeft gesurpreneert, want daermede heeft men 
van onse syde ons fondament van negotiatie. 

S. M. schijnt seer genegen tot een afkomste volgens syn laeste brieven, en 
dat vóór de ouverture van de campagne. 

lek sal UwëG. de geheele brief senden, maer dit is de substantie, waerom-* 
trent nu sal te overdencken staen wat men sal behooren te antwoorden ofte te 
doen om geen tyt te verliesen en is 't doenlyck 't effect van de sake te kryg^n 
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vooral YÖór de campagne, vant die begonnen synde is 't weer gedaen voor 
een jaer. ' 

IIEIKSIÜS AAK TAN AV£EDE T. DIJKVELT, 

Hage 29 Januari 1696. 



• • • 



S. M. inclinatie hebbende tot de Treede, sooals my met syne laeste 
noch heeft betuyght, 8al de sake all beginnen te vallen in een spoor van nego- 
tiatie, waeromtrent de methode al seer bedenckelyck sal syn, want van de 
geprojecteerde secrete negotiatie met een minister van den Eeyser sie ick ten 
reguarde van het ombragens humeur van de Gr. Kinsky weynigh apparentie 
en evenwel sal men tot een byeencomst moeten komen, en dit werck moet 
afgedaen worden vöör de campagne, off daer sal alweer niet van vallen. 

HEINSirS AAUr TAK WBEDE T. DIJKTELT. 

Ilage 3 febr. 1696. 

.... Omtrent 'tgene üwEG. , soo in d'eerste als in de tweede Missive schryft 
op 't subject vanden brief van Callières, ben ick metdeselve in één sentiment, 
maer alleen bekommert, hoe men de sake sal dirigeren, dat men daeruit treekt 
'tgene men desireert, en sulx nochtans niet te veel doe blycken, dcwyl anders 
seeckerlyck sullen reculeren, en ben ick van gevoelen, dat op diergelyke 
gronden in den oorlog al langer gecontinueert hebben als anders souden 
hebben gedaen. 

Ingevalle de Gr. Kinsky soo ombrageus niet was geweest en soo begcerigh 
niet om glorie door 't maken van de vreede te acquireren , souden wy nu schone 
occasie hebben om een goet eynde van 't werck te maken, maer door die wegh 
sal nu na alle apparentie niet te doen syn, dewyl selfs daerop niet hebben 
geantwoort, maer alleen gesegt , dat daerover na Spagnen moeten schryven ende 
sonder deselve niet doen konnen, dat in allen gevalle meynen, dat men eerst 
met den anderen moet een project maken en malcanderen Jbeloven dat te garan* 
deren, dat üwEG. weet dat altyts gewilt hebben en tenemael onmogelyck is. 

Ick sie geen beter middel als dat men weer een secrete byeencomste mena- 
geerde en daar met den anderen over de forme van de onderhandelinge con- 
certeerde, alhoewel ick weet dat daeromtrent al weer speciilatien sullen vallen, 
maer hoe krygcn wy die ende al wat verder loopt sal tyt verslyten ende ont- 
dekkinge subject syn. 

De commotie tot Amsterdam sal mede geen goet doen; UW£G. sal het detail 



* Be eigeuHoDdigc brief van de CallièreB, ^aoiTan de inhood door II. tvcrdt medegedeeld, ii 
in het Archief aanwezig. 
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van dien door anderen verstaen. lek sal alleen hier byvoegen , dat ick hnyden 
een brief van de HH. Bnrgem. van Amsterdam hebbe ontfangen , waerby my ad- 
viseren , dat door behulp van de bnrgerye en het executeren van vyf personen 
met de coorde desaken sooverresyngeavanceert, dat verhoopen, dat die tumulte 
niet sal werden hervat en senden vervolgens weer terugh het regement guardes 
te peert van S. M. , dat de HH. Oecom. Raden haer op derselver requisitie 
hadden toegesonden en noch niet tot haer stad toe geavanceert was. 

Wat aenlangt 't gene de broeder van Berensdorf segt , soude wel konnen waer 
syn, dat (de Franscheu) nieuwe conditien sullen presenteren , alhoewel, na myn 
oordeel, daerop geen staet te maken is, dewyl Croissy aen Palmquist syn hart 
niet sal uytboesemen, maer ick heelde my in, dat in allen gevalle deselve sullen 
syn die nu onder de hant presenteren, om ons daerop in publicque negotiatie 
intewickelen , 't geen wy dan niet souden konnen ontgaen, als al te plausibel 
sullende wesen voor alle regenten en ingesetenen, dewyl nu soo lange gepro- 
neert hebben op Luxemburgh en den Nymwe^se vreede in ons reguard, en 
onse mensen souden niet willen, dat wy het om Straesburgh souden laten; als 
de Fransen nu sulx mochten willen doen, want meer moeten wy ons niet ver- 
beelden, soo komt het my soo voor, dat het voor ons ongelyck beter is de 
conditien selfs temaken ende een byeenkomst te mesnageren, als dat wydaertoe 
de haute lutte als geobligeert souden werden. 

VAN W£BDB V. PIJKVELT AAN HEIKSIVS. 

Brussel 5 febr. 1696. 

Ick kan oock niet sien, datter eenige aparentie is, dat wy door onse offlcien 
den Keyser sullen connen persuaderen om mede in de secrete onderhandelinge 
te comeu ende indien men , in hoope van het daertoe te dirigeren , nogh nieuwe 
tentamina soude doen, loopt men seer groote peryckel van dat de Fransen dat 
traineren sullen opnemen voor de ongenegentheyd tot het werck, of voor een 
dessein dat men heeft om, in insicht van meerder avantage, tyt te winnen en 
daerdoor soude alles wel connen comen te vervallen , en de vrienden van Amster- 
dam, uyt de difiidentie, die sy altyt hebben, gedaghten opvatten, dat het aen 
den Con. misschien geen ernst is ende daerom soude ick met U£d. syn van 
'tselve sentiment, dat hetseeckerste, indien niet 't eenighste middel , soude wesen 
om aileer lot een pMkque conxpres de onderhandeling voorl te sellen^ een enlrevue 
te bemiddelen, ende om daertoe de Franssen te soecken te induceren, 

Believe UwË. eens te overleggen, of niet best soude wesen aen haer maer 
te laten weten , dat op de gronden en overgifte in den laesten brief van Callières 
vervat (t. w. 6f een equivalent ten genoegen , 6f Luxemburgh , ende de acte we- 
gens Namen gereserveert tot de principale handelinge), niet ongenegen souden 
syn tot een congres, maer dat men van opinie is, wel nodigh soude syn, al- 
vorens, in een particuliere entrevue, met haer te overwegen en te concerteren, 

13 
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hoe men de hooge Geallieerden die saeke sonde voorbren^n, off hoe deselve 
daertoe disponeren, maer lek meyne oock, dat van dese syde geen pas can 
werden gedaen voor ende aleer UEd. sal wesen geinformeert van 't sentiment 
van S. M. 

De consideratien , dewelcke UEd. heeft op de advisen van Bernstorff, bevallen 
my tenemael ende iek stelle vast , dat dat Hoff omtrent het werck van den vreede 
eenighlyck speculeert op haer particnliere intressen en uyt verscheydenremarques, 
die iek soo hier en daer hebbe gemaeckt op 't een of 't ander discours van dien 
Minister , ben iek altemet in twyffel , of men aen dat Hoff tot nogh toe wel seer 
geporteert is voor de vreede , gelyck iek meyne uy t den eersten Minister Danckd- 
mann en uyt den Hr. Diest, door een 't samen voeginge van woorden, die d'een 
en d'ander haer hebben laeten ontvallen, genoegsaem verseeckert te syn, dat 
Brandenbnrgh wel mag lyden, dat de oorlogh nogh wat duyrt en sy hebben 
oock geen ongelyck, als sy maer alleen reflecteren op 'tprofyt of de schade, die 
sy van de continuatie hebben te waghten. 

HEINSIVS AAJT VAN WEEDK V. DYKVBLT. 

Hoge 14 febr. 1696. 

. • . Het schynt my evenwel toe, dat wy niet wel sonder een particuliere 
entrevue sullen konnen teregt raken , soo om 't gene noch resteert te adjusteren , 
als om selfs de methode van de byeenkomste op 'talder spoedigste te beramen, 
want al schoon de Fransen presenteerden beyde de vreedes , soo men de negotiatie 
de groote wegh door Sweden laet gaen, raken wy selfs dese volgende campagne 
daer niet af, soo ten reguarde van de praeliminaria als van de particuliere in- 
tresten, die Sweden sal hebben te demesleren, behalve dat wy vooraf 't werck 
van 't vatgelt en andere saken wel sullen dienen vast te stellen, ende iek snp- 
ponere, dat Vranckryck selfs syn intrest sal stellen in een spoedige afkomste, en 
dat men daerom in een particuliere entrevue alles sonde konnen verkorten en 
een seer precise methode tot de publyke by eenkomst beramen. 

Soo Vranckryk niet komt tot de presentatie van de twee vreedens, sal daer 
nogh meer te adjusteren vallen. 

Gisteren heeft de Gr. van Rochefort my laten lecsen een briefje van Mr. 
Guiscar , geschreven uyt Dinant , den 5cn dcser , houdende in substantie , dat hy 
weer daer aengekomen was, en dat in cas men by ons noch was in een dispo- 
sitie, om op redelycke conditien te handelen, men haer oock soodanigh sonde 
vinden en dat soo hy sulx goetvont , sy tussen malkan deren mesures souden konnen 
nemen, om secretelyck te konnen handelen; hy sal daerop antwoorden, dat hy 
niet verstaen heeft, dat men kier van sentiment is verandert en dat daerom, 
soo hy die conditien, die hy raisonnabel noemt, hem wil oversenden, daarvan 
rapport sal doen en hem ten eersten antwoort sal laten toekomen , dat hy daertoe- 
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nu d'occasie favorabel sal hebben, dewyl hy gereet staet na Engelant te gaen 
met d'eerste goede wint. 

lek snpponere, dat hy de conditien niet sal willen oversenden, maer eer 
trachten te mesnageren een entrevue, als wanneer de questie is, off men die 
niet sonde kennen capteren om het heele werck te doen, waeromtrent geen 
ander obstakel vinde, ais die dat d'Amsterdam daerby sal moeten syn, 't geen 
met Gniscar niet wesen kan. ^ 

VAN WEBDE V. DYKVELT AAN HEINSIÜS. 

Brussel 15 febr. 1696. 

.... Ingevalle de Fransen souden werden gedisponeert, om in 't regard van 
Straesburgh te doen deselve verclaring , die sy nu aengaende Luxemburgh doen, 
sonde, myns bedunckens, de methode hoe te komen tot een congres, seerlightte 
vinden syn, maer anders sal het een gans becommerlycke overlegging wesen, 
hoe die saeke te dirigeren; want als de Fransen al souden goetvinden de Geal- 
lieerden te laten bekent maeken , dat sytot een generale negotiatie syn genegen, 
door wie sal 'tselve aen haer worden voorgestelt? 

Door 8 weden, soo is de saeke voor de geheele campagne vcrachtert; ende 
door ons selfs , soo kan UEd. wel begi^ypen wat jalousie en achterdoght sulx 
soude veroorsaeken by de hooge geallieerden en voomamentlyck by het huys 
van Oostenryk, want die souden terstont daeruytbesluyten, dat wy het met den 
Con. van Vr. eens waren ende de conditien van vrede airede onder malcanderen 
vast hadden gestelt, ende soodanige preoccupatie of inbeelding soude de grootste 
prejuditie van de wereld connen veroorsaecken. 

VAN WEEDE V. DTKVELT AAN HBINSIXTS. 

Brtissel 16 febr. 1696. 

.... De heer Chf. van Beyeren heeft my gisteren verhaelt, dat een heer, 
die extraordinaris goede intelligentie heeft aen 't Hoff van den Con. Jacob en 
oock van Vranki-yck , aen den Gr. v. Arco , generael van Syn Chf. tronppen heeft 
verhaelt en dat deselve by syne brieven voorgisteren gearriveert, aen S. D. 
hadde overgebraght , dat het seecker soude syn, dat Con. Jacob een descente 
in Engeland van dese voortyt sal tenteren ende een van de domestiques van 
den Con. v. Vranckryck, hier gecomen om den Hr. Chf. te brengen een gevest 
van een degen , dewelcke hy op ordre van den Chf. tot Paris heeft laten maecken 
en met robynen en diamanten besetten, aen hem onder indifferente saeken hadde 



* Van deze onderhandelingen is mij verder niets gebleken. Is deze Guiscar de Fransche Gene- 
raal de Guiscard, die onder Bonfflers het bevel te Namen voerde? Ook de naam van Rochefort, 
waarachynmk een Fransche refngié, komt verder in de correspondentie van Heinsios niet meer voor. 
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yerbaelt, dat Con. Jacob nu weer heel wel stont by den Con. v. Vr. ende veel 
met denselve ter jacht ging, ook wel meer als vóór desen tot Versailles den 
Con. V. Vr. qnam sien, ende altemet een half nyr, een nyr en meer, met mal- 
canderen in 't cabinet bleven praeten. 

WILLEM III AAN HEINSIÜS. 

31 Jan. 
Kensinglou ^f^' 1696. 

lek beken dat ick seer gesnrpreneert geweest te sien nyt den brief van Gal- 
lières, dat eyndelyck Frankryck daertoe is gekoomen, om Luxembnrgh self, 
ofte een equivalent daervoor te cedeeren; was het mogelyck om UEd. daeron- 
trent mondeling te onderhouden, het soude seeckerlyck veel bekwamer syn. 
Ick ben van sentiment, dat men sonder hesitatie aenstons tot een secreete n^o- 
tiatie moet koomen, en hetselve met Callières overl^gen, hoe het bequamelyck 
sal konnen geschieden met de meeste secretcsse, sonder sig t'enemael te decla- 
reren, ofte men den voorslagh accepteert ofte niet; evenwel daertoe hoop 
geevende, om de conferentie niet te doen uytstellen, meenende dat de tyt van 
't jaar soo verre verloopen is, dat men alle longeurs soo veel doenlyck moet 
soecken t'eviteeren en het is seer facheus, dat ick UEd. brief niet eerder heb 
ontfangen en vervolgens niet eerder heb kunnen beantwoorden > want om ÜEd- 
niets van myne sentimenten te cacheereu; ick ben genegen om dese coop 
toetestaen. 

De groote swarigheyt sal nu syn in *t regard van Straesburg en Pignerol, 
als oock Lotheringen en men sal Vranckiyk's intentie daeromtrent niet kunnen 
weeten eer men in onderhandeling komt. Het sal nu oock soo veel te nodiger 
syn om tot Weenen te presseren van te willen koomen in een secreete nego- 
tiatie, waeromtrent ick seer bekommert ben, siende de lenteurs en irresoluytheyt 
van den Gr. Kinsky en evenwel het sal door dien wegh moeten gaan. lek heb 
UEd. ronduyt myne sentimenten geseyt en sal aen üEd. goede en voorsightige 
conduite bevoelen laeten, om dit groole werck soo spoedigh als doenlyck tot 
een gewenst eynde te brengen. 

WILLEM III AAN UBIN8IUS. 

Keftsivglon 4/14 febr. 1696. 

.... UEd. sal wel doen weegens de form en de manier van deese negotiatie 
met den Hr. v. Dy k velt te concerteeren. Ick beken, dat ick van syn opinie 
ben, dat Vranckr. het tegen woordigh meent, waerin ick geconfirmeert wert door 
de decou vertes, maer men sal evenwel met alle voorsigtigheyt moeten proce- 
deeren, want seeckerlyck de Fransen syn nooit te trouwen, weetende altyt 
uytvlughten te vinden als het met haer interest overeenkomt. 
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WILLBM III AAN HISIirsnTS. 



Kensington 11/21 febr. 1696. 

.... lek moet üEd. nogmaals seggen, dat iek seer verlang naar een 
prompte conclusie, maer ben t'enemael van UEd. sentiment, dat men met alle 
Toorsigtigheyt moet procedeeren, dat wy niet mogen worden misleyt ofte 
bedrogen. lek ben oock van UEds. gevoelen, dat men die saeck niet te hardt 
te Weenen moet dry ven, om niet te veel snspitie te veroorsaeken , alhoewel 
ick seeckerlyck voorsie, dat men ten laeste klaer sal moeten spreecken, als de 
▼oorsz. negotiatie wat verder sal syn geavanceert. 

Ick en geloof niet , dat de Fransen in 't eerste een voorslagh van een stilstant 
van waapenen sullen doen , en in cas dat sy het deeden en ben ick nogh niet 
gedetermineert by my selve ofte het voordeeligh ofte nadeligh voor ons sonde 
syn , want daer valt veel voor en tegen te seggen , hebben sy voor een desseyn , 
nm in een van myne rycken eenighe descente te tenteren ^ als d'advisen van 
alle kanten nogh schynen te seggen, en geloof ick niet dat sy een stilstant 
sullen proponeeren, en wy, synde vooralsnogh in geen staet in eenigh quartier 
om offensif t'ageeren, soude mogelyck sulke stilstandt voor een korte tyt soo 
prejudiciabel niet syn als in vorige conjunctures. 

VAN URECEEBEN AAN HETNSIÜS. 

Stockholm ce 28 Janvier 1696. 

Je vous ay dit par ma précendcnte du 25, ce que Ie premier Ministi*e et 
moy avions concerté et dans ce moment que la poste part, il me fait appeller, 
pour roe dire que Ie Roy avoit résolu avec lunanime consentement de son 
Sénat, de nous donner Ie secours, en cas que les affaires du Holsteyn ne se 
brottillassent point, de la maniere selon Ie papier si joint, que Ie C. d'Oxenstem 
m'a donné, de sorte que la question en est decidée. 

Les trouppes, en cas qu'elles marchent, nous couteront deTargent; je ne puis 
pas dire ce que cela sera, mais j'espargnerai, autant qu'il me sera possible, la 
bonrse du Roy et de TEstat. 

Nous serons obligés, Mr. Robinsonet moy, de tenir nostre parole aux ministres , 
k qui nous en avons desja promis quelque chose et aussi k quelques uns pour 
nous aider k faire passer Ie reste, tant la question quomodo, que la ratification 
dutraitté, c. & d., quand nous aurons effectivement et rèeUement Ie secours ou 
la déclaration de la France sur la paix de Westph. et de Nimegue sans exception , 
comme nos ordres portent. Nous avons promis è, 494 , 788 , 235 , 343 (Oxenstem 
quarante mille essus) et k Madame 101, 235, 1091, 94, 15, 2023 (cinq mille 
ducaten), k pen prés autant qu'ét tous les antres ensemble et de quoy je vons 
ay fait ouverture cy-devant. Si cecy succède, c'est décidement un tres important 
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coap, parceque nous obtenons nostre but k l'esgard de la France et en mesme • 
temps nous conservons Ie repos dans Ie Nord. C'estincroyable, Monsieur, qa'aacan 
de tous les partisans de France n'ait pas ouvert la bouche pour contredire cecy 
et ont tous opiné pour cela, ces mêmes gens, qui dix jours auparavant ciïaient 
comme des enragés contre nous. Lc C. d'Oxenstern a bien pris son temps et doit 
estre présentement si bien dans Tesprit du Hoy que personne oeera dorénavant 
ouvrir la bouche en faveur de la Fi*ance. Nous verrons ce qui arrivera. 

TAK HEECEBBEN AAN HEINSIUS. 

Stockholm ce 22 février 1696. 

.... Erenstolp est venu me dire, que 699 (les Frangois) avoient fait 484 
(Le Roy) de nouveau, si ^irrigh um dem Kopf", que 496 (Oxenstem) ne 
scavoit presque pas oü il estoit avec luy; le C. d'Oxenstem m'a fait dire par 
son sécrétaire, qu'il espéroit, que demain nous pourrions avoir une conférence, 
de laquelle je ne me promet pas beaucoup , de sorte que toute cette bonne espé- 
rance, dont je m'estois flatté, est presque échoué. 

Dien veuille, que ce soit au rebours, et que je me puisse tromper pour notre 
avantage et que cela se fait contre mon opinion. Je vous assure, que je perd 
patience icy avec des gens si terribles, qui veulent qn'on sera continuelleraent 
leur dnpe pour nous couper la bourse; vous ne croiriez point, qnelles grandes 
attaques que nous avons eu 1^ depsus par c^ux de la familie 498 (Oxenstern); 
mals je leur dis tont net, que je ne pouvois pas avancer un Hard au moins 
d'une des alternalives , qui estoient eflfectivement le secours ou Teffect de nostre 
AUiance, le rétablissement de la paix de Westph. et celle de Nimègue, sans 
exception ou réserve. Voili, Monsieur, encore une nouvelle machine, qu'on me 
communiqué dans eet instant, que d^Avaux fait jouer, c'est une proposition 
qu'il a fait au C. d'Oxenstem , pour oifrir la médiation de la France sur les diflfé- 
rents entre le Denemarcq et le Holsteyn et croyiez vous bien, qu'on la donna 
au mhiïstre du Duc, qui me Ta communiqué, pour Tenvoyer k son maistre et 

scavoir ses sentiments \k dessns Je lui demandois , s'il croyoit que le Duc 

s'en contenteroit et voudroit renoncer k la garantie d'Altona, pour réconnoitre 
la médiation de la France, qui luy avoit déclaré la guerre depuis sixmois comme 
Duc de Sleeswyck et contre qui il estoit en guerre depuis huit ans comme Duc 
de Holsteyn? 

Ma foi, Monsieur, la Suède mériteroit bien, par sa méchante conduite, qu'on 
la planta \k et qu'on prit des mésures avec le Denemarcq , non contre elle , mais 
seulement pour la négliger , dont Brandenbourg , Brunswyk , Lunenbourg , Munster , 
Saxen et Hessen-Cassel seroient pas faschés, pour, la paix générale avec la 
France faite, prendre peut-estre leur temps de chasser la Suède hors d'AUemagne 
et la dépouiller de ses vieilles provinces de Livonie^ Bremen et Poméranie et 
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Tobliger de se retirer dans leurs rochers, bois et montagnes. Ceey pourroit 
arriver platost, que nous Ie cro^ons. 

HBINSITJS AAN YAIS HEECKKREN. 

La Haye ? Mars 1696. 

Quand je regarde bien les A(necdote8) j'ay lieu de croire, qu'on ne fera 
rien avecq voas et si Ton fait quelque cbose y que nos ennemis seront plus surs 
du pea d'effet qne cela fera que nous même, car ils Ie sauront par avanee, 
quand nous nous flatterons encore des bonnes suites et nous ne lo saurons que 
par les effets, quand il sera trop tard et que ccla nous aura couté de Targent. 

Mr. nostre amy, me parlant dans la deiiiière conversation des déclarations de 
Mr. d'Avaux , me dit que Ie Roy, son maitre , voulut bien que 1^ dessus on dit 
son sentiment. Je lui dis, Monsieur, jecrois que les Ministres de TEmpereur et 
de TËstat ont bien répondu. 

Ehbien, dit-il, voulez vous, que je donne cela pour reponse? je dis que non, 
parceque je n'eu parlois qu'en mon particulier , et puisque je commengais k songer 
ce que d'Avaux dit, je lui dis, Monsieur, je ne puis pas vous celer qu'k 
Paris on est si fort entesté que Ie Roy ne donnera pas Ie secours et on croit 
si bien estre sür des sentiments du Roy, qu'on n'apprehende rien de ce costé 
lè et qu'en peu de temps Ie Roy de Suède ne les pressera plus sur Ie fonde- 
ment, mais qu'il commencera k presser les Alliés. 

Il l'entendit assez bien et dit avcc de grosses protestations , k son ordinaire, 
qu'il estoit sür que tot ou tard on auroit Ie secours. Il sera necessaire que 
vous soyez bien sur vos guardes, car puisque Ton voit, que de temps en temps 
on vous flatte d'espérances vaines et que Mr. d'Avaux en ait tont Ie secret et 
qu'on trouve ce qu'il dit véritable par les evenements , il est juste, qu'on veille, 
mais il me semble qu'il seroit bon de les payor aussi de bonnes paroles, sans 
qu'ils puissent pénetrer votre" véritable sentiment. 

HEIIfSIüS AAN TAN HEEGEEBEN. 

Jm Haye Ie 10 Mars 1696. 

Vous aurez scu de temps en temps les préparations qui se faisoient k Duyn- 
Kerke et qu'enfin Ie dessein a esté eclaté, que c'estoit pour faire une descente 
en Angleterre. 

Présentément il s'est découvert, par l'aide de Dieu, une conspiration horrible 
sur la personne sacrée du Roy: quarante buit personnes k cbeval et dix k 
douze k pied, avoient medité ce dessein et Tauroient exécuté, si cela n'enst esté 
prévenn Ie soir, avant que cela se devoit exécuter: on lo devoit faire, lorsque 
Ie Roy iroit k la chasse, dont Myl. Portland Ta retenu cette fois avecq toate 
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« 

la peine da monde. Aussitost qae eet assassinat ent esté exécuté, on auroit 
donné Ie signal k DonvreS) pour faire exécuter anssi dans cette confusion la 
descente. 

VAN HEECKEBRN AAN HEINSIÜS. 

Siockholm ee 28 Mars 1696. 

Qaand je vons mandois , il y a hait jours , Ie pressentiment que j'avois , qne 
les préparatifs, qu'on faisoit en France ponr faire une dcscente en Angleterre, 
n'auroient point du succes , je ue SQavois rien de cette abominable et diaboliqne 
conspiration contre la vie du Roy, qui me fait frémir encore , quand je songc , 
combien elle a été apparente et preste k etre exécuté, comme vous me faites 
rhonneur de me mander par vos deux lettres. Dieu soit étemellement loué, pour 
avoir sauvé Ie Roy et avec luy la libcrté de toute TEurope, pour n'estre pas 
tombe dans les chaines et pouvoir despotique de la France ; comme anssi nostre 
sainte réligion protestante. Nous ne pouvons pas attribuer ce bonhenr k ancune 
sagesse humaine, mais seulement k la Divine Providence, qui veille toujoui^ et 
couvre de ses ailes S. M. dans tous les dangers , oü il a esté jusqnes asteur exposé. 

Voilli, Monsieur, un bon commencement , si la nouvelle est véritable, que nous 
avons eu par Ie dernier courrier, que les seize vaisseaux, qui ne pouvoient pas 
se sauver dans Ie port de Dunquerque, seroient pris ou bruslés par TAdmiral 
Russell. Si cela est, c'est une jaste punition de Dieu, pour chatier un Roy tres 
Ghrétien, d'avoir trempé dans une si détestable conspiration * et je suis assuré, 
qne Tun malheur suivra Tautre , jusques k ce qu'il succombe sous la juste puni- 
tion pour tous les maux qu'il a fait k tont Ie genre humain. Véritablement , 
on pourroit trouver peut-estre des politiques , qui pourroient donner quelque couleur 
k ee qne Ie Roy Jacques n'espargnoit ni Ie fer ni Ie poison pour remonter sur 
un throne, qu4l croit luy appartenir par la raison qu'il y a esté une fois assis, 
qnoyqu'il Ta abandonné et si lachement quitte, comme tont Ie monde Ie scait, 
je dis, Monsieur, on trouveroit peut-estre encovo de gens dans Ie monde, qui 
eussent quelque indulgence pour une telle entreprise, mais qu'un Roy de France 
y entre pour faire massacrer et tuer un autre Roy, son égal, comme il Ta fait 
asteur deux fois, que tont Ie monde scait, comme Tassassinat de Grand val et 
celuy cy, combien d'autres peut-estre, qui ne sont pas connus, cela est si ezé- 
crable, que ce tyran et tous ceux qui ont eu part et trempé 1^ dedans, porteront 
certainement un jour la peine de leuri funestes conseils. ' 

D'avaux fait Tignorant de tont, dit n'avoir pas eu des nouvelles de France 
et que celles que nous débitons, sont forgées en Hollande et Angleterre. Voile 



' Heeft Lodewgk XIV kennis gedragen van deze conspiratie, toen h|j de tocht naar Engeland 
onderateunde ? Men zie hierover o. a Orimblofs Letters of WiUiam III, vol. I, pag. 409, ie 
margine en Masntre, Histoire de la KécoL de 1688, vol. 4 Appendix, note sizième. Oeheele 
onwetendheid kan niet worden volgehouden. In het 2e deel van Het Arekief v, Heitttmi vindt 
men (bl. 117 — 123) verachillende brieven over deze zaak. 
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encore une grande impertinence , digne de Iny et de son métier ordinaire. Ponr 
Ie reste, tont ce qn'il est d'honnetes gens n'en parie qn'avee horreur de cette 
abominable entreprise et particnlièrement Ie Koy de Snéde. Il y en a d'autres 
qni , quoyqn'ils condamnent la conspiration , ne laissent pas de jnstifier Ie Roy 
de Fr. d'y n'avoir ancane part, mais Ie Roy d. Snéde est bien persnadé dn contraire 
parce qne Ie sécrétaire Snédois escrit, dont j'envoye copie icy. ' 

HEINSIUS AAN TAN UBBGKBBEN. 

La Haye 24 Mars 1696. 

Je viens de recevoir celle que vous m'avez fait Thonneur de m'escrire Ie 
10 Mars, par la quelle je voye, que vos conférences on negociations ont esté 
rompues. Je suis assuré qu*on y gagne plus qn'on y perd, car par \k ils 
s^auront au moins, qu'on ne se flatte point de vaines espérances, ce qu.'ils ont 
cru cependant cy-devant. 

Nous apprenons andessus par \kj que nous pouvons adjouter au moins antant 
de foye et plus k ce qni nous vient de Paris , touchant les affaires de Snéde que 
ce qui vient de la Snéde mesnie, car Mr. d'Avaux s^ait plus Tintérieur de 
Taffaire que quelques sénateurs mesme. Il y a si longtemps, que nos avis de 
Paris disent, que nous n'obtiendrons rien^ qu'on ne faisait que nous amuser et 
qu'on communiquait premiérement tont k Mr. d' Avaux j avant que faire rien avec 
nous; \o\\k donc toutes ces prédictions accomplies. 

Je plains Ie C. d'Oxenstern, qu'on dit presque seul soutenir les véritables 
interests du Roy de Snéde, d'estre obligé devoir èsonregret, qu'il n'y a pres- 
que plus de moyen de servir son maitre avec effet, mais Ie Roy mesme en 
porte tont Ie malheur malgré luy , car Ton dit , que c'cst Ie Prince Ie plus géné- 
reux du monde et qui hait plus les injustices et mauvaises intrigues des Fran- 
9ois qu'aucun autre; pourtant il ne peut y avoir personne raisonnable quipnisse 
dire, que la paix de Westph. et spécialement la restitution de Strasbourg et des 
réunions, ne soit Ie seul et unlque fondement sur quoy Ie Roy de S. peut et 
doit fonder tous ses interests estrangers. Cependant vous voyez qu'i la Cour de 
S. on ose traitter faiblement ce^te matiére. 

Je suis pourtant d'avis que vous ne devez pas faire paroitre tant vostre 
chagrin, que par lè, ils ne craignent pas seulement que nous pourrions prendre 
d'autres mesures, mais que mesme ils les pourroient prendre avant nous et 
ainsi nous nuire; mettons nous plustot dans Festat de nous pouvoir procurer 
du bien sans qu'eux Ie pourront empescher et taschons mesme k chercher nos 
interests dans les mauvaises dispositions de cette cour. 



' Deze schreef namelijk: 

«r Entre leg coospirateurB on en trouve quelques uus, qui ont commiwion da Koy de Franee, 
d'aller k la petite gaezre et t&cher d'enlever Ie Prinoe d*Orange dam ses qaartiers d'hiTer. 
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Je ne doute nallement, qne Ie Roy de S. , qui a Ie eoear si droit et qni a 
reconnu Ie R. d'Angl. , détestera et concevi-a de Thorreur coatre ceux qui ont voula 
attenter si lachement contre la personne du Roy de la Gr. Br. et esclairé comme il 
est , qu'il scaara bien développer riDtérieiir et Torigine de cette maadite entreprise. 

Mes dernières nouvelles de Paris portent , que Ie Denemarcq soUicite fort k la 
cour de Fr. d'estre assisté pour ponvoir rompre avecq Holstein, la Fr. Ie veut 
bien accorder, pourvu que Ie Danemarq soit content avecq de Targent, puia- 
qu'ils ne scauroient luy donner ny troupes ny vaisseaux. 

Bonrepos ; qui doit partir par la première occasion, sera instruit Ik dessns; 
cependant on taschera de gagner Munster et Saxe et Ton suppose qu'alors il 
ne poun*a manquer que la guèrre s'allume entre la Suède et Ie Danemarq. Cepen- 
dant, et avant qu'on soitsür de ces princes, on conseille Ie D. de s*abstenir des 
voyes de fait et de trainer Ie dernier accommodement , afin que les troupes de 
Holstein et Lunenbourg ne pussent pas marcher vers la campagne; ce dernier 
point est asteur Ie plus essentiel pour nous, car cela leur sera Ie plus facile 
et les autres seront entrainés \k dedans insensiblement. 

C'est pour toutcela, que je croye, que nous devons encore mesnager la Suède, 
quoyque nous n'en soyons pas trop bien traittés, puisque je n'impute pas cela 
au Roy, et qu'il ne pourra pas faillir que t5t ou tard Ie Roy entrera dans ses 
véritables interests, car si Ie Danemarcq fait un tel traite, Tévénement fera 
paroitre Taffaire si claire que personne ne pourra ny n'osera la nier devant Ie 
Roy. Je suis etc. 

HBINSIUS AAN VAK HEBGKEBEK. 

La Haye ce 24 Avril 1696. 

.... Les avis de France portent, que Ie Roy de Fr. trouve bon que Mr. 
d^Avaux travaille pour faire déclarer aux alliés , qu'ils seront contents de la paix 
de Westph. et de Mimègue, et que Ie Roy mesme n'y est point opposé, maïs 
prennez guarde k Fordinaire; ils voudront mesme qu'on Ie fasse sans réserve 
OU changement. Pourquoi ? parcequ'alors Ie Duc de Lorraine ne poura aussi rien 
avoir davantage qu'il n'a eu par cette paix, ce que TEmpereur ne voulant pas, 
on proposera qu'on rétablira la Lorraine, comme ils ont offert cy- devant, pourvu 
qu'en eschange on laisse Strasbourg et Luxemburg au Roy; voiUi la belle finesse 
pour entrainer Ie Roy de S. contre ses interests de Strasbourg! 

DE GALLIÈBES AAN HEINSIVS. 

A Paris 2 Mars 1696. 

J'ay re9U en même temps les lettres que vous m'avez fait Thonneur de 
m'escrire du 20 et 25 du passé de La Haye et d' Amsterdam, et pour marque 
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qQ'on traitte de bonne foy avec vous et qu'on désire sincèrement de ce costé 
cy de restablir promptement une bonne paix générale, j'ay ordre de vous dire 
que Ie Roy m'a fait Thonneur de me nommer pour me rendre sur la frontière, 
sur rinstance que vous en faites par vos lettres et me charge de ses ordres et 
pouvoir. Que pour ne pas perdre Ie temps précieux qui nous reste, 8. M. juge, 
qu'au lieu de faire des allées et venues de Mons k Bruxelles pour regier Téqui- 
▼alent de Liixembourg et un lieu de conférence entre ses ministres et ceux des 
Alliés , il est nécessaire , que vous répondiez précisement k la demière proposition , 
qui est, que 8. M. désirant de rétablir Ie traite de Nimègue k l'esguard des 
Pays-Bas, elle consent de rendre Luxemburgh au Roy d'biSpagne et que si vous 
préferez un équivalent kcette place, vous pouvez Ie proposer k Sa Maj., tel que 
▼ons jugerez k propos ^ bien entendu, qu'elle aura Ie choix de cette altemative, 
lequel luy appartient de plein droit dés qu'elle veut bien rendre la place, qui 
donne lieu k former eet équivalent. 

Il est donc nécessaire, Monsieur, que vous conveniez avant toute chose de 
ce fondement de nostre négotiation et que vous me Ie mandiez précisement. 
A l'éguard de la conférence, que vous proposez entre un ou plusieurs ministres 
de 8. M. et quelques uns des principaux des Alliés, pour couvenir avec eux de 
toutes les conditions de la paix générale, Ie sentiment de 8. M. est, qu'il faut 
couvenir avant toute chose de ce qui regarde Luxemburg ou sou équivalent, 
après quoy nous travaillerons k regier les autres conditions de la paix générale, 
sur lesquelles il parait , qu'au lieu de faire intervenir les ministres des principaux 
des Alliés, qui sont k la Haye dans une conférence, qui ne pourroit plus de< 
meurer secréte, vous. Mr. Boreel, Mr. de Dikvelt ou autres commissaires de 
MM. les Ëtats Généraux, s'étant fait instruire des Alliés et les communiquant 
aux Ministres du Roy, nous conviendrlons plus facilement et plus promptement 
entre nous d'un plan de la paix générale, sur lequel les Ministres de M. M. les 
Ëtats travailleront k la faire accepter par leurs Alliés k des conditions raison- 
nables, offertes de bonne foy de la part de 8. M. aux dits ministres de M. .M. 
les Ëtats pour ne pas perdre Ie temps en des contestations inutiles , 8. M. étant 
convaincu comme vous, que la paix génerale ne se peut faire delongtemps dans 
une conférence génerale ou publique et qu*il faut faire en sorte que tous les 
principaux articles de la paix soient regies secrètement entre Ëlle et M. M. les 
Ëtats, tant pour eux que pour leurs Alliés, avant que d'indiquer un lieu de con- 
férence publique pour la signer. 

11 paroit dont nécessaire , que les ministres de M. M. les Ëstats fassent en cela 
Toffice de médiateurs entre 8. M. et leurs Alliés et cela pour porter chacun 
d'eux k donner la main k la paix aux conditions que les dits ministres de 
M. M. les Ëtats trouveront justes et raisonnables. 

J'attendray donc votre réponse avec les passeports sous les noms et Tadresse 
qui vous sera marqué par Mollo et si vostre réponse s*accorde avecq ce projet, 
je continuerai Ie voyage pour vous aller trouver en la ville d'Hollande que vous 
me marquerez. 
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BE CALLIÈBSS AAN HEINSIUS. 

Paris Ie 9 Avril 1696. 

J'ay reQU, mon cher Monsieur, vostre lettre du 2 et celle de Mr. Boreel de 
la mesme date. Je ne puis partir d'icy tant qn'on ne s'explique paa de vostre 
cötè d'une autre maniere. On veut cbanger l'ancien plan de nostre négotiation, 
en me remettant k nne conférence avec les Ministres de la Maison d'Antriche, 
pour regier tous les points, dont j'ay dü jusqu'icy convenir avec Mr. de Dyk- 
velt. C'est Ie véritable moyen de ne faire point la paix; car les Espagnols 
aiment trop la guerre, tant qu'ils pourront la faire aux dépens d'autmy, pour 
donner les mains k la paix. £t il n'y a qu'nne déclaration nette et précise de 
la part de leur principaux alliés qu'ils veulent finir, qui les puisse obliger k 
y consentir aux conditions raisonnables dont nous conviendrons , Mr. Dykvelt 
et moy. 

A quoy peut servir une conférence entre nous, si Ton veut tout remettre k 
une autre avec les Alliés et qu'avons nous k traitcr ensemble , s'il n'y a que cela 
k me proposer ? Il faudroit , qu'il fut autorisé comme je Ie suis , pour regier les 
principales difiicultés de la paix et que la conférence, qui se fit ensuite avec 
les alliés, ne se fit que pour y donner la derniére main, pour observer les bien- 
séances entre M. M. les Etats et eux, afin qu'il ne paroisse pas, qu'ils ayent 
rien reglé sans leur participation , mais si dans Ie fond ils permettent aux Alliés 
k discuter toutes les conditions avecq moy et si Mr. Dykvelt n'est pas autorisé 
pour convenir avec moy, comme il m'a paru qn'il estoit dans nos autres confé- 
rences, il n'y a pas lieu d'esperer la paix et Ie tout aigriroit encore davantage 
les esprits. C'est Ie sens de ma lettre ci-jointe k Mr. Boreel et dont j'attendray 
la réponse avant que de rien déterminer sur mon départ. 

WILLEM III AAN HEIN8IVS. 

Keimngton 6/16 Maart 1696. 

• • • lek beken dat bet beter was, dat men niet vooraf een equivalent voor 
Luxemburg soude eyscben , maer daervan sal Calliéres waerscbynelyck niet kunnen 
afgaen , en voor het equivalent selfs en kan ick niet sien , dat men meerder kan 
eyschen als de bewuste vier steeden van Condé, Maubeuge, Yperen en Menin 
en Fume, mits dat Dinant oock wert gerestitueert , ofte men soude daerby moeten 
doen Philippeville. 

Ick wil hoopen, dat door het mislucken van het groot dessin van een invasie 
alhier, de Fransen facielder sullen syn, om meerder te cederen als vóór desen 
souden hebben gedaen. Ick ben tenemael van UEd. sentiment, dat op datwerck 
hebben gebouwt ende die negotiatie daernaer willen r^uleeren, 't welk men nu, 
hoop ick, haest sal kunnen sien, als men tot een conferentie sal koomen, in 
dewelcke men sigh van dit voorval tot onse avantage wel sal kunnen bedienen. 
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WILLBM III AAN HSIKSirS. 

KefisingloH 10/20 April 1696. 

• • . lek hoop dat de Hr. v. Dy k velt nu al sal syn vertrocken, om een aen- 
▼anck te maecken van de secrete negotiatie, daernaer ick seer verlang en indien 
wy eens knnnen worden, sal daer geen ander middel syn, als het werek met 
de Geallieerdens wat resolut te handelen, maer indien het ongeluck sonde ge- 
benren dal middolerwyl de Con. v, Sjmgtwn qnam Ic slei'vrn , soude ons gans werek 
in groote confusie geraeeken en wy heel andere mesures souden moeten nemen. 

WILLEM III AAN UEINSIUS. 

Kensiiigtmi 14/24 April 1696. 

Ick en begryp niet wel de difficulteiten van Callières; ick hoope dat hy sal 
hebben aengenomen de laesle propositie van een entrevue met den Hr. Boreel 
tot Sas van Gent te houden; hoe hy naderhandt met den Hr. v. Dykvelt sal 
confereren en weet ick niet wel, maer synde soo ver in 't lant gekoomen als 
het Sas van Gent, en meen ick niet datter veel swaerigheyt soude syn, om hem 
wederom tot Utrecht te loeten koomen. lek beken noghmaels dat ick geerne 
daervan een spoedige afkomste sagh. 

Ick ben mede van het sentiment dat het tegenwoordigh beter is , dat Heeckeren 
geen verdere instantie doet om het secours, dat togh niet te obtineeren is in 
Snede, en is het doenelyck Guldenstolp te gewinnen, en dient men geen geit te 
spaeren, mits dat men syn precautie gebruyckt om niet bedrogen te werden. 

P.S. Naerdat ick desen geschreven hadt, ontfange ick UEd. brief van den 
20 deser, waerop lek anders niet te seggen weet, als dat ick met verlangen sal 
vermeenen, hoe de Hr. Boreel met Callières sal syn gevaercn, seer approbeerende 
dat, niettegenstaeode den laesten brief, hy synreysnaer Sas van Gent salvoort- 
setten. Dat het grau tot Amsterdam nogh niet tenemael is nedergeset , bekommert 
my al vr}' ; daer is geen andere remedie als dat de magistraet met vigeur ageert , 
waertoe UEd. seer wel sal doen van uyt myne nacm haer aentemoedigen en 
assistentie te offereeren in cas van noot ; hadt het in H eerste geschiet , soo sonde 
het canaille nu wel gerust syn. 

YAN WEBDE V. DTKVELT AAN UEINSIUS. 

Brussel 7 Mey 1696. 

Als ick voorl. donderdag 's avonts van Brussel was afgevaren, arriveerde ick 
des anderen daeghs op den middagh voor Lillo, alwaer de Er. Boreel des mor- 
gens was aengecomen. Ick dede aenstonts, met intentie om Syn WE. alleen te 
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spreecken, door myn kneght vraegen, of het hem beliefde, dat ick mj sonde 
laeten roeyen aen syn jacht, of wel dat SËd. beliefde te gaen aen land om 
aldaer met elkaer te spreecken en tot antwoort hebbende ontfangen, dat SWE. 
wel aen mjm jacht sonde komen, maer vennits in syn naghtrock was, my aen 
syn boort soude verwaghten , ben ick dcrwaerts gevaren ende aldaer gecomen 
aynde, beliefde SWE. my te geleyden in 'tpaveljoen by den Hr. Dn Pont ', 't 
geen my eerst een weynigh surpreneerde , maer denckende, dat deselve nietlangh 
by ons sou blyven, of dat de Hr. Boreel met my sou gaen in een ander ver- 
treek , disconreerden wy inmiddels van veele indifferente saecken ende naedat dit 
al vry langh hadde gediiyi't. seyde ick, indien ymand ons belnysterde, hy sonde 
niet gelooven dat wy van importante affaires hadden te verhandelen; dat wy nu 
deden als de doctoren te Parys, die, te samen geroepen by een die doodlyck 
kranck was^ malcanderen onderhielden over hare hnysen en peerden ende daerop 
raeckten wy in onse materie ende spraecken, sonder evenwel eenige ordre te 
volgen, genoeghsaem van alle de pointen, dewelcke ick vóór desen eens hebbe 
opgestelt ende op UWË. advis aen den Hr. Boreel overhandight. 

De Hr. du Pont verclaerde sigh op 't meerendeel van deselve en soo my 
doghte wat drooger, corter en meer decisif als voor henen, 't welck occasie gaf, 
dat ick op eenige van syne raisonnementen wat stercker nytliet, ende de Hr. 
Boreel seyde niet veel, ongetwijffelt, omdat die en diergelycke redeneringen te 
vooren al met dien heer hadde gehadt, want gelyck het gans niet vreemt is, 
ja niet anders heeft connen wesen, ot sy moesten in de twee dagen die sy te 
samen waren geweest met malcanderen van dat werck hebben gesproocken, soo 
con ick oock wel mereken, dat het was geschiet. 

.... Hier moet ick alleen aen voeren dat op de artt. van den Con. v. Gr. Br. 
te erkennen, sustineerde, niet te connen geschieden als by het finaal teekenen 
van den generalen vrede ende dat op die actie ymant van wegen denselve 
present synde het tractaet mede soude konnen onderteekenen. Hy traghte 't selve 
te justificeeren daermede, dat de Con. v. Vr. in de situatie in dewelcke hy was, 
800 langh tot de vrede sou syn gemaeckt en gesloten den Prins v. Oranje niet en 
conde erkennen, ende dat tusschen Vr. ende Engelant niets viel te restitueren 
en oversulx niets te verhandelen. Ick avoueerde wel, dat de Con. syn meester 
reden hadde om sigh niet op eens , onseecker en ontydigh , deswege te verclaeren 
ende dat ick oock voor myn particulier sentiment wel wilde bekennen, dat ick 
my aen 't erkennen of niet erkennen door den Con. v. Vr. in 't minste niet ge- 
legen soude laeten syn, want dat Engeland was een vry Byck, in alle deelen 
independent van Vr. ende dat haer coningen nooit of iets van Vr. releveerden 
of schuldigh waren, maer dat ick evenwel niet en conde begrypen, hoe men 
sigh imagineerde, dat door een vrede soude werden geeyndight een oorlogh 
daerinne de Con. v. Or. Br. soo veel deel hadde en soo considerabele figuur 
maeckte sonder dat op de onderhandelinge mede souden verschynen Ministers van 
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Engeland, enz.; dat, om aldaar teconnen en te werden erkent , vereyscht werden 
paspoorten, volmaghten enz. Dat ick oock meynde, dat in de Indien eenighe 
plaetsen, schoon van geen groote importantie, de een van de anderen hadden 
genoomen. 

De Hr. du Pont beliefde op alle die difficulteiten niets te antwoorden en 
scheen daermede oock wat geembarasseert , weilight omdat geen andere ordre 
hadde omtrent dat point. 

Oock moet ick hier by doen, dat de Hr. du Pont heeft getoont syn eenige 
oogmerck, aparent ook syn last, te wesen, de gantse saeke met geaatoriseerden 
van ^en Con. v. Engelant en van onsen Staet af te handelen en te adjusteren , jae 
selfs by forme van conventie (onder de restrictie evenwel van niets te willen 
doen tegens de Tractaeten met de hodge gealiieerdens aengegaen, ende sigh 
maer te verbinden tot allerhande craghtige offitien om deselve tot het aennemen 
van de besproocken conditien te brengen), te samen te teeckcuen. 

Ick hebbe voor myn opinie dat voorstel absoluyt verworpen en geseyt, niet 
teconnen gelooven, dat daerinne oyt by den Con. v. Engelant of HEd.Mo. soude 
werden bewilligfat, want dat men noyt soo veel prise ende soo groote reden van 
claghten ende beswaer aen de geallieerden soude willen geven ende dat Syn 
Ed. selfs , om de aenstotelyckheden , dewelcke resideerden in diergelycke condnite , 
vóór desen hadde geseyt geautoriseert te wesen om met Ministers van den 
Keyser ende van Spagne te comen in negotiatie. Syn Ed. vocghde daarop, dat 
het nu anders by den Con. syn meester werd verstaen ende dat die oordeelde 
dat die Prinsen mede te admitteren in de onderhandeling en discussie van 
saeken, dat dat soude wesen une mer k boire, ende een werck van veele 
jaeren; dat men daerom alles tusschen ons moste afdoen ende een conventie 
daervan maecken en dat wy op ons mosten neemen om de geallieerden tot het 
accepteeren van die conditien binnen seeckere tyt te persuaderen, immers om 
alle mogelycke devoiren te dien eynde aen te wenden, ende dat soolaugh men 
de artt. waerover wy met de andere eens raoghten werden, niet hadde op het 
pampier gebraght ende onderschreven, dat men niets hadde verright of gernst 
eonde wesen, omdat van het verhandelde niets soude blycken en de een daerna 
soude connen sastineren dat het sas was geseyt en de andere dat het anders was. 

De Hr. Boreel antwoordde, dat hy niet wilde seggen van een conventie te 
teeckenen, maer wel, dat 't gene men te samen soude mogen doen, soude be- 
hooren te werden beschreven om te voorcoraen de misverstanden van wat inge- 
willight moghte wesen of niet, want dat hy syne memorie daeromtrent niet 
soude durven betrouwen. 

Ick repeteerde, dat niet moghte werden gedaght om onder ons een specie van 
conventie, onder wat restrictie het oock moghte wesen, ofte een igh ander pampier 
te teeckenen; dat oock de reputatie van den Con. van Gr. Br. ende van onsen 
Staet sulx niet en conde lyden, dat het by onpartydige priucen en staten nogh 
eerlycke luyden soude connen werden gejustificeert ende dat, myns ei*achtens, 
buyten dergelycke onderteekening wel middelen uyt te vinden souden syn, 
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waerdoor de verschillen over 'tgene soude mogen wesen oveiigegeven of aenge- 
nomen , souden werden geprevenieert of afgesneden , maer dat het daerop nogh niet 
aenqnam. Dat wy onse conferentie behoorden te beginnen met te overleggen, 
hoe wy de saeken te samen souden inti*eden , of men sonde meynen , dat deselve 
soo verre airede was geprepareert , dat men die in weynigh uyren sonde connen 
brengen in staet van aen d'eene ende aen d'andere syde rapport te connen 
doen van een ontwerp of project van alle de preliminaire conditien , of dat 
daertoe dagen souden werden vereyscht eude dat* men nae de bevattinge, 
dewelcke men daervan moghte hebben, conde resolveren, of wy daer souden 
blyven liggen om sooven-e de besognos te bevorderen, of wel te samen tê ver- 
reysen naer d'eene of d'andere plaetse en sulx te doen chemin faisant, ende of 
men dan d'heer du Pont yvers soude connen uytsetten, om sigh incognito, ter- 
wyl van onse syde rapport soude werden gedaen in 's Hage , soo de Con. , die 
haest werde verwaght, aldaer sonde wesen gearriveert, te begeven naer d'een 
of d'andere plaetse in Braband, Gelderland of tot Amersfoort en aen ons te 
marqueren op wat dagh SynEd. in d'een en in d'andere van deselve soude we 
sen, om aldaer door ons te mogen werden geinformeert tegen wat dagh wy 
malcanderen op de plaetse, nu vast te stellen, weder souden ontmoeten, om tot 
een afcompste van dat groote werck te procederen, ende dat ick, om met den 
Hr. Boreel in 't particulier dat en diergelycke te voren te mogen overwegen, de 
bootschap had laten doen aen SynEd. Ende daerop beliefde Dn Pont op een 
goede maniere te seggen, dat was niet quaet geweest en can nogh geschieden 
ende retireerde sigh voort uyt het pavillon. Daerna syn de Hr. Boreel en ick 
eens geweest, dat hoe wy eerder van de anderen scheyden, hoe het beter was 
en dat men aenstonts de Artt. hiervoren geraclt ende dewelcke de Hr. Boreel 
met syn hand op halve marge haddc uytgcschreven en op weynig plaetsen een 
woort of ettelycke, sonder verandering in de sin, tot meerder claerheyd, geex ten- 
deert, aen den Hr. Du Pont soude voorlesen ende dewyl S.Ed. haddc verclaert 
op alles te syn gevath en sigh te sullen verclaeren op yder art., versoecken 
SynEd. antwoort of resolutie en die vervolgens door den Hr Boreel laten stellen 
op de bloote syde van dat pampier ende dat sulx verrigt synde, ick met het 
aenstaende gety weder soude keeren nae Brussel ende de Hr. Boreel verreysen 
nae Holland, om rapport te doen en naeder instructie te ontfangen en de Hr. 
Du Pont mede te nemen tot Dort of daerontrent. De Hr. Dupont daerop weder 
by ons versoght synde, en den voorslagh hebbende gehoort, conformeerde sigh 
daermede. Myne gedaghten waren geweest, dat men het examen van yder van 
de artt. soude doen en de antwoorden van den Hr. Du Pont daerop vernemen 
ende aenteeckenen in myn presentie, maer de Hr. Boreel, dewelcke dat anders 
hadde begrepen , seyde vervolgens , dat hy dat dan soo soude gaen doen met Du 
Pont ende het ven'ight hebbende, my comen communiceren in myn jacht. Ick 
conde niet dencken, dat de Hr. Boreel eenige speculatie van agterdoo'ht conde 
hebben, om dat alleen in myn absentie te ondervragen ende optestellen ende ick 
consideieerde , dat HaerEd. soo langh buyten my te samen waren geweest ende 
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nogh souden syn, ende dat ick airede yder van de arti. van nadruck met Dn 
Tont hadde verhandelt en meynde dat , om geen ongegronde suspitien in 't gemoet 
van den Hr. B. te verwecken, ick best sonde doen van sonder een woort te 
seggpn tegen syn voorslagen, my naer myn jacht te vervoegen en eenige nyren 
daema heeft de Hr. Boreel, inplaetse van self te oomen rapport geven van 't ge- 
passeerde, my door den capteyn van syn jacht toegesonden het bewuste pam- 
pier in een besloten missive. 

Ick hebbe hierboven vergeten aan te voeren , dat , als wy met Du Pont waren 
op dat punt van I-iorraine, dat ick toen seyde te hebben gehoort, datjegen- 
woordigh do grave van Couvonges aen het EoflF van Inspruck was onder pretext 
van syne particuliere sacken te adjusteren met Bassompièrre , maer, soo gelooft 
wert , om in te schicken dat van Lotheringen en dat sulx ons groote werck sonde 
connen faciliteren. ■ Du Pont scheen daerover wat gesurpreneert en antwoorde 
secr schielyck : „ Ick weet daer niet van , ick weet daervan niet en dat is oock 
niet soo". Het was in myn opinie op soo een wyse, dat het uytstack, dogh 
ick weete niet of de Hr. Boreel dat mede sal hebben geremarqueert , maer het 
heeft my veel achterdoght gegeven. Ick kan niet naelaeten hyerby oock met 
een woort te voegen, dat ick in de conversatie met Du Pont en sedert specu- 
lerende op syne maniere van spreecken in deso laeste entrevue, my al inbeelde, 
dat de drift tot de vreede aen haer syde niet soo groot meer moet wesen als 
voorhenen, of dat er eenige andere reden onder schuylt, want ick hebbe in dat 
alles veel verandering meynen te bespeuren. UËd. can den Hr. Boreel daerop 
oock eens sonderen. 

WILLEM III AAN HBIKSIÜS. 

In H leger tot Wavereii, den 15 Juni 1696. 

. . . Ick kan wel sien uy t het schry ven van Weenen , dat men van daer niets 
positifs vooreerst heeft te verwaghten wegens de secreete negotiatie. 

Wel dat ick meen , dat sy wel tot de secreete negotiatie sullen resolveeren , 
maer wegens de conditicn selfs sal men haer ultimatum niet weeten en ick be- 
ken, dat ick meer en meer verlange naer een spoedige afkomste van dat groote 
werck en naer myn opinie sal het op Straesburgh aenkomen. 



> • 11 y avoit alors, retiré h. NaD9y, uu Lorrain, Mr. de Couvoüges, fort attaché k la maison 
de liorniiie. . . Louis XIV lui fit proposer d*aller frouver de sa part k lospruck la reine- 
donairièru de Pologue et les Priaces Lorrains, ses enfants. . Préteztant vis-k-vis de ses compa- 
triotes une affaire de snccrssion, qui i*appellait en Allema|sne, il écrit k Mr. Ie Bégue, ministre 
de la reiue-douairière, afin qa*on lui fit parvenir un passeport. Peu de temps aprës (Mars 1696), 
ce fidele servitcur arrivé k la petite coar d'lnspruck, ezpliquait lui mème il sa maitresse étonnëe 
qaelles étaient, k Tégard de la maison de Lorraine, les dispositions nouvelles et fort inattendues 
de Lonis XIV." {Hi$L de la réunion de la Lorrtdne è la Franee, par Ie C. d'Hauuonville, vol. 

4, pag 12. 
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BOBKGL AAN nEINBIVS. ' 

fiaegh 1 Juny 1696. 

Volgens 't geconcerteerde ben desen morgen nae Oegstgcest gereden, alwacr 
twee neren na myn anivement mede van Haerlem is verschenen de Hr. de 
Callières, met denwelcken op diverse reprises hebbe gediscoureert , ten eynde 
uyt S. Ed. te trecken off met deselve openinge sonde connen doen ten regnarde 
van Straetsbnrgh off equivalent , als de Con. syn meester eyndelyck gedaen heeft 
wegens Luxemburgh. lek heb daernevens syn Ed. te gemoet ge voert, dat pre- 
videerde nogh de Eeyser nogh het Ryck niet te bewegen souden syn van 
Straesburgh affstant te doen en 't selve te laeten aen Franckryck^ oock dat de 
ofiitien aentewenden tot inductie nergens nae van die indruck sullen connen 
wesen, indien men maar soude spreecken van 't equivalent, als seeckerlyck 
sullen syn, wanneer de saecke soude connen doen voorcomen op een en deselve 
maniere als die van Luxemburg, doch heb uyt hem niet anders connen trecken als: 

„ Qu'il ne pent entrer en négotiation touchant Straesbourgh , que Ie Roy croit 
absolument nécessaire pour la seureté de son Royaume, k cause de la réstitution 
de la LoiTaine, cette réstitution ne pouvant compatir Tun avec Tautre, mals 
S. M. donnera k TEmpereur un juste equivalent de Straesbourgh, outre lequel 
elle rendra la Lorraine k des conditions plus advantageuses que celles reglées 
k Nimègue, moyennant la cession de la ville de Straesbourgh, sans laquelle 
cession S. M. n'enti'cra en aucune négotiation pour la Lorraine." 

Daerenboven heeft hy ronduyt verclaert, dat hetgene de Hr. van Dykvelt iu 
. de laeste conversatie hem hadde voorgehouden , ende ick alsnu mede was doende, 
niet anders als historiquement kan overschryven sonder eenige ordres te ver- 
soecken, doordien by syn instructie expresse last ter contrarie was hebbende; 
800 men aen syn seggen magh defereren, soo soude niets van den vrede te 
hopen syn, byaldien de Keyser mordice blyft staen op de restitutie van Straes- 
burgh, wesende een evident teecken, soo hy belieft te seggen, dat de Keyser 
tot den vrede niet incliiieert, nadcmael hy Straesburgh begeert, 't geen niet 
in staet is aen den Con. v. Vr. te ontwringen, daer hy kan kr3'gen soodanige 
plaetsen, veel importan ter voor de securiteyt van 't Ryck, en de Khyn sullende 
worden de Barrière voor Duytsland tegens Vranckr. en vice versa, daer Franckr. 
behoudende Fribourgh, Brisacq en de forten en sterckten over den Rhyn mits- 
gaders Lotheringen, by continuatie van den oorlogh, in staet blyft om in 't 
selve naedruckelyck progressen te connen doen, immers soo wert het geconside- 
reert, volgens syn seggen, aen 'tHoff van Versailles. 

BOBEBL AAN HEIKSIUS. 

Anistef'dam 15 Jnni 1696. 
Op den bestemden tyt en plaets in de herberge, daer de Geleerde man voor 
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*t huys staet , over de Bennenbroeker Laen , heb gesien en gesproocken Mr. de 
Callières. 't Voomaemste van de conversatie van myne syde liep daerop , om op 
'tevidentste aan syn Ed. te representeren , dat de Eeyser, 'tByck en de Eeys. 
ministers in die gesteltenisse waren , dat met verontwaerdiging hoorden spreecken 
van een eqnivalent aentenemen voor Straesburgh, met gedachten wesende inge- 
nomen, dat onmogelyck de te maecken vrede kan werden aengesien te sullen 
syn dunrsaem, byaldien Straesbnrgh sonde blyven in handen van den Con. v. 
Vranckryck , waerom genoodsaekt was tot myn leetwesen te moeten seggen y dat wy 
geen de minste apparentie saegen j den Keyser of 't Ryck door persuasive redenen 
te bewegen tot 'taennemen van een equivalent voor Straesburgh, en nu minder 
als oyt, doordien haer hope wort gegeven dat door den Con. v. Sweden, soo 
men eenige maendcn patienteren wil, niet alleen de Westph. en Nimw. trac- 
taeten sal werden uytgewerckt tot den grontslagh van negotiatic voor het te 
maecken tractaet maer oock de restitutie van Straesbnrgh, ten crghsten gede- 
molieert. 

Hy antwoordde, als de saecken soo stonden als ick voordroegh, 'twelck hy 
moest gelooven, omdat ick het syde, dat alsdan geen hope over bleeff van een 
goet succes der negotiatie, doordien te meermaelen aen den Hr. van Dykvelt 
ende my hadde betuyght ten reguarde van Straesbnrgh niet, maer over een 
equivalent te handelen , en wegens Lotheringen geene conditien voor te brengen , 
voor en aleer men eens was geworden over een equivalent voor Straesbui^h; 
dat de Con. syn meester niet als door dwangh soude wesen daertoe te brengen 
om Lotheringen aen een Prins van 't Huys van Oostenryck te restitueren en 
Straesbnrgh over te geven; vervolgende seyde, dat de conditien voor dien Har- 
togh veel favorabelder sullen voorcomen als 't voorn, equivalent sal syn geregu- 
leert dan die van Nimwegen , dogh als was gesecht , conde daervan geen opening 
doen vóór 't ander ware vastgesteld. 

Continuerende, seyde hy op 't gene de Hr. van Dykvelt en ick te meermaelen 
hadden voorgebracht, alsof aen den Con. v. Sweden ten respecte van Lothe- 
ringen en restitutie van Straesbnrgh favorable declaratoiren waeren gedaen, dat 
hy daerover aen 't Hoff geschreven hadde, waerop Z. M. hadde geantwoort, 
sulx niet te wesen geschiet, oock dat de Gr. d*Avaux syn last op verre nae 
soo uytgestreckt niet was, als die aen hem, Call. was gegeven, dat oock de 
brieven van gem. Gr. d'Avaux naukeurig waren naegesien , dan dat daerin niets 
dergelyx wierde gevonden, soodat sulcke uytstroysels artificien waren, als S. 
Ed. beliefde te seggen. Van gelycke alloy was 't gene door een vertrout minister 
uyt de Haghe hem was geschreven, dat de Hr. Lilienroot by alle Ministers der 
geallieerden debiteerde, als maer ferme bleven en tyt gaeven, de Con. v. Sw. 
favorabelder conditien, mitsgaders de restitutie van Straesbnrgh seeckerlyck stont 
uyttewercken , en soo niet, dat (Sweden) de geallieerden, & la teste d'une Armee de 
trente mille hommes, soude byspringen, voegende hy, de Callières, daerby seer te 
twijffelen , off daertoe gelast was en off de Con. v. S w. dese denunciatie avoueren sal. 
Na veele discoui'sen over en weder was 't besluyt, dat op myn instanties 
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hy soude overschryven 't geen hem hadde voorgedraegen als oock mede de be- 
commeringen waerin seyden Ic syn, dogh niet conde verseeckeren dat daerop 
antwoort off last becomen soude. 

BOR£EL AAN IIEIMSIUS. 

Hacge 27 Juni 1696. 

. . . . By dese gelegen theyt sal met permissie UwEG. dienstelyck voordraegen, 
dat de Hr. Ëleman gisteren in 't collegie verhaelt heeft, dat de Prof. Bidloo 
morgen een oratie soude doen op 't subject van 'tassassinat en 'tplott in Enge- 
landt voorgevallen, dat dese professor in die te doene oratie soude acnwysen 
niet alleen, dat de Con. v. Vr. d'autheur van dat detestabele voornemen is ge- 
weest, maer dat op een tafel vóór don harangeur allerhande moortinstrnmenten 
ten toon sullen leggen, verciert met gouden leliën, om niet alleen door 't aen- 
hooren van d'oratie maer door het gesicht van dese moortinstrumenteu , soodanigli 
opgeschickt, dien Con. te verbeelden als soodanigh. UwEG. sal beter als ick 
connen oordeelen, off diergelycke te doen in deseu tyt van 't saisoen is. ^ 

LORD LBXINGTON EN VAN UBEMSKERCK AAN UEINSIUS. 

Weotien ce 6 de May 1696. 

.... Il y a seixe mois, que nous avons commencé è, faire des instances, afin 
que l'Empereur et l'Espagne donnassent leur consentement que Ie Roi de Suède 
pressat Ie Roi de Fr. de se déclarer sur les traites de Westph. et de Nimègue, 
pour après entamer la négotiation de paix sous la direction de la Suède, sans que 
nous en ayons pu venir k bout, ouy, nout) jugions è la fin, que la dernière 
instance que Ie Roy nous ordonna de faire ; feroit plus de mal que de bien et 
en ayant representés les inconvenients A S. M. elle a eu pour agréable de nous 
faire scavoir, que nous avions bien fait; après done que nous avions garde un 
peu la silence sur ce subjet, comme s'il ne nous importait pas plus qu'aux 
autres de tenir cette porte ouverte pour arriver k une paix, quandl'etat de nos 
affaires Ie demanderoit , nous avons si bien ostés par la tont soub^on mal fondé j 
que présentement , au ileu de soUiciter TEmpereur et l'Espagne, les ministi^es 
de l'un et de Tautre nous sollicitent de vouloir agréer , qu'on Ie mette au plustot 
en exécution et k eet effet ils nous out douné par escrit la substance de ce 
qn'ils manderont par la poste d'aujourd'huy au Comte de Stahremberg a Stokholm 
et ils out souhaités que nous l'envoyassions k M. M. de Hobinson et d'Ueeckeren 
pour passer eet office en Suède conjointemeut avec Ie dit comte, c«, qu'aprè« 



> Het is m\j uiet gebleken of deze oratie werkef^k gehoaden ia, noch dat H. aan de waar- 
schuwing eenig gevolg heeft gegeven. 
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les avoir un peu mortifiés par des poMtes reproches d'une conduite iiTégulière , 
nous Hvons cru ne devoir refuser , en premier lleu , parccqu'il est évident par \k 
que nos ma'slres avoient compris TafTaire comme ils devoient, et qu'ils n'ont 
eu d'autre intention que ce que les avances que nous faisions contenoient au 
pied de la lettre , en second lieu, parce qu'è, nostre avis eet avertissement qu'on 
donne k la Suède rempêchera de ne prendre de nouveaux engagements avec la 
France et enfin, que cecy n'est d'aucun obstacle k toute autre voye secrète 
dont on poun*oit trouver k propos de se servir pour négotier direct ement avec la 
France, au contraire, cecy mettra d'autant plus k couvert une telle négotiation. 

WILLEM III AAN HEIK8IU8. 

Iit 't Irgrr tot Corhaix den 24 Juni 1696. 

lek «ie uyt het scbryven van het Mof van Weenen, dat men geen positif 
antwoort heeft te verwaghten, en het discours van Rinsky is seer fier. Indien 
de saeken in Piemont qualyck afloopen , sal men wel een andere tael moeten 
voeren; alhoewel ick geloof, dat UEd. de communicatie sal hebben ontfangen 
van de brieven daer van daen, soo sendc i'*k ten overvloede hiernevens de copie. 
Indien men aldner tot een separate vrede komt , vrees ick dat men wel sal moeten 
bundeling aennemen de conditien die Vranckryck aenbiedt. Het werck van 
Stracsburgh bekommert my seer, want ik meen, dat het geheele werck nu daerop 
draeyt. Voor sooveel de communicatie aengaet van de secrecte negotiatie aen 
de ministers van de geallieerdens , daer UEd. mentie van maeckt, laet ick het- 
selve aen üEd. directie. 

Het sal nootsaeckelyck met discretie en wat reserve dienen te werden gecom- 
municeert, alsmede aen de Gedeputeerden van HHMo. 

WILLEM III AAN HEINSIUS. 

/'ƒ Hleqer lol Corbaix den 25 Juni 1696. 

Hetgeen Callières in do laeste conferentie aen Boreel heeft geseyt wegens 
Straesburgh, begint al wat tegelykenen en soude men wel daerdoor hoop krygen, 
dat men van dat groote werck in 't korte een afkomst sonde mogen sien. * In 't 
reguard van Lot beringen ia het wel seecker, dat de Keyser sigh geensins sal 
cont enteren met do restitutie, als het by de Nimweegse vrede was voorgeslaen, 
soodat daeromtrent de Fransen oock al naerder sullen moeten kpomen. Ick voor- 
sie wel, om een prompte afkomst van die saecken te hebben, dat men eenigh 
middel sal moeten uytvinden om ons t' expliceren wat wy redelyck vinden, want 
van het Hofi' van Weenen heeft men noyt iets positifs te wachten. Ick weet 



' Die <r laciite conforentiü '* moet geweest zyii die, waarvan Boreel in z\jn brief van 16 Mei 
(bl. 195) melding maakt, uiaar hoc Willciii ] 1 niccueu kon, dat het gebchil omtrent Straatsburg 
»al wat te gelijkenea" begou, u niet regt duidelQk, tenzy men aanneemt, dat ook de Koning 
liever een equivalent dan Straatsburg zelf door de Franschen overgegeven zag. 
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seer wel, hoe delicaet het is dat wy ons roo uytlaten, maer ick sie geen oyt- 
komste van saecken. Het sal wel dienen overleyt te werden en UEd. dient daer- 
ontrent den Hr. v. Dykvelt van myne sentimenten t'instrneren , als hy hier sal 
koomen, ten eynde ick daerover met hem mondeling magh raisonneren, 't geen 
niet by geschrifte kan geschieden. 

WILLEM III AAN HBIÜSIUS. 

In 't leger tol Carbaix 25 Juni 1696, 
'savons laet. 

Ick ontfange sooeven, door een expressen courier, de nevensgaende depêches 
nyt Piemont, en alhoewel de brief van den Hertogh scheynt positive verseecke- 
ringe te geven van syn standvastigheyt , soo ben ick ten uyterste becommert, 
considererende de brieven van Myl. Gallway. Ick versoeck, dat UEd. die saeck 
naer syn importantie wil considerereu en daerover met den Hr. Dykvelt confereren 
en my ten spoedighste laeten toekomen UEd. beyde consideratien, wat ick op 
dese importante depêches sal antwoorden. 

HEINSirS AAK VAK H£ECK£BBK. 

d La Haye ce 16 Juin 1696. 

Par vos demiëres je vois qne Ton commence en Snéde k se reveiller; je 
sonhaitteroisy que ce fut tont de bon. Mr. de Lilienroot m'assure de la même 
chose et pretend qne c'est Teffet de ses empressements. 

J'ai communiqué k Mr. de Dykvelt ce que vous m'écrivez touchant les 
gratifications , mals Ie temps ne nous a pas permis d'en parier finalement. Voos 
scavez, qn'il y a eu de changement depuis dans les aifaires, k cause du refas, 
qu'on nous a fait en Snéde, Tinclination , que Ie Denemarcq montrc pour s'unir 
avecq nous plus étruitement et autres choses: ainsi nous sommes obligés d'en 
écrire au Boy. 

UEIKSIUS AAN VAN HEECKBKEN. 

d La Haye ce 23 Juin 1695* 

• • • • Nostre dit amy > m'a dit en secretesse, tellement qu'il me proteate 
que personne ne Ie scaurait que Ie Roy seul, mesme pas sou beau-pére, me 
priant de guarder Ie mesme secret; Taifaire consisteroit en cela, qu'il tascheroit 
de disposer Ie Roy de Snéde k porter effectivement Ie Roy de France k accorder 
Ie fondement de négotiation désiré par les alliés, k scavoir Toffre d'un entier 

> De getent Lilienroot. 
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i'establissement des traittés de Westph. et de Nimègae sans aucune réserve ny 
altération et spécialement la réstitution de Luxemburg, Straesburg, les réunions 
et la Lorraine. 

J'ay dit que je croyoiSj que vous aviez bien fait de ne prendre pas la réponse 
de Mr. d'Avaux, sur quoy il me dit, qu'il croyoit quon fallut un peu distinguer; 
que vous vous pouviez bien guarder d'entrer en uégotiation, mais que cependant 
vous pourriez bien tascher k persuader la Suède de vouloir presser la France 
de se déclarer positivement. Il dit aussi que vous pourriez dire et faire k l'esgard 
de Mr. d'Avaux tout ce que vous eroiriez k propos , mais qu'il donnoit k penser y 
si a Tesguard du Roy de Suède il ne seroit pas bon qu*on ne Ie brusque point. 

Pour Taffaire mesme, je dois vous dire, avant d'y entrer, que je crois, qu'il 
sera nécessaire de. surseoir un peu k la détermination des gratifications jusques 
H ce qu'on scaura la fin du but de nostre amy. Quand on a vu icy la réponse 
de Mr. d'Avaux et la résolution du Roy de Suède, Ton a jugé que la dite ré- 
solution du Roy estoit proprement une iliatération , tirée de la response de Mr. 
d'Avaux et qu'ainsi, quand Mr. d'Avaux voudroit dire seulement qu'on n'avoit 
pas bien compris Ie sens de sa déclaration, l'illatération , qui en seroit tirée, 
tomberoit tout k l'heure; c'est pourquoy on croyoit que Ie Roy de Suède devroit 
presser Mr. d'Avaux de donner une déclaration positive, spéciale et nette, qui 
pourroit satisfaire au Roy et aux alliés et non pas se contenter d'une iliatération , 
qu'on ne savoit pas mesme encore que Mr. d'Avaux avouoit. 

HEIN8IÜ8 AAN VAN HEEGKBBEN. 

Fm Haye ce 26 Juin 1696. 

Je roe rapporte encore a ce que je vous ay escrit par Ie dernier ordinaire, si 
non que par mes avis de Paris, je commence k avoir une autre opinion de 
Straesburgh, c. k d. qu'ils ofiriront la paix de Nimègue sans altération, parquoy 
ils entendent principalement la Lorraine, comme elle a esté reglée par Ie dit 
traite et comme ils croyent que TEmpeveur n'y consentira jamais , ils ne doutent 
nullement, s'ils voudront augmenter l'estendue de la Lorraine, pour y trouver 
réquivalent de Strasbourg, que l'Empereur n'y consente. Il vous souviendra, 
qu'il y a dé}k quelque temps, que les découvertes en parlaient de la sorte; ainsi 
Mr. d'Avaux sera aussi instruit \k dessus de la mesme fagon. 

Pour la réserve des prétentions de tous les alliés, il n'y a rien plus clair que 
cela se doit faire. Aussi Lelienroot n'y fait aucune scrupule. 

Ce soir nous nous ven*ons et après cela je vous pourrois dire d'avantage. Je 
ne doute nullement qu'il escrit assez fortement et principalement sur la réserve; 
car tout ce que l'on demande en Suède, doit servir seulement d'un fondement 
de négotiation et il doit être libre, tant k TEmpereur et les Princes de l'Empire 
qu'è l'Esps^e et tous autres, de demander ce qu'ils trouvcront è propos audessus 
du dit fondement dans la négotiation générale. 
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HH. BVBGEMEESTRBEK VAN AMSTERDAM AAN HEIN8IUS. 

Amski'cimi 22 Juni 1696. 
Edele Achtbare Heer. 

Dewijl uw Ed. Achtbaerheid ons heeft gelieven te communiceren den t^en- 
woordigen toestand van 't groote werk , zo hebben wij geoordeelt gehad van onze 
plicht te zijn aen dezelve onze gezamentlijke gedachten daeromtrent schriftelijk 
bekent te maken, ten einde UwEd. Achtb. dezelve onzentwegen aen syne 
Majesteit van Groot Brittanje met het schnldigste respect moge communiceren. 

Considererende dan voor eerst den staat van onze Geallieerden , namentlijk hoe 
lankzaam dezelve voor den dag koomen met haare troupen, hoezeer het geld, 
de zenuw van den oorlog, hen manqueert, zo dat de grootste last van den 
oorlog op Engeland en dezen Staat aenkomt; door hoeveel verschillende inte- 
ressen zij worden geleid, ende bijgevolge hoe zeer het is te beduchten, dat er 
wel eerlange een scheuringe onder haar mochte koomen, en d*een of d'andere 
zijn paix met den gemeenen vijand maaken. 

2°. aenmerckende daerenboven, dat het Rijk van Engeland nog niet en 
schijnt gebracht te zijn in die ruste, als 't wel waare te wenschen, hebbende 
dit jaer nog soo droevige voorvallen gesien ; zulx wij wel van herten den goeden 
God moogen bidden, dat hij den Coning voor de listige aenslagen van sijne 
vijanden, zoo van binnen als buijten, genadiglijk gelieve te bewaren, en nog 
lange in gesondheid conserveren. 
3". Daemevens inziende: 

De slechte constitutie van de finautie van onzen Staat, zo die van de gene- 
raliteit, ieder provincie in*t particulier, als ook der respective admiralite ten ; 

De deterioratie van derzelver ingesetenen vaste en andere goederen, waerdoor 
de rentenier hoe langer hoe meer in verlegentheid geraekt; 

Het declin van de negotie en navigatie, die zeer word gediverteert en met 
gi'oote passen tot andere natiën, als die van Swedeu, Denemarcken, Dantzig 
etc. zo zichtbaarlijk overgaat; 

De ongeloofelijke groote schade die de coopman komt te lijden door 't neemen 
van hunne schepen en 't lang wachten na convoijen, waardoor de waerdlje der 
schepen en goederen bijna in't geheel worden geconsumeert ; 

De slechte toestand van de manufacturije , voornamentlijk ten aenzien van 
't debiet: 

De schaarsheid en duurte van 't contant geld , waerdoor geen kleene verle- 
gentheid aen den koopman en manufacturier wordt toegebracht; 

't Geen alles dan ook een groote oorsaek is , dat de arbeidsman en kleine ge- 
meente zo beswaarlijk thans aen de kost konncn komen, en de principaale reden 
bij ons geacht wordt van hun misnoegen, 't geen zij nu en dan al met weinig 
discretie hebben geuit, ende met recht gevreest kan werden, dat bij continuatie 
van deeze neeringlooze tijden, nog wel eens nadruckelijker uijtbarsten mochte; 
Jae selfs de koopman heeft al meede taal gevoerd gehad die bedenckelgk is; 
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De swaare belastingea, waervan wij de mogelijkheid bij continuatie «eer 
duchten ; dewijl er geen nieuwe middelen meer schijnen geintroduceerl , jae zelfs 
de geconsenteerde bes waarlijk (immers in onze stad) ingevordert zullen kunnen 
werden, om de deurgaansche verarming der ingesetenen; 

Wij laateu in bedencken, waer en hoe het jaerlijx te kort zal konnen werden 
gevonden. 

Maer om dat er zijn, die oordeeleu, dat het met de negotie so slecht niet en 
staat , als hierboven word gezegt , omdat de respective admiraliteiten nog zulcke 
considerable sommen wegens convoijgelden ontfangen, zo moeten wij daerop 
antwoorden, dat het zelve daertoe geen genoegs<aem bewijs is, omdat de 
schepen, zo lang moetende waciiten na suffisant convoij, zich selfs door de 
langduurige kost en soldijen opeeten, de goederen bederven, inzonderheid zijnde 
graanen, gelijk de principaelste handel daerin haest ecnigen tijd heeft bestaan, 
ook meenigmaal daerom te laat, om profijt te doen, ter gedestineerdcr markt- 
plaetzen koomen, ondeiiussehen de convoij en lastgelden completelijk moetende 
gedragen en betaelt werden; zo dat daeruijt dan klaerlljk gesien word, dat in 
deze tijden de ontfangst op de respective admiraliteiten wel considerabel kan 
zijn, niettegenstaende dat de koopman en reeder grootc schade koomen te 
lijden, gelijk ook, God betert, door de experientie al te klaerblijkelljk beves- 
tigt en door de daagelijksche banqueroeten al te sensibel voor veelen onder- 
vonden word. 

4\ Voorts eonsidererende *t humeur der Roomsche geest lij kheid, insonderheid 
't groot pouvoir der Jesuiten op 't gemoed van veel Europesche koningen en 
Vorsten, het niet buijten bedencken is, dat ze dapper arbeiden, om deezen 
oorlog in een Religionsche te veranderen; welk desscin hen geluckende, wie 
zag een einde van alle de elenden en miserien, insonderheid die de gerefor- 
meerde kercken daer door zouden konnen opkoomen. 

5°. Maer hierbij nog voegende en ons voor oogen stellende het laetste abo- 
minabel dessein op 't leven van zijne Majesteit van Groot Brittanjen, wie 
schrikt en beeft niet als hij gedenkt (ingevalle slj hun oogmerck hadden be- 
reikt) in wat ongelegen theid daerdoor de Geallieerdens en wij zouden zijn ge- 
bracht geweest; en of hierdoor de weg niet op 't kortst en zekerst gebaant 
zoude zijn geworden tot de Fransche Monarchie. 

6". Ënde aen de andere kant nu ook eonsidererende de glorie, die er aen 
een goede vreede thans vast is voor zijne Koninglij ke Majesteit van Groot 
Brittanje, dien genoegzaera alleen de cere daervan zoude moeten toegeschreven 
werden , nadat hij 's jaers te vooren de glorieeuste victorie , de grootste die er 
misschien bedagt kan werden, hadde in't gesicht van zo een magtig vijandlijk 
leger weggedragen; kennende door een goede vreede dan ook te meerder ver- 
zekeren de ruste van sijne drij Coningrijken , deezen Staat, de geallieerden, 
hun respective welvaart, en daerbij het gantsche protestantsche weezen, een 
glorie 800 gi'oot en ongemeen als er misschien geen weerga in de historiën te 
vinden is^ en nimmer gevonden zal werden. 
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Wij hebben dan , Edele Achtbare Heer « ons verplicht gevonden om. deze onse 
consideratien , militerende voor eene goede en generale vreede, beknoptelijk op 't 
papier te brengen , dewijl mogelijk eenige van dezelve aen zijne Maijesteit zowel 
niet bekend zijn als aen ons , die in deze stad 't oor aan alle soorten van men- 
schen en klachten, daagelijks, insonderheid over zaaken van negotie en wat 
daer aen vast is, met d'nitterste attentie leenen moeten; ende dien volgende, 
indien wij, in deze conjnnctnre van tijden, dezelve aen sQne Majesteit qoamen 
te verswijgen, wQ daerover in toecomende misschien beschuldigt zonden werden: 
want wat zou bij continuatie van oorlog, en een qnade nytslag van saaken 
(daer God ons genadelijk voor bewaren wil) ons eerder voorgeworpen kunnen 
werden, als dit, namentlijk dat, zo men aen sijne Maijesteit tijdelijk van alle 
het voorgeseide opening hadde gedaen, zijne Majesteit ook te beter tQne 
mesures daemae zoude hebben konnen nemen. Om dan aen onze plicht niet te 
manqueren , meenen wij , dat UwEd. Achtb. de voorgemelde consideratien metten 
aldereerste aen zijne Majesteit, uit onzer aller naeme, op de respectuenste wgze, 
behoorde te communiceren; selfs daertoe soekende occasie, zo er zich geene 
tijds genoeg mochte presenteren: 't geene wij UwEd. Achtb. dan ook bQ dezen 
zeer vriendelijk z^n versoekende. 

Waermede etc. 

WILLEM III AAN HEIN8IV8. 

In H leger tot Corbaix den 2 Juli 1696. 

Het antwoort by Or. Kinsky opgestelt, is de wonderlykste olypodrigo die ick 
oyt geleesen heb. 

Naar ick het kan begrypen, soo tendeert het voomaementlyck , om niet di- 
rectelyck voor alsnogh iii de secreet e negotiatie te consenteeren, maer wel te 
mogen leyden, dat men met deselve voortgaet, dat is voor sooveel het formeel 
aengaet, om in Gr. Kinsky 's woorden te spreecken en wat het materieel be- 
lanckt, soo is het positif in de restitutie van Straesburgh en Lotheringen, op 
welcke twee saeken het geheele werck sal rouleren. 

Om dit nu soo plotselyck aen Callières te communiceren , vrees ick dat moge- 
lyck occasie sonde konneii geven om de gehele negotiatie aftebreeken , dat vooral 
in desen tyt niet en moet geschieden, soodat men met voorsichtigheyt daervan 
aenweysing sal moeten geeven aen Callières. 

WILLEM III AAN UEINSIUS. 

In H leger lol GUtlours den 14 Juli 1696. 

Ick meen dat dit important werck nu daerin bestaet, dat vooreerst moet 
werden belet by het Huis van Oostenryk, dat deselve niet en consenteeren in 
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de neutraliteit in Italie.n, maer daereiitegen dat alles wert geprepareert ora den 
oorlogh aldaer te continueeren, niettegenstaende Savoyen apart met Vr. trac- 
leerde, waerover üEd. aen de Ministers tot Weenen dient te schryven. Nu dat 
Vr. sal meenen verseeckert te syn van den Hart. van Savoyen, sal Callières 
naer alle aparentie minder willen toegeven, want andersints, indien nu Straes- 
buiig souden willen cedeeren en raisonnable voorslagen doen in 't regard van 
Lotheringen , koste een generale vreede in seer korte tyt werden geslooten en 
in sulcken geval sonde bet separaet tracteeren van Savoyen een groote faciliteyt 
toebrengen tot het sluyten vaneen generalen vreede, 't welck baest uit Callières 
sal kunnen werden vernomen, maer ick vrees seer dat het Vr. soo sal opsetten, 
datter niet te doen sal vallen. 

't Geen ick in dit groot ongeluck het meest vrees is de coppigheyt van 
Amsterdam, want andersins als Vr. soude sien dat men den oorlogh in Italië 
BOude willen continneeren en daertoe nogh grooter effbrtes aen wenden, soo soude 
ick nogh hoopen, dat men Vranckryk tot redelycke conditien van vreede soude 
kunnen brengen. 

WILLEM III AAN UEINBITTS. 

lu n leger tol Gibhurs den 19 July 1696. 

Ick ben t'enemael van UEd. sentiment, dat men in dit fatal toeval alle cor- 
daetheyt behoorde te betoonen. Ick hoop dat de II H. van Amsterdam daertoe 
oock sullen kunnen werden bewogen, andersints sal onse standvastigheyt van 
weynigh effect syn. Indien het waer is wat Quiros aen UEd. heeft geseyt, dat 
de Keysersen, als het daerop aen soude koomen, in de neutraliteit van Italië 
souden consenteeren, soo en sie ick niet dat het mogelyck is dat wy den oor- 
logh langer kunnen voeren sonder ons t'exponeeren aen de uyterste ruine en 
sullen dienvolgende gedwongen syn sulcken vrede aen te gaen als Vr. ons sal 
willen geeven. Tegenwoordigh dunckt my dat het gehele werck van de vrede 
op seer weynigh aenkomt, te weeten of Straesbnrgh sal worden gerestitueert 
met syn oude fortiiicatien ofte een simpele muer, als Callières heeft geoffereert; 
om sigh te engageeren, dat die plaets niet weder soude werden gefortificeert is 
niet doenlyck. 

De grootste difficulteit, die ick nu in 't werck vinde, is in 't reguard van 
Lotheringen, want indien Vr. resolveert Straesburg te restitueren, soo vrees ick 
seer dat niet verder sal willen doen voor Lotheringen als geoffereert hadde by 
het tractaet van Nimwegen, dat beswaerlyck aen te nemen is. 

Men sal nu haest moeten sien wat verandering dit ongelukkig toeval van 
Savoyen in de discoursen van Callières sal veroorsaecken. Ick en twyfele niet, 
of deselve sullen seer fier werden , willende met een froideur beginnen. 

Ick kan qualyck geloven, dat hy sigh soude hebben laten ontvallen, dat 
Suède aan Vr. soude hebben belooft dat Straesbnrgh soude houden. Het is 
seecker, dat de Con. v. Suède daervan geen kennisse sal hebben noghte Oxen- 
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stern en soo het is geschiet, soo sal het alleen een verseeckering syn van de 
gecorrumpeerde Ministers in S weden. 

lek weet niet wat quaet het soude doen van dit secreet te confieren aan 
Lilienroot en mogelyck sou hy daervan een goet gebruyck kunnen maecken. 

VAN WEBDB V. DTKVELT AAN 11 EINS lU 8. 

Aitislmlam 19 July 1696. 

lek ben dese morgen hyer aengecomen ende hebbe de occasie gehad t van 
wel twee of drie uyren met den Hr, lludde alleen ende in 't particulier te 
spreecken. Deselve is gans becommert over den toestant van de gemeene 
saecken, vindt ongemeen gi'oote swarigheyt om den oorlogh te continueren en 
acht het maecken van een vrede seer nootsaeckelyck , maer thoont ondertussen 
evenwel te wesen susceptibel voor redenen , bekent , dat men de Geallieerden niet 
en can nogh magh abandonneren, nogh tot het aennemen van al te nadeelige 
of ruïnerende conditien dringen y laet oock nogh in 't minste niet blycken , dat dese 
stadt gedaghten sonde hebben om door directe of indirecte middelen den Gon. 
te obligeren om in dat groote werck anders als 8. M. dienstigh oordeelen sal, 
te handelen , maer seyde alleen te apprehenderen , hoe men weder tot een onder- 
handelinge soude coraen, indien de Hr. Callières resolveerde te vertrecke.n oft 
dat dese negotiatie werde afgebroocken. Syn Ed. heeft my versoght om nogh 
morgen te willen hyer verblyven, alsoo dan den Hr. lioreel sou Je aenschryven 
om sich herwaerts te vervoegen tegen morgen op of eerst nae den middagh , 
of dat anders in den Haghe met dien heer soude convenieren over den tyt op 
denwelcken hy hyer te vinden soude wesen; en het eerste by my synde geam- 
plecteert, is nogh van deji middagh een expresse gesonden aen den Hr. Boreel. 

Van den namiddagh hoeft de Hr. Witsen my de eer gegeven van een visite 
van drie uyren en over alles geraisonneert en sigh gevoeght op een maniere als 
gewoon is, heel veel on hooge claghten over verscheyden saeken, sonderling 
swaerhoofdicheyd , onder verseeckering evenwel dat altyt sal thoonen goede mine 
ende cordaetheyd met groote deferentie aen 't goet oordeel van S. Maj. De 
particulariteyten , die ick van d'een en van d'anderen van die twee heeren hebbe 
gehoort, sal ick met UEd. permissie reserveren tot mync wedercompste in den 
Haghe, wanneer ick oock UEd. hoope te sullen connen verhalen, wat de uyt- 
slagh of besluyt sal syn geweest. 

WILLEM III AAN HEINSIUS. 

In *t leger tol Gibloiirs den 23 July 1696. 

Ick heb desen morgen ontfangen UEd. brief van den 22 deser en uyt die van 
den Hr. Dykvelt gesien, syn wedervaren tot Amsterdam; het antwoort, die de 
Burgemeesteren hebben gegeven, en beduyt niets, als alleen dat men klaerlyck 
giet haer slappigheyt ende de quade conduite van Boreel, 't welck te saemen 
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oorsaeck sonde kannen syn, dat wy tot geen vreede geraeckten ofte seeckerlyck 
tot een quade. lek meen dat men niet langer »al kannen waghten, om een 
project van een tmctaet van vreede met Callières op te stellen en sien hoe veer 
men malkanderen kan verstaen; het hadt beter geweest, hadt het kunnen ge- 
schieden vóór dit ongeval van Savoyen, want nu sal Vranckryck seeckerlyck 
minder toegeeven en nogh spreecken, gelyck ick vrees, dat UEd. al te klaer 
snit sien nyt het antwoort dat Callières sal ontfangen. 

Ick sende IiËd. hiernevens de depêches, die ick gister avont met een courier 
uit Piemont heb ontfangen. UEd. sal sien nyt het extnict van d'ordres van den 
Prins Euf^ène, dat d'informatien van Quiros maer te waer syn geweest ende 
alhoewel d'ordres van den Keyser niet heel positif syn , soo kan men klaer sien , 
dat het Ministerie te Weenen niet heel scrupnleus soude syn, om saecken van 
importantie te resolveren en te executeren sonder onse participatie, soodat wy 
voor het toecomende soo scrupuleus niet hoeven te syn, maer doen 't geen wy 
sullen oordeelen van onse interesse te syn. Indien de neutraliteit van Italien 
by het huys van Oostenryck wert toegestaen , soo sie ick niet hoe wy den oorlogh 
sullen kunnen continueeren, noghte de vreede maecken en in de grootste verle- 
gentheyt geraecken, daer wy oyt in syn geweest en daerom meen ick, dat alles 
moet werden gedaen, om soo een groot quaet voortekomer. en klaerlyck aen de 
ministers van het Huys van Oostenryck behoort te werden verklaert, dat soo 
deselve suleken pas sonder ons consent willen doen, dat wy niet meer willen 
verbonden syn aen de engagementen, die wy met haèr hebben. 

HEINSITTS AAN VAN HEECKEBEN. 

La Haye ce 30 Julllet 1696. 

Pour la secrète négotiation , je vous dois dire en confidence , qu*il est vray que 
Mr. Callières est dans Ie pays et qu'on a quelquefois parlé avecq luy; aussi est 
il vray, qu'on n'a rien fait avecq luy, si non Ie sonder et Ie presser, afin que 
son maitre veuille accorder les deux paix de Westph. et de Nimègue pour un 
fondement de négotiation et qu'ainsi on fait la même chose ce que vous faites 
en Suède ; c'est pour cela que je ne puis pas voir pourquoy en Suède on voudroit 
détruire la secréte négotiation, tendante k mesme fin comme en Suède et Ton a 
dit k Mr. de Callières, aussitost que la France se déclare pour Ie dit fonde- 
ment, qu'on sera prest d'entrcr en négotiation sous la médiation de la Suède. 
Je croye, si la Suède Teut poussé, nous Taurions eu il y a longtemps, mais 
il paroit qu'elle a un pen trop d'éguard pour la France. 

D^ CALLIÈRES AAN UEINSIUS. 

Uarhm Ie 8 Aoust 1696. 

Je puis vous assurer, Monsieur, que vous ne vous trompez pas dans Ie joge- 
ment , que vous faites des sentiments de feu Mr. Ie Marquis de Croissy k Tesgard 
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de eet Eetat et je dois y joindre Ie tesmoignage de 1'estime particalière qa'il 
avoit poui' vostre mérite et dont il 8'expliquoit volontiers dans les occasions, en 
ayant esté plusieurs fois un des témoins. 11 a dit en monrant , que Ie senl regret 
qn'il avoit k la vie, c'estoit k la quitter avant que de voir la paix générale 
rétablie dans toute la Chrestienté, laquelle avoit toujours fait Ie principal object 
de ses soins. 

Je suis persuadé, que ceux qui luy suceèdeut sont dans les mêmes sentimens. 
Vous scavez sans doute, que Mr. Ie Marq. de Torcy, son fiis, qui est un tres 
bon et digne sujet, luy succède dans ses charges de sécrétaire d'estat et de 
grand thésorier de Fordre du Roy, et que 8. M. luy donne pour conseü Mr. de 
Pomponne, ministre d'Estat, avecq lequel il donnera conjointement audience k 
tous les ministres estrangers et il fera et réserve toutes les dépêches, de sorte 
que Ie voiUi bien éstabli et bien appuyé des conseils d'un ministre sage et ex- 
périmenté et qui a une inclination particuliere pour eet Estat, oü il a eu Thon- 
neur d'être longtemps ambassadeur du Roy. 

Comme j'ay quelque chose k vous dire, qui requiert la vive voix, trouvez 
bon, Monsieur, que je vous supplie k vouloir bien vous rendre demain dans Ie 
mesme village d'Oegstgeest , oü je me i*endray demain jeudi avant trois heures, 
partant d'icy k midi précis. Je vous Ie propose, parceque je crois que c'est Ie 
lieu qui vous sera Ie plus commode. Je suis, etc. 

VAN HVBEDE V. DYKVBLT AAK UBINSIÜS. 

lu H b^gei' Ud AÜi 13 Aug. 1696. 

De Con. is van avont soo lact in 't quartier terugh gecomen, dat geen tyt 
hadde om aen UEd. te schryven ende heeft derhalve gewilt, dat ick UEd. in 
'tcorte maer soude verwittigen, dat S. M. oordeelt, dat door de nadere aenbic- 
dinge in 't regard van Straesburgh, by Oallières gedaen, de saekc nu was ge- 
braght in staet om te connen treden tot een negotiatie over een generalen vrede, 
dat ordre heeft gestelt dat Myl. Lexiugton en de Hr. Heemskerck daervan sullen 
werden geinformeert , met last om daervan kennisse te geven aen het Hoff van 
Weenen ende aen 'tselve alom me daer het van dienst can wesen, alle devoiren 
aentewenden, ten eynde de Keyser het soodanigh oock begrype, ende soo haest 
als eenigsints geschieden can , believo te nomineren diegenen , dewelcke tot de on- 
derhandelingen sal worden geemployeert ende te ordonneren dat deselve sonder 
uytstel mogen werden bequaem gemaekt , om haer naerde plaetse, tot de'tsamen- 
compste te beramen , te connen begeven. Dat de resolutie by 8. Keys. M:y. 
deswegen te nemen aen den Con. v. Sweden oock hoe eer hoe liever magh 
worden gecommuniceert , met versoeck, dat door syne mediatie dat importante 
werck ten spoedighsten magh worden geadjusteert ende tot dien fine d'een of 
d'andere van syne ministers daeitoe te gebruycken, haer moghte verweerdigen 
om op het congres te verschynen, de intentie van onsen Con. daerheen gaende 



207 

dat, naedat wyeen nader conferentie met den Hr. Gallières sullen hebben gobadt 
en eenige preliminaria gereguleert, oock raekende de stadt van de byeencompste 
gesproocken, deswegen met de principaelate Hooge Geallieerden sal werden ge- 
aceordeert en vervolgens soo haest doenlyck de negotiatie aengevangen. Wat 
S. IL soo ontrent de plaetse van 't congres als alle andere pointen, de voort- 
setting van dat werek raekende, sal comen raedsaem te achten, sal ick morgen 
connen vernemen eude alsdan, nadat ick de finale resolutie van den Con. over 
alles sal hebben verstaen ende by memorie aengeteekcnt , tegens den middagh 
van hyer connen vertrecken. Ick bly ve , enz. 

UBINSIUS AAN VAN UEEGKBBBN. 

1m llaije 20 Aoust 1696. 

Mons. de Callières k offert Strasbourgh dans Testat qu'il a esté lorsque la 
France s'en rendit Ie maitre k condition que Ton ne Ie pourroit pas fortifier 
davantage et que la réligion y demeureroit comme elle y est présentement. 
L'on espère et je ne doute point , qu'il ne relache aussi de ces deux conditions , 
lorsqu'il aura offert la paix de Westph. et de Nim. ; il est vray qu'alors la paix 
de Westph. pourroit soufirir encore quelque interprétation , mais Ie Roy a cru 
que eela seroit matière de négotiation et qu'ainsi Ton devi*ait s'y préparer. Il 
en a fait escrire de la sorte k Myl. Lexington k Vienne pour en parier k cette 
cour et la prier de vouloir écrire k la cour de Suède pour se préparer k la 
médiation et k Tenvoy d'un ministre. Nous en avons fait aussi part cette après 
dinée k M. M. les Comtes de Caunitz et de Straetman, comme aussi k Mr. 
de Quiros, afin qu'ils écrivissent de la sorte k leurs cours. Vous voyez bien, 
Monsieur, si Ton agrée cela, que les disputes du fondement cesseront. 

Mr. Ie Comte de Caunitz m'a fait voir Ie mémoire, que Mr. Ie Comte de 
Starrembergh aura ordre de présenter, dans lequel j'ay veu une clause dans 
laqnelle nous ne pourrions jamais consertir, k scavoir, qu'après Ie fondement 
obtenu on traitteroit de quelques points principaux en Suède; car nous sommes 
d'avis qu'on doit concerter tout k Theure de la place du congres et que chacun 
y dóit envoyer ses ministres et que c'est 1^ oü on traitera les affaires. Je ne 
crois pas que ce mémoire puisse estre plus de saison. 

WILLKM III AAN HEINSIUS. 

Loo den 6 Sept. 1696. 

Ick en twyfele niet of het Keys. Hof sal beswaarlyck resolveeren om tot een 
handelplaets en tot een generaal congres te koomen ende ick sonde oock meenen 
dat het werck seer veel sonde verkorten als men aenstonts in den Hagh begon 
te handelen en alles adjusteerde, dat er uid; aen resteerde als de forme om 't 
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Tractaet te teyckenen, hetgeen op een generaal congies soude konnen geschie- 
den; men sal dan light eens syn op de plaets, 'twelck dan oock indifferent 
soude syn, ofte den Hagh selfs ofte een ander en naerdien Lilienroth daertoe 
inclineert , sal men het dienen te pousseren en aenstons een aenvanck te maecken. 
Men sal door dat middel ook de Keysersen in de negotiatie insensibelyck en- 
gageeren , andersins sal men nog seer veel spels met haer hebben. Weegens het 
equivalent voor Luxemburgh meen ick, dat men behoorde te nemen die da^r 
Furnes is in begrepen met syn fortificatie als ze is, m^er men moet in geen- 
derhande manieren admitteeren dattcr yets van Luxemburg soude werden gede- 
molieert, want het belachelyck soude syn een frontierplaets dat tot een ban-ière 
dient souden restitueeren en de fortificatie dcmolieren; jae ick soude het geheele 
werck op ditpoinct afbreeckcn. Want indien Franckryk daerop blyft staen, soo 
en meent hy het niet reglit. Het stact my gans niet aan de coeligheyt van 
Callières; ick vrees dat daeronder wat schuylt, ten waere dat de seeckerheyt, 
die hy nu heeft van 't werck in Piemont , hem nu fierder doet spreecken , ofte 
minder empressement toonen , 't welck niet is sonder reeden , want ick seer be- 
kommert ben voor het Milanees endc dat de Fransen de Keyserlycken sullen 
beletten haer quaertieren in Italië te nemen. Men schryft my van daar conti 
nuelyck om hulp en UlCd. weet dat ick in geen staet ben om yets te doen. 
Het is maer alte seer te vreesen, dat de secoursen, die men desen winter ofte 
in 't voorjaer sal willen senden , al te laet sullen koomen om het voorsz. quact 
te prevenieren, soo dat my dat werck seer bekommert. 

VAN WBBDE V. DTKVBLT AAN HBINSIUS. 

In (k schnyt tussdien Amsterdam on llirechl 

7 Sept. 1696. 

Soo als ick desen morgen tot Amsterdam was aengccomen, sonde ick aen 
't huys van den Ur. Hudde , dewclcke my tyt gestelt hebbende tegcns tien 
uyren, hebbe ick Syn Ed., nadat wy in 't langh en de breet over den jegen- 
woordigen toestant van saeken hadden gespn)Ocken ende hy daerdoor, soo my 
daghte, tot myn aenbrengen wat was geprepareert , voorgehouden van wat im- 
portantie ende vrught het soude wesen , indien promptelyck souden werden ge- 

furneert de elf of thTjq gii^d. dewelcke nog resteren aen de laeste twee milli- 

oenen die by de Engelsche bank ten dienste van S. M. hier in 't lant werden 

genegotieert , ende vervolgens door alle bedenckelycke motiven getraght denselve 

te persuaderen, om sulx door 't een of ander middel te willen bestellen, maer 

syn Ed. heeft blyven persisteren, dat sulx voor haer stadt ondoenlyck was om 

vencheyde redenen. Dat sy sedert vyf of ses maenden besigh waren met tot 

m 
betaelinge van haer stadsschulden op intrest te lighten een somme van ^ 
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gulden, selfs onder exemptie van don 200en en lOOen penning en dat tot nogh 

m 
toe nanlyks maer öqq hadden connen becomen; dat liet wel waer was, gelyck 

ick hem tegemoet voerde, dat zy van dat capitael niet meer als drie percent 
beloofden ende ongetwyffelt , hooger interest presenterende, meer geit souden 
connen crygen , maer dat dan daerna van alle de capitalen tot hare laste loopende 
mede hoger intereste souden moeten geven ende daerdoor hare finantien ruineren. 
Dat de Boi^gemeestei'en oock geen geit vermoghten te lighten als met voor- 
kennis ende consent van de vroetschap; dat met aen deselve daervan kennisse 
te geven , de nootsaeckelyckhey t om aen den Con. geit te doen hebben , bekent 
ende rughtbaer soude werden, tot nadeel van het publicq ende evenwel naer 
aparentie niets werden verright, omdat ongetwyffelt verscheyden leden, al waeren 
het maer de qualyck geintentionneerden , haer daertegen souden opposeren ende 
haer bedienen van de argumenten hierboven geroert. SynEd. voeghde daerby, 
dat de Burgemeesters , om te thoonen hoeseer sy wenschen in dit voorval , soowel 

m 
als in alle anderen, plaisir ende dienst te doen aen S. M., ontrent de ojyv gl. 

m 
wflden avanceren ende dat sy daertoe souden gebruycken ontrent de öq gl., synde 

het proffyt van haer loterie, gcdestineert ten behoeve van haer armhuysen, als- 
mede ten naeste by de gelycke somme uyt het provenu van haer Bank van Leening. 

m 
Dat de ontfanger van 't quartier van Amsterdam ahrede incassa hadde „rJx gl.^ 

desselfs contingent in de vyf millioen, dewelcke voor Holland werden geuQgo- 
tieert, ende dat sy moghten lydeu dat alle *t selve, alsmede datgene dat op 't 
eygen respect in andere comptoiren van de provintie moghte syn gebraght, by 
de HH. Gecom. Kaeden aen S. M. voor eenigen tyt soude werden verschoten, 
ende dat sy overbodigh waren om sulx aen de Heeren, van wege haer stadt in 
het collegie comparerende, te recommanderen ende, voorsooveel in haer is, daer- 
toe by missive te autoriseren ende dat de HH. Oecomm. Raeden daerop te re- 
soluter souden connen wcsen om die Iceninge buyten consent van de Staten v. 
Holland te doen ende dat 't selve soo bedektelyck soude kunnen geschieden , dat 
daervan geen nadeeligh esclat in de werelt soude syn te vreesen. 

Ick hebbe met den Hr. Hudde oock veel gediscoureert raekende de negotiatie 
over den vrede en hebbe S.Ed. over den toestant van dien gevonden seer ver- 
heught en tevreden, ende wil my oock doen gelooven dat cordaet ende stand- 
vastigh sal blyven. 

P. S. De Hr. Hudde heeft my oock verhaelt, dat sy perykkol hebben ge- 
loopen van veel te lyden door het gerught, dat, als ick devoorgaende reyse tot 
Amsterdam was geweest, men hadde uytgestroyt, van dat ick drie millioenen 
van daer hadde medegebraght en dat het seer veel moeyte hadde gecost om dat 
te dempen, dewyl men tot Amsterdam daerby hadde gevoeght dat dit geit uyt 
de Bank was gelight 

U 
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Loo den 19 Sept. 1696. 

De langsaemheyt van 't Keysershof is onverdraegelyck. lek meen, als CEd. 
eommnnicatie aen de vergadering van Hollandt sal geeven weegens de nego- 
tiatie, sal het directelyek dienen te geschieden en de leeden niet te veel hoop 
geeven van een vreede, om de onseeckerheyt van deselve en d'eenighste middel 
om daertoe te comen synde om sigh met alle vigenr tot de continuatie van den 
oorlogh te prepareren. 

WILLEM in AAK HEIVSIÜS. 

Loo den 26 Sept. 1696. 

lek hehbe gisteren nit ÜEd. brief en huyde van den Gr. van Auersbeigh 
verstaen het antwoord dat van Weeneu is gekoomen weegens het werck van 
de negotiatie van den vreede, 't welck my gans niet aenstaet ende klaerlyck 
blyckt, dat men aen het Hoff aldaer niet als dilayen en soeckt. 

lek hebbe op deselve wyse geantwoort aen den Gr. v. Auersbergh, als üEd. 
gesamentlyck aen de Keys. Ministers in den Hagh heeft gedaen ende myn mis- 
noegen gethoont over dit delayeren ende dat ick voornamentlyck daerdoor in de 
grootste labirinth van de werelt wierd gestelt ende dat men met de negotiatie 
moste voortgaan. Het sal dan dienstig'i syn, dat UEd. op deselve voet naer 
Weenen schryft ende dat de HH. Boree) ende Dykvelt het werck met Callièrcs 
sooverre brengen als mogelyck is. 

HlCiySITTS AAK VON DAKCKÜLMAKK. 

La Haye ce 4 Sept. 1696. 

Hr. de Callières a enfin relasché des denx conditions ajontées k Strasboni^h 
et hier nous en avons fait part au congres. Ilserait astenr k souhaitter, qn'aacon 
des alliés ne fit aucun scrupule de nommer Ie lieu oü concerter \k dessus, les 
ministres qui y dolven t assister, Ie médiateur et toüt ce qui en dépend et qu'on 
ne perdit pas un moment k avancer 1'affaire de la paix et que pourtant durant 
cette négotiation on ne négligé en rien au sujet de nos armées; que nous fimes 
Ie tout dans une bonne harmonie et union et nous préparasmes en même temps 
k la guarantie et affermissement de la paix future. 

Je ne doubte nullement que par cette voye Ton obtiendroit plus de rennemf 
que jamais on ne pourra faire. 
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DB GiXLiÈBES AAK HEIKSITTd. 

Barlm 15 Sept. 1696. 

Je me disposois k aller vons voir aujourd'hny sans la lettre que j'ay re^u de 
vous ce matin. Je vois par ce qu'elle contient, que Ton ne songe du costé de 
Vienne qu'& prolonger et éviter d'entrer en matière. Je sgais un moyen assuré 
de faire finir ces délais^ c'est. Monsieur, que nous convenions entre nous d'un 
lien pour nous assembier et pour y travailler publiquement k regier nos affaires; 
alors vous verrez que les courriers de Vienne auront des alles aux talons comme 
ie Dien Mercure , au lieu qu'ils volent maintenant comme les tortues. Vous verrez 
encore, que les pouvoirs de traiter paraitront aussitot au jour et sortiront des 
lieux oü on les tient enfermés. Je suis, etc. 

VAK HBBOKBBEK AAK HBIKSITTS. 

Stockholm ce 15 Sept. 1696. 

J'espère, Monsieur, que vous aurez la bonté de m'honorer d'un mot de réponse 
sur Ie présent, sur quoy je vous ay représenté la nécessité, rebus sic stantibus, 
et qu'on voudra hazarder quelque chose paur Ie C. Wrede et Guldenstolpe pour 
Tavenir: Ie premier m'ayant fait faire des avances par Silvercroon, me faisant 
assurer de la bonne disposition, oü il estoit, pour soustenir dans* Ie conseil du 
Roy que la France devroit restablir la paix de Westph. et de Nimégue sans 
aucune restriction ou réserve , ni changement , ou , faute de quoy, Ie Roy de Suède 
devoit satisfaire k son alliance pour nous donner Ie secours. Il ne doute point, 
que Ie dernier n'y vienne cle mesme; ce sont ces deux, gouvemés et conduits 
par Ie conseil de Bielke, qui de soy-mesme n'y a jamais paru, depuis que je 
suis icy, par qui Ie Comte d'Avaux fait toutes ses affaires, excepté quelques 
petits maitres, qui sont en faveur; pour les autres, comme Ie C. Wallerstedt, 
Falckenberg, Bergjerholm, quoique amis des Francais, ils ne sont pourtant pas 
capables de soustenir Ie parti, ne faisant que crier avec les autres; ils m'ont 
fait dire, que je pouvois estre assuré qu'on pressera vigoureusement Ie C. 
d'Avaux pour se déclarer et qu'on nous donneroit une résolution spécifique et 
plus forte que la première et qu'ils espéroient mesme qu'en peu de temps on 
redresseroit icy toutes les irrégularités qui s'étaient faites par des intrigues dans 
les affaires de réligion et de commerce, pour rentrer ainsi dans leurs véritables 
interests et pour prendre des mesures ultérieures . . . parce qu*il est certain, 
qu'il faut uniquement attribuer aux intrigues, dont nos ennemis se sont servies 
par leurs presents et corruptions , (ce que nous n'avons pas voulu faire) que nos 
affaires sont allées si mal icy; la faiblesse et peu de vigueur de nos amis y 
peuvent aussi avoir contribué, mais avec tout cela les partisans de la France 
ont bien pu empescher, que Ie Roy de Suède ne nous donna Ie secours, qu^l 
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nous devoit en vertn de nos alliances et Ie pousser k nn point de nons chagrloer 
et chicaner poor la réligion et Ie commerce, mais ils n'ont jamais pu porter Ie 
Boy de Suède et ne Ie porteront jamais de venir k des extrémités et de prendre 
parti contre nous. 

YAir HSECKEBEN AAK HEINSIÜS. 

Stockholm ee 22 Sept 1696. 

J'ay esté extrêmement snrpris d'apprendre par Mr. Rnmpf , nostre Resident, 
qni avoit vn Ie C. d'Oxenstem mardi passé, lequel dans nne conversation par- 
ticnlière, luy ayant tesmoigné et fait un compliment sur ee qu*on entreroit 
bientot dans une négotiation générale sous la médiation de la Suède, il avoit 
re^u cela avec tant de froideur, que Rumpf avoit esté tout a fait surpris, disant 
entre autres, qn'on verroit astenr si S. M. agréeroit d'accepter cette médiation , 
on de ne la pas accepter. Je ne doute pas que Ie resident ne vons Ie mande 
luy mesme. 

Je s^ais mesme du C. de Starrhembergh , qu^il y avoit plus que trois semaines 
que Ie C. d'Oxenstem luy avoit dit, qu'on faisoit k La Haye tout k sa mode 
et texte et que de cette maniere nous n'avions pas besoin de médiateur, puis- 
que nous en faisons la fonction nous mesme et quand je luy communiquais la 
résolution de TËstat du 3 de ce mois , comme je luy disais , que cela n'em- 
pêcheroit pas, qu^on ne nous donnat une bonne réponse sur mon demier memo- 
rial, parce qa'on ne pouvoit pas prendre trop de précautions contre la France, je 
remarquois bien qu'il étoit fort irrité, mais je croyois que c'étoit contre d'Avaux, 
et je ne croyois nullement que nous y avions quelque part, de sorte que Feau 
est extrèmement trouble icy; il faut voir de quelle maniere Ie clarifier, poor 
regagner sa confiance, laquelle je n'ay pas perdu par ma conduite, mais parce 
qui c'est passé k La Haye. Il y a pourtant quelque chose en quoy je pourrais 
bien avolr quelque part; c'est, qu'aussitot que j'avois regu la résolution des Ëstats 
du 16 Juillet, sur laquelle j'ai présenté mon mémorial, je fis dire au C. d'Oxen- 
stem et d Madame sa lemmc^ que je les priois de ne vouloir pas perdi-e un 
moment pour presser d'Avaux de se déclarer suffisument, en quel cas je les 
assurais des gratifications que je leur avois promis et je leur fis dire que j'estois 
persuadé, si on ne se pressoit pas icy, que Callières les préviendroit et qu'en 
tel cas j'appréhendois qu'on pourroit dire chez nous, que nous n'avions pas cette 
déclaration par Ie moyen de la Suède , mais par nos propres soins et qu'ainsi on 
ne seroit pas obligé aux dites gratifications, que je n'avois promis que casu qno. 

WILLEM III AAN HEINSITTS. 

Loo den 27 Sepl. 1696. 

lek mag wel lyden, dat UEd. myn naem gebruickt om de HEI. Boreel en v. 
Dykvelt pouvoirs te doen hebben. Het equivalent voor Luxemburg soude ick 
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meenen dat men behoorde te nemen aldas: de vier bewuste steeden en Philippe- 
Tille, ofte liever Pumes gefortificeert met het ambaght. lek weet wel dat het 
Tóór desen aen de Fransen is geweest. Wegens de fortificatien van Luxemburgh 
weet ÜEd. myn sentiment; het sal my scer lief syn, dat het getal van de 
Ifinisters wert afgesneden, maer ick sal my niet kunnen dispenseeren om nogh 
een ofte twee by Mr. Villiers te voegen. Men sal in Engelandt oock sterck 
insisteren, om een tractaet van commercie te sluyten neflfens de vreede. Weegens 
het behouden ofte restitueren 't geen in de West Indien is genoomen , kan ick 
UEd. niets positifs seggen, vóór ick de sentimenten nyt Engelandt sal hebben 
vernomen. Ick meene oock niet dat dit point seer presseert om gedetermineert 
te werden. 



WILLEK III AAir HSIlfSIUS. 



Loo 1 Oct. 1696. 
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. Het is my leet te sien, dat Calllères soo sterck blyft insistecren weegens 
de fortificatien van Luxemburg, hetgeen my een seer quade opinie geeft van 't 
geheele wcrck, alsof het in Vrankryck niet reght wert gemeent, want het on- 
begrypelyck is, dat men soude willen dencken van een frontier plaets in een 
manier gedemolieert te hebben. Door de nieuwe fortificatien syn daer verscheyden 
van de oude geremoveert en andere onbruyckbaer geworden, soodat het ridicul 
soude syn, om het op die manier aentenemen en ick ben tenemael van uw 
sentiment, dat men in geen negotiatie behoorde te treeden voor en aleer dit 
point is gereguleert. 

WILLEM III AAH HEIKSIUS. 

KefisingUm 20/30 Oct. 1696* 

Ick vinde dat het werck van de negotiatie al saghjes begint te avanceeren. 
Ick ben tenemael van sentiment , dat men niet en moet postponeeren het different 
weegens de fortificatien van Luxemburgh, maer naerdien aen Callières het equi- 
valent van de vier steeden geoffereert is door den Hr. v. Dyckvelt en hy daer- 
over heeft geschreven, soo sal men moeten afwaghten wat antwoort hy daerop 
ontfangen sal. 

ÜEd. weet dat ick al lang van sentiment ben geweest, dat dit gi'oote werck 
syn meeste obstakel sal vinden in de restitutie van Lotheringen. 

Ick beken gaeme dat, indien Vrankryck persisteert van het op geen andere 
voet te willen restitueren als volgens het tractaet van Nimwegen, soo sie ick 
geen aparentie dat de Keyser daer oyt toe sal consenteren en om hem daerinne 
te dwingen vinde ick groote swaerigheyt; aen d'andere kant ben ick oock wel 
gepersuadeert neffens U£d.; dat de Staet beswaerlyck sal kunnen werden gebra{;ht 
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om daerom den oorlogh te eontinneren, soodat in cas daer geen expediënt ofte 
temperament kan worden gevonden, voorsie ick d'uyterste confnsie, want ick 
niet light en sal resolveeren in een saeck van die natuer soo directelyck t^ens 
de gemaeckte tractaten te doen. Weegens de plaets van het congres, schynen 
de Francen te reculeeren als de Keysersen naeder koomen. Ick ben tenemael 
van UEd. sentiment, dat indien het doenelyck is, dat alles in den Haghe wert 
geadjnsteert op dien vo'^t als men de negotiatie nu begonnen is, ende dat men 
op 't generael congres alleen sonde koomen , om de formalitey t van te teeckenen , 
en voor sooveel de plaets aengaet, indien het in de Seven Provintien moet syn, 
soo meen ick, dat de stadt van Arnhem al van de bequaemste is, indien men tot 
Nimwegen niet weder wil gaen, maer voor Maestriclit ben ick oock wel genegen. 
Het is seeckerlyck niet wel te verdragen, dat Vrancjkryck ons daerin soo de wet 
voorschryven sonde. 

Ick meen dat men middelerwyl alles moet doen dat mogelyck is, om sigh 
ten oorloge te prepareren en dat men de geallieerden tot meerder assisteniie 
soude moeten presseren. 

HBINSIÏÏS AAN VAN HESCKEBEN. 

La Haye 30 Oct. 1696. 

Je viens de recevoir dans Ie moment que je vous écris la vostre du 17 de 
ce mois avecq la réponse, donnée k Mr. Ie C. de Stahrenbergh , dont je ne 
m'étonne pas qu'elle soit si générale, car quelle apparence y a-t-il, que la Snéde 
ayant esté toujoars si retenue, lorsque la négotiation de la paix estoit encore 
éloignée, voulut changer présentément , la voyant enestat de commencer par leur 
médiation. Les Anecdotes montrent clairement , que c'est lemesme esprit, qui y a 
regné durant toute la gnerre; la principale chose qu'il y a asteur k faire, sera 
pour avoir de bons médiateurs, s'il y en a; vous savez bien, que nous ne les 
connoissons pas, ny Ie Roy mesme, et que c'est la raison qu'on ne peut 
pas particulariser. Vous estes sur Ie lieu et en pouvez estre instiniit Ie mieux 
de tous. 

Je crois que nostre amy en sera tonjours Ie directeur, qni est toujours bien 
jusques icy; mais beaucoup impatient et ombrageux. ^ 

Les Francais nous font des chicanes sur la ville de Luxemburgh, laquellc ils 
ne veulent rendre que dans Testat oü elle estoit lorsqu'ils s'en sont rendus les 
maitres; nous autres nous ne s^aurions entrer en négotiation, avant qu'on 
promette pour fondement la réstitution dans Tcstat qu'elle est présentément, ce 
qui rend impatient nostre amy, croiant que ce point mesme devroit estre porté 
k la médiation, mais comme c'est un article du fondement, nous sommes d'an 
avis contraire, car nous croyons d'estre plus en nostre entier, que lorsque nous 
serons entrés dans la négotiation et la médiation. 
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HEINSIITS AAN TAN HEECEXBBN. 



La Haye 10 Nov. 1696. 

Comme les affaires de la négotiation paroissoient avaneer d'abord, ainsi elles 
s'arrestent présentément , Monsieur Calliëres persistant toujoors de ne vouloir 
ceder la ville de Luxemburg, que comme elle a esté lorsque les Fran^ois s'en 
sont rendus les maitres. Au reste, on est k peu pres d'accord sur Textention 
da fondement y les Fran^ois faisant des chicanes partont, Tont fait k eet esguard 
principalement pour les rénnions. 

Je ne puis pas croire, que c'est encore tout de bon, que les Fran^ois veulent 
la paix; au moins ils pensent par lenrs délais tirer de Tavantage. 

Mr. Lilienroth est un peu impatient de ce que sur Taffaire de Luxemburgli, 
c ^ d. les fortifications , on laisse toute la négotiation sans poursuite, et moy 
je suis d'un sentiment tout contraire. Nous avons eu des raisonnemcnts un peu 
forts \k dessus, mesme il croit que bien facilement il nous pourroit faire avoir 
par la médiation ce que nous ne pouvons pas obtenir auparavant, mais j'ap- 
préhend, que si nous entrons une fois dans la médiation sans avoir fait nos 
affaires auparavant, que nous trouvions nos maitres. ,,Fistula dulce canit, etc." 
Je suiSy etc. 

HEINSIUS AAK TAN HEBOKEBEK. 

La Haye 17 Nov. 1696. 

Mr. de Calliéres ne veut rendre Strasbourg in statu quo et les Alliés ne veulent 
désister de leur demande. J'appréhend que les Francais ont en teste de nous 
amuser jusqu'4 la campagne et de tascher alors de faire quelque effort extraor- 
dinaire avecq leurs troupes d'augmentation d'Italie. Vous pouvez bien voir, que 
si longtemps que la France ne donne pas Luxemburgh comme elle est, on ne 
peut pas entrer en négotiation, mais si cela se fit, dés Ie lendemain on accep- 
teroit la médiation dans les formes. 

La dlspute que Mr. d'Avaux fait sur ce qu'il pretend avoir eu autant d'ordres 
que Mr. de Calliéres , ne sert de rien , puisqu'il est tou jours constant que jamais 
il s'est expliqué si loin et en détail: 1*. touchant Strasbourg et Luxembourg; 
2\ les villes de Mons et Charleroy, dans Testat qu'elles sont présentement ; 
3^. Dinant, comme il a esté lorsqull a esté pris; 4**. la spécification des réu- 
nions; 5°. la réconnaissance du Roy d'Angleterre et plusieurs autres choses, mais 
je crois, que vous feriez mieux pour Ie publicq de ne pas entrer dans cette 
discussion, car nous avons trouvé que cette dispute a rendu Mr. do Calliéres 
plus retenu, car il ne souhaite pas d'exciter de la jalousie de ces sortes de 
eboses, comme il a raison, mesme Ton voit par les décou vertes ; que Ie R07 
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tasche de contenter Hr. D'Avaax, en luy insinaant, que c'est la mesme chose 
qu'il fait par luy et par Mr. Callières. 

Quant k la gazette, qne vous m'envoyez, il faut que je vous conté une plai- 
santé histoire sur ce sujet. 

J'avois YU que tout ce qui se faisoit dans Ie congres se ti*ouva dans les 
gazettes de Binxelles; je fis faire des extraits de toutes depnis quelque temps et 
je les portais au congres, disant, Messieurs, puisque vous ne tenez point de 
protocolles, je vous prie que je vous en puisse servir et que vous me vouliei 
corriger \k oü je pourrois avoir failli; je les mis sur la table; on les examina 
et les trouva assez exacts, et principalement qu'il y avoit un article qui porta, 
que Mr. de Oaunitz avoit re9U un courrier, mais qu'il n'en avoit pas encore fait 
rapport au congres, de sorte que 1'affaire n'estoit pas encore publique, supposant 
ainsi que tout ce qui se fait au congres est public L'on a fait ]k dessus une 
exhortation et on maniera k Tavenir les affaires un pen plus secrètement. Ayant 
un pen de loisir, il faut que je plaisante aussi un peu k mon tour. Je suis 
pourtant tres sérieusement, etc. 

HEIirsiTTS AAN VAN UEEGElSBEir. 

La Ilaye 11 Dec. 1696. 

Je m'estonne que Mr. Ie C. de Starrhemberg attend les ordres pour 1'accepta- 
tion de la paix, puisqu'on n'est pas encore d'accord des préliminaires , au moins 
ici au congres on n'a encore rien fait au sujet de la médiation. 

Mr. Callières avoit reculé k Tesguard de la reconnaissance du Roy d'Angleterre 
lors de la paix, et comme on persistoit ici, il en a escrit en cour et rega des 
ordres d'offrir, comme il a fait, de Ie promettre k Mr. Boreel et Dykvelt, et 
qu'ils s'accorderont comment on Ie mettra en escrit, ou Ie dira aux médiateurs, 
et quand ils seront d'accord et que les autres préliminaires sont aussi ajustées, 
qu'ils iront chez Ie médiateur et Ie luy diront en présence de Mr. de Callières. 

Les Anecdotes portent , que Ie Roy de France a envoyé deux lettres de change 
pour Ie payement de deux gratifications de douze mille escus cbacune, qui doi- 
vent estre donnécs k la fin de ce mois. Vous sgaurez mieux que moy a qui 
cela peutestre. 

Vous aurez saus doute regu tous les esclaircissements , que vous soubaittez , de 
Mr. Robinson, touchant les gratifications. J'ay escrit depuis peu au Roy, tou- 
chant les gratifications qu'on pourroit donner pour avoir de bons ministres 
médiateurs, comme aussi a eux-mesmes, k quoy Myl. Portland me répond, que 
Ie Roy est tousjours prest de donner, quand on pouiTa estre sür d'en avoir ce 
que Ton bute, mais de donner de l'argent et que la France en donneroit davan- 
tage et qu'ainsi on perdroit son argent et qu'on se moqueroit encoi-c de nous, 
c*est ce qu'il nc croit pas raisonnablc. 
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BOBEBL AAN DEX GBAAF TAN PORTLAND. 

Haegh 14 Dec. 1696. 

Gelyck ü.Exc. naedi*uckel3'ck memoreert, is 't oock inderdaet, dat in de be 
wnste preliminaire negotiatie verscheyden difficulteyten ontmoeten en wel voor- 
namentlyck 't sedert de gemaeckte ncutralitey t in Italien en 't aftrecken van den 
Hartogh van Savoyen uyt de gemeene alliantie. 'tSchynt Vranckryck, om goet 
te maecken, 't geen aen die kant heeft moeten sacrifieeren, nu met cliicaneren 
op sommige van de Gcallieerdens en revanche wederom sullen soecken te pro- 
fiteren ^ immers sy maecken soodauige mines; hoe verre met ernst 't sullen 
pousseren, sal 'tvervolgh doen sien. 

't Gene UExc. belieft te seggen by my aengenomen was vóór desselfs ver- 
treek ten reguarde Mr. de Callières te behandelen , dacrop sal eerlyck antwoorden , 
dat dit artikel overlaeten sal aen de getuygenis van den Hr. Raetpensionaris , 
sonder daerop my verder in te laeten. S.WEG. schynt niet avers voor myn goet 
comportement en gcdragh te willen interveniëren. Soo een, Mylord, can wel 
ruym opwegen een half dozyn irreprochable getuygen, voornamentlyck in de 
saeck in questie, die door syn handen en directie passeert. Wat veranderinge 
voorgecomen is omtrent 't erkennen van Z. M. v. Gr. Bret., sal UE. door de 
brieven van voorl. dinghsdagh bereyts hebben verstaen; met die van desen dagh 
sal denselve worden geschreven 't gene is gepasseert ten reguarde van de restitutie 
van Luxemburgh, in den staet als tegen woordigh is, daerdoor dan toeschynt de 
preliminaire negotiatie gematureert te syn. * 

DE CALLIÈniSS AAN MOLLO. 

? ce 22 Dec. 1696. 

J'arrive de La Haye aussi peu avance et moins que lo premier jour, puisque 
j'ay re^u pour toute réponse anx facilités, que j'ay données pour achever de 
regier tous les préliminaires , suivant ce dont je suis convenu avec Mr. lioreel 
et Mr. de Dyckvelt, que les ministres de TEmpereur ne s'en contentent pas, et 
demandent de moy de nouvelles promesses et déclamtions , que je ne leur ferai 
pas assurément et sur ce que Mr. de Dyckvelt les a prcssé de finir, ils luy ont 
respondu , qu'ils ne Ie pourroient sans de nouveaux ordres de TEmpereur et qu'ils 
luy despecheroient un courrier la dessus. 

Sur quoy j'ay répondu k ces Messieurs , que si l'on ne se contente pas de la 
part des ministres de rEmpereur des points, que j'ay réglé avec les députés de 
MM. les Estats Gén. et qu'om ne nomme pas un lieu iiiccssament pour traitter, 
la réponse k mes premières lettrcs sera un ordre de m'en retourner , n'ayant plus 
de matière k négotier, ny k attendre inutilement les réponses de la Cour de 
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Vienne, qui est suffisamment instruite des derniëres intentions da fioy; et j'ay 
demandé au nom de S. M. nne réponse décisive Ui dessus entre icj et jendl 
prochain, sur quoy ces deux ^fessieurs m'ont promis d'en faire part k Mr. Ie 
Cons. Pens. Heinsius et de résoudre avec Iny qnelles mésnres ils ont k prendre 
sur Ie refus des Impériaux dVntrer en négotiation , après que j*ay accordé tous 
les préliminaircs qui m'avaient esté proposès au nom des Ëstats GénérauX) que 
je ne vous répète point, parceque je suppose que vous les saurez, et il n^ a 
point de paix k espércr, si MM. les Estats Gen. conseutent aux nouvelles de* 
mandes des Impériaux et k attendre Ie retour de leur courrier sur des matières 
si longtemps débattues, réglées et épuisées entre nous et dont Mr. Boreel et Mr. 
Dy k velt se sont déclarés contents et de n'avoir plus rien a désirer de S. ,M. a 
regard des dits préliminaircs. 

Comme les nouvelles demandes des ministres de TEmpereur nous mettent k la 
veille d'une prochaine rupture de toute négotiation, et que je prévois que Ton 
ne leur parlera pas icy d'une maniere assez ferme pour leur faire changer de 
langage et les obligér k donner los mains k un lieu d'assemblée i)our traitter, je 
n'ay plus besoin ny des chevaux ny des equipages; ainsi, Monsieur, je vous 
supplie de faire cesser toute recherche \k dessus, car vous pouvez compter süre- 
ment que je partiray dans 13 jours, si Ton ne prend icy d'autres résolutions 
après toutes les facilités que S. M. a apporté k la considération de MM. les 
Estats et pour Ie bien de la paix. 

BOBEEL jLAN HEINSIUS. 

Haegh 21 Dec. 1696. 

Gisteren heeft de Hr. v. Dykvelt my doen weten, dat de Keys. ministers by 
hem waeren geweest en wel tevreeden waeren over Luxemburgh en 't overgeven 
van 't versoeck van de Coninginne wed. voor den Uartogh van Lotberingen , 
maer over andere pointen moesten die ministers schryven nae Weenen, off dit 
over de handelplaetse en tyt tot byeenkompste is, off iets anders nieuws, weet 
niet, sulx sal UwEG. seeckerlyck niet onbewust syn. 

Op dezen trant hebben die ministers de kunst gevonden, om door uytstellen 
en delayen de negotiatie te verveelen en de Fransen te piqueren, om deselve 
afftebreecken , siende dat sy maer uyt syn, om het tapyt te abuseren en door 
dese onbegrypelycke conduite ons de vi'edensnegotiatie affhandigh te maecken; 
al waere de Staet een van de geringhste, dogh de meest geoverhcerde kreyts van 
'tRyck, de Keyser sou deselve mogelyck soo niet -doen negUgcren, als nu doen; 
soude dit daer niet wel van daencomen, dat men haer te veelontsiet, en, daer 
sy ongelyck in hebben, niet resoluyt genoegh haer dat aenthoont en tegengaet, 
daertoe te meer reden hebben om ons groot intrest, jae om 't heele welvacren 
Tan den Staet, dat door die tei^i versatien wert als gewaeght? 
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WILLEM III AAir HEIVSIÜS. 



Koisington den 6/16 Nov. 1696. 

.... Alhoewel ick volkoomen meen, dat de soutennen van de Fransen in 't 
regaard van de fortificatie van Luxemburgh niet alleen onreedelyck maer on- 
verdraegelyck is, soo soude ick evenwel toestaen , om de negotiatie niet optehou- 
den, dat men dat different neffens het equivalent niet als een preliminair, maer 
tot de negotiatie ten principale soude kunnen uytstellen, mits van tevooren 
positif aen Calières verkkerende, dat men noyt in 'treguard van de fortificatien 
van liUiLcmburg soude toegeeven en alle hoop daeromtrent benemende. Ende als 
Boreel hem dat , uyt naem van de stadt van Amsterdam , met kraghtige termen 
soude willen seggen, en t w^ffele ick niet , ofte sou van effect syn , want sceckerlyck 
d'opinie. die de Fransen hebbeu, dat die stadt de vrede wil hebben quovis modo, 
doet ons al het qnaot, en veroorsaeckt dat sy nu soo fier beginnen te spreecken. 

.... Ick heb verstaen^ dat de Ceurv. van Brandenbuig ti-acteert om syn 
vier bataillons, die in Piedmont hebben gedient, aen de Venetianen te verkoo- 
pen, 't welck onverdraegelyck is. UEd. dient daerover den Hr. Smettau te 
spreecken en den Hr. Danckelmann te schryven, om sulcke scandaleuse saeck 
in dese conjuncture ^an tyden te beletten. 

Men moet wel weynigh liefde voor syn onderdanen hebben, om deselve voor 
een stuc gelts te verkoopen, daer men seecker is, dat geen tiende van deselve 
weeder sullen koomen. 

P.S. Naerdat ick desen hadt geschreven ontfangh ick ÜEd. brief van den 
13 deser, waeruyt ickklaerlyck kan sien, dat Vranckryck nu geen sin heeft tot 
den vreede, ofte ons t*enemael de wet wil stellen. Dese verandering moet, naer 
myn oordeel, spruyten uyt een van dese tweö oorsacken, ofte mogelyck alle 
beyden, dat sy intentie hebben om dit Kyck t'in vadeeren en het succes daer 
eerst willen van sien, ofte dat sy secrete negotiatie in Italien hebben met de 
Keyserse, daer sy haer rekening beter by meenen te vinden, gelyck oock Myl. 
Galloway my met dese post adviseert, en dat de Gr. v. Mansfelt sigh tot dien 
eynde in Turin heeft laeten opsluyten, enz. 

WILLEM III AAN HEINSIUS. 

Kenswgton 13/23 Nov. 1696. 

.... De chicanes en veranderlyckheyt van proccdeeren van Calières is on- 
verdraegelyck ende de diflSculteyt, die hy nu maeckt van de verklaering te doen 
aen den mediatenr in myn reguardt, die hy van tevoren had ingewillight , is 
van die natuur, dat ick geensins sal toestaen van in eenige publicque negotiatie 
te tteeden, voor en aleer hy dat doet, 't geen hem wel duydelyck moet worden 
gese^ht^ want hy seeekerlyck daermede niet anders kan voor hebben, als my 
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te bediüegen, 't geen 't selfde is, dat de Jacobiten alhier voor lang hebben ge- 
debiteert en nogh doen, en dat Con. Jacob daervan onlangs nogh verseéckering 
tot Fontainebleau van den Koningh van Vranckryck heeft gehadt. lek heb met 
moeite tot nogh toe moeten beletten , dat het Parlement aen my geen adres heeft 
gedaen, om my te versoecken, dat ick my in geen negotiatie van vreede soude 
inlaeten, voor en aleer ick soude syn erkent, soodat üEd. light kan begiypen, 
dat ick niet en kan nogh wil relacheeren van 't gene alrcede by Oalières is 
toegestaen. Dcse manieren van procedeeren en het voorbarigh nomineeren van 
Ambassadeurs in Vranckryck , dat geen ander oogmerck kan hebben , als om de 
weerelt te persuadeeren vau haer empressement tot de negotiatie, doet my meer 
en meer gelooven , dat het haer niet ernst is en ons alleen soecken te amuseren , 
soodat het des te nodiger is , om het werck te pousseren tot het een of 't ander , 
of om de negotiatie voorttesetten ofte aftebreecken. 

VILLKM III AAN HSINSIUS. 

Ketisington 17/27 Nov. 1696. 

.... Ick meen, indien Boreel ofte Amsterdam een cordate tael wilde voeren, 
dat wy haest dat gioote werck tot een goet eynde suUen bi*engen, andersins 
syn wy verlooren. 

.... Het werck van Lotheringen embarasseert my het meest; evenwel meen 
ick oock, dat in eas Amsterdam cordaetheyt wil toonen, dat men het soude 
kunnen permontceren , want seecker, heeft Vranckryck waere intentie om een 
redelycken vreede aentegaen, hy en sal het daerom niet laeten, maer is syn 
intentie, gelyck ick vrees, om ons te amuseren ofte absolut de wet voor te 
schryven, soo is er niet te doen, ende ick meen dat het voor ons best is, om 
daervan hoe eer hoe beter geeclaircisseert te wesen. Het is evident, dat Vranckryck 
nu anders niet en soeckt als het werck te traineeren ende evenwel aen de werelt 
soeckt wys te maecken, alsof hy het werck soude willen voortsetten, met het 
praecipitant nomineeren van haer ambassadeurs, en wat de Keysersen aengaet, 
die weeten niet wat sy willen , soodat ick meen , dat men geen swarigheyt moet 
maecken om haer te vervangen en een plan voor haer te maecken. 

WILLEM III AAN HEIN8IVS. 

24 Nov. 
Keiisiuglon ^ y. 1696. 

.... Hadt men kunnen koomen tot een generael plan van vreede met Cal- 
lières, het soude seeckerlyck de beste en kortste wegh syn geweest en nogh 
syn, indien men weegens de preliminaii-en eens kan werden, want metdeKeys. 
ministers sal niet te doen syn, Sy soecken geen korte afkomste w wie weet 
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waerheenen ey de saecken soecken te dirigeeren. lek heb nogh hnyden met den 
Gr. V. Auersbergh daerover gesprooeken en hem ronduyt geseyt de gernghten 
die daer liepen , dat sy door de geestelyken onder de handt negotieerden ende 
Engelandt ende HoUandt daerbuylen wonden sluyten ende een werek van religie 
maecken. Hy heeft geprotesteert daervan niets te gelooven, maer soude daer- 
over schryven. 

WILLEM III AAK HEIKSIITS. 

Kensinglon 8/18 Dec. 1696. 

lek heb gisteren eerst UEd. brief van den 11 deser ontfangen en met aen- 
genaemheyt vernomen, dat Callières het preliminair in myn regnardt heeft toe- 
gestaen op een manier, die ick oordeel avaatageuser te syn, als het in 't eerste 
was voorgeslagen. Ick weet niet, wat dese schielycke verandering van de Fransen 
bednyt, maer ick ben bednght, dat het op eenig qnaet dessyn is aengeleyt^ 
gelyck U£d. mogelyck nogh wel indagtigh sal syn, dat voorl. voorsomer^ even 
vóór het eclateeren van de conspiratie teegens my en de intentie van dit Ryck 
t'in vadeeren , sy doe oock verclaerden Lnxemburg te willen cedeeren. Ick meen 
evenwel, dat men nn niet een moment tyt moet verliesen om dien voorslagh 
aentenemen en alle verdere praeliminarien t' adj asteeren ende de negotiatie met 
alle vjgenr doorsetten. 

Ick sie wel neffens UEd. de groote dif&calteyten die daer syn, om een gene- 
raele plan te maecken , maer aen d'andere kant , sien ick niet , hoe het mogelyck 
is sonder hetselve een afkomste van saecken te hebben, soo spoedigh als het 
voor ons intrest van noode is. ELan het evenwel niet geschieden, soo ben ick 
oock van üEd. sentiment, dat men hoe eer hoe beeter tot een generael congres 
moet koomen. üEd. moet seecker staet maecken, dat de Keys. ministers geen 
faciliteyt sullen toebrengen, nogh tot het eene, nogh tot het andere, maer alle 
soorten van difficulteyten en longeurs, soodat mfen nootsaeckelyck haer wat ca- 
valièrement sal moeten tracteeren, jae selfs vervangen, indien men tot een 
generaele plan van vreede met Callières kan koomen en ick ben gepersuadeeii , 
indien Callières was ver^eeckert, dat wy ons souden willen engageeren om 
Bulcken plan aen onse geallieerdens smaeckelyck te maecken, dat hy daertoe 
soude koomen. 

Ick had vergeten te seggen, dat indien men tot een plan soude koomen, dat 
ick van opinie ben, dat wy avereie voor ons souden toonen tot een equivalent 
voor Straesburgh, want ick niet en meen, dat het onse interest is, al schoon 
de Keysersen daertoe souden willen condescendeeren , maer mogelyck als men wist , 
wat voor equivalent Vranckryck daervoor offreerde, soo soude het eenige faciliteit 
kunnen geeven in 't werck van Lotheringen, 't welck my altoos voorkomt als 
het swaerste point van de geheele negotiatie. 

Ick moet UEd. noghmaels repeteeren, hoe meer ick de constitutie gèneralyck 
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Van ons en alle de geallieerdens considereere, hoe meer ick geconfinneert wi^t, 
dat een vrede ons absolayt nootsaeckelyck is en dat vóór het aengaen van de 
campagne, is het doenlyck; want ick ben ten nyterste becommert dat door de 
groote overmaght van Vranckryck , de traegheyt van de marsch van de trouf^ies 
van de geallieerdens , de ongereetheyt daer de myne in sullen syn, doorgebreek 
van geit, wy niet als seer qnaede successen hebben te verwaghten en vervolgens 
gedurende de campagne en na het eyndigen van deselve, slimmer conditien van 
Vranckryck hebben te verwaghten als tegen woordigh , soodat ick oock verschey de 
mael by my selve reflecteere, ofte het voor ons niet het veyligste sonde syn om 
tot een stilstant van waepenen te koomen, als eens de preliminarien waren ge- 
adjusteert en dat men aparentie sagh', dat de saeck ten principale tot een korte 
conclusie sonde kunnen koomen, waeromtrent ick versoeck UEd. sentimenten 
met den eersten te mogen vernemen. 

WILLEM in AAK HEIKSIUS. 

Kensingkii 18/28 Dec. 1696. 

Ick vinde de difficulteyten soo groot tot de securiteyt van het Ryck voor 
d'aenstaende campagne, dat het my onbegrypelyck toeschynt, dat de Keysersen 
sooveel difficulteyt toebrengen tot de negotiatie van vreede en selfs toonen daertoe 
geen gcnegentheyt te hebben. Het moet aparent om die redenen syn, die ü£d. 
meent, weegens de successie van Spagne, dat sy oordeelen voor haer ad van- 
tageuser te syn , dat gedurende den oorlogh getermineert wert als na de vreede , 
't geen mogelyck waer is, maer dat is onse rekening niet, want ick nog al 
persisteer in myn voorige opinie, dat ods een prompte vreede absoluut noot- 
saekelyck is. 

WILLEM ni AAir HEIITBIirS. 

22 Dec. 96 
Kensington -^^^ 1697^ 

Ick kan niet voorby syn, met het aenvanck van het nieuwe jaar, van UEd. 
toetewenschen alle heyl en voorspoet, met verseeckering, dat ick altyt sal er- 
kennen den y ver en goede conduite , die UEd. gebruickt in 't manieren niet alleen 
van de publicque saeken, maer myne particuliere interessen met sulcke affectie 
in alle occasien waemeemt. De goede Godt wil geeven, dat UEd. lange jaeren 
daerin magh continueren. 

Het is klaer en evident, dat de Keys. ministers den voortganck van de n^o- 
tiatie niet en soecken , jae selfs de vreede tegenwoordigh niet. Daerom sal men 
nootsaekelyck met meerder ernst tegens haer niet alleen spreecken, maer sdft 
in haer weerwil met de saecken voortgaen, want yder reys te moeten wigbten 
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naer een antwoort van een covrter van Weenen , die een maant tyts moet hebben 
om een antwoort in den Hagh te brengen, is het onmogelyck tot een eynde te 
koomen. lek kan voor alsnogh geen korter wcgh tot een spoedige afkomste 
bedencken, indien het mogelyck was, een generale plan van vrede met Calliëres 
te concerteeren en dat de Staet en ick aennamen, om het de geallieerdens sma- 
kelyck te maecken. Indien wy ons soover inlieten, sonde ick hoopen, dat in 't 
r^nard van Lotheringen de Fransen naerder souden koomen, indien haer in- 
tentie opreght is om een spoedigen vreede te sluyten en dat sy dan oock souden 
verseeckert syn van den vreede, als sy haer ultimatum souden hebben geseyt. 

Ick soude oock meenen, dat men door dien wegh eenighsins sonde afsnyden 
particuliere negotiatien tusschen Vranckryck en het huys van Oostenryck, dat 
seer te apprehendeeren is, als sy sullen sien, dat wy de vreede willen, waervan 
UEd. my een seer important advis heeft toegesonden, alhoewel ick voor alsnogh 
daeromtrent nogh niet seer ben bekommert. 

Ick ben bleyde, dat UEd. oock is van sentiment voor een stilstant van wa- 
penen, maer dat sal seer delicaet moeten werden gemanieert, want indien de 
Fransen mereken, dat wy er een begeeren, soo sullen deselve niet toestaen. Ick 
weet oock niet of het haer interest is. Ick sie maer twee middelen om het op 
'ttapyt te brengen, ofte door den mediateur, ofte onder de handt door de Heeren 
van Amsterdam by Mollo. 

UEd. synde op de plaets sal best kunnen oordeelen, welck de bequaemste 
wegh sal syn , maer daer en dient oock geen tyt in verlooren , omdat het saisoen 
soover advanceert. 

Ick mag wel leyden dat de negotiatie wert voortgeset; dat de Fransen tot 
Delft koomen en dat wy in den Hagh blyven en dat men malcanderen tot Rys- 
wyck spreeckt. Kan men aenstonds oock de stadt van Nimwegen tot het congres 
noemen, ick sal der van gelycken meede tevreede syn, de korste wegh sal my 
altoos het liefste syn. Ick blyve, enz. 

WILLEM; ni AAN HEINSIXrS. 

,, . 29 Dec. 6 

kmsin^lon -g-j^ 169^ 

Het is my seèr leet te sien dat het groot werck van de negotiatie soo lang- 
saem voortgaet. 

Het werck van Lotheringen weet UEd., dat ick altyt voor het difflcielste 
point heb aengesien, maer ofte van den Staet en my soude kunnen verwaght 
werden alleen daerom een oorlogh te continueren en weet ick niet, of redelyck 
sonde syn, alhoewel het niet kan werden ontkent, dat de groote alliantie ons 
daertoe verbindt. Hetgeen my meest bekommert is, dat als de Keysersen de 
oveimaght van de Fransen den Rhyn sullen sien gepasseert, dat sy dan alles 
sullen willen toegeeven, gelyck d'experientie leert van 't gepasseerde in Italieu 
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en de Creylzcn , haer seecker ruïne voor oogen siende , van 's gelyken snllen doen 
alB de Hert. van Savoyen ende met Vranckryck tot een neutraliteyt treeden. 
UEd. wil considereercn in wat staet wy dan sullen syn om den oorlogh te 
continueren, of een vreede te maecken; ende daerom moeten wy ons precau- 
tionneren sooveel mogelyck tot onse eygen behoudenis. 

WILLEM III AAIï HEINSIUS. 

Kensinglon 5/15 Jan. 1697. 

Het is my seer leet te sien de weynig hoop , die Callières aen den Hr. Boreel 
heeft gegeven, dat het wcrck van Lotlieringen soude kunnen werden ingeschickt 
en dienvolgens datter oock weynigh aparentie soude syn tot een stilstant van 
wapenen, 't geen my ten uyterste bekommert, insonderheyt eonsidererende den 
jammerlyken staet daerin wy tot nogh toe hier syn by manquement van geit 
en credit, tot sóover, dat ick nogh den Gr. Frise niet heb kunnen depecheren, 
hem niet kunnende geeven hetgene hy tot syne reyse van node heeft. Ick hoop 
evenwel, dat ick hem in korte daghen sal kunnen depecheeren, maer UEd. kan 
door dit staeltje wel oordeelen, hoe het my tot nogh toe onmogelyck is om tot 
het gemeen yets te kunnen contribueren ende dat dienvolgende myne instantien 
by de geallieerden om vroegh in campagne te koomen en eztraordinaris efforten 
te doen, van weynigh effect sal syn, als ick haer niet kan assisteeren, noghte 
betalen de verschenen subsidien. 

J>ï CALLIÈB£8 JLIV KOLLO. 

Mfi 1 Jan. 1697. 

I/on m'a dit que les ministres de l'Empereur persistent a demander d'autrea 
dèclarations sur les préteations extraordinaires et nouvelles, qu'ils ont mises en 
avant et dont je ne vous ay encore mande qu'une partie et on dit qu'ils écriront 
k TEmpereur pour recevoir ses nouveaux ordres la dessus, sur quoy j'ay recom- 
mande, que, sans attendre ses nouveaux ordres. Ton satisfasse a la parole, qui 
m'a esté donnée, que dès que les préliminaires seroient arrestés, comme ils Ie 
sant, Il la satisfaction de eet Estat, on nommeroit Ie lieu de Tassemblée générale 
et Mr. Boreel et Mr. de Dikvelt ont promis d'en rendre compte demain et de 
me donner réponse samedi la dessus; j'y ai adjouté, mon cher Monsieur, que 
si on ne parle avec plus de fermeté que Ton n'a fait jusques icy aux Impériaux, 
ils brouilleront toujours la négotiation pour leurs fins particuliers , qae je ne puis 
vous dire et que vous pouvez deviner. Et cependant, si Ton ne convient inces- 
sament d'un lieu d'assemblée, je suis sür qu'on ne me laissera pas davantage 
dans ce pays-cy. 



325 

HISIirSlTJS AAK TAK HKEOKEBEir. 

La Haye ce 8 Janvier 1697. 

Messieors Boreel et Dykvelt sont tombes d'accord avecq Mr. Callières sur les 
prèliminaires y comme vons verrez par Tescrit cy-joint; seulement faut-il prendre 
gaarde que vous devez prendre Ie 3me article, tonchant la ville de Laxembonrg ^ 
comme s'il n^ estoit pas mis, k cause qu'on a reserve d'accorder ]k dessoa 
devant la négotiation. 

Mr. Callières offre Lnxemboorg in statu quo, k condition qn'on paye les frais 
des nouvelles fortifications , et il dit être content, qu'on porte cette affaire de la 
sorte dans la négotiation sans préjadice ny de Ton ny de Tantre et poisqae 
par 14 nons aarons Laxemboarg, comme noas Ie soahaitons, in staiu quoj et 
qa'il y anra tant de dispates des dédommagemens , il n'y a gaère liea de croire 
qae cela arrêtera Ie principal. 

Noas n'attendons astenr qne Ie retoar da coarrier de Vienne, qai, & ce qae 
j'espëre, apportera des ordres poar pouvoir convenir sar la dite extension, et 
alors noas accepterons la médiation et je ne donte pas, qa'on Ie fasse accepter 
en Snéde dans les formes, comme vons avez era estre Ie mieax. 

TAK HEEMSKEBCK AAK HSIKSIUS. 

Wemen 30 Jannari 1697. 

De Spaensche ambassadenr doet wat hy kan, om den voorslagh van tot 
Ryswyk, onder verblyf van de Fransche ministers tot Delft ende die van de 
geallieerden in den Uaghe, over een vrede te handelen, te billicken, ende eer- 
gisteren was hy van opinie , dat het er doorhalen sonde , maer 't sedert dat met 
den 6r. Kinsky gesproocken heeft, verflanwt die moet en hoop vry wat, en 
vraeght my al offer sooveel aen gelegen is, ende soo niet, dat men hierin, als 
niet sonderling essentieel, den Keyser sonde kannen tegemoetkomen. lek honde 
het er voor, dat Kinsky niet om te setten sal syn, dat anderen daerom geen 
harnas snllen aentrecken ende dat de Keyser vervolgens sigh by Eansky sal 
voegen, insonderheyt soo het soo is, dat men hier omtrent de materie ten prin- 
cipalen komt toe te geven, gelyck ick genoegsaem in 't seeckere geinformeert 
ben, ende vervolgens sal men sig niet opposeren tegens de artt. ,,convenas et 
aocordés entre Mess. Boreel et Dykvelt avec Callières''; alleen begeert men een 
klaerder extensie van 't eerste art., namentlyck dat men niet segt te snllen 
negotieron op 't basis ende fnndement van de Manstersche ende Nymeegse vre- 
dens, maer dat men de twee voorn, vredens als een preliminair point toestaet, 
ende byaldien er naderhand eenig dispat ontstaet, wat eygentlyck door de Mans- 
tersche vrede te verstaen sy, dat snlx gereserveert blyft voor 'tpablicq congres, 
om met tosschenkominge van den mediatear afgehandelt te werden, ende voor 
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sooveel 'tpoint van Lotheringen belanght, 't gunt wel het swaerete is, aal men 
geer naegeven, sigh contenterende met de belofte van restitatie, de manier hoe 
gereserveert blyvende op 't congres. 

Ik moet UËd. wyders in confidentie seggen, dat men hier niet alleen geper- 
suadeert is dat de Con. van Spagne niet lang staet te leven, maer dat men 
een schriftelyk advys deswegen van een doctor uyt Madrid heeft, die syn com- 
plexie, temperament ende gesteltheyt beschryvende, denselven geen meer als één 
jaer leven by gissinge toeleght Dit van het jaer is my so geseght, maer dat 
het advys voormelt hier is, weet ik, alsmede dat een voomaem medicus 
alhier, die 't gelesen heeft, tegen my selve heeft geseght, dat de Con. ganis 
qnaelyck gestelt is en niet lang leven kan. ^ 

Dese saek nn te meer doet hun nader reflexie maken op 't gunt in Italien 
nopende de neutraliteit is voorgevallen en yder soekt het van syne schouderen 
te schnyven, leggende de schuit op Leganos. 

WILLEM III AAIT H£INSirS. 

KensingUm 19/29 Jan. 1697. 

Dit traineren van 'tKeys. Hof, is niet langher te verdraegen en wat antwoort 
de courier ook soude medebrengen, ben ick absoluyt van sentiment, dat men 
met de negotiatie moet voortgaen. Ende UEd. weet, dat ick al lang heb voor- 
sien, dat men ten laeste verobligeert syn soude om de Eeysersen te vervangen 
en nu meen ick niet, dat men langer kan waghten, want ick ronduyt moet 
verklaren, dat ick my selfs nogh de saecken van Europa pretendeer te laten 
ruïneren om de lancksaemheyt van 't Keyserl. ministerie, synde gepersuadeert , 
dat indien wy de vreede niet seecker syn vóór het aengaen van de campagne, 
dat wy in sulcke confusie sullen vervallen, dat Vranckryck ons de wet tenemael 
aal geeven en dan sullen de Keysersen de eerste syn, om alles aen Vranckryck 
toetestaen om een vreede te hebben , 't welck sy nu weygeren en dan niet sullen 
kunnen verkrygen. Ick ben te meer in dese bekommeringe, omdat ick klaer sie 
uyt 't geene Callières aen Mollo heeft geschreven, datter geen aparentie \b om 
een stilstand van wapenen te bekoomen. Den tyt van 't jaer nu soover synde 
geadvanceert, kan men niet langer waghten, om ten eersten een plan van de 
generale vreede met Callières soover doenlyck t*adjusteren en dat wy ons dan 
souden engageeren om die aen de Geallieerdens te doen agreeren, en dan twyfele 
ick niet, ofte souden wel tot een stilstand van wapenen koomen, als men over 
de conditien eens soude syn. 

Ick heb van dagh den Gr. van Auersbergh seer resoluut aengesproocken wegens 
het werck van de vreede en hem genoegsaem te kennen gegeven, dat ick niet 
langer pretendeere te waghten naer de lenteurs van syn Hof, maer tot de ne- 
gotiatie van vreede soude treeden , ingevolge van 't exempel die sy ons in Italien 
hadden gegeven in 't reguard van de neutraliteyt. Ick meen, dat men op dien 



227 

Toet oock al behoorde te bannen te spreecken met de ministers van den Eeyser 
in den Hagh. 

WILLEM III JlJlS HEINSIITS. 

26 Jan. 
Kensinglon g ^ . 1697. 

lek ben blyde te verneemen, dat ten laeste bet werck van de preliminairen 
soover is geadjnsteert , dat men met de negotiatie ten principalen sal kunnen 
^oortgaen en alhoewel geen mentie wert gemaeckt van 't geen my concemeert 
in 't preliminair ; soo twyfele ick niet, of daer sal wel sorg voor gedraegen wor- 
den, want dat dient niet te worden uytgesteld. 

Het is my seer leet, dat Vranckryck soo opiniater scheynt te syn op het 
werck van Lotheringen en dat men dienvolgende oock heeft moeten abandonneren 
die gedaghten, om een plan van de generale vrede met Callières te maecken, 't 
welck seeckerlyck het korste soude syn geweest om een af komste van saecken 
gehadt te hebben; nu is het gebraght op de lange baen van een ordinaris train 
van negotiatie. De goede Godt weet, wanneer daer een eynde van te verwaghten 
sal syn. Ick ben wel tevreeden, dat men met het werck van Lotheringen be- 
gint, maer en kan gans niet toestaen dat, indien Vranckryck daerop geen favo- 
rabele verklaring sal doen, gelyck wel seeckerlyck te verwaghten is, dat men 
dan de negotiatie soude afbreecken of daermede stilstaen. Mogelyek sal de 
mediateur in het werck van Lotheringen wat faciliteyt kunnen toebrengen, want 
dat blyft alsnogh het groot obstakel tot den vreede, alhoewel ick vrees, dat 
Vranckryck daervan niet sal replieren. Indien de mediateur ons oock niet in 't 
korte een stilstand van wapenen procureert, soo is het onmogelyck den vrede 
te sluyten vóór de campagne ende die eens begonnen, soo syn alle mesures ge- 
brookei\ en het werck in d'uyterste onseeekerheyt gebraght. Indien dit aen den 
mediateur indirect wiert geinsinueert, het soude seer dienstigh syn. Ick meen 
oock, dat men nu behoorde te traghten Lelienroth tenemael te gewinnen, waer- 
toe ick versoeck ÜEd. syn best te willen doen. 

WILLEM III AAK HEINSIVS. 

Kefisington den 5/15 febr. 1697. 

.... Het is onverdraegelyck dat Quiros de mediatie van Snede neffens 
d'andere Oeallieerdens niet heeft willen aennemen, maer passive het heeft aen- 
gesien. Ick hoop, dat men nu met alle ernst met de negotiatie sal voortgaen, 
sonder aentesien ofte de Keysersen op de plaets gereet syn ofte niet, want ick 
wel voorsie, volgens het schryven van Ileemskerck, niet sullen consenteeren in 
die form als is geconcipieert , tusschen den Hagh en Delft, maer als de Franse 
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ambassadeurs eens daer sullen syn en de mediateur syn ganck gaet, sal die 
quaestie van selfs gedecideert syn. lek heb vroeger geschreven hoe nodigh het 
is van Lelieni*oth nu tenemael te gewinnen en siende dat hy vooreerst alleen 
sal syu; soo is het soveel te noodiger, daerom en dient geen belofte nogh geit 
gespaert en hoe nooddruftigh ick ooek beu, ick sal het myne oock gaeme daer- 
toe contribueren. UEd. sal dienen verdaght te syn op de beste manier. Dit 
groot werck rouleert alsnogh, naer myn opinie, op de restitutie van Lotheringen. 
Wat expediënt daerin te vinden sal syn, weet Godt en ik vrees seer, dat de 
Fransen sullen opiniatreren, dat my niet weynigh en bekommert. 

DE CALLIÈBSS AAN MOLLO. 

Ce 3 février 1697. 

Vons pouvez assurer que TEtat a la paix entre ses mains jusqu'4 Touvertiire 
de la campagne, mais qu'elle ne se peut faire qu'en obligeant l'Ëmpereur k 
accepter avant ce temps \k une des alternatives, que j'ay ordre du Roy de pro- 
poser touchant Strasbourg et que si TEmpereur s'attache k préferer Strasboui^ 
k réquivalent, la paix ne saurait estre süre ni durable et qu'en ce cas Ie Roy 
ne rendra jamais pour quelque considération que ce puisse être la Lorraine k 
d'autres conditions que celles du traite de Nimègue; que j'ay des ordres réitérés 
de Ie déclarer de sa part k Mess. les Etats; ainsi c'est k eux k se déterminer 
Ik dessus et que s'ils sont résolus k maintenir TEmpereur dans sa prétention 
d'avoir la Lorraine è, d'autres conditions avec Strasbourg, je n'ay plus que 
faire icy. 

Que si MM. les Etats veulent se déterminer k faire accepter k TEmpereur Ie 
fort équivalent, que j'ay pouvoir d'oflfrir k TEmpereur pour Strasbourg avec de 
meilleures conditions pour la Lorraine, je suis pret de les leur déclarer, si on 
me veut donner parole qu'en cas de refus de la part de TEmpereur, MM. les 
Etats Oénéraux luy déclareront, qu'ils ne peuvent plus soutenir ses values pré- 
tentions. Les engagements des alliés n'engagent point Ie Roy k faire plus que 
tont ce qu'il fait en faveur de la paix; s'ils ne s'en con ten tent pas, Sa Maj. 
gardera tout ce qu'Elle a et révoquera tout ce qui a été négocié jusqu'icy comme 
chose non avenue. 

Sa Maj. fait de plus grands sacrifices en faveur de la paix que ne sera la 
cession de Strasbourg, que les alliés ne sont pas en estat de luy oster et qu'Elle 
offre d'acheter plus cher qu'il ne vaut, dans la seule vue d'oster k Tavenir toate 
occasion è. une nouveUe rupture entre Elle et TEmpire, qui seroit inévitable, si 
FEmpereur devenait maitre de Strasbourg au milieu de TAlsace, qui est au Roy 
et dont TEmpereur cherche par \k k luy révolter ses sujets de ce pays 14 et de 
porter la guerre en France par Ie moyen de la Lorraine. Il convient beaucoap 
mieux au Roy de continuer la guerre présentément , que de se mettre dans ce 
risque, aprés s'être déponillé de tant de belles places et de pays, qu'elle ofire 
de rendrci pour faire une paix durable et non pas une fausse paix. 
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IXTRAIT DV PBOTOOOLB DIT MINISTBE BB SA MAJIBTÉ DE SUÈDB , 

31 JAN. 
TBNU k LA HAXB LB ^r. 1697. 

Anjonrd'huy^ k onze heures du matin, Ie Sr. de Callières^ minifitre de Sa 
Majesté tres Chrétienne, est venn avec Ie Sieur de Dykvelt chez Ie sonssigné, 
ministre da médiatenr, et après lay avoir montré son plein ponvoir en original et 
lu celuy des ministres de Sa Majesté Impériale, dont les copies ont été coUation- 
nées et réciproqaement communiqnées , il luy a dieté la déclaration saivante: 

Articles prsBliminaires. 

1'. Le Roy consent et accorde , que les traittés de Westphalie et de Nimègue 
soient la base et le fondement de la négotiation de la paix générale, k faire 
avec tons les alliés. 

2*. De restituer k TËmpire la ville de Strasbonrgh, dans Vétat qn'elle a été 
occnpée par Sa Majesté. 

3*. De rendre an Roy d'Espagne la ville de Luxembourgh en Tétat présent. 

4*. Les villes de Mons et de Charleroy, dans Tétat qu'elles sont présentément. 

5*. Les places de Catalogne, qni sont entre les mains da Roy et qae Sa 
Majesté a prises depuis la paix de Nymègae, dans Tétat qu'elles ont été prises. 

6*. A TËvèque de Liége, la ville et le chateau de Dinant, en Tétat qa'ils 
ont été pris. 

7\ Toates les réunions, qui ont été faites depois le traitté de Nymégue. 

8*. La Lorraine selon les conditions dn dit traitté de Nymégae. 

Gela étant fait, le dit ministre de France et le Siear de Dykvelt se sont 
transportés chez le Sieur Boreel, qui k cause de son indisposition , ne pouvoit 
pas être présent comme il étoit convenu ; et le ministre de Suéde , s'y étant aussi 
rendu un moment après, les Sieurs Boreel et de Dykvelt luy ont dit, en pré- 
sence du Sieur de CalHères, qu'ils étoient convenus, que moyennant la conclusion 
et lors de la signature de la paix, le Roy tres Chrétien reconnoistra le Prince 
d'Orange Roy de la Grande Bretagne, sans y faire aucune difficulté, restric- 
tion, condition ou réserve. 

Ensuite de quoy le Sieur de Callières luy a déclaré, qu'il confirmoit au nom de 
Sa Majesté trèsChétienne, ce que Messieurs Boreel et Dykvelt luy avaient dit ^ 

WILLBM III AAN HBIKSIT7S.' 

Kefisingtofi 16/26 febr. 1697. 
. . . lek wert hoe langer hoe meer geconfirmeert, dat de mediateur denegotiatie 



' Z. Ranke, die de scliriftelijke berichten van de Callières aan z^n regeeriug in de Fransche 
Staatsarchieven raadpleegde, voegt hierb^ nog, dat de C. het huis van Boreel verliet, zoodra de 
overigen deze mondelingo verklaring op schrift gingen stellen. Aldas liüdde z\jn lastbrief. Wellicht 
wilde Lodewfjk XIV zich de gelegenheid voorbehoaden , om later zijn gezant te knnnen desavone- 
renl (Engl. OetcMekte, vol. 6, p. 362.) 
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van de vreede seer langsaem sal voortsetten , 't geen my ten ii3rteT8t becommert 
en te meer daer het klaer genoegh is te beslny ten , nit hetgeene Callières aan Boreel 
heeft geseyt, dat Yranckryck niet sal inwilligen een stilstand van wapenen, 't 
geen ick oock moet bekennen haer intrest niet te syn; aen d'andere kant, moet 
ick oock wel bekennen , hoe meer wy het werek van de vreede ponsseeren , hoe 
minder aparentie daer is, dat Yranckryck daerin sal geven, aen wien het 
seeckerlyck maer al te veel dependeert en hoe ons impressement grooter sal syn y 
hoe sy meerder tenig snllen gaen en fierder werden. Evenwel onse saecken 
alhier syn in dien quaeden staet en ongereetheid, alsmede van de meeste geal- 
lieerden, dat ick schrick voor de consequentie. £n dat is by den vyant maer 
al te wel bekent. 

De saecken hebben my noyt bekommerlyker voorgekomen als tegenwoordigh , 
weetende niet wat t'adviseeren noghte resolveeren en dit bennen wy meest be- 
houden aen de langsaeme deliberatien en onsekerheyt van 't Hof tot Weenen. 
Voor sooveel de Spaensen aengaet, siet UEd. uyt den brief van den Pr. v. 

Vandemont, in wat voor een miserabelen staet sy in de Nederlanden syn, en in 

Spagne selfs is het nogh slimmer. 
Hoe Catalonien te salveeren desen soomer, komt my voor onmogelyck te syn 

en niettegenstaende schynen sy weynigh empressement te hebben tot de vrede. 
Het sonde seer hart syn, dat wy om dit ongeluckigh huys van Oostenryck 

ons in een seeckere ruine souden brengen en involveeren. 

UBINSIÜS AAN VAK HEEMSKSBCE. 

Hoge 12 Maert 1697. 

Ick hebbe, WelEdG. Heer, huyden ontfangen desselfs schryven van den 27 

februari en daeruyt met seer groote verwondering gesien, dat men tot die tyt 

nog niet hadde geantwoort op 't voorgestelde van de plaets ende omtrent de 

materie van de negotiatie was beset met veel defiances. Ick moet bekennen , 

dat wy seer ongeluckig syn, naedat'wy sooveel jaren den oorlogh met soo groot 

vigeur hebben gecontinueert , dat nu de Keysersen niet alleen geen vrede willen , 

maer selfs niet treeden in de negotiatie en dat sy, in plaets van ons sulx direc- 

telyck te seggen, in welck geval wy met de anderen in overleg van reden souden 

hebben konnen komen, sulx nu indirectelyck tonen met al de difficulteiten, die 

sy soo jegens de plaets als jegens de negotiatie selfs continuelyck moveren. Sy 

hebben ons nu benomen de faculteit om te konnen weten vóór de campagne, 

of wy genootsaeckt waeren den oorlogh te continueren ofte niet, ende nu sal het 

ligt gebeuren, dat de vyanden in 't begin van deselve campagne conquesten 

doen, die ons sullen beletten die afkomste te maken, die wy anders souden 

kunnen hebben. 

Wy hebben ons geobligeert ende verbonden den oorlogh met gemeene macht 
te voeren en ook malcanderen te presteren 't geene by de tractaten is gesti- 
puleert^ maer bet is onmogelyck het effect van de tractaten den anderen te doen 
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^ ^hébben sonder negotiatie; na hebben wy die soo lange gepresenteert, dog vrng* 
teloos ende na alle apparentie souden wy, indien men tot de negotiatie hadde 
geconsenteert, Lotheringen, waerop men viseert, hebben konnen bekomen, maer 
wie weet of wy, soo men langer tardeert, daertoe geraken sal. 

Alsdan sal men daervan de schalt niet willen dragen, maer sal evenwel ligt 
het effect moeten missen. Men sal van soo een onwilligheyt tot de negotiatie 
geen exempelen in de historiën knnnen vinden, ende het is oock buyten alle 
natunrlyke reden soodanige beletselen daertoe te brengen. Men sonde heel ligt 
aenleidinge kunnen geven tot de ruine van geheel Europa en tot het onvermy- 
delyk voortsetten van de Monarchie van Vrankryk. Het sal hard syn te ver- 
antwoorden, voor die daertoe oorsake geven. Ondertusschen sal het werck ligt 
worden gestelt buiten remedie. 

Syn dan de Kon. v. Engelant en dese Staet geworden van soo weynigh 
consideratie, dat men genoegsaem geen reflexie op haer maakt ende pretendeert 
meester te moeten syn ende van de vreede ende van den oorlog? en meent men 
dat dit lang sal konnen werden verdraegen? 

Ik vreese dat men sig sal vergissen ende als het te laet sal syn, dat men die 
extraordinaire schoone conduite niet alleen sal beklagen , maer dat men malcanderen 
dan die ook wel sal reprocheren ende de een het sal leggen op den anderen 
ende yder sig daervan willen verschonen. 

Het is een seer onverdraegelyke saecke sooveel mefiances en soup^ons tot 
onsen laste te hebben, als UwEC:^. schryft. lek meene eenigsins kennisse van 
saken te hebben en moet daerom verklaren, dat wy in alle de particuliere 
negotiatien niet alleen hebben gehandelt ter goeder trouwe, maer meer wercks 
hebben gemaekt van het intrest van den Keyser en 't Ryck, als van den Kon. 
en ons selven. Een onwedersprekelyk argument is, dat daer de Gr. Kinsky in 
een brief vóór desen aen Or. Auersberg geschreven , heeft o. a. toegestaen , dat 
men sig soude contenteeren met ten principalen te bedingen Straesburg geraseert , 
wy nu particulierlyk alleen voor een preliminair hebben bedongen Straesburg, 
gefortificeert in den staet als het genomen is. 

Ik bid dat in dit eene staaltje wüt sien , hoe onbetamelyck men ons behandelt 
met het oor te geven aen soo ongefondeerde soupQons en wat men van dierge- 
lycke conduite te denken heeft, dat men selfs ons tot nadenken laet strecken, 
dat men niet genoeg voor den Kon. v. Engelant in het preliminair bedongen 
heeft. Hoe kan het in haer onbesonnen hersenen vallen, dat wy de vreede al- 
reeds souden hebben gemaekt ende de repartitie naderhant doen ende dat men 
selfs airede eens soude wesen over een armisticium? 

Ik moet daerop seggen, dat daervan niet alleen niet ter werelt is, maer dat 
selfs tusschen de Fransen ende ons niet de minste jota is gepasseert, dat niet 
aen de geallieerden is gecommuniceert. lek geef UwEG. in bedenken, of het 
niet is een verschrickelyke sake, dat diegene, die wy soo trouwelyk hebben 
geassisteert ende nog assisteren, sooverre dat wy aen de Holsteynse, Munstersche 
en Lunenbui^se, niet alleen subsidien geven om aen den Byn te dienen^ maer 
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dat wy selfs aen den Boven-Rbyn, sooverre van ons geesloigneert, onse eigen 
troupes jegenwoordig laten militeren, soo verkeerde gevoelens van ons hebben, 
ende of diegene die sulken archwaen hebben, wel waert syn het goet dat men 
haer doet. Maer sy schynen nu het tenemael op haer tanden genomen te heb- 
ben, als UwEG. in 't vervolg sult verstaan. 

Heden heb ik een conferentie gehadt met de HH. Straetman,Tirimont, Villers 
en Dykveit, in dewelcke de Hr. Gr. van Straetman ons heeft bekent gemaekt 
ordre te hebben van syn Hof: 

1*. Dat de Eeyser niet hadde geconsenteert in de mediatie van Sweden als 
op de declaratie, die de Kon. v. Sweden aldaer hadde gedaen en het protocol 
van de Staten-Generael en dat daarom sy ordre hadden den mediateor te ver 
soeken, om van Callières te begeren, dat hy in die twee saeken consenteert 
en dat de Con. v. Yranckryk dat gestant doe en dat hy wegens den Kon. v. 
Sweden dat gaarandere. 

2% Soo Yranckryk en Sweden die gnarantie niet willen praesteren, dat men 
alsdan, alvorens in negotiatie te treden, daervan kennisse sal moeten geven aen 
de Diete van Ratisbonne, om daarop te hebben het consentement van 't Ryck, 
omdat men de declaratie van Sweden en 't voorsz. protocol aldaer hadde ge- 
consenteert. 

^^ Dat die saken vooigegaen synde, men sal mogen treden in negotiatie, 
maer onder die conditie, dat men niet alleen eerst sal beginnen met den eysch 
van Lotheringen, maer dat men sig sal engageren geen andere saken te begin- 
nen, voor dat die effective sal afgehandelt wesen en dat men niet alleen sal 
tragten, dat de mediateur dat belove, maer ook de Fransen. 

4". Dat voor sooveel de plaets aengaet, de Keyser niet alleen al gedaen heeft 
wat hy kan, dewyl de keus van vyf plaetsen heeft gegeven, maer dat meer aen 
anderen gedefereert heeft als men aen hem doet. 

lek beken, dat ick nauwelyks patientie genoegsaem hebbe gehad, om dit aen 
te hooren en ik kan niet anders begrypen, of hier kan men nog twee k drie 
jaren spenderen, om de sake te vereffenen. 

Soo iets te seggen is, wy willen geen vrede, ja selfs geen negotiatie, in allen 
gevalle arbiters van den vreede en oorlog wesen, soo is het dese methode. 

Is er ymant van de geallieerden geobligeert iets ter werelt te procureren vóór 
de negotiatie? Kan het wel in gesonde hersenen van menschen komen, dat wy 
ons souden obligeren, dat eerst Lotheringen most werden afgedaen, eer iets 
anders sonde moeten worden voorgestelt en dat sy sulx in haer magt hebbende, 
sy daermede soo lange souden traineren als sy willen? is het niet genoeg, dat 
wy eerst met Lotheringen beginnen, gelyk wy nu gedaen hebben? maar 't is 
remarquabel, het is soo lange tyt geleden, dat wy dat hebben toegestaen en tot 
desen toe heeft men nog niets ter werelt gedaen, soodat men daeruyt kan oor- 
deelen wat daerop soude volgen. 

Het heeft immers geen schyn van reden, dat men sigh soude verbinden een 
anders saken prealabel te laten afhandelen en daerdoor dien meester van het 
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werek te maeken; oock is daertoe niet het minste regt en als men de sake wél 
insiet, is het onmogelyk, want, naermyn gissinge, sal Lotheringen hetswaerste 
werek syn, waeromtrent ik wel wil gelooven, dat de Fransen sullen toegeven | 
maer niet anders dan als sy sullen sien, dat alle andere saken tegelyk syn ge- 
adjusteert, dat daermede de vrede sullen kunnen hebben ende anders niet. 

Ook staen onse saken daer niet na, om haar soo de wet te stellen, want wy 
syn het nu eens over het preliminair en sie ick geen apparentie dat daarenboven 
nog een preliminair sullen toestaen. Dese verkeerde conduite van de Keysersen 
ifi capabel om ons allen te ruineren , niettegenstaande alle onse voorgaande ef- 
forten. Want vooreerst hebben wy daerdoor soveel tyt verloren en syn belet 
vóór de campagne te weeten of wy den oorlog sullen moeten continueren of niet. 
2**. Hebben wy daerdoor ons blootgestelt aen 't hasard van de voordeden, die 
de Fransen door een vroege campagne door de vermeerderinge van hare troepen , 
vermits die schadelyko neutraliteit in Italië, souden kunnen behalen. S\ Is het 
onmogelyck, of wy moeten die conduite contradiceren en sullen ons daerjegens 
volgens de natuerlycke reden moeten opposeren, waerdoor dan niet als onlusten 
staen te veroorsaken, waarvan onse vyanden haer meesterlyck sullen kunnen 
bedienen, soodat dese conduite, als hiervoren, wel de mine van de geallieerden 
en den opgang van de Fransen sonde konnen veroorsaken en moet ik üwEG. 
in bedenken geven , of niet alle vrome en cordate regenten en geallieerden hier- 
jegens (niet) in tyts behoorden te vigileren ende of het wel te verantwoorden 
sal syn, soo men soo lange wagt, dat alles buiten remedie sal wesen, dewyl 
selfs, hoe meer hiervan ter kennisse van de Fransen komt, hoe meer sy tot 
haer oogmerck geraken en wy naderen tot aen onse mine. 

WILLEM III AAN HEINSIU8. 

Kensington 12/22 Maart 1697. 

Ick ben niet weynigh gesurpreneert van d'onverdraeglyke conduite van 't 
Keysers Hof. Hetgeen de Gr. Straetman aen ÜEd. in de conferentie heeft voor- 
gehouden, is klaer genoegh om te doen sien, dat sy de negotiatie van vrede 
niet willen voortsetten , maer hinderen , 't geen mogelyck voor ons in 't vervolgh 
niet quaet sal syn, als wy verobligeert sullen syn om haer te vervangen in 't 
maecken van de vreede; want het seecker is, dat wy daertoe ten laeste sullen 
geforceert werden, indien wy dereen willen hebben, als ÜEd. wel considereert 
en als ick al vóór lang tot myn groot leetwesen heb voorsien. Ick meen dat 
dese extravagante conduite van 't Hof van Weenen eerst spruyt uyt het humeur 
van 6r. Einsky, maer voornamentlyck daerop reflecteert , op hetgeene Gr. Straet- 
man aen ÜEd. heeft gesproocken en de Gr. Auersberg aen my hier in deselfde 
termen, weegens de successie van Spagne. ÜEd. heeft daerop seer wel geant- 
woort en ick heb ten naesteby op deselve manier aen Gr. Auersberg gesproocken 
ende geseyt wat apparentie in de werelt tegenwoordigh sonde syn, om Vranc- 
kryck te doen renuntieeren aen een successie, daerom sy alleen mogelyck twintigh 
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jaeren den oorlogh souden willen voeren; dat wy, God beter 't, in geen staet 
waeren, om Vrankryk wetten voorteschryven. Dit is een seer delicate saeck en 
daer men niet dient van te spreeckeu. UEd. weet, wat pretensie de Ch. van 
Beyeren heeft, waervan ick UËd. naerder sal informeren, als ick het gelnck sal 
hebben van UEd. te sien. Alhoewel ick weynigh hoop schep van 't geen Mollo 
heeft geseyt van het werck van Lotheringen, in cas men eens coste werden 
weegens een equivalent voor Luxemburgh, soo meen ick evenwel niet, dat het 
tenemael moet werden genegligeert ende dat men daerop diende te arbeyden, 
want tot nogh toe soo dependeert alles op het werck van Lotheringen. 

De Franse plenipotentiarissen moeten nu al te Delft syn, maer ick en sie niet 
hoe men met haer direct sal kunnen negotieren als door den mediateur, want 
andersins soude het aen de werelt aenstons doen sien, dat wy een separate of 
een gedwongen vrede aen de Oeallieerdens willen procureren, ende de Hr. Le- 
lienroth heeft aen UEd. genoegh getoont syn aversie, datyets bny ten hem soude 
werden genegotieert, 't geen natuurlyck genoegh is en seeckerlyck d'interest van 
Sneden. Ende ick wil dat wel gelooven, indien men tydt hadt, dat door dien 
wegh beter conditien van Vranckryk t'obtineeren souden syn, maer om een 
prompte vreede 't erlangen isser, naer myn oordeel, geen andere wegh als met 
de Franse plenipotentiarissen te convenieeren weegens een generael plan van 
vreede, ende ick ben nogh niet buyten hoop, dat als deselve benomen sal syn 
alle hoop tot een equivalent voor Straesburgh , sy in het werck van Lotheringen 
naeder sullen koomen, ende dat de vreede daerom niet sal aghter blyven. 

Ick soude gaeme sien, dat alle poincten wierden geadjusteert ende dan soude 
men bequamer syn , om te kunnen oordeelen , ofte men op het werck van Lothe- 
ringen soude afbreecken ofte niet, want om sigh daerop van te voren te ver- 
klaeren, kan ick niet dienstigh oordeelen, nogh te gelooven, dat het werdc 
daerdoor soude werden verhaest. 

De tyt van 'tjaer is nu soo seer geadvanceert, dat de mediateur behoorde te 
insisteeren op een stilstant van wapenen , indien hy van intentie is om dat te 
presseeren , 't geen ick oordeel voor ons seer wenschelyck , maer daerom beswaer- 
lyck om te erlangen, maer als het by de partyen door den mediateur wert 
voorgeslagen, sal het minder suspitie hebben, dat wy het begeeren. 

WILLEM III AAN HEINSIÜS. 

Kensington den 19/29 Maart 1697. 

. . . Ick ontfange van verscheyde kanten advertentie, dat de Spaensen wel- 
light met de Fransen souden convenieren weegens een neutraliteit ofte stilstandt 
van wapenen in Catalonien en ick apprehendere het des te meer, omdat ick 
weynighe daghen geleeden een eygenhandige brief van de Coningin van Spagne 
heb ontfangen , waerby sy my seer presseert , om een spoedige secours te senden 
naar Catalonien, sonder my yets te specificeeren. Indien ons sulcken ongeval 
soude gebeuren, soo souden wy seeckerlyck gedwongen syn aenstcmts met 
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Yranckryck een vreede te sluyten op de beste conditie , die wy dan sonden 
kannen krygen, Bonder verder egardt te hebben voor de geallieerdens. 

lek weet niet, hoe men desen slagh kan voorkomen , ofte men moste resol- 
veeren een esquadre in de MiddellandBche Zee te senden, die ick evenwel niet 
en kan sien dat Barcelona sonde kannen salveeren, als deselve by landt wiert 
geattacqaeert. 

WILLBH III A^K BEINBIUS. 

23 Maart 
KensingUni den "ö^T^vZrf ^^^'^* 

• ... Ick heb evenwel gemeent het beste te syn, haer (aan de Spai^aarden) 
solck een esqnadre scheepen te belooven met alle spoet in de Middell. Zee te 
snllen senden, gelyck ick meen, dat men in Hollandt oock behoorde te doen, 
om haer alle pretexten wegh te nemen, alhoewel ick tenemael gepersaadeert 
ben, dat die negotiatie van nentraliteyt soover geadvanceert is, dat deselve syn 
▼oortganck sal hebben en dat men van na af aen syn staet daerop kan maecken 
ende vervolgens syne mesnres neemen. Daerom sonde ick meenen, dat men 
verder niet behoorde te balanceeren om, is het mogelyck, onder de handt met 
de Franse plenipotentiarissen alles t'adjasteeren , soowel voor ons als voor de 
geallieerdens, tot een generalen vreede, want dat wy na geen consideratie altoos 
meer van noode hebben voor het Hnys van Oostenryk, waer deselve de nentra- 
liteyt in Italien hebben geslooten tegens onse sin en 't selve na in Catalonien 
en aen d'andere syde, van de Pireneen staen te doen. 't Geen ick na het meest 
vrees, is dat de Fransen na soo fier sallen werden, dat met haer niet te trac- 
toren sal syn, als op ondragelycke conditien. Ick beken, dat het eqaivalent 
voor Straesbargh, waerop de Fransen sigh na hebben genyt, soo considerabel 
is, dat ick wel sonde vreesen, dat de Eeyser, als het daerop aenkomt, mogelyck 
het sonde prefereren aen Straesbnrg self. Ick heb niet wel begrepen nit UEd. brief, of 
het fort van Eehl aen het Ryck sonde blyven gefortificeert ofte geraseert, waer- 
omtrent ick versoeck geinformeert te syn, niet omdat ick voor een eqaivalent 
ben, maer om het te weeten. Ick sonde meenen, dat het na een beqname occasie 
sonde syn , om den mediatenr te doen spreecken , om de Fransen tot een generalen 
stilstandt van waepenen te bewegen , na dat men weet , dat getracteert wert weegens 
een nentraliteyt, ofte stilstandt van wapenen in Catalonien, 't geen aanleydinge 
daertoe kan geven, sonder dat wy paresseeren hetselve sooseer te verlangen. 

WILLEM III AAN HEIKSIUS. 

30 Maart 
KetisingUm q a^j,:! 1697. 

Het is onbegrypelyck, dat de mediatenr weygert van sigh selven een stilstandt 
van wapenen voor te slaen, jae selfs onder de handt daertoe synde versoght; 
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het moet seeckerlyck syn om die oorsaecken, daer UEd. mentie van maeckt, 
weetende d'intentie van de Fransen en vervolgens deselve niet willende des- 
obligeren. 

lek meen evenwel, dat men Lilienroth daertoe door alle bequame wegen en 
middelen ten spoedighste moet soecken 't induceren , want indien men tegen- 
woordigh geen generale stilstandt van wapenen kan bekoomen, sal het onmogelyck 
syn, om de Spaensen te beletten een particuliere aen te gaen voor Catalonien, 
't welck geschiedende en sie ick niet hoe het mogelyck sal syn, om de vreede 
te bekoomen, al waer het schoon, dat men omtrent het werck van Lotheringen 
yets sonde willen relacheeren, soodat ick meen, dat het geheele werck van de 
vreede nu tegen woordigh daerop aenkomt, dat men een spoedige generale stil- 
standt van wapenen sonde kunnen erlangen. Hadden de Spaensen haer over drie 
of vier maenden verklaert als sy nu doen, men sonde beter mesnres kunnen 
nemen hebben en een stilstandt van wapenen ofte vrede sonde mogelyck naerby 
nu al gesloten syn en het Hof tot Weenen sonde sooveel tergiversatie niet heb- 
ben gebruyckt. 

Ënde nu geloof ick, dat üEd. haest sult sien, dat de Keysersen oock over 
hals over cop de vreede sullen willen hebben. De conduite van het ministerie 
van het Huys van Oostenryck sal ons neffens haer selven mineren, indien wy 
nu voor ons self niet toesien. 

WILLBM III AAN UEINSIITS. 

Kemingtofi 2/12 April 1697. 



• * 



. Ick moet ÜËd. in confidentie seggen, dat de menschen alhier, geen 
uytgesondert, sooseer verlangen naer de vreede, ten minste als de HH. van 
Amsterdam. Ick hadt noyt kunnen geloven, dat het soo universeel sonde syn 
geworden, 't geen evenwel niet goet en is, maer ÜEd. kan light oordeelen^ hoe 
het my moet obligeren om daer een te sluy ten , als men deselve maer eenighsins 
op dragelycke conditien kan erlangen ende dat soo spoedigh als doenelyck sal syn. 

WILLEM III AAN HSIKSIT7S. 

Kensington den 13/23 April 1697. 

Nu de Keysersen persisteerea van met de negotiatie niet te willen voortgaen 
op sulcke frivole pretexten, soo en moeten wy niet langer hesiteeren, om met 
deselve voorttegaen ende haer te vervangen, is het doenelyck, alles met de Franse 
plenipotentiarissen onder de handt te adjusteren op den voet als ÜEd. selfs 
mentie maeckt, want anders en isser geen doorkoomen aen en wy moeten den 
vreede hebben, als ick in alle confidentie met dese post oock aen den Hr. van 
Dyckvelt heb gescreven, 't welck hy sonder twyfel aen ÜEd. sal communiceeren. 
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Ende UEd. sal met denselve best kunnen overleggen, op wat manier men dat 
groot en important werek sal kannen menageeren ende dirigeeren, moetende 
noghmaels repeteeren , dat ick seer gaeme op myn aenkomste in den Hagh sonde 
^villen weeten, wat men van de Fransen te verwaghten hadt, om daemae een 
finale resolutie te kunnen neemen. Vooral dient geprevenieert te worden door 
alle middelen, dat de Fransen geen declaratie doen, als deselve dreygen, van 
niet verder te koomen als de preliminairen , ofte een tyt te stellen voor het 
accepteren van haer geoifereerde conditien, want dat syn hauteurs, die vóór 
desen syn gebruyckt en nu onverdraegelyck souden syn. 

Ick sonde gans niet kunnen admitteeren eenige medlatie van den Paus, noghte 
oock van Venetien, soodat UEd. dat positivelyck aen Gr. Caunitz kan seggen 
ende hem dat tenemael uyt het hoofd setten. 

WILLEM III AAN HEIKSIüS. 

Breda den 21 May 1697. 

Ick vrees dat de operatien van den oorlogh het geheele werck van de nego- 
tiatie van vi-eede sal doen veranderen, want ick niet en sie hoe het mogelyck 
is in twee daghen een plan van het geheele werck te formeeren; koste dat ge- 
Bchieden, sonde ick nogh hoop hebben dat men sonde kunnen prevenieeren een 
seer sanglant gevegt, oite het verlies van Ath, synde geresolveert te traghten 
't selve te secoureeren. Ick geloof oock niet , dat het d'intentie van de Fransen 
is, om soo spoedigh een afkomst van saecken te maecken als wel voorgeven , 
want ick gepersuadeert ben, dat op hetgeene de Hr. v. Dykvelt haer heeft voor 
gehouden, sy meer empressement souden hebben getoont, om een plan spoedigh 
te formeeren, om het bloetvergieten te prevenieeren, en soo koel niet hebben 
geseyt, dat het succes van de wapenen haer voortganck most hebben, 't geen 
my meer en meer persuadeert, dat geresolveert syn te sien den uytslagh van 
de campagne, ten minste van het begin, soodat ick daerom meen sooveel te 
nodiger, dat de Hr. v. Dykvelt haer noghmaels presseert tot het aenstonts for- 
meeren van de voomaemste artt. van het generaele plan van vi*eede ende dan 
een stilstandt by provisie toetestaen tot het geheel kan werden geadjusteert , 
want dat kan seeckerlyck in geen maent ofte veertien daghen geschieden. Indien 
sy op dien voet geen stilstandt willen toestaen, synde verseeckert van de vreede 
op de manier als sy het self hebben voorgeslagen, want pretendeerende te moeten 
waghten, om een stilstandt t'accordeeren tot alles is geadjusteert, dat nootsae- 
kelyck nog een lange tyt moet vereyschen, soo is het klaer dat haer intentie 
is, om het werck slepende te houden ende dan sie ick niet wat advantage wy 
souden hebben van met de negotiatie voorttegaen, maer tegens haer een resolute 
tael behoorden te voeren ende de secreete handelinge afbreecken ende de pu- 
blicque op syn beloop te laeten. De Hr. v. Dykvelt sonde de Franse ambassa- 
deurs morgen kunnen spreecken ende ick sonde door UEd. daervan nog konnen 
werden geinformeert overmorgen oghtent vóór myn vertreck van hier. 
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WILLEM III AAN HEIK8IUS. 



In 't leger tot Hall den 25 May 1697. 

lek remarquere, dat de Fransen haer willen reserveren, om Con. Jacob een 
pension ofte onderhout te geeyen, daer ick wel mede tevreede ben, mits dat hy 
in Vranckryck niet en blyft, want dat is te nae by Engelandt, maer wel dat 
hy ergens in Italien gaet woonen. 

In 't regaard van het equivalent voor Straesburgh, meen ick, dat men be- 
hoorde sooveel te bedingen als men kan krygen , ofte ten minste het reserveeren , 
om naeder t'adj asteeren, want de Fransen hebben selfs geseyt meer te willen 
geeven ende het equivalent grooter te maecken als self hebben geoffereert. Daer 
is my ingevallen, ofte men niet soude kunnen bedingen, indien de Fransen 
Straesburgh hielden, dat sy dan Mont Royal en Trabagh, gefortificeert als het 
is, souden restitueren, 't geen groote securiteyt aen 't Ryck van die kant sonde 
geven, vervolgens oock aen den neder-Rhyn, daer wy sooseer syn geinteresseert. 
Dinant en kunnen sy met geen reeden restitueren anders als het by den Nim- 
weegsche vreede was, want dat tractaet is dogh het fondement van alles en 
het preliminair en kan daer niet tegens stryden. Ick hoor niet van Bouillon 
spreecken, daer de Luyksen soo op staen met reeden. 

Ick hoop, dat dogh sorgh sal gedragen werden vooral voor d'arme menschen 
alhier weegens de contributien , daer ick meer medelyde mede heb als voor 
yets, haer miserie siende ende kennende. 

De Spaensen hebben volkomen ordre, om niet alleen in een stilstandt van 
wapenen te consenteeren, maer selfs de vreede, sooals wy die voor haer sullen 
kunnen maecken, selfs in weerwil van de Keysersen, maer dat is een groot 
secreet, soodat wy in haer reguard geen bekommeringe behoeven te hebben. 

Dat wy ons by gescrlft moeten verbinden, is my scrickelyck tegens de borst, 
maer ick sie wel, dat het anders niet en kan weesen. 

WILLEM III AAK HEINSITTS. 

In H leger tot Iseghetn den 27 May 1697. 

Ick vememe met veel leetwesen, dat de Fransen sooseer aerselen, 't geen 
seeckerlyck spruyt vooreerst dat sy hebben gesien, dat wy soo voorbarig syn 
geweest ende dat sy groote verwaghtinge hebben van de successen van haere 
waepenen. Ick beken, dat ick seer hebbe gewenst om een stilstandt van wa- 
penen, meenende dat deselve ons seer dienstigh was, om verdere onheylen voor 
te koomen en tot een vreede te geraecken, maer ick sie nu wel by experientie, 
dat onse voorbaerigheyt de Fransen te fierder hebben gemaekt en terugh 
doen gaen. 

Ick hebbe altyt gemeynt, dat de Franse ambassadeurs positif hadden geseyt, 
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maght te hebben om haer generaels stil te doen staen, als sy met ons eens 
souden syn weegens de conditien van vreede, maer daer gaen sy nu mede af en 
refereeren alles op een onseeekerheyt aen haer Hoff, 't welck klaer doet sien, 
dat sy het werck niet en meenen. 

lok ben nu tenemael gepersuadeert, dat de Fransen de vreede selfs niet en 
begeeren te sluyten, als na het eynde van de campagne ; om te sien wat ad- 
vantage sy daerin sullen kunnen erlangen. 

lek soude wel van sentiment syn, om dese secrete negotiatie nu tenemael 
aftebreecken, maer ick vrees, dat de HH. van Amsterdam geen resolute tael 
sullen willen spreecken, siende hoever ick my nu heb geengageert, behalve dat 
onse resolute tael tegen woordigh weynigh e£fect op de Fransen soude doen, in- 
sonderheyt indien sy de vreede niet willen maecken, gelyck ick geloof, als na 
den uytslagh van de campagne 

Ick soude noyt kunnen toestaen, dat in 'tgescrift dat geteyckent soude wor- 
den, die inleyding soude syn, dat wt Vranch^ck haddcti versoghty maer dat sy 
hel ons hadden gepresenteertj ofte ten minste tot een expediënt, dat men hadt 
geoonvenieert sonder eenige verdere inleydinge. 

Wat de conditien selfs aengaet, in 't regaard van den Staet weet UËd. selfs 
best haer interest; ende wat my belanckt, soude men duydelyck in 't tractaet 
moeten setten, dat de Fransen den Con. Jacob niet en souden assisteeren, di- 
rectelyck nogh indlreetelyck ofte mogelyck beter in generale termen, ymant die 
pretentie op de Croon van Ëngelandt hadt ; dan soude de gepretendeerde Pr. van 
Wales in begrepen syn. 

De réciproque belofte van yders vyant niet t'assisteeren , weet ick niet, dat 
gewoonlyck in een tractaet van vreede wert gestelt ende 't tegenwoordigh geval 
tusschen my en Vranckryck is heel different. Weegens het pension voor Ko- 
ningin Marie, is sulcke saeck niet geweest, maer wel een douarie nae de doot 
van Con. Jacob, daerin ick wel geen groote swaerigheyt soude maecken, als de 
saeck daerop aenquam. 

Weegens het tractaet van Breda heb ick geen grondige kennisse , maer geloof 
niet, dat daer swaerigheyt in is. UEd. sal daerover met myn ambassadeurs 
moeten spreecken, alsmede wegens het tractaet van de neutraliteyt van de 
colonien, die ick wel weet, dat voor Ëngelandt seer desavantageus is. 

Weegens een tractaet van commercie, dat kan niet gemaeckt werden als nae 
't sluyten van de vreede. 

Het is onmogelyck toetestaen de restitutie van de goederen en condemnatien 
van degeen, die in rebellie syn geweest in Ëngelandt ofte Yrlandt ende daer 
gecondemneert. 

WILLEM UI AAIT HEIlfSIUS. 

In H leger tot Yseghem 30 May 1697. 
Ick sie by continuatie dat de Fransen tegenwoordigh geen vreede en begeeren, 
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wfjki het klaer is, dat het onmogelyck is gedurende de campagne een vreede 
te slnyten sonder alvorens een stilstant van wapenen. Want hoe kannen wg de 
geallieerden verobligeren tot het aennemen van de geoffreerde conditien sonder 
daer tyt toe te hebben? ende hebben de Fransen geen volkomen securiteyt dat 
de vreede geslooten sal werden als wy ons verbinden de Geallieerdens daertoe 
te obligeeren? soodat snlcke voorgevens niet anders als pretexten syn om de 
negotiatie te verschuyven, ende lek kan niet begrijpen hoe sy in het raison- 
neren snlcke saecken staende kunnen honden, sonder rondt nyt te verklaeren 
van tegenwoordigh niet te willen handelen, ofte slnyten. 

Wy hebben tot myn groot leetwesen moeten resolveeren van het seconrs van 
Ath niet te tenteeren, soodat sy in korte daghen meester van die plaets sullen 
syn; of dat haer facielder sal maecken twijfele ick seer. Men sal daerop evenwel 
met voorsigtigheyt moeten arbeyden, want ick wel gepersuadeert ben, hoe meer 
men haar prcsseert, hoe meer sy terugh sullen gaen, maer aen d'andre kant 
is het oock seècker, dat onse saecken alle dagh sullen verslimmeren en vervol- 
gens erger conditie van vrede hebben te verwaghten. Indien de negotiatie moet 
afbreecken, soo hadt ick het liefst, dat het op het art. was van Gon. Jacob 
direct nogh indirect t' assisteeren , want sonder dat is het voor my onmogelyck 
een vrode te slnyten, hetgeen in den staet klaer kan werden gedemonstreert, 
ende ick ben verseeckert dat Engelandt noyt anders tot een vreede sonde con- 
senteeren, want het inderdaet geen vreede voor ons sonde syn, maer alleen een 
separatie van onse Geallieerdens, om soo facielder geinvadeert te werden, soodat, 
indien het werck daarop breeckt, soo heb ick seeckerlyck alle assistentie tot 
continuatie van den oorlogh van een Parlement te verwaghten. Ick kan niet 
geloven, als het de Fransen ernst was een vreede te slnyten, ofte souden dat 
toegeven ende oock niet van ons vergen saecken, die in haar natuur onmogelyck 
syn, als geen tyt te willen geeven, om onse Geallieerdens tot aenneming van 
de geoffereerde conditien t' obligeeren ende hetgeen het wonderlyckste is, soo 
soecken sy hier in 't landt haer wapenen te pousseeren en conqnesten te doen, 
daer wy en de Spaense gewillig syn om de conditien van vreede aen- te nemen 
en den keyser ende het Ryck laeten sy met vreede ende attaqueeren die niet 
onwillig syn. 

WILLEM III AA.K BBUTSIVB. 

In 'l leger tot PrameUe den 6 Juni 1697. 

Ick approbcre üEd. gedaghten, dat alle de geinteresseerden een tractaet op- 
stellen en sien hoever men deselve kan brengen. Wat Engelandt aengaet, dat 
kan haest geschieden, bestaende in seer weynigh articulen. üEd. wil uyt mynen 
naem met mynen Amb. daerover spreecken, dat deselve ten eerste magh werden 
opgestelt. Men heeft maar al te veel redenen te geloven, dat de Fransen intentie 
hebben om my te bedriegen waerop vooral dient gelet te worden. 
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WILLEM III AIlN HEINSIU8. 

In H leger tot Promeüe den 10 ^uni 1691 

Voor sooveel ick tegenwoordigh kan begrypen de staet van de negotiatie van 
vreede, 800 scbynen de Geallieerdens nu wel genegen tot het aennemen van de 
geoffreerde conditien, maer de Fransen soecken de negotiatie nyttestelien maer 
niet tenemael aftebreecken , gelyck het wel blyckt uyt het antwoort voorl. 
zaterdag gegeven. Men sal nn soo voort moeten negotieeren, maer Godt weet 
wanneer daar een eynde van sal werden. De Keysersen moeten wel toesien van 
aen de Fransen geen occasie te geeven om te reculeeren van 't geen sy geoffe- 
reert hebben, want nu beter conditien te verwaghten als de preliminairen is 
belaghelyck ende daer staen onse saecken , God betert , niet toe. Ick verwaght 
seer weynigh van de conferentie die UEd. my scryft, dat de Hr. Boreel met 
den Fransen Amb. hadt afgesproocken ; het is naer myn opinie klaer dat sy 
geen vreede willen als nae het eynde van de campagne ende evenwel de nego- 
tiatie tegenwoordigh niet willen afbreecken. 

WILLEM ITI AAN HETNSIUS. 

In H leger tot PromeUe 13 Juni 1697. 

Ick ben van UEd. sentiment dat de Ministers van den Staet onder de handt 
de saecken tussen my en Vranckryck moeten inschicken, maer voor de forme 
sal het nodigh syn dat men expediënten uytvinde om door den Mediateur te 
doen negotiercn. 

Ick heb met leetwesen verataen dat Oxenstern de swackheyt heeft gehadt 
van syn neef, Gabriel Oxenstern, tot eersten mediateur te doen verklaeren, die 
seeckerlyck ons niet genegen sal syn, wat verseeckering hy oock sou mogen 
geven. 

WILLEM III AAN HEiNSirS. 

In H leget* tol Pronielle den 17«n Juni 1697. 

lok meen dat UEd. op de reghte wegh heeft gebraght de negotiatie tusschen 
de Fransen en my en dat men op dien voet moet voortgaen ende afwaghten 
wat expediënt by haar sal werden voorgeslagen om verseeckert te syn dat nae 
de vreede sy Con. Jacob nogh direct nogh indirect sullen assisteeren; want 
sonder dat weet UEd. dat met Engelandt geen vreede is te maecken. 

Ick ben volkomen van UEds. sentiment, dat d'expedienten van haer kant 
moeten koomen, want alle die wy sullen voorslaen, sullen haer niet gevallen. 
Het is onbegrypelyck , dat de Keysersen nogh in hoop ofte verwaghtinge pre- 
tendeeren te syn om meer van de Fransen tegenwoordigh te krygen als de 

ie 
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prcliminairen. Indien sy daer verder by persisteeren, soo is het klaer, dat sy de 
Treede niet en begeeren, waerin de Fransen, vrees ick, tegenwoordigh eens 
met hen syn. 

lek kan niet sien, dat op die manier, als de negotiatie tegenwoordigh voort- 

(aet, daer een eynde van is teverwaghten in jaar en dagen, en ick kan oock 

aiet sien dat met nytstellen onse saecken snllen verbeteren, maer ter contrarie 

verslimmeren, behalve dat ick meen, dat het voor ons een necessiteyt is om in 

't korte te wecten of de Fransen de vreede nogh willen ofte niet; want indien 

sy die na niet en begeeren, gelyck ick presumeer, soo is het seeckerlyck onse 

interest dat de negotiatie wert afgebroockcu hoe eer hoe liever, want daer kan 

voor ons niet mineuser syn als de negotiatie te continueeren als er geen apa- 

rentie is tot een conclusie te koomen, want de hoop tot een vreede in de men- 

schen gedaghten , soo wel in HoUandt als in Engelandt , doet alles verslappen en 

heeft het quaeste effect van de werelt. Daerom is het ten alderuyterste noot- 

saeckelyck, dat men op middelen en expediënten bedaght magh syn om dese 

negotiatie sonder verder uytstel tot een conclusie te brengen ofte afbreecken 

ende sonder dat men de Keysersen vervaught is het onmogelyck. 

Ick versoeck, dat üEd. hierover met den Hr. v. Dyckvelt wil confereren en 
my UEd. beyder gedagten wil communiceeren. Ick weet wel dat de Hr. Boreel 
noyt van opinie sal syn om de negotiatie aftebreecken. 

WILLEM III AAN HEUïSIUS. 

In Hleger by Brussel , den 27 Juni 1697. 

• , . Op het concept van tractaet tusschen Vranckryck en my heb ick geen 
remarques en kan op die manier werden overgelevert , mits het art. van Orange 
daer by komt; maer wat het separaet art. aengaet rakende Con. Jacob meen 
ick niet dat dienstigh is op die manier over te leveren naer dat de Fransen 
haer soo positif ende verscheyden maelen hebben verklaert op die voet niet te 
willen tracteeren. Ende gelyck men dogh geobligeert sal syn om eenigh expe- 
diënt t'admitteren , indien men de vreede tegenwoordigh wil maecken, soo oordeel 
ick het best te syn de boogh soo hoogh niet te spannen , omdat men naderhaudt 
al te veel sonde moeten toegeven, dat, naer myn opinie, geen goede methode 
van negotieeren maeckt. De constitutie van de saecken van de werelt syn soo- 
danigh, dat ick meen dat ten uytersten nodigh is, dat ick ten eerste met UEd. 
magh spreecken. Daerom moet^ ick UEd. de moeite vergen van hier te willen 
koomen soo ras mogelyck. 

WILLIM III AAlf HEINSIUS. ^ 

In H leger by Brussels den 4en Juli 1697. 
Ick ben blcyde te vernemen de protestatie, die de Franse ambassadeurs doen 



1 Dcse en de liierna nog v;»lgciidc brieven vau Willem II I aan Ileiu^ius zyn, ia de Engelbclie 
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van haer sinccre intentie tot de vrede ende een kort cynde van de negotiatie 
te willen maecken; aen het laeste geef ick gans geen geloof, maer het is goet 
dat men soo clacr siet, dat sy het afbreecken van de negotiatie aprehenderen , 
't geen het eenighste compel is, die wy overigh hebben, om haer tot een korte 
conclusie te brengen. Daerom is het nogh te nodiger om de negotiatie te pres- 
seeren ende daer is geen middel bequam, als door de secrete negotiatie met de 
ambassadeurs van den Staet, want door den mediateur, die soeckt seeckerlyck 
niet als longeurs. 

Het komt my onbegrypelyck voor, dat wy op alle d'essentiele pointen met de 
Fransen eens syn ende dat wy tot geen vreede en kunnen geraecken, ende dat 
alleen uyt suspitie, dat het ons van beyderseyde niet ernst is; my dunckt, dat 
men dat in 't korte soude kunnen esclaircisseeren ende tot het eene of andere 
eynde brengen. 

De Hr. Gr. v. Portland heeft DEd. geinformeert van 't geen tusschen den Mr. 
de Bonfflers en hem is gepasseert, daer ick weynigh verwagtingh van heb ende 
seeckerlyck het antwoort, dat hy sal ontfangen, sal in generale termen syn, 
soodat het geheele werck in den Hagh moet werden gedaen, als ick altyt van 
opinie ben geweest. 

WILLEM III AAN HBINSIUS. 

In 't leger by Brussels den 18 Juli 1697, 

De Gr. v. Portland heeft ÜEd. met de laeste post geinformeert van syne 
conferentie met den Mr. Boufflers ende sende ÜEd. een expresse, ten eynde van 
LiEds sentiment magh werden geinformeert, hoe men het art., dat Vranckryck 
Con. Jacob niet soude assisteeren, soude kunnen formeercn sonder hem te noe- 
men, naerdien het schynt dat het geheele werck van de vreede daer meest op 
aenkomt. Ick weet niet of d'ambassadeurs van desen Staet over dat point niet 
airede yets hebben geconcerteert met de Franse ambassadeurs. In sulcken ge- 
valle soude men moeten daerby blyven ende het soude oock het facielste syn, 
want met haer sal het werck dogh moeten werden ingeschickt. De Gr. v. Port- 
land sal UEd. oock schryven, dat van dese entrevues het noodsaeckelyck is, dat 
UEd. in mynen naem daervan kennisse geve aen d'ambassadeurs van den Keyser 
en aen d'andere, soover nodig sal oordeelen. 



taal oveTgebragt, reeds geheel afgedrukt in het uitmantende werk van P. Grimblot, Letters oj 
Wiüiam III and Louia XIV etc. (London 1848) vol. I, pp. 17 et seqq. De scbry^er z^ in de 
voorrede, dat hij van deze brieven een Fransche vertaling in M. S. heeft gebruikt, die in der tjjd 
gemaakt was onder leiding van Sir James Mackintosh. Ook reeds vroeger waren gedeelten dezer 
brieven gepubliceerd in de Uardtoicke State Papen, een werk dat in het laatst dur 18<le eeuw 
verscheen. De uitgever zegt in de voorrede, dat h(j door tusschenkomst van den Griffier der 
Staten 11. Fjj^L'l, de copiu der biieveu van Willem III verkreeg. De laatste moet deze aan het 
Heiusi os-archief hebben oiitioeud. 
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WILLEII III AAW UEIS8IÜS. i 

I 
i 

In 'l leger hy Brussel den 22 Jiili 1697. 

Het heeft my niet gesurpreneert , dat de Fransen een termyn hebben gestelt 
tot acceptatie van haer offres, want, om de waerheyt te seggen, het en sonde 
niet redelyck syn, dat sy altyt souden verbonden syn om die goet te maecken, 
siende hoe lang de negotiatie heeft gednert ende de weynige inclinatie, die de 
Keysersen toonen om die te willen aennemen; behalve als men haer snperioriteyt 
considereert , soo kan men het soo onredelyck niet vinden en het komt my niet 
voor, dat het tegen woordigh kan worden aengesien te geschieden met deselve 
haateur als voor dese. Het is vreemt, dat de mediateur daervan geen opening 
heeft gedaen aen de geallieerdens, want het is wel seecker, dat de Franse am- 
bassadeurs die dennntiatie sullen hebben gedaen. Hetgeen my gans niet aenstaet 
is, dat op de vraegh, die de Hr. v. Dykvelt heeft gedaen, dat Barcelona ver- 
looren synde, hoe sy het dan begrepen en het antwoort synde daer niet op te 
syn gslast, vrees ick scer, dat alles nogh seer onseker is. 

Men sal nu moeten de Keysersen en Spaensen presseeren, om de conditie 
aentenemen binnen den tyt, alhoewel ick beken, dat se wat kort is genomen, 
maer mogelyck sooveel te beter, om een spoedigh eynde van het wcrck te hebben. 

Ick geloof, men sal daertoe ordres moeten senden aen Myl. Lexington en 
Heemskerck, om hetselve tot Weenen te presseeren en te denuntieeren dat wy 
den oorlogh niet langer kunnen voeren. 

De Gr. v. Portland sal sigh aen UEd. justificeeren van de valscbe rapporten 
van hem gedaen, ick geloof hy overmorgen wederom entrevue voor de laeste 
mael met den M. de Boufïlers sal hebben, ick kan niet begrypen waerom de 
Franse Ambassadeurs tot nogh toe niet antwoorden op het project tractaet met 
Engelandt. 

WILLEM III AAN HEINSIUS. 

In H legei' by Brussel den 25 Juli 1697. 

Ick heb gelesen het project tractaet dat de Franse Ambassadeurs hebben 
overgelevert aen den mediateur. Ick heb deselve remarques die UËd. heeft, en 
ick soude nogh hoop hebben, dat men van de voomaemste artt. soude kunnen 
adjnsteeren tot contentement van de Keysersen en de Spaensen, en dat de 
Fransen in redelyckheyt souden toegeven, indien de ambassadeurs van 't Huys 
y. Oostenryck door haer quade conduite de negotiatie self niet en bederven. 
Voor de Keysersen vinde ick het niet vreemt, want sysoecken den vrede niet, 
hoe hoogh noodigh sy die oock hebben en willen daertoe geforceert werden, 
maer van de Spaensen die deselve soo seer begeeren en in d*uyterste benautheyt syn, 
is het onbegrypelyck. 



245 

... lek hoop dat de Gr. v. Portland morgen ofte overmorgen bescheyt van 
den M. de Bonfflers sal ontfangen. lek geloof dat de Spaensen sullen kunnen 
werden bewogen om de geopereerde conditien binnen den tyt aentenemen. lek 
sal de Ceurv. v. Beyeren daer ernstigh oock over doen spreecken^ maer de 
Keysersen magh men vasten staet op maecken dat niet sullen doen, soodat men 
op middelen sal moeten bedagt syn, hoe met haer te handelen. lek weet niet, 
ofte, als men op de conditien eens was, men niet behoorde te traghten tot een 
stilstand van wapenen te koomen ; het soude nogh eenighsins dit arme landt van 
verder ruine salvecren. 

WILLEM III AAN HEINSIUS. 

In HJpger bi/ Brussel den 29 Juli 1697. 

De conduite van de Spaensche Ambassadeurs is onbegrypelyck , considererende 
d'ordres die sy hebben ende hoe absolut nodigh haer een spoedige vrede is; 
ick hoop dat ick den Cenrv. van Beyeren sal bewegen om haer positive ordres 
te senden. 

Ick heb gisteren aen den Gr. van Auersperg, die myn sentiment versoght te 
weeten, rondnyt geseght, dat wy den oorlogh niet langer konden voeren ende 
dat men de vreede in den geprefigeerden termyn, op de geoffreerde conditien, 
moeste aennemcn. Ily heeft aengenomen om daerover door een expresse courier 
naer Weenen te scryven en scheen daeromtrent niet seer avers ; alleen beklaegde 
seer weegens de harde conditien in 't reguard van den Hart. van Lotheringen. 

Ick hoop dat UEd. niet en sal balanceeren om sigh te laeten employeren in 
de negotiatie van vreede, 't geen een seer favorabele occasie is door het toeval 
van de sieckte van den Ilr. Boreel , om dat groot werck door IJEd. goede conduite 
tot een spoedigh en goet eynde te brengen , 't welck de goede Godt wil geven. 

WILLEM III AAN HEINSIUS. 

In Hloger hy Brussel den U^ Aug. 1607. 

... De Gr. v. Portland staet morgen weder een conferentie te hebben met 
den Mr. de Boufflers, waervan hy UEd. sondagh avont in den Hagh rapport 
meent te doen en ick sal hem verders instrueren van myne sentimenten op het 
geheele werck, naerdien ick oordeel dat het niet dienstigh soude syn dat UEd. 
sigh tegen woordigh uy t den Haagh absenteerde ; andersins soude ick UEd. hebben 
versoght by my te koomen tot Breda. 

WILLEM III AAN HEINSIUS. 

IjW) den 17®»» Aug. 1G97. 

Ick heb gisteren met blytschap ontfangen UEd. brief van den 15en, siende 
dat de negotiatie van vreede nu soo wel begint voort te gaen. Iel: hoop dat 
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deselve in 't korte tot een goed eynde sal werden gebragh. lek ben nytermate 
verheugt, dat de Fransen het point van de aghterstallige contribntien in de 
Spaensche Nederlanden hebben gecedeert, hebbende sulcko medogentheyt met 
die arme menschen, die door den oorlogh soo veel hebben geleden. 

lek en twyfele niet of de Fransen sullen tot een stilstand van wapenen 
kunnen werden gebraght, als sy eens sullen syn wecgens de conditien met 
Spagne, den Staet en Engelandt, 't geen ick hoop dat in 't korte sal kunnen 
geschieden. 

Ick weet, dat Quiros met de laeste post uyt Spagne positif secrete ordres 
heeft ontfangen om quovis modo te slnyten met d'eerste geallieerde, die de 
vreede soude willen maecken. In 't reguard van de Eeysersen sie ick geen ander 
expediënt als dat voor haer de termyn magli werden verlenckt. 

WILLEM III AAN HBINSIUS. 

Loo den 19cn Aug. 1697. 

Ick heb huyden ontfangen UEd brief van gisteren en sie met leetwesen de 
chicanes, die de Fransen maecken in 't reguard van het tractaet met Spague 
ende dienvolgende dat de negotiatie niet beter en spoediger kan voortgaen, con- 
sidererende hoe nae wy aen 't eynde van desen maendt bennen; ick kan niet 
Bien, dat de dorpen van de chastelenie van Ath kunnen werden gecedeert en 
het is onverdraghelyck, dat de questie van de 82 dorpen van reunien niet willen 
afdoen; weegens een equivalent voor Luxemburg, meen ick, dut absolutelyck 
aen de Fransen moet worden voorgeslagen, ofte door de Spaense ofte door de 
ambassadeurs van den Stact, want als het maer vier steeden waeren, ick soude 
het prefereeren vóór Luxemburgh ende ick geloof, dat het in Spagne ouck soude 
werden geprefereert. De protest van de Keysersen en soude ick niet veel agh- 
ten , maer ick sie met leetwesen , dat haer differentiale punten met de Fransen 
sooveel ende important syn, dat die nieten kunnen werden gereconcilieert, sonder 
dat de Keysersen tenemael toegeven. 

WILLEK III AAN UEINSIU8. 

Loo den 25 Aug. 1697, 

lek kan niet naelaeten om UEd. myne bekommeringe te laeten weeten. Ick 
vi'ces dat de Fransen, na de twee groote successen van het veroveren van 
Barcelona en het eschappeeren van Pontis, van intentie syn, om den tyt, die 
sy self hebben gestelt om haer offres gestandt te doen, te laeten elabeeren, om 
dan op haer vrye voeten te syn, om te tracteeren naer haer welgevallen, want 
het komt my onbegrypelyck voor, dat sy, die den tyt self hebben geprefigeert, 
nu niet gereet syn op alle |)oiuten te kunnen sluyten^ daer de tjrt vrydagh 
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aenstaende expireert, want niet te weeten of Barcelona willen restitueren ofte 
niet, daer sy wel weeten, dat sonder 'tselve geen vreede kan werden geslooten^ 
is een evident teecken dat sy yets voor hebben, ofte den tyl te laeten voorby- 
gaen, ofte door die stadt te willen bedingen van de Spaensen onaennemelycke 
conditien. lek beken, dat ick niet weynigh ben bekommert ende sal met impa- 
tientie vein^aghten , wat de Franse post van aenstaende dingsdagh sal mede- 
brengen, synde dan maer drie daghen overigh om te kunnen tracteeren binnen 
den gelimiteerden tyt. 

P. 6. Ick wenste datter een expediënt koste gevonden werden , om de Bran- 
denburgers eenigh contentement te geeven, dat sy nominatim in het traetaat 
van vreede wierden genoemt;^ andersins weet ick niet, hoe wy het met dien 
Ceurvorst sullen stellen, die dat werck soo hoogh op neemt, dat ick facheuse 
suites voorsie. 

WILLEM BUIJS AAN HEINSIUS. 

Amsiei^dam 30 Aug. 1G97. 

Ik heb aanstonds, na myn wederkomste in deeze stad, de eer gehadt van aan 
de Heeren Burgemeesteren rapport te doen van hetgeen UwEG. my in de twee 
conferentien op gisteren hadde gelieven te communiceren en specialyk mede , dat 
zowel Z. M. van Gr. Britannie, als UwEG. oordeelde, dat, geconsidereert de 
j^enwoordige constitutie van zaaken in Europa, het sluiten van de vreede niet 
behoorde te werden agtergelaaten , omdat Vrankryk in het bewuste traetaat van 
commercie niet wilde accordeeren alles hetgeen van deselve is gepretendeert , doch 
dat men alsnu de vreede behoorde te sluiten en hetselfe traetaat van commercie 
daar beneffens (voor zoveel men het daarinne ten wederzyde eens is) en de 
pointen van de afschaffinge van de edicten op den haring, alsmede van het tarif 
te laaten staan tot een nader examen en negotiatie. Doch dat men echter (of 
men noch iets ten voordeele op die pointen zoude kunnen bedingen) zich by 
onze laatste gedaane voorslag ferme most houden, zolang de gestelde termyn 
noch niet zoude zyn geelabeert. En heb ik niet nagelaaten meteenen te melden 
de redenen, dewelke UwEG. my tot fundament van de voors. gedagten hadde 
gelieven te allegueren. Op alle het welke by de HH. Burgemeesteren zynde ge- 
deUbereert, hebben Haar ËdGrA. haar met de voorsz. gedagten t'eenemaal ge- 
conformeert en zullen dienvolgende van UwEG. wys beleid en voorzigtige conduite 
afwagten, dat dien conform de zaake van de vreede en commercie op morgen 
geconcludeert zal werden, blyvende de bewuste twee differentieele pointen van 
de commercie, 't zy by een separaat articul, 't zij op een andere gevoegelyke 
manier, gerenvoyeert tot een nader negotiatie, binnen zekeren te stellen tyd te 
houden. 

Ik behoef hier niet by te voegen, dat dit wel het eenparig ad vis is van de 
Heeren Burgemeesteren, doch onvervanklyk de vroedschap van deeze stad, als- 
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mede de verdere leden van Holland, alzo zulks zich zelven wyst en bj UwSG. 
alzoo ook ongetwyfelt opgenomen zal werden. ' 

TTILLSM III AAK HEIN8IUS. 

Loo den 22 Sept. 1697. 

lek heb gisteren avont ontfangen UEd. brief van 's daeghs te voren en desen 
avont die van gisteren door Mr. Viliiers. De goede Godt wil de geslooten 
vreede zegenen en ons die lang in zyn genade continueren. 

lek beken dat de manier my niet weynigh en bekommert voor het toekomende. 
Men kan UEd. niet genoegh bedancken voor alle de moeyte daerin genomen. 
Het is nu seer nootsaeckelyck , dat ick UEd. ten eerste magh spi*eecken om 
verscheyde importante saecken; daerom versoeck ick, dat UEd. de moeyte wil 
neemen van dynsdagh avont nyt den Haegh te gaen, om woensdagh omtrent de 
mlddagh hier te kunnen syn. Ick sal een relay besorgen tot Voorthuysen. 

P. S. Het komt my onbegi'ypelyck voor, dat de Eeysersen en de ministers 
van HRyck tot geen stilstant van waepenen willen koomen, maer ick hoop, dat 
die saeck van dagh ofte morgen sal syn ingeschickt. 



> Uit art. 10 raii Het «tractaet van commercie, navigatie en marine**, den 20 Sept. 1697 te 
Ryswyk gesloten tusschea de Republiek en Frankryk, op denzelfdcn dag als de generale vrede, 
blykt, dat het den onderhandelaars nog gelukte de vrye invoering van haring in Frankryk uit 
Nederland te verkrygen, gelyk Amsterdam had verlangd; omtrent een nienw handeUtarief zegt 
art. 12 van gezegd tractaat: ^ Men sal een gemeene nieuwe tarif maecken, volgens wederzyds oon- 
venientie, binnen den tydt van drie maenden, en ondertusschen sal by provisie den tarif van het 
jaer 1667 geezecnteert werden; eningcvalle dat men binnen dun voorsz. tyt over den voorsz. nieawen 
tarif niet sal kunnen eens werden, soo sal den tirif van het jaer 1664 plaetse hebben voor het 
toekomende.*' 
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Bijlagen. 

Bijlage A. 

MeiQorie betreffende a. de uitgaven der Republiek van 
de Ver. Gewesten ten behoeve van den oorlog; A. de 
lasten daarvoor geheven LXXXL 

B ij 1 a g e B. 

Statistiek. Opbrengst der belastingen enz. in het Zuider- 
Quartier. Over de jaren 1670—1700. ...... LXXXV 

BaiBVBiX. 

I. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins. 22 Jnlij 1692. 1 

Klachten van den Zweedachen gesant over de hoading der bond- 
genooten tegen Zweden. Franschgezindheid van Zweden. 

U. Willem III aan Heinsins .... 14 Aug. 1692. 2 

Vrede ia vooralsnog onmogeiyk. 

III. Als boven 6 Sept. 1692. 2 

Fransche vredesaanbiediogen. Mediatie niet aan te raden , evenmin 
algemeen vredescongres. 

IV. Als boven 18 Sept. 1692. 3 

Men moet sien te weten te komen welke vredesvoorwaarden Fran- 
krijk voor Spanje wil stellen. 

V. Als boven 18/28 Nov. 1692. 8 

Men traebte een onderbond te bewerken tosschen d*Avanz ea 
van Weede van DQkvelt. 

VI. Van Weede van Dykvelt aan Heinsins 14 Deo. 1692. 4 

Over een eyentneel onderhooid met d'Avanz. 

n 
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VII. Willem III aan Heinsias 10/20 Jan. 1693. 

Te ondenoeken of Kranbyk werkelyk vrade wil. 



VIII. J. Robinson aan Lord Nottinsrhani 



22 Maart 1693. C 



1693. 



1693. 10 



1693. 10 



1693. 11 



1693. 12 



Gesprek vaa Graaf Ozeastjern met d*Avaaz over den algemeenen vrede. 

JX: Van Weede van Dijkvelt aan Heinsias . 10 Mei 1693. 7 

Over een geheim agent te Par^B. 

X. Willem III aan Heinsias 20 Jani 1693. 7 

Over den vrede. Lazembarg moet aan Spanje temgVeeren of een sterk 
equivalent. 

XI. Van Heeckeren aan Heinsias .... 28 April 1693. 8 

Toestand in Zweden. Karakter en opiuien van den Koning en zijne 
Ministers. 

XII. Als boven 2 Me 

Over gebruik van geheime gelden. 

XIII. Als boven • • . • 7 Jun 

Karakter van den Koning van Zweden, üe finantien. 

XIV. Als boven 18 Jun 

Handelingen van d*Avaux. Fransche vredesaanbiedingen. 

XV. Als boven 14 Jal 

Ontevredenheid in Frankryk. 

XVI Van Weede van Dijkvelt aan Heinsias . 20 Jun 

Een geheim agent van Frankrfjk schrift aan Hulst over den vrede. 
H\j komt naar Brussel. 

XVII. Heinsias aan van Weede van Dijkvelt . 22 Juni 1693. 12 

Wat men aan den Franscheu agent xal hebben te antwoorden. 

XVIII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsias . 2 Julij 1693. 13 

Mededeeling van de aanbiedingen door den Franschen agent. 

XIX. Van Heeckeren aan Heinsias .... 8 Julij 1693. 14 

Oxenstjern deelt aan van Heinsius mede , dat d*Avanx bereid is vredes- 
voorwaarden te noemen als de geallieerden ook de hunne formuleren. 

XX. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsias . 16 Juli 1693. 16 

De Fransche agent wil geen voorwaarden noemen maar komt alleen om 
uit te hooren. 

XXI. Heinsins aan van Weode van Dijkvelt . 19 Jnli 1693. 17 

De Franschen zoeken slechts verdeeldheid onder de geallieerden te 
verwekken. 

XXIL Van Heeckeren aan Heiosius. .... 22 Juli 1693. 17 

d'Avanx formuleert de vredesvoorwaardon voor den Keixer en het F^k. 

XXIII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins . 31 Aug. 1693. 19 

De vredesvoorwaarden te Stockholm zfjn onaannemelQk. Nieuw gesprek 
met den Franschen agent. Erkenning van Willem III als Koning van 
Engeland. Sterke barrière in de Sp. Nederlanden. 
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XXIV. Heinsias aan van Weede van Dijkyelt . 5 Sept. 1693. 21 

Men moet de onderhandeliDgon te Stockholm niet afbreken. 

XXV. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins . 21 Sept. 1693. 22 

Heeft nader gesproken met den l^nsohen agent over de Varrière. 

XXVI. Van Heeckeren aan Heinsins . . . . ? Sept. 1693. 23 

Intimiteit tnaschen Zweden en Frankrjjk. d'Avanz spreekt over de 
erkenniog van Willem II T. 

XXVII. Vredesvoorstellen van Frankrgk te Regensburg ... 24 
XXVIII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins . 18 Oct. 1693. 25 

Verzoek om een paspoort Toor een Franschen agent. 

XXIX. Van Heeckeren aan Heinsins .... 24 Oct. 1693. 26 

Wat Lelienroot uit den Haag beridit. üe keixer en de Spaanache 
snccessie. 

XXX. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins . 7 Nov. 1693. 27 

Nadere conferentie met den Fransclien agfent. 

XXXI. Als boven 8 Nov. 1693. 30 

Verdere conferentie met den Franschen agent 

XXXII. Heinsins aan van Weede van Dijkvelt . 12 Nov. 1693. 33 

Opmerkingen over de conferenties met den Franschen agent. 

XXXIII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsias . 15 Nov. 1693. 33 

Hetzelfde onderwerp. 

XXXIV. Heiusins aan van Weede van Dykvelt . 20 Nov. 1693. 34 

Hetzelfde onderwerp. 

XXXV. Van Heeckeren aan Heinsias .... 22 Nov. 1693. 35 

Lodewijk XIV wil de Sp. Nederlanden aan den Keurvorst van 
Begeren afstaan. Dood van Graaf Stroatmann. 

XXXVI. Willem III aan Heinsins 3/13 Nov. 1693. 35 

Toestand in Engeland. 

XXXVII. Als boven 7/17 Nov. 1693. 36 

Over de Yredeayoorwaarden , de Barrière, Luxemburg, eni. 

XXXVIII. Als boven 10/20 Nov. 1693. 37 

Vredesvoorwaarden. Houding van het Parlement. 

XXXIX. Als boven 14/24 Nov, 1693. 37 

Onderhandelingen met van Weede. De tiers-party en Zweden. 

XL. Als boven 8 Dec./28 Nov. 1693. 38 

Over de Barrière. Afstand der Sp. Nederlanden aan den Keurront. 

XLI. Als boven l/U Dec 1693. 39 

t I 

Verlangt naaf den Yrede. Uet Parlement. 

XLII. Als boven 8/18 Dec. 1693. 39 

De Barrière. Onderhandeling van Mollo. Bedankt de HH. van Am* 
iterdam. 
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XLlII. J. Hulst aan van Weede van Dijkvelt . . 15 Dec. 1693. 39 

Spreekt met de Fransche agenten. 

XLIV. Heinsius aan van Weede van Dijkvelt. . 15 Dec. 1693, 41 

d*Avaaz in Zweden. Denemarken. Wat de Franschen in Zweden verhalen 
en wat Ijelienroot van de stemming in Holland mededeelt. 

XLV. Ëxtrait des Lettres tonchant la Negotiation de la France 

en Snéde 42 

XLVL Een geheim agent nit Parijs aan Heinsius. 2 Nov. 1G93. 48 

Waartchnwt tegen Mollo. 

XLVII. Als boven 20 Nov. 1693. 49 

Nadere berichten over Mollo. De Jacobiten en hunne plannen. 

XLVIII. Als boven 27 Nov. 1693. 50 

Over Mollo. Geldgebrek in Frankryk. 

XLIX. Heinsius aan den Burgem. Boreel ... 25 Dec. 1693. 51 

Dankbetuiging van Willem III Yoor de toezonding van het rapport OTer 
Mollo*a zending. Over de zaken van Friesland. 

L. Heinsius aan W. van Haren ...... 3 Jan. 1694. 52 

Orer de moeiiykheden met den Stadhouder van Frietland. 

LI. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsius. • 25 Jan. 1694. 52 

Hetzelfde onderwerp. 

LIL Lettres du Boy de France k Mr. d'Asfelt 53 

BetrelTeade geheime onderhandelingen met den Stadhouder van Friesland. 

LUL Willem III aan Heinsius 2/12 Jan. 1691. 60 

Wenscht den vrede. Tractaat van Wolfenbnttel. Schikking met den Prins 
van Nassau. 

LIV. Als boven 7 Febr./27 Jan. 1694. 61 

Wapenstilstand niet mogelyk. Klagten over Lelienroot. De intrignes van 
rrans?hen in Friesland. 

LV. Heinsius aan van Weede van Dijkvelt. . 17 Jan. 1694. 62 

De Koning verlangt dat men een coutra-projeot van vrede in het Haag- 
sche congres zal ontwerpen. Bezwaren daartegen. 

LVI. Als boven 19 Jan. 1694. 63 

Toestand en bedoelingen van Frankr^k. Intrigues in Friesland en in 
Duitscbland. 

LVIL Van Weede van Dijkvelt aan Heinsius. . 21 Jan. 1691. 64 

Vredesgeziudheid in Engeland. Het Haagsche congres moet eenvoudig de 
Fransche vredesvoor waarden afwezen als onvoldoende. Verder moet men 
door Zweden handelen. 

LVIIL Als boven 28 Jan. 1694. 66 

Dj intrigues in Friesland. 

LIX. De Gallières aan den resident Mollo r r ^ Févr. 1694. 67 

Over bet handelstraktaat met Frankryk. 
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LXIV. 

LXV. 

LXVI. 

LXVIL 

LXVllI. 



LXIX. 



LXX. 



LXXL 



LXXII. 



LXXIII. 



LXXIV. 



Heinsius aan van Weede van Dijkvelt . 29 Jan. 1694. 

Het contra project van yrede. Eenvoudige afwijzing der voorwaarden 
niet raadzaam. 

Van Weede van Dijkvelt aan Heinsius . 2 Febr, 1694. 

Hetzelfde onderwerp. Mediatie van Denemarken. Oxenstjern is goedgezind. 

Wiilem III aan Heinsius ... 24 Febr./5 Maart 1694. 

Oorlog met Denemarken. Geschenk voor Lelienroot. 

Als boven 8 Maart/27 Febr. 1694. 

Verzekering van volkomen vertrouwen in Heinsius. Intrigues in Fries- 
land. Vredesgezindheid te Amsterdam. Het contra-project. Geheime onder- 
handelingen met Frankr^k. 

Als boven 2/12 Maart 1694. 

Over den resident Mollo. 

De Calliëres aan den resident MoUo . . 1 Mars 1694. 

IiOdew\jk XIV meent oprecht den vrede met de republiek te sluiten. 

De Maarschalk de Vanban aan Mollo . 12 Févr. 1694. 

Beveelt hem aan den vrede te trachten te sluiten. 

De Gallières aan Mollo 4 AvriM694. 

Over een wapenstilstand. 

Als boven. . . . . ...... 8 Avril 1694. 

Vóór 15 Mei moet men in de republiek beslissend antwoorden. De 
Staten-Generaal moeten als mediateurs optreden. Is men het met hea 
eens, dan zullen de overige volgen. 

Als boven 12 Avril 1694. 

Alles hangt van Willem III af. Ook voor hem is de vrede wenschelijk. 
])e veldtocht zal waanehyneiyk voordeelig ziju voor l^rankr^k en Enge- 
land is ournstig. 

Als boven 18 Avril 1694. 

liodewijk XIV zal niets meer aanbieden. Voor al de bondgenooten z^n 
de aangeboden voorwaarden hoogst voordeelig. De Staten-Generaal moeten 
Willem III noodzaken die voorwaarden goed te keuren. 

Als boven 26 Avril 1694. 

Over het zoogenaamde vatgeld. 

Als boven 10 Mei 1694. 

Er zQn geen andere vredesvoorwaarden als die hy heeft medegedeeld. 
l)c toestand van Frankrijk. 

Mollo aan de Callières 23 May 1694. 

Verdedigt sneb tegen bet denkbeeld «bof bfj gebandeld bad namens 
eenige wel geintentionneerden. Ily iprak alleen op bet Terlangen van dan 
Koning van Polen en wil in Holland alleen bandelen net de Staten» 
Generaal en al de Regenten. 

De resident Mollo aan Heinsins ... 1 Joni 1694. 

Verdedigt zicb legen bet vermoedfn , alfof bfj m«t ' ;lecbt genndtn * 
iotrigueert. 
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Bladz. 

LXXV. De Callières aan den resident Mollo . 24 May 1694. 85 

Driugt nader aan dat ^ollo handele, zooaU was overeengelcoinen. 

LXXVI. Als boven 28 May 1694. 85 

Hetzelfde onderwerp. 

LXXVIL Adres v.BB.v. Amsterdam aan Willem III. 19 Mei 1694. 85 

Dringen aan op yredo. 

LXXVIII. Willem III aan Heinsins .... 4/14 Jani 1694. 88 

Klachten over Amsterdam. 

LXXIX. Als boven 1 Juli 1694. 88 

Over bonding van Zweden en Brandenburg. 

LXXX. Als boven 19 Juli 1694. 89 

Onderhandeling van Mollo. Over den Stadhoudei van Triesland. 

LXXXI. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsius. 28 Juni 1694. 89 

Mollo en de Burgemeester van Amsterdam . 

LXXXIL De resident Mollo aan Heinsius . . . 2Juilletl694, 90 

Z\jn gesprek met de Callières. 

LXXXm. Als boven . . 9 Juillet 1694. 91 

Zijn gesprek met de Croissy. 

LXXXIV. Als boven 12 Juillet 1694. 92 

Hetzelfde onderwerp. 

LXXXV. Als boven 2 Ang. 1694. 92 

Hetzelfde onderwerp. 

LXXXVI. Als boven 13 Ang. 1694. 93 

Hetzelfde onderwerp. 

LXXXVII. Als boven 30 Ang. 1094. 93 

Men verlangt een gemachtigde om vrede te slaiten. De Franachen 
ontwijken een veldslag. 

LXXXYIII. Boreel aan Graaf Portland 7 Juli 1694. 94 

Klachten dat men te Parijs laat onderhandelen en dat de Prov. 
Holland daarvan geen kennis heeft, en daarbQ niet ia gerqiresenteerd, 
ook niet Amsterdam. 

LXXXIX. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsius. 13 Juli 1694. 95 

Over het komen van een Fransch agent in de Bepubliek. 

XC. Als boven . 28 Juli 1G94. 95 

Bezoek te Aasterdam. Getprek met HH. BaigemectteKn. 

XCI. Als boven 9 Aug. 1694. 90 

Willem III weigert te onderhandelen, zoo niet de Keizer daarmede 
hekend is. 

XCII. Heinsius aan Willem lil 15 Jnlij 1694. 96 

Over Mollo. Zijn karakter. Zjjne onderhandelingen. Hoc die verder 
voort te zetten. 
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Bladz. 

XCIIL Hcinsins aan von Goertz 2 April 1694. 100 

Het contra-project van vrede. 1)e bondgenooten moeten Yerbondea blijven 
ook ua den vrede. 

XCIV. Als boven 24 Mei 1694. 100 

Willem III wil vredesvoonraardeu door hot Haagsche congres doe voor- 
sfellen. Von Goertz moet die te Weenen 8make1\jk maken. 

XCV. Voorstel van Willem III op het Uaagsche 

congres. . 2 Juni 1694. 102 

XCYI. Uittreksel uit de Zwfcdsche berichten 103 

dVXvaux is bereid nader over den algemeenen vrede te onderhandelen. 

XGVII. Heinsius ann Willem lil 25 Jnnij 1694. 104 

De mediatie van Zweden. 

XCVIIK Heinsius aan von Goertz 28 Junij 1694. 105 

Over het contra-project van vrede. Men kan tevens in Zweden blijven 
onderhandelen. 

XCIX. Von Gpertz nan Willem III ... . 1 4/24 Juillet 1694. 107 

Meu wil te Weenen alles door Zweden doen verrigten. 

C. Als boven 4/14 AoÜt 1694. 109 

Hetzelfde onderwerp. 

CL Heinsius aan von Goertz ...... 4 Sept 1694. 111 

Bezwaren tegen de voorstellen nit Weenen. 

CII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsias. • 16 Ang. 1694. 113 

Willem III doet z^ne bezwaren inededeelen tegen de voorstellen nit Weenen. 

cm. Als boven 16 Oct. 1694. 114 

Gunstige stemming te Amsterdam. 

CIV. Mollo aan van vVeede van Dijkvelt. . . 14 Oct. 1694. 114 

Verhaal van zQne audiente bij Lodewjjk XIV. 

CV. Van Weode van Dijkvelt aan Heinsins. • 31 Oct. 1694. 116 

Conferentie met twee Kransche agenten. 

CVI. Als boven 14 Nov. 1694. 116 

Hetzelfde onderwerp. 

CVII. Als boven . 16 Nov. 1694. 121 

Hetzelfde onderwerp. 

CVIII. Willem* III aan Heinsius 13/23 Nov. 1694. 122 

stemming ia Engeland. 

CIX. Als boven 16/26 Nov. 1694. 123 

Men moet aan de bondgenooten mededeeling doen van de geheime con- 
ferentie te Maastricht. 

OX, Als boven . 20/30 Nov. 1694. 123 

Over hüt bevel dat d'ATaiix gekregen liceft. 

CXI. Als boven 23 Nor./3 Dec. 1694. 123. 

Over het verblijf der Fransche agenten te Maastricht. Het equivalent voor 
Luxemburg. Ultimatum van Willem III. 'Men mag den Keizer niet dwingen. 
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GXII. Willem III aan Heinsins ... 27 Nov./7 Dcc. 1694. 124 

1)e Koning verlangt naar vrede. 

CXIII. Als boven 7/17 Dec. 1694. 125 

Een equivalent is beter dan Luxembnrg zelf. 

CXIV. Als boven 18/82 Dec. 1694. 125 

Onderhandelingen van MoUo. Stemming van Amsterdam. 

GXY. Heinsius aan Lord Galloway .... 8 Dec. 1694. 126 

Mededeeling van de conferentie te Maastricht. Moet die te IVeenen 
bespreken. 

CXVL Heinsias aan van Heeckeren • • • . 4 Dec. 1694. 127 

Hetzelfde onderwerp. 

CXVIL Heinsins aan van Weede van Dijk velt . 10 Jan. 1695. 128 

Deelt mede wat Lodewijk XIV aan d*Avanx beeft geschreven van de 
conferentie te Maastricht. 

CXVIII. Extrait des Découvertes 129 

Betreft brieven van en aan d^Avanx en van en aan Bonrepos. 

OXIX. Willem III aan Ueinsias ... 21 Jan./l Febr. 1695. 130 

Dood van Koningin Maria De negotiatie van MoUo moet voortgezet 
worden. 

CXX. Als boven 25 Jan./4 Febr. 1635. 131 

Dringt aan op het sluiten van vrede. 

GXXI. Heinsins aan G. vau Heemskerck ... 8 Febr. ^695. 131 

Men moet van de goede gezindheid van Zweden gebmik maken. 

CXXII. Als boven 11 Febr. 1695. 132 

Men moet blfjven aandringen op den voorgestelden grondslag voor den 
vrede. 

CXXIII. Van Heemskerck aan Heinsins. ... 9 Febr. 1695. 132 

Men weigert te Weenen den voorgestelden grondslag aan te nemen. 

GXXIV. Heinsins aan van Heeckeren 9 Mars 1695. 133 

Men zegt dat Spanje den grondslag zal aannemen. d^Avaux is zeer fier. 
Waarom? De republiek heeft een verbond met Munster gesloten. 

CXXV. Als boven ... 22 Maart 1695. 134 

De Koning verlangt den vrede. Oxenstjem is zeer Keizersgezind. Men 
passé op de handelingen van d^Avaux. 

GXXVI. Heinsins aan van Heemskerck . . . .18 Febr. 1695. 134 

Tractaat met Munster. 

CXX VII. Willem III aan Heinsins .... 29 Jan./8 Febr. 1695. 1% 

Onderhandelingen van MoUo. 

CXXVIII. Als boven 12/22 Febr. 1695. 135 

Hetzelfde onderwerp. 

CXXIX. Als boven 15/25 Febr. 1695. 136 

Vredesvoorwaarden, Equivalent voor Luxemburg. 
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Willem III aan Heinsios . . 4 Maart/22 Febr. 1695. 136 

Ooderhandelingen Tan van Weode. Stnatibarg. Te WeaiMii kannen 
da onderhandelingen niet gevoerd worden. 

Hoiosins aan van Weede van Dijkrelt. 1 Maart 1695. 137 

Onderlundelingen door MoIIo. 

Willem III aan Heinsias .... 1/11 Maart 1695. 137 

VredetToorwiiM'den. StmaUbnrgi Xegotiatie to Stoclcholm. Landing 
in Engeland. 

Als boven 19/29 Maart 1695. 138 

De bonding te Weenen. l)o FranMben willen ran Weede bnitenalle* 
honden. 

Heinsius aan van Weede van Dijk velt. 1 April 1695. 139 

Hollo i« oorzaak dat men van Weede buiten de onderhandeling wil 
bonden. 

Willem ill aan Heinsms . . 26 Maart/5 April 1695. 139 

Hetzelfde onderwerp. Toom tegen Molb. 

Heinsias aan van Weede van Dijkvelt. 5 April 1695. 140 

Hoe te handelen tegenover de Bargemeesters Tan Arosterdam. 

Van Weede van Dijkvelt aan Heinsias. 7 April 1695. 141 

Hetzelfde onderwerp. 

Willem III aan Heinsins ... 24 April/4 Mei 1695. 141 

Samenkomst van van Weede met Fransche agenten te Utrecht. 

Rélation d'nne conférence tenne h Vicnne. 5 Avril 1695. 141 

Men kan het niet eens worden over de twee grondslagen voor de 
vredesonderhandelingen. 

Heinsias aan van Heeckeren .... 12 April 1695. 144 

Over den slechten toestand in Frankrijk. 

Boreel aan Heinsias 20 Jnnij 1695. 145 

Samenspreking met de Gallières te Abconde. 

Van Woede van Dijkvelt aan Heinsins. 1 Jalg 1695. 147 

Over vroegere eischen voor een barrière. 

Als boven 10 Jnlij 1695. 148 

Beschouwingen van ^Villem III over de conferentie met de Callières. 

Willem III aan Heinsins 12 Jnli 1695. 150 

Over een brief van BB. van Amsterdam. 

Als boven 15 Aag. 1695. 150 

Is te vredon over de houding van Boreel. Verlangt naar vrede. 

Heinsias aan van Heemskerck ... 5 Jalij 1695. 150 

Overleg om een middenweg te vinden tnsschen de traktaten van 
Munster en N|jmegen, ten einde Spanje tevreden te stellen. 

Heinsins aan van Weede van Dijkvelt. 3 Aag. 1695. 152 

Hetzelfde opderwêrp. De Koning moet meester van de negotiatie bleven. 
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Van Hecckeren aan Heinsins .... 2 Jaillet 1695. 164 

Geschenken in geld ain Zn-eedsche ministers. Frankryk wil geen vrede. 

Als boven 16 Jüillet 1695. 155 

Het lot van al de geallieerden hangt af van het leven van Willem III. 

Heinsins aan van Hecckeren 13 Aoust 1695. 156 

Beloften in geld te doen aan de Ministers. 

Heinsins aan van Heemskerck . . • .16 Ang. 1695. 157 

Over den toestand te Stockholm. Handelingen van d*Avanx. 

Als boven 26 Aug. 1695. 158 

Geruchten van afxonderlyken vrede. Prgst den Graaf Caunitz. Voor 
Straatsburg en I nxembiirg zal geen equivalent worden aangenomen. Vraagt 
inlichtingen over het Hof te Weencn. 

Heinsins aan van Hecckeren 27 Ang. 1695. 159 

Men moet eischen dat de Koning van Zweden hnlp geeft aan de hond- 
gecooten, als de Franschcn den grondslag voor den vrede weigeren. HQ 
mag 20000 kroonen beloven aan de Ministers. Gesprek met Lilienroot 

Als Imren 6 Sept. 1695. 161 

Bericht hem de overgave van het kasteel van Namen. 

Heinsins aan van Weede van Dijkvelt • 31 Ang. 1695. 162 

Callières is naar de grenzen vertrokken. 

Heinsins aan van Heemskerck .... 2 Oct. 1695. 162 

Voorstel van voorbereidende conferentie voor den vrede tusschen afge- 
vaardigden van Engeland, de repnbliek, den Keizer on een Fransehen 
agent. Daarna alles op een congres te brengen. 

Heinsins aan van Hecckeren 29 Oct. 1695. 165 

De beloofde hnlp van Zweden. Het is beter den oorlog krachtig voort 
te zetten, als men het met den Keizer toch niet eens kan worden. 

Mollo aan de Callières 16 Oct. 1695. 166 

De eischen voor een Barrière zgn thans hooger. 

Boreel aan Heinsins .2 Nov. 1695. 167 

Men moet positief antwoord aan Frankrijk vragen. 

Als boven 7 Nov. 1695. 167 

Over het equivalent voor Luxemburg. 

Als boven 28 Nov. 1695. 168 

Hetzelfde onderwerp. 

Boreel aau de Callières 19 Dec. 1695. 168 

Hetzelfde onderwerp. 

Van Hecckeren aan Heinsins . . . . ? Nov. 1695. 169 

Men gelooft te Parijs dat du bondgenooten geen vrede willen. 

Lord Lexington en van Heemskerck aan 
Heinsins 30 Nov. 1695. 170 

Bezwaren te Weeneo teilen het voorstel eeuer geheime onderhandeling. 
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CLXV. Graaf Einsky aan Lord Lexington en 

van Heemskerck 5 Deo. 1695. 171 

Men moet eerst overeenkomen wat voor Spanje en Lothariogen moet 
geeischt worden. 

CLXVI. .Willem lil aan Heinsius .... 15/25 Nov. 1G95. 171 

De onderhandelingen te Wecnen. 

CLXVII. Als boven 19/29 Nov. 1695. 172 

Moeilijkheden roet Zweden. 

CLXVIII. Al8 boven 29 Nov./9 Dec. 1695. 172 

Verlangt naar vrede. 

CLXIX. Als boven 10/20 Dec. 169.Ó. 173 

De onderhandelingen te Weenen. 

CLXX. Als boven 17/27 Dec. 1695. 173 

Equivalent voor Luxemburg. 

CLXXT. Heinsius aan van Weede van Dijkvelt. 1 Jan. 169G. 174 

Hetzelfde oaderwerji. 

CLXXII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsius. 3 Jan. 1696. 174 

Hetzelfde onderwerp. 

CLXXIII. Heinsius aan van Weede van Dijkvelt. 10 Jan. 1696. 175 

Hetzelfde onderwerp. 

CLXXIV. Als boven 27 Jan. 1696. 175 

Gunstig antwoord van de Callières. 

CLXXV. Als boven 29 Jan. 1G96. 176 

Van de onderhandelingen te zamen met een Keiz agent komt niets. 

CLXXVI. Als boven 3 Febr. 1696. 176 

Een nicnwe by eenkomst met de Callières is noodig. Oproer te Am- 
sterdam. 

CLXXVII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsius. 5 Febr. 1396. 177 

Over nienwe voorstellen aan Fraukryk te doen. Brandenburg wil wel 
dat de oorlog nog wat dunrt. 

CLXXVIII. Heinsins aan van Weede van Dijkvelt. 14 Febr. 1696. 178 

Nadere geheime besprekiug^^n met Callières zijn noodig. 

CLXXIX. Van Weedo van Dijkvelt aan Heinsius. lf> Febr. 1696. 179 

Men moet positi^ive verklaringen van Frankryk uitlokken. 

CLXXX. Als boven 16 Febr. 1696. 179 

Landing in Engeland. 

GLXXXI. Willem III aan Heinsius . . 31 Jan./lO Febr. 1696. 180 

Onderhandelingen met de Callières. Klachten over Graaf Kinsky. 

CLXXXII. Als boven 4/14 Febr. 169 '. 180 

Frankrijk nictnt het oprecht met den vrede. 

CLXXXIII. Ah boven 11/21 Febr. 1696, 181 

Men moet zeer voorzichtig zyn, om niet dpor de Franschen bedrogen 
te worden. Over een landing in Engeland. 
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CLXXXIV. Van Heeckeren aan Heinsias ... 28 Jan. 1696. 181 

De Zweden willen hulptroepen geven. 0?er geldgeschenken tan de 
Minuten. 

CLXXXV. Als boven 22 Févr. 1696. 182 

Men trekt zich in Zweden weder terng. Intrigues van d'Avanx. 

CLXXXVI. Heinsias aan van Heeckeren . . . ? Mare 1696. 183 

Hy heeft geen vertroawen in de beloften Tan Zweden. 

CLXXXVII. Als boven 10 Mars 1696. 183 

Over de samenzwering tegen het leven van Willem III. 

CLXXXVIII. Van Heeckeren aan Heinsins ... 28 Mars 1696. 184 

Hetzelfde onderwerp. 

GLXXXIX. Heinsias aan van Heeckeren ... 24 Mars 1696. 185 

d*Avaux regeert het geheele Hof van Zweden. Oz<*ns(jem alleen 
is goedgezind. Men toone echter een goed gelaat. Houding van Oe- 
nemarken. FrankrQk zoekt oorlog tnsschen Denemarken en Zweden 
te verwekken. 

CXC. Als boven 24 April 1696. 186 

])e Franschen doen nienwe aanbiedingen. 

CXCI. De Gallières aan Heinsins .... 2 Mare 1696. 186 

Het equivalent voor Luzembnrg moet eerst afgedaan worden. Be- 
zwaren tegen samenkomst met een Keizerl. Minister. 

CXCII. Als boven 9 Avril 1696. 188 

Dezelfde bezwaren. 

CXCIII. Willem III aan Heinsins . . . . 6/16 Maart 1696 188 

Het eqnivalent voor Lnzemburg. 

CXCIV. Als boven 10/20 April 1696. 189 

Vrees voor den dood van den Koning van Spaige. 

CXCV. Als boven 14/24 April 1696. 189 

Conferenties met de Callières Heeckeren moet niet meer aandringen 
op hnlp van Zweden. 

GXCVI. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins. 7 Mei 1696. 189 

Conferentie met Callières. 

CXCVII. Willem III aan Heinsins 15 Juni 1696. 193 

Straatsburg. Te Weenen wil men niet onderhandelen. 

CXGVIII. Boreel aan Heinsins 1 Jnni 1696. 194 

Conferentie met de Callières te Oegst^eest. 

CXCIX. Als boven 15 Jnni 1696. 194 

Conferentie als boven te Uenoebroek. 

cc. Als boven 27 Jnni 1696. 196 

Voorlezing van Prof. Bidloo, 
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CCI. Lord Lei^ngton en van Heemskerk aan 

Heinsins 5 Mei 1696. 196 

Men wil na te Weenen by Zweden aandringen om Tan de FranBchen te 
eischen, dtt iQ den grondslag der vredettraktaten Tan Mnpster en 
NQmegen aannemen xonder nitiondering. 

CCII. Willem III aan Heinsitu 24 Jnni 169S. 197 

AÊconderlyke Trede Tan SaToje. 

CCIII. Al8 boven 26 Jnni 1696. 197 

Straatsborg en Lotharingen. Men moet den Trede trachten te sluiten. 

GGIV. Als boven . 25 Jnni 1696. 198 

Afxonderiyke Trede Tan SaToye. 

GGV. Heinsins aan van Heeckeren 16 Jnni 1696. 198 

OTer gratiftcatien in Zweden. 

CGVI. Als boven 23 Juin 1696. 198 

Lelienroot doet Tele beloften. Men kan niet Tertronwen op de toe- 
legging Tan Zweden. 

GOVII. Ala boven 26 Jnin 1696. 199 

De Fransehe Tredesroorstellen. 

GCVIIL Burgemeesters van Amsterdam aan Heinsins 22 Jnni 1696. 200 

Dringen aan op Trede. 

GOIX. Willem III aan Heinsins 2 JnU 1696. 202 

Ue Toontallen uit Weenen. 

CGX. Als boven 14 Jnli 1696. 202 

Neutraliteit in Italië. VredesToorstellen. Klachten Tan Amsterdam. 

CCXI. Als boven 19 Juli 1696. 203 

Uetselfde onderwerp. 

CGXII. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins . 19 Juli 1696. 204 

Gesprek met de BB. Tan Amsterdam. 

CGXni. Willem UI aan Heinsins 23 JnU 1696. 204 

Klachten OTer Amsterdam. Neutraliteit in Italië. 

CCXIV. Heinsins aan van Heeckeren .... 30Jnilletl696. 205 

Mededeeling Tan de onderhandeling met Callièrea. 

CGXV. De Caliières aan Heinsins 8 Aonst 1696. 205 

Over de Tor^y en de Croissy. Hun genegenheid Toor Heinsiu. 

CCXVI. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins . 13 Ang. 1696. 206 

De Koning heeft den Keixer nitgenoodigd tot een Tredeeoongret te komen 
en Zweden om als mediateur te fungeren 

CCXVII. Heinsins aan van Heeckeren 20 Ang. 1696. 207 

De Franiehe TredetToorwaarden. 6e«chillen met de Keia. regeering over 
de mediatie Tan Zweden. 

CGXVIII. Willem III aan Heinsins 6 Sept 1696. 207 

Men moet in den Haag het geheele Tndeitraktaat in hoofdpnnteii 
Taatftellen. De Franichen trekken achternit. 
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CCXIX. Van Weede van Dijkvelt aan Heinsins. 7 Sepl, 1696. 208 

Gesprekken met Bargemeester yan Amsterdam over voor te sdücten 
geld aan Willem lil. 

CCXX. Willem III aan Heinsins 19 Sept. 1696, 210 

Mededeeling aan de Staten van Holland van de Tredesvoorwoarden. 

CCXXI. Als boven 26 Sept. 1696. 210 

Klachten over het uitstellen van de Keix. regeering. 

CGXXIL Heinsins aan von Danckelmann ... 4 Sept. 1696. 210 

Mededeeling der Fransche aanbiedingen. Men moet krachtig in het 
veld blyven tegenover den vijand. 

CCXXIII. De Callières aan Heinsins 15 Sept 1696. 211 

Klachten over de Keixerl. regeering. 

GCXXIV. Van Heeckeren aan Heinsins .... 15 Sept 1696. 211 

Over verschillende Ministers en andere personen aan het Hof van 
Zweden. I)e Koning zal echter nimmer de party der Franschen kiezen. 

CCXXV. Al8 boven 22 Sept 1696. 212 

Oxenstjeru beklaagt zich over de Zeemogendheden. Beloften aan de 
vronw van Ozenstjem. 

CGXXVI. Willem III aan Heinsins 27 Sept. 1696. 212 

Het equivalent voor LnzembuTg. Voorwaarden voor Engeland. 

CCXXVII. Als boven 1 Oct. 1696. 213 

Wantrouwt de Franschen. 

CCXXVIII. Als boven 20/39 Oot. 1696. 213 

Over Lotharingen. Plaats voor het congres. 

GCXXIX. Heinsins aan van Heeckeren .... 30 Oct 1696. 214 

De persoon van den Zweedschen mediateur. l>e FVanschen maken 
moeil^kheden over Lnxembnrg. 

CCXXX. Als boven .' 10 Nov. 1696. 215 

De zaak van Lnxembnrg. De Franschen willen den vrede nog niet. 

CCXXXI. Als boven 17 Nov. 1696. 215 

Straatsburg en Lnxembnrg. De voorstellen van d*Avanx. 

CCXXXII. Als boven 11 Deo. 1696. 216 

Erkenning vail den Koning van Engeland. Lodewfjk XIV zendt geld 
naar Zweden. Gratificatien aldaar van de Zeemogendheden. 

CCXXXIII. Boreel aan den Oraaf Portland ... 14 Dec. 1696. 217 

Moeilijkheden in de vredesonderhandelingen. Oorzaken daarvan. Ver- 
dedigt zf^ne houding in deze zaak. 

CCXXXI V. De Calliëres aan Mollo 22 Dec. 1696. 217 

Klachten over de Keizerl. Ministers. H\| zal spoedig worden terug* 
geroepen. 

CCXXXV. Boreel aan Heinsins 21 Dec. 1696. 218 

De Keil. Minuten willen nieti afdoen. 
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CCXXXVI. Willem III aan Heinsios .... 6/18 Nor. 1696. 219 

Laxembarg. Boreel moet ferm spreken. Trocpea van den Kearvorst 
\an Brandenborg in Italië. Vrankrjjk wil den vrede niet. 

CCXXXVII. AU boven 13/2J Nov. 1696. 219 

Klaagt over de Callières. Stemming in Engeland. De Franseben 
meeuen bet niet oprecbt. 

CCXXXVIII. Als boven 17/27 Nov. 1696. 220 

AUes bangt van Amsterdam af. De Vranscbeu weken aitstel. 

CCXXXIX. Als boven 24 Nov./4 Dec. 1696. 220 

Gerucbten over afx}nderiyken vrede te Weenen. 

CCXL. Als boven 8/18 Dec. 1696. 221 

Betere voorwaarden van Callières. Waaraan toe te sehryvep. Men 
moet een generaal plan voor den vrede vaststellen. De vrede is noodig. 

CCXLI. Als boven 18/28 Dec. 1696. 222 

Wegens de Spaanscbe snccessie maken de Keizeriyken al deze bezwaren. 

CCXLII. Als boven 22 Dec./1 Jan. 1696/97. 222 

De Keizer wil den vrede niet. Men make een generaal plan van 
vrede. De Keizer zal dan moeten volgen. Een wapenstilstand. De 
Franscbe ministers te Delft. 

CCXLIII. Als boven 29 Dec./8 Jan. 1696/97. 223 

Lotbaringen. De Keizerlijken znllen toegeven als bet te laat is. 

CCXLI V. Als boven 6/15 Jan. 1697. 224 

Oeldgebrek. Kan niet TToeg met een l^er in het veld komen 

CCXLV. De Callières aan MoUo 1 Jan. 1697. 224 

Klacbten OTer de Keizerlijken. Zonder hun weifelen ware de zaak van 
den vrede nn gereed. 

CGXLVI. Heinsins aan van Heeckeren .... 8 Jan. 1697. 225 

De onderbandelaren z\jn bet eens met GalUères. De Franseben willen 
Luxemburg teruggeven. 

CCXLVII. Van Heemskerck aan Heinsins ... 30 Jan. 1697. 225 

Graaf Kinsky boudt ^e onderban delingen tegen. De Koning van 
Spanje is stervende. 

CCXLVIII. Willem III aan Heinsins .... 19/29 Jan. 1697. 226 

Men kan niet langer afwacbten wat de Keizerl^ken znllen willen 
doen. De vrede moet gesloten worden. Men moet een algemeen vredes- 
plan maken en zicb verbinden dit door de Geallieerden te doen goedkeuren. 

CCXLIX. Als boven 26 Jan./5 Febr. 1697. 227 

De zaak van Lotbaringen. Frankr^k zal niet toegeven. Over den 
wapenstilstand. 

CCL. Als boven 6/16 Febr. 1697. 227 

Men moet met de negotiatie voortgaan, ook zonder de KeizerlQken 
•n de Spanjaarden. 
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CCLL De Calliëres aan Mollo ....... 3 F^br. 1697. 228 

De Repabliek heeft den vrede iu de hand. Zy moet den Reuser dwingen. 
Franhrgk wil een equivalent voor StraaUbnrg geven en bekere voorwaarden 
voor Lothariugen. 

CC LIL Extraict da protocolle du Min. de S. M. 

de Suëde 31 Jan./lO Febr. 1697. 229 

De preliminaire artikelen voor den algemeenen vrede. 

CCLIII. Willem III aan Heinsias 16/26 Fobr. 1697. 229 

Klachten over den mediateur en den Keizer. 

CCLIV. Heinsias aan van Heemskerck .... 12 Maart 1697. 23U 

Bezwaren tegen de traagheid van haadelen te Weenen en verdediging van 
de bonding der Zeemogendheden tegenover den Keizer. 

GGLY. Willem III aaa Heinsias .... 12/22 Maart 1697. 233 

Do Keizer wil den vrede niet Redenen waarom niet. De onderhandelingen 
te BQtw\jk. De mediatenr. Wapenstilstand. 

CCLYI. Als boven 19/29 Maart 1697. 234 

Nentnliteit Tm Spanje. Vloot voor de Middell. ne. 

GGLVII. Als boven 23 Maart/2 April 1697. 235 

Mton moet nn vrede slniten, zonder zich aan Spanje en den Keizer te storen. 

CCLVIII. Als boven 30 Maart/9 April 1697. 235 

Wapenstilstand. De Keiaerl^ken znllen nn ook den vrede vragen. 

CCLIX. Als boven 2/12 April 1697. 2.36 

In Engeland verlangt ieder naar den vrede. 

GGLX. Als boven 13/23 April 1697. 236 

Men moet vrede slniten zonder den Keizer. Mediatie van den Fans moet 
afgewezen worden. 

COLXL Als boven 21 May 1697. 237 

Beleg van Ath. Mentrachte alsnogderaak vanden vrede voorloopig af te doen. 

CGLXII. Als boven 25 May 1697. 238 

Pensioen voor Jacob II. Equivalent voor Straatsburg. De Spanjaarden 
Kallen vrede sluiten. 

CCLXIII. Als boven 27 May 1697. 238 

Wapenstilstand. De Franschen willen geen vrede. Klachten over Amsterdam. 
De Fransch'fu moeten belooven geen hulp aan Koning Jacob II te znllen 
geven. Handelstraktaat. 

CCLXIV. Als boven 30 May 1697. 239 

De Franschen willen geep vrede. De negotiatie zal afgebroken moeten worden. 

CCLXV. Als boven 6 Juni 1697. 240 

Ontwcrp-traktaat te maken. 

CCLXVI. Als boven 10 Juni 1697. 241 

]>9 Franschen zoeken uitstel 
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filads. 

CCLXVII, Willem UI aan Heinsius 13 Juni 1697. 241 

De Medï*t«ar. Gabriet Oxeni^'ern. 

CCLXVIII. Als boven 17 Juni 1697. 241 

Keart goed wat Ueinjiiu gedaan heeft. Het artikel van het vredes- 
traktaat omtrent Jaoob II. Klaagt over het langzame in de onder- 
handelingen; het is heter die af te breken. 

CCLXIX. Al8 boven 27 Juni 1697. 242 

Over de Artikelen vsd den vrede, den Koning leUen Jacob II betreffende. 

CCLXX. Als boven 4 Juli 1697. 242 

De Fruueben willen niet afbreken. Samenkomst van Portland en Boufflert. 

CCLXXI. AU boven 18 Jnli 1697. 243 

Hetzelfde ondenverp. 

CCLXXII. Als boven 22 Juli 1697. 244 

Termijn door de Franschen gesteld. Men moet de hondgenooten 
dringen spoed te maken. 

CCLXXIII. Als boven 25 Juli 1697. 244 

Het project-tractaat der Franschen. Te Weenen wil men geen vrede. 
Ook de Spaanschen zoeken die niet. 

CCLXXIV. Als boven . . 29 JuU 1697. 245 

Gesprek met Gr. Anersperg. De vrede is noodzakelijk. Ziekte van Boreel. 

CCLXXV. Als boven 1 Aug. 1697. 245 

Portland en Bonfflers. 

CCLXXVI. Als boven 17 Aug. 1697. 145 

Onderhandelingen vorderen. Wapenstilstand. Berichten nit Spanje. 

CCLXXVII. Als boven 19 Aug. 1697. 246 

Nienwe eischen der Franschen. 

CCLXXVIII. Als boven 25 Aug. 1697. 246 

Overgave van iiaroelona. Doel der Franschen. Brandenburg. 

CGLXXIX. Willem Bnijs aan Heinsins 30 Aug. 1G97. 247 

lUX handelstraktaat met Frankryk. 
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